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I. 

Uvod 



Predgovor. 
Tu podajam Slovencem tretji zvezek Gradiva. Knjiga je urejena 

nekako tako, kakor sta prva in druga. Morebiti se bo kateremu zdelo, 
da sem se v tem zvezku preveč oziral na zgodovino oglejskih patri- 
arhov in karantenskih vojvodov. A reči moram, da so bili ti najmo- 
gočnejši posvetni vladarji, oni pa prvi cerkveni gospodje na takratni 
Slovenski zemlji. Razni velikaši med Slovenci so morali biti pokorni 
svojim vojvodom, jim služiti s svojimi četami ter jih spremljati na dvor 
h kralju ali pa nad kakega sovražnika. Kakor so morali v novejšem 
času slovenski vojaki prelivati svojo kri po laskih, ogrskih in bosenskih 
bojiščih, tako so se v enajstem stoletju takratni Slovenci večkrat bo- 
jevali pod vodstvom svojih vojvodov v tem ali onem kraju. Oglejski 
patriarhi pa niso bili samo cerkveni pastirji med našimi predniki, temuč 
tudi nekoliko časa mejni grofje Kranjskega, Istre in Furlanije. 

Kar se tiče oglejskih patriarhov, se mi je bilo treba nekoliko 
ozirati na njih razmere do gradeških patriarhov. Oglej in Gradež se 
sicer ne nahajata na Slovenski zemlji, pač pa blizu njenih mej. Lahko 
trdimo, da so se primorski Slovenci enajstega stoletja vsaj nekoliko 
zanimali za prepire med oglejskim Poponom in gradeškim Urzom, kajti 
vršili so se takorekoč pred njih obličjem. 

O nekaterih oglejskih patriarhih enajstega stoletja se po italjanskih 
in nemških knjigah nahajajo pomanjkljive notice. O Eberhardu, Gote- 
boldu, Ravengeru in Frideriku II. nam, kar se tiče njih nastopa in njih 
smrti, podajajo razni zgodovinarji sedanje dobe napačne letnice ali pa 
včasi  še  teh  ne.  Zato  sem  se  tudi  iz tega vzroka nekoliko pečal s 
to zadevo. 

V zadnji četrtini enajstega stoletja se je vršil boj zaradi investi- 
ture. Gotovo bo morebiti tega ali onega zanimalo zvedeti, so li bili 
možje, ki so po naših krajih imeli vplivno besedo, na strani papeževi 
ali pa na strani cesarjevi. 

Toliko glede vsebine! Sedaj pa še par opazk o formalnih stvareh! 
Ce se je kaka listina napravila na neslovenski zemlji, sem izpustil 

imena dotičnih prič, ako ni bilo kakega posebnega razloga, da bi jih 
bil navedel. Ako se je pa listina spisala na domačih tleh, sem naštel 
tudi navzoče priče, četudi so bila njih imena prav dostikrat neslovenska. 
Navadna osebna imena sem pisal po slovenskem pravopisu, manj na- 
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Vfldna pa tako, kakor jih dolični narod piše, ali pa tako, kakor jih na- 
vajajo viri. Pri nekaterih regestih nisem navedel starejših izdaj, posebno 
takrat ne, ako se dandanes le težko dobe ali pa so listine v njih le 
pomanjkljivo natisnjene. 

Kar se tiče pisave lastnih imen, se v obče ravnam po Levčevcm 
Pravopisu (str. 83—88). O tej zadevi sem tudi v letošnjem Dom in 
Svetu (str. 142 in 143) priobčil nekoliko vrstic. Izrazov, ki zaznamujejo 
čas, ne smatram za lastna imena in zato pišem z malo začetno črko 
besede: binkošti, pepelnica, svečnica, kvaterna sreda itd. V tej točki 
se tedaj ne strinjam z Levčevim Pravopisom (gl. § 575). 

V Gorici meseca maja leta 1910. 

Pisatelj. 



Zgodovinski pregled. 

R. Zemljepisne črtice. 
1. Slovensko prebivalstvo. 

Kakor v prejšnjih časih, tako so tudi v enajstem stoletju nekateri 
pisatelji tu in tam govorili o Slovencih ter jih različno zaznamovali 
(št. 86, 117 in 285: Sclavi; št. 207: Sclavorum gens; št. 207: Sclavo- 
nica gens). Omenjali so njih jezik (St. 1: Sclavorum lingua; št. 128: 
Sclavonice) in njih   zemljo  (St. 380:  Sclavonia). 

Kakor že v prejšnjih dobah, tako so tudi v enajstem stoletju včasi 
za Slovence rabili besedo „Carentani". V nekem viru (št. 10) se nava- 
jajo Teotonici, Foriiulienses in Carcntani. Prvi so Nemci, drugi Furlani, 
zadnji pa Slovenci. 

Viri govore na enem mestu o slovenskem pravu (St. 11: Scla- 
venica institutio), na drugem pa o slovenskem običaju (St. 117: con- 
suetudo Sclavorum). Omenjajo se priče slovenskega rodu (št. 11: testes 
Sclavigenc;). Desetina, katero so Slovenci dajali, je bila v deželi 
navadna (št. 117: solita decima secundum consuetudinem Sclavorum), 
ne pa tista,  katero je zahtevala cerkvena oblast (št. 285). 

Kakor že v prejšnjih dobah, tako so se naši predniki tudi v enaj- 
stem stoletju delili v tri vrste, v plemenite, svobodne in ne- 
svobodne  prebivalce. 

Po nekaterih krajih so stari plemenitaši izumrli, a na drugi 
strani je včasi kak svoboden človek zadobil plemstvo. V Muriškem 
okraju na Štajerskem je živel pred letom 1025. grof Trdogoj (št. 55, 
69, 192). Ker se pozneje več ne omenja in so njegova posestva prešla 
na druge osebe, si smemo misliti, da ni imel potomcev. — V Grimščah 
pri Bledu so okoli leta 1050. imeli svoje posestvo VVinrih, Pavel, Tunzo 
in Ivan, o katerih čitamo, da so si pridobili plemstvo (št. 168). Pleme- 
niti Pavel, Ivan in Tunzo so okoli leta 1080. prepustili brixenskemu 
škofu lovsko pravico na svojem posestvu (št. 305). — Preslav se 
je zval odvetnik koroške grofinjc Hemc (št. 124, 126). Neki Preslav, 
morebiti isti, kakor prej omenjeni, je bil okoli leta 1050. odvetnik neke 
flgnte pri Kamnu na Koroškem (št. 174). — Plemeniti Nepokor je 
okoli leta 1050. imel svoja posestva na Bledu in v Begunjah na Go- 
renjskem (št. 164). 
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Znanih nam je tudi več svobodnih Slovencev, ki so v enaj- 
stem stoletju živeli po raznih straneh slovenske domovine. Svobodni 
Prisnoslav je okoli leta 1050. zamenjal svoje posestvo pod Blejskim 
gradom  za neko drugo enake velikosti v Mužjah pri Zasipu (št. 166). 
— Svobodni A d alf rit ter njegova sinova Ivan in Prešla v so 
okoli leta 1080. prepustili Brixenski cerkvi dva orala oranice v Se- 
benjah ter dva travnika na Poljanah pri Vintgarju (šl. 31)6). — Svobodni 
Vcncegoj je okoli leta 1080. imel neko posestvo v Zclečah; neko 
drugo posestvo v Zgoši je pa zamenjal za neko posestvo v Mlinu pri 
Bledu (St 311, 368). — Svobodni Bodigoj in njegova soproga Trc- 
plica sta okoli leta 1080. podelila svoje posestvo v Zasipu Brixcnski 
cerkvi (št. 312). — Svobodni Ivan je okoli leta 1085. odstopil svoje 
posestvo v Zasipu za neko drugo enake velikosti v Bohinju (št. 372). 
— Svobodni Prešla v je podaril brixcnskcmu fevduiku AAantwinu 
neko kmetijo v Zgoši (št. 377.) Svobodna Jurij in Do m os lav 
sta okoli leta 1090. podelila Brixcnski cerkvi neki travnik na Poljanah 
(št. 378). — Svobodni Azili in njegova sinova Prešla v in Sta- 
nogo j so okoli leta 1090. prepustili Brixcnski cerkvi neko njivo v 
Bukovju na Koroškem (št. 379). 

O nekaterih Slovencih je znano, da so v enajstem stoletju po- 
stali svobodni. Tako čitamo, da je osvobojeni Slavko okoli leta 1070. 
podelil svoje posestvo v Gomilah Brixeuski cerkvi (št. 235). Isto so 
storili osvobojeni Dobrog o j (št. 236), potem osvobojeni Trebinja 
(št. 239), in osvobojeni Vojn osi a v (št. 240). Vsi trije so okoli leta 1070. 
živeli na Bledu. Najbrže je tu okoli leta 1080. prebival osvobojeni Ra- 
do g O j (št. 302). Osvobojeni Do briško je nekako v tistem času za- 
menjal svoje posestvo na Bledu za neko drugo v Koritnem (št. 314). 
Osvobojena Dobro v lasta je okoli leta 1070. imela svoje posestvo 
v Luhem lesu na Koroškem (št. 243). 

Nekateri Slovenci se po raznih listinah navajajo kot priče, kar 
kaže, da so bili svobodnorojeni. Tako se omenjajo Vi t o sla v, Gojen 
in Ladu ta okoli leta 1010. na koroških tleh (št. 11), Prcslav okoli 
leta 1050. pri Kaninu na Koroškem in na Bledu (št. 146, 164, 165, 167. 
168, 169, 214, 236), potem Nepokor okoli leta 1050. na Bledu (št. 168, 
169), Sebibor okoli leta 1050. na Blejskem (št. 164), Jagnje okoli 
leta 1064. pri Gospe Sveti (št. 206), Zlo sla V, J u van, Ncnadej, 
Velikne, Scmiko in Večcvoj okoli leta 1065. na Blejskem (št. 214) 
ter Ivan okoli leta 1090. tudi tam (št. 377). B ras lav se kot priča 
omenja leta 1091. (št.'395). 

O naštetih pričah kaže že njih ime, da so bile slovenskega rodu. 
Mnogo Slovencev je pa bilo tudi takih, ki niso imeli domačih osebnih 
imen. V nekem viru (št. 11) se navajajo kot priče Hartuuich, Chazili. 
Pcnno, Iohannes, Egizi, Sizo, Reginpracht, Aru, VVolfram, Imizi, Geppo, 
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Ezcho, VVolfhart, Sigihart, Atnizi, Orthuuin, Adam in Lanzo, o katerih 
se trdi, da so „testes Sclnuenice. institutionis" in pa, da so „testes 
Sclauigene/. 

Znani so nam nekateri posestniki, ki so bili najbrže svobodnega 
rodu, tako Blagosod in P res lav okoli leta 1070. v Bohinju (št. 234), 
potem Godcsla v in Do m osi av okoli leta 1080. na Blejskem (št. 241, 
310), Prisnoslav v Zasipu (št. 313) ter neki Ncgomir, o katerem 
pa ne vemo, kje je prebival (št. 315). 

Znana so nam tudi imena nekaterih nesvobodnih Slovencev. 
V Prevarah jugovzhodno od St. Vida na Koroškem je okoli leta 1010. 
živel hlapec Stoj drag (št. 11). Okoli leta 1030. so v Lindu na Go- 
renjem Štajerskem bivali med drugimi podložniki tudi Rad igo j, 2i- 
tivit, Bratrica, Dobrožica, Jelen, Vitobrater, Vranica. 
Brazil ta, Rad oš, Trdodrag in Gojen, v sosednjem Scheif- 
lingu pa P erama, Zato, Žiznec, Tre bi ca, Roža, Imela, 
D o brica, Anica, Radon jn, Vcčcgoj in še nekateri drugi 
(št. 19). Okoli leta 1050. je v Lobmingu blizu Knittelfclda neki Ncžič 
obdeloval ondotno zemljo solnograškcga nadškofa za polovico pred- 
pisanega davka (št. 116). Leta 1042. so v Gostingu blizu Gradca na 
kraljevih kmetijah živeli podložniki Benko, S ta no, Trebin in 
Obolom (št. 123). Okoli leta 1050. je plemeniti Skrot prepustil Bri- 
xcnski cerkvi štiri hlapce, katerih imena so se glasila Godeslav, 
njegov sin Prešla v, Sigi prelit in Bi tinja (št. 144). V Grabclni 
vasi na Koroškem je takrat obdeloval neko kmetijo podložnik Dra- 
gožit (št. 145). V Lcngholzu na Gorenjem Koroškem je v tistem času 
na neki kmetiji živel kmet Dragomir (št. 153). Nekega hlapca, Stoj- 
drag imenovanega, nahajamo okoli leta 1050. v Motnici pri Sachsen- 
burgu na Koroškem (št. 156). V Sirnici na Koroškem je okoli leta 1070. 
živel podložnik Bodigoj (št.231), v Milštatu pa služabnik Zde- 
drag (št. 242). 

Večkrat viri omenjajo slovenske kmetije (hobac Sclava- 
niscae, hobac Sclavenscs, mansi Sclavanisci, mansi Sclavonici), ki so 
se po velikosti razločevale od kraljevih (mansi regales). Koliko je me- 
rila slovenska kmetija, nam dandanes ni znano. 

Lahko trdimo, da so slovenske kmetije, ki se v enajstem sto- 
letju navajajo, nekake priče slovenske narodnosti po dotičnih krajih. 
Zato ne bo odveč, ako pogledamo, po katerih straneh se v rečeni dobi 
omenjajo slovenske kmetije. 

Na vzhodnem Tirolskem tik Drave je mesto Lienz. V tem kraju 
je neki Hecilin imel dvajset slovenskih kmetij, katere je nato odstopil 
Engelprehtu, bratu brixenskega škofa Harhvika. Na zadnje je te kme- 
tije okoli  leta 1030. dobila Iirixenska cerkev (št. 54). 



Ako gremo iz Lienza poleg Drave proti vzhodu, pridemo čez 
nekaj Časa na koroška tla, kjer se pričenja Zgornja Dravska dolina. 
Na vzhodnem koncu te doline južno od Sachsenhurga je Lind, kjer 
je okoli leta 1085. karantenski vojvoda Liutold prepustil eno sloven- 
sko kmetijo brixcnskcmu ministerijalu Frideriku (št. 374). 

Med Sachsenburgom in Spitalom na tako zvanem Lurnskem polju 
je več vasi, v katerih se v enajstem stoletju omenjajo slovenske kme- 
tije. Tik Spitala je Oberdorf in najbrže so se v njegovi bližini nahajale 
tudi Dole. V teh dveh vaseh in po sosednjih krajih je okoli leta 1075. 
Brixenska cerkev dobila trideset slovenskih kmetij (št. 262). Pri re- 
čenem Oberdorfu je bil tudi kraj „Dulicb", ki se pa dandanes drugače 
zove. V tem kraju je okoli leta 1065. plemeniti Piligrim prepustil Bri- 
xenski cerkvi eno slovensko kmetijo (št. 211). — Severno od Spitala 
sta vasi Liescrhofcn in Altcrsbcrg. V teh krajih je okoli leta 1075. bri- 
xcnski škof Altvvin odstopil plemenitemu Liutpoldu tri slovenske kme- 
tije in pol (št. 261). — Severno od Sachsenburga so Gorje. Tu je okoli 
leta 1030. freisinški škof Egilbcrt podaril plemenitemu Regiuoldu dve 
slovenski kmetiji (št. 20). — Jugovzhodno od Gorij pri Požarnici je 
Lendorf, kjer je leta 1072. freisinški škof Ellenhard podelil poldrugo 
slovensko kmetijo solnograškernu nadškofu Gcbhardu (št. 270). — V 
Breznici (Fressnitz) na Lurnskem polju so okoli leta 1065. izgotovili 
listino, s katero je svobodni Aribou odstopil Brixcnski cerkvi dve slo- 
venski kmetiji tik Drave. — Iz teh podatkov je razvidno, da se je v 
enajstem stoletju posebno na Lurnskem polju nahajalo mnogo slovenskih 
kmetij. Kjer so pa bile slovenske kmetije, tam se je brez dvoma tudi 
še glasil slovenski jezik. 

Slovenske kmetije se omenjajo tudi še po drugih krajih nekdanje 
slovenske zemlje. Tri take kmetije v Ra.igcrsdorfu, ki se nahaja vzhodno 
od VVinklcrna v Belanski dolini, je plemeniti Popon okoli leta 1030. 
odstopil freisinškemu škofu Egilbertu (št. 22). — Severozahodno od 
Beljaka v Spodnji Dravski dolini sta vasi Gumeni in Lansach. Okoli 
leta 1030. je freisinški škof Egilbcrt podelil plemenitemu Regiuoldu pet 
slovenskih kmetij v Gumcrnu, eno pa v Lausachu (št. 20). 

Kar se tiče nekdanjih slovenskih kmetij na štajerskih tleh, nam je 
znano, da je okoli leta 1070. gosska opatica Richarda prepustila solno- 
graškernu nadškofu Gcbhardu dve kmetiji v Ljubcnski grofiji (št. 208). 
— Leta 1072.  je  freisinški   škof  Ellenhard  podaril   prej  imenovanemu 
nadškofu  eno   slovensko   kmetijo v Pctcrdorfu  blizu Muraua (št. 270). 
— Okoli   leta 1020. se tudi omenja slovenska kmetija pri Holenburgu 
na Dolenjem Avstrijskem (št. 47). 

Imamo pa Se nekoliko drugih dokazov, iz katerih je razvidno, 
da so Slovenci, čeprav obkoljeni od drugih narodov, prebivali po ne- 
katerih krajih, koder jih dandanes ni več. 
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V neki listini oglejskega patriarha Popona iz leta 1031. je več 
vasi po Furlaniji naštetih, med njimi tudi Merctto (št. 86). Besede „cum 
vlila Sclavorum" kažejo, da je rečena vas imela slovenske prebivalec. 
Drnge vasi v njeni okolici so bile brez dvoma furlanske. — O Rožacu, 
ki se nahaja na Furlanskem zahodno od Goriških Brd, pravi neki vir, 
da je bil na Slovenskem (št. 380: in Sclavonia). Trditi smemo, da je 
bil prvotno Rožac slovenska naselbina, kar kaže tudi njegovo ime. — 
V neki listini iz leta 1048. čitamo, da se je severiioštajerskcmu Rotcn- 
maniui po slovensko reklo „v Červenah" (št. 138: Sclauonicc etiam 
Cirminah nominatum). To kaže, da so po ondotnih krajih takrat še 
prebivali Slovenci. 

2. Topografija, 

a) Kranjsko. 

Zaradi lažjega pregleda hočem po skupinah obravnavati razne 
kraje. Najprej bodem govoril o tistih krajih, ki se nahajajo po Blejskem, 
ter o njih povedati to, kar nam je o njih iz enajstega stoletja znanega. 
Nato hočem preiti k Škofjeloškemu okraju, potem na Dolenjsko in na 
zadnje na Notranjsko. 

Že leta 1011. je stal nad Blejskim jezerom na visoki skali Blejski 
grad (castellurn Vcldes, častnim Veldcs) (št. 28), ki se tudi pozneje 
okoli leta 1050. parkrat omenja (št. 164, 166). Neki vir ga enkrat celo 
mesto (urbs) imenuje (št. 369). Pod gradom je stala vas (villa) (št. 314), 
katero viri včasi le krnj (locus) zovejo (št. 210, 236, 239, 240, 241). 
Tu je bilo več gosposkih dvorov (curtes). Enega je leta 1040. imela 
Brixcnska cerkev, enega pa okoli leta 1065. kranjski mejni grof Udal- 
rik (št. 209). 

Znano je, da je bilo Blejsko več stoletij v oblasti Brixenskc 
cerkve. Prvo posestvo je ta cerkev dobila na Bledu leta 1004. (št. 17). 
Sedem let pozneje je Henrik II. prepustil imenovani cerkvi Blejski grad 
ter trideset kmetij med Dolinsko Savo in Savico (št. 28). Leta 1040. je 
Henrik III. podelil Brixeuski cerkvi neko posestvo med Bledom in 
Tržiško Bistrico (št. 106). 

Iz tega je razvidno, da je Brixenska cerkev v enajstem stoletju 
dobila na Bledu in njegovi okolici več posestev, katera so se nato od 
leta do leta množila, ker so jej razni posestniki od svojega imetja pre- 
pustili večje ali manjše dele. Mnogo zemlje je bilo v rokah raznih 
drugih lastnikov, kar dokazujejo nekateri zgodovinski viri. Znano nam 
je, da je plemeniti Nepokor imel nekoliko zemlje pod Blejskim gradom 
(št. 164). V istem kraju je bilo posestvo svobodnega Prisnoslava (št. 166). 
Na Bledu je imel svoj dvor in pa nekaj zemlje Udalrik II., prej ome- 
njeni mejni gref kranjski (št. 209). Neka plemenita Elizabeta je imela 
na Bledu svoj vinograd (št. 210). Okoli leta 1070. se med blejskimi po- 
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scslniki omenjajo osvobojeni Dobrogoj (št. 236), poleni osvobojeni Trc- 
binja (št. 239) in osvobojeni Vojnoslav (št. 240). Zadnja dva sta imela 
na Bledu vinograde, katerih je bilo takrat v tem kraju precej veliko. 
Neki Godcslav je imel na Bledu svoj vinograd, katerega je pozneje 
prepustil nekemu Maziliju, ta pa Brixenski cerkvi (št. 241). Med blej- 
skimi posestniki se omenja osvobojeni Dobrisko, ki je živel okoli 
leta 1080. (št. 314). Svobodni Marti je okoli leta 1085. imel na Bledu en 
vinograd (št. 369). 

Na vzhodni strani Blejskega jezera so 2cleče (Zilccca, Zilinta, 
Cilintun), kjer je okoli leta 1050. prebival Hadolt, ministcrijal nekega 
plemenitega Friderika (št. 167). V Želečah je Brixcnska cerkev imela 
svoj dvor, katerega je okoli leta 1075. odstopila plemenitemu Henriku 
in njegovi soprogi (št. 259). Okoli leta 1080. je svobodni Vcncegoj imel 
v rečeni vasi svoje posestvo, katero je pa prepustil Brixcuski cerkvi. 
Isto sta storila Grifon in njegova soproga s svojo njivo, katero sta 
imela v Želcčah (št. 311). 

Južno od 2eleč je vas M lin o (A\ulivclt), kjer je okoli leta 1085. 
svobodni Vcncegoj po zameni dobil od brixcnskcga škofa Allvvina 
neko posestvo (št. 368). 

Blizu rečene vasi je Sel o (Zelach), kjer sta se okoli leta 1080. 
brixenski škof Alhvin in plemeniti Friderik pogodila zaradi nekih po- 
sestev, katera je plemeniti Henrik odstopil Brixcnski cerkvi (št. 300). 

Severovzhodno od Sela je K ori t no (Coritno, Corithna), kjer 
je okoli leta 1070. Brixenska cerkev dobila dva orala zemlje, katera 
je nekdaj imel svobodni Guiulram (št. 237). Okoli leta 1080. je v tem 
kraju osvobojeni  Dobrisko po zameni dobil neko posestvo (št. 314). 

Ako se z Bleda napotimo proti severozahodu, pridemo pri Re- 
čici v Grimšče (Grimizahc), ki se prvikrat okoli leta 1050. omenjajo. 
Tu so imeli oplemcničcni Winrih, Pavel, Tunzo in Ivan svoje posestvo, 
katero so pa odstopili Brixenski cerkvi. Ko so v Kranjski gori spisali 
pogodbo, sta bila med drugimi tudi Nepokor in Preslav kot priči (št. 168). 

Severno od Bleda je vas Zasip (Zazip, Zazib). Vtem kraju sta 
svobodni Bodigoj in njegova soproga Treplica imela svoje posestvo, 
katero sta pa okoli leta 1080. prepustila Brixenski cerkvi (št. 312). V 
Zasipu je v istem času neki Prisnoslav imel svoje posestvo, katero je 
pa z brixenskim škofom AlUvinoni zamenjal za dva mlina (št. 313). V 
rečonem kraju sta svobodna Hademar in Prolihc podedovala neko po- 
sestvo, katero sta pozneje prepustila Brixcnski cerkvi (št. 316). Okoli 
leta 1085. je svobodni Ivan zamenjal svoje podedovano posestvo v 
Zasipu za neko drugo v Bohinju (št. 372). 

Tik Zasipa so Mužje (Musiach), kjer je okoli leta 1050. svo- 
bodni Prisnoslav po zameni dobil nekoliko zemlje. Dotično pogodbo 
so napravili v Kranjski gori (št. 166). 
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Pri Zasipu so tudi Scbcnje (Zcbeinzalo). Okoli leta 1080. so 
svobodni Adalfrit in njegova sinova Ivan in Preslav odstopili Brixen- 
ski cerkvi dva orala oranice v Sebanjah (št. 306). 

Pri Spodnjih Gorjah so Poljane (Polan, Polani), kjer so svo- 
bodni Adalfrit in njegova sinova imeli dva travnika, katera so okoli 
leta 1080. podelili Brixenski cerkvi (št. 306). En travnik sta v Poljanah 
imela svobodna Jurij in Domoslavter ga okoli leta 1090. odstopila re- 
čeni cerkvi (št. 378). 

Pri Gorjah je vas Krnica (Cornizic), kjer je okoli leta 1050. neki 
Ozi imel svoje posestvo (št. 158). 

Radovljica je dandanes mesto na Gorenjskem. Tu so okoli 
leta 1050. zgotovili listino, s katero je neki Orendil prepustil Brixenski 
cerkvi dva orala oranice na Brezjah (Nabrezi), zato pa dobil en dvor 
v Radovljici (Radilidorf). Pri tej zameni je bilo navzočih več prič, med 
njimi tudi Slovenca Nepokor in Preslav (št. 169). V Radovljici se je 
nekako v istem času zvršila neka druga zamena med svobodnim Cha- 
zilom in  brixenskim škofom (št. 157). 

Severovzhodno od Radovljice so Begunje (Begun, Uegun). Tu 
je imel tisti plemeniti Nepokor, o katerem smo omenili, da je imel 
nekoliko zemlje na Bledu, neko posestvo, katero je dobil od mejnega 
grofa Udalrika. To posestvo je nato Nepokor okoli leta 1050. z bri- 
xcnskim škofom Altvvinom zamenjal za neko drugo (št. 164). V Be- 
gunjah je nekako v istem času neki VVinrih po zameni dobil neko po- 
sestvo (št. 165). V rečenem kraju je brixcnski škof Alt\vin imel dve 
kmetiji, kateri je okoli leta 1065. prepustil oglejskemu patriarhu Raveu- 
geru (št. 227). 

južno od Begunj je Zgoša (Goscha, Guscha). Tu so imeli osvo- 
bojena Pavel, Timzo in Ivan dve kmetiji, kateri so pa okoli leta 1080. 
odstopili Brixcnski cerkvi (št. 307). Na Zgoši je okoli leta 1085. tudi 
svobodni Vencegoj imel svoje posestvo, katero je pa z brixenskim 
škofom zamenjal za neko drugo (št. 368). V rečenem kraju je svobodni 
Preslav imel eno kmetijo, katero je pa prepustil brixcnskemu fevdniku 
Mantvvlnu (št. 377). 

Nekje v Radovljiškem okraju je v enajstem stoletju stal kraj, ka- 
terega so v latinskem jeziku imenovali „Summitas campi", v nemškem 
pa „z Obinentiges felde". Slovenci so morebiti takrat rekli dotičnemu 
kraju „Gorenje polje" ali pa „Vrhpolje". Vtem kraju je okoli leta 1050. 
prej omenjeni Winrih imel svoje posestvo, katero je pa z brixenskim 
škofom Altvvinom zamenjal za neko drugo. Dotično pogodbo so na- 
pravili v Kranjski gori, kjer sta bila takrat med drugimi tudi Nepokor 
in Preslav kot priči navzoča (št. 165). V istem kraju je plemeniti Fri- 
derik dobil neko posestvo za tisto imetje, katero je v Zelečah odstopil 
Brixenski cerkvi (št. 167). 
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Cc gremo z Brozij proti severovzhodu, pridemo v Lese (Lescah, 
Lcschahc). Vtem kraju so okoli leta 1060. zgotovili listino, s katero je 
kranjski mejni grof Udalrik podelil svoje posestvo v LeSah Brixenski 
cerkvi (št. 143). Pri Lešah je bil velik gozd, katerega je kralj Henrik III, 
leta 1040. odstopil brixenskcmu Škofu Poponu (št. 106). 

Blizu Leš so Visoče (VVisathsah) in VadiCe (VVadizin). Okoli 
leta 1050. je neki Ozi od brixcnskcga škofa AItvvina po zameni dobil 
eno posestvo v Visočah, drugo pa v Vadičah (št. 158). 

Vzhodno od LeS in južno od Tržiča je vas Bistrica. Tu je 
okoli leta 1060. mejni grof Udalrik imel svoje posestvo in pa mline pri 
Ondotni reki. Vse to je grof odstopil Brixenski cerkvi (št. 143). Dotično 
listino so napravili v Kovorju (Couera), ki leži od prej imcnovatiL 
vasi nekoliko proti jugu. 

Vzhodno od Kovorja teče Tržiška Bistrica (Vistriza, Fci- 
striza), ki se prvič omenja v neki listini iz leta 1040. (št. 106). Ime re- 
čene reke čitamo tudi v neki drugi listini iz leta 1073. Takrat je kralj 
Henrik IV. podelil brixcnskemu škofu Altvvinu lovsko pravico med Savo, 
Bistrico, Dobrim potokom, ki je nad Tržičcm, in pa gorskim 
grebenom na Kranjsko-koroški meji (št. 274). 

Če gremo poleg Dolinske Save navzgor, pridemo sčasom na 
Dovje (Lcnginvelt), katero je med letom 1029. in 1045. grof Adal- 
beron iz rodovine Ebersbcrgov podelil Freisinški cerkvi (št. 85). Na 
Dovjem so okoli leta 1070. spisali neko listino na korist brixcnskemu 
škofu Altvvinu (št. 232). Okoli leta 1085. je neka matrona podelila Bri- 
xenski cerkvi svoj travnik, katerega je imela na Dovjem (št. 371). 

Zahodno od Dovjcga je Kranjska gora (Chreina). Tu so se 
v enajstem stoletju večkrat sešli razni gospodje ter napravili kako pi- 
smeno pogodbo *(št. 159, 162, 164, 165, 166, 168, 169, 209, 214, 234, 
235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 302, 305, 306, 308, 309, 310, 311, 
312, 313, 316, 368, 369, 372, 377, 378). V Kranjski gori je bila neka 
utrdba (munitio), katero je okoli leta 1075. plemeniti Henrik prepustil 
brixenskcmu škofu Altvvinu proti temu, da je zato dobil neko posestvo 
na Koroškem (št. 258, 259). Ta utrdba se omenja tudi okoli leta 1080., 
ko jo je v svoji lasti imela plemenita Wezala, soproga prej imenova- 
nega Henrika (št. 299). Okoli leta 1085. je neki Vcncegoj brezpogojno od- 
stopil svoje posestvo v Kranjski gori brixenskemu škofu (št. 370). Gorski 
vrh nad Kranjsko goro („a summo vertice Creine montis") se omenja 
v neki listini iz leta 1073. (št. 274). 

Jugozahodno od Bleda se začenja Bohinjska dolina. V njej 
je bil neki kraj (in loco Bochingun), kjer sta neki Blagosod in neki 
Prestav imela svoje posestvo, katero sta prepustila plemenitemu Pcrch- 
toltu, ta pa okoli leta 1070. Brixcnski cerkvi (št. 234). Okoli leta 1085. 
je  svobodni   Ivan  odstopil   Brixenski cerkvi svoje posestvo v Zasipu, 
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zato je pa dobil od škofa Altvvina ravno tako veliko posestvo v vasi, 
Bohinj imenovani (in villa Bochingin) (št. 372). Morebiti je bila ia vas 
sedanja Bohinjska Bistrica. 

Kar se tiče topografije Loškega okraja, sem v tem oziru nekaj 
malega navedel v drugem zvezku svojega Gradiva (str. XXIX). Za enajsto 
stoletje imamo le malo notic, katere se dajo tu porabiti. Iz neke listine 
iz leta 1074. je razvidno, da so freisinški škofje imeli v Loki svoj 
dvor. Pod ta dvor sta med drugim spadali dve kmetiji; eno izmed nju 
je obdeloval neki nesvobodni, drugo pa neki svobodni človek. Iz re- 
čene listine se lahko poučimo s takratnih cerkvenih razmerah po Lo- 
škem gospostvu. Čeprav je bil tu freisinški škof deželni gospod, je 
vendar oglejski patriarh nastavljal duhovnike po loških cerkvah ter 
nadzoroval njih življenje. Duhovniki so bili tudi v drugih zadevah, ki 
so spadale v področje oglejskih patriarhov, odgovorni tem in njih ar- 
hidijakonom (št. 284). 

Leta 1002. je kralj Henrik II. nekoliko povečal posest freisinških 
škofov na Gorenjskem, ko jim je prepustil S t razišče (Strasista) ter 
zemljo med Lipnico, Savo in Soro (št. 9). V neki listini freisinškega 
škofa Egilberta se omenja vas Godešče, ki se nahaja južno od 
Škofje Loke (št. 21). Pod Loški okraj so nekdaj spadale Ledine 
(Linta) pri 2irch, katere navaja neka listina iz leta 1063. (št. 228). 

Blizu Kokre severno od Kranja je Preddvor, kjer sta se 
brixeuski škof Altvvin in plemeniti Liutpold okoli leta 1070. pogo- 
dila zaradi nekaterih posestev, ležečih blizu Spitala na Koroškem 
(št. 261). 

Na Dolenjskem so blizu Grosuplja vasi Bič je, Udnje in 
L i pij ene Med temi kraji so bile tri kmetije, katere je leta 1058. neki 
Anzon dobil od kralja Henrika IV. v last (št. 201). Ce gremo odtod proti 
jugovzhodu, pridemo k izviru reke Krke. Iz neke listine kralja Hen- 
rika IV. iz leta 1062. je razvidno, da se je med izvirom reke Krke 
in L u čami nahajalo posestvo nekega Ruodperta, severno odtod med 
Lučami in Višnjico je bila lastnina prej imenovanega Anzona, severno 
od Luč se je razprostirala zemlja nekega Engelberona, severno odtod 
sta pa imela grofa Tietpold in Rapoton svoje posestvo (št. 224). 

Blizu St. Ruperta na Dolenjskem je Skrljevo, katero je gro- 
finja Hema leta 1044. podelila Krški cerkvi (št. 129). 

Severovzhodno od Novega mesta blizu Bele cerkve je Vi nji 
vrh. V tem kraju je bilo deset slovenskih kmetij, katere je freisinški 
škof leta 1074. odstopil oglejskemu patriarhu. Tudi se je takrat do- 
ločilo, da naj rečeni škof pri kmetijah v Vinjeni vrhu da napraviti 
cerkev in sicer tam, kjer bi patriarh zahteval (št. 284). Trditi smemo, 
da je bila nato postavljena cerkev v vasi, ki se dandanes zove Bela 
cerkev. 
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Na Notranjskem je trg Cerknica (Circheniza), ki se prvikrat 

omenja leta 1040. Takrat je kralj Henrik III. podelil Oglejski cerkvi 

petdeset kmetij v Cerknici in sosednjih vaseh z vsemi priteklinami (št. 105). 
Tu smo našteli več kranjskih vasi, ki se že v enajstem stoletju omenjajo. 

O nekaterih krajih Kranjskega vemo, da so Že stali v desetem stoletju, KrSko na 
Dolenjskem pa že celo leta 895. (Gr. II, str. XXIX.) 

Pri tej priložnosti noj tudi navedem nekatere kraje Kranjskega, o katerih 
so razni pisatelji trdili, da so se že nuhajnli v enajstem stoletju ali pa Se prej, 
kar se pa iz zgodovinskih virov ne da dokazati. Pred vsem se omenja Ljub- 
ljana, o kateri nekateri menijo, da je že stala v začetku desetega stoletja. No- 
tica, na katero se dotični možje sklicujejo, je izmišljena. (Gr. II, St. 543, op.) Zato 
ne moremo trditi, da je Ljubljana stala že v začetku desetega stoletja. 

Valvasor (Ehre des H. Krain, IIK, 709) pravi, da je bil v Ljubljani leta 1000. 
potres, da je leta 1006. tu razsajala kuga, ki je v predmestjih in sosednjih vaseh 
pomorila 17000 ljudi, potem da je leta 1041. ljubljanski ineSčnn Peter Bcrlnrh 
(Brlog) ustanovil v mestu sirotišnico, dalje da je leta 1057. Slo mnogo Ljubljan- 
čanov na božjo pot v Jeruzalem ter (p. 691) da je trgovec Peter Bnldavic leta 1073. 
dal postaviti cerkev sv. Filipa na tistem mestu, kjer je sedaj Frančiškanska cerkev. 
Vse te trditve so brez zgodovinske podlage. 

Valvasorjeve podatke je kot golo resnico sprejel Fr. Richter v Kluiiovcm Ar- 
chivu (str. 184) ter jih povečal z novimi izmišljotinami, ko je pisal, da je bila 
leta 1089. postavljena sedanja Stolna cerkev in da so se leta 1097. po Ljubljanici 
vrSile zabavne vožnje. Več Valvasorjevih trditev O nekdanji Ljubljani je tudi Di- 
mitz (Gesch. Kralns, I, 154) sprejel v svojo zgodovino. Tudi Vrhovcc (Die Haupt- 
stadt Lalbach, str. 4) se jih ni mogel otresti. 

Tudi nekaterim kranjskim gradovom se pripisuje viSjn starost, kakor jo je 
mogoče dokazati. Schonleben (Gcnealog Gulleuhergicn, p. II) in za njim Valvasor 
(Ehre des H. Krain, Illc, 159) navajata, da je neki Arnulf, ki je priSel s Frankov- 
skega. Že okoli leta 928., ako ne Se prej, postavil Svibenski grad (Schur- 
fenberg) blizu Radeč na Dolenjskem. Ta trditev Je brez podlage ter je najbrže 
nastala na ta način, da je Schonleben zamenjal svibenske gospode s plemenitimi 
Sdiarfenbergi, ki so živeli na Frankovskcm blizu Trifelsa. 

Schonleben in za njim Valvasor (I.C, p. 160) mislita, da je bil med Svibnim 
in Radečami ležeči ŽibniSki grad (Siebenc(k) postavljen že v enajstem sto- 
letju, ako ne Se prej. Iz zgodovinskih virov se to ne dn dokazati. 

Schonleben (Gctieal. Gallcnb , p. 12) in za njim Valvasor (Ehre des M. Krain, 
UIc, 434) trdita, da je Ortolf II iz Svibncgn okoli leta 1015. postavil Sostrski 
grad (Osterbcrg) blizu tam, kjer se Ljubljanica izliva v Savo. Istočasni viri ne 
vedo nič o tem. 

Valvasor (I. c. Illc, 159) navaja, da je Ortolf III. iz Svibnega okoli leta 1040. 
dal sezidati grad Gallenbcrg na Šmarni gori. Tudi ta trditev je brez zgodo- 
vinske podlage. 

Schonleben (Gcnealog. Aursberg., fol. 6, § 10) In Valvasor (Ehre des II. Krain. 
INc, 23) pripovedujeta, da je okoli leta 1060. ali pa leta 1067. Konrad s Turjaka 
postavil nov grad, Zgornji Turjak, ker je bil prejšnji grad pretesen njemu 
ter njegovima bratoma Adolfu in Pilgrimu. Reči moram, dn zanesljivi viri o vsem 
tem nič ne omenjajo in zato je ta notica brez veljave Samo napis iz 16. stoletja 
Se premalo dokazuje. 

Ako Radics (Hcrbnrd VIII., Freiherr zu Aucrsperg, str. I) pravi, da so Aucr- 
spergi prišli med 9. in 11. stoletjem s Svabskega na Kranjsko, mu moram odgo- 
voriti, da  nima  za to trditev niti enega dokaza.   Ravno tako se ue da dokazati. 
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kur piSe na strani 2., da je prvi po Imenu inanl fliierspergovec bil okoli leta 1060. 
Adolf I., Cigar brat Odorik se je preselil na lurlansko. Kakor se kaže, niso biii 
nad Turjakom bivajoči Ancrspcrpj niC v sorodu z UrusperoJ, katerih qrad je stal 
na Volovljaku blizu Čedada. — Valvasor (Ehrc des H, Krain, I Vb, 276) ve pove- 
dati, da je leta 1016. „Odoricus von Aursperc)'' spremljal oglejskega patriarha Po- 
pona, ko je tu Sel nad Laugobardc Menda mi ni trebn dokazovali, da je ta no- 
tica izmišljena. Leta 1016. je v Ogleju vladal patriarh Ivan IV. Iste vrednosti kakor 
prejšnja notica je Valvasorjevo poroCiio (Ehre des II. Krain, IV*», 278), da so leta 1046. 
nekateri kranjski plcmenitaSi, kakor Konrad in Adolf iz Turjaka ter Oton iz Gal- 
lenbcrga. spremljali „cesarja" Henrika cez Hrusico v Italijo. 

To pa Se niso vse neresnične trditve, katere imajo Mcgiser, Sdionleben. 
Valvasor, Diuiitz In drugi po svojih knjigah o nnsi preteklosti. Treba je tedaj, 
da tisti, kdor zajema iz njih spisov, zna ločiti zrno od plev. 

b) Štajersko. 

Kar se tiče raznih krajev po slovenskem delu Štajerskega, ki se 
že v enajstem stoletju omenjajo, naj navedem najprej Kozje. Cesar 
Henrik II. je podelil cjrofu VViIhelinu trideset kmetij v Kozjem ter vse 
to, kar je imel med Savo, Savinjo in Sotlo v Savinjski grofiji 

(SI. 35). To daritev je kralj Konrad II. leta 1025. pomnožil, ko je grofu 
VVillielinu podaril še trideset kmetij med Koprivnico, Hudinjo in Vog- 
lajno ter med Krko in Savo (št. 68). Obe te dve daritvi je rečeni vladar 
leta 1028. VVillielinu na novo potrdil (šl. 84). Po smrti grofa VVilhelma 
je njegova mati Hciim po svojem odvetniku Proslavu podelila Krški 
cerkvi vse to, kar je imela v Savinjski dolini. Izvzeti so bili vas Po- 
nikva in pa blizu nje ležeči kraji Dram I je, Hotunjc in Ka- 

meno (št. 126). Izvzet je bil tudi Rajlienburg poleg Save, katerega 

je llema prepustila solnograškcmu nadškofu (št. 124). 

Savinjska mejna grofija je bila poleg Savinje na Južnem Štajer- 
skem. Severno od nje poleg Drave se je razprostirala med tako ime- 

novanim Dravskim gozdom in Ogrsko mejo Ptujska marka ali 
Marka o n o s t r a n Dravskega gozd a. Po teh straneh je Sent- 
pavelski samostan na Koroškem imel mnogo posestev, katera je veči- 
noma dobil od Spanheimcev. 

Dravski gozd se je razprostiral na obeh straneh reke Drave, in 
sicer na severni strani proti Remšniku, na južni pa proti Ribnici. Ako 
gremo od tega gozda poleg Drave na njenem severnem bregu navzdol, 
pridemo v V urina t, potem v Selnico, nato v Bistrico pri Sel- 
nici in na zadnje v Kamilico pri Mariboru. V nekem dokumentu iz 
leta 1093. čitamo, da je Ludovik, sin Ludovikov, podelil Scntpavclskeinu 
samostanu dve kmetiji in četrti del davkov v Bistrici. Tudi je določil, da 
naj bi šentpavelski podložnik), ki prebivajo po gorah med Vurmatom 
In Kamilico, imeli pravico do paše, lova in vseh drugih koristi (št. 402). 

Nekako v istem času je VVcrianl iz Slovcnjcga Gradca podaril Sent- 
pavelskcmu samostanu dve kmetiji v Selnici (št. 402).   Par let pozneje 
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je Harlvvik, sin Spanheimovca Engclbcrta I., podelil Scntpavelskemu 
samostanu svoj dvor, potem cerkev in razna posestva v Kamilici (št. 408). 
Iz tega je razvidno, da so Kamničanjc proti koncu enajstega stoletja 
že imeli svojo cerkev. 

Ako gremo od prej imenovanega Dravskega gozda proti vzhodu, 
in sicer sedaj južno od Drave, lahko uravnamo svojo pot tako, da 
najprej dospemo v St. Lorenc v Puščavi potem v Kurjo vas, dalje v 
Ruše, nato v Studence pri Mariboru ter na zadnje čez Radvino in Raz- 
vanje v Dolgoše pri Dravi. 

Kraj, kjer je sedaj S t. Lorenc v Puščavi, so nekdaj ime- 
novali Radomlje. Spanheimovec Engclbcrt I. je leta 1091. ta kraj podelil 
Scntpavelskemu samostanu. Tudi je v Radomljah prcskrbljeval nekoliko 
menihov, da bi tu izvrševali božjo službo (št. 395). Sosednjo Kurjo 
vas je Scutpavclski samostan dobil od grofa Bernharda, ki je bil tudi 
sin prej omenjenega Engclbcrta I. (št. 408). 

Vas Ruše je leta 1091. grof Engclbcrt I. podelil Scntpavelskemu 
samostanu (št. 395), vas Studence in vas R a d v i n o pa nekaj let 
pozneje njegov sin Beruhard (št. 408). Ta je tudi prepustil samostanu 
svoje posestvo v R a z v a n j u s pristavo vred, katero je tu imel (št. 408). 
Bcrnhardov brat Sigfrid je odstopil Scntpavelskemu samostanu Dol- 
goše in pa na nasprotni strani Drave ležeči Duple k (št. 408). 

Ako se napotimo iz Maribora proti severu čez Slovenske Gorice, 
pridemo v G o milico, ki se nahaja blizu Ernoža. Gomilico, potem 
blizu Arvcža ležečo Cakavo in še nekatere druge je grof Henrik, 
brat prej imenovanega Bernharda, podelil Scntpavelskemu samostanu 
(št. 408). 

Južno od Arvcža je Kapi a. Vtem kraju je imel plemeniti Walt- 
frit iz Karantanije neko posestvo, katero je odstopil solnograškcmu 
nadškofu Balduinu zato, da bi mu ne bilo treba dajati zakonite desetine 
od nekaterih svojih posestev, temuč samo navadno, kakršno je odraj- 
toval že prej po običaju Slovencev (št. 117). V isti namen je rečenemu 
nadškofu prepustil svoje posestvo v Kapli tudi plemeniti Eppon iz 
Karantanije (št 118). 

Na zahodni strani Južnega Stajerja blizu Koroške meje je Slo- 
venji Gradec. Tu je živel proti koncu enajstega stoletja plemeniti 
VVeriant, ki se leta 1091. omenja kot priča (št. 395), dve leti pozneje 
je pa Scntpavelskemu samostanu podelil dve kmetiji pri Selnici (št. 402). 

c) KoroSko. 

Napotimo se najprej v Junsko dolino, katero večkrat omenjajo 
zgodovinski viri enajstega stoletja (št. 151, 213)!  Zove se tudi Junska 
pokrajina  („in  provintia  Juna").  V njej  sta imeli VVidipurga,  soproga 
grofa Othvvina, in njena hči Perdikunta svoja posestva, katera sta pred 
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letom 1018. podelili samostanu sv. Jurija na jezeru (št. 11). Junska do- 
lina je bila poseben upravni okraj, katerega predstojnik je bil grof; 
Junska dolina je bila grofija („in Junotal comitatu4*) (št. 146, 147, 148, 
171). Grabelna vas in  Luhi les sta bila v tej grofiji (št. 146,  147). 

Ozrimo se najprej na tiste kraje po Junski dolini, kateri so se že 
v enajstem stoletju nahajali na južni strani Drave! 

Nasproti izlivu reke Krke v Dravo stoji vas Kamen. Tu je že 
okoli leta 994. stal grad, ki je bil lastnina brixenskega škofa Albuina. 
Kamen se včasih omenja v listinah desetega stoletja, še večkrat pa v 
onih iz enajstega stoletja. Okoli leta 1050. je svobodni Khazili po za- 
meni dobil šest kmetij pri Kamenu (št. 157). Ta kraj je bil v enajstem 
stoletju utrjen. To utrdbo sta okoli leta 1075. po zameni dobila od 
brixcnskega škofa Altwina plemeniti Henrik in njegova soproga Wc- 
zala (št. 258). Nekaj časa pozneje jo je rečeni Henrik po zameni zopet 
odstopil škofu (št. 259). V Kamenu so se večkrat sešli brixenski škof 
Alhviu in njegovi ministerijali z raznimi posestniki ter v navzočnosti 
prič napravili to ali ono pogodbo (št. 143, 145, 146, 147( 150, 151, 
152, 154, 155, 158, 160, 161, 167, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 
177, 178, 2!3, 215, 233, 242, 243, 245, 301, 304). 

Jugovzhodno od Kamena je Grabelna vas. Tu je imel ple- 
meniti Liuto več kmetij. Eno, katero je neki Dragožit obdeloval, je 
okoli leta 1050. odstopil brixcnskemu škofu Altvvinu (št. 145). Pozneje 
je podelil škofu še dvanajst kmetij, potem dotirano polovico cerkve, 
en vrt in en vinograd. Škof mu je zato obljubil, da mu pošlje vsako 
leto voz bolcanskega vina (št. 146). Iz tega je razvidno, da je v Gra- 
belni vasi že takrat stala cerkev, v njeni okolici so se pa nahajali vino- 
gradi. — Nekako v istem času je rečenemu škofu tudi plemeniti Scroth 
podelil v Grabclni vasi tri kmetije in vrt ter četrti del tu ustanovljene 
cerkve (št. 150). 

Kakor se kaže, je prej omenjeni Liuton imel brata, kateremu je 
bilo Reginpreht ime. Temu ni bilo všeč, da je Liuton toliko posestev 
odstopil Brixenski cerkvi. Da bi ga škof Altvvin nekoliko potolažil, mu 
je podelil en oral zemlje v Grabclni vasi in pa nekaj novcev (št. 160). 
Pozneje je ta Reginpreht odstopil brixcnskemu škofu svoj dvor v Gra- 
bclni vasi (št. 170). 

V tej vasi je osvobojena Gotta imela neko posestvo, katero je 
okoli leta 1065. prepustila brixenskemu škofu (št. 215). Okoli leta 1080. 
je osvobojeni Peringer odstopil plemenitemu Wczilinu neki travnik v 
Grabclni vasi s pogojem, da ga ta prepusti brixenskemu škofu (št. 301). 

Nad Grabelno vasjo je stala cerkvica, ki je bila posvečena sv. Da- 
ni clu. Okoli leta 1050. sta svobodni Pcciliu in oplemcničena Gotta 
podelila Brixeuski cerkvi doto cerkve sv. Daniela in pa tisti del te 
cerkve,   katerega sta   bila podedovala (št. 171).   V nekem viru čitamo, 

' 2* 
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da sta se svobodni Liuton in njegov sorodnik Beriugcr prepirala zaradi 
dote cerkve sv. Danicla (št. 172). Dalje nam je znano, da je neka Agata 
po svojem odvetniku Prcslavu prepustila Brixenski cerkvi Sesti in sedmi 
del cerkve sv. Danicla z doto (št. 174). Okoli leta 1075. je brixenski 
škof odstopil plemenitemu Henriku cerkev sv. Danicla in tri ondotne 
kmetije (št. 258). Okoli leta 1080. je plemeniti Liuton cerkvi sv. Daniela 
podelil dva svoja podložnika, Ludovika in Truto (št. 303). 

Nad Grabclno vasjo blizu Klopinjskega jezera stoji na 621 //; vi- 
soki gori cerkvica sv. Jurija. Tu je imel svobodni Noppon, mini- 
sterijal brixenskega škofa Altvvina, svoje posestvo, katero je dobil od 
nekega plemenitaša Otona. Noppon je okoli leta 1065. prepustil svoje 
posestvo Brixenski cerkvi (št. 213). 

V nekaterih virih se omenja „Summitas lacus" ali pa po nemško 
„Obinantigcs Sevuas". Kateri kraj je bil to? Najbrže K lop i nj, ki 
stoji 38 m nad Klopinjskim jezerom. V dotičnem kraju je imel svobodni 
Khazili šest kmetij, katere je okoli leta 1050. odstopil brixcnskemu 
škofu, dobivši od njega ravno toliko kmetij pri Kamenu (št. 157). Nekaj 
časa pozneje je isti Khazili iz nova v tem kraju podelil nekoliko zemlje 
Brixenski cerkvi (št. 163). Okoli leta 1075. je brixenski škof vtem kraju 
prepustil svoje posestvo plemenitemu Henriku (št. 258). Pozneje je škof 
v rečenem kraju odstopil svoje posestvo plemeniti matroni VVezali, so- 
progi prej imenovanega Henrika (št. 299). 

Južno od Grabelnc vasi so Za manje. Tu je imel klerik Hugi- 
prcdit svoje posestvo, katero je okoli leta 1070. prepustil Brixenski 
cerkvi (št. 238). V Zamanjah je imela svoj dvor in šest oralov njiv 
osvobojena Egina, ki je to posestvo odstopila Brixcnski cerkvi, ker je 
bila njena hči oproščena dolžne služnosti (št. 245). 

Vzhodno od Zamanj so M o kri je. V tej vasi je imel plemeniti 
Chunipreht eno kmetijo, katero je okoli leta 1050. prodal Brixenski 
cerkvi (št. 155). Poscstnica v Mokrijah je bila oplemcničena Helica, ka- 
tera je del svojega imetja prepustila rečeni cerkvi (št. 178). 

Jugovzhodno od Mokrij je Luni les. V tej vasi je plemenita 
Pcrchta tisto posestvo, katero je dobila po svojem rajnkem soprogu, 
podelila Brixenski cerkvi (št. 147). V Luhem lesu je imela osvobojena 
Dobrovlasta svoje posestvo. Okoli leta 1070. je od svojega imetja poda- 
rila Brixenski cerkvi eno arealno zemljišče in pa šest oralov njiv (št. 243). 

Zahodno od Luhcga lesa so Vesele. V tem kraju je okoli 
leta 1050. plemeniti VVoluo odstopil svoje posestvo Brixcnski cerkvi 
(št. 176). Isto je storila osvobojena Liuza z namenom, da bi oprostila 
svoje hčere vsake služnosti (št. 177). 

Južno od Dobrle vasi je Goselna vas, ki se prvikrat okoli 
leta 1000. omenja (Gr. II, št. 534, 535). Tu je imel neki Immon šest 
oralov zemlje, katere je okoli leta 1050. prepustil Brixcnski cerkvi (št. 154). 
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Nedaleč od izliva Bele v Dravo je vas Bela. Tu je imel svo- 
bodni Liulon eno kmetijo, katero je okoli leta 1080. odstopil brixcn- 
skemu škofu (št. 304). 

Na južnem Koroškem poleg reke Bele je Železna kapi a. 
Okoli leta 1050. je plemeniti Chezil podaril svoje posestvo v Železni 
Kapli in pa četrti del ondotne cerkve brixenskemu škofu (št. 173). 

Kar se tiče raznih krajev severno od Drave in sicer v Veli- 
kovškem sodnem okraju, naj najprej navedem Trušnje, ki leže se- 
verozahodno od Velikovca. Trušnje se prvikrat omenjajo leta 822. 
(Gr. II, št. 70). 2e leta 895. sta tu stala dva gradova (Gr. II, št. 309). 
Neki vir, ki pa ni prav zanesljiv, imenuje Trušnje „mesto". Pravza- 
prav bi moralo stati grad. Pod njim je bil neki dvor, katerega je 
grofinja Hcma leta 1043. podelila Krški cerkvi (št. 126). Krška kronika 
govori o dveh Trušcnjskih mestih, a misliti nam je na oba Trušcnjska 
gradova, katera je solnograški nadškof Pcrtold okoli leta 1100. od- 
stopil grofu Engclbcrtu II. iz rodovine Spanheimcev (št. 394). 

Trušnje so dale ime tamošnji grofiji, ki se je zvala Trušcnjska 
grofija (Truhsincnsis comitatus) (št. 129). Pred letom 1045. je bila ple- 
menita Hcma grofinja v Trušnjah (št. 115). 

Po Trušnjah se je imenovala ondotna okolica. Smarjcti pri Telen- 
bergu so nekdaj rekli Smarjcta v Trušnjah (Sancta Margareta in Truhsen) 
(št. 124). 

V imenovani Smarjeti je bila že leta 1043. cerkev, katero je 
dala postavili grofinja Hcma. Ta je tudi ukazala, napraviti cerkev 
sv. Lamberta pri Važcubcrgu in sv. Jurija na Vinogradih. Solno- 
graški nadškof Balduin je nato tem cerkvam podelil desetine ter krstno 
in pogrebno pravico (št. 124). 

Blizu Trušenj so Striholcc, katere je grofinja Hema podelila 
Krški cerkvi (št. 126). 

Atna ves, ki je med Trušnjami in Vovbrami, Gosi nje, ki so 
severozahodno od Trušenj, in Žalna ves, ki je blizu Sloveujega St. Mi- 
bcla, se omenjajo v neki nepristni listini. Zato tedaj tudi ni gotovo, da je 
grofinja Hema te vasi odstopila nunskemu samostanu na Krki (št. 130). 

Vzhodno od Velikovca so Vaši nje. Ta kraj je leta 1096. oso- 
janski opat Teuzo dal v fevd neki Berhti in njenemu sinu Rothcrju 
(št. 414). Vzhodno od Velikovca so tudi Lip je. Najbrže je ta kraj tisti 
„Liupickdorff", kjer je plemenita VVidipurga imela petnajst kmetij, ka- 
tere je dobila od svojih sinov ter jih pozneje poriclila cerkvi sv. Jurija 
na Jezeru (št. 48). 

Severovzhodno od Velikovca je Gre bitij, nedaleč od tega kraja, 
leži vas Gaberje in severno odtod v gorah se nahaja P u s trica 
Leta 1091. je grof Engclbcrt I. podelil samostanu v St. Pavlu pristavo 
V Grebinju, potem Gabcrjc in novine v Pustrici (št. 395). 
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Vzhodno od Rude blizu Drave je fara sv. Miklavža v Gorenj- 
ca h. Leta 1091. je prej imenovani grof prepustil Scntpavelskcmu samo- 
stanu cerkev in pristavo z vinogradi in podložnik! v Gorenjčah (št. 395). 
Dve leti pozneje je solnograški nadškof Ticmon podaril rečenemu sa- 
mostanu desetine v Gorenjčah in Grebinju (št. 402). 

Do sedaj naštete vasi se nahajajo v Velikovškem okrajnem gla- 
varstvu. Po drugih straneh slovenskega dela koroške zemlje se v enaj- 
stem stoletju omenja le malo krajev. Naj navedeni tudi te in sicer tako, 
da začnem bolj na vzhodu ter grem potem proti zahodu! 

Zahodno od Trušenj stoji poleg Krke vas S t. L i p š. Okoli leta 11(K). 
je plemcnitaš Gunthard podelil svoja posestva pri St. Lipšu Scntpavel- 
skcmu samostanu (št. 408). 

Južno od St. Lipša blizu Pokrč so S t regije. To vas z vinogradi 
in desetinami je grof Engelbcrt I. leta 1091. prepustil prej imenovanemu 
samostanu (št. 395). 

Vrbsko jezero pri Celovcu se omenja v neki listini iz leta 1072. 
Takrat sta se pogodila solnograški nadškof Gcbhard in freisinški škof 
Ellenhard zaradi desetine od nekaterih dvorov tik imenovanega jezera 
(št. 270). 

Pri izlivu Zilc v Dravo je Beljak, ki se omenja že leta 979. 
(Gr. II, št. 468). Ta kraj je bil leta 1060. Se vas. Takrat je kralj Hen- 
rik IV. podelil tej vasi tržno pravico. V Beljaku so odslej smeli kovati 
novce in pobirati eolnino. Ljudem, ki bi zaradi kupčije prihajali v Be- 
ljak ali pa bi se iz njega vračali, se je takrat zagotovila varna in 
mirna   pot.   Beljak   je   bil  v tistem   času v oblasti   bamberških   škofov 
(št. 204). 

d) Primorsko. 

Glavno mesto Goriškega je Gorica, ki se leta 1001. prvikrat 
omenja v zgodovini. Takrat je bila še vas. Polovico Gorice je rečenega 
leta od cesarja Otona III. dobil oglejski patriarh Ivan IV. (št. 1), drugo po- 
lovico pa grof VVcrihcn (št. 2). Patriarh Ivan je takrat dobil, kakor či- 
tamo v dotični listini, tudi polovico Solkanskega gradu ter polovico 
državnih posestev, ki so se nahajala med Sočo, Vipavo, Vrtovinskim 
potokom in gorskim pobočjem na severni strani Vipavske doline, drugo 
polovico pa VVcrihcn. V Solkanu se je tedaj leta 1001. že nahajal grad. 

Okoli leta 1075. je plemeniti Henrik podelil svoja podedovana 
posestva v Gorici in po drugih ondotnih krajih Brixcnski cerkvi (št. 260). 
V nekem zgodovinskem viru, ki je nastal leta 1090. ali pa nekoliko 
pozneje, se kot priča omenja Henrik iz Gorice (št. 393). Najbrže sta 
oba ta dva Henrika ena in ista oseba. 

Blizu Gorice je vas Ločnik, katera se prvikrat omenja leta 1077. 
Takrat je kralj Henrik IV. to vas prepustil oglejskemu patriarhu Sige- 
hardu (št. 327). 
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VVipavski dolini blizu Ajdovščine so S kri I je. Ondolno dese- 
tino   je   oglejski  patriarh   Friderik   najbrže leta 1085. podaril Oglejsk« 

cerkvi (St. 381). 
Glavni kraj na severnem Goriškem je Tolmin, ki ga zgodo- 

vina prvikrat imenuje okoli leta 1065. Takratni oglejski patriarh Ra- 
ve.uier se je dne 6. junija mudil v Tolminu, kjer je napravil neko po- 
godbo z odvetnikom brixenskcga škofa Altwina. V Tolminu je bilo takrat 
zbranih mnogo gospodov, izmed katerih so nekateri spre.nl,ah patriarha, 
nekateri pa zastopali brixenskega škofa (št. 227). 

Blizu Tolmina so Vol če, kjer je bila fara že leta 1015. To ,e 
najstarejša fara na Tolminskem. Rečenega leta je oglejski patriarh Ivan 
podelil samostanu sv. Štefana v Čedadu desetino v Volčansk. fari (st -M ) 

Na Tolminskem, in sicer blizu Cerknega, je vas O t al cz. Leta lUto. 
je kralj Henrik IV. podaril brixc,.skemu škofu Altvvinu Otalešk. vrh m 
Kamnik  (št. 228). Tako se zove pogorje,  ki se nahaja med Otaležem 

in kranjskimi Ledinami. 
Pri izlivu Timavevmorjc se nahaja Stivan, kjer je bil nekdaj 

glasovit samostan, a je pozneje razpadel. Oglejski patriarh Henrik |c 
okoli leta 1080. podelil ondotno cerkev in pa bližnjo vas Mavhinjc 
Belinjskemu samostanu pri Ogleju (št. 337"). Friderik, Henrikov naslednik. 
je to daritev okoli leta 1085. iz nova potrdil (št. 361"). 

Kar se tiče mesta Trsta, nam je znano, da je kralj Lotar leta 948. 
podelil Tržaški cerkvi in njenemu škofu Ivanu vse svoje pravice, javno 
sodstvo in vse svoje imetje v Trstu in okolici (Gr. II, št. 394). Vsled 
te daritve so postali tržaški škofje mogočni oblastniki na tržaških tleh. 

Znani so nam nekateri škofje, ki so v enajstem stoletju vodih 
Tržaško škofijo. V začetku rečenega stoletja je živel škof Richolf, ki 
se je leta 1007. udeležil neke sinode v Frankfurtu (št. 25). Leta 1015. 
je bil navzoč, ko je oglejski patriarh Ivan samostanu sv. Štefana v 
Čedadu podelil več posestev (št. 34), in leta 1017. dne 18. septembra 
je bil v Schvveinfurtu poleg Mena pri nekem pogrebu (št. 38). — Ri- 
cholfov naslednik je bil najbrže škof Adalgcr, ki se je leta 1031. dne 
13. julija mudil v Ogleju, ko je patriarh Popon posvetil ondotno cerkev 
(št. 86). Leta 1039. je kralj Henrik III. potrdil rečenemu škofu več po- 
sestev po Istri (št. 103). Leta 1046. se je Adalgcr udeležil neke sinode 
v Paviji (št. 134). V neki listini iz leta 1072. se tudi še omenja tržaški 
škof Adalgcr, ki je takrat podelil cerkev sv. Apolinarija v Oltri samo- 
stanu sv. Nikolaja v Benetkah (št. 267). Ako ime Adalgcr v naštetih 
slučajih zaznamuje le enega škofa, je tedaj ta vladal več kakor 41 let. 
- Leta 1080. in 1082. se omenja tržaški škof Heribert (št. 349 in 356). 

Leta 1081. je kralj Henrik IV. odstopil svoje pravice, katere je 
imel po Tržaški škofiji, oglejskim patriarhom. Po smrti kakega trža- 
škega škofa naj oglejski patriarh postavi naslednika (št. 351).   Tržaška 
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cerkev je v tem času čedalje bolj nazadovala, in sicer deloma vslcd silo- 
vitosti roparjev, deloma vsled ubožnosli in nemarnosti njenih škofov. Zalo 
je kralj Henrik IV. sklenil, da naj Oglejska cerkev prevzame vrhovno 
oblast čez Tržaško. Oglejski patriarhi naj ne posvečujejo samo tržaških 
škofov,   temuč naj jim tudi dele fevde,  jih vladajo in branijo (št. 351). 

V Trstu so tudi gradeški patriarhi imeli nekoliko posestev. Znano 
nam je, da je papež Ivan XIX. leta 1024. potrdil gradeškemu patriarhu 
Urzu med drugimi posestvi tudi tista, ki so bila v Trstu (št. 66). Isto 
je storil papež Benedikt IX. leta KM. (št. 128). 

V Trstu je bilo v enajstem stoletju več cerkva. Omenja se cerkev 
Marije Device in sv. Justa (št. 103), potem cerkev sv. Petra (št. 349) in 
pa cerkev sv. Mučcnikov (349). 

Tudi po severni Istri se nahajajo nekateri kraji, katerih imena 
dobimo po zgodovinskih virih enajstega stoletja. 

Med Trstom in Koprom so Milje. Nad sedanjimi Miljami je bil 
nekdaj grad, ki se omenja že leta 931. (Gr. II, št. 379). Leta 1082. je 
bil Krcscencij iz Miljskcga gradu v Kopru kot priča pri neki daritvi (št. 356). 

Južno od Milj nasproti Kopru je cerkvica sv. Nikolaja v 
Oltri, katera je bila nekdaj posvečena sv. Apolinariju. Tržaški škof Adal- 
ger jo je leta 1072. podelil Zenonu, opatu samostana sv. Nikolaja v Be- 
netkah (št. 267). 

O Kopru in njegovi zgodovini od šestega pa do konca dese- 
tega stoletja sem že govoril v drugem zvezku svojega Gradiva. Tu naj 
navedem nekoliko notic iz enajstega stoletja. 

V tem stoletju Koprčanje niso imeli svojih škofov. Njih višji cer- 
kveni pastirji so bili tržaški škofje, katere je včasi njih poklic pripeljal 
v Koper. Znano nam je, tla je bil leta 1072. dne 2. maja tržaški škof 
Adalger v Kopru, ko je podelil cerkev sv. Apolinarija v Oltri samostanu 
sv. Nikolaja v Benetkah (št. 267). V Kopru se je mudil tudi tržaški škof 
Heribert ter tu dne 3. decembra leta 1082. podaril ondotui cerkvi Ma- 
rije Device faro sv. Mavra v Izoli. Iz dotične listine je razvidno, da so 
se takrat v Kopru nahajali: župnik Bazilij, presbiteri Andrej, Florijan 
in dva Ivana, dijakoni Lazar, Ivan in dva Bertalda ter subdijakoni 
Pradej, Julijan in Ripald. Škof Heribert je takrat tudi določil, da naj 
koprska duhovščina dobiva četrtino desetin in prvin Izolske cerkve ter 
vse darove, kateri bi se v tej cerkvi nabrali. Dalje je zapovedal, da 
naj se izolski otroci krščujejo v Kopru; v ta kraj naj tudi izolski dečki 
hodijo k birmi (št. 356). 

Leta 1035. so se prebivalci Koprskega mesta obrnili do cesarja 
Konrada II. ter ga prosili pomoči zoper svoje nasprotnike. Tudi so ga 
prosili, da bi jim potrdil njih zakone in njih posestva. Vse to se je tudi 
zgodilo. Dotična posestva so bila poleg reke Dragonje, potem v Mov- 
ražu ter še po nekaterih drugih krajih severne Istre (št. 92). 
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2c leta 932. so Koprčanjc obljubili, da bodo beneškim doždom 
vsako leto dajali po sto posod vina (Gr. II, št. 380). Leta 977. so po- 
novili to pogodbo (Gr. II, St. 462). Beneški dožd Dominik Sijlvo je 
leta 1074. prepustil ta davek gradeškim patriarhom (št. 286). 

Rečeni patriarhi so tudi v Kopru imeli nekoliko posestev. To je 
razvidno iz listine papeža Ivana XIX. iz leta 1024. (št. 66), iz listine pa- 
peža Benedikta IX. iz leta 1044. (S!. 128) ter iz listine kralja Henrika IV. 
iz leta 1062. (SI. 225). 

V Koprskem okraju so vasi K u b e d , P r e d I o k a, O s p o, R o - 
zarijol in Truške, v Bujskcm pa Steni a in S t. Peter. Vse 
te vasi je leta 1067. kralj Henrik IV. podelil Frcisinški cerkvi (št. 251). 
V Mo vražu, ki je jugovzhodno od Kubeda, je Koprsko mesto imelo 
svoja posestva (št. 92). 

Zahodno od Kopra je Izola, katera je v desetem in enajstem 
stoletju hitro menjavala svoje gospodarje. Leta 972. je ta kraj dobil 
Benečan Vital Candiano (Gr. II, št. 440), leta 977. ga je že imel oglejski 
patriarh Rodald (Gr. II, št. 457), leta 1031. pa samostan Marije Device 
tik Ogleja (št. 87). V ondotui fari sv. Mavra je imela, kakor je razvidno 
iz neke listine iz leta 1082., koprska duhovščina mnogo predpravic 
(št. 356). 

Ako gremo iz Izole proti zahodu, pridemo v Piran. V tem kraju 
se je nahajal grad, čigar lastnik je bil leta 1061. neki Artuik s svojo 
soprogo Bono (št. 217). V Piranski fari so gradeški patriarhi imeli ne- 
koliko lastnine, kar kažejo nekatere listine enajstega stoletja (št. 66, 
128 in 225), nekoliko posestev v Piranu je pa kralj Henrik IV. leta 1062. 
podelil samostanu sv. Andreja v Freisingu (št. 223). 

Jugovzhodno od Pirana so Sic iole, kjer je Gradcška cerkev v 
enajstem stoletju imela nekoliko posestev (št. 66). 

Jugovzhodno od rečenega kraja je Kaštel, ki stoji precej vi- 
soko nad reko Dragonjo. Tu se je že leta 1061. nahajal grad, katerega 
je Artuik iz Pirana podelil takratnemu istrskemu mejnemu grofu Udal- 
riku (št. 217). 

e) BeneSka Slovenija. 
Kar se tiče zgodovine beneških Slovencev v enajstem stoletju, 

ne vemo nič posebnega o njih povedati. Le v eni listini se omenjajo 
nekateri kraji in nekatere gore, ki se nahajajo na njih zemlji. 

Pri vhodu v Rezijansko dolino je Bel a ali Rezijuta (Spodnja 
Bela), v sredi doline pa Bela ali Sv. Jurij (Zgornja Bela). Severovzhodno 
od Rezijanskc doline je gora Sart, vzhodno gora Baba, bolj proti 
jugu pa gora Lanež. Imenovane vasi in gore je najbrže leta 1085. 
grof Kacclin prepustil oglejskemu patriarhu Frideriku zato, da bi ta 
odstopil našteta posestva samostanu, kateri naj bi se postavil v Mož- 
ici (št. 367). 
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B. Politična zgodovina. 
1. Karantanski vojvodje. 

Ko so bili Slovenci še samostojni, so jim vladali domaČi vojvodje, 
kakor Borut, Gorazd, Hotimir in drugi. Tudi potem, ko so naši predniki 
prišli pod vrhovno oblast frankovskih vladarjev, so Se nadalje obdržali 
svoje domače kneze, katere sta pa nadzorovala dva kraljeva namest- 
nika, in sicer mejni grof furlanski ter mejni grof v Vzhodni marki. Ker 
so se Slovenci udeležili vstaje pod panonskim vojvodom Ljudevitom, 
so okoli leta 828. namesto domačinov dobili tujce za svoje predstojnike 
(Gr. I, št. 331). 

Vsled madjarske sile so Karantanijo združili z Bavarsko, da bi 
se upravitelj obeh vojvodin mogel z večjim uspehom ustavljati so- 
vražnim navalom. Leta 976., ko Madjari niso bili več nevarni, sta bili 
imenovani vojvodini zopet ločeni. To se je zgodilo tudi zalo, ker je 
bila Karantanija brez Bavarske jako obširna, ko jej je Oton I. pridružil 
še Vcronsko marko in Istro. 

Nekdanja Karantanija je razen sedanjega Koroškega obsegala tudi 
skoraj vse Štajersko, potem vzhodni del Tirolskega do izvira reke 
Drave ter jugovzhodni kos sedanje Dolenje Avstrije. Oblast karantan- 
skih vojvodov se je v nekaterih zadevah razprostirala tudi po Kranj- 
skem, po Istri in po Veronski marki. Karantanska vojvodina je bila 
važna pokrajina po svoji velikosti in po svoji legi, kajti dotikala se je 
na vzhodu Ogrske in Hrvatske, na jugu morja, na jugozahodu Italije, 
na severozahodu Bavarske in na severu pa Avstrije.1 

Zgodovinski viri nam kažejo, da so kralji in cesarji postavljali 
karan ta nske vojvode, ki so potem navadno do svoje smrti vo- 
dili upravo svoje dežele. Ako je kak vojvoda postal kralju nezvest, 
ga je ta odstranil ter na njegovo mesto poslal drugega. Vendar ni smel 
kralj svojevoljno odstaviti kakega vojvoda, temveč je bil navezan na 
sodnijsko razsodbo državnih knezov, ki so lahko vladarjevi želji ustregli 
ali pa tudi ne. (Prim. št. 94.) 

Kralj je vojvodu podelil vojvodino tako, da mu jo je dal v fevd. 
Vojvoda je bil tedaj kraljev vazal in kot tak je imel razne dolžnosti, 
katere so bile združene z vazalstvom. 

Od kralja imenovani vojvoda je moral skrbeti za to, da ga je 
tudi ljudstvo priznalo in potrdilo. Na Gosposvetskcm polju na Koro- 
škem je bil knežji kamen, kjer se je vršilo vmeščanjc novega vojvoda. 

1 O mejah nekdanje Karantanije sem pisal v svoji Spomenici tisočletnice 
A\etodove smrti, str. 72—76. Da je njena severna meja segala do gorovja, katero 
dandanes loCi Štajersko od Avstrijskega, je tudi razvidno iz zgodovinskih podatkov 
pod st. 91  in 359. 
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Ko se jc ta v kmetski obleki bližal kamenu, je vprašal na njem sedeči 
kmet okoli stoječe, če bode novi vojvoda pravičen sodnik, če bode 
skrbel za blagor domovine, če je svobodnega rodu in če bode branil 
krščansko vero. Ko se mu jc zatrdilo, da jc svoboden in da bode po- 
stopal tako, kakor se od njega zahteva, jc kmet nato odstopil svoje 
mesto novemu vojvodu. 

Sega vmeščanja jc jako stara,1 kar kaže že to,  da se je vršila v 
slovenskem jeziku. Mož kmetskega stanu jc vmeščal novega deželnega 
gospoda, kar dokazuje demokratični značaj slovenskega plemena. Tudi 

.   Cehi so v starodavnih časih imeli knežji stol, na katerem so slovesno 
vmeščali nove kneze. 

Vojvoda jc bil voditelj ljudstva po svoji pokrajini. Bil jc nekak 
posredovalce med vladarjem in svojimi podložniki. Vslcd prošenj 
karantanskih vojvodov so kralji podelili mnogim osebam, cerkvam in 
samostanom razne fevde, kar jc razvidno iz ohranjenih listin. Vojvoda 
jc dobival od vladarja ukaze, katere jc bilo treba izvršiti. 

Vojvoda jc bil vrhovni poveljnik tistih čet, ki so prišle iz 
njegove vojvodine. Skrbeti je moral, da so se njegovi vazali o pravem 
času zbrali okoli njega ter pripeljali s seboj določeno število oboro- 
žencev. S temi trumami se jc vojvoda bojeval s kakim nemirnim so- 
sedom ali jc pa prišel kralju na pomoč. Večkrat je vojvoda spremljal 
kralja na njegovih potih po državi. Nekateri karantanski vojvodje so se 
le redkokrat mudili po svoji vojvodini, a tem večkrat na kraljevem dvoru, 
kjer so vladarju z dobrimi nasveti pomagali vladati. Vojvoda Konrad III. 
bi bil rad prišel v svojo vojvodino, a ljudstvo se mu je uprlo. Njegov 
naslednik je bil le po imenu karantanski vojvoda, svoje dežele menda 
ni nikdar videl. 

Vojvoda jc bil tudi sodnik v svoji vojvodini. Zastopnik ljudstva 
je pri vmeščanju novega vojvoda na Gosposvctskcm polju hotel ve- 
deti, če bo deželni knez tudi pravičen sodnik. Da bi se sodstvo lažje 
vršilo, je vojvoda sklicaval sodne zbore, katerih so se udeležili velikaši 
iz cele dežele. Taki zbori se tudi takrat niso opuščali, ko jc bil voj- 
voda odsoten. Grofje in druge osebe, ki so imeli s sodstvom opraviti, 
so bili od vojvoda zavisni. 

1 Mogoče je, da so Slovenci na ta način že v osmem stoletju postavili Go- 
razda in Hotimlra. Po smrti vojvoda Boruta jc slovensko ljudstvo njegovega sina 
Gornzdu povzdignilo v vojvoda. (Gr. I., St. 223: „ . . . et illi (se. Sclavi) cum ducem 
feccruut".) Tri leta pozneje je ljudstvo Hotimiru podelilo vojvodsko dostojanstvo. 
(Gr. I, st. 225: „ Quem suscipientes idem populi ducatum illi dederunt.") Iz besed 
..ducem fecerunt" in pa „ducatum dederunt" jc razvidno, da je mogel postati voj- 
voda le tisti, za kogar se je ljudstvo odloČilo. Prav verjetno je, da se jc že takrat 
vmeSčonjc novega vojvoda vršilo nekako tako, kakor pozneje v trinajstem in štiri- 
najstem stoletju. 
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Vojvoda je imel svoje uradnike. Omenja se v desetem stoletju 
valpot Hartvvik,  čigar okrožje se je razprostiralo po Celovški okolici. 

Za vojvoda je bilo velike važnosti, da je imel v deželi, po kateri 
je gospodoval, mnogo svojih posestev. Znano je, da so imeli Eppcn- 
steinci obširna posestva po raznih straneh Karantanije. Nekateri voj- 
vodje so izkoristili svoje stališče, da so si svoje imetje pomnožili. Zadnji 
Eppcnstcinovec Henrik je bil nekaj časa odvetnik oglejskega patriarha 
Udalrika. Taki odvetniki so si včasi povečali svoja posestva na škodo 
dotične cerkve. 

Prejemki, katere je vojvoda dobival, so bili mnogovrstni. Kdor 
je postal vojvoda, je imel pravico do dohodkov od nekaterih posestev, 
katera so se kot fevd podelila skupno z vojvodskim dostojanstvom. 
Taka posestva je vojvoda lahko obdelava! s svojimi ljudmi ali pa jih 
je dal v fevd raznim osebam.. Vojvoda je po svoji vojvodini smel od 
dvorov, gradov, vasi ter svobodnih in nesvobodnih ljudi zahtevati krmo 
za vojsko, roboto in vojno podporo, to je kruh, vino, meso in žito, 
potem tlako z živino ter druge javne davščine. Izjema je bila v tistih 
slučajih, če so bile kake osebe, cerkve ali samostani oproščeni takih 
davščin (št. 75). 

Raznim vladarjem ni kazalo, da bi bili za dalj časa pustili Ka- 
rantansko vojvodino brez vojvoda, kajti treba se je bilo ozirati na njen 
zgodovinski razvoj, kakor tudi na njene prebivalce, ki so bili po na- 
rodnosti večinoma Slovenci ter živeli po svojih slovenskih pravnih obi- 
čajih (št. II: „Sclauenica institutio"; št. 117: „consuetudo Sclavorum"). 
Ker je pa bilo kraljem na tem ležeče, da bi karautanski vojvodje ne 
postali premogočui, so marsikaj storili, da bi se jih ne bilo treba bati. 
Že v desetem stoletju so saški vladarji na vzhodni in južni strani Ka- 
rantanije ustanovili razne mejne grofije ter tako vojvodom zmanjšali 
njih oblast. Za karanlanske vojvode so večkrat postavili svoje bližnje 
ali pa daljne sorodnike, o katerih so mislili, da so jim naklonjeni. Po 
smrti kakega vojvoda so za njegovega naslednika radi izbrali moža, 
ki ni bil s prednikom nič v sorodu, da bi si tako nobena rodovina ne 
mogla lastiti dedinske pravice do vojvodine. Največkrat so se kot 
vojvodje menjavali člani iz frankovske in eppensteinske rodovine. Za 
Konradom I. iz frankovskega rodu je leta 1012. prišel Eppcusteinovec 
Adalberon. Ko je bil ta leta 1035. odstavljen, mu je sledil Konrad II., sin 
Konrada I. Leta 1077. je Adalberonov vnuk Liutold postal karautanski 
vojvoda, in ko je leta 1090. umrl, mu je sledil njegov brat Henrik. 

Važno je vprašanje, kako oblast je imel karautanski vojvoda po 
tistih mejnih grofijah, katere so se iz njegove vojvodine izločile. Znano 
je, da je bila leta 973. Kranjska marka del Karantanskc vojvodine 
(Gr. H, št. W). Tudi vemo, da so karautanski vojvodje kot mejni grofje 
po Verouski marki izvrševali sodstvo (št. 3, 33, 37,  137,  189, 338, 339, 
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363, 361). Karantenski vojvodjc so nekaj časa tudi po Istri gospodo- 
vali (št. 59, 93, 95). Vojvoda fldalberon je tudi Karantansko marko imel 
v svojih rokali (št. 91). 

Ko je leta 995. umrl Henrik, vojvoda bavarski in karantanski ter 
oče poznejšega cesarja Henrika II., je dobil Karantanijo tisti Oton, 
ki je po njej že od leta 978. do 983. vladal (Gr. II, št. 518). Njegova mati 
Liutgarda je bila hči cesarja Otona I. (št. 4). Eden izmed njegovih treh 
sinov je bil Brunon, ki je leta 996. postal rimski papež ter pod imenom 
Gregor V. vladal do leta 999. (Gr. II, št. 522). Najstarejši sin se je zval 
Henrik ter bil oče cesarja Konrada II. Ker je leta 952. kralj Oton I. s 
Karantanijo združil tudi Veronsko marko, je bil vojvoda Oton ob enem 
tudi mejni grof veronski (cf. Gr. II, št. 469 in 522 ter Gr. III, št. 2 in 3). 
Kar se tiče Istre, je bila, kakor se kaže, okoli leta 1000. pod vrhovno 
oblastjo bavarskega vojvoda Henrika (št. 27). 

Po smrti cesarja Otona III. je leta 1002. ravnokar omenjeni bavarski 
vojvoda Henrik postal njegov naslednik. Temu je bil karantanski voj- 
voda Oton vedno naklonjen ter mu rad pomagal (št. 4). V tem oziru 
se ni ujemal s svojim sinom Konradom, ki je nekoliko časa podpiral 
svojega tasta, švabskega vojvoda Hermana II., kateri bi se bil rad po- 
lastil  prestola (št. 5). 

V Italiji so po smrti cesarja Otona III. lombardski velikaši izvolili 
Harduina, mejnega grofa ivrejskega, za svojega kralja. Karantanski voj- 
voda Oton kot zvest pristaš Henrika II. se je s svojimi Karantanci na- 
potil nad Harduina. Ob gorenji Brenti je proti koncu leta 1002. prišlo 
do boja, v katerem je bil vojvoda Olon premagan (št. 10). Nato se je 
napotil v pucdlinhurg, kamor je dospel o velikonočnem času leta 1003. 
Tu ga je kralj Henrik zaradi nesrečnega izida v Italiji tolažil ter ob- 
daroval (št. 13). V postnem času leta 1004. se je kralj Henrik II. osebno 
napravil v Italijo, da bi se tu vojskoval s svojim nasprotnikom Har- 
duinom, kateri je zasedel soteske ob Adiži. Ob enem se je kralj obrnil 
do Karantanccv ter jih prosil, da bi se polastili bolj na vzhodu ležečih 
prelazov, kar se je tudi zgodilo. Karantanci so pregnali Lombardc ter 
i h deloma zapodili v reko Brento, kjer so se ponesrečili. Nato so naj 
osvojenem prelazu počakali svojega  kralja (št. 16). 

Ko je dne 4. novembra leta 1004. umrl vojvoda Oton, mu je sledil 
njegov tretji sin Konrad L, ki je vladal od leta 1004. do 1011. (št. 18). 
Kralj mu je izpregledal njegovo prejšnje postopanje, ko se je tudi njegov 
tast, švabski vojvoda Herman, pomiril z vladarjem. 

Novi vojvoda karantanski je bil pravnuk cesarja Otona I., njegova 
soproga Matilda pa pravnukinja Otonove sestre Gerbcrgc (št. 12). Imel 
je dva sina, Konrada, ki je bil pozneje tri leta (1036—1039) vojvoda 
karantanski, ter Brunona, ki je postal iviirzburški škof. Vojvoda Kon- 
rad I. je umrl dne 12. decembra leta 1011. (št. 29). 



XXX 

Ker je bil njegov starejši sin Konrad Se mladoleten, je kralj 
Henrik II. za karantenskega vojvoda postavil Adalberona iz rodu 
Eppensteincev (št. 39). Ta rodovina se je zvala po gradu Eppensteinn, 
čigar razvaline se nahajajo pri trgu Weisskirdicnn jugovzhodno od Juden- 
burga na Štajerskem. Vojvoda Adalberon je vladal od leta 1012. do 1035. 

Ko je mladi Konrad nekoliko vzrastel, je leta 1019. skupno s svojim 
cnakoimeuovanim bratrancem pri Ulmu napadel vojveda Adalberona ter 
ga premagal (št. 41). Ta nezgoda Adalbcronu ni dosti škodovala, ker je 
še na dalje obdržal svojo Karautansko vojvodino. 

Oče vojvoda Adalberona je bil Marluvard, čigar mejna grofija se 
je razprostirala po sedanjem Gorenjem Štajerskem. Nekoliko posestev 
je imel tudi na Južnem Štajerskem v bližini gore Dobriča (Gr. II, št. 470). 
Bil je svak grofa Udalrika iz rodovinc  Ebcrsbergov (Gr. II, št. 437). 

Markvvardov sin Adalberon je leta 1000. od cesarja Otona III 
dobil sto kmetij v Karantanski marki (Gr. II, št. 529). Njegovi soprogi 
Bcatrici je kralj Konrad II. leta 1025. podelil sto kmetij v Aflenzu, kjer 
se je nekdaj razprostirala grofija grofa Trdogoja (št. 69). Omenjena 
Beatrica je bila hči švabskega vojvoda Hermana II. in njegove soproge 
Gcrberge. Ta je bila sestra Gizele, matere cesarja Henrika II. Adalbe- 
ronova. soproga  je bila   tedaj sestrična  takratnega vladarja  Henrika II. 

Vojvoda Adalberon ni gospodoval samo po Karantaniji in Karan- 
tanski marki, temuč tudi po Veronski marki (št. 33, 37) in Istri (št. 59, 
93). Bil je tedaj jako mogočen gospod. Ko je leta 1024. umrl cesar 
Henrik II., je bil tudi vojvoda Adalberon opravičen, voliti novega vla- 
darja (št. 59). Se je li volitve udeležil, nam ni znano. 

Vojvoda Adalberon je bil dobro zapisan pri cesarju Henriku II., 
nekoliko slabše pa pri njegovem nasledniku Konradu II., čeprav sta bila 
svaka, kajti Adalberonova soproga Bcatrica in Konradova soproga 
Gizela sta bili sestri. Omenili smo, da se je moral že leta 1019. pri Ulmu 
borili s Konradom  v tistem času, ko ta še ni bil vladar. 

Ko je Konrad II. zasedel prestol, je nekaj mesecev pozneje podeli] 
grofu Wilhelmu iz Brcž trideset kmetij v Savinjski mejni grofiji (št. 68). Ta 
VViIhelm in pa vojvoda Adalberon nista bila drug drugemu naklonjena 
in prišlo je tako daleč, da je ta leta 1036. grofa Wilhelma ubil (št. 96). 

Leta 1027. dne 19. maja se je karantanski vojvoda mudil pri Vcroni, 
kjer se je pri cesarju Konradu pritožil zoper oglejskega patriarha Po- 
pona. S seboj je pripeljal grofa Wecellina, svojega odvetnika. Trdil je, 
da ima kot karantanski vojvoda pravico, terjati nekatere davščine po 
dvorih, gradovih in vaseh Oglejske cerkve. Patriarh mu je ugovarjal. 
Cesar je nato razsodil, da ima patriarh pravico do dotičnih davščin 
(št. 75). — Meseca septembra istega leta je cesar predsedoval neki sinodi 
v Frankfurtu. Med navzočimi je bil tudi karantanski vojvoda Adalberon 
kot cesarjev mečenosec, in sicer edini izmed posvetnih gospodov (št. 77). 
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Tudi v naslednjem letu je bil vojvoda Adalberon dalj časa v 
spremstvu svojega vladarja, kar kaže, da je užival njegovo zaupanje. 

O veliki noči (dne 14. aprila) je bil državni zbor v Aachenu, kjer so 
desetletnega cesarjevega sina Henrika kronali za kralja. Kaže se, da se 
je te slavnosti udeležil tudi vojvoda Adalberon. Po njegovem posredo- 

vanju je cesar pet dni pozneje podelil Sabenski cerkvi vse soteske okoli 
Sflbena (št. 79). Iz Aachena se je cesar čez VVestfalsko napotil v Devin 
pri Labi. Spremljal ga je vojvoda Adalberon, ki je bil dne 1. julija v 
Devinu navzoč, ko je cesar razsodil neki prepir (št. 80). Dne 11. sep- 
tembra nahajamo cesarja in vojvoda Adalberona v Imbsliausenu, kamor 

je prišel tudi oglejski patriarh Popon (št. 81). * 
Iz naslednjih let nimamo o vojvodu nobenih poročil. Zameril se 

je vladarju tako, da ga je ta vedno bolj črtii. Iz nekega pisma, katero 
jc neki duhovnik leta 1035. poslal takratnemu \vormskemu škofu, je raz- 
vidno, daje cesar staro sovraštvo goji! zoper karantanskega vojvoda. 
V navzočnosti nekaterih knezov jc zahteval, da se Adalberonu vzame 
Karantenska vojvodina in pa njena severovzhodna mejna grofija. Sklicali 
so sodni zbor, na katerem se jc poudarjalo, da se Adalberon hoče s 
pomočjo Hrvatov in nezvestih podložnikov upreti kraljevi oblasti. Kar 
se tiče teh nezvestih podložnikov, nam jc misliti na Slovence, ki 
so bili pripravljeni, da bi skupno s Hrvati podpirali vojvoda Adal- 
berona zoper cesarja. Nadlegovali so tiste, ki so cesarju ostali zvesti. 
Vznemirjali so med drugim tudi romanske koprske prebivalce, ki so bili 
cesarju naklonjeni (št. 92). Zveza Adalbcronovih privržencev s Hrvati jc 
Bavarce prestrašila tako, da se njih čete niso upale pridružiti tistim 

oddelkom, ki so bili poslani nad slovanske Ljutice. 

Vojvoda Adalberon jc bil obsojen, da zarad veleizdaje izgubi svojo 
vojvodino in mejno grofijo. Nato je mejno grofijo leta 1035. dobil Arnold II., 
grof lambaški in wclsski, za vojvodino se je pa pogajal Konrad, sin 

nekdanjega karantanskega vojvoda istega imena (št 94). Mejna grofija, 
t. j. sedanje Gorenje Štajersko, jc bila odslej ločena od vojvodine. 
Veronska marka in Istra sta še dalje ostali združeni s Karautansko 
vojvodino, katero jc leta 1036. dobil prej omenjeni Konrad, bratranec 

cesarjev (št. 95). 
V tistih dneh jc bivši vojvoda Adalberon umoril ali pa v boju 

ubil breškega grofa Wilhelma II., svojega starega nasprotnika, ter potem 
bežal k svojim* sorodnikom na bavarski grad Ebersberg, kjer je za prvi 

čas našel svoje zavetje (št. 96).  Pozneje jc moral iti v pregnanstvo in 

' Valvnsor (Ehrc des M. Krain, IVb, 276) pripoveduje, da so leta 1028. Onri 
pridrli na Štajersko, Koroško in Kranjsko, n koroški vojvoda „Gottfried" in oglejski 
patriarli sta jih zapodila domov. Razume se. da jc ta trditev brez zgodovinske 
podlage. Iste vrednosti je tudi notica, da so Ogri naslednja leta Sli v Italijo, a 
cesarKonrad jih jc pregnal odtod ter nato Sel nad nje cez Kranjsko na Ogrsko. 
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icia 1039. je umri (St. 102). VVillicliuovfi mati Hcma, ki je neknko v tistem 
času izgubila tudi svojega mlajšega sina Hartwika, še prej pa svojega 
soproga IVilhchnn I., je svoja obširna posestva poleg koroške Krke in 
po drugih krajih podelila cerkvam (št. 115, 125, 126, 129, 130). Wil- 
hclrnovi fevdi po Savinjski grofiji so prišli v druge roke. 

Akoravno se je Konrad II. (vladal od leta 1036. do 1039.) že 
meseca julija leta 1035. trudil, da bi dobil Karantanijo, se mu je to po- 
srečilo še le 2. februarja naslednjega leta (št. 95). Še le po štiriindvajsetih 
letih je postal gospodar na tisti zemlji, po kateri je nekdaj vladal njegov 
enakoimenovani oče. 

Novi vojvoda se je hotel cesarju prikupiti, ko ga je leta 1037. 
spremljal v Italijo. Vslcd raznih pritožb je ta zaukazal, prijeti takratnega 
milanskega nadškofa Heriberta. Potem ga je kot ujetnika izročil v var- 
stvo oglejskemu patriarhu Popouu in karantanskemu vojvodu Konradu. 
Ker ga je pa patriarh premalo nadzoroval, je nadškof čez dva meseca 
ušel (št. 97). 

Vojvoda Konrad II. najbrže ni dosti storil za deželo, čez katero 
je bil postavljen. Mučila ga je zlatenica, katera ga je v najboljši moški 
dobi spravila v grob. Umrl je po triletnem vladanju dne 20. julija 
leta 1039. (št. 101). Vojvoda ni zapustil moških dedičev, in ker se je dne 
28. ali pa 29. novembra istega leta ločil s tega sveta tudi odstavljeni 
vojvoda Adalberon, je novi vladar, kralj Henrik III., sklenil, da ne po- 
stavi nobenega vojvoda čez Karantanijo. Imel jo je nato pod svojo ne- 
posredno oblastjo ravno  tako,   kakor vojvodino Bavarsko in Svabsko. 

Ker v dobi od leta 1039. do 1047. Karantenska vojvodina ni imela 
svojega vojvoda, so njene marke zadobile vedno večjo samostojnost 
ter se polagoma popolnoma odcepile od nje. Vojvoda Konrad II. je še 
gospodoval po Karantnuski vojvodini, Istri in Veronski marki, njegovi 
nasledniki od  leta 1017. dalje pa le še po vojvodini in Veronski marki. 

Leta 1047. je Karantanska vojvodina zopet dobila svojega dežel- 
nega gospoda. Ta mož je bil Welf (1047 — 1055), ki je prišel s Svab- 
skega, kjer je imel obširna posestva. Bil je sin grofa VVelfa II. in nje- 
gove soproge Irmingardc ali Imicc Luxemburškc. Cesar mu je razen 
Karautanske vojvodine izročil tudi Veronsko marko. Da je vojvoda Welf 
vodil upravo tudi po Veronski marki, nam dokazuje neka listina cesarja 
Henrika III. iz leta 1055. (št. 189) in pa besede pod št. 137: „Guelfum ... 
qui ducatum Carinthiorum et marchiaui Vcrouensem  ndguisivit.'1 

Leta 1051. je vojvoda Welf pomagal s svojimi četami cesarju, ki 
se je vojskoval z Ogri. Tisti oddelek, katerega je cesar sam vodil, se 
je skozi Karantanijo pomikal na Ogrsko (št. 180). V zaroto, katero je 
leta 1053. osnoval bavarski vojvoda Konrad, je bil zapleten tudi vojvoda 
Wclf. Vojvoda Konrad je bil odstavljen ter je čez Karantanijo bežal na 
Ogrsko. Ondotni kralj Andrej mu je preskrbel pomožnih čet, s katerimi 



XXXIII 

je napadel Karantanije opustoši! razne kraje ter se polastil Hengstburga 
na Srednjem Štajerskem. Ker so mu nekateri karantenski velikaši šli na 
roko, mu ni bilo težko, pregnati tistih, ki so bili cesarju vdani (št. 184). 
V začetku naslednjega leta so se cesarjevi pristaši iz nova polastili 
Hengstburga ter prisilili ogrsko posadko, da je odšla (št. 185). R še istega 
leta so Ogri zopet napadli Karantanije Ko so nabrali mnogo plena, so 
se vrnili v svojo domovino (št. 186). 

Kakor se kaže, je takrat Marluvard, sin nekdanjega karantanskega 
vojvoda Adalberonn, iz nova dobil nazaj tista posestva, katera je nekdaj 
imel njegov oče. 

Ko se je cesar Henrik III. meseca marca leta 1055. napravil v Italijo, 
ga je razen drugih spremljal tudi vojvoda Welf. Pozneje je prosil cesarja 
za dovoljenje, da bi se smel vrniti domov. Isto je storil tudi rezenski 
škof Gcbhard. Nato sta se oba zvezala z nekaterimi drugimi velikaši, 
se zarotila zoper svojega vladarja ter ga hotela odstaviti in umoriti, 
na njegovo mesto pa povzdigniti bivšega bavarskega vojvoda Konrada, 
ki je takrat bival na Ogrskem. To se pa ni zgodilo, kajti najprej je 
umrl vojvoda Konrad, kmalu nato je zbolel tudi Welf. Sedaj se je ta 
začel kesati svojega dejanja, obrnil se do svojega gospoda ter si izprosil 
odpuščanje (št. 188).  Se istega leta dne 13. novembra je umrl (št. 190). 

Kakor se kaže, je bil eden izmed velikašev. ki so se leta 1055. 
zarotili zoper cesarja Henrika III., tudi njegov sorodnik Konrad. V na- 
slednjem letu nekako meseca julija mu je cesar odpustil ta njegov 
korak (št. 193). 

Dne 5. oktobra leta 1056. je cesar umrl (št. 195) in sedaj je njegova 
soproga Neža v imenu svojega mladoletnega sina Henrika prevzela 
vodstvo države. Ko se je vladarica o božiču mudila v Rcznu, je pre- 
pustila Karantansko vojvodino prej omenjenemu Konradu (št. 196), da 
bi ga na ta način pridobila na svojo stran. 

Vojvoda Konrad III. (1056 — 1061) se je v začetku aprila I. 1057. 
nahajal v Wormsu v spremstvu mladega kralja in njegove matere (št. 198). 
Se le leta 1058. v jesenskem času je hotel zasesti svojo vojvodino. Ker 
je vedel, da mu ljudstvo ni naklonjeno, se ni upal v deželo. Preden se 
je napotil tja, je zbral okoli sebe mnogo čet. Hotel se je najprej po- 
lastiti Verouskc marke, ki je bila takrat združena s Karantansko voj- 
vodino. A že na meji so se mu prebivalci uprli in vojvoda je moral 
sramotno oditi. Tudi pozneje ni mogel dobiti vojvodine v svojo oblast 
in bil je ves čas le po imenu vojvoda karantanski. Njegovo sorodstvo 
s kraljevo rodovino ni pri karantenskih prebivalcih nič izdalo (št. 200). 
Umrl je leta 1061. (št. 218). 

Njegov naslednik je bil Berhtold (1061 — 1077) iz rodovinc Zau- 
ringov (št. 219). Tudi ta je bil le po imenu vojvoda karantanski. Noben 
vir nam ne poroča o njegovem delovanju po Karantaniji. Niti tega ne 
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moremo trditi,'da je sploh kdaj videl svojo vojvodino. V Veronski marki 
se je leta 1066. dal zastopati po nekem grofu VVipertn (št. 249). 

Med tem časom, ko sta vojvoda Konrad in Bcrhtold živela daleč 
proč od svoje vojvodine, so po raznih delih naše domovine nekateri 
velikaši dobili veliko oblast, tako mejni grof Udalrik po Kranjskem in 
Istri, Eppcnstcinovcc Markvvard, sin nekdanjega karantanskega vojvoda 
Adalbcrona, pa po severnih straneh Karantanije. Posebno po smrti 
mejnega grofa Udalrika leta 1070. je bil Markvvard najvplivnejša oseba 
po naši domovini. Neki vir celo trdi, da je o božiču leta 1072. dobil 
od kralja Henrika IV. Karantansko vojvodino (št. 272), kar pa je ne- 
resnično. Pač pa lahko trdimo, da je porabil prepir med kraljem in 
Berhtoldom, da si je prisvojil vedno večjo oblast v deželi ter svojemu 
sinu Liutoldu pripravljal pot do vojvodske časti. Umrl je Te161l076. 
(št. 320). 

Tu naj nekoliko opišem razmere med kraljem Henrikom IV. in 
vojvodom Berhtoldom. Ko je kralj leta 1072. začel prezirati nekatere 
velikaše, so ti zapustili njegov dvor. Med njimi je bil tudi karantenski 
vojvoda Berhtold. Tega in pa švabskega vojvoda Rudolfa je kralj 
večkrat pozval pred se. Ker pa nista hotela priti, je mislil, da se hočeta 
vzdigniti zoper njega. 2e se je začelo govoriti, da pojde kralj s svojimi 
četami nad nju. Zato sta poslala h kralju svoje poslance ter tako od- 
vrnila od sebe pretečo nevarnost (št. 272). 

Naslednjega leta meseca marca je vojvoda Berhtold iz nova za- 
dobil kraljevo milost (št. 273). Ker je bil jako razumen mož in tudi 
dober govornik, ga je kralj v poletenskem času poslal kot poslanca k 
Sasom (št. 275). Ti so vedno bolj začeli nasprotovati svojemu vladarju 
in prišlo je tako daleč, da so ga oblegali v gradu Harzbnrgu. Kralj 
je v noči dne 10. avgusta skrivaj pobegnil iz grada ter s seboj vzel 
le malo spremljevalcev, med katerimi je bil tudi vojvoda Berhtold (št. 276). 
Dva meseca pozneje je med drugimi tudi Bcrhtold zastopal svojega 
vladarja pri pogajanju s Saši (št. 277). Dne 27. oktobra se je Bcrhtold 
s kraljem vred mudil v Wiirzburgu (št. 278). Kmalu potem je zvedel 
od kraljevega zaupnika Regengerja, da je kralj hotel njega (Berhtolda) 
in še druge kneze zavratno umoriti. Vslcd tega sta Berhtold in švabski 
vojvoda Rudolf vladarju odpovedala zvestobo (št. 279). 

Meseca aprila leta 1074. se je vojvoda Bcrhtold iz nova sprijaznil 
s kraljem ter tudi prišel na njegov dvor (št. 283). Tudi naslednjega leta 
je kralju ohranil zvestobo, čeprav so mu Saši prigovarjali, da bi stopil 
na njih stran (št. 290). Udeležil se je dne 9. junija bitke pri Homburgu 
poleg reke Unstrut na strani svojega vladarja (št. 291), akoravno le s 
težkim srcem, ker je smatral Saše za nedolžne. Ko so bili ti prema- 
gani, se je Bcrhtold štirideset dni javno postil ter obljubil, da se ne 
bode več vojskoval ž njimi (št. 292). 
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Po bitki pri Homburgu sta Bcrhtold in Svabski vojvoda Rudolf 
poslala k premaganim saškim knezom svoje poslance; pozneje sta se 
tudi sama na skrivnem sešla ž njimi. Obljubila sta jim, da ne bodo 
strogo kaznovani, ako se prostovoljno podado (št. 296). Tudi sta zatr- 
dila, da ne bodeta kralju več pomagala, ako bi se ta še dalje hotel 
vojskovati ž njimi (št. 297). 

Ko je bil kralj Henrik meseca februarja leta 1076. izobčen iz cer- 
kve, tfo se ga nekateri knezi začeli ogibati. Med temi sta bila tudi 
oglejski patriarh Sigchard in pa karantanski vojvoda Berhtold. Ta se je 
o velikonočnem času sešel z nekaterimi drugimi knezi, da bi se po- 
svetovali, kaj jim je storiti. Polagoma je nastala zoper kralja neka 
zarota, ki je rastla od tedna do tedna (št. 317). O binkoštih je kralj po- 
vabil Wr?avnc kneze na zborovanje v VVorms. Nekateri so pač prišli 
tja, drugi so pa izostali; med temi je bil tudi vojvoda Bcrhtold (št. 319). 
Ravno to se je zgodilo na dan sv. Petra in Pavla, ko je kralj sklical 
državne kneze v Mainz (št. 321). 

Meseca septembra so se v Ulmu zbrali tisti knezi, ki niso bili 
kralju naklonjeni. Med njimi je bil tudi vojvoda Berhtold (št. 322). Me- 
sec pozneje so se sešli v Triburu, kjer sta bila kot papeževa legala 
navzoča oglejski patriarh Sigcliard in pasovski škof Altman. Knezi so 
tu sklenili, da ne bodo Henrika IV. več smatrali za svojega vladarja, 
ako se do prihodnjega februarja ne združi s katoliško cerkvijo (št. 323). 
Nato se je kralj po zimi napotil v Italijo, da bi se pomiril s papežem. 
Napravil je velik ovinek čez Burgundsko, ker so njegovi nasprotniki, 
karantanski vojvoda Bcrhtold, bavarski vojvoda Welf in švabski voj- 
voda Rudolf, zasedli vse soteske, skozi katere so držale krajše poti 
iz Nemčije v Italijo (št. 324). 

Ko se je kralj mudil v Italiji, so se njegovi nasprotniki, med njim] 
tudi vojvoda Berhtold, najprej meseca februarja leta 1077. zbrati v Ulmu, 
meseca marca pa v Fordiheimu, kjer so švabskega vojvoda Rudolfa iz- 
volili za kralja (št. 325). Nato je Henrik IV. vzel Berhtoldu Karantansko 
vojvodino ter jo podelil Eppcnsteincu Liutoldu (št. 326). Z vojvodino 
je Liutold, ki je vladal od 1077 do 1090, dobil tudi upravo po Veronski 
marki (cfr. št. 338, 339). Oglejskega patriarha Sigcharda je kralj dobil 
na svojo stran, ko mu je odstopil Furlansko grofijo, vas Ločnik ter 
vse fevde, katere je v rečeni grofiji imel grof Ludovik (št. 327). Kralj 
je podelil patriarhu Furlansko grofijo s privoljenjem vojvoda Liutolda; 
zato se ni bilo treba bati, da bi bil vsled te podelitve nastal kak pre- 
pir med vojvodom in patriarhom. 

Odstavljeni Bcrhtold se je še dalje imenoval karantanski vojvoda. 
Umrl je dne 5. ali 6. novembra leta 1078. (št. 340). Tudi njegovi potomci 
so se zvali karantanski vojvodje ali pa mejni grofje veronski, čeprav 
niso imeli ne Karantanije in ne Vcronske marke v svoji posesti. 

3* 
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Kralj Henrik je dne 16. aprila praznoval veliko noč v Oglejski 
patriarhiji. Nato se je čez Karantanijo napotil na Nemško. Spremljal ga 
je novi karantenski vojvoda (št. 328). Ker je kralj imel sedaj zaslombo 
pri oglejskem patriarhu in pri karantenskem vojvodu, mu ni bilo treba 
delati ovinka čez Burgundsko, kakor pred nekaterimi meseci. V Rcznu 
je zbral razne kneze, med katerimi sta bila tudi patriarh Sigchard in 
vojvoda Liutold, ter tožil o dogodkih zadnjega časa (št. 329). Proti koncu 
maja je kralj na zboru v Ulmu razsodil, da so protikralj Rudolf, bivši voj- 
voda Bcrhtold, bavarski vojvoda Welf in njih pristaši krivi veleizdaje ter 
da jim je treba vzeti njih službe in fevde. Zborovanja se je udeležil tudi 
patriarh Sigehard, ki je pred ljudstvom prečital nekatera pisma, o ka- 
terih se je trdilo, da jih je papež tja poslal. Pisma so bila tako sestav- 
ljena, da so kralja vsestransko zagovarjala ter ga vsem priporočala (št. 330). 

Iz Ulma je kralj prišel v Norimberk, kjer je dne 11. junija po na- 
svetu svojih fevdnikov, med katerimi je bil tudi karantanski vojvoda 
Liutold, podelil oglejskemu patriarhu Sigehardu k Furlanski grofiji še 
mejno grofijo Kranjsko in Istrsko (št. 331, 332). 

Leta 1078. meseca maja se je vojvoda Liutold mudil v Vcronski 
marki, kjer je enkrat pri Veroni, drugič v Viceuzi razsojeval razne pre- 
pire (št. 338,339). V naslednjih letih se nikjer ne omenja. Se le leta 
1082. dne 15. novembra ga nahajamo pri Veroni v spremstvu kralja 
Henrika (št. 355). V Italiji in sicer v Padovi se je mudil tudi leta 1085. 
dne 3. marca (št. 363, 36'4). Odtod se je napotil na Nemško ter se konec 
aprila leta 1086. udeležil nekega zborovanja v Mainzu (št. 387). Leta 
1089. meseca oktobra je bil v Trevisu (št. 390). 

Vojvoda Liutold je bil kot zvest pristaš cesarja Henrika IV. iz- 
občen iz cerkve. Nekoliko pred svojo smrtjo je odstranil svojo zako- 
nito ženo ter se z dovoljenjem protipapeža VViberta poročil z drugo. 
Umrl je dne 12. maja leta 1090. (št. 391). Neverjetno je, da se je izne- 
veril svojemu vladarju ter se hotel polastiti kraljevske krone. 

Vojvodu Liutoldu je sledil njegov brat Henrik (1090-1122), ki 
je do takrat kot mejni grof gospodoval po Istri in Kranjskem. To de- 
želo je sedaj dobil oglejski patriarh Udalrik, brat Henrikov (št. 400), 
Istro pa Popon,   sin  Udalrika,   nekdanjega   mejnega   grofa  kranjskega 

in istrskega (št. 402). 
Prvikrat se Henrik omenja kot vojvoda karantanski leta 1093. 

(št. 399). 2c njegov oče Markvvard je začel staviti samostan sv. Lam- 
berta na Gorenjem Štajerskem. Ko je ta umrl, ga je vojvoda Henrik 
dovršil ter nato leta 1096. v Veroni v navzočnosti cesarja Henrika iz- 
ročil v varstvo rimskega papeža (št. 412). Leta 1097. je vojvoda Henrik 
skupno s svojim bratom, oglejskim patriarhom Udalrikom, pomagal ba- 
varskemu vojvodu Welfu IV., da je ta dobil večino dedščine po svojem 
očetu flzzonu, mejnem grofu estenskem (št. 416). 
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Tako smo tedaj videli, da so bili karantenski vojvodje, ki so ži- 
veli v enajstem stoletju, iz raznih rodovin in da je le redkokateri vla- 
dal čez deset let. Eden med njimi, Adalberon, je paC gospodoval tri- 
indvajset let, a ker se je cesarju izneveril, je moral odstopili. — Tudi 
Berhtold je bil Šestnajst let vojvoda karantenski, a le po imenu. Vse 
te razmere so pripomogle, da so razni velikaši po Karantaniji dobivali 
vedno večjo oblast. Posebno je rodovina Eppcnstcincev poslala jako 
mogočna. 

2. Mejne grofije in njih upravitelji.1 

Ko so bili Madjari leta 955. pri Augsburgu premagani, je ce- 
sar Oton I. ob mejah njih države ustanovil razne mejne grofije, 
ki so se razprostirale med Češko državo in Jadranskim morjem. V teh 
mejnih grofijah so gospodovali mejni grofje, katerih naloga je bila, da 
bi odbijali navale z ogrske strani. 

V listinah so te mejne grofije zaznamovane včasi tako, da stoji 
zraven besede „marchia" ime dotičnega mejnega grofa. Za zgled naj 
navedem: marchia Adalberonis (Gr. II, št. 529), mardiia Gotefridi (št. 138), 
mardiia Otadiarii (št. 191), mardiia Odalrici (št. 228, 250, 251). 

Drugikrat so označevali mejno grofijo z njenim pravim imenom, 
tako n. pr. mardia Creina ali pa mardiia Carniole (Gr. II, št. 444, 445. 
49(); Gr. III, št. 105, 106, 107, 201, 224. 256, 331, 400), Istriensis mar- 
diia, mardiia Istria ali mardiia Hystriensis (Gr. II, št. 520; Gr. III, št. 223, 
250,  410),   mardia Karentana ali mardiia  Carintana (št. 202, 203) itd. 

Večkrat stoji v listinah samo beseda „mardiia" brez kakega po- 
jasnila in v takih slučajih je treba sklepati iz drugih okolnosti, na ka- 
tero marko nam je misliti. 

Po tistih straneh, kjer so bile marke, se večkrat omenjajo tudi 
grofije, ki so zaznamovane po dotičnih upraviteljih ali pa po do- 
tičnih okrajih, tako n. pr. comitatus Poponis (Gr. II, št. 444, 445), comi- 
tatus VVallilonis (Gr. II, št. 490), comitatus Eberardi (Gr. III, št. 105), co- 
mitatus Vodalrici (št. 224) itd. ali pa comitatus Carniola (Gr. II, št. 414). 
comitatus Sovuina (Gr. II, št. 470), comitatus Souna (Gr. III, št. 68, 84). 
comitatus Histric in comitatus Hijstriensis (Gr. II, št.379; Gr. III, št. 31). 

Večkrat je v listinah lega kakega kraja določena tako, da je rečeno: 
kraj se nahaja „in comitatu et in mardiia" ali pa samo „in comitatu" 
ali pa tudi le Ju mardiia". Tako zaznamovanje si lahko razlagamo. 
Pred očmi moramo imeti, da je vsaka marka med svojimi mejami ob- 
segala po eno ali* pa po več grofij. Mejna grofija Karantanska je bila 
sestavljena iz več grofij, rnejna grofija Kranjska pa le iz ene in ravno 

> Prim. spis „Deutsdilnnds sfldostlidic Mnrkcn im 10., 11. u. 12. Jahrh.\ 
spisal HflsenOhrl (Ardiiv f. osterr. Gesdi., LXXXII (1895). str. 421-562. - Glej 
tudi oceno VI. Lcvca o te) razpravi v Izvestjih Muz. dr., IV (1896), str. 37—44. 
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tako tudi mejna grofija Istrska. Vsak kraj, ki je bil v tistem času v 
Kranjski marki, je bil tudi v Kranjski grofiji. V tem slučaju so se meje 
mejne grofije popolnoma ujemale z mejami grofije. Zato pa stoji v li- 
stinah enkrat „mardiia Carniolc", drugikrat pa „comitatus Camiola", 
enkrat „mardiia Hgstriensis", drugikrat pa „comitatus Hijstriensis". Višji 
uradnik, ki je po Kranjskem ali pa po Istri vodil upravo, je bil mejni 
grof in pa tudi grof. Napačno bi bilo, ako bi nas izrazi „in marchia" 
in pa „in comitatu" premotili ter bi mislili, da je „marchia" obsegala 
en del kake dežele, drugi del pa „comitatus". Iz različnosti poznauic- 
novanj ne smemo sklepati na različnost upravnih okrožij. Dostikrat vi- 
dimo, da se je pri eni in isti osebi enkrat rabil naslov „comes", drugi- 
krat pa „mardiio". fldalberon, mejni grof v Karantenski marki, ima v 
ohranjenih virih le enkrat naslov „mardiio, drugikrat pa „comes". 

Iz prva mejni grof ni bil nič drugega kakor grof, čigar grofija je 
bila navadno ob državni meji. Ako bi bil naslov „mardiio" za deseto 
in enajsto stoletje kaj višjega kakor naslov „comes", bi se bil mnrsi- 
kak mejni grof čutil razžaljenega, ko bi se mu bilo reklo samo „co- 
mes". Oba naslova sta bila iz prva enakovcljavna. Sicer pa vidimo, da 
je bil po imenovanih markah naslov „comes" v rabi bolj v desetem sto- 
letju, naslov „mardiio" pa v enajstem. Vzrok temu je bil najbrže ta, 
da so mejni grofje v teku časa postali imenitnejši gospodje kakor pa 
drugi grofje ter zato hoteli imeti naslov „mardiio", ne pa „comes". 

Treba nam je za enajsto stoletje ločiti Karantansko mejno grofijo 
ali marko od Karantanske vojvodine. Tudi ta je bila razdeljena v gro- 
fije (comitatus). Nekatere izmed njih so nam znane iz lislin, tako n. pr. 
Junska (št. 146, 147, 148, 171: „in Junotal comitatu") in Trušenjska 
grofija (št. 129: „in Truhsinensi comitatu"). Okoli Brez se je razprosti- 
rala Breška grofija (št. 36: in comitatu Friesahc"), poleg gorenje Drave 
pa Lurnska grofija (št. 54: „in comitatu Lurnicnsi"). Beljak s svojo 
okolico je bil leta 1060. v grofiji grofa Ludovika (št. 204), tedaj v Fur- 
lanski grofiji (cf. št. 192). 

Za grofe ali pa za mejne grofe so bili navadno postavljeni možje 
iz takih rodovin, ki so bile jako premožne. Grof je bil kraljev vazal 
ako ni stal pod kako drugo oblastjo. S kraljevim dovoljenjem je lahko 
prepustil grofijo svojemu sinu. Pozneje so marsikatere grofije postale 
dedna imovina v rokah istih rodovin. Za očetom je sledil sin, včasi še 
celo takrat, ko je bil še mladoleten. Dostikrat so matere v imenu svojih 
nedorastlih sinov oskrbovale kako grofijo. Večkrat je kaka grofija pri- 
šla v druge roke, ker je njen novi upravitelj vzel za ženo hčer prejš- 
njega grofa. 

Včasi je en gref imel po več grofij pod seboj. V takih slu- 
čajih je bil primoran, da si je poiskal raznih namestnikov za posa- 
mezna okrožja ali pa za posamezne stroke, tako n. pr. za sodne zadeve. 
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Takega grofa, kateri je imel v svojih rokah več grofij ter sp od drugih 
grofov odlikoval po večji oblasti in veljavi, so včasi imenovali po deželi, 
v kateri je prebival, tako n. pr. „comes de Kara ritana"   (Gr. II, št. 191). 

Po grofijah so grofje v kraljevem imenu izvrševali sodstvo. 
V ta namen so sklicavali sodne zbore, jim predsedovali, razsojevali 
razne prepire ter posredovali pri sklepanju pogodeb. Da so mogli iz- 
vrševati svojo nalogo, je bilo potrebno, da so poznali razne zakone. 
Ker so morali skrbeti za javno varnost, so roparje in druge zločinec 
postavljali pred svoje sodišče ter jih smeli tudi k smrti obsoditi. Niže 
sodstvo je bilo izročeno vikarjem in ceutenarjem. 

Grof je nadzoroval razne, državi koristne naprave, tako mo- 
stove, ceste, denarstvo, mero in vago itd. Kot najvišji finančni uradnik 
v grofiji je nalagal davke in globe ter določeval mitnino in druge dav- 
ščine, katere je bilo treba kralju odrajtovati. Grof je oskrboval tista kra- 
ljeva posestva, katera so se nahajala v njegovi grofiji, ter dobival del 
dotičnih dohodkov. Prejemke kake grofije so v enajstem stoletju cenili 
na tisoč funtov srebra. Grof je po svoji grofiji tudi nadzoroval lov 
in gozde. 

Večkrat se je zgodilo, da je vladar to ali ono pravico v kakem 
okraju podelil kakemu dostojanstveniku ter tako ondotnemu grofu ne- 
koliko zmanjšal  njegovo oblast. 

Grofje bil poveljnik tistim četam, katere so prišle iz nje- 
gove grofije. Gledal je na to, da so se dostojno vedle in hrabro bo- 
rile na domačih tleh in pa na tujem. Kdor se je pregrešil, tega je lahko 
kaznoval. 

Enake pravice in dolžnosti kakor grofje so imeli tudi mejni 
grofje. Razlika med temi in onimi je bila ta, da so mejni grofje 
imeli pod svojo oblastjo obširnejšo zemljo ter se po njej tudi sarno- 
stojneje gibali. 

Kakor grof je bil tudi mejni grof sodnik v svoji marki. Tudi on 
je sklicaval zbore, na katerih se je sodilo ter so se izvrševala še druga 
opravila. Se bolj kakor grof je bil mejni grof poveljnik svojih čet, s 
katerimi je odbijal sovražne napade ter skrbel za varnost svojih pod- 
ložnikov. 

Po mejnih grofijah je imel vladar mnogo zemlje. Del te zemlje 
je včasi podelil mejnemu grofu, včasi pa vslcd njegovega priporo- 
čila  tudi  kaki  drugi osebi. 

Mejni grofje so bili posebno v prvih časih, to je v desetem in 
enajstem stoletju, nekoliko zavisni od vojvodov. Tako so n. pr. imeli 
karantanski vojvodje nekako oblast po Kranjski marki. Ta se je leta 
973. in tudi leta 989. nahajala v vojvodini karantanskega vojvoda Hen- 
rika. (Gr. II, št. 444: Jn ducatu prefati ducis" (se. Heinrici); Gr. II, 
št. 490: „in mareha ducis Heinrici".) 
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a) Kranjska marka. 

Prvikrat se Kranjska mejna grofija omenja leta 973., tedaj le za 
tri leta pozneje kakor Karantanska marka in le za eno leto pozneje 
kakor na novo ustanovljena Vzhodna marka. Besede, ki govore o 
Kranjski marki, se v enem viru (Gr. II, St. 441) glase: „in comitatu Po- 
ponis comitis quod Carniola vocatur et quod vulgo Creina mare h a 
appcllatur'4, v drugem (Gr. II, št. 445) pa: „in regionc Chreine et in 
marčna et in comitatu Paponis comitis". Tudi v neki listini iz leta 989. 
(Gr. II, št. 490) čitamo, da se je takrat Kranjska mejna grofija naha- 
jala „in regione Chreine et in m are h a ducis Heinrici et in comitatu 
VValtilonis comitis". 2c iz teh citatov je razvidno, da je bila Kranjska 
proti koncu desetega stoletja mejna grofija. To pa je ostala tudi v 
naslednjem stoletju, kar dokazujejo razni viri. V neki listini iz leta 1010. 
(št. 105) čitamo: „in marčni a Creina in comitatu Eberardi marchi- 
onis'1, potem v neki listini iz leta 1058. (št. 201): „in marčna Kreina. 
et in comitatu Odclrici marchionis", dalje v neki listini iz leta 1062. 
(št. 224): „in pago Creiue in m areni a ad eundem paguui pertinente, 
in comitatu Vodalrici marchionis" ter v neki listini iz leta 1063. (št. 228): 
„in m aren i a Odalrici marchionis". 

Kranjska marka je imela na severu svojo naravno mejo, namreč 
Karavanke. Na severozahodu se je razprostirala do Triglavskega po- 
gorja. Kaže se, da je Otalež severozahodno od Idrije spadal pod Kranj- 
sko, ker je bil v Udalrikovi mejni grofiji (št. 228). Kar se tiče meje 
rečene marke na njeni jugozahodni strani, nam je znano, da je bila 
Cerknica na Kranjskem (št. 105). Se je li takratna meja med Kranjskim 
in Hrvaškim ujemala s sedanjo, ne moremo o tem vprašanju zarad po- 
manjkanja zgodovinskih virov nič pravega trditi. Na severovzhodu se 
je Kranjska mejna grofija dotikala Savinjske marke in sicer tako, da je 
zemlja pri izlivu Mirne v Savo spadala pod to, ne pa pod ono marko 
(št. 84), svet ob gorenji Krki je pa bil na tleh Kranjske mejne gro- 
fije (št. 224). 

Prvi znani upravitelj Kranjske mejne grofije je bil leta 973. grof 
P o po n (Gr. II, št. 444, 445), leta 989., 1002. in 1004. grof Wa1tiion 
(Gr. II, št. 490 ter Gr. III, št. 9 in 17), leta 1011. Udalrik I. (št. 28), 
nato leta 1040. mejni grof Eberhard (št. 105, 106, 107), potem pa 
leta 1058., 1062. in 1063. mejni grof Udalrik II. (št. 201, 224, 228). 
Iz listin je razvidno, da so našteti gospodje vodili upravo po Blejskem 
in po Loškem okraju na Gorenjskem, dalje okoli Cerknice na Notranj- 
skem ter poleg gorenje Krke na Dolenjskem. Se celo Otalež blizu Idrije, 
ki spada dandanes pod Goriško, je bil v njih rokah. Lahko rečemo, da 
se je njih oblast razprostirala po vseh tistih straneh, katere so bile ta- 
krat deli Kranjske dežele. Vsa Kranjska je bila v tistem času le ena 
mejna grofija. 
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Nekateri pisatelji, kakor VVahnschaffc (Dns Herzogthum Knrnten, sir. 44). 
Huhcr (Gescli. Ostcrreichs, I, 219) in Mell (Mist. iind tcrrit. Eritwickelun(j Krnins, 
str. 8 in 11) trdijo, da je bila Kranjska iz prva le grofija ter je Se le med letom 
1035. in 1010. postala mejna grofija. Tem nasproti pa Hasenohrl (I. c. str. 521) po 
vsej pravici poudarja, da je bila Kranjska že leta 973. in 989. mejna grofija ali 
marka. V dotičnih listinah stoji vsakikrat zraven besede „Crcino" ali „Chreina" 
tudi izraz „mardia". Hasenohrl tudi pravi, da ni bilo ob mejah nobene grofije, da 
ne bi bila v kaki marki. 

Ce se Kranjska enkrat imenuje „comitatus", drugikrat pa ,,marchia", ne 
smemo iz tega sklepati, da se je delila nt dve ali pa še na vec upravnih okrožij. 
Prvi, ki je Kranjsko že leta 1819. razkosal v tri upravne celote, je bil Rkiitcr 
(llormaijr, Ardiiv f. Gcographie, Historie etc, 1819, str. 223). Leta 1856. je Hit- 
zinger (Mltth. des hist. Ver. f. Krain, XI, str. 33—36) delal razliko med Kranjsko 
marko (sedanje Gorenjsko in del Notranjskega) ter Slovensko marko (Dolenjsko). 
— Schuml (Ardiiv f. Heimutkundc, I, 50; II, 219—228 in drugod) je trdil, da je 
Kranjska grofi ja (.comitatus Creine") obsegala Gorenjsko in Notranjsko, Kranjska 
marka („mnrdiia Carniole" ali pa „murdiiu") pa Dolenjsko. .Carniola" ali pa 
.marchia Creinu" je po njegovih mislih pomen jala Gorenjsko in Dolenjsko. Da bi 
Sdiuml lažje dokazul svojo trditev, je na nekaterih mestih tožilnik „Cnrniolnm" 
svojevoljno premerili v rodilnik .Carniole" (cfr. st. 100). Da njegova hipoteza za 
enajsto stoletje ne velja, kaze že to, da so nekateri kraji, ki so ležali .in mar- 
diia", bili na Gorenjskem, n zopet drugi, ki so se nahajali ,in comitatu", bili na 
Dolenjskem (cfr. št. 224, 228). 

Omenil sem, da je za mejnim grofom lEberhardom postal Udnl- 
rik II. mejni grof kranjski. Leta 1063. se je s četami kralja Henrika IV. 
napotil proti Ogrskemu. Dne 27. septembra se je mudil pri reki Fischa 
blizu Dunaja (št. 228). Na Ogrskem je dobil svojo nevesto. To je bila 

Sofija, hči ogrskega kralja Bela I. (št. 221). Za svoje zvesto službo- 
vanje je Udalrik leta 1064. prejel dvajset kraljevih kmetij v Istri (št. 230). 

Bogve kako izobražen ni bil, ker še pisati ni znal (št. 216). Umrl je 
dne 6. marca leta 1070. (št. 254) ter zapustil dva mladoletna sina, Po- 
pona in Udalrika. 

Kakor se kaže, nista Kranjsko in Istra po Udalrikovi smrti do- 
bili nobenega novega mejnega grofa, kajti viri nam nobenega ne na- 
vajajo. Mogoče je, da je Markvvard iz rodovine Eppcnsleincev kot 
varuh mladoletnih Udalrikovih sinov vodil upravo po rečenih mejnih 
grofijah. 

Ne more se trditi, da je kralj Henrik IV. že leta 1070. oglejskemu 
patriarhu podelil Kranjsko (cfr. št. 256); pač pa se je to zgodilo 1077. 

leta. Takrat je oglejski patriarh Sigehard dobil od Henrika IV. Kranjsko 
mejno grofijo (št. 331), ki je obsegala, kakor se je že omenilo, vso te- 
danjo Kranjsko. Pozneje je Henrik IV. Kranjsko vzel Oglejski cerkvi 

ter jo prepustil nekemu drugemu (št. 400). To je bil Henrik, mejni 
grof istrski, ki je leta 1090. postal vojvoda karantanski ter najbrže zato 

leta 1093. moral prepustiti Kranjsko mejno grofijo svojemu bratu, ta- 
kratnemu oglejskemu patriarhu  Udalriku (št. 399). 
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b) Istrska marka. 

Iz zgodovinskih virov je razvidno, da je bila Istra že v začetku 
desetega stoletja mejna grofija. Okoli leta 910. je bil neki Albuin tu 
mejni grof (Gr. II, St. 347: „ut tollat Albuino tnarcam"). Istra je ostala 
mejna grofija skozi vse stoletje in Se k letu 995. jo neki istočasni pisatelj 
tako imenuje (Gr. II, St. 520: „Istriensem mardiam"). V neki listini iz 
leta 931. se Istra zove „comitatus Histrie" in „comitatus HistrienseM 

(Gr. II, St. 379), a mož, ki je tu dve leti pozneje, ako ne že takrat, 
vodil upravo, je bil „VVintherius mardiio", tedaj mejni grof (Gr. II, 
št. 381).* Istro imenuje grofijo tudi neka listina iz leta 1012. (st. 31: „in 
comitatu Hijstricnsi"). V listinah, izdanih med letom 1061. in 1067., se 
Istra včasi zove „mareha" (St. 250, 251), včasi „comitatus" (št. 230), 
včasi pa „marcha" in „comitatus" (št. 223). Iz vsega tega je razvidno, 
da je bila Istra v desetem in enajstem stoletju mejna grofija, a ob enem 
tudi grofija prav tako, kakor je bila tudi Kranjska mejna grofija in 
grofija. 

Istrska mejna grofija ima na treh straneh določene meje, kajti 
morje jo obliva na zahodu, jugu in večinoma tudi na vzhodu. Severna 
meja, kakršna je bila v enajstem stoletju, nam ni znana, ker nam manj- 
kajo viri, ki bi jo natančneje določali. 

Omenil sem, da je bil Albuin okoli leta 910. istrski mejni grof, 
leta 933. pa VVintherij. Za tem, a vendar pred letom 977. je morebiti 
neki Popon vodil upravo Istrske mejne grofije (St. 31). Izmed poznejših 
oblastnikov nam je znan grof Sigard, ki je leta 977. v imenu kopr- 
skih prebivalcev sklenil neko pogodbo z Benečani (Gr. II, St. 462). Ta 
grof Sigard je najbrže tisti grof Sizon, ki se omenja v neki poznejši 
listini (št. 31). 

Leta 991. je bil Wcrihcnt grof istrski in kot tak je predsedoval 
nekemu zboru pri izlivu reke Mirne (Gr. II, št. 499). Ta Werihent je 
najbrže tisti grof, kateremu je cesar Oton III. leta 1001. podelil polovico 
Solkana in polovico Gorice (St. 2). V neki listini iz leta 1028. se omenja 
grof Warient kot upravitelj Furlanske grofije (St. 82). Leta 1027. je bil 
neki Varient zaupnik oglejskega patriarha Popona (št. 75). Mogoče je, 
da so tu našteti Werihenti in Warieuti ena in ista oseba. Ako je to 
res, potem bi lahko trdili, da je grof VVcrihcnt gospodoval nekako od 
leta 991. do 1028. ter imel Istrsko in Furlansko grofijo pod svojo 
oblastjo. 

Istrski mejni grofje so bili okoli leta 1000. v nekaterih stvareh 
zavisni od bavarskega vojvoda Henrika (št. 27), pozneje pa od karan- 
tanskih vojvodov. Zato čitamo, da je bil Adalberon vojvoda karantanski 

' HasenOhrI (l.c. p. 429. 538) se moti, ko trdi, da je bila Istra v desetem sto- 
letju le grofija, ne pa tudi mejna grofij«. 
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in ludi istrski (št. 93: „dux Carcntaui ct HyslriacM, ali pa „dux Histria- 
norum sive Carintanorum"). Isto se nam poroča o njegovem nasledniku 
Konradu (št. 95: „ducatutn in Carentano et in Histria"). 

Kaže se, da je v Istri za grofom Werihentom sledil grof Wc celin, 
ki je bil leta 1027. odvetnik karantanskega vojvoda Adalberona (št. 95). 
Da je bil res nekaj časa istrski grof, nam dokazujeta listini pod št. 110 
in 111 („WeccIino ... Hijstricnsium quondam cotnite"). S svojo soprogo 
VVilpurgo je imel hčer Aziko, kateri se je tudi Hademuda reklo. Ta je 
bila ornožena s Poponom, ki je bil v sorodu z rodovino VVeimar- 
Orlamflndc. Njen sinje bil Udalrik II., mejni grof kranjski in istrski 
(cfr. rodovnik pod št. 221). Kot mejni grof istrski se večkrat omenja v 
listinah, ki so bile med letom 1061. in 1067. izdane (št. 216, 217, 223, 
230, 250, 251), kot mejni grof kranjski pa v zgodovinskih virih, spisanih 
med letom 1056. in 1063. (št. 194, 201, 224, 228). Udalrik II. je v Istrski 
mejni grofiji najbrže sledil za svojim starim očetom VVecelinom, ki je bil 
1.1040., kakor se kaže, že mrtev (št. 110, 111). Ta je po Istri svojemu vnuku 
zapustil mnogo posestev. Udalrikova mejna grofija je obsegala vso Istro. 

Udalrikov sovrstnik je bil grof Ludovik, ki je leta 1056. po 
Furlanski grofiji vodil upravo (št. 192). Njegov delokrog je segal do 
Beljaka, kar je razvidno iz neke listine kralja Henrika IV. iz leta 1060. 
(št. 204). Kaže se, da je bil leta 1077. grof Ludovik že mrtev (št. 327), 
ker takrat je Furlansko dobil oglejski patriarh Sigehard. Morebiti je tu 
omenjeni grof Ludovik imel sina istega imena, kateri je leta 1093. po- 
delil Scntpavelskcmu samostanu dve kmetiji v Bistrici zahodno od Ma- 
ribora (št. 402). 

Leta 1070. je umrl Udalrik II. (št. 254). Sedem let pozneje je kralj 
Henrik IV. podelil oglejskemu patriarhu Sigehardu najprej Furlansko 
grofijo (št. 327), pozneje pa še Istro (št. 332) in Kranjsko (št. 331). Iz 
besedila dotičnih listin je razvidno, da je leta 1077. karantanski vojvoda 
izgubil svoje pravice po Furlanskem, obdržal jih je pa še po Istri in 
po Kranjskem. 

Leta 1086. je bil Eppensteinovcc Henrik upravitelj Istre, katero 
je najbrže leta 1082. ali pa 1084. dobil v svojo oblast (št. 386). Bil je 
nekoliko časa tudi odvetnik Oglejske cerkve (št. 393). Ko je leta 1090. 
postal vojvoda karantanski, je Istro dobil Popou, sin tistega Udalrika, 
ki je bil pred letom 1070. gospodar po tej deželi (št. 221). Omenja se 
leta 1093. v nekem viru (št. 402). Leta 1101. je bil Burchard mejni 
grof istrski. Bil je tudi odvetnik Oglejske cerkve (št. 393). Za Burdiardom 
je leta 1104.ali pa 1105.sledil Engclbert II. iz rodovine Spanheimov. 

Oblast istrskih mejnih grofov se je nekoliko skrčila, ko so se 
Benečani polastili nekaterih istrskih krajev. Znane so nam razne po- 
godbe, katere so beneški doždi sklenili z istrskimi mesti ali pa z istr- 
skimi mejnimi grofi (Gr. II, št. 380, 381, 462). 
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c) Savinjska marka. 

Severovzhodno od Kranjske marke se je nahajala Savinjska mejna 
grofija, ki je po Savinji dobila svoje ime (Gr. II, St. 470: „comitalns 
Sovuina"; Gr. III, št. 68: „in comitatu Souna . .. in eiusdem marchie. 
locis"; št. 84: „in comitatu Sounae .. . in eiusdem marehiae locis"). V 
listinah se za njo tudi nahajajo izrazi (št. 35) „pagus Seuna" in pa 
(št. 84) „pagus Sounae". Da je bila poleg Savinje res mejna grofija, 
nam dokazujejo nekatere listine iz dvanajstega stoletja, v katerih čitamo, 
da so po njej vodili upravo mejni grofje, ki so se zvali „marchiones 
de Sovne". Bolj poredkoma in še le v dvanajstem stoletju so za to mejno 
grofijo rabili izraz „marchia Ungarie". 

Kar se tiče mej Savinjske mejne grofije, naj omenim, da se je na 
severni strani dotikala Ptujske marke (Gr. II, št. 470), proti vzhodu je 
segala do Sotle, na jugu je pa spadal k nji majhen del sedanjega Kranj- 
skega poleg Mirne (št. 84: „inter Zontlae et Nirinac in pago et in co- 
mitatu Sounae"). 

V Savinjski mejni grofiji je nekako od leta 1016. do 1036. gospo- 
doval grof VVi I hel rn II. Njegovo ime se omenja v listinah iz leta 1016., 
1025. in 1028. (št. 36. 68, 84). Leta 1036. ga je bivši karantenski voj- 
voda Adalberon ubil (št. 96). Wilhclm II. je bil sin grofa VVilhelma Lin 
njegove soproge Herne. Grof VVilhelm I. je najbrže tisti, ki je leta 980. 
dobil nekaj posestev od cesarja Otona II. v grofiji grofa Radivvina 
(Gr. II, št. 470). 

Po smrti grofa VVilhelma II. je njegova mejna grofija dobila dru- 
gega gospodarja, čigar ime pa nam ni znano in tudi ne imena njegovih 
naslednikov. Leta 1103. je po njej vodil upravo mejni grof Starchaut, 
leta 1144. pa mejni grof   Gunthcr. 

d) Ptujska marka. 

Severno od Savinjske in južno od Karantanskc marke se je leta 980. 
po Dravskem polju in okoli Vitanja razprostirala Raduvinova grofija 
(Gr. II, št. 470, 487). V tej grofiji je bila leta 985. vas Rozvina, ki leži 
južno od Maribora (Gr. II, št. 487). Iz nekega dokumenta je razvidno, 
da se je ista vas okoli leta 1130. nahajala v Ptujski marki („in marchia 
Pitouicnsi"). Iz tega lahko sklepamo, da je bila Radnvinova grofija v 
Ptujski marki. 

Pod št. 395 čitamo, da so bile Ruše in Sv. Lovrenc v Puščavi 
leta 1091. v marki, katera se je imenovala „Marchia trans silvam", v 
nekem drugem dokumentu pa, da so bili okoli leta 1145. v isti marki 
Kamnica pri Mariboru, Slovenske Gorice, Pesnica in Gomilica. Vse to 
dokazuje, da je izraz „Mardiia trans silvam" ali pa „Mardiia trans- 
silvana" le drugo irne za Ptujsko marko. 



Če upoštevamo še druge kraje, o katerih vemo iz listin, da so 
bili v Ptujski ali Transsilvanski marki, lahko rečemo, da se je ta marka 
razprostirala od dolenje Mure pa do Vitanjskc okolice. Hasenohrl 
(I. c. p. 510) navaja za mejo med Ptujsko in Karantansko marko neko 
črto, ki gre čez Radolno, Kozjak in Slovenske Gorice k Muri nekako 
pri Spilfcldu in potem tek reke Mure do Ogrske meje. Ta črta se 
večinoma ujema s sedanjo jezikovno mejo med Slovenci in Nemci na 
Štajerskem. 

Za Ptujsko marko se prvikrat nahaja izraz „Marchia inferior" še le 
leta 1209., tedaj primeroma precej pozno. 

Kar se tiče raznih oblastnikov, ki so gospodovali po Ptujski marki, 
nam je znan prej omenjeni Rndnvin, o katerem ne vemo, iz katere 
rodovine je bil. Pozneje so si po tej mejni grofiji Spanhcimovci pri- 
dobili mnogo posestev. Po smrti Spanheiniovca Bcrnhardn leta 1148. 
je njegov sorodnik Otokar iz Karantanske marke postal lastnik raznih 
posestev po Ptujski marki. 

e) Karantanska marka. 

Karantenska marka (št. 202: „inarcha Karentana"; št. 203: „marchia 
Carintina") je obsegala severni in severovzhodni del nekdanje Karan- 
tanije ali pa z drugimi besedami nekako sedanje Gorenje in Srednje 
Štajersko. Iz poznejših listin je razvidno, da je ta mejna grofija proti jugu 
segala nekako onostrau Lipnicc in ouostran Udclsdorfa pri Arvežu. 
Enkrat stoji v neki listini za to zemljo izraz „comilntus Ilengest" (št 123). 
Izraz „marcha superior" se nahaja prvikrat še le leta 1108. V dvanajstem 
stoletju so včasi, vendar le poredkoma zaznamovali to marko z bese- 
dami „marchia de Stirc" ali pa „marchia Stgriae". 

2c leta 970. je po teh krajih gospodoval mejni grof Markward, 
tako v Udclsdorfu (v Dolenjem dvoru), po Sausalu in pri Upnici. Vsi 
ti kraji so bili „in comitatu Mardiuuardi mardiionis in plaga origentali" 
(Gr. II, št. 436). V nekem drugem viru se ta Marluvard enkrat omenja 
kot „mardlio de Charinthia", drugikrat pa ..presides de Carinthia" (Gr. II, 
št. 437). Beseda „Carintliia" tu ne znznnmeuujc vse nekdanje Karantanije, 
temne le Karantansko marko. 

Markvvardov naslednik je bil njegov sin Adalberon, kateremu 
je cesar Oton III. leta 1000. podelil sto kmetij v Karantanski pokrajini 
ter „in rnardiia comitatugue mardiionis Adalberonis" (Gr. II, št. 529). 
V njegovi grofiji sta bila Wclz in Lind na Gorenjem Štajerskem, kar 
kaže neka listina iz leta 1007. (št. 24). Leta 1012. je mejni grof Adalberon 
postal vojvoda karantanski (št. 30). Odslej ni gospodoval samo po svoji 
mejni grofiji, temuč tudi po Karantanski vojvodini, Istri in Vcronski 
marki. Leta 1035. je bil odstavljen (št. 93, 94). Njegovo Karantansko 
marko je dobil Ar no Id,  grof lambaški in welsski (št. 94). Omenja se 
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kot mejni grof v neki listini iz leta 1043. (št. 127). Ker je bil Arnold že 
prileten, ko se mu je marka izročila, je poslal v njo svojega sina Gote- 
frida, da bi jo branil pred zunanjimi sovražniki. Ta Gotefrid je bil 
iz prva grof v Aniški in Paltcnski dolini (St. 118); leta 1042. pa, ako ne 
prej, je postal mejni grof. Rcčenega leta je odbil naval Ogrov, ki so 
pridrli v Karantanijo, ter jim vzel njih plen (St. 119). O božiču leta 1049. 
je bil Gotefrid umorjen (St. 141) in Sest let pozneje je umrl tudi njegov 
oče Arnold. 

Gotcfridovo mejno grofijo je dobil njegov sorodnik, iraungauski 
O to kar (St. 389), ki se leta 1056. prvikrat omenja kot mejni grof v 
Karantanski marki (št. 191), potem pa tudi leta 1058. in 1059. (št. 202, 203). 

Karantenska marka je obsegala več grofij. Ena je bila poleg 
M urice, kjer je nekoliko časa gospodoval grof Trdogoj (St. 55: „in 
pago Muriza in comitatu ... Turdogovvi comitis"). Po tej grofiji so 
Eppeusteinci imeli mnogo svoje zemlje (St. 69). — Okoli Ljubna poleg 
Mure je bila Ljubenska grofija (Gr. II, St. 337: „Liupinatal in 
comitatu Otadiarii"). — Na Srednjem Štajerskem se je razprostirala 
grofija Hengest (St. 123: „in comitatu Hengest"). Dobila je svoje ime 
po kraju, Hengst imenovanem, ki je bil blizu Wildona. Onclotno polje 
se je zvalo Hcngstfeld (Gr. II, St. 301: „Hcngistfcldon".) — Ena grofija 
je bila v dolini reke Anižc („pagus Ensitala"), druga pa v okolici 
sedanjega Dunajskega Novega mesta, namreč grofija  Puttcnska. 

C. Cerkvena zgodovina. 
1. Oglejski patriarhi. 

Oglejski patriarh Ivan IV. (984 —1019) je vodil svojo cerkev proti 
koncu desetega in v začetku enajstega stoletja. Oton III. je z ozirom 
na njegovo zvestobo najprej leta 990. potrdil Oglejski cerkvi njena po- 
sestva (Gr. II, St. 493), Sest let pozneje pa oblast čez Sest Škofij in tri 
opatije (Gr. II, St.523). Leta 1001. je rečeni vladar podelil Oglejski cerkvi 
polovico Solkanskega gradu, potem polovico Gorice ter polovico vseh 
državnih hiš in posestev po Solkanu, Gorici in drugih krajih med Sočo 
Vipavo, Vrtovinskim potokom in Alpami. Dalje je podelil Oglejski cerkvi 
vse vasi, katere so rečeni patriarh ali pa njegovi predniki postavili po 
tistih straneh Furlanske grofije, katere so Ogri opustošili (st. 1). 

Nekako v tistem času se je patriarh Ivan hotel polastili Rovinjske 
fare, Dvogradja in Bal v Istri. Vsied pritožbe poreSkega Škofa Andreja 
je bil trikrat pozvan v Rim, kamor pa ni hotel priti. Nato je papež 
Silvester II. prosil bavarskega vojvoda Henrika, da bi patriarhu za branil 
njegove napade na zemljo PoreSkc cerkve. Ker pa vojvoda Henrik tega 
jii mogel storiti, je papež Se  enkrat poklical patriarha k sebi, nato je 
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pa vso stvar odložil  na poznejši čas.   Lcla 1010. je papež Sergij IV. 
iz nova potrdil poreškemu škofu rečene kraje (St. 27). 

Leta 1007. je patriarh Ivan pisal vviirzburškemu škofu Henriku ter 
v pismu izrazil svoje veselje in pa zadovoljstvo svojih sufraganov, da 
je kralj Henrik ustanovil BamberSko Škofijo (St. 26). K tem sufraganom 
nam je brez dvoma prištevati tržaškega Škofa Richolfn, ki se je 
istega leta nekaj mesecev pozneje udeležil sinode v Frankfurtu, kjer 
so potrdili sklep kralja Henrika II., da se v Bnmbcrgu ustanovi škofija 
(St. 25). Škof Ridiolf se je tudi leta 1017. mudil na nemških tleh, kose 
je vSdnvcinfurtu udeležil pogreba nordgauskcga mejnega grofa Henrika 
(št. 38). 

Ko so leta 1012. dne 6. maja posvetili cerkev v Bnmbcrgu, je prišel 
na to slavnost tudi oglejski patriarh Ivan in ž njim še nad trideset 
škofov (št. 32). Sest dni prej je kralj Henrik II. potrdil njegovi cerkvi 
dve mesti v Istrski grofiji, namreč Pičen in Pazin; tudi jej je podelil 
pristanišče pri  Plominu in še nekoliko drugih  pravic (št. 31). 

Tri leta pozneje je patriarh Ivan v dvaintridesetem letu svojega 
vladanja sklical sinodo, na kateri se je pretresovalo, ako ni katera 
cerkev posebno potrebna, da se jej pomaga v gmotnem oziru. Sinode 
se je udeležilo več škofov, med njimi Kicholf iz Trsta, Berthold iz 
Pulja, Azon iz Novega grada in Štefan iz Pičena. Pri tej priložnosti 
je patriarh podaril proštu in kanonikom sv. Štefana v Čedadu med 
drugim tudi desetino v Volčanski fari pri Tolminu (št. 31). Vsled 
prošnje patriarha Ivana je cesar Henrik II. podelil neki opatiji v Tre- 
visanski grofiji neko vas in neko cerkev (št. 39). Rečeni patriarh je tudi 
prepustil samostanu Marije Device tik Oglejskega mesta vse farne pra- 
vice, vse krstne dohodke in vse desetine po njegovih zemljah (št. 384). 

Kakor se kaže, se je patriarh Ivan IV. trudil proti koncu svojega 
življenja, da bi s pomočjo cesarja Henrika dobil Gradež v svojo ob- 
last (št. 10). Umrl je leta 1019. (št. 42). 

Njegov naslednik, ki je Se istega leta zasedel stolico oglejskih 
patriarhov ter potem tri in dvajset let vladal (1019—1042). je bi Popon. 
Bil je plemenitega rodu ter bogat, učen in omikan mož (št. 43). Nje- 
govi starši so ustanovili opatijo v Osojah na Koroškem. Njegov brat, 
ki se je zval Ocin ali Otokar, je dobil neko odškodnino, da se je od- 
rekel svojim pravicam do Osoj (št. 83). 

Leta 1020. o veliki noči je bil patriarh Popon skupno s papežem 
Benediktom VIII. v Bambergu (št. 44). Pri tej priložnosti je cesar Hen- 
rik dne 26. aprila potrdil Oglejski cerkvi razne pravice glede sodstva, 
glob, kolekt, robote, krme, davSčin in vseh javnih služnosti po oglejskih 
gradovih in vaseh ter nad vsemi oglejskimi prebivalci (št. 45). Leto po- 
zneje dne 6. decembra nahajamo patriarha Popona v družbi cesarja 
Henrika II. pri Vcroni (St 49). 
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Kakor se vidi, si je Popon hitro pridobil naklonjenost tega cesarja. 
Dandolo porota, da je patriarh z oziram na to, da je imel zaslombo 
pri cesarju, leta 1023. poslal poslance k papežu Benediktu VIII. ter za- 
hteval sodno oblast čez Gradeški otok. Takratni gradeški patriarh Urz 
je bil nato pozvan v Rim, kamor pa ni mogel priti, ker je zvedel, da ga 
hoče Popon na poti zalezovati, in ker je imel strah pred cesarjem (št. 56). 

Kar se tiče gradeških zadev, so se imele urediti za časa cesarja 
Henrika II. in papeža Benedikta VIII. na treh sinodah, v Ravcnni, Rimu 
in Veroni, kamor so vsakikrat poklicali gradeškega patriarha Urza 
(št. 50, 51, 52). Kaj se je na teh sinodah sklenilo, nam ni znano. 

Po smrti papeža Benedikta VIII. (f 1024, meseca junija) in cesarja 
Henrika II. (f 1024, dne 13. julija) je neka stranka v Benetkah pregnala 
Otona Orscola, svojega dožda, in njegovega brata Urza, patriarha gra- 
deškega. Bežala sta čez morje v Istro (št. 60 in 65). Oglejski patriarli 
Popon je porabil to priložnost, da bi se polastil Gradeža ter razširil 
svojo duhovsko oblast čez ta otok. Napadel je Gradeško mesto ter za- 
hteval od meščanov, da naj ga sprejmejo, ker hoče pomagati patriarhu 
in doždu. Ker mu pa prebivalci niso hoteli verjeti, je prisegel sam in 
ž njim še osemnajst drugih mož, da prihaja v mesto, ker ga hoče 
ohraniti patriarhu in doždu. - Ko je Popon prišel v mesto, je pozabil 
na svojo prisego. Kar se je dobilo po gradeških cerkvah, je bilo oro- 
pano. Njegovi ljudje so oskrunili nune dveh samostanov, a tudi me- 
nihom se ni prizaneslo. Se celo trupla nekaterih mrtvecev je patriarh 
ukazal spraviti iz njih grobov ter jih prenesti v Oglej. S seboj je vzel 
tudi nekoliko svetinj, vendar ne toliko, kolikor je želel. Razrušil je ol- 
tarje, oropal zaklade ter potem kot posadko postavil v mestu nekoliko 
svojih ljudi (št. 60, 65). 

Nato je patriarh Popon poslal poslance k papežu Ivanu XIX. s 
prošnjo, da bi mu potrdil njegove pravice, posebno pa pravice do Gra- 
deškega otoka. Papež je odgovoril Poponu, da nima nobenih pravic 
do tega otoka. Ker se pa patriarhovi poslanci niso dali kar tako od- 
praviti, je ukazal papež svojemu kancelarju Petru, da naj spiše za 
patriarha privilegij, v katerem je stalo, da mu potrjuje Gradeški otok 
z vsemi pritcklinauii, ako mu gre po pravici in cerkvenih postavah ter 
ako more in hoče vsak čas sam dokazati svoje pravice do njega 
(št. 65). Iz teh besed je razvidno, da je papež potrdil patriarhu njegove 
pravice do Gradeža le pod pogojeni, da jih tudi v resnici ima in jih 
more dokazati. 

Ko so Benečani videli, da jim ni nič koristilo, da so pregnali pa- 
triarha in dožda, so sklenili, da ju pokličejo nazaj, kar se je tudi zgo- 
dilo. Tudi so poslali svoje čete na Gradcž, da bi si ga osvojili. Poponova 
posadka se je morala umeknili; dožd je pa mesto na novo utrdil ter 
popravil poškodovane cerkve (št. 62). 
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Ko so Poponovi poslanci zapustili Rim, je tri dni pozneje prišel 
tja zastopnik gradeškega patriarha ter se pritožil zoper postopanje 
oglejskega cerkvenega pastirja. Nato je papež pozval v Rim oba, Urza 
in Popona. Urz je ubogal, Popon pa, katerega je jezilo, da so mu 
Benečani vzeli Gradež, je ostal doma. Gradcški patriarh je papežu 
opisal vso zadevo in nato se je meseca decembra zbrala sinoda, ka- 
tere se je udeležilo kakih šestnajst škofov. Na sinodi so pregledali 
razne privilegije, katere so rimski papeži izdali na korist gradeških 
patriarhov. Nato je papež potrdil Gradcški cerkvi vse njene pravice 
(št. 65). 

Istega meseca in leta je papež gradeškemu patriarhu s posebno 
listino potrdil razna posestva in pravice, katere je imela Gradeška pa- 
triarhija po Beneškem, po Italskcm kraljestvu in po Istri. Posestva, ka- 
tera ima Gradeška cerkev na Gradežu, v Trstu, Kopru, Piranu, Oniaku 
in drugod, naj obdrži še v prihodnje (št. 66). Take so bile tedaj gra- 
deške razmere proti koncu leta 1024. 

Leta 1026. je prišel kralj Konrad prvikrat v Italijo. Oglejski pa- 
triarh Popon se mu je v Lombardiji približal, ga pozdravil ter mu 
vošCil srečo. Najbrže je patriarh že takrat dobil kralja na svojo stran. 
Svojemu sorodniku, paderbornskemu škofu Mciinvcrku, ki je bil v 
kraljevem spremstvu, je obljubil, da mu pošlje svetinj, kar je tudi leta 
1031. storil (št. 71). Najbrže je tudi paderbornski škof pri kralju pripo- 
ročil oglejskega patriarha. Kralj Konrad je začel misliti, da se Bene- 
čani vedno upirajo njegovi oblasti ter da šiloma drže Gradeško faro 
v svoji posesti (št. 89). Vsled vpliva oglejskega patriarha ni hotel več 
ponoviti zveze ž njimi, pač pa jih je začel preganjati. Zanašajoč se na 
kraljevo pomoč je patriarh Popon leta 1026. porabil notranje razpore 
v Benetkah ter napadel rnejc Beneškega (št. 72). Kralju se je zdelo tudi 
potrebno, da bi s svojim vplivom podpiral oglejskega patriarha pri 
Rimski stolici. 

Na velikonočno nedeljo (dne 26. marca) leta 1027. je papež Ivan XIX. 
kronal Konrada II. za cesarja. Te slavnosti se je udeležil tudi oglejski 
patriarh Popon. Enajst dni pozneje se je v Rimu sešla sinoda, kateri 
je predsedoval papež in pri kateri je bil cesar navzoč. Na sinodo je 
bil pozvan gradcški patriarh Urz, a ni prišel. Sedaj je papež, oziraje 
se na sklepe Mautovanskc sinode (Gr. II, št. 93), povrnil Gradeško faro 
Oglejski cerkvi ter Določil, da na Gradežu ne sme biti škofijski sedež 
(št. 74). Istega leta meseca septembra je papež še enkrat potrdil oglej- 
skemu patriarhu njegove pravice do Gradeškcga otoka ter tudi odredil, 
da naj bo Oglejska cerkev prva za Rimom (št. 76). 

Ko se je cesar Konrad meseca maja leta 1027. vračal iz Italije, 
se je ustavil pri Veroni, kjer je neki prepir med karantanskim vojvo- 
dom  Adalbcronom   in   patriarhom   Poponom   zarad  nekaterih  davščin 
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razsodil na korist Oglejski cerkvi. Določil je, da ta ni dolžna karanten- 
skim vojvodom odrajtovati raznih davščin, dalje ne dajati krme za njih 
vojsko ter ne izvrševati za nje tlake (št. 75). Patriarha je takrat sprem- 
ljal njegov odvetnik Walpcrt, kateri se tudi omenja v dveh listinah iz 
1031. leta (št. 86, 87). 

Dobro leto pozneje, namreč dne 11. septembra leta 1028., je cesar 
podelil oglejskemu patriarhu pravico, da sme kovati novce, ki naj bodo 
veljavni po vsej njegovi državi. To pravico je cesar dal patriarhu vsled 
posredovanja raznih gospodov, med katerimi je bil tudi karantanski 
vojvoda Adalbcron (št. 81). — Dne 9. oktobra je patriarh Popon dobil 
od cesarja neki gozd med Sočo, Ogrsko cesto, Livenzo in morjem v 
grofiji grofa VVarienta (št. 82). Ko se je cesar Konrad dne 30. decembra 
mudil v Augsburgu, je vsled prošnje patriarha Popona iz nova po- 
trdil svojemu fevdniku VVilhelmu trideset kraljevih kmetij v Savinjski 
grofiji (št. 84). Ta grofija je bila v cerkvenem oziru pod oblastjo oglej- 
skih patriarhov in zato je umevno, zakaj je patriarh Popon pri cesarju 
posredoval za grofa VVilhelma. Najbrže nekako v tistem času je cesar 
Konrad potrdil patriarhu Poponu listino, s katero je ta podelil Oglejski 
patriarhi ji opatijo v Osojah. Tamošnji opat naj vsako leto daruje Oglej- 
ski cerkvi po dvanajst penezov. Kadar bi bil izvoljen nov opat, naj ga 
posveti oglejski patriarh (št. 83). 

V naslednjih letih je patriarh Popon v Oglejskem mestu popol- 
noma prenovil staro cerkev, posvečeno Mariji Devici ter sv. Hcrma- 
goru in Fortunatu. Dne 13. julija leta 1031. jo je posvetil v navzočnosti 
dveh rimskih kardinalov in dvanajstih škofov. Med drugimi so se po- 
svečevanja udeležili škof Ivan iz Pulja, Vodalrik iz Pična, Azon iz 
Novega grada in Adalger iz Trsta. Iz raznih krajev, posebno pa iz 
Rima, je patriarh dobil za novo cerkev mnogo svetinj. Ob enem je do- 
ločil, da naj bo pri novi cerkvi petdeset kanonikov, katerim je podelil 
mnogo posestev, med drugim trideset štacun v Ogleju in dvajset pa v 
Pilski luki (št. 86). To kaže, da je bilo oglejsko mesto takrat jako ob- 
širno in bogato. — Deset dni pozneje je patriarh potrdil razna po- 
sestva samostanu Marije Device tik Oglejskega mesta, kjer je sedaj 
A\onastero (št. 87). 

Kako naklonjen je bil patriarh Popon cesarju Konradu, je raz- 
vidno iz teksta prisege, katero so morali napraviti njegovi sufragani, 
ko so nastopili svojo službo. Obljubiti so morali pokorščino Oglejski 
cerkvi in njenemu patriarhu, a tudi zvestobo cesarju Konradu in nje- 
govemu sinu Henriku (št. 78). 

Leta 1034. je cesar Konrad potrdil patriarhu Poponu Gradeško 
faro, ker se je, kakor se je sam izjavil, prepričal o pravičnosti njegove 
prošnje. Tudi je takrat podelil Oglejski cerkvi tisto zemljo, katero so 
nekdaj Benečani imeli med Piavo in Livenzo (št. 89). 
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Tri leta pozneje je prišel cesar vdrugič v Italijo. Takratnega 
milanskega nadškofa Heriberta je ukazal prijeti ter izročiti v varstvo 
patriarhu Poponu in karantanskemu vojvodu Konradu. Ker je pa pa- 
triarh prepovršno nadzoroval nadškofa, je ta ubežal. Ker se je pa- 
triarh čutil krivega, se je zbal ter šel v Oglej. Ko se je pa cesar s 
svojimi četami meseca avgusta bližal temu mestu, mu je Popon šel 
bos in v izpokorniški obleki naproti ter ga prosil milosti (št. 97). Dne 
17. avgusta se je cesar mudil v Ogleju. Patriarh je bil kaznovan tako, 
da mu je moral odstopiti dva fevda, namreč vas Omak in vas Sv. Lov- 
reč v Istri, katera je cesar nato podelil Novograjski cerkvi in njenemu 
škofu Ivanu (št. 98, 99). 

Proti koncu leta 1039. se je patriarh Popon mudil v Reznu, kjer 
je prosil novega vladarja Henrika III., da bi potrdil tržaškemu škofu 
Adalgeru in njegovi cerkvi razna posestva po Istrski pokrajini, kar se 
je dne 30. decembra tudi zgodilo (št. 103). Par dni pozneje (dne 3. ja- 
nuarja) je rečeni vladar potrdil ludi Oglejski cerkvi njene pravice po 
vseh posestvih, katere si je v teku časa pridobila (št. 104). Zarad zve- 
stega službovanja patriarha Popona je kralj Henrik dne 11. januarja v 
Augsburgu podelil Oglejski cerkvi petdeset kraljevih kmetij z vsemi 
priteklinami v Cerknici in v sosednjih vaseh (št. 105). Sest dni pozneje 
je Popon posredoval, da je kralj Henrik neko cerkev podaril samostanu 
v Nieder-Altaidiu (št. 108). 

V zadnjih letih patriarha Popona se je med Oglejem in Gradežem 
začela živahna kupčija z vinom, žitom, oljem in drugimi stvarmi. Ljudje 
oglejskega patriarha so porabili to priložnost, da.so poizvedeli o vsem, 
kar so želeli. Nato je patriarh leta 1042. zbral del svojih vojakov ter 
jih kot trgovce poslal na Gradež, bojno upravo in orožje je pa spravil 
tja v štiridesetih velikih sodih. V trgovec preoblečeni vojaki so ponoči 
vzeli iz sodov orožje in upravo, zažgali mesto ter se ga polastili. Med 
tem časom jim je patriarh prišel z novimi četami na pomoč. Ko so bili 
nasprotniki premagani, grad razrušen in razna poslopja požgana, je 
patriarh dobil v roke svetinje sv. Hermagora in Fortunata, sv. Anastazije 
ter Dvainštiridescterih mučenikov, katere je leta 1024. zastonj iskal. Ne- 
koliko teh svetinj je patriarh dne 12. julija shranil v Ogleju, nekoliko 
jih je pa porazdelil po samostanih svoje vladikovine. Zarad tako velikega 
in ponovljenega cerkvenega ropa sta beneški dožd in gradeški patriarh 
pisala takratnemu papežu Benediktu IX. A preden je mogel papež ka- 
znovati patriarha, je ta brez izpovedi in obhajila umrl dne 28. septembra 
leta 1042. (št. 121, 122, 128). Pokopali so ga na sredi Oglejske cerkve (št. 43). 

Za Poponom je augsburški kanonik Eberhard (1042—1048) po- 
stal oglejski patriarh. Najbrže je ta Eberhard tisti, ki je bil od začetka 
julija leta 1040. pa do 8. novembra leta 1042. državni kancelar. Kaže se, 
da je bil meseca novembra, ko je nehal biti kancelar, povišan vpatrinrhn. 

4* 
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Zoper patriarha Eberharda je imel takratni gradeski patriarh Urz 
pri papežu Benediktu IX. več sreče, kakor pa zoper Popona pri papežu 
Ivanu XIX. Leta 1044. je papež Benedikt IX. sklical sinodo, na kateri 
je bilo določeno, da naj gradeski patriarhi obdržc vse svoje pravice, 
katere imajo po Istri v Trstu, Piranu, Kopru in drugod. Listina pa, katero 
je oglejski patriarh Popon zastran Gradeškc cerkve po zvijači dobil od 
Rimske stolice, naj popolnoma izgubi svojo veljavo (št. 128). 

Ko se je leta 1046. kralj Henrik napotil v Italijo, je dne 25. oktobra 
sklical v Pavijo sinodo, katere sta se udeležila tudi oglejski patriarh 
Ebcrhard in tržaški škof Adalger (št. 134). Nekaj mesecev pozneje, 
namreč okoli 5. januarja leta 1047., je bila neka sinoda v Rimu, kamor 
je prišel tudi oglejski patriarh (št. 136). Na obeh sinodah se je 
razpravljalo o sedežih, katere naj imajo nekateri cerkveni dostojan- 
stveniki. 

Ko je proti koncu leta 1048. umrl patriarh Ebcrhard (št. 139), je 
bil o božiču rečenega leta Gotebold (1048 — 1063) postavljen na nje- 
govo mesto (št. 140). Ta Gotebold je bil prej nekaj časa kanonik v 
Eichstadtu, potem prost v Spcieru in leta 1048., preden je postal patriarh, 
državni kancelar. Dne 21. decembra je še kot kancelar podpisan na neki 
listini, štiri dni pozneje ga je cesar povzdignil v patriarha. Leta 1052. 
je bil v Trcvisu, kamor je sklical neko sinodo (št. 182). 

Pod patriarhom Goteboldom se je zopet ponovil stari prepir med 
Oglejem in Gradežcm. Leta 1053. se je gradeski patriarh Dominik obrnil 
do papeža Leona IX. ter s solzami v očeh tožil o razmerah med svojo 
in Oglejsko cerkvijo. Prinesel je s seboj razne listine, katere so se pre- 
čitale na takratni sinodi v Rimu. Nato je papež določil, da naj bo Gradež 
metropola za beneške in istrske škofe. Papež tudi omenja v listini, da 
je štirikrat poklical v Rim oglejskega patriarha, ki pa nobenkrat ni hotel 
priti blizu in se tudi ne opravičiti (št. 183). 

Cesar patriarh Gotebold ni mogel od papeža doseči, to naj bi mu 
naklonili kralj in njegovi svetovalci. Že leta 1056., ko je umrl Henrik III., 
se je patriarh napotil v srednjo Nemčijo, da bi se tu udeležil pogrebne 
slavnosti (št. 195). Sest let pozneje se je napravil v Rczno. S seboj je 
prinesel več listin, da bi lažje dosegel svoj namen. Dne 16. decembra 
leta 1062. mu je kralj prisodil Gradeško faro z vsemi njenimi priteklinarni 
po Piranu, Kopru in drugod (št. 225). Leto pozneje je Gotebold umrl 
in njegov naslednik je postal Ravenger (1063 — 1068), ki je vladal 
vsega skupaj štiri leta, deset mesecev in osemnajst dni (št. 226). 

Novi patriarh se je obrnil do takratnega papeža Aleksandra II. 
ter ga prosil za palij. Ta mu je nato odgovoril, da so papeži pač nekdaj 
podeljevali palij tudi nenavzočim metropolitom, ako so poslali svoje 
zastopnike v Rim; ker se pa sedaj po nekaterih krajih razširja simonija, 
morejo palij dobiti le osebno navzoči mctropolitje (št. 229). 
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Kakor se kaže, je patriarh Ravcngcr o poletenskem času zahajal 
v Tolmin. Tu je dne 6. junija (leto nam ni znano) dobil od brixenskega 
škofa AJtvvina desetine od vseh tistih posestev, katera je imela Brixenska 
cerkev v Oglejski patriarhiji, ter zraven tega še dve kmetiji v Begu- 
njah; zato je pa z dovoljenjem svojih duhovskih in posvetnih velikašev 
odstopil rečeni cerkvi vse desetine od svojih posestev po Kranjskem in 
Koroškem. S patriarhom so takrat prišli v Tolmin njegov odvetnik Mark- 
vvard, ki je bil morebiti iz rodoviue Eppcnstcinccv, in še drugi gospodje 
duhovskega in posvetnega stanu (št. 227). Omenjeni A\ark\vard je bil 
tudi odvetnik Ravengcrjevcga naslednika Sigchnrda, kar kaže neka 
listina iz leta 1074. (št. 284). 

V prvih mesecih leta 1068. je Ravenger umrl. Sledil mu je Sigc- 
hard (1068 — 1077), ki je bil od leta 1064. dalje kancelar kralja Henrika IV. 
Vladal je devet let in štiri mesece (št. 252). Leta 1072. se je s svojo 
materjo, grofinjo Pilhildo, mudil v Midiaelbeuernu, kjer je ondotni cerkvi 
podelil več posestev (št. 271). 

Leta 1073. je bil za papeža izvoljen Gregor VII., ki je sklenil od- 
straniti razne razvade v Katoliški cerkvi. Dne 24. januarja leta 1074. je 
pisal patriarhu Sigehardu ter povabil njega in njegove sufragane na 
sinodo, katera se |c pričela dne 9. marca. Kake so bile takratne cerkvene 
razmere, nam kaže papeževo pismo do Sigeharda. Papež pravi, da 
nekateri vladarji in knezi iščejo le svoj dobiček, zatirajo cerkev kakor 
kako slabo deklo ter se ne boje delati zmešnjave, da ie morejo zadostiti 
svoji požcljivosti. Duhovniki in tisti, ki so sprejeli vodstvo cerkve, se 
skoraj nič ne brigajo za božjo postavo ter zanemarjajo svojo dolžnost 
nasproti Bogu in nasproti sebi izročenim dušam. S pomočjo cerkvenega 
dostojanstva hočejo dospeti do posvetne slave. Med tem je ljudstvo 
brez vodstva in nadzorstva; pri svojih predstojnikih ne vidi dobrih 
zgledov, pač pa to, kar je škodljivo in nasprotno veri. Sicer nosi krščan- 
sko ime, a ne izvršuje dobrih del ter je skoraj brez vere (št. 281). 

Dne 15. junija leta 1074. je imel patriarh v svojem stolnem mestu 
gosta. Freisinški škof Ellenhard je rečenega dne s patriarhom in nje- 
govim odvetnikom A^arkwardom sklenil pogodbo zastran desetin, katere 
je Freisinška cerkev imela po Kranjski grofiji. Freisinški škof odkupi 
pravico do teh desetin tako, da prepusti patriarhu več slovenskih kmetij 
v Vinjcin vrhu na Dolenjskem. — Škof in patriarh se takrat tudi po- 
godita zastran duhovnikov po cerkvah Loškega gospostva. Patriarh ima 
pravico, da jih nastavlja in nadzoruje njih nravno življenje. Odgovorni 
so njemu ali pa njegovemu arhidijakonu v vseh stvareh, ki spadajo v 
področje Oglejske cerkve. Patriarh ima odločevati, kje naj škof postavi 
cerkev v Vinjeni vrhu ali pa tudi v kakem drugem kraju. Posveti jo 
Patriarh ali pa z njegovim dovoljenjem tudi škof (št. 284). Tu vidimo, 
kake pravice je imel patriarh po freisinških posestvih ua Kranjskem. 
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Kakor se kaže, se patriarh ni udeležil sinode, ki je bila dne 9. marca 
leta 1074. Zato mu je papež dne 23. marca leta 1075. naznanil, kaj se 
je na njej sklenilo. Pisal mu je, da naj odslovi vsakega duhovnika, ki 
bi imel soprogo ali pa priležnico ter je ne bi hotel odstraniti. Tistemu, 
kdor je bil po simoniji povišan, to je s pomočjo novcev, naj se vzame 
njegovo dostojanstvo. Opozori naj svoje sufragane pismeno ali ustno, 
da bodo tudi tako postopali (št. 288). 

Pismo enake vsebine je papež poslal tudi švabskernu vojvodu 
Rudolfu in karantanskemu vojvodu Berhtoldu ter ju prosil, da bi iz 
službe odstranila vse tiste, ki so bili s pomočjo simonijc povišani ali 
pa ordinirani, in pa tudi tiste, ki so prešeštniki. Ce bi jima kdo rekel, 
da to ni njuna naloga, naj mu odgovorita, da naj se zoper njun odlok 
pritoži v Rimu (št. 287). 

Ko je bil kralj Henrik leta 1076. iz cerkve izobčen, je bil tudi 
patriarh Sigehard med tistimi, ki so se ga začeli ogibati (št. 317). Istega 
leta meseca oktobra je bil patriarh kot papežev legat navzoč v Tribuni, 
kjer so zbrani knezi zagrozili svojemu kralju, da ga odstavijo, ako se 
ne pomiri s papežem. Prvi izmed vseh je patriarh izjavil, da se ima to 
zgoditi, ter tudi ukazal, da se njegova izjava zapiše (št. 323). 

Nekaj mesecev pozneje je patriarh prestopil na stran kralja Hen- 
rika, ko mu je ta okoli 3. aprila leta 1077. podelil najprej Furlansko 
grofijo (št. 327), pozneje (dne 11. junija) pa še mejno grofijo Kranjsko 
(št. 331) in mejno grofijo Istrsko (št. 332). O veliki noči rečenega leta 
je patriarh imel priložnost, da je na oglejskih tleh pozdravil svojega 
vladarja (št. 328). Nato ga je spremljal čez Karantanijo v Rezno (št. 329), 
odtod pa v Ulm, kjer je pred ljudstvom prečital razna, morda pona- 
rejena pisma, s katerimi je hotel opravičiti delovanje svojega kralja 
(št. 330). 

Iz Ulma se je patriarh hitro napotil proti domu, odkoder je hotel 
dobro oborožene čete pripeljati kralju na pomoč. Ko je prišel v Rezno, 
je zbolel in na poti proti domu je dne 12. avgusta umrl baje brez 
izpovedi in obhajila. Njegovo truplo so prenesli v Oglej ter ga poko- 
pali v ondotui Stolni cerkvi pred Božjim grobom. Nagle smrti je umrlo 
tudi nekoliko njegovih ljudi; en vir pravi, da petdeset. Nekateri so 
smatrali vse to za božjo kazen, ker je patriarh postal papežu nezvest 
ter se pridružil odstavljenemu kralju (št. 333). 

Takoj po smrti patriarha Sigcharda sta oglejska duhovščina in 
ljudstvo izvolila arhidijakona ondotne cerkve za patriarha. Nato sta po 
svojih poslancih pismeno naznanila papežu o tem koraku ter ga prosila, 
da bi volitev potrdil. Ta je nato dne 17. septembra poslal eno pismo 
duhovščini in ljudstvu Oglejske cerkve, drugo pa oglejskim sufraganom 
ter izjavil, da ne more takoj potrditi volitve, ker ne ve, se je li izvršila 
zakonito ali ne.   Da se o tem prepriča, pošilja tja svoje legate, ki naj 
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volitev preiščejo in jo potem potrdijo ali pa ovržejo ter zaukažejo, da 
naj se voli še enkrat (št. 336, 337). 

Ko je kralj zvedel, da je patriarh Sigehard umrl, se nI brigal za 
volitev, katera se je v Ogleju izvršila. Njemu je bilo za to, da dobi 
Oglejsko patriarhijo, katero je pred kratkim tako bogato obdaroval, 
tak človek, ki mu bo v vseh stvareh naklonjen. Postavil je za oglejskega 
patriarha svojega kaplana, augsburškcga kanonika Henrika, ki je nato 
vladal od leta 1077. do 1084. (št. 335). 

Meseca novembra leta 1078. je bila v Rimu neka sinoda, na kateri 
so se med drugim obravnavale zadeve med Oglejsko in Gradcško pa- 
triarhijo (št. 341). Najbrže je takratni gradeški patriarli Dominik IV. pri 
papežu hotel poskusiti svojo srečo, ker si je morebiti mislil, da njegov 
novi sosed v Ogleju, katerega je kralj Henrik povzdignil v patriarha, 
ne more biti dobro zapisan pri Rimski stolici. 

Dne 11. februarja leta 1079. je bila v Rimu zopet sinoda, katere se 
je tudi patriarh Henrik udeležil. Ta je pred papežem dokazoval, da je 
bila njegova izvolitev zakonita. Ko ga je papež grajal, da je proti cer- 
kvenim postavam sprejel investituro od posvetne osebe, je javno pri- 
segel, da mu ta določba ni bila znana. Ko so se na sinodi zbrani škofje 
zanj potegnili, mu je papež podelil prstan, palico in druga znamenja 
cerkvenega dostojanstva. Pri tej priložnosti je patriarh prisegel papežu 
pokorščino v vseh stvareh ter mu obljubil, da hoče še celo s posvetnim 
vojaštvom braniti Rimsko cerkev, ako bi bilo potreba. Tudi je izjavil, 
da ne bo občeval s tistimi, ki bi bili iz cerkve izobčeni (št. 342). 

Nekoliko pozneje je papež poslal h kralju v Rezno tri poslance. 
med katerimi je bil tudi patriarli Henrik. Ti naj bi kralja pozvali, da bi 
se pomiril s svojimi nasprotniki. Ko so bili poslanci že na poti, je baje 
patriarh skrivaj poslal posebnega človeka h kralju, da bi zvedel za 
njegovo mnenje, naj li papeža uboga ali ne. Sam je med tem šel za 
nekaj časa v Oglej, svoja tovariša je pa pustil v Padovi. Se le o bin- 
koštih so poslanci dospeli v Rezno, kjer pa njih koraki niso imeli no- 
benega uspeha (št. 343). Meseca junija je bil patriarh v Fritzlaru, kjer 
so se v njegovi navzočnosti in v navzočnosti ostalih papeževih legatov 
saški knezi pogajali s kraljevimi zastopniki (št. 345). V tem času je 
papež pisal patriarhu ter mu dovolil rabo palija tudi na dan sv. Udalrika 
in sv. Afre. Iz dotičuega pisma je razvidno, da je papež ustregel patri- 
arhu deloma zato, ker je menil, da mu je naklonjen, potem pa tudi zato, 
ker se je veliko trudil, da bi se sklenil mir (št. 344). 

Meseca oktobra se je patriarh v spremstvu kralja Henrika nahajal 
na bavarskih tleh (št. 346). Ko je protikralj Rudolf dne 27. januarja leta 
1080. pri Flardiheimu na turinških tleh premagal svojega vladarja ter 
niu vzel mnogo prateža, je imel tudi oglejski patriarh, zaveznik Hen- 
rikov, velike izgube (št. 348). 
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Kako se je patriarh v teku enega leta izpremcnil, nam ka/c Brixcn- 
ska sinoda z dne 25. junija. Isti patriarh, ki je pred šestnajstimi meseci 
obljubil papežu Gregorju VII. pokorščino in zvestobo, je sedaj glasoval 
za to, da naj se odstavi (št. 350). Najbrže je tudi podpiral kralja, koje 
ta leta 1081. oblegal papeža v Rimu, kajti kmalu nato, dne 20. julija, mu 
je vladar zarad njegovega zvestega službovanja podelil vse pravice, 
katere je imel po Tržaški in Poreški škofiji. Določil je, da naj dotična 
škofa ter duhovščina in ljudstvo po rečenih škofijah izvršujejo vse tiste 
služnosti, do katerih so do sedaj imeli kralji pravico, na korist patri- 
arhu (št. 351, 352). 

Leto pozneje (1082.) je kralj z novo listino podelil oglejskim pa- 
triarhom oblast, da naj ne posvečujejo samo tržaških škofov, temuč 
naj jim tudi dele fevde, jih vladajo in branijo. Kralj pravi, da se 
Tržaška cerkev ne more ustavljati roparjem, kateri jo nadlegujejo, 
škofje se pa sami ne morejo braniti zarad svojega uboštva in zarad 
svoje nemarnosti. Zato naj oglejski patriarhi prevzamejo vrhovno oblast 
čez Tržaško cerkev ter naj jo varujejo ne kakor deklo, temuč kakor 
hčer (št. 354). 

Kot spremljevalec svojega kralja se je oglejski patriarh meseca 
decembra leta 1081. nahajal v Parmi (št. 352°). Naslednjega leta v spo- 
mladanskem času mu je pomagal, ko se je ta po srednji Italiji vojskoval 
s papežem in z mejno grofinjo Matildo (št. 353). Tudi leta 1083. meseca 
junija se je s kraljem vred mudil v Rimu (št. 358) ter meseca maja na- 
slednjega leta na toskanskih tleh (št. 360). Kmalu nato je umrl. Ker se 
je papežu izneveril, ga je ta izobčil (št. 361). 

Za patriarha je cesar sedaj postavil nečaka takratnega češkega 
vojvoda Vratislava (št. 289). Novi patriarh, ki je bil slovanskega rodu, 
je svoje slovansko ime Svatobor premenil v Friderik (1084 — 1086). 
S tem imenovanjem je hotel cesar češkega vojvoda še bolj pridobiti na 
svojo stran. 

Patriarhu Frideriku je njegov sorodnik, grof Kacclin iz Možnice, 
podelil svoj alod ter ga prosil, da bi na dotičnem mestu postavil be- 
nediktinski samostan (št. 367). Ker pa patriarh Friderik zarad svoje pre- 
rane smrti ni mogel tega storiti, je pozneje njegov naslednik Udalrik 
izpolnil Kacclinovo prošnjo. 

2e patriarh Henrik je podelil Belinjski opatiji pri Ogleju in ondot- 
netnu opatu Alberiku cerkev sv. Ivana pri Timavi, kjer je bil nekdaj 
jako glasovit samostan, in pa še vas Mavhinje. Patriarh Friderik je to 
daritev iz nova potrdil (št. 337°, 361"). 

Patriarh Friderik je posvetil Božji grob v Oglejski cerkvi ter tej 
takrat podelil desetino v Skriljah pri Ajdovščini in pa dve kmetiji v 
Bclinji. Vladal je le poldrugo leto in dne 23. februarja leta 1086. so ga 
v neki rabuki umorili njegovi ljudje (št. 381). 
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Cesar Henrik IV. je sedaj šcntgallenskcga opala Udalrika (1086 
do 1121) povzdignil v oglejskega patriarha (št. 382). Ob enem mu je do- 
volil, da je tudi opatijo se dalje obdržal. Novega patriarha je posvetil 
protipapež Wipert (št. 398). Patriarh Udalrik je imel dva brata na slo- 
venskih tleh, in sicer je bil eden Liutold, vojvoda karanlanski, drugi pa 
Henrik, mejni grof istrski (št. 386). 

Tudi ta patriarh je bil zvest pristaš cesarja Henrika, katerega je 
včasi spremljal na njegovih potih, tako meseca maja leta 1091. po se- 
verni Italiji (št. 396, 397). 

Proti koncu leta 1092. je hotel patriarh svojega varovanca, šent- 
gallenskcga meniha Arnolda, katerega je cesar imenoval za škofa, z 
oboroženo silo pripeljati v Konstanz, njegovo bodoče stolno mesto. 
Ondotni meščanjc pa, ki so ostali zvesti svojemu, še živečemu škofu 
Gebhardu, so se uprli patriarhu ter ga prisilili, da se je moral vrniti 
(št. 398). 

Kmalu nato se je patriarh napotil v Italijo in dne 12. maja leta 
1093. ga nahajamo v Paviji (št. 399). Tu mu je cesar, oziraje se na 
njegovo zvesto službovanje, podelil mejno grofijo Kranjsko, katero je 
že leta 1077. odstopil Oglejski cerkvi, a jo jej pozneje zopet vzel ter 
jo prepustil nekemu drugemu gospodu (št. 400). Ta je bil Henrik, brat 
patriarhov. — Tudi je cesar najbrže takrat dal patriarhu pravico, da 
sme svobodno volili puljske škofe (št. 401). To pravico mu je naslednje 
leto iz nova potrdil (št. 405). Dne 12. maja leta 1093. je cesar patriarhovi 
Sentgalleuski opatiji podelil nekoliko kmetij, katere je prej imel karan- 
tanski vojvoda Henrik (št. 399). V listinah, s katerimi je patriarh dobil 
naštete pravice in posestva, ga cesar parkrat imenuje svojega jako 
ljubega sorodnika (št. 399, 400). 

Proti koncu leta 1096. je bil oglejski patriarh v Veroni, kjer se 
je mudil tudi cesar Henrik. Ta je postavil za augsburškcga škofa nekega 
Hermana, katerega je patriarh nato posvetil. Dotični vir omenja, da sta 
tega patriarha izobčila dva papeža, Gregor VII. in Urban II. (5t. 413). 
Ha je bil oglejski patriarh papežev nasprotnik, nam potrjuje tudi neki 
menih v svoji, leta  1095. spisani pesmi (št. 406). 

Leta 1096. meseca avgusta je Oglejska cerkev od nekega Ivana 
dobila istrski grad Nigrinjan in njegove priteklinc (št. 410). Leto pozneje 
je patriarh Udalrik s svojim bratom Henrikom, vojvodom karantauskim, 
pomagal bavarskemu vojvodu Welfu IV., ko je ta prišel v Italijo, kjer 
se je hotel polastiti očetove dedščinc (št. 416). Ko se je rečeni Henrik 
odrekel odvetništvu Oglejske cerkve ter to dostojanstvo prepustil nekemu 
Purchardu, je ob enem oglejskemu proštu in njegovim kanonikom od- 
stopil odvetniško sodstvo čez vse imetje Oglejske cerkve. Kot priča te 
daritve je bil med drugim „Heinricus de Guriza", najbrže eden izmed 
prednikov poznejših goriških grofov (št. 393). 
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2. Pod solnograškimi nadškofi. 

Znano je, da so solnograški nadškofje v osmem in devetem sto- 
letju pošiljali med Slovence pokrajinske škofe. Prvi tak Škof je bil 
Modest, ki je okoli leta 755. prišel med Slovence (Gr. I, St. 227), zadnji 
pa Gotabert, kateri se poslednjič omenja 945. leta (Gr. II, št. 392). 
Pozneje so nadSkofjc sami prihajali na slovenska tla, ako jim je bilo 
mogoče. Za pokrajinske škofe niso več marali. 

V začetku enajstega stoletja je živel solnograški nadškof II ar t- 
\vik (991 — 1023). Imel je sestro VVidipurgo, ki je bila z grofom Oth- 
vvinom omožena. Ta Widipurga je med letom 1002. in 1018. na svojem 
posestvu postavila cerkev sv. Jurija na Jezeru ter tu z dovoljenjem svojih 
otrok iz svojih sredstev ustanovila ženski samostan. Ona in njena hči 
Perdikunta sta nato temu samostanu podelili več zemljišč v Junski 
dolini. Hiltipurga, hči rečene VVidipurgc, je postala prva opatica v no- 
vem samostanu (št. 11). Pozneje je VVidipurga podelila cerkvi sv. Jurija 
in ondotnemu samostanu še petnajst kmetij v vasi, Lipje imenovani, ki 
se nahaja v Junski dolini (št. 48). 

Kar se tiče poznejših solnograških naškofov, naj omenim B a I - 
duina (1041 —1060). On je dobil od nekaterih posestnikov po Karan- 
taniji mnogo kmetij proti temu, da bi mu namesto zakonite desetine 
dajali le običajno desetino, kakršno so takrat sploh odrajtovali slovenski 
prebivalci po Solnograški nadškofiji. Tako mu je v ta namen plemeniti 
VValtfrit odstopil neko posestvo v Kapli na Rcmšniku (št. 117). V istem 
kraju je nadškof dobil neko posestvo od plemenitega Eppona zato, da 
je ta smel ostati pri običajni desetini (št. 118). 

V tistem času je na karantanskih tleh živela gro fin j a H c m a. 
Bila je soproga tistega grofa VVilhelma (I.), ki je leta 980. dobil od 
cesarja Otona II. dvajset kraljevih kmetij blizu Vitanja na Spodnjem 
Štajerskem (Gr. II, št. 470). Prednik tega VVilhelma je bil morebiti tisti 
VValtun, kateremu je leta 895. kralj Amulf podelil posestva v Trušenjski 
dolini, na DjeSki gori, pri Rajhenburgu tik Save, pri KrSkem na Kranj- 
skem ter v Ingeringu na Gorenjem Štajerskem (Gr. II, št. 309) 

Sin grofinjc Hcme, kateremu je bilo tudi VVilhcIm (II.) ime, je leta 
1016. dobil od cesarja Henrika II. trideset kmetij v Savinjski grofiji 
med Savo, Savinjo, Sotlo in Mirno (St. 35) ter tržno pravico in pa 
eolnino v Breški grofiji na Koroškem (št. 36). Devet let pozneje je 
grof VVilhelm II. dobil od kralja Konrada II. trideset kmetij med Ko- 
privnico, Hudifljo in Voglajno na Štajerskem ter med Krko in Savo na 
Kranjskem (št. 68). Obe daritvi mu je Konrad II. leta 1028. Se enkrat 
potrdil (št. 84). Leta 1036. je grofa VVilhelma II. ubil Adalberon, od- 
stavljeni vojvoda karanianski (št. 96). 
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Grofitlja Hema je preživela svojega soproga in svojega sina ter 
tako za njima podedovala njuna obširna posestva. Razen tega je imela 
okoli Brez na Koroškem več posestev, katera je dobila po svojih starših. 
Najbrže je bil njen prednik tisti Svetopolk, kateremu je cesar Armilf 
leta 898. podelil posestva na Krki in v Selčah na Koroškem (Gr. II, 
št. 319); leta 903. pa kralj Ludovik pet kmetij v Kirchdorfu na Gore- 
njem Avstrijskem (Gr. II, št. 336). Ker je bil ta Svetopolk brez dvoma 
slovenske narodnosti, je bila potemtakem tudi grofinja Hema sloven- 
skega rodu. 

Grofinja Hema je imela tedaj veliko lastnega premoženja okoli 
Brez, katero so jej zapustili njeni starši, ter mnogo posestev v Trušenj- 
ski dolini, po Spodnjem Štajerskem in Dolenjskem, katera je dobila po 
svojem soprogu in svojem sinu. Nekoliko svojega imetja v Admontski 
dolini je med letom 1041. in 1015. darovala solnograškcrnu nadškofu 
Balduinu z namenom, da bi se tam postavil samostan (št. 115, 285), 
kar se je tudi zgodilo, a še le po njeni smrti. Dalje je grofinja Hema na 
svojih posestvih ustanovila več cerkva ter dosegla, da je nadškof Bal- 
duin tem cerkvam leta 1043. dne 6. januarja podelil krstno iu pogrebno 
pravico in pa desetine. Med drugim je ustanovila cerkev sv. Lambcrta 
pri Važenbergu, cerkev sv. Jurija na Vinogradih iu cerkev sv. Marjete 
pri Tclenbcrgu. Vse te tri cerkve so blizu Trušcnj. Za te ugodnosti, 
katere so naštele cerkve dobile od solnograškega nadškofa, je grofinja 
Hema po svojem odvetniku Prcslavu prepustila Solnograški cerkvi svoje 
posestvo v Rajhenburgu pri Savi in še neko drugo na Furlanskem 
(št. 124). Na Krki je Hema dala postaviti cerkev in pa ženski samostan 
ter oboje izročila v varstvo solnograškim nadškofom. Dne 15. avgusta 
najbrže leta 1043. je nadškof Balduin posvetil cerkev Marije Device na 
Krki. Pri tej priložnosti je grofinja Hema podarila rečeni cerkvi večino 
svojih posestev, katera je imela na Krki iu okoli Brez. Tudi jej je od- 
stopila vas Striholcc pri Trušnjah, potem dvor pod Trušnjami in pa štiri- 
deset kmetij, ki so spadale pod ta dvor. Tem daritvam je po svojem 
odvetniku Prcslavu pridružila vse to, kar je imela v Savinjski dolini. 
Izvzete so bile vasi Dramlje, Hotunjc, Kameno in Ponikva ter Rajheu- 
burg pri Savi (št. 126). Leto pozneje je grofinja Hema cerkvi Marije 
Device na Krki prepustila še nekoliko posestev, med drugimi vse vino- 
grade v Trušeujski grofiji iu v Oslrovici razen dveh ter Skrljcvo in še 
druge vasi na Kranjskem (št. 129). Umrla je dne 29. junija; ni pa znano, 
katerega leta (št. 131). 

Nadškofu Balduinu je cesar Henrik III. leta 1051. potrdil razna 
posestva po štajerskih in koroških tleh, tako v Ptuju, pri Gospe Sveti, 
Dravskem dvoru, Grabštajnu, Podkmosu, v Vetriuju in drugod (£t. 179). 
Leta 1057. je tudi Henrik IV. potrdil ista posestva rečenemu nadškofu 
(št. 197). 
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Ko je dne 8. aprila leta 1060. umrl solnograški nadškof B&lduin, 
je meseca julija prišel na njegovo mesto bivši kraljev kancelar Gcb- 
hard  (1060-1088). 

Novi nadškof je že v prvih letih svojega vladanja hotel uredili 
desetino po svoji vladikovini. Slovenci, ki so živeli po Solnograški 
nadškofiji, so že od nekdaj odrajtovali tako zvano običajno desetino, 
ki je bila nekoliko manjša kakor pa zakonita. Nadškof Gcbhard je pri- 
silil Slovence, da so, akoravno neradi, odslej dajali zakonito desetino, 
to je deseti del vseh dohodkov in deseti del živine (št. 207). Nekateri 
posestniki, ki so bili navajeni dajati le običajno desetino, so se osvo- 
bodili zakonite desetine na ta način, da so od svojega imetja odstopili 
Solnograški cerkvi kako posestvo, kar se je tudi že pod nadškofom 
Balduinom zgodilo (št. 117). Ko se je nadškof Gcbhard mudil pri 
Gospe Sveti, je prišel k njemu osojski opat VVoIfram ter je od desetine 
odkupil vsa samostanska posestva tako, da je solnograškcmu nadškofu 
prepustil deset kmetij (št. 206). 

Znano nam je, kako sta se zastran desetin pogodila solnograški 
nadškof Gcbhard iti freisinški škof Ellcnhard. Freisinška cerkev je 
namreč imela več posestev, katera so bila med mejami Solnograške 
naelškofije, tako n. pr. ob Vrbskem jezeru na Koroškem. Določila sta, da 
bo Ellcnhard dobival vso desetino pri Vrbskem jezeru od treh dvorov. 
Kar se tiče ostale desetine po rečenem okraju, naj dobiva solnograški 
nadškof dve tretjini, freisinški škof pa le eno tretjino. Na sličen način 
sta se pogodila o desetini v Katschu, kjer je freisinški škof podelil 
Solnograški cerkvi tudi eno slovensko kmetijo. Dalje sta se dogovorila 
zastran desetin od freisinških posestev po Lurnskem polju, kjer je škof 
Ellcnhard podaril nadškofu poldrugo slovensko kmetijo v Leudorfu (št. 270). 

Solnograški nadškof Gcbhard je tudi ustanovitelj Krške škofije 
na Koroškem. 

Ker se je število prebivalcev množilo, je bilo treba postaviti vedno 
več cerkva. Vsled tega je solnograškim nadškofom delo od leta do leta 
naraščalo. Zato se je Gcbhard obrnil do papeža Aleksandra II. ter dobil od 
njega dovoljenje, da sme ustanoviti škofijo v tistem kraju, ki se mu zdi 
primeren. Ta škofija naj bi bila povsem zavisna od Solnograške cerkve. 
Le tisti bi smel biti v tej škofiji višji cerkveni pastir, katerega bi solno- 
graški nadškof izvolil, ordiniral in posvetil (št. 255). 

Nato si je nadškof izvolil kot stolico nove škofije kraj Krko poleg 
Krke na Koroškem, kjer je grofinja Hema ustanovila cerkev Marije 
Device in pa ženski samostan, katerega pa leta 1072. že ni bilo več 
(št. 265). Odstranili so ga baje zarad izpridenega življenja ondotnih 
redovnic (št. 268). 

Leta 1072. dne 4. februarja je kralj Henrik IV. dovolil nadškofu, da 
sme   za  novo  škofijo  od   svoje   nadškofijc  vzeli   toliko   posestev  in 
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desetin, kolikor se mu zdi primerno (št. 265). Tri mesece pozneje (dne 
6. maja) je nadškof v resnici ustanovil Krško škofijo ter postavil Gun- 
therja za prvega njenega škofa (št. 268). 

Nadškof Gcbhard si je sicer olajša! svoje delo, ko je v osebi 
krškega škofa dobil nekakega pomočnika, a ni se dosti brigal za to, 
da bi mu tudi preskrbel potrebnih dohodkov. Zato se je Guuther obrnil 
do rimskega papeža ter se pritožil. Papež Gregor VII. je nato leta 1075. 
pisal Gebhardu, da je pač (Gcbhard) poslal v novo škofijo škofa na 
delo, a sad dela, namreč desetine, je pridržal sebi. Poslal je delavca v 
vinograd Gospodov, a ga prevari! za plačilo. Opominja ga, da tof kar 
je pričel, naj tudi zvrši ter preskrbi novo škofijo z desetinami (št-293). 

Solnograški nadškof Gcbhard je leta 1074. tudi ustanovil Admont- 
ski samostan ter mu prepustil tista posestva, katera je že grofinja 
Hcma darovala v ta namen. Med samostanskimi podložnik! je bilo tudi 
mnogo Slovencev, od katerih so takrat začeli nenavadno strogo izterja- 
vati desetino (št. 285). 

Skrbi, katere je imel nadškof z desetinami ter z ustanovitvijo 
Krške škofije in Admontskega samostana, so bile najbrže krive, da je 
nekoliko površno nadzoroval svojo duhovščino, ki deloma ni živela po 
cerkvenih predpisih (št. 280). 

V bojih zarad i uvesti ture med papežem Gregorjem VII. 
in kraljem Henrikom IV. sta nadškof Gcbhard in njegov sosed, pasovski 
škof Altman, stala na papeževi strani. Zarad tega ju je vladar leta 1085. 
odstavil. Pasovski škof je postal Herman, brat karanlanskega vojvoda 
Liutolda, ki je pa že po dveletnem vladanju umrl (št. 365), solnograški 
nadškof pa Perhtold iz Moosburga. Gcbhard je moral dalj časa kot pre- 
gnanec prebiti zunaj mej svoje nadškofije. Med tem so mu njegovi 
nasprotniki delali škodo, tako Adalberon iz rodovine Traungaucev, ki 
je okoli Brez uničeval imetje Solnograške cerkve. Zarad tega ga je 
Gcbhard, ko se je povrnil v svojo vladikovino, izobčil iz cerkve 
(št. 388). 

Nadškof Gebhard je umrl leta 1088. meseca junija. Ker se je po 
njegovi smrti okrepila Perhtoldova stranka, so papeževi pristaši še le 
leta 1090. izbrali opata T h i cm o na za solnograškcga nadškofa. Tega 
leta je tudi umrl prvi krški škof Gunther (št. 392) in solnograški nadškof 
Perhtold je sedaj za krškega škofa postavil Perhtolda iz Selč. Ta je za 
časa svojega vladanja med letom 1090. in 1106. prepustil mnogo po- 
sestev Krške cerkve kot fevde raznim velikašem. Tako je odstopil 
karantenskemu vojvodu Henriku dva dvora in osemdeset vasi na Spod- 
njem Štajerskem, mlajšemu Engelbcrtu iz rodovine Spanhcimccv pa dva 
gradova v Trušnjali (št. 394). 

Nadškof Thiemon je leta 1093. posveti! samostan sv. Pavla 
v Labodski dolini. 
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V tej dolini sov desetem stoletju vladali grofje, ki so se po njej 
imenovali ter imeli svoj grad tam, kjer je sedaj St. Pavel. Hči zadnjega 
labodskega grofa Richarda se je omožila s Sigfridom, ki je bil iz fran- 
kovskega rodu. Njegov grad Spanhcim je stal med Mozelo in Renom. 
Grof Sigfrid je pri gradu, katerega je v Labodski dolini priženil, začel 
staviti cerkev, katero je hotel posvetiti sv. Pavlu. Ko še delo ni bilo 
končano, se je leta 1064. udeležil neke križarske vojne. Med potjo je 
umrl na Bolgarskem. Njegova soproga je nato poslala po truplo ter ga 
dala pokopati v cerkvi sv. Pavla, ko je bila dodelana. Pozneje se je 
Ridiarda napotila na božjo pot k sv. Jakobu v Kompostcljo in, ko se 
je vračala, je umrla na frankovskih tleh na gradu Spanheimu (st. 415). 

Po njeni smrti je sklenil njen sin Engelbcrt I., da postavi samo- 
stan zraven cerkve sv. Pavla. Poslal je leta 1085. svojega sina, kateremu 
je bilo tudi Engelbcrt ime, k opatu VVilhelmu v Hirschau na Wiirtcm- 
berško, odkoder je dobil Wecilona, ki naj bi postal opat v St. Pavlu, 
in pa še dvanajst drugih menihov (št. 366, 376). 

Leta 1091. je grof Engelbcrt I. z dovoljenjem svoje soproge Hcd- 
vike in svojih sinov podelil Scntpavclskemu samostanu mnogo posestev, 
tako med drugim cerkev in pristavo v Gorcnjčah, pristavo v Grcbinju 
ter vasi Gaberjc in Stregljc z vinogradi. Ti kraji so na Koroškem. Dalje 
je podaril na Štajerskem dva vinograda blizu Vestemice, vas Ruše in 
puSčavo Radomlje (Sv. Lovrenc v Puščavi), kamor je tudi poslal ne- 
koliko menihov, da bi tu oskrbovali božjo službo (št. 395). Dve leti 
pozneje je solnograški nadškof Thiemon posvetil rečeni samostan (št. 403) 
ter mu pri tej priložnosti odstopil nekoliko svojih desetin v Gorcnjčah, 
Grebinju in Andersdorfu. V tistem času so tudi nekateri drugi velikaši 
prepustili Scntpavclskemu samostanu nekaj posestev, tako istrski mejni 
grof Popon neki dvor v Ogleju, potem Wcriant iz Slovenjcga Gradca 
dve kmetiji pri Selnici in neki Ludovik dve kmetiji v Bistrici pri Selnici 
(št. 402). 

Leta 1096. je umrl grof Engelbcrt I., ustanovitelj imenovanega 
samostana (št. 407). Po njegovi smrti podele tudi njegovi sinovi samo- 
stanu več posestev, tako grof Bernhard svoje posestvo v Razvanju, 
potem Kurjo vas pri Sv. Lovrencu v Puščavi ter Radvino in Studence 
pri Mariboru, njegov brat, škof Hartvvik, prepusti samostanu svoj dvor 
in cerkev v Kamnici pri AAariboru, tretji brat Henrik odstopi dvor in 
cerkev v Cakovi pri Arvežu, Gomilico pri Ernožu in še par drugih vasi, 
četrti brat Sigfrid pa da med drugim vasi Duplek in Dolgoše jugo- 
vzhodno od Maribora. Plemenitaš Gunthart podeli samostanu svoja po- 
sestva pri St. Lipšu poleg Krke na Koroškem (št. 408). Leta 1099. je 
rimski papež zagotovil samostanu svoje varstvo (št. 419). 

Kar se tiče solnograškega nadškofa Thiemona in njegovega tek- 
meca Perhtolda, naj omenim, da je ta leta 1097. dne 6. decembra pre- 
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magal svojega nasprotnika ter ga prisilil, daše mu ie umaknil čez Ture 
na Koroško. Tu so Thiemona dobili v roko Starchand, mejni-grof v 
Savinjski marki, potem njegova brata Udalrik in Wcrigand ter selski 
grof Popon, sorodnik takratnega krškega škofa Perhtolda. Tliiemon je 
bil nato več let ujetnik rečenih plcmenitašcv, ki so med tem časom ob- 
legali njegov grad Breze, čigar posadka se je hrabro borila. Pod gra- 
dom na levi strani Motnice ležeča vas Breze je bila lastnina krškega 
škofa, ki jo je nekako v tistem času dal v fevd karautanskcmu vojvodu 
Henriku (št. 394). Pozneje je neki menih podkupil strežaje tiste ječe, v 
kateri je bil Thiemon zaprt, ter tako osvobodil svojega nadškofa (št. 417). 
Leta 1101. se je Thiemon z mnogimi križarji napotil v Palestino, od- 
koder se ni več vrnil v domovino. 

O zgodovinskih virih. 
Abbatum Augiens. catalogus, gi. Catalogus abbatum Au- 

giens. mon. 
Adalboldi Vita Heinrici II. imperatoris. —  Ohranil se nam 

je začetek životopisa cesarja Henrika H.,   ki sega do leta 1004. ter se 
pripisuje utreditskemu škofu Adalboldu (f 1026). Pisatelj tega životopisa 
je večinoma zajemal iz Kronike nicrscburškega škofa Thietrnara. Vendar 
je v spisu tudi nekoliko važnih notic, katerih Thictmnr nima. 

Izdaje: 1. VVnitz v MG. SS., IV. 679-695. - 2. Migne, Pntrolog., Ser. 
Int.. CXL, 89-108. 

Alberti Aquensis Historia Hierosolijmitana.       Aachenski 
kanonik Albert je v dvanajstih  knjigah  popisal  prvo  križarsko  vojno 
in pa tudi nekatere poznejše dogodke. Njegovo delo sega do leta 1121. 
ter  ni  posebno zanesljivo.   Kar je slišal od drugih, to pripoveduje ne 
glede na to, je li resnično ali ne. 

Izdaje: 1. Bon ga rs, Gesta Del per Francos, 1, 184—381. — 2. Migne. 
Patrolog, Ser. tat.. CI-XVI, 389-716. 

Jinnales Admuntenses. (Gr. I, str. LXV.) 
Annales Altahenses maiores. (Gr I, str. LXV.) 
Jinnales Argentinenses breves.  —  Tako se zovejo  kratki 

strassburški letopisi, ki so ostanek nekih daljših ter obsegajo dobo od 
673    1207. 

Izdaje: 1. Jaffč v MG. SS.. XVII, 86-90. 

Annales Augustani. — Ti letopisi začenjajo z letom 973. in 
segajo do leta 1104. En del (od 1000 do 1054) je posnet po Kroniki 
Herimanna Contracta; od leta 1054. so letopisi samostojni ter se na- 
SJibljejo bolj na cesarjevo kakor pa na papeževo stran. 

Izdaje: 1. Freher, Script. rcr. Genn., I, 3«, sq. — 2. MG. SS„ III, 123 - 136. 
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Annales Brunwilarenses. — T i letopisi segajo od leta 1(XX). 
pa do  leta 1179. ter so  kaj  površni.  Nastali so v samostanu Brau- 
iveilerju, ki je bil blizu Kolna. 

Izdaje:  l.Bohmer, Fontcs rcr. Gerni., III, 382 -388. - : 2. Pcrtz v A\G. 
SS., XVI, 724-728. 

Annales Hildesheimenses. (Gr. II, str. LXXIV.) 
Annales Magdeburgenses. (Gr. II, str. LXXIV.) 
Hnnales Mellicenses. (Gr. II, str. LXXV.) 
Annales necrologici Fuldenses. (Gr. II, str. LXXV.) 
iinnales Ottenburani. (Gr. II, str. LXXV.) 
Annales Quedlinburgenses. (Gr. II, str. LXXV.) 
Annales Reiđierspergenses. Rcichersberg  je  polet) Inua 

na Gorenjem Avstrijskem. V ondotnem samostanu je veC let (1132—1169) 
živel opat Gerhoh, ki je sestavil najstarejše dele teh letopisov (do 
leta 1167.). Za njim je duhovnik Magnus nadaljeval njegovo delo do 
leta 1195. Zadnje odstavke, ki segajo do leta 1279., so izgotovili razni 
poznejši pisatelji. 

Izdaje: 1. Btthmcr, Fontcs rcr. Germ., III, 530 — 553. - 2. VVattcnbach 
v MG. SS.. XVII. 443-534. 

ilnnalcs Rosenveldenses. — Rosenfcld ali Harscfcld je neki 
trg zahodno od Hamburga v severni Nemčiji. Tu so ondotni mejni 
grofje ustanovili samostan, kamor je iz Wiirzburga prišlo več menihov. 
V rečenem samostanu so nastali kratki letopisi, ki obsegajo dobo od 
1057 do 1130 in katere bi smeli smatrati kot nadaljevanje VVurzburških 
letopisov. 

Izdaje: 1. Pcrtz v MG. SS., XVI, 99    104. 
Hnnales s. Rudbcrti Salisburgensis. (Gr. I, str. LXVII.) 
Annales s. Rudberti Salisburgensis breves. — Ti letopisi 

obsegajo v kaj kratkih potezah dobo od leta 991. pa do 1168. Za nas 
nimajo skoraj nobene važnosti. 

Izdaje: 1  VVattcnbach v MG. SS., IX, 757-758. 
ilnnales Sangallenscs maiores. (Gr. I, str. LXVII.) 
Annales Weissenburgenses. — Weissenburg je v severni 

Alzaciji. Tu so nastali omenjeni letopisi, katerih prvi del sega od 
708 do 984, drugi pa od 985 do 1075. Za nas so skoraj brez važnosti. 

Izdaje: 1. Pcrtz v MG. SS., III, 33-65 in 70-72. - 2. Micjne. Patrolou. 
Ser. lat., CXLI, 447. 

ilnnalcs Wirziburgenses. — Ti letopisi so ekscerpt iz Chro- 
nicon VVirziburgensc ter obsegajo dobo od leta 687. pa do 1101. Za 
nas nima ta vir skoraj nobene veljave. 

Izdaje: 1. Eccardus, Commcntnrii de rebus Franciac Orientalis, I. 806.— 
2. Pertz v MG. SS., II, 238-247. 
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Annales Yburgcnses. — Iburg je trg južno od Osnabriicka 
na VVestfalskcm. Od ondotnih letopisov sta se nam ohranila samo dva 
odlomka v Ministru, [zmed katerih eden obsega dobo od 817 do 841, 
drugi pa dobo od 1072 do 1085. 

Izdaje: I.PertZ v A\G. SS., XV!, 434-158. - 2. Forst v Os:iabriJo\er 
Gesdiiđitsquellen, I, 177—184. 

flnnalista Saxo. (Gr. II, str. LXXVI.) 
Anioldi monadii Vita saneti Emmerammi. — Arnold je bil 

menih v rezenskem samostanu sv. Emerama. Med letom 1035. IM 1037. 
je v podobi dvogovora sestavil spis, v katerem je poveličeval sv. Eme- 
rama. Poreški škof Engelmar, ki je leta 1037. prišel v Rezno, je imel 
ta spis v rokah ter se pohvalno izrekel o njem. 

Izdaje: l.VVaitz v MG.SS., IV, 543-574. - 2. Migne, Patroloa., Ser. 
lat., CXLI, 989-1090. 

Arnulfi Gesta arehiepiseoporum  Mediolanensium. — Ta 
spis je nastal okoli leta 1085. ter obsega dobo od leta 923. do 1077. Se- 
stavil ga je duhovnik Arnulf, ki je iz prva nasprotoval papežu Gre- 
gorju VII., a bil pozneje njegov pristaš. 

Izdaje: I.Muratorl, Script. rer. Ital., IV, 7 —45. — 2. VVattenbach v 
MO. SS.. VIII, 6-31. - 3. Migne, Patrolojj., Ser. Int.. CXLVII. 285-332. 

Jiuctarium Garstense. (Gr. I, str. LXVIII.) 
Benzonis   ep. Albensis   ad  Heinricum  IV.  libri VII.  — 

IJenzon je bil škof v Albi jugovzhodno od Turina. V svojem hvalopisu 
je Ccz mero poviševal cesarja Henrika IV. ter sramotil papeža in nje- 
gove privrženec. Spis se sme le z veliko previdnostjo uporabljati. 

Izdaje: 1. Menckcn, Script rer. Genu., I. 957-1074. - 2. Pertz v MG. 
SS., XI. 591-681. 

Bernoldi monachi s. Blasii Chronicon. — Ta kronika, ki je 
od leta 1055. samostojno delo, sega do 1100., ko je Bernolda smrt pri- 
silila, da je odložil pero. Kronika se odlikuje po natančnosti v krono- 
logiji. Pisatelj je odločen pristaš papeža Gregorja VII. Ohranil se nam 
je izvirni rokopis te kronike. 

Izdaje: 1. Ussermaiin, Germuniae sacrae prodrom., M (1792), 3—178. — 
2. MG. SS., V, 385-467. - 3. Migne, Patrolog.. Ser. lat.. CXLVIII. 1299-1432. 

Bernoldi monachi Notae necrologicae. — Prej omenjeni 
Bernold je sestavil nekake nekrologične zapiske. Pričel jih je pisati 
leta 1074. ter jih potem nadaljeval do leta 1096. 

Izdaje: 1. Pcrtz v MG. SS., V, 391-393. — 2. Migne. Patrolog., Ser. lat.. 
CXLVI1I, 1285-1288. - 3. Baumann v MG. Nccrol.. I. 657-659. 

Bertholdi Annales. — To delo je nadaljevanje kronike, katero 
je Merimannus Augiensis vslcd svoje smrti leta 1054. moral opustiti, 
ter sega do leta 1080. Bcrlhold je odločen pristaš papeža Gregorja VII. 
in nasprotnik   kralja Henrika IV.  Čeprav stoji pisatelj na pristranskem 
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stališču, imamo vendar od njega mnogo natančnih podatkov in zato je 
njegov spis velike važnosti. 

Izdaje: 1. Pcrtz v MG. SS., V, 264-326. - 2. Migne, Patrotog., Scr. lut.. 
CXLV1I, 343-442. 

Bonithonis Liber ad amicum. — Bonithon je hi! škof v Suhi. 
Kmalu po smrti papeža Gregorja VII. (f 1085) je sestavil svoj spis „Ad 
amicum" ter ga poklonil loskanski grofinji Matildi. Bonithon je vnet pri- 
vrženec papežev. Za starejšo dobo je njegovo delo jako površno, isto- 
časni dogodki so pa opisani precej natančno, čeprav nekoliko pristransko. 

Izdaje: 1. Oefele, Rer. Boic. seript., II, 794-821. - 2. Jnffć. Bibl. rer. 
Gcrrn., II, 603-689. — 3. A\ i tj n e, Patrolog., Scr. lat., CL, 803-856. - 4. D ii m m - 
lcr v MG. Libclli de lite, I, 571-620. 629-631. 

Bruno, De bcllo Saxonico liber. — Brunon je leta 1082. 
opisal značaj kralja Henrika IV., potem njegov nastop zoper Saše, nje- 
gove razmere do papeža Gregorja VII. ter njegove boje s protikraljem 
Rudolfom. Brunon je pristaš papeža Gregorja VII. 

Izdaje: 1. Frelier, Germ. rer. seript., I, 99—153. — 2. Pcrtz v A\G. SS., V. 
327-384. - 3. Aticpic, Patrolog., Ser. lat., CXLVI, 489-586. - 4. VVattcnbach. 
v Seript. rer. Germ. ad usum schol., (cd. ulteni, 1880). 

Casus monasterii Petrishusensis. — Leta 1156. je neki me- 
nih iz Pctcrshausena pri Konstanzu spisal samostansko kroniko, ki ima 
mnogo dobrih zgodovinskih notic. Ohranil se nam je njegov izvirni 
rokopis. 

Izdaje: 1. Monc, Quclletisnninilun(] der badisdicn Landescjcsdiidite, I. 114 
do 174. - 2. Abel   In   VVciland v MG. SS., XX, 621-682. 

Casuum S. Galli   continuatio altera.   —   Pod   tem   imenom 
nam je znan del kronike Scntgallenskcga samostana,   ki   obsega   dobo 
od leta 972. pa do 1203. Kaže se,  da je  več pisateljev  sestavljalo  ta 
spis, ki pa pri vsem tem ni veliko vreden. 

Izdaje: 1. Pertz v A\G. SS., II, 148—163. — 2. Mcijcr von Knonou 
v St. Gallisdic Gcsdiiditsquellcn. Ahth. IV, St. Gallcn. 1879. 

Catalogus abbatum ilugiensis monasterii. — Tako se glasi 
naslov kratkega spisa, ki nam našteva opate Reidienauskega samostana, 
stoječega na nekem otoku Badenskcga jezera. Spis obsega dobo od 
724. pa do 1306. 

Izdaje: 1. Pcrtz v A\G. SS., II, 37-39. — 2. Mone, Quellensnmmluwj der 
badisehen Landcsgesdiidite, I, 307. — Holder-Egger v A\G. SS., XIII, 331—332. 

Chounradi Schirensis Chronicon. V bavarskem samostanu 
Scheiernu je od leta 1206. do 1225. živel opat Konrad, ki je opisal zgo- 
dovino Sdiciernskcga samostana, segajočo od prvega začetka pa do 
njegove dobe. Del njegovega rokopisa se je ohranil do denašnjega časa. 
Konradova kronika ima dosti zgodovinskih napak in treba jo je pre- 
vidno upotrcbljevati. 

Izdaje: 1. Jaffe  v MG. SS., XVII, 615-623. 
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Chronica episcoporum ecclesiae Merseburgensis. —   Ta 
spis je bil sestavljen Icla  1136. Pozneje so ga večkrat nadaljevali tako, 
da dandanes obsega dobo od 968 do 1514. 

Izdaje: 1. L u devin, Kelicuiine mmiuscript., IV. 329—460. — 2. Mcnckcn, 
Script. rer. Germ., III. 159-164. — 3. VVlImans  v MG. SS. X. 157-212. 

Chronicon Benedictoburanum. — Ta   kronika  je  nastala  v 
bavarskem samostanu Benediktbeucmu ter obsega dobo od 740 do 1()60. 
Z\\ našo domačo zgodovino je v njej le malo notic, ki se dajo uporabiti. 

Izdaje: 1. Mcichelbeck v Pez,Thesaurus, IIK, 597-604. — 2. Wattcn- 
bneh v A\G. SS., IX, 210-238. 

Chronicon Eberspergense. (Gr. II, str. LXXVI.) 
Chronicon Gurcense. — To je kaj kratka kronika ter obsega 

dobo od 1088 do 1180.  Nastala je kmalu po letu 1180. V njej je vcC 
zanimivih notic. 

Izdaje: 1. Honsiz, Gcrmanin snern, II, 300 (odi.). — 2. VVnttcnbnch v 
MG. SS., XXIII, 8-10. 

Chronicon Mellicense, gl. Annales Mclliccnses. 
Chronicon patriarcharum i\quilejensium alterum. (Gr. I, 

str. LXX.) 
Chronicon Sucvicum universale. (Gr. II, str. LXXVII.) 
Codex traditionum monasterii S. Pauli. — Ta spis je okoli 

leta 1210. sestavil Udalrik I., opat v Si. Pavlu na Koroškem. Kodeks 
obsega 24 listov ter se nahaja v Sentpavclskcni samostanu. 

Izdaje: 1. Schroll, Urkumlenbudi v. St. Paul, str. 1-76. 
Constantini Vita Adalberonis II. Mettensis episeopi. — 

Adalbcron II. je bil od leta 984. do 1005. škof v Metzu. Ondotni opat 
Konstantin je okoli leta 1012. opisal njegovo življenje. 

Izdaje: 1. Labbe, Bibl. novo. I, 670-682. - 2. Pertz v MG. SS., IV. 
65S—672. - 3. Migne, Patrolog., Ser. lat., CXXXIX, 1553-1576. 

Continuatio Vitac Bcrnwardi. — Bernvvard je bil škof v 
Hildcshcimu ter je umrl leta 1022. Njegov naslednik je bil Godchard. 
Ondotni kanonik VVolfher, ki je opisal Godchardovo življenje (cfr. Gr. 
II, str. LXXXIV), je tudi Bcrmvnrdov životopis predelal ter mu dodal 
Se nekoliko notic iz poznejšega časa („continuntio"). 

Izdaje: 1. Pertz, v A\G. SS., XI, 165-167. 
Danduli Chronicon. (Gr. I, str. LXXI.) 
Dedicatio ecclesiae s. Petri Babenbergensis. — To je 

kratek spis, v katerem čitamo, kako so leta 1012. posvetili Bambcrško 
cerkev. 

Izdaje: 1. Joffe v MG. SS.,  XVII, 635, 636. 
Ekkehardi   monachi   Uraugiensis   Chronicon   universale. 

Pod tem naslovom se včasi navajajo neke kronike, o katerih se je 
mislilo,   da jih je spisal Ekkchard,   menih v Auri.   (Samostan   Aura  je 
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stal poleg Frankovskc Sale blizu Kissingeua.) Trdilo se je, da je re- 
čeni Ekkchard najprej leta 1099. spisal nekako kroniko (A). Del te kro- 
nike do leta 1057. je znan pod imenom „Chronicon VVirziburgense". Ko 
se je Ekkehard vrnil s križarske vojne, je baje svojo kroniko predelal 
ter podaljšal do leia 1106. (B). Po letu 1111. jo je, tako se je mislilo, 
na novo spisal ter razširil tako, da se je začenjala s frankovskimi vla- 
darji ter je segala do leta 1114. (C). Nato jo je četrtič (D) predelal ter jej 
vpletel mnogo notic, katere je vzel iz Sigebertovc Kronike in iz dru- 
gih virov. Ko jo je petič (E) premenil, jo je razdelil v pet knjig, in si- 
cer je prva knjiga obsegala dobo od stvarjenja sveta pa do zidanja 
Rima, druga do Kristusa, tretja do Karola Velikega, četrta do Henrika V. 
in v peti knjigi so bili opisani dogodki za časa tega vladarja. 

Kakor se kaže, se tu Ekkchardu preveč pripisuje. Kroniko A je 
spisal Frutolf, menih v samostanu sv. Mihaela v Bambcrgu, izdelek B 
neki drug menih rečenega samostana, o avtorju C se ne more nič go- 
tovega trditi in le kroniki D in E je morda spisal prej omenjeni 
Ekkehard. 

Izdaje: 1. VVaitz v A\G. SS., VI, 1-267. - 2. A\i<jnc. Patrolog., Ser. lat.. 
CLIV. 459-1060. 

Ekkehardi Chronicon Wirziburgense, gl. Ekkchardi Chro- 
nicon uuiversale. 

Ex vita Salomae et Judith. — Šaloma in Judita sta bili dve 
nuni, kateri sta se po letu 1068. vrnili iz Jeruzalema ter dobili za- 
vetje v Altaiehskcm samostanu za časa opata VValtherja. Zgoraj ome- 
njeni životopis je malo vreden, zanimiva je pa notica o ortenburških 
grofih in vojvodu Engclbertu, ki je pa najbrže Se le iz trinajstega 
stoletja. 

Izdaje: 1. fleta Sanct. ad 29. Jun.. V, 493-498. — 2. Pcz, Thcsaurus anee- 
dot., II, p. LVIII. - 3. VVaitz v A\G. SS., XV, 847. 

Frutolfi Chronicon uuiversale, gl. Ekkehardi Chronicon uni- 
vcrsale. 

Fundatio monasterii Baumburgensis. — Na jugovzhodnem 
Bavarskem blizu Trostberga je Baumburg, kjer so v začetku dvanaj- 
stega stoletja ustanovili samostan. Zgoraj omenjeni spis, ki je iz druge 
polovice dvanajstega stoletja, nam razjasnjuje, kako je imenovani samo- 
stan nastal. 

Izdaje: 1. Hund - Gcvvold, A\ctrop. Salisb. (cd. Aton.), III, 81-84. — 
2. Holder-Egger v AtG. SS.. XV, 1061-1064. 

Gallus Olicm, Chronik von Reidienau. — Gallus Ohcm je 
bil rojen v Rudolfszcllu poleg Bodenskega jezera. Tu je bil tudi po- 
zneje kaplan. Porabil je razne vire, katere je našel v bližnjem Reidieu- 
auskem samostanu. Nato je proti koncu petnajstega stoletja v nem- 
škem jeziku spisal kroniko rečenega samostana.   Ker je   Ohcm   vesten 
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pisatelj ter se je opiral na dobre vire, so tudi njegova poročila zanes- 
ljiva. Med viri, kateri so mu služili, so bili tudi taki, ki so se pozneje 
izgubili. 

Izdaje: 1. Burnck v Blbllothck eles liter. Vcrcins In Stuttgart. LXXXIV 
(1866), 1 — 246. - 2. Brandi, Qucllcn und Forsdiuncjcn zur Gcsdi. der Ahlci 
Rcidicnau, II, 1-216. 

Genealogia Wettinensis. — Tako se zovc kratek sestavek, 
v katerem se opisuje rod Wettincev na Saškem. Sestavek je delo istega 
duhovnika, kateremu se tudi pripisuje Chronicon Moutis Screni. 

Izdaje: I. Ehrenfeuclitcr  v MG. SS.r XXIII. 226-230. 
Genealogia Zaringorum. — Tako se imenuje kratek spis, ki 

nam pojasnjuje starejšo zgodovino Zahringov. 
Izdaje: I. VVailz  v MG.SS., XIII, 735-736. 
Herimanni Augiensis Chronicon. (Gr. II, str. LXXVIII.) 
Historia Hirsaugiensis monasterii. — Ta vir je sestavljen 

iz štirih delov ter je bil spisan proti koncu dvanajstega stoletja. Po- 
daja nam zanesljive notice, iz katerih je razvidno, katere samostane so 
hirsehauski menihi ustanovili. 

Izdaje: 1. VVoitz v MG. SS., XIV, 254-265. - 2. Schncidcr v VVnrttem- 
bcrglschc Gcschiditsquellcii, 1 (1887), 7-78. 

Historia Welforum Weingartensis. — VVelfovci so blizu Ra- 
vensburga (severno od Bodeuskega jezera) ustanovili samostan Wein- 
garten. Tu je okoli leta 1170. neki menih spisal zgodovino Welfovccv, 
ki ima v začetnem delu marsikatere pomanjkljivosti; ko pa pripoveduje 
dogodke svojega časa, je zanesljiv. 

Kot nadaljevanje te zgodovine smemo smatrati razne notice, napi- 
sane v dveh knjigah, ki sta se nahajali v VVcingartenu. Ena teh knjig 
je Kronika, katero je sestavil Hugo a S. Victore, druga pa „Imago 
m und i \ v kateri je Honorij iz Antuna opisal zemljo. 

Izdaje: 1. Hess, Momiin. Guclf. pars historicn. — 2. vVciland v MG. SS.. 
XXI, 454—480. - 3. VVciland v Script. rcr. Germ. in usum scholar., 1864. 

Johannis diaconi Chronicon Venetum. (Gr. I, str. LXXIV). 
Kalendarium necrologicum canonicorum Babenbergen- 

sium. — Ta nekrolog so začeli pisati okoli leta 1180. Pozneje so ga nada- 
ljevali. V njem se nahajajo imena takih oseb, ki so umrle med letom 901. 
in  1400. 

Izdaje: 1. Schvveitzer, Siebenter Beriibt des hist. Ver. f. Bomben) (1844). 
P- 89. -- 2. Mubcr v Bohmer. Fontes rcr. Germ., IV. 505-507 (odi). - 3. Jnife, 
Bibl. rcr. Germ., V. 555-560 (odi.). 

Kalendarium necrologicum loči incerti. — Ta nekrolog ob- 
sega imena oseb, katere so umrle med letom 801. in 1100. 

Izdaje: 1. Boh mer, Fontes rer. Germ.. IV. 507. 
Kćza, Chronicon Hungaricum. — Ta kronika sega do leta 

1286. ter je bila sestavljena proti   koncu  trinajstega   stoletja.  Pisatelju 
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so služili razni viri, med drugimi posebno „Annnlcs Allahenses" in pa 
„Anonijmi Belac regis notnrii Gesta Hungarorum". V Kezovi kroniki je 
marsikaj nezanesljivega in neresničnega. 

Izdaje: I. Honiniji leta 1782. na Dunaju in v Budlmu. — 2. Podhradczkij 
leta 1833. v Budlmu. — 3. Endlicher, Rerum Hungar. monum. Arpad. leta 1813, 
str. 85-123. — 4. Florianus, Historiae Hungar. fontes, It. 52-99 (leta 1883). 

Lamberti Hersfeldensis Annales. Lambert je bil menih v 
Hersfcldskem samostanu. Za starejšo dobo je površno porabil Ann. 
Hcrsfcldcnses, od leta 1040. naprej je samostojnejši. Posebno obširno 
so dogodki zadnjih let popisani. Z letom 1077. je končal svoje letopise. 
Čeprav Lambert ni povsod zanesljiv, imamo vendar od njega mnogo 
dobrih notic. 

Izdaje; 1. Hesse v MG. SS.. V, 134-263 — 2. Ilcsse v Script. rer. Germ. 
iti usu m schol.. ed. 1874. — 3. Migne, Patrolog., Ser. lat., CXLVI, 1053-1248. — 
4. Holdcr-Egger v Script. rcr. Gcrm. in usum schol., ed. 1894. 

Liber  anniversariorum   ecclesiae   maioris   Augustensis. 
— Ta nekrolog se je ohranil v prepisu iz šestnajstega stoletja. 

Izdaje: 1. Mon. Boica, XXXV", 3-119. - 2. Baumann v A\G. Nccrol., 
1, 55-73. 

Liber anniversariorum ecclesiae maioris Constantiensis. 
— Ta nekrolog obstoji iz štirih delov. Prvega (A) so med letom 1259. 
in 1274. začeli pisati. V teku 13. in 14. stoletja so mu dodali še mnogo 
imen. Drugi del (B) je nastal po letu 1429., tretji (C) okoli leta 1486. 
in Četrti (D) pa leta 1498. 

Izdaje: I. BOhmer  v Geschlditsfreiind-u,  XIII,  231-233  (ekscerpt). - 
2. Bohmcr, Fontes rer. Gcrm., IV, 138—139 (ponatis prejšnje izdaje). — 3. Bau- 
mann v MG. Nccrol., I, 282—2^6 (rokopisa A in IJ). 

Libri anniversariorum et necrologium monasterii S.Galli. 
— Pod tem naslovom je Baumann priobčil razne nekrologične od- 
lomke, ki so se ohranili v St. Gallcnu. Vsega skupaj jih je sedemnajst. 
Spisani so bili med devetim in petnajstim stoletjem. Nekatere odlomke 
so že prej izdali Goldast, Diiuimler in Wartmann. 

Izdaje: I. Baumann v A\G. Necrol., I. 969—487. 
Mariani Scotti Chronicon. Marian je bil leta 1028. rojen na 

Irskem. Pozneje je prišel na Nemško, kjer je umrl leta 1082. ali pa 
1083. Iz raznih virov je sestavil obširno kroniko, ki ima pa samo 
proti koncu nekoliko izvirnih notic. Ker je mislil, da so se leta do nje- 
gove dobe štela napačno, je on v svoji kroniki hotel uvesti novo leto- 
štetje, katero se je od navadnega razlikovalo za dva in dvajset let. 

Izdaje: 1. VVaitz v MG. SS., V, 495-562. - 2. Migne, Pat rokuj.. Ser 
lat., CXLVII, 623-796. 

Monachi exulis S. Laurentii opusculum. — V Liiltidiu je bil 
samostan sv. Lavrencjia. Dne 21. marca leta 1095. je ondotni škof Otbcrt 
pregnal   menihe, ker so nasprotovali opatu VVolbodu,  katerega  je  on 



LXXI 

postavil. Dne 9. avgusta rečenega leta so se menihi pomirili s svojini 
škofom. A\ed tem časom je eden  izmed  ubeglih  menihov v posebnih 
pesmih tožil o takratnih razmerah, katere so nastale vslcd prepirov 
med vladarjem in cerkvijo. 

Izdaje: 1. Ncues Ardiiv der Gcs. f. fHtcrc dcutsdic Gcsdi., XI, 135—191. — 
2. Libcllus de lite inter regnum et sacerdotium, III, 635. 

Monumenta Epternacensia. - Pod tem naslovom je Weiland 
priobčil več zgodovinskih dokumentov, ki se nanašajo na samostan 
Echtcrnadi v nadškofiji Tricrski. Med dotičnim! dokumenti je tudi del 
životopisa sv. VVillibrorda, škofa utreditskeg'a ter ustanovitelja imeno- 
vanega samostana. Životopis je v začetku dvanajstega stoletja spisal 
Thiofrid, opat rečenega samostana. 

Izdaje: 1. VVeiland v A\G. SS., XXIII, 23-33. 
Necrologium Jldmuntense. — Leta 1074. je solnograški nad- 

škof Gcbhard ustanovil Admontski samostan na severnem Štajerskem. 
Tu je v teku časa nastalo več nekrologov, izmed katerih segajo ne- 
kateri v dvanajsto stoletje. Nekateri odlomki teli nekrologov so se 
ohranili do denašnjega dne, nekatere je pa leta 1865. ogenj uničil. 

Izdaje: Dva odlomka, katera sta pa leta 1865. zgorela, je leta 1725. izdal 
Pez (Script. rer. Austr., II, 198-210), dva Friess (flrdiiv f. osterr. Gesdi.. LXVI. 
315-506) in enega pa Mciller (Ardiiv f. osterr. Gcsdi., XIX, 107-109). Nato je 
Herzbcru-Frankcl že izdane odlomke in pa dva Se neizdana priobčil v MG. 
Necrol., II, 287-309. 

Necrologium   Aquileiense. Že Rubeis (Mon. ecel. AquiL, 
col. 528 in 533) je leta 1710. poznal ta nekrolog ter iz njega vzel par 
notic. Nekoliko notic je iz njega ponatisnil Joppi (Ardicografo Tric- 
stino, XX, 1895, p. 228, 230. 231). Nekatere dele je priobčil Leidit 
(Pagine Friulnnc, XV, 1903, p. 65—67), nekoliko odlomkov pa f3ress- 
lau (Ncues Ardiiv der Gesellsdiaft f. altere dcntsdie Gesdiiditskunde, 
III,   135). 

Necrologium Jlugiae Divitis. - Samostan Reidicnau je bil 
na nekem otoku Bodenskega jezera. Tu je bil že v devetem stoletju 
spisan neki nekrolog, ki se nam je ohranil do denašnjega dne; nahaja 
se sedaj v dunajski Dvomi knjižnici. Drug nekrolog je iz desetega sto- 
letja, a je v poznejših stoletjih dobil razne dostavke. Nahaja se sedaj 
v Zflrichu. 

Izdaje: l.Bohiner, Fontes rer. Gcrm., IV, 110—144. (Manj važna imena 
so izpuščena.) — 2. Baumann v MG. Necr., I, 271-282. 

Necrologium Eberspergense. —  Samostan Ebersperg je bil 
na Bavarskem med Alonakovim in Wasserburgom. Tu je nastal nekrolog, 
ki obsega razna imena iz desetega in enajstega stoletja. 

Izdaje: t.Oefele, Rernm Boicarurn seriptores. II, 15-18. - 2. Sdierer 
v Sitzungsber. derVVJener Akademle, LIH (1866), str. 232-238. 
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Necrologium ecclesiae Moguntinae. - Vtem nekrologu je 
mnogo irnen iz enajstega stoletja; ima pa tudi imena iz devetega, de- 
setega in dvanajstega stoletja. 

Izdaje: 1. Scha n na t, Vindemine litternrinc, I (1723), 1—4.— 2. Bohnicr. 
Pontes rer. Germ., III, 141 — 148. - 3. Joffe\ Bibl. rer. Germ., III, 721—728. 

Necrologium Gurcense. Ohranila sta se nam dva nekro- 

loga krških korarjev; starejši je iz dvanajstega stoletja, drugi pa iz 
poznejših časov. 

Izdaje: 1. Schroll v Ardiiv f. osterr. Gcsdi.. LXXV, 241-275. - 2. Hcrz- 
berg-Prfinkel v MG. Nccrol., II, 448-454. 

Necrologium Midiaelburanum. -- Filz je v svoji zgodovini 
samostana Midiaclbeucrna objavil nekoliko odlomkov iz nekega nekro- 
loga, kateri se je pa pozneje izgubil. Ohranil se je pa še neki drug 
nekrolog iz sedemnajstega stoletja. Oba vira je porabil Herzberg-Frankel. 

Izdaje:   1. Herzberg-Frankel v MO. Necrol., II, 212-216. 
Necrologium   monasterii   Rosacensis. Ta   nekrolog   je 

nastal v Rožacu ter se sedaj nahaja v Vidmu na Furlanskem. Na podlagi 
starejših virov je bil okoli leta 1250. sestavljen. Nekoliko imen je prišlo 
vanj tudi v naslednjem stoletju. 

Izdaje: t.Joppi v flrdiiv f. Karntcn. XIX (1900), sir. 3-23. 
Necrologium monasterii St. Pauli. — Ta nekrolog obstoji 

iz dveh delov; enega je spisal Hieronini Mardistaller leta 1619., drugi 
je bil pa sestavljen leta 1780. Mardistaller je porabil razne vire in zato 

ima njegov spis, čeprav je še le iz sedemnajstega stoletja, za nas vendar 

nekako  vrednost. 
Izdaje: 1. Schroll v flrdiiv f. Krtrnten. X (1866), str. 39-80. 
Necrologium monasterii St. Udalricl ilugustensis civi- 

tatis. — Prvotni nekrolog samostana sv. Udalrika v Augsburgu se 
nam ni ohranil, pač pa prepis nekega Leonharda Wagncrja iz leta 1511. 
Obžalovati je, da je VVagner v svojem prepisu mnogo imen   izpustil. 

Izdaje: l.Braun, Notilin histor.-litcrarin, VI. 48—55. — 2. H nuni nun v 
A\G. Necroi.. I. 120-128. 

Necrologium Novae Cellae Brixinensis. — Nova Cclla je 
Ncustift pri Brixenu na Tirolskem, kjer se Se sedaj nahaja korarski 

samostan. Tu so leta 1459. iz nekega starejšega nekrologa sestavili 

nov nekrolog ter ga potem nadaljevali do osemnajstega stoletja. Dan- 
danes se ta nekrolog nahaja v Univerzitetni knjižnici v Innsbrucku. 

Izdaje: 1. Bauinann v MG. Nccrol., III, 28-38. 
Necrologium Ossiacense. V Osojah so starši oglejskega 

patriarha Popona v začetku enajstega stoletja ustanovili benediktinski 
samostan, kjer je pozneje nastal nekrolog, ki se je pa, kakor se kaže, 
izgubil. Jezuit Marko Hansiz je napravil iz njega ekscerpt, ki se dan- 

danes nahaja v  Dvorni  knjižnici na Dunaju. 
Izdaje: 1. Schroll v flrdiiv f. osterr. Gesch., LXXIII, 279-310. - 2. Hcrz- 

berg-Frfinkel v MG. Necrol., II, 443-447. 
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Necrologium Petrishusanum. — Lcla 1164. je neki menih v 
Petershausenu pri Konslanzu po nekem starejšem nekrologu sestavil 
nov nekrolog, ki se nam je ohranil do denašujegn časa ter se nahaja 
V Heidelbergu. Nekoliko imen so menihi rečenoga samostana v po- 
znejših stoletjih uvrstili v omenjeni nekrolog. 

Izdaje: 1. Bniimaiin v MG. Nccrnl., I, 315—323 po Usscrinunnovein pre- 
pisu. — 2. Isti v MG. Nccrol., I, 664—678 po izvirniku. 

Necrologium S. Lamberti. - Samostan sv. Lamberta na Go- 
renjem Štajerskem je leta 1103. ustanovil karantenski vojvoda Henrik. 
Najstarejši nekrolog, ki se nam je v tem samostanu ohranil, je bil 
spisan okoli leta 1164. Okoli leta 1358. je nastal drug nekrolog, in vanj 
so sprejeli mnogo notic iz prvega. V teh nekrologih je tudi nekoliko 
slovenskih imen. 

Izdaje: 1. Pnn<|crl v Foutcs rcr. flustr.. Dipl., XXIX, 1-345. - 2. Herz- 
berg-Frfinkel v MG. Nccrol., II, 309-340. 

Necrologium S. Michaelis Luneburgense. — Liineburg je 
mesto jugovzhodno od Hamburga. V ondotncni samostanu sv. Mihaela 
je nastal nekrolog, ki se sedaj nahaja v Hannoveru. 

Izdaje: 1. \Vcdck i ml. Noten zu einitjen Sdiriftstcllern, III, 1—98. 
Necrologia   s. Rudberti   Salisburgensis.   (Gr. II, str. LXXX.) 
Necrologium sanetimonialium Weingartensium. — VVein- 

garten je na južnem VVurtemberškem blizu Ravcnsburgn. Ondotni ženski 
samostan je bil do konca trinajstega stoletja na dobrem glasu. Okoli 
leta 1210. je bil tu spisan nekrolog, ki se dandanes nahaja v 
Stuttgartu. 

Izdaje: I. Baumann v A\G. Nccrol., I, 232-238. 
Necrologium Seccoviense. (Gr. II, str. LXXX.) 
Necrologium Weihenstephanense. — Leta 1062. je freisinški 

škof Ellcnhard  ustanovil benediktinski samostan sv. Štefana v Freisingu. 
Okoli   leta   1230. so v tem  samostanu  spisali  nekoliko  nekrologiCnih 
notic na rob ondolnega martirologa. V naslednjih stoletjih so dostavili 
Se mnogo drugih. Dandanes se dotični vir nahaja v Monakovem. 

Izdaje: \ Bugnlct, Verstldi einer Rcihc Frcisingcr Weihbisdi6fe, p. 49—.52. 
- 2. Boumann v MG. Nccrol., III, 203-218. 

Necrologium Wcingartense. — VWcingartenu se je nahajal 
moški samostan, v katerem je v teku časa nastalo več nekrologov. 
Najstarejši je bil spisan okoli leta  1200., drugi so iz poznejših stoletij. 

Izdaje: 1. Bnumnnn v MG. Nccrol., I. 221—232. 
Necrologium Zwifaltense. — Zvviefaltcn je na Wurtcinbcrškcm 

jugozahodno od Ulma. Tu so že pred letom 1150. začeli pisati nekrolog 
ter ga potem do sedemnajstega stoletja nadaljevali. Ta nekrolog se 
nam je ohranil ter je sedaj v Stuttgartu.  Porabivši   ta  nekrolog so v 
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teku časa napravili več drugih, izmed katerih so se nam nekateri 
ohranili, nekateri pa ne. 

Izdaje:  1. Hess.  Atoruinicntorum  Guelficorum  pars  historici, p. 234 — 250. 
— 2. Baumann v MG. Nccrol., I, 210-268. 

Notae necrologicae ecclesiae maioris Frisingensis. Pod 
tem naslovom je Baumann izdal štiri nekrologicne spise, ki so med 
devetim in enajstim stoletjem nastali v Freisingu. Prvi trije se dandanes 
nahajajo v Monakovem, zadnji pa v Bambergu. Posamezne dele so 
priobčili Beckcr, Duuunler, Rndhart in Eckhart. 

Izdaje: I. Baumann v A\G. Nccrol., III, 79—85. 
Ottonis episeopi Frisingensis Gesta Fririerici imperatoris. 

— V tem sestavku je freisinški škof Oton na  podlagi  nekega  pisma 
cesarja Friderika L najbrže leta 1158. opisal njegovo delovanje. Spis je 
kaj površen ter sega do leta  1156. 

Izdaje: 1. Aluratori, Script. rcr. Ital., VI, 637-738. — 2. VVilmans v A\G. 
SS., XX. 338-115. - 3. VVilmans v Script. rcr. Gcrm. iu iisum schol., 1867. — 
4. Wnitz v Script. rcr. Gcrm. in USiMl SChol., 1884, p. 1 — 129. 

Passio Tiemonis arehiepiseopi Iuvavensis. - Ta spis, ki 
pa v zgodovinskem ozirn ni brez napak, je nastal v sredi dvanajstega 
stoletja. Za nas nima posebne važnosti. 

Izdaje: 1. Hund, Metrop. Salisb.. (cd. Mon.) I, 58-69. - 2. Migne, Pa- 
trolog., Ser. lat., CXLVIII, 895-906. - 3. VVattcnbnch   v MG. SS.,  XI, 52-62. 

Series patriardiarum ilquilegiensium. Imena  oglejskih 
škofov in patriarhov, katera so se vsako leto dne 2. februarja čitala v 
cerkvi A\arijc Device v Čedadu. 

Izdaje: I. Rubcis, Mon.eccl.AquU., App.. p. 6. — 2. Holder-Egger v 
A\G. SS., XIII, 367. 368. 

Thietmari Chronicon. (Gr. II, str. LXXX.) 
Thomae archidiaconi Spalatensis Historia Salonitano- 

rum. — Arhidijakon Tomaž je spisal zgodovino mesta Spleta, ki sega 
do leta 1266. Dve leti pozneje je umrl. Njegovo delo je precej važen 
vir za jugoslovansko zgodovino v srednjem veku. Rokopis iz petnaj- 
stega stoletja, ki obsega to zgodovino, se nahaja v Vatikanski knjiž- 
nici v Rimu. 

Izdaje: I. Lucius, De reejno Dalmatine ct Croatiac, 1666. p. 312—370. — 
2. Farlati, Nlgrlcum snenim, V. — 3. Schwandtner, Script. rcr. Huna., III, 
532-635. 

Thuroczii Chronica Hungarorum. — Ivan iz Turoča je živel 
za časa ogrskega kralja Matjaža ter je bil slovanskega rodu. Njegova 
kronika sega do leta 1464. Za starejSo dobo je porabil razne vire, med 
katerimi pa niso vsi dobri; zgodovino zadnjega stoletja je samostojno 
opisal. 

Izdaje: I. Bongars, Rcr. Hunu. script, 1 — 198. - 2. Sch wn n dtner, 
Script. rcr. Hung., I, 39-291. 
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Trithemii Annales Hirsaugienses. Trithemij je bil opat 
v samostanu sv. Jakoba v Wurzburgu. Umri je leta 1516. Za'svoje le- 
topise, ki obsegajo dobo od leta 830. do 1514.. je porabil razne vire, ven- 
dar ne posebno kritično. 

Izdaje: 1. Mahillon, Annnles Hirsmitjienses, 1690, St. Gnllen, v 2 zvezkih. 
Uodalscalcus de Eginone et Herimanno. — VVodalskalk je 

bil menih v samostanu sv. Udalrika in sv. Afre v Augsburgu. Njegov 
predstojnik je bil opat Eginon, goreč pristaš papeža Kalista II. Leta 
1118. je Herman, škof augsburSki, ki je bil naklonjen cesarju Hen- 
riku V., ne pa papežu, pregnal Eginona iz samostana. Ta je Sel nato 
v Rim in za njim se je leta 1120. napotil tudi menih VVodalskalk, ki 
je tu sestavil zgoraj omenjeni spis. V njem povzdiguje svojega opata, 
svoje nasprotnike pa biča. 

Izdaje: 1. Migne, Patrolog., Ser.lat, CLXX, 837-862. - 2. Joffe v MG. 
SS„ XII. 429-147. 

Vita Altmanni episeopi Pataviensis. — Altman je bil od 
1065. pa do 1091. leta pasovski škof. Bil je odločen pristaš papeža 
Gregorja VII. ter nasprotnik cesarju Henriku IV. Med letom 1125. in 
1141. je neki menih iz Gotvvciha popisal njegovo življenje. 

Izdaje: I. Poz, Script. ror. Austr., I, 115—163. — 2. Bosch v Actn sunet. 
Boliand., nicns. Augusti, H, 366-378. - 3. VVattcnbnch v MG. SS., XII, 
226-245. 

Vita Burchardi episeopi Wormatiensis. — Bnrchnrd je bil 
od leta 1000. do 1025. škof v Wormsu. Kmalu po njegovi smrti nam je 
nekdo opisal njegovo življenje. Za nas nima ta životopis nobene po- 
sebne važnosti. 

Izdaje: I. VVaitz v A\G. SS.. IV, 829-846. - 2. Migne, Patroloa.. Ser. 
Int., CXL, 507-536. - 3. Boos, Monuin. VVormntiensia, 1893, p. 99-126. 

Vita Chunradi ardiiepiscopi Salisburgensis. — Pisatelj tega 
životopisa je svoje delo sestavil po smrti solnograškega nadškofa Kon- 
rada I. (f 1147) med 1170. in 1177. letom. Kar nam pripoveduje, je ve- 
činoma resnično, le v kronologiji je nezanesljiv. Konec njegovega spisa 
se nam je izgubil. 

Izdaje: 1. Pez, Thcsnur. aneedot., 1IC, 221—252. — 2. VVnttcnboch v 
A\G. SS., XI, 63-77. 

Vita Gebehardi ardiiepiscopi Salisburgensis auetore mo- 
nacho Admuntensi. — Ta spis obsega nekatere notice iz  življenja 
solnograškega nadškofa Gcbharda. ki je vladal  od leta 1060. do 1088. 
Spis je nastal kakih sto let po smrti rečenega nadškofa. 

Izdaje: 1. Actn sonet. Bolliind., mens. Junll VI", 147-155. — 2. Vez, The- 
saur. (inccdot.. II, p. LIV-LVI. - 3. Wntt cnbncli v MG. SS., XI, 25-28. 

Vita Gebehardi ardiiepiscopi Salisburgensis et suecesso- 
rum eius. (Gr. I, str. LXXX.) 
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Vita s. Meinwerci episcopi Paderbornensis. (Gr. II, str. 
LXXXIII.) 

Vita Theoderici abbatis Andaginensis. - Tu omenjeni 
Tcoderik je bil opat v St. Hubertu (coonobium Andagincnsc) v Ardenili 
od leta 1055. do 1087. 2ivcl je jako strogo ter je bil natančen tudi na- 
sproti drugim. Kmalu po njegovi smrti je nekdo med letom 1087. in 1091. 
popisal njegovo življenje. Dotični spis je bolj nekak slavospev, kakor 
pa kak životopis. 

Izdaje: 1. Mabillon, Acta sonci. ord. s. Bcncdicti, sacc. VI,   II, 557-582. 
- 2. Cuper v Acta sonet. Bollond.. mens. Auy., IV. 848-861. - 3. Wntr.cn- 
bachv A\G. SS., XII. 36-57. 

Vita Willihelmi abbatis Hirsaugiensis auetore Haimone. 
— Willihclm je bil od leta 1069. pa do 1091. opat v Hirsdiauskem sa- 
mostanu na Svabskem. Kmalu po njegovi smrti je prior Haimo opisal 
njegovo delovanje. Ta životopis nima za zgodovinarja posebne vred- 
nosti. 

Izdaje: 1. Mabillon, Acta sanet. ord. s Bcncdicti, sacc, VI. I!.  717-741. 
- 2. Pinius v Acta sonet. Bollond., mens. Jul., II, 118-165. — 3. VVottcn- 
bach v MG. SS., XII, 209-225. 

Vitae patriarcharum Aquileiensium ab auetore anontjmo. 
— Ta spis, ki ni brez dobrih notic, a tudi ne brez očividnih napak, 
nam opisuje življenje oglejskih patriarhov do leta 1358., ko je umrl pa- 
triarh Nikolaj. Neznani pisatelj je najbrže svoje delo sestavil kmalu po 
letu 1358., na vsak način pa pred letom 1420. 

Izdaje: 1. Mura tori, Aticcdota cx Ambrosimiae hihliothccac codicifous nune 
primam erutn, IV, 321. — 2. Muratorl, Rer. Itol. seript., XVI, col. 6—18. 

Vitae patriarcharum Aquileiensium ab auetore Antonio 
Bellono. — Imenovani pisatelj je bil iz Vidma. Njegov spis obsega 
dobo od Kristusa pa doleta 1530. Za svoje delo je porabil razne vire 
V obče je premalo kritičen, posebno za starejšo dobo. 

Izdaje: 1. Muratorl. Rer. Itol. seript., XVI, col. 21-70. 
Walrammus, De unitate ecclesiae conservanda. - O tu 

omenjenem VValramu vemo le toliko, da je bil leta 1086. menih v Hers- 
feldu. Nekateri so mislili na naumburškega Škofa VValrama, ki je leta 
1111. umrl. Vendar ni gotovo, če je bil ta Škof prej menih v Hers- 
feldu. Pisatelj je odločen pristaš Henrika IV. in njegovega varovanca 
VVibcrta. 

Izdaje: 1. Ludcwlg, Reliquiae manuseript., XII, 432. —2. Scuvvcnken- 
beeher v Seript. rer. Gcrm. in usum schol., 1882. — 3. S ch wc nkcu beelicr 
v MG. Libclli de lite. II, 184-284. 

IVillelmi Tyrii arehiepiseopi Historia belli saeri. Tu ome- 
njeni Viljem je leta 1174. postal nadškof v feničanskem mestu Tu.ru. Opisal 
je tiste križarske vojne, katere so se vršile med letom 1095.  in   1181. 
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Za starejše čase je gradivo zajemal iz raznih starejših spisov, od leta 
1120. je samostojen. Njegov obsežni spis je jako važen vir za prve 
križarske vojne. 

Izdaje: 1. Bongars, Gesta Dci, I, 625-1046 — 2. Migne, Patrolog., Ser. 
lat, CCI, 209-802. 

Wiponis Vita   (Gesta)   Chuonradi imperatoris.   — Wipon 
je bil kaplan cesarja Konrada II., Cigar življenje je leta 1048. ali pa 
1049. opisal. Wipon je v obče dobro podučen in kar nam pripoveduje, 
je zanesljivo. 

Izdaje: 1. Pertz v A\G. SS.f XI, 254-275. - 2. Brcsslau v Script. rer. 
Gcrni. in iismn schol., 1878. 

Woifherii Vita Godehardi   episeopi.   (Gr. II,   str. LXXXIV.) 



II. 

Gradivo. 



Št. 1. 
1001, dne 28. aprila. Ravenna. 
Cesar Oton III. podeli vslcd prošnje svojega fevdnikn, (karantan- 

skega) vojvoda Otona, Oglejski cerkvi, katero so nekdaj oplcnili 
Ocjri in ki se sedaj nahaja v veliki potrebi, ter njenemu patriarhu 
Ivanu (IV.) polovico Solkanskega gradu, potem polovico vasi, 
ki se v slovenskem jeziku zove Gorica, ter polovico 
vseh hiš in posestev v Solkanu, Gorici in drugih krajih med 
Sočo,   Vipavo,   Vrtovinskim    potokom1   in    alpskimi   sedli. 
/ medietatem unius castclli quod dicltur Siliganum et medietatem 
unlus vilic tjuc Sclavorum lingua vocatur Goriza, nec non medietatem 
omnium domorum vinearum ... nec non otnnium rerum guas in illis pre- 
itictis locis Syllgano atque Goriza vel in flnibus locorum que suni inter 
Ysoncium et Wipaum et Ortaona atque luga Alpium, prout iuste et le- 
tfaliter possumtts, cum nominatis finlbus prediete Aiprilegiensi ecclesie 
a/tpie reetori eius Johanni patriarche saisipte suecessoribus per huitts 
itnpehalis precepti paginam donainus"/ Dalje podeli cesar Oglejski cer- 
kvi vse vasi, katere so po grozovitem opustošenju Ogrov [„post 
U/itfarorum nefandam devastacionem,>] rečeni patriarh ali pa njegovi 
predniki postavili po Furlanski grofiji [„In comitatu Foroiuliensi"J, in 
sicer na zemlji Oglejske patriarhije, Concordijske škofije in Sestenske 
opatije, potem na zemlji dobrih ljudi, ki so umrli brez dedičev, in pa 
na zemlji, ki spada pod njegovo (cesarjevo) oblast2; a  tudi vse  vasi, 

1 I>.i je tu omenjena »Ortnona- Vrlovinskl potok, ki izvlrn izpod Juga Alpium-, tefe skozi 
Vrtovln t iT se potem izllvn v Vipavo, seru ze letn IMS< dokazovnl v Izvcstjlh Muz. društva zn Kranj- 
sko, str. 210. 

• Mndjnrl so prllinjnll v Itnlljo po poti, kntero je ljudstvo potem dalj časa Imenovalo Ogrsko 
cesto („strata Unguroriim"). Urez dvomn je tn cestn vodilu tz Vipavske doline mimo sedanje 
vas). Vogrsko Imenovane, proli zahodu do Kodrojpa In potem dalje cez reko Toljamento. Kamor 
so Mndjarl prisil, so pozigall vasi In morili ljudi Lahko si mislimo, da so posebno zemljo ob 
Ogrski cesti |ako opustošili. Ako jim je o deževnem času reka Taljamcnto zapirala pot. so jo uda- 
rili ob njenem vzhodnem bregu nekoliko proti severu ali pa proti jugu ter tu plenili In pozlgnll. 
Ko so njih navali prenehali, so na opustošeni zemlji nastale nove vasi, kakor je razvidno Iz te li- 
stine. On so vzrnslle nove naselbine, so nekoliko pripomogli oglejski patriarhi, nekoliko pa drugi 
ljudje. Te vasi so dobile svoje prebivalce deloma z gor, rielomn od drugod. Nekaj jih je prlfclo v 
Furlansko nizino po soteski mimo PuSje vnsl V goratih krajih nI prebivalstvo pred Mndjarl nit 
trpelo in znto se je lahko Izseljevalo v ravnino, ko Je nevarnost prenehata. Ker so prebivali In 
Se prebivajo po nekaterih <i<>rskih straneh nad Pusjo vasjo Slovenci, je verjetno, da je od tu In 
tudi od drugod dobila Furlanska nizina v listih Cnslh mnogo slovenskih nnselnlkov. Mogoče |e, 
da so takrat po Furlanskem nastale vnsl, o katerih dokazujejo njih slovenska imena ali pa zgodo- 
vinske listine, da so jih ustanovili Slovenci.  Nekoliko takih Imen naj tu navedem:   Pasian Schla- 
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2 St. 1, 2. 

katere ima rečeni patriarh kot fevd na korist svoje stolice, z vsemi 
priteklinami okoli vsake dve milji naokrog [,tcum omnibus pertinenciis 
sttis et circa unamquamque earum per duos miliarios ex omni parte 
adiaccnciis"]. Noben vojvoda, grof ali pa kaka druga cesarska oseba 
ne sme po onih vaseh ne soditi, ne zahtevati od ljudi krme, kolekl 
in robote ter ne izvrševati kake druge oblasti; vse te pravice ima 
samo voditelj Oglejske cerkve. Tudi podeli cesar Oglejski cerkvi ves 
tisti paSni davek [JierbaticnnV], katerega so državni uradniki izterje- 
vali od služnikov ali pa od svobodnih [„a famulis vel a liberis"], ki 
so prebivali na zemlji rečene cerkve, in pa od ekskuzatov („SCUSdtis"]1, 
ki so zarad trave prihajali z gor v krajih, „Ficaria" in „Petra fleta" 
imenovanih,2 potem po soteski pri Pušji vasi [„por clusam de Aven- 
cione"p in drugod. Vse to naj imajo rečeni patriarh Ivan in njegovi 
nasledniki. Kdor bi hotel uničiti to daritev, naj plača tisoč liber najbolj- 
šega zlata, in sicer polovico v državno blagajuico, polovico pa rečeni 
cerkvi in njenim  voditeljem. 

„Data autem IIIL katendas Mat. anno dominice incarnacionls M 
pri/no, indietione XI11 L, anno tereti Ottonis regnantis XVII., imperii vero 
eius V.; actitm Ravenne" 

(Notarski prepis iz let« 1195. v Državnem arhivu v Benetkah. Tudi  se  na- 
haja  v  Benetkah   in   Čedadu   več   poznejših   prepisov    —   Rubeis,   Mon. ecel. 
flguil.. col. 189 (nepopolno). -   Cappetletti, Le chiesc d" Itnlin,  VIII.. 150. 
Schumi, Urk.- u. Reg.-Budi. I, 16, M. II. - A\G. Dipl., II. 835, st. 402.] 

Št. 2. 
1001, dne 27. oktobra. Pavia. 
Cesar Oton III. podeli vsled prošnje (karantenskega) vojvoda Otona 

svojemu fevdniku grofu  VVerihenu4  ostalo polovico tistih posestev, ka- 

voneseo (Slovenski Pasiant med Vidmom in Kodrojpom. Sclaunicco (Slnvnik) južnu od Pati' 
ana. Gorlclzza (Gorlclca) in Gradišča (Gradnika; severno od Kodrojpa, Lonca (Loka) In 
Vlrco (Vir. Izvirek t jugovzhodno od Kodrojpa ter Gorlzzo (Gorica). Glaunlco (Glavnik). G ra- 
di scia (Gradišče). Stracis (Stražicei, Bclgrado (Bclgradi, Revedlschla (Kohcdiscej In Seli a 
<SeIo> južno od Kodrojpa. lina vos, (iradisca (Gradiška) imenovana, se naliuja južno od Spllmi- 
berfla na levem breflu Taljamenla. Vas Mcrello pri Palmanovl |c tudi nekdaj Imela slovenske 

prebivalce. (Gl. si. *<». 
« O ekskuzalih gl Gr. II. sir. 25. op  I. 
• Kje sla .Flcarla- In .Petra fleta'. ml nI znano. 
* Pusja vai 'Hal. Venzone) je pole(| Taljameiita severno od Gumina (Gemona). Ime .Pasja 

vas- |<- v rabi med beneškimi Slovenci. Iz Puije vasi JO Nemci naredili besedo Peuschelsdorf, ki 
se naliiija v nekaterih starih listinah- 

4 O grofu VVerihenu aH VVcrllicntu nam |e le malo znanega. Najbrže |e on isti grof. kateri 
ie leta Ml. predsedoval nekemu zboru pri Izlivu reke Mirne v Istri (Gr. II, st (M). V neki listini Iz 
leta ION se omenja grof VVarient kot upravitelj Furlanske grofije (st. U), Leta 1017. je bil neki Va- 
rient zaupnik oglejskega patriarha Popona (St. 75) Alopjocc je, da imnmo v vseh teh lislitmh (»pra- 
viti z eno in Isto osebo Ako je to res. potem bi smeli trditi, da je grol VVerihent gospodoval ne- 
kako od leta MM. do 1018, ter Imel Istro in Furlanljo pod svojo oblastjo. 

Nekateri novejši pisatelji so preskrbeli grofu VVerlhentn razne sorodnike. V tem ozlru se 
je posebno odlikoval profesor Tangi, ki je vetkrat napravil Iz oseb. ki se najbrže v življenju niso 
nikdar videle In poznale, brale in sestre, ofelc In sinove itd.  Tako je v nepristni listini iz letnim:.. 



.  St. 2, 3.  3 

terih eno polovico je v istem letu podaril Ivanu, patriarhu oglejskemu, 
namreč Solkan in Gorico z vsemi priteklinami f„...quod nos 
interventu Hottonls nostri amabill[s] ducis fidfelt nostro Uuerijhen ča- 
miti dedimus medietatem predli quod Johannl venerabili patrlfarjchfae 
Aquilegiensi hoc anjno contulimus, Silfijkfajno fet/ Gorza nuneupatum. 
Donamus quidem memorato Uuerihen comttl medietatem prescriptl pre- 
dii ct omnium attin/e/ntium eius.. ."/. Kdor bi hotel uničiti to daritev, 
naj plača sto liber zlata, in sicer polovico v državno blagajnico, polo- 
vico pa rečenemu Werihcnu. 

„Da/a šesto /kal. Nov.j anno dominlce inkarnacion/is M primo, 
indieti/one quinta itecima, anno tercii Hottonls regnantis XVII, Imperil 
VII; aetum Papie." 

[Vpleteno v izvirno listino karantenskega vojvoda Otona z dne 3. nov. 1001 
(gl. St. 3). - Rubels, Mon. ecel. Aquil., col. 491. — Tangi v flrdiiv f. Knnde 
osterr. Gesch., XI. 277, St. 163. - Schuml, Urk.- u. Rcg.-Budt. I, 19, St. 12. - 
A\G. Dipl., II, 846, St. 412.J 

St. 3. 
1001, dne 3. novembra. Vcrona. 

Notar Gausspertus naznanja, da je furlanski grof Wcrihen /„Uve- 
rthen comes comttatUS Foroiulli"] izjavil na javnem zboru, kateremu je 
predsedoval Oton, vojvoda (karantenski) ter mejni grof Veronske marke 
/»liotto dnx istias mardiic (se. Veronensis)"/. v navzočnosti sodnika 
Atnelgaussa, odvetnika cesarja Otona (III.), da je listina z dne 27. ok- 
tobra leta 1001.i pristna in pravovcljavna. Notar Gausspertus pravi, da 
je listino spisal vsled ukaza svojega gospoda, vojvoda Otona, in po 
želji sodnikov. 

„Otto dax subseripsi." 
Navedenih je več prič. 
„Aetum in del nomine civltate Verona in do/mo ip/so sanctl Zc- 

nonis." — „Anno vero tercii domnl Hottonl imperatori deo propitio hic 
In I/alia sexto, tercio die mensc Novembris, indietione  ijuinta decima." 

[Izvirna listina, Jako poškodovano, v Knpitelskem arhivu v Vidmu. — Schuml 
Urk.- u. Reg.-Budl, I, 1K, st. 12. 

dobil Ime nekegn Azonn. odvclnlkn Oglejske cerkve (Gr. H. It.418), ledni Inic nekega moža. o ka- 
terem nill ne moremo trditi, da )e kdaj živel, ker je lahko to Ime Izmišljeno. O tem Azomi pravi. 
('a jo bil najbrže oCe grofa VVerilicnta. (Arhiv f. Knndc osterr. Gesch , XI. 140.) 

V neki listini Iz leta lOJT, se med pričami omenja „Aco Nllus Varlcntl". Dvomljivo je. te je 
'a -Aco" res sin zgoraj omenjenega grofa VVerlhcnta. 

Tudi nI resnično, dn je Imel grof VVerllient za soprogo VVMpurgn, sestro karantanskega 
vojvoda Adalberona. ter ž njo hfer llademudo <»Iedvlko?>. Ta Uademndn je bila hfl prej omenjene 
Wilpurge in pn Istrskega grofa VVocelina ter |e bila omožena s Poponom VVelmarsklm (gl. It. Ml), 
W Pa z MarkNvardom lippensteiusklm. Kar pišeta Czocrnlg (I)ns Land Gorz und Gradišča, str 481 
"o *^<> In pn Tenffenbaiii (Knrzer Abriss der Gcschirhte der gcf. Grafschaft Gorz, str. H» O Werl- 
•'entovl soprogi VVilpurgl. o njuni hčeri lUdvikt Icr o njunem zetu Mnrkvvardu, le brez zaodo- 
vlnske podlage. 

1 Gl. st I. 
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4 St. 4, 5, 6.  

St. 4. 
1002, po 23. januarju.i 
Oton, (vojvoda karantenski in mejni grof Veronskc marke,) je bil 

sin lolarinSkega vojvoda Konrada in Liutgarde, hčere cesarja Otona I.2 

S svojim nravnim in poštenim življenjem je delal čast svojim staršem. 
Ko je umrl cesar Oton III., ga je hotel bavarski vojvoda Henrik zarad 
njegovega sorodstva z rajnkim cesarjem, potem zarad njegove prilet- 
nosti in njegovih kreposti izbrati za kralja. Oton pa ni sprejel tega bre- 
mena, pač pa je on prvi sam in po svojih poslancih predlagal za to mesto 
rečenega Henrika kot sposobnejšega ter ga potem vedno zvesto podpiral. 

Thietmari Chronicon, V, c. 25 (Kurze v Script. rcr. Gcrm. in usutn sdiol., 
p. 121): „Quis autem ille dux Otto fuerit, quia superius reticui, breviter intirnnbo. 
Hic igitur a Conrado duce ct Liudgarda, filia Ottotiis maximi, procreatus morum 
gravitate actuumquc probitatc parcntclatn suam decorabat. Et cum post niortem 
cesaris iurc consanguiuitatis ct aetatis virtutumque maturitatc ab Heinrico tunc 
duce in regem eligcrctur, tantum hoc onus huinilitcr cxcusans cundcin priinus per 
internuncios ac per se ipsum qnasi ad Iiaec nptiorem šibi preposuit tidcliterquc 
semper adiuvit." 

Št. 5. 
1002, po 23. januarju. 
Po smrti cesarja Otona III. se je hotel Herman, vojvoda švabski, 

polastiti prestola. Podpiral ga je njegov zet Konrad,'* sin karantanskega 
vojvoda Otona, na ta način, da se je polastil mesta Strassburga. 

Thietmari Chronicon, V, 12 (Kurzc v Script. rcr. Gcrm. in usum sdiol., 
p. 114): „Dux autem (se. HcrimannusJ. .. contra dominum ct regern cxaltans se, 
caput ducatus sui Argcntinam, quc Strazburg dicitur, quia episeopus eiusdcm 
urbis VVicclinus* šibi resisterc prcsumpserit, cum Conrado suitnet genero milite 
petit armato murosguc nscendens nil vietis rcliguid." 

Št. 6. 
1002, dne 10. junija. Worms. 

Kralj Henrik (II.) podeli vsled prošnje svojega nečaka, (karantan- 
skega) vojvoda Otona („per pctUioncm dilceti nepotis nostri Ottonls 
ducis"J, Wormski cerkvi lovsko pravico v nekem gozdu pri izlivu reke 
Ncckarja v Ren. 

„Data anno incamationis dominicae Mil., indietionc XV., 11II. Id. 
jun., anno vero domni Hcinrici rc^is /.; actttm Vvormacic.1' 

[Izvirna listina v Državnem arhivu v Darmstadtu. — Schannnt, Hlstor. 
VVorm., II, 34, St. 40. - M i g n c , Patrol., Ser. lat., CXL, 245, St. 10. - Orig. Guelf.. 
IV. 297. - MG. Dipl., III, 1, st. l.| 

' To se |c zflodilo po smrti cesarja Otona III.. teda| po 23. Januarju leta ioni. 
1 Zastran Otonovefln sorodstva glej rodovnik pod Si. 12. 
1 Pozneje (lOOI do 1011) je bil ta Konrad vojvoda karantnnskl. 
* Prav za prav .Wernherus-, ki Je vladal od leta ioni. pa do losu. 



_  St. 7, 8, 9. 5 

St. 7. 
1002, dne 3. oktobra. Brudisal.« 

Kralj Henrik (II.) podeli Worinski cerkvi lista posestva v mestu 
Wormsu, katera je dobil od svojega sorodnika, (karantenskega) vojvoda 
Otona /Jotam prcdittm omncnujuc proprietatem, quam nos per dilceti 
consanguinel nostri Ottonis quoquc ducis firmam traditionem in proprium 
ias accepimus, sicat ipse visus est haherc infra candem civitatem, hoc 
est Wormatiam"/. Izvzeti so le trije podložnik! rečenoga vojvoda Otona. 

„Data V. non. Oct. anno dominice incamationis MIL, indietionc /., 
anno vero domni Heinrici regis /.; aetum Brnociisolc" 

(Prepis iz 12. stoletja v Kr. knjižnici v Hiinnoveru. — Sclmnnat, Hist. 
Wonii., II, 35, St. 41. - Migne, Patrolog., Ser. lat., CXL, 245, St. 9. - Orig. 
Guelf., IV, 297, St. 3. - MG. Dipl., III, 23, St. 20.) 

Primerjaj tudi: 
Vita Burchardi episeopi. (MG. SS.. IV, 835): „Otto dux suusgue filius 

Conradus Intra civitatem (se. VVormacIam) habebant munltloncm turribus ct variis 
edificiis  firmissinmm .. . Proniiscrat  enim  (se. Heinricus rex)  se munitam domum 
Ottonis acqalsiturum ct in potestatem episeopi Wormaciensis rcddlturum." 

Št. 8. 
1002, dne 16. novembra. Rožno. 
Kralj Henrik II. izjavlja, da ga je Poter, dožd beneški in dalma- 

tinski, skupno s svojim sinom Ivanom prosil, da bi mu potrdil vse to, 
kar so rečeni Pctor, njegov oče ali pa prejšnji doždi pod bivšimi kralji 
in cesarji imeli po Italskom kraljestvu. Kralj Henrik pravi, da mu po- 
trjuje vso tO, kar so imeli (beneški) doždje pod Otonom I. in njegovimi 
nasledniki po Veronski marki in Istrski grofiji /Jn Ueronensi mar- 
diia sive in Istriensi comitatn"/. Tudi mu potrjuje to, kar jim jo Oton III. 
podelil ali pa potrdil v rečeni marki in v Istrski grofiji [„in predieta 
mardila e/ In Istriensi comitatu"]? 

„Data XVI. kal. Decembr. anno dominice incamationis MIL, indie- 
tionc /., anno vero domini Henrici regis /., aetum Radcspona." 

[Liber blancus iz 14. stoletja in Cod. Trivisanus iz 16. stoletja, oboje v Be- 
netkah. — Romanln, Storia di Vcnezin, I, 387, St. 16. — MG. Constitutiones 
ct aeta, I, 57, St. 27. - MG. Dipl., III, 26, St. 24.] 

St. 9. 
1002, dne 24. novembra. Rožno. 

Kralj Henrik II. podeli vslcd prošnje svoje soproge Kunigundc in 
freisinškega  škofa Gotcskalka cerkvi Matere božje in  sv. Korbinijana 

' llrudisal je na Bldcniktm pri mestu Knrlsruhc. 
• Glej Gr. II. St 440 In 527. 



6 St. 9, 10.  

v Freisingu svoje imoljo z vsemi priteklinami v Stražišču in na 
zemlji med Lipnico,1 Savo in Soro v Kranjski pokrajini in v gro- 
fiji grofa WaItilona. /„... ijaoddam predlani Strasista vocatum, ct ijttic- 
quid Intra tres flavios Libniza, Sabum, Zoura in regione Carniola et 
in comitatu Vualtilonis comitis nostri iuris situm est."f 

„Data Vil/, kat. Decembris anno dominice incamationis MIL, indic- 
tione I, anno vero domni Hcinrici invictissimi regis L Achun Radaspone." 

[Cod. iz 12. stoletja v Kr. Državnem arhivu v Monakovem. — H uri d, Metrop. 
Salisb. (ed Mon.) I. 110; (cd. Ratisb.) I, 95. — Mcichelbeck, Ilist. Fris., I«, 
198. - Rese h. Annal. Sabion., III, 705, St.75. - Moti. Boica, XXXI", 274, St 110. 
Mittheilunrjen des hist. Ver. f. Krain, 11,23 (odi.). — Z a h n , Cod. dipl. Austro- 
Fris. (Fontes rer. Austr.. Dipl., XXXI) 54, St. 53. — S c h u m i, Urk.- u. Reg.- Budi, 
I, 22, St. 13. — MG. Dipl., III, 35, St. 32.| 

St. io. 
1002, o božičnem (asu. 
Po smrti cesarja Otona III.2 so mnogi duhovski in posvetni veli- 

kaši po Lombardiji izvolili Hardnina, mejnega grofa ivrejskega, za svo- 
jega kralja. Nekateri knezi mu pa niso bili naklonjeni ter so se obrnili 
do kralja Henrika II., naslednika Otona lil., ter ga prosili pomoči. Kralj 
Henrik je nato poslal v Italijo k a ran tonskega vojvoda Otona, 
ki je bil ob enem tudi mejni grof veronski. Temu so se poleg Brente 
v gorovju, katero je ločilo Bavarsko in Karani a ni jo od Italije, pri- 
družili Oton, sin grofa Heribcrta,3 Ernest, sin avstrijskega mejnega grofa 
Leopolda (I.), in še nekoliko drugih. Karan tance v in Furlanov je 
bilo le malo, ker so se zanašali na pomoč italskih knezov. Med tem 
časom sta se ravennski nadškof Frithcrik4 in mejni grof Thiedold5 zdru- 
žila z nekaterimi drugimi pristaši kralja Henrika II., hotela iti Nemcem 
naproti ter jih varno pripeljati v Italijo. Ko je Harduin to zvedel, je 
prišel z veliko četo v Verono, da bi zastavil pot tistim Italijanom, ki 
so hoteli priti Nemcem na pomoč, in pa, da bi se polastil sotesk, ka- 
tere je bil zasedel veronski škof.'' Oboje se je tudi zgodilo. Ko si je 
osvojil soteske in slišal, da so se Nemci zbrali na ravnini pri Tridentu, 
je hitel tja z vsemi svojimi ljudmi. Ker pa na rečenem mestu ni dobil 
Nemcev, se je povrnil na Veronsko polje ter v nekem gradiču praznoval 
božič. Med tem časom so Nemci šli mimo neke gore, katera se je 
zvala Ogrska gora,7 ter tudi zvedeli, da je Harduin že zasedel soteske. 

1 Llpnica uli Zobnica je potok, ki se pri Lipici Izliva v Soro. 
' Umrl |c dne z:i. Januarja leta 1002. 
1 Ta Herlbert (e bil brat Jvabskega vojvoda Konrada I. 
4 Frltherlk |e bil nadškof v Kavennl, kjer je vladal od letn 1001. do 1004. 
1 Thledoldus (Thledolfus, Thedaldus. TictolduM je bil me|nl grof v Canossl ter iln llslcga 

Adalberta ali Azzona, ki |e leta osi. kraljico Adelhajdo sprejel v svo)e varstvo. Njegova vnukinja 
je bila znana toskanska mejna grofln|a Matilda. 

* NamreC Otbert. ki |c vladal c u** do loo*. 
1 To goro nam je Iskati blizu reke Brente med Trldciilom in Hassanom. 
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Ko je karantenski vojvoda Oion vse to opazil, je poslal poslance do 
Harduina ter ga prosil, da bi dovolil njegovi vojski prehod ali ji pa 
sam prišel naproti. Ko je Harduin to slišal, si je hotel pomagati z zvi- 
jačo ter rekel poslancem, da naj ostanejo čez noč pri njem; naslednje 
jutro se hoče o teh prošnjah posvetovati s svojimi pristaši ter jim nato 
odgovoriti. Otonovi poslanci niso opazili te zvijače. Po noči je Harduin 
opomnil svoje ljudi, da naj se pripravijo na boj, kateri naj bi se vršil 
z Nemci naslednjega dne. 

Ko so drugi dan na vse zgodaj prišli poslanci karantanskega voj- 
voda po odgovor ter videli, da so Lombardi vsi v oklepih ter pri- 
pravljeni na boj, so vprašali Harduina, kaj to pomenja. Ta jim je od- 
govoril, da pride v kratkem času do boja s karantanskim vojvodom 
in da naj odidejo. Harduin je nato peljal svoje čete proti Ogrski gori, 
kjer je vojvoda pričakoval svojih poslancev. Okoli poldne je bil Harduin 
s svojimi ljudmi že pri gori. Imel je pri sebi kakih 1015 mož, nemška 
vojska jih je pa štela komaj 500 in še ti so bili raztreseni, bodisi, da 
so si iskali hrane, ali pa, da so bili povsod okoli po raznih potih po- 
stavljeni kot stražniki. Vendar so bili pripravljeni, da se postavijo v 
bran. Ko je prišel Harduin s svojimi Lombardi, mu je šel vojvoda 
Oton naproti. Nastal je hud boj in že bi bili zmagali Nemci, čeprav 
jih je bilo manj, ako ne bi bil ubežal Oton, brat rezenskega škofa 
Gehharda.i Na ta način se je nemška vojska zmanjšala ter bila od 
veliko večjega števila sovražnikov premagana. Lombardi so nasprotnike 
pognali v beg, vendar so na bojišču izgubili mnogo svojih  ljudi. 

Thietmari Chronicon, V, c. 24 (16) (Kurze v Script. rer. Germ. in usum 
schol., p. 121): „Undc nOMllllOS priores sibl suppositos cornmissi poenituit, ct per 
irilcrnuncios ct per littenis Heiriricnm regem ud defcndenduni se venire rogabant 
mit, eo in nliis uegotiis oceupato, principes suos mittere. Horuni neccssitnti ud 
succurrendurn Otto Cnrcntorum dux et Veronensium comes cum Heriberti comitis 
fillO Ottonc ct Ernnsto Uupoldi mnrchionis filio cum oliis pnucis oh spem moioris 
811x1111 ab ItallS promissi u rege dirigitur." 

Ibld., V, c. 25 (1. c.J: „Hune (se. Ottoncm) cx pnrlc regis venicntem nrchie- 
piscopumque Ravennnc Fritlicricuni ciun marchioue Thiedolfo cctcrisquc regis fi- 
dclibus ci ud nuxilium oecurrcntcm Hurdvvigus in medio positus linceisguc oculis 
omnla pcrlustnins cum comperiret, ad intcrrumpendos cos Vcronom cum magmi 
multitudlnc venit clusasguc nb episeopo ciusdcm civitatis huc usquc munitas 
cxpugnando cepit. Audicns anteni Tcutonicos in Tridenti plnnitic conscdisse illo 
properat et cos non inveniens iterum velox se in cnmpaniam Veronenscm recepit." 

Ibld., V, c. 26 (I. c. p. 122): .Quo dominicac nativitatis festa in guodam 
castello celebrante Otto dux, ouinia eius aeta ut primo intcllexit, legatos šibi 
licentiani transeundi aut ex sua partc accipiendi postulantes misit. Hiis petitis ex 
profunda cnlliditatc anlml Hnrdvvigus respoudit: „Hic pcnioctatc, ut cum rneorum 
amicorum consilio vos crnstino de hiis omuibus certos rcmittam." Illc autem nun- 
ciis nostris id Ignorantibus per oimicm cam noetem singulariter suos in castris 
positos Clrcumquaquc perlustraus ad prelinndum mane conlra Tcutonicos mentem 

' Rezcnski ikof Gcbhnrd |c vladni med letom Hi. In n>23 
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corroborare et arrna preparare monet. Proximn primuin oriente iiurorn legati ducls 
rcsponsi gratla rcgcni aggressurl, cura Longobardos militarl manu pugnae Inten- 
dere cventum cemerent, Ipsum, quld hoc significnret, percunctnntes ccrtam ad- 
vcrsus ducem congresslonem iussi ubire perceperunt. Quos Hnrdwigus cum cxer- 
Cltu ponc secutus ad Ungaricum inotiteni, ubi dux cum suis legutos expeclabat, 
sole lam rnediante pervenit hOStesque, quamvis per fodrum et ad custodieudas 
undique vias divisos, tatnen ad resistendum paralos invenit. Confligunt itaque 
utrimquc fortia agmlna impetu velieincnli cl, nisi Tcutonicoriim nciem hoslium 
numerosltatl fmparem fuga Ottonis, gcrmnni presulis Gcbeliardi, turbaret et im- 
pediret, vietricem eaiu hostis Langobardus sensisset. Tlim vero ex magna parte 
mutflata, pro pudor! ceditur et victoriae honore privatur, sed uon sine maximo 
Hardwigl detrimento." 

fldalboldi Vita Hcinricl imp., c. 15 (A\G. SS., IV, 687): „Tictoldus namquc 
marchlo, et archleplscopus Ravcnnns, et episeopi Mutinensis, Veronensis et Ver- 
eelleusis aperte in regis Heinrici fidelitate inaiiebant. Archiepiscopus autem A\e- 
diolanensis, et episeopi Cremonensis, Placentlnus, Papiensis, Brixicnsis, Cumensis 
quod volebant (non) nuinifestabant. Omncs tamen in COmmune regem Meinricum 
desiderabant, precibus per legatos et litteras invitabant." 

Ibid., c« t6 (I. c. p. 688): „Tandem a rege Otto dux Careutanoruin, «iui etiani 
Veronensem comltatum tenebat, ad petitionern Langobardorum explendam ellgltur, 
et cum paucis, propter fiduciam superius nominntorum, in Italiam dirigitur. Cui 
etlam Otto, filius Meriberti, cum Ernesto, filio Liutboldi marchlonls, tidiungitur. 
Mis inter montana, qunc Bavariam et Cariiithiam at) Italia seiimgunt, super aquam 
quae Brcntha vocatur, convciiieutibus, Carentani et Foriiulienses cum paucis 
occurrunt, veluti de promissis Italicorum fiduciam liabentcs et de pugna nil cogi- 
tantes. Interea archiepiscopus Ravennas et Tietoldus marehio cum ceteris mmii- 
festis fidelibus Heinrici regis SUOS congregaverant, volentes occurrere Tcotonicis 
et cos in Itnliam curu securitate recipere. Haec Harduiuus prnesciens, Verouam 
cum maxima multitudine venire festinavit, ut et ibi Italicis in adiutorium Tcoto- 
nicorum Festlnantlbus vlam Interclperet, et clusas, quae ab eplscopo Vcronensi 
scrvabanlur, expugnaret; quod et fecit." 

Ibid., c. 17 (I. c): „Clusis igitur expugnatis, nudiens Teotonicos in Tridcn- 
tensem planltiem convenisse, illo cum omnlbus suis festinavit. Sed ibi Tcotonicis 
non inventis, se in campaniam Veronensem rcduxit, ibique in (juodam castcllulo 
na ti vi ta tem Domini celebravit. Sed ab liuiusmodi hominc celebratio rectius ccle- 
bratlonls elicetur abuslo. Interim Teotonici luxta monteru gucudam, qul Ungarius, 
nescio qua de causa, vocatur, praevcnientcs, et Harduinum lam clusas occupassc 
scientes, ipsi Harduino legatos SUOS transmittunt, et ut aut eis cedat donec trans* 
eant, aut šibi cedentibus vcniat, rogaut. Harduinus, audita legatione, sesc in 
fraudem deceptionis convertens, alt; „Nobiscum nocte maucatis; erastina die, cum 
nostris fidelibus inito consilio, vobis respondere poterimus." Legatis igitur insidins 
non intclligcntibus, ipse per totam noctern castra suorurn circuit, ut in crnstino 
parati sint ad congredicndum Tcotonicis, monet. Die lucente, legati venientes ad 
aecipiendum responsum, Langobardos omncs loricatos et ad praelium paratos 
vidcut; quid hoc significet, Harduinum iuterrogant. lile consilium iniguitatis evo- 
mens, alt: .Fortassis unius temporis crit renuntiatio vestra." Inde promovens 
exercitum, medla clic ad Uugaricum rnonlcm pervenit. Exercitus autem ille cxisti- 
mabatur 1015 csse virorum. De Tcotonicis vero vix erant guingenti, et hi pnrtirn 
per fodrum divisi, partim ad vias custodicndus transmissi. Qul Hnrduiui ailvcntum 
percipientes, repente armantur, et prout possunt, ad resistendum parantur, virtutis 
eligentes fnrnarn et postponentes vitam.   Interea Harduinus cum Langobardis su- 
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porveiiit. Olto cutu Tcolonicis obviatn vcnit. Fit congressio, fil pugna, fit cacdes 
ex utijirjiu' pa rte gravisshna; et pene Teotoniconim, quamvls paudssimoram, esset 
vlctoria, si non Impcdlret Ottonis, fratrla Regensburgensis cpiscopi, fuga. lilo enim 
fiujienle, Teotonicorum ncics miiiuitur, cl ilcruni a multis connressa, devincitur. 
Lnngobnrdoruui tandem exHtlt vlctorla, scd plurinui suorum caede comparata. 
Revertuntur Tcotonici, ctsi tune corifusi, quandoque tamen talioncni rcddiluri." 

)ohannis diaconi Chronicon Venetum (Monticolo, Cronachc Vcnczianc, 
p. 167): Jloc quo<|uc tcuiporc HelnrlCUS rex Ottoncm ducem ad Italia rum exer- 
cltu mlttens cum Ardolno, usurpatlvo rege, iustn Alpes, in campo qui Vitalis 
nuncupatur, pugnam pereglt, ci cx utraque parte multl ceelderunt." 

flrnulfi Gesta arehiep. Aled., I, c. 15 (MG. SS., VIII, 10): „ . . . Quorum 
(se. prlnclpum Itallcorum) conslllo Helnrlcus dircxit iu Itallam suum cum cxcrcitu 
ducem. Cui occurrens viriliter Ardolnus, facta congresslone in campo Fabricae, 
quatnplurcs stravit, ceteros cxtra fines regnl fucMivit." 

St. 11. 
Med letom 1002. in 1018.1 
VVichpurga, soproga rajnkega Othwina /„Uuldipurdi felicis rceor- 

datlonls Othuuini guondam coniux comitis"/2 sezida iz nova na svojem 
posestvu cerkev sv. Jurija /„bušilicom beati (korit martyrls"/,3 ustanovi 
tu z dovoljenjem svojih otrok iz svojih sredstev ženski samostan ter 

ga izroči v varstvo svojemu bratu, (solnograškemu) nadškofu Hartvviku 
in njegovim naslednikom s pogojem, da ga (samostan) lahko njeni dediči 
za pet penezov f„nummi$"J odkupijo, ako bi kateri bodočih škofov pregnal 
nune ter si lastil samostanska posestva. Tudi določi, da naj imajo rečene 

nune pravico, da si z dovoljenjem svojega nadškofa svobodno volijo 
opatico in  pa odvetnika. 

„Istius tradttionts suni testes troeti per aures: Fridericus, Papo, 
Hartnld, Adalpero, Aripo, Lanzo, Hartuuich, Raffolt. Isti autem suni 
Sciaucnici; instittttionis testes: Hartuuldi, Chazili, Pennojohanncs, Egizi, 
Sizo, Reginpraeht, Arn, Wolfram, Imizi, Gcppo, Ezdio, Uitislau* Wolf- 
hart, Stglhart"* 

Dalje podelita VVichpurga in njena hči Perchkunta /„Pcrdikunf/ 
za časa blagoslovljcnja cerkve sv. Jurija v navzočnosti nadškofa Hart- 

wika, mnogih klerikov ter plemenitih, neplemenitih in nižjih lajikov 
/„asstantibus elericis ac lalcis nobilibus, ignobllibus ct medlocrlbus"] 
cerkvi doto. VVichpurga odstopi cerkvi svoje posestvo, katero je kupila 

1 Zatiran datiranja fl!ej Jnksili. Mon  hist <luc. Cnrinlhlae, lil. *2. 
* Grof Olhvvln prnv zn prav ni bil takrat mrtev, pat pa so mislili, da je mrtev, ker se 17 let 

nI povrnil z neke božje poti domov. Imel |c Stlrl sinove In stlrl lifore. Sinovi so se zvali Gcrlodi. 
Voldiold. »larlvvlk In Henrik. <Cfr. II. 48. > 

* Cerkev sv. Jurija na Jezeru (SI. Gtoroafl a m Lanflsec) pri St Vidu na KoroSkem. 
4 Pravilna oblika se fllnsl Vitoslav. 
1 Izmed  15 slovenskih  prif. ki  so lu  naštete. Ima le ena slovensko Ime In ena hebrejsko 

ostale Imajo pa nemška Imena. NapaCno bi bilo, ako bl tedaj za tisti cas Iz nemških osebnih Imen 
sklcpnll na nemško narodnost dotlfnlh ljudi. Tudi naj omenim, da so tu naslele osebe kol prlfc mo- 
rale biti svobodnena rodu 
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v J unski pokrajini /„in provintla luna"/, ter tri četrtine posestva 
v Prevarah /„in loco qui dicitur Prcuuara"/1 z osmimi podložniki /„oeto 
mancipia"/, katerih imena so se glasila: S tO i drag,2 Heinrich, Gote- 
polt, Rathilt, Hiltipurdl z obema hčerama. Hči Perdikunta pa prepusti 
samostanu svoje zemljišče z vsemi podložniki, katero je dobila od svoje 
matere in svojih bratov v J unski pokrajini [„in cadem provintla 
luna11]. Izvzete so le štiri kmetije s štirimi podložniki, ki pripadejo cerkvi 
še le po smrti tistih, ki jih imajo sedaj. 

„Huius dotalitii isti sant testes traeti per aures: Engilbertus, Razo, 
Papo, WoIuoIt, Uuisili, Ozi, Sizo, Egilolf, Rcginolt. Iacco, Lanzo, Aribo, 
Unizili, Pcnno, Sclprath, Liutpolt, Chczil, Liczo, Gerolth, Silili, Anzo, 
Diethmar. Isti sunt testes Sclatiigen^: Chazili, Amizi, Orthuuin, Adam, 
Lanzo, Goin^ Ladata"* 

Imenovani nadškof podeli za časa blagoslovljenja v navzočnosti 
klerikov in lajikov rečeni cerkvi vse cerkvene pravice ter posveti Hilti- 
purgo („Hiltipurgam"]y hčer omenjene Wichpurge, katero je ves samo- 
stanski zbor enoglasno izbral za opatico. 

Datum manjka. 
Ilzvirnn listina v Zgodovinskem društvu v Celovcu (A). — Prepis iz leta 

H86. v Innsbrucku (B). - (Hormnyr) Archiv f. Geocirnphie. Hist., VI (1815), 706 
iz B. — Ankershofen, Handbuch der Gcscii. des H. Kflmten, IIb, 84, st.39 iz A. 
— Jaksch, A\on. hist. duc Carinthiae, III, 86, st. 205 iz A.| 

Št. 12. 

1003, dne 15. januarja.5 Diedenhofen. 
Na neki sinodi cerkvenih knezov, katere se je udeležil tudi kralj 

Henrik II., se je poudarjalo, da so zakonske zveze med sorodniki proti- 
postavne. Škof Adalbcron iz Metza je navedel: „Karantenski vojvoda 
Oton, oče navzočega vojvoda Konrada, je sin hčere cesarja Otona I. 
Tega sestra Gcrbcrga je dala svojo hčer Konradu, kralju burgundskemu. 
Konradova hči je pa mati Matilde, soproge navzočega Konrada. Tako 
je tedaj to sorodstvo, in ker se brat in sestra ne upoštevata, sta tedaj 
rečeni Konrad in pa Matilda v drugem kolenu sorodna." <» Ko je škof 
to povedal, je na sinodi nastalo veliko razburjenje, in vojvoda Konrad 
je že hotel s svojimi ljudmi zgrabiti za orožje. 

1 Prevare, sedaj Projern, je vas jugovzhodno od St. Vldn no Koroškem. 
1 Pravilna oblika se n>asi Stojdrag. 
J Pravilno ime je Gojen. Primerjal s lem Imenom Imena Gojko, Go|mlr, Gojnik Itd. 
4 Tu je naSletin sedem prič, ki so bile slovenske narodnosti. Med njimi sta samo dve. 

ki imata res slovenski Imeni; pri štirih nahajamo nemfika imena, pri eni pa hebrejsko. 
• Zastran datiranja gle) MG. Dipl., III, 37-39 in pa Hlrsdi. JahrbUdier des Deulschen Nefch* 

unter Helnrldi II., I, 246 sq. 
* Kako je bilo to sorodstvo, kaze rodovnik, ki je ni strani II, spoda*. 
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Constantini Vita fldalberonis  II.  Mettens. eplsc,   c. 17 (A\G. SS. IV, 
664):  DomnusOttOdUX,paterIstfus vcncrnbilis Conrndi ducis nobis consedentis, 
nnlus cx filin cst innnni Ottonis, cuius soror Girbcrojn dedit filimn suiiin Conrado 
Burgundionum regl. Ex Conrndi anteni film nata cst domina Mnthildis, hulus Con- 
rndi assldentls uxor. Hoc ertjo genealoglae ordine, quia frater soronuie In suppu- 
tatlone non admittuntur, consanguinltas horum non plus qunm sccnndo loco 
elongarl praevalet. Unce bealo viro rctcxentt\ tontne irac tantaeqtic simnltatcs in 
ipsa sunodo exur<jere coepit, nt nisi essct ca nobilitas qua coclo tcrra mnriqnc 
nltrnquc mare Inclitus effulgebat, Conrndns dux, dc quo res agebatur et quicumque 
sune partis ernnt, ncquc Dcuni iicque reginm mnicstutcni reverentes, nequc sncer- 
dotibus, quorum maxima et honestlsslma multltudo praesens aderat, aliquld honoris 
exibentcs, arma furoremquc corripuissent, et ad insaniain cxsncinndarn, quicquid 
mali manus roburquc Inferre posset, non oinisissct." 

Št. 13. 
1003, dne 28. marca. 
Ko je kralj Henrik II. v Quedlinburgu praznoval veliko noč, sla 

prišla tja tudi Oton, vojvoda karantanski, in Erncsl, poznejši vojvoda 

švabski,1 povrnivša se iz Italije, kjer sta se nesrečno vojskovala.'- Kralj 
ju je obdaroval ter po očetovsko tolažil. 

Thietmari Chronicon, V, 31 (Kurzc v Script. rer. Germ. in usum schol., 
p. 124): „Finfta namque quadrageslmall abstlnentla, sicut cxorsus sum, festum pa- 
sclialc Quldlllngaburg nntecessorum suorum more honornbiliter rex cclcbrnvit .. . 
Ibi etiam Ottonem ducern et Ernnstum a prelio mnle pujjnato revertentes repjis 
doniš honornt pntcrnisquc adminiculis consolntur." 

fldalboldi Vita Heinrlci H. imp., c. 22 (MG. SS., IV, 689): „Rex Quite- 
leborg pasclm celebrnt . . . Ottonem quoque et Erncstionem, tunc sit>i obviam ab 
Italico prnelio venicntes, pro vulncruiu susceptione, pro necessariac fugne COtlfu- 
sione, doniš rcgiis honornt et debitu consolationc relevat." 

Št. 14. 
Med aprilom leta 999. in majem leta 1003. 

Papež Silvester II. je vsled   prošnje patriarha Vitala   potrdil Gra- 

deški cerkvi tnetropolitske pravice čez beneške in istrske škofe. 

Krnlj Henrik I 

Cesar Oton I. Gerbergn 

Konrad LInt|irda Mntilda        Konrad, 
vojvoda lotarlnskl krni) biirnundskl 

Oton, vojvodo knrnntnnski Gizela, Gcrberga Herman II.. 
(07H-VH.1 in ima   inoi) ^Kj"."«*" vojvoda Svanskl 

Konrad, vojvoda knrnnlnnskl no04—imi>        Matilda      Glzela. Beatrlca. 
— ' -— • —       soproga c.   soproga Adnlberona 
KonradU  (Mh)si), Ilrunon Konrada H.    vojvoda karantan. 

vojvoda knrnntnnski (l OSO— loni»>.        škof wilrzburikl. 
1 ErntSt I. je bil od leln I0IS. pa do 1010. vojvodu Iva bik I, 
1 Gl. It. 10. 
' Papež Silvester II. j« bil posvcCen meseca aprili Ittl NS . umrl je pa dne 12 majn leta 1003 
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Danduli Chronicon, lib. IX, c. 1, pars 35 (Muratori, Script. rer. Ital., XII, 
231): „Hic papa (se. Silvester II.) metropolitana jura Gradcusis sedis super episeopos 
Venetiarum et Istrine supplicante Vitale patriareha per privilegium renovavit."' 

Št. 15. 
Med aprilom leta 999. in majem leta 1003.2 

Papež Silvester II. je poreškemu škofu Andreju potrdil Rovinjsko 
faro,   katere se je hotel polastiti  oglejski  patriardi Ivan,   potem   Dvo- 

gradje in  pa  Bale. 
[Iz listine papeža Sergija IV., izdane meseca marca leta 1010. Gl. St. 27.| 

Št. 16. 
1004, meseca aprila. 
Kralj Henrik II. se je o postnem času s svojimi četami napotil v 

Italijo, da bi se tu vojskoval s kraljem Harduinom. V Tridentu je praz- 
noval cvetno nedeljo.3 Ker je Harduin zasedel soteske ob Adiži, je 

Henrik poslal svojega kaplana Helmigcra h Karan tancem, da bi se 
polastili bolj na vzhodu ležečih prelazov. Karantanci so se po Helmi- 
gerovern nasvetu razdelili v dva oddelka. Eden izmed nju je še pred 

solnčnim vzhodom zasedel višine nad nekim prelazom. Ko se je to 
zgodilo, je drugi oddelek, ko je dobil znamenje, se hotel polastiti pre- 

laza. Lombardska posadka, ki je varovala prelaz, se je Karantancem 
postavila nasproti. Ko je pa Lombardc napadel od zadaj tisti oddelek, 

ki je prišel z višin, so sovražniki deloma bežali, deloma se pa pone- 
srečili v prepadih in v reki Brenti. Karantanci so nato na prelazu po- 
čakali kralja, ki se je napotil dalje ter že veliki četrtek4 poleg Brente 
prišel v ravnino. 

Thietmari Chronicon, VI, c. 4 (Kurze v Script. rer. Germ. in usurn schol., 
p. 135. 136): „Rex autem per mnltas itineris asperitates ad Tridentum veniens 
nrbem ibi palmarum festa colit ct exercitum iiimii laboris necessitatc afflictum hac 
celebri |sollempnitate| paululum respirarc permisit. Qucm adventantetn Hardvvigns 
[rex| presciens ac multiiin expavescens nd municiones supramemoratas mintios 
probatos misit; ipse anteni collectis ngminibus in Veronensi planicie considens 
sperabat presentia preteritis prosperitatibns forsitan responderc. Hlinc transitum 
Heinricus rcx interclnsnrn aut vix aut neqnaqiiam expu<jnandum comperit; et alio 
se vertens cum suis traetat familiaribus, si clusas hlnc longe rernotas Carcntanis 
auxiliantibus intercipere ullatenus valuisset. Quod consilio prudenti, gnamvis 
arduum multis videretur, effcctnm est. Carcntani regalibus iussis ilico obptempc- 
rantes in duas dividnntur legiones; nnam, quae ante ipsum diei crepusculum 
montem clusis superpositnm cum peditibus clnm preoccupabat, alterarn, quac lam 
facto mane ad has expugnandas subsecniitnr,   audito  a  premissis cornmilitonibus 

1 Dnndoto je morebiti lo notico sestavil no podlogi listine papeža Ivana XIX , l/dnne me- 
seca decembra leto 11*4., v kateri se onmija tudi papež Silvester (gl. st. 65). Cfr. tudi Joffe\ Hctj. 
pont. Rom., st. MM. 

> Glej ddiCno opazko pod St. II. 
1 To je dne u. aprila. 
4 Veliki Četrtek je bil leta IOO«. dne m. aprila. 
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» 
slgno tam vehementl, ut cx latentlbus hostlum insldlls audirl potulsset Qul post 
tergum, ut opinabantur, securi, venientibus obvium iirmati properant. Sed nostri 
cos cx luterc irrucntcs nlios cffugarunt, quosrinm autom prccipio ct iu Brenti flu- 
niinis inundncionc compellebnnt interire. Sicque victores clausas usque ad regis 
adventum soliicitc tuebantur." 

Ibid., c. 5 (I. c. p. 136): „Hoc rcx nb intcrnmiriis ut audlvit, relietis omnibus 
irnpcdimcntis, oplimis satellitibus cxccptis, CUItl magna difficultnte eas pertransit 
ct iuxtn lilus nqunc supramemorntac in quadam grata planiti«; castra uictntus est, 
ut ibidem cenam Domini ct crismntis consecrationem ac pnssionem duminicam ct 
sanetam eius resurreccioucm sumoperc venernretur." 

ildalboldl Vita Hcinricl IL imp., c. 33 (A\G. SS., IV, 691): „Inde (se. rex 
Helnrlcus) promovens cxcrcitum per loca sterilia, per montnna nspera, per silvns 
spatiosas, per vias lubricas, od Tridentinam civitatem pervenit. Ibi iu die pal- 
maruui qua oportuit cclebritatc suos diurnarc fecit. Iluius adventum Hardu- 
IntlS rcx adultcrinus praesentiens, ad clusas quos šibi fidclissiruos cxistimabat 
custodes trausmisit, ct quantumciiinque potuit exercitum coadunarc festinavit. 
Deinde in plauitiem Vcroncuscm venit, eventni primo similem in futuris cxitum 
sperans." 

Ibid., c. 34 (I. c. p. 691, 692): „Hnec Heinricus rex percipiens, ad alias vias 
se contulit, uon ut declinarct praelium, scd ut faciliorem šibi quacrerct introitum. 
Erat euim impossibile, per clusas iuxto Atliesim, quas Harduinus cum plurima 
multitudinc tucbatur, transire. Intcrea capellanum qucndam suum, llelmiqcrum 
nominc, ad Cnrcntauos pracmittit; ut clusus longc a via recta sepositas, quac ab 
Hardulno minus cnutc tuebantur, pracoceuparent, mandat. Non enim quisquaui 
credere poterat, ut regalis cxercitus per vias tam difficiles ct arigustus transire 
vel vcllct vel posset. Carentani reqiis mandatis obedlunt, et Helmicjero suadente, 
iu duas turmas dividuntur. Una aute lucis ortum, omissis equis, latenter clusis 
superpositum montem oceupat, altera tucescente iam dic, signo ab bis qul iu 
motite erant nudito, ad clusas expugtiandas festinat. Custodes mini dc bis, qui 
montem oceupnverant, scientes, ad resistendum clusas impmjnantibus aecedunt. 
Repentc in rnonte latentes cxsiliunt clusasquc defendentibus a dorso infeste su- 
pcrvcniunt. Custodes se deceptos csse percipientes, alii se in fiujam miserunt, alii 
in praccipitium, alii in Brentam aquam subcurrentem. Hac cxpiiqnatione Carentani 
clusas tenentes, rc(jcm cxpcctant. Mace rex per capellanum suum, qucm pracmi- 
serat, resciens, festinavit ad clusas; et impcdiuiciit i reliiupicns nesceum ad pugnam 
expcditos sumens, cum maxima difficultatc transivit." 

Ibid., c. 35 (I. c. p. 692): „Deinde in planiticm vcuiens, super nquam fJrcntam 
tentoria figere iussit, ut ibl dics solemnes maioris bebdomadac diqna devotionc 
venera retur." 

Ibid., c. 37 (1. c. p. 693): „Animositas enim Lautiobardorum nimium fervebat, 
et ex cventu bellico contra Ottoucm ducem adhuc contumaciae vires bal>cl>at." 

Št. 17. 
1004, dne 10. aprila. Trident. 
Kralj Henrik II. podeli vsled prošnje siibcnskcga škofn fllbuina 

cerkvi sv. Incicnuiri.i in Knsijana, njenemu škofu in njegovim nasledni- 
kom svoje posestvo z vsemi priteklinami na Bledu v Kranjski pokra- 
jini in v grofiji VValtilonovi. /„... ijuothiam nostri iuris praedium auod 
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dicitar Ueldcs, sitiim in pago Creina1 nominato in comitatu Uuultilonis 

supra dicto nomine id est Creina vocitato."/ Grofje in druge sodnijske 
osebe se ne smejo brez dovoljenja ondotnegn škofa Mešati v tamošnje 
javno sodstvo. Vse desetine naj dobivajo bratje, ki služijo sv. Ingenuinu; 

rečenomu škofu pa naj do njegove smrti pripadejo vse druge stvari, s 
katerimi lahko razpolaga po svoji volji. Kadar bi pa umrl, naj bratje dobe 
eno tretjino rečenega posestva, drugi dve tretjini pa njegovi nasledniki. 

„Data lili. idtts Aprllls anno dominicac incamalionis M/I//., indic- 
tione 1., anno vero domni Heinrici secundi regis II. Adam   Tridcntnm." 

Ilzvirna listina v Deželnem Muzeju v LJubljani. — Valvasor, Ehrc d. 
Herzogthums Crain, I1I*>, 612. — LOnlg, Das Tcutsdic Reldisardilv, VII*, 138, 
St. 77. - Mon. Boica. XXVIII«, 319, St. 207. — Resch, Annal. Snbion., III. 707, 
st. 78. — Slnnacher, Heytriigc zur Gcsdi. von Sflbcn lind Brixen, II, 175, St.66. 
— Mitthcilungen des hlst Ver. f. Kraln, II, 23 (odi.). — Schuml, Urk.- und Reg.- 
Budi, I, 23, St. 14. — MG. Dipl., III, K3, St 67.] 

Št. 18. 
1004, dne 4. novembra. 
Takrat  je   umrl   karantanski   vojvoda   Oton.   Sledil   mu je 

njegov tretji sin Konrad I. 

Annal. necrol. Fulden. (MG. SS.. XIII, 209): „Otto dux 2. non. Novembr." 

Necrologium ecel. Mogunlinae ad 2. non. Nov. (Jaffć, BIbl. rer. Genu., 
III, 727): .Otto dUX." 

Regum et imperatorum catalogi (MG. SS., 111,214): »ConradUS dUX, qul 
fuit cx progenic. Conradi regis praedieti, accepit ffilinin Ottonis primi imperatoris, 
ex qun natus fuit Otto dux. Otto dux hnbuit filios duos;2 unus nornine Cono* et 
alter Hezil. Ex isto Hczil natus fuit Cono, rjni modo rex est." 

1 Tu se Kranjsko Imenuje -pagus". Na Isti način se zaznamuje Kranjsko ludi pori |t. U In 
2zi. V devetem stoletju je Izraz pagus pomenjal upravni okraj kakega grofa, teriaj grofijo. V de- 
setem In enajstem stoletju je pn zaCel Izgubljati svoj prvotni pomen ter je zaznamoval vcasl ob- 
zirno pokrajino, kakor n. pr. v-o Karantanljo (Or. II, st. 160: In pago Karlntrlriie). vcasl pa le ne- 
znaten del kake lake pokrajine, kakor n. pr. Kriko dolino nn Koroškem (Or. II, It. 461: In pago 
Gurkital) aH pa del Dravskega poljn na Štajerskem (Gr. II. It.487: In pago ZlfdlflCSfiId). Tudi Istra 
(ItttO, SM In M t), potem Furlansko (st. BIJ in Savinjska mejna grofija (st. 35 In M4) se včasih 
zovejo .pogus". Na karantenskih tleli |e bil pagus Crouuoti ali pagus Crauuatl. enkrat tudi pagus 
Croudl Imenovan. (Gr  II. it. 401. 401 In 313). 

• Prav za prav tri, namreč Henrika, Brunona In Konrrda. Kar se tlfe Brnnona, glej Gr. II, 
stev. .iz; 

' Kako je bil tu omenjeni karantanski  vojvoda   Konrad v sorodu  s cesarjem  Olonom !., 
kaže rodovnik pod St. 12.  Iz naslednjega rodovnika je pa razvidno sorodstvo med tem Konradom 
In pa cesarjem Konradom II. 

Oton, 
vojvoda knrantanskl 

(078—Ml in M3- 1004) 

Henrik Itrunon Konrad. 
(papež Gregor V) vojvodn karantanski 

Cesar Konrad II. (l.,04 - louj 
<W3l-lf3»;    

Konrad Mlajši. 
vojvoda karantanski 

(toaiJ-loaitj 
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* 

Št. 19. 
Med letom 1006. in 1039.' 
Freisinški škof Egilbert zamenja s plemenitim Sigihardom neka« 

tera posestva. Skof prepusti Sigihardu do njegove smrti, potem do 
smrti njegove žene in njegovih otrok moškega spola svojo lastnino v 
Lindu2 z dvaindvajsetimi podložnimi ljudmi obojega spola [,,quicquld 
proprietatis in loco Llnto dieto habtiit, cum mancipiis XXII"], katerih 
imena so se glasila: „Ratigoi, Siti u ni t, Adaipreht, Wola, 
S i t i I a z , Br a treza, Do br oz iza, G e 1 e n, W i to b r a t e r, 
U r a n i z a , B r a z u t a, R a d o z, S t c i z e m o, D r i d o d r a g o, 
Egizi, Sicca, Otloch, Dridogoi, Imiza, Sigipurach, flza, Gohza." 
— Ravno tako posestvo da Sigihard škofu v Schciflingu [„in loco Stt- 
vclkh"P s podložnimi ljudmi: »Perama, Zato, Adelhalm, Scisniz, 
Wbluolt, Pero, Dietricll, T r c b e i z a , R u o z a , I m a I a, M i r 1 a z, 
Pcnuo, Dobri za, Anza, Dietta, Dietza, Dietrat, Rihpolt, Meisa, 
Adalsuint, Rado n g a ,   E c e g o i."4 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 
[Cod. iz 11. stoletja v Kr. Državnem arhivu v Monakovem. — Ateichel- 

bcek, llist. Fris., 1*», 503, st. 12(X) (nepopolno). - Zohn v Archiv f. Kunde 
osterr. Gesdl.qu., XXVII, 262, M. 8. — Zalui, Cod. dipl. Austro-Fris., I, 66, M.64 
(Fontcs rcr. Austr., Dipl., XXXI). — Z a lin, Urkundenbudl d. H. Stcicrmnrk, 1,56, 
št 48.) 

Št. 20. 
Med letom 1006. in 1039. 
FreisinSki   škof  Egilbert   zamenja  z Reginoldom,   pletnenitašem 

Freisinške Škofije, nekatera posestva. Reginold prepusti Škofu in nje- 
govemu odvetniku grofu Odalskalku svoje posestvo z osmimi podlož- 
nik! V Alammendorfu I,.upad Mumindorf"/'1; Skof pa odstopi Rcginoldu 
po svojem odvetniku osem slovenskih kmetij in ravno toliko 
podložnih ljudi v Karantaniji. Kar se tiče   teh   kmetij,  se  jih   pet 

' l:relsinskl skol I-nllbcrl je vladni od leta KHM. pa do leta lun. 
' Llnd, vas na Gorenjem Štajerskem poleg Mure vzhodno od Jiidenhurijn, 
* Silu-ifliiii). vns nn Gorenjem Stnjciskem poleg Mure severno od Neiimnrkta. 
4 Tu naftlt-la Imena so večinoma slovenska, nekalcrn so ludl nemskn Slovenska so- Hn- 

tlgoi iRadigo)), Sltlnalt (Zllivll). Wol», Sdllnz, Hrntrczn (IJralrlcn), Dobrozlzn (Dohro/fcai, Gelcn 
(Jelen), VVitobrater (Vllohralen, Uranlza (Vranica). Uraziita. Kndoz iKadnfi). Stclzcmo, Dridodrago 
(Trdodrng). Ollodi (Odlog), Dridogoi (Trdogoj). Gohza (Gojicn). Pcramn, Zato, Scisniz 'Zlzneo, Tre- 
belza (Trebicn), Kuoza (Koža), Imala (Imela). Mlrlaz, Dobrlza <DobrIca>. Anza (Anica). Melsa. Ra- 
donga (Rtdonjl), Bcegol (Vecegoj). - Iz le listine |e razvidno, da |e bilo v Llndu v prvi polovici 
enajstega stoletja nndolno preblvalslvo vcflnnma slovenske narodnosti. Med dvaindvajsetimi Imeni, 
katera so se nam ohranila v le) listini, je m slovenskih In le n nemških. Tudi v Sdicifllngu so bi- 
vali večinoma Slovenci. A\ed dvaindvajsetimi imeni je dobra polovica slovenskih. 

h Zastran datiranja glej dotično opazko pod st. 10, 
• Mamn.cndorf je na Gorenjem Hnvarskem, sodni okraj Bruck. 
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nahaja poleg Dravo v vasi, ki se zove »ad Staliva"!, šesta, ki se vidi 
od dravskega brega, je pri vasi Lansach2, sedma in osma pa pri vasi 

Gorjah3 v Lurnski dolini. /„ . .. in Carinthie partibtislto bas Sclattaniscas 
octot quarum quinquc iuxta Trd /luvium in villu quam dicunt ud Stallvn, 
sexta visum per tipam eittsdem fluvii apud villa/n Lescah, septima vero 

et oetava penes vicum qui vocatur Goriah, sit t; sunt in vallc Luma et 
sub Ms omnibus totidem mancipia guot et ipse recepit."/ 

Naštetih je več prič. 

Datum manjka. 

[Cod. iz 11. stoletja v Državnem arhivu v A\oiiukovcm. — Meichclbcck, 
Hist. Fris.. 1°, 500, st. 1193. - Za lin. Cod. dipl. Austro-Fris., I. 67. St. 66 
(Fontes rer. Austr., Dipl., XXXI). — Jaksrh, A\on. hist. duc. Carinthiae. III, 93, 
St. 215.| 

Št. 21. 
Med letom 1006. in 1039.' 
Frcisinški škof Egilbert zamenja z Dictaiarjcm, podložnikom Frci- 

sinške cerkve, nekatera posestva. Dietmar prepusti za večne čase 140 

oralov v Tegernbachu („in loco Teglranpah*'] * cerkvi sv. Marije in 
sv. Korbinijana; škof pa odstopi po svojem odvetniku Odalskalku za 

vedno   rečenemu   podložniku  ravno toliko zemlje   v Godeščah0  na 

Kranjskem. / econtra predietus episeopus cidetn servo ud Crheina in 
loco qui dicitur Niusazinlmn equalem mensuram cum mana sui advo- 

cati Odalscalc/ti dedit perpetuo šibi tenendum"/ 
Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 

ICod. iz II. stoletja v Kr. Državnem arhivu v Monakovcm. — Zahii v 
Archiv f. Kunde Osterr. Gesch.qu., XXVII, 261, St. 6. — Mittheil. d. hist. Ver. f. 
Krain, XVII (1862). str. 64. - Znhn, Cod. dipl. Austro-Fris., I, 70, M. 69 (Fontes 
rer. Austr., Dipl., XXXI). — Se h u mi, Urk.- u. Reg.-Budi, I, 33, stev. 24.| 

Št. 22. 
Med letom 1006. in 1039J 
Frcisinški škof Egilbert zamenja s plemenitim Poponom f„Popo"/, 

nekatera posestva. Popon prepusti škofu Egilbertu in njegovemu od- 
vetniku Odalskalku [„advocati Stil OdalscM"/ del cerkve v Raugcrsdorfu,8 

tri dotirane  slovenske  kmetije,  štiri orale ter enajst kmetij fiskalne 

1 Jaksdi misli, da „Stallvn" je sedanjo vas Gumern severnozahodno od Heljaka 
1 Vas .Lescah" se zove seda) Lonsach ler je jugovzhodno od Patcrnionn na KoroSkem. 
1 Gorje (GAriarhi so na Lurnskem poljn severozahodno od Spitala. 
4 Zastrnn dallrnnjn f|Ie| dolično opazko pod st. 11». 
1 Teciernbach je pri Monsourcju na Movarskem. 
• GodesCe so vas blizu Škofje Loke na Kranjskem. 
: Zaslran datiranja glej dotifno opazko pod st. 10. 
' Hangcrsdorf je vas v Helanskl dolini na zahodnem Koroškem. 
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in davku podvržene zemlje, potem Štiri kmetije v Stalin1, dve kmetiji 
v Lessnigu2, tri kmetije v Obergottcsfeldu* in tri kmetije pri Dravskem 
dvoru* z vsemi priteklinami. /  inprimis in villa Routkerasdorf dieta 

cccicsic partem ct dotales hobas Sclauanicas III et iugera Ml, fiscalis 
ct censualis rurls hobas XI, ad Stallun hobas MI, ad Lesniza hobas II, 
ad Dobrozfclt hobas III, ad Trahan hobas III..."I Zato pa odstopita 
škof in njegov odvetnik po nasvetu svojih duhovnih in posvetnih, ple- 

menitih in neplemenitih ljudi Popotni vse to, kar je dobil v Malti5 po 
zameni od nekega plemenitega Irincha, potem četrti del desetino do- 
bivajoče cerkve ter dvajset kmetij dotirane, fiskalne in davku podvržene 
zemlje z vsemi priteklinami. /„... quicquid ipse in loco Malantin dieto 

a quodam nobi/i vira Irinch vocitato conplacitavit, item cccicsic decimale 
parfem qnartam dotalls ct fiscalis ac censualis ruris hobas XX.. "j 
Tudi da škof po grofu Altmannu imenovanemu Poponu dve kmetiji v 

Aichu0 /,,ad Eichi"/, Popon pa škofu dve kmetiji v Dravskem dvoru 
/..ad Trahun"/. 

Naštetih je več prič. 

Datum manjka. 

[Cod. iz 12. stoletju v Državnem nrlrivn v Momikovem. — Meichclhcck 
Hist.   Fris.,   P', 507,   St. 1212. Zflhn,   Cod.   dipl.   Austro-Fris.,   I,  72,  St. 72 
(Fontes rcr. flustr., Dipl.. XXXI). — Jnksch, Mon. hist. duc. Corinthioc, III, 94, 
Štev. 216.) 

Št. 23. 

1007, dne 10. maja. Bamberg. 

Kralj Henrik II. podeli vsled prošnje svoje soproge Kunigundc 

in devinskega nadškofa Tagina freisinškemu škofu Egilbertu in njegovi 
cerkvi svoje posestvo v Katschu7 v Karantauski pokrajini /„predium 
Cha/sa vulgo nominaUun in provincia Karinthia"/. 

„Data VI. idas Mail, Indictione V.t anno dominice incarnationis 
MVIL, anno vero domni Hcinrici secundi regnantls V. Aclum Babenbcrgr 

|Prcpis iz 12. itoletja v Monakovem. - II u n d - G c w o I d , AU'trop. Snlish. 
(cd. Mon.) I, HI; (cd. Ratisb.) I, 96. -   LOnig,   Rcichsnrchiv, XV1K 222, St. 19. 
— Meichelbcck, Hist. Frlslng.. I", 206. — Rese h, Actos millen., 63, St. 31. 
- Mon. Boicn, XXXI". 280. St. 113. - Znhn, Cod. dipl. Austro-Fris., 1,56, 
St. 55 (Fontes rcr. Austr., Dipl., XXXI). — Znhn, Urkb. des H. Stcicrm., I, 12, 
St. 35. - MG. Dipl., III, 162, St. 136.| 

1 Sinil j? vas v Ilelanskl ilollni severovzhodno od Kangersdorfo. 
1 Lcssnln, |e vas Južno od Sadiscnburfla na Koroškem. 
1 Obcniottcsfcld Je vas med Snriisenhur<|oin In Lessninom na Koroškem. 
* Dravski dvur (Drnuhofetn Je pri Dravi vzhodno od Sa<lisenbur(|a na Koroškem. 
* Malla je vns severno od Sovodnju (Gmdnd) na KoroSkcm. 
* Aldi |e vas ju2no od Sovodnjii na KoroSkem. 
; Katsdi je vas na Gorenjem Štajerskem blizu Muraua. 

7 
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St. 24. 
1007, dne 10. maja. Bamberg. 
Kralj Henrik II. podeli vsled prošnje svoje soproge Kunigundc, 

svejega kancelarja Ebcrharda in (frcisinškega škofa) Egilberta cerkvi 
Matere božje in sv. Korbinijana v Freisingu svoja posestva v VVelzu' 
in Lindu2 v Karantanski pokrajini in v Adalbcronovi grofiji f„qufdam 
nostri iuris predia Uucliza et Linta vocitata in provincia Karlnthla ct 
in comitatu Adclbcronis sita"]. 

„Data VI. idus Mat, indiclionc V., anno dominicae incarnationis 
MVII., anno vero domni llcinrici secundi regnantis V.; actum Babcnbcrc." 

[Izvirim listina v Državnem arhivu v Monakovem. — Meichclbcck, 
Hist. Frising., 1°, 206. — Rese h, Aetas millen., 62, St. 30. — Mon. Boica, 
XXVIIIa, 332, st. 216. - Zahn, Cod. dipl. Austro-Pris., I, 55, St. 54 (Fontes rer. 
Austr., Dipl., XXXI). - Zahn, Urkb. des H. Stcicrmark, I, 43. St. 36. — MG. 
Dipl., III. 163, St. 137.) 

Št. 25. 
1007, dne 1. novembra. Frankfurt. 
Sinoda v Frankfurtu, kjer so zbrani škofje potrdili sklep kralja 

Henrika II., da se v Bambcrgu ustanovi škofija. Med navzočimi škofi je 
bil tudi „Richolfus Tergestinensis ccclesi(> episeopus". 

„Anno dominicae incarnationis MVII., indietionc V., kal. Nov. reg- 
nante piissimo ac serenissimo Ucinrico secando, anno regni sat VI. pro 
stala ac angmento sanetac nuttris acccicsiav in loco Franconofart dieto 
magna synodas habita est ct celebrata". 

(Izvirni zapisnik v Drž. arhivu v Monakovcm. — Man si, Coneil. coll. (cd. 
1774) XIX, 286. - Joffe\ Bibl. rer. Gerrn., V, 27, St. 7. - MG. SS., IV, 795. - 
A\G. Constitutioncs, I, 59, St. 29. — MG. Dipl., III, 169, St. 143.| 

Št. 26. 
1007, proti koncu letaJ 
Oglejski patriarh Ivan piše vvurzburškcmu škofu Henriku ter iz- 

raža svoje veselje in pa tudi zadovoljstvo svojih sufraganov, da je kralj 
Henrik ustanovil Bamberško škofijo. Sedaj mu bode lažje zatreti po- 
ganstvo bližnjih slovanskih razrodov. % 

Datum manjka. 
[Adnlberti Vita Heinrici II. imp., c. 14 (MG. SS., IV, 798). - Man si, 

Coneil. col!.. XIX (1774), 293. - F?u bcis, Mon. ceel. Aquil, col. 492 (odi.).] 
1 Wclz ji- vns severovzhodno od Muraua na Gorenjem Štajerskem. 
* Llnd je vas blizu Knltte'.Mda na Gorenjem Štajerskem. 
3 Dotično pismo je bilo najbrže spisano proti koncu leta 1007. Dne !. novembra tena leta je 

bila zarad ustanovitve Rnmberske Škofije v Frankfurtu sinoda, katere se je udeležilo mnogo škofov 
(fll.fit.2i.). Med njimi je bil tudi Henrik, škof wDrzburfikl. kateremu je oojejskl patriarh Ivan pisal 
zflorni navedeno pismo. Dne I. novembra je kralj Henrik U. podaril novoustanovljeni Škofiji vcC 
posestev. 
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St. 27. 
1010, meseca marca. 

Papež Sergij (IV.) piše poreSkemu škofu Andreju [„Andreae epi- 
scopo sanetae Parentinae ecclesiae"], ki mu je večkrat poročal, da je 
oglejski patriarh Ivan nekdaj za časa papeža Silvestra (II.) na- 
padel Rovinjsko faro, kjer je bil svoje dni baje škofovski sedež,1 

potem Dvogradje in Bale, ter tudi pokazal listino, katero je pre- 
jel od rečenega papeža. Zato je bil patriarh trikrat pozvan (v Rim), a 
ni hotel priti blizu. Pozneje je papež Silvester prosil bavarskega voj- 
vodo Henrika2, da bi patriarhu zabranil njegove napade na zemljo Poreške 
cerkve. Ker pa vojvoda Henrik tega ni mogel storiti, zato je pozval 
patriarha k sebi, pozneje pa vso zadevo odložil, f..Quaproptcr not um 
nobis plurics fecisti: gaodjoannes Aguilejensis patriardia olim invasissct 
Ruvinii parodttam, ubi guondam eplscopatus dicitur fuisse, necnon duo 
Castctta cum guadam Vatle temporc pracdcccssoris nostri Sylvestri: 
atijite prlvilegium, quod ab ipso accepisti, ostendere curastl nobis. In 
quo etiam guomodo ter vocatus fuissct ct qualtter ipsam trinam citati" 
onem pro ni/lito duxis$et, reperitur: atijuc guomodo ipse Sytvcster plat 
/nem. Romanae ecclesiae praesut deprecasset Hcnricum, gui eo temporc 
ducatum tenebat Baioariorum, ut supradietum patriarcham moveret, ut ab 
infestatione sanetae Parentinae ecclesiae recederet. Quod memoratus 
Henrlcus facere non potalt: eumgue ad se vocarc fecitt sed temporc 
distulit."/ Ranjki papež Silvester, oziraje se na določbe kanonskega 
prava in na institucije cesarja Justinijana, mu je (por. škofu) tudi dal 
napraviti listino /„privilegium tibi facere praecepiV1!, s katero mu je 
potrdil imenovane kraje. Proti koncu pravi papež Sergij, da mu po 
zgledu svojega prednika potrjuje Rovinjsko faro, Dvogradje in Bale. 
/„... hoc ergo cotfnosccns supradieta locaf id est Ruvinii parocluam 
et dao Castctta et Vallis privilegij paglna tibiy sicut Sylvester praedc- 
cessor noster confirmavit, confirmo atgue in aeternum valerepraccipio"! 
Kdor bi delal pioti tem določbam, naj bo izobčen. 

„...in mense Martio.   indietionc oetava." — „Congruum valde." 

lUcjhelli, Itnlin saern (cd. 1653), V, 369. - Rubcis, Mon. ccel. Aquil., 
col. 488. - M i g n c, Patrol., Ser. lat., CXXXIX, 1499. - J a 1 f e, Rcg. pont. Rom., 
St. 3966 (3030). | 

' Cfr. Gr. II, M 52.1, kjer, se v listini cesarja Olona III. tudi omenja Rovinjska Škofija. 
1 Pozneisl kralj Henrik II., sin Henrika Preplralca, ki je kot bavarski vojvoda gospodoval 

od leta DM. do toni. Papež Silvester II. je vladal od leta tiw do 1093. Ker se je la obrnil do ba- 
varskega vojvoda Henrika ter n" prosil, da bi varoval Por»Sko cerkev pred napadi oglejskega 
patriarha, sklepamo iz tega, da ie okoli leta UsoC po Istri brez dvoma imel nekako oblast bavarski 
vojvoda. Pozneje so to oblnsl dobili karnntanskl vojvodi. 

7* 
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Št. 28. 
1011, dne 22. maja. Rczno. 
Kralj Henrik II. podeli vsled prošnje svoje soproge Kunigunde 

in sabenskega škofa Adalberona cerkvi sv. Kasijana in Ingeniiina Blejski 
grad in 30 kraljevih kmetij v Kranjski pokrajini iti v Odalrikovi gro- 
fiji med večjo in manjšo Savo.1 Ako bi se v rečeni grofiji ne dobilo 
toliko (kraljeve) zemlje, naj se to, kar še manjka, poišče kje drugod. 
/„... castellum Vcldcs vocatum regalesque mansos XXX in pago Creina 
in comiiatu Odairici2 sitos, vidclicct inter dttos fiuvžps maioris et mino- 
ris Sovva, per hanc nostram paginam patenti mami canccdimtis. quod 
si vero de eis inibi defaerit, in eodem comiiatu Ubicumgue hahere nosci- 
nutr ad corum subpletionem quantum sufficiat strnili modo larglmur"] 
Imenovani škof in njegovi nasledniki smejo svobodno razpolagati z re- 
čenim) posestvi in njih dohodki. 

„Data XI. kal. Junii indietione VIIIL anno dominicae incarna- 
tionis millesimo XI., anno vero domni secundi Heinrici regnantis VIIIL 
aetum Regenesburg." 

[Izvirna listinu v Državnem arhivu na Dunaju. — Hormaijr, Beijtrage 
zur Geschiditc Tirols, II, 26, st. 8. — Sinnacher, Beytrflge zur Gescli. von 
Sfiben und Brixcn, II, 362. St. 72. — Mitthcilungcn des hist. Ver. f. Krain, II. 26 
(odi.). - Schumi, Urk.- und Rcg.-Budi. I, 24. St 15. - MG. Dipl., III, 263. 
St. 228-1 

Št. 29. 
1011, dne 12. decembra. 
Takrat je umrl karantenski vojvoda Konrad I. 
flnn. Quedllnburg. nd a. 1012 (MG. SS., III, 81): „Conradus dux reglae 

stirpis3   humanum debitum cxolvit." 
Thietmari Chronicon, VII, c. 22 (Kurzc v Script. rer. Gcrm. In USU m 

sdiol., p. 181): „Erlvvinus Camaraccnsis episeopus* in hocanno(sc. 1012) ac Con- 
radusf ct Hcriniannus pucr6 dUCCS egreil obierunt." 

flnn. ncerolog. Fuld. (MG. SS., XIII, 210): .2 Id. decemb. obiit Cuon- 
radus dux." 

1 To je namreč med Dolinsko Savo in Snvico. 
i Kdo je bil ta Odalrik. tigar ime tu Cllamo. ni znano. Omenja se samo tu in nikjer drugod. 

- Z ozirom na to, da Je v tistem Času zlvel (|rof Udalrlk Iz rodovlne Kbersbergov (f 10»), ki je 
imel dva sina. Adalberona <f 10«) In riberlinrda (t 10«?), domneva VVahnsdintfe (Das Herzogllium 
Kllrnten. sir. .M —M), da sta tu omenjeni libcrsbergovcc Udalrlk in pa njegov sin Lberhard Identična 
z zgoraj Imenovanim Odalrlkom. ki je leta 1011. vodil upravo Kranjske grolije. in pa njegovim nn- 
slednlkom Ebcrliardom. ki je bil leta 1040. mejni 0'°' kranjski. Wnhnstha((ejeve hipoteze. Čeprav 
Ima razne pomnnjkljivostl, se je poprijel Sdiuml (Ardilv, I. 117—izi> ter jo skoraj doslovno pona- 
tisnil. Nasprotno se pa Mell (llistor. und terrltorialc Untividdung Krnlns. str. 121 —12*> nic kaj ne 
ogreva za njo In tudi lluber fGesthidile Ostcrr.. I, 21». op. 4» jo smatra za negotovo. 

* Konrad je bil vnuk Llutgarde. hCcre cesarja Otona I, ta je pa bila sestrična Henrika Pre- 
piralca, oCeta cesarja Henrika II. Glej dotični rodovnik pod st. 13. 

« Erlivin [e bil škof cambrauskl ter vladal od leln MS. do I0IS. 
• Konrad, vojvoda karantnnski. i 
* Herman III., vojvoda &vahski (io»:i-loiZf, sin Hermana II. 
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St. 30. 
1012. 
Po smrti vojvoda Konrada I.1 ni dobil Karantanskc vojvodine 

njegov enakoimenovani še mladoletni sin, pač pa Adalbcron iz rodu 
Hppcnsteinov. 

Herimannl flug. Chronicon ud a. 1012 (MG. SS., V, 119): „Counrndus dux 
Carcntnni, filius Ottonis dlicls fratc*rqiic Bruiionis dudum pnpac,2 obiit, ct privato 
filio cius pucro  Coiinrado, Adalbero ducatum aecepit." 

Bernoldi Chronicon nd a. 1012 (A\G.SS., V, 124): .Chounnidus dux Carcn- 
lain morienSi Adalbcroni ducatum reliquit." 

Št. 31. 
1012, dne 30. aprila. Bamberg. 

Kralj Henrik (II.) podeli Oglejski cerkvi in njenemu patriarhu Ivanu 
dve mesti v Istrski grofiji, namreč Pičen, v katerem že dalj časa vlada 
škof, in pa Pazin s sodstvom, desetinami, davščinami, globami in 
vsemi javnimi služnostmi tamošnjih svobodnih ljudi /„dtias civitates in 
comitafu Hystrlen$i sitas, guarum ima dlcitur Perma in qua lam dudum 
episeopus ad honorem dci et sanetorum cius constitutus esse videtur. 
altera vero Pisino cum placito ct decimis atgue suffraglo ct distrieto 
vel omni publica fanctlone llberorum homtnum in cis habilantium'% 
kakor jih je že rajnki cesar Oton (III.) s posebnim pismom tri milje 
daleč okrog obeh mest podelil imenovani cerkvi in patriarhu Ivanu 
/,— per tria miliaria eisdern civitatibas cx omni partc adiaccntia.. "J. 
Potrdivši to daritev podeli (kralj Henrik) rečeni cerkvi tudi vso zemljo, 
gozde, pašnike, vinograde, oljične vrtove, polje, travnike, pravico do 
paše in svinjske piče /„pabulatica, escatica"], lov, ribstvo ter vse služ- 
nosti [„funetiones"], katere so morali svobodni ljudje v rečenih mestih 
izvrševati že pred grofoma Poponom in Sizonom3 ali pa jih še sedaj 
morajo /„... quas liberi homines in predietis civitatibus habitantes antca 
tempore Poponls (ct) Slzonls comltum tenuerunt vet adhuc necessarii 
ad ea tenenda videntur"/. — Kralj Henrik tudi podeli Oglejski cerkvi 
travnike, pašnike in krmo na obeh straneh reke . .4 ter pristanišče v 
Plomiuu /Juxta /tuviarn quod.. .< utrisque partibus rippc adiaccntia ct 
portuni de Flaona"/, v katerem smejo rečeni ljudje imeti svoje barke, 
da lahko jadrajo v katerokoli njegovo (kraljevo) pokrajino, ne da bi 
jih pri tem ovirali njegovi  (kraljevi)  fevdniki, vojvoda, grofje in drugi 

' Karantenski vojvodn Konrad I. Je umrl 12. decembra leln 1011. (Gl. SI. 29.) 
* Glej dolični rodovnik pod it. IH. 
J Grof Slzon, ki se tu omenja, (e najbrže tisti grof Sigard, cigar ime čitamo v neki listini 

iz leto 077. (Qr II. st. <r,2.) Grof Popon je bil prej ko ne njegov prednik ter morebiti naslednik mej- 
nemu grofu VVInlherliu. ko je ilvcl okoli leta «33. (Gr II, it. 3»i.) 

* Ime reke je IzpuiCeno. 
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ljudje. Dalje dovoli kralj, da smejo ljudje, bivajoCi v rečenih mestih, 
svojo živino goniti k morju ter jo tu napajati. Noben vojvoda, mejni 
grof, grof, podgrof /„vicecomes"/ ali pa kaka druga kraljevska oseba 
ne sme patriarhu Ivanu ali pa njegovim ljudem, ki bivajo v rečenih 
krajih, ničesar vzeti izmed prej naštetih zemclj in pravic ali pa jih 
nadlegovati. Ako bi kdo hotel uničiti to daritev, naj plača sto liber 
zlata, in sicer polovico v kraljevo blagajnico, polovico pa oglejskemu 
patriarhu. 

„Datum pridie kalendas Madii anno dominice incarnationis MXII» 
indietionc X, domni vero Hcnrici X. Actum Pauenberc" 

(Kartular iz 15. stoletja v nktih „Consultori in iure* v Benetkah. - Joppi 
v AUttheilungen des Instituts f. Ostcrr. Gesdi., I, 292. — Schumi, Urk.- u. Rcg.- 
Budi.1.25. - Stumpf-Brcntano, Acta imperii, str. 718, st. 515. — MG. Di- 
plom., III, 279, st. 243.1 

Št. 32. 
1012, dne 6. maja.' 
Pri posvečevanju stolne cerkve v Bambcrgu so bili navzoči 

oglejski patriarh Ivan in pa še nad trideset škofov. Ondotni oltar sve- 
tega Križa je posvetil rečeni patriarh. 

Chronlca episeoporum Alerseb. (A\G. SS., X, 174): Jntererat (se. Dilh- 
marus A\erseburgensis episc.) namque Babcnbergensis ecclesiac dedicationi, in 
qua erat Johannes patriarcha Mqnilegiae ct plus quam triginta alii episeopi." 

Thietmari Chronicon, VI, c. 60 (Kurzc v Script. rer. Ocrni, in ustim sdiol., 
p. 169): „Pcracta in ctvitate Bavenbergensi accelesia niaiorc, cum nntalicius regis 
dies csset [et XXXV. iam inciperet annus)2, II. non. AVii omnis priniatus ad dedi- 
cationem istius aulae ibidem congregatur; ct sponsa haec Christl per rnaiuis 
Johannis patriarchac de Aquileia et aliorum plus quatn XXX episeoporum con- 
secratur." 

Dedicatio ecclesiae s. Petri Babenberg. (A\G. SS., XVII, 635): ,Altare 
vero snnctc erucis consceravit pic memoric Johannes Aquilcgiensis patriareha in 
honorem sanete erucis et saneti Stephani protomartiris." 

Št. 33. 

1013, dne 5. maja. Pri Vcroni. 
(Karantanski) vojvoda Adalbcron je kot mejni grof Veronskc 

marke predsedoval sodnijskemu zboru pri samostanu sv. Zcnona blizu 
Verone [„dum in Dei nomine in comitatu Vcronense in loco ct fundo 
monasterii soneti Zenonis non longc propc muros civitatis Vcronense in 
iudicio resideret domno Adalpcrio dux istius marchie in comitatu Vero- 

1 UamberSka cerkev je bila posvečena leto 1012. Cfr. Ex chronographia Helmonls (MG. SS » 
X, 2): .Domui sancll Petri et saneti Georqii Uabenbero, dedlcatur." 

» Kralj Uenrlk II. ni bil rojen leta O;H. paC pa leta 073.; zato tedaj Število .XXXV ni pravo. 
Cfr. Hlrsdi. Jahrbttdier, I, 88-HO. 
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nense"], kjer je razsodil, da   naj  dvor  Pctriolo1  spada  pod  samostan 
sv. Caharija v Benetkah. 
 unno vero domni Henricl regis hic in Itu/ia, die guinto mense 

Madio, itulietione undecima" 
„Adelbertus qui Azo vocatur marehio m. m. subscrlpsl" 
[Prepis iz 12. stoletja v samostanu sv. Cabari|fl v Benetkah. — Muratori, 

Dclle antidiita Estensi, 1,85. — Ficker,  Forsdiurigen   zur Reidis-   und   Rcdits- 
gesdiidite Italicns, IV, 63, St. VI. - GI o ri a , Codice dipl. Padovano, I, 128, St. 95J 

Št. 34. 
1015. 
Oglejski patriarh Ivan, sklicnvši v dvaintridesetem letu svojega 

vladanja [„regens igitur per tricesimum secundum"/2 sinodo /„suneta 
statuta synodo"] ter na njej preiskavši čine svojih prednikov, ako ni 
katera cerkev zarad brezbrižnosti popolnoma zapuščena, podeli v 
navzočnosti mnogih škofov, klerikov in posvetnih ljudi prostu AAorontu, 
njegovim naslednikom ter vsem kanonikom sv. Štefana v Čedadu eno 
dekanijo3 v kraju, „Lanc" imenovanem,-* drugo pa v kraju, „Fuscia" 
zvanem, potem goro „Onuf, desetino v vasi, „Peregula" imenovani, 
eno kmetijo v Osoppu5, eno v Gumiiiu0 in eno v Rtinu7, dalje štiri 
njive8 v St Danielu, desetino v Volčanski fari9, potem desetino 
pri (čedadskih) vratih na mostu in pri vratih sv. Petra ter desetino od 
vseh stvari, katere spadajo k njegovemu (patriarhovemu) dvoru v Če- 
dadu, potem pa tudi vas Premarincco»° z vsemi priteklinami ter z vso 
tisto zemljo, katero so kanonikom že prej podarili patriarhi, dobri grofje 
ali pa drugi ljudje. / in primiš  Igifur dono tihi Moronto prucpo- 
siton taisipte suecessoribus necnon omnibus suneti Sfepliuni cunonicis, 
hubituntihus in Civitutc Forojulii, decaniam in loco qui dieitur Lanc et 
ulterum in loco qtii Fuseia et montem qui vocutur Onuf et decimum de 
vlila quae vocutur Peregula et unam massarlelam in Ysopo et allam in 
Glemona et unam in Reteniu et quatuor cutnpos in S. Duniele et deci- 
mum quae debel exire de plebe quue vocutur \Vulzunu et decimum de 
portu pontis et decimum   de portu suneti  Petri necnon  et decimum de 

1 Dvor Pelrfolo je blizu mesta Monselice v severni Italiji. 
1 Oglejski patriarh Ivta IV. je zafel vlndnll lein »NI. <Gr II, St. 4HIJ. - Letn v<i meseca Ju- 

nija |c Se 2ivel njegov prednik Kodatd. (Gr. II. St. 478.) 
* Dekanlja se je zval okraj, kateri je prvotno obsegal deset rodovln. Iz desetih dckanlj je 

bila sestavljena centena, po kntcrl Jo conlardius ali cenlenarlus IzvrScval sodstvo. (Cfr. Gr. II. 
St. 23 op). 

* Tu omenjeni kraj .Lanc" Je morebiti sedanja vas Logic v Kobarldskem okraju. 
* Ossopo je v Furlanijl pri Tnljamentu severozahodno od Vidma. 
' Gumln (Gemona) je severovzhodno od Osoppa. 
1 Klin (Arlcflna) je jugovzhodno od Gnmina. 
' Campus i    njiva (ital campo) je bila In je Se neka poljska mera. 
* VolCe Je vas blizu Tolmina. 

10 Premarlacco je vas jugozahodno od Čedada. 
" Pracposilus ali proSt je predstojnik korarjev. 
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omntbus rebus quae pertinent admeam curtem sitom in CMtate Forljulli: 
insuper villam, quac vocatur Primariaeus . . .'*/ Omenjeni kanoniki smejo 
prej naštete kraje dati v fevd, jih obdržati, zamenjati ali pa ž njimi storiti 
to, kar jim je všeč. Nobeden njegovih naslednikov, noben vicedom, odvet- 
nik, gastald, krajevni predstojnik ali pa ministcrijal kakega škofa ne sme 
tega korarskega zbora vznemirjati ali mu pa od vseh teh stvari kaj vzeti. 

Tej daritvi oglejskega patriarha Ivana so pritrdili naslednji Škofje: 
„Bertholdus Polensis eplscopus, Richiro Feltrensis episeopus, Richolfus 
Tergestlnus episeopus, Lodoicus Belunensis episeopus, Almerieus Turvi- 
siensls episeopus, Azo Civitotis-Novoc episeopus, Mayo Concordiensis 
episeopus, Stephonus Petenensis episeopus" 

„Regnante d. Henrieo Romanorum imperatore augustO anno ab 
incarnatione domini nostrl Jesu Christi mtllesimo guinto declmo, indlctione 
tertiadecima" 

\H u b c i s, Mon. ccel  Aquil., col. 193. — Mansi, Concil. coll, XIX, 3 *5.) 

Št. 35. 
Nepristno.1 

1016, dne 15. aprila.2 Bambcrg. 
Rimski cesar Henrik II. podeli vsled prošnje svoje soproge, cesa- 

rice Kunigunde, ter po posredovanju kolinskega nadškofa Heribcrta in 
bamberškega škofa Eberharda grofu Wilhelrnu l,.Wiltihelmo comiti"] 
neko posestvo l„predium quoddatn"J. Daruje mu, spominjnjoc se njegove 
matere in svoje sorodnice Hemc („rnemores etimn doume, Menim«; sune nmlris, 
nostrae videlicet neptis"), kntern mu je (cesnrju) s svojim sinom vred veCkrnt 

prav vdano služila, trideset kraljevih kmetij v Kozjem /„in vidu quae 
dieitur Troskendorf, XXX regales mansos"/ in razen tega tudi vse to, 
kar je imel (cesar) med rekami Savo, Savinjo, Sotlo in Mirno 
v pokrajini Savinjski in njegovi (VVilhelmovi) grofiji j.Jnter 
fiuenta Sottuue et Soune, Zotle ct Nirine in pago Seunu in eomitatu 
sito"/ z vsemi priteklinami, med katerimi je bila tudi pravica do ri- 
bištva, lova in tnitnine. Z darovano zemljo lahko grof stori to, kar 
hoče; sme jo obdržati, prodati ali pa zamenjati. 

„Data XVI. kal Mai, indietione XIII., anno dominieae incarnationis 
MXV., anno vero domni Hcinrici seeundi regnuntis XIII., imperii autem II? 
Actum Babcnberc" 

1 T« listina nI pristno, kajti nastala |e Se IG leta 1170. aH pa I m. na podlafll neke dnine li- 
stine. (Glej Jaksdi. Mon. hlst. duc. Car. I, str. XX In M.) Interpolirane so besede ..memnres eliam 
domu«. Hemmc suac matris nostrae videlicet neptis. qula nobls unflcum filio salls devote sepe ser- 
vlvlt. Pro hac quoquc rcmuneratlofle eidem VVltlNhelmo)". - Tu cltamo o lleml In o cesarju Hen- 
riku II., da sta bila sorodna, kar pa nI resnično. Vsebina ostale listine je zanesljiva ter potrjena 
po listini cesarja Konrada II. Iz leta l<-2*   (Glej. M. M) 

• Zastran datiranja pj SturnpMlrentano. Die Heichsknnzler. II. 135. št  1667. 
• Za Števili XVI, XIII, MXV, XIII In II |e po ena crtn Izradlrana. 



St. 35. 36, 37. 25 

(Ponarejena listina v arhivu Zgodovinskega društva v Celovcu. - (Hormaijr) 
Ardiiv f. SOddeutsdlland, II, 224, St. 10 k letu 1015. — Eichhorn, Beijtniue, I, 170 
kletu 1015. - Zahn, Urkundenhudi d. H. Steiertn., I, 44, it, 37. - Schumi, 
Urkundenb. d. H. Kraln, I, 27, st. 17. — Jnksch, A\on. hist. duc. Carlnthlae, 1,50, 
St. 12. - MG. Dipl., III, 440, St. 346.) 

St. 36. 
Nepristno.1 

1016, dne 18. aprila. Bamberg. 

Cesar Henrik II. podeli vsled prošnje svoje soproge cesarice Kuni- 
gunde ter po posredovanju kolinskega nadškofa Heriberta in bamber- 
škega škofa Ebcrharda grofu VVilhelmu fuWillehelmo comiti"] ter nje- 
govi materi Hemi („domne Mcinuie"), svoji sorodnici, tretji del solin v Aduiontski 
dolini [„in vallc fldcinunteiise"! 7. vsemi pravicami, kakor jih je on (cesar) imel, 
in z vsemi priteklinami. Tudi jima podari tržno pravico /..mercatum"! 
tam, kjer bi jo (VVilhelm) na svojem posestvu hotel imeti, dalje eolnino 
[„theloneum"] tam, kjer bi imel tržno pravico v svoji grofiji, Breze 
imenovani [„in comitatu suo. (juod vocatur FriesahC], potem pravico, ko-^ 
vati novce [„cimi moneta") in pa izkoriščati vsakovrstne rudnike in soline (.omnes 
lodine cuiuscuuKuie metalli et saline"]. 

„Data XIII!., kal. Mat. imiictkm. XIII., anno dominicv incarnationts 
MXV., anno vero domini Heinrici scatndi regnantls XIII.. imperii au- 
tom II.;2 aetum Babenberc" 

[Ponarejena listina iz dobe med 1177 in 1184 v Zgodovinskem druStvu v 
Celovcu. - Hormaijr, Ardtiv f. SOddeutsdlland, II. 225, St. 11 z letnico 1015. 
— Zahn, Urkundcnbudi der H. Steiermark, 1,15, St. 38. — VVichner, Gcsdi. 
von Admont, I, 226, St. 4. - Jnksch, Alon. hist. duc. Carintliinc, I. 51, St. 13. — 
MG Dipl., 111,441, St. 347.) 

Št. 37. 
1017, dne 18. januarja. Asolo. 
Karantenski vojvoda Adalberon razsodi kot mejni grof veronski 

[„Adelpeyro dux fstius mardiie Carentanorum"] na javnem sodnem zbo- 
rovanju v vasi, Asolo imenovani f„tn vitla AxiIlo"l, v Trcvisanski gro- 
fiji neki prepir med nunami samostana sv. Caharija v Benetkah in Ivanom, 
opatom  samostana  sv. Justina   v Padovi,   zarad    kapele  sv. Tomaža 

1 Inkscii misli, da je blln tn listina dvnkrnt ponnrcjcnn. Knr je nekdaj stalo v Izvirni listini, 
je razvidno Iz listine cesarja Konradi II. pod St. M, namreč, dn |e cesar Henrik II. podelil p,rolu Wll- 
helrmi tržno pravico In colnlno. Kar se lice solin v Admontskl dolini ter pravice, kovati novce In 
izkoriščati rudnike In soline, so to dodatki dotifnefln ponare]eva!ca. (Cfr. Jnksdi. Mon„ I, SI — 
Gle| tudi MG. Dipl-, III. MS.) DrobnejSI tisk v tekstu kaze. kaj je nepristnega. 

> Ponarejevalec le listine je v listini pod St U pri Številih XVI, XIII, XV, XIII In U v da- 
tumu Izradiral po eno trto. v tej listini je pa pri Istih Številih po eno trto premalo postavil Le 
.XIV. kal. Mal- je morebiti dobro ali pa tudi ne. (Cfr. MG. Dipl., III, 441.) 
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in sv. Zenona v Padovanski grofiji. Zborovanja sta se med drugimi 
udeležila tudi grofa Walpert in Wilhelm. („Rcsidentibus cum eo Wal- 
pertus, Wiilclmus comitibus."] 

Na koncu listine čitamo: 

f Signum manus suprascrlpto donnus Adalpero dux interfult ti manu 
sua crncem fecit. 

Wilklmus comes mana mca subscripsl. 
f Signum manus suprascrlpto Walpertus comes inierfuit ct crn- 

cem fecit. 

„Anno domni Henrici grada Dci imperator augustus tercio, XV. 
kalend. Februarius, indietionc XV." 

[Izvirim listina v mestnem arhivu v Padovi. — Muratori, Antiqu. Ital. 
(ed. Mediol.) I, 169; (ed. Arret.) I, 291. — Gloria, Codiccdipl. Padovono,p. 137. — 
Ficker, Forschungen zur Reichs- und Rcditscjescti. Italiens, IV, 69, St. 17.] 

St. 38. 

1017, dne 18. septembra. 
Takrat je po daljši bolezni umrl Henrik, mejni grof (nordgauski) 

ter sin tete tnerseburškega škofa Thictmara. Pokopali so ga trije škofje, 
namreč Henrik iz Wiirzburga,1 Eberhard iz Bamberga2 in Rikulf iz 
Trsta v Schvveinfurtu v severnem delu samostana pri vratih zunaj 
cerkve. 

Thletmarl Chronlcon, VIII. c. 63 (Kurzc v Script. rer. Germ. iti usum sdiol., 
p. 231): „Intcrim rnnrdiio Mcinricus amitac meimet filius lorifja etjrotnttone ve- 
xatus XIIII« kul.Octobr., oricntnliiirn decus hraneorum, obiit.et in septemtrionali partc 
monaslerii in Stllnvordl civitotc sun posllus, a(b episeopis) tribus, Heinrico, Evur- 
hardoet venerabili Riculfo,cxtra eclcsiam, ut ipse peciit, |iuxta innuam) sepultus est." 

St. 39. 

1017, okoli 1. novembra/* Allstcdt. 
Rimski cesar Henrik II. podeli vsled prošnje oglejskega pa- 

triarha Ivana [„rogatu eciam dilecti fidelis nostri Johannis venera- 
biiis Aquilegcnsis patriarche"J opatiji sv. Pclra v kraju, Pero-* imeno- 
vanem, v Trevisanski grofiji vas S. Polo5 in kapelo S.Martino6. 

1 WDrzbur5ki Škof Henrik ie vladal od Icln ooo. do I0|M. 
> BamberSkl 8kof Eberhard je vladal od leia lo<>7. do 1040. 
> Iz dveh listin je razvidno, da se je cesar Henrik II v Allstedlu mudil dne 20. oktobra in 

S novembra leta 1017- (MG. Dipl., III, St. .172 In 374 ) 
4 Pero |e pri Uredi v Trevlsanskcm okraju. 
*• S. Polo dl Plave, okraj Oderzo. 
• S.Martino dl Colle pri Cenedi. 
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„Anno domlnlce incarnationis MXVIf.$ indictlone prima, anno do- 
mini Henrici secundl regnantis XIIII., Imperlleius UH.; actum Alistcti." 

[Codex Tarvlslnus iz 14. stoletja v Benetkah. — Ughelli, Italia sacra 
(cd. II.), X, 207. - M i g n c, Patrol., Ser. Int., CXL, 335. St. 99, - MG. Dipl., III, 477, 
St. 373.] 

Št. 40. 
Med 1017 in 1019.» 

Vtcm času se je oglejski patriarh Ivan IV. prizadeval, da bi s pomočjo 
cesarja Henrika II. dobil Gradež, kjer je takrat vladal patriarh Urz. 

Chron. patr. Hojttil. alterum (Rubels, Mon. ccel. Aquil., App. p. 10): „Jo- 
hanncs patriardin . . . adversus qucmdnm Ursoncm, qui so patriardiam Gradcnsem 
dicebat, coram b. Mcnrico imperatore ... de Gradu plebe sua sententiam recla- 
mavit." 

Št. 41. 
1019. 

Konrad, sin nekdanjega karantenskega vojvoda Konrada L, in pa 
njegov bratranec, poznejši cesar Konrad II.,2 sta rečenega leta pri Ulmu 
premagala takratnega karantnnskcga vojvoda Adalbcrona.3 

Herimannl Hugten. Chronicon ad a. 1019 (MG. SS.. V, 119): .Counradus 
ndolescens, filius Counradl quondam ducis Cnrcntnni, nuxUInnte patruelc suo Conn- 
rado posten imperatore, Adaiberoncm, tunc ducem Carentani, apud Ulmam pugna 
vietum fucinvit." 

Bernoldl Chronicon ad a. 1019 (A\G. SS., V, 424): „Cbounrndus, filius Choun- 
radl cHiondntn ducis Carentani, Adalberonem ducem apud Ulmam pugna vietum 
fogavit." 

flnn. flugustanl ad a. 1019 (A\G. SS., III, 125): .Pugna apud Ulmam." 

St. 42. 

Najbrže leta 1019,1 dne 19. junija ali pa 11. novembra. 
Takrat je umrl oglejski patriarh Ivan IV. 
Necrologlum s. Rudbertl Sallsb. (A) ad 13. kal. Jul. (MG. Nccrol., II, 144): 

lohantics patriardia ob." 
Jbld ad 3. id. Nov. (I. c. p. 184): „loliauncs patriardia ob." 

• (irnde&kl patriarh Urz je zaCel vladati leta ion., leta 101», |e pa umrl oglejski patriarh 
Ivan IV. 

• Gle| rodovnik pod It. I*. 
* V obte se misli, da so to bitko povzročili prepiri znnid dedsfine po rajnkem Svabskcm 

vojvodu Hermanu III., kj je leta luiz. umrl brez otrok. Cff. Hirsrti. Jahrbfldier, lil, HO In Wahn- 
»dmif«, Dai Hcrzoiithum Kfirnten, str. 13 

4 Ofllejskl patriarh Ivan IV. je umrl najbrže leta lOIt., kajll v tem letu je njegov naslednik 
»*opon postal patriarh. 
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Št. 43. 
Od leta 1019. do 1042. 
Oglejski patriarh Popon, ki je bil potomec plemenite bavarske 

rodovine,  je vladal 23 let.<   Na dveh zborih, v Rimu2 in Ravenni3, se 
je v navzočnosti papeža Ivana XIX. in cesarja Konrada II. pritoževal 

zarad Gradcškc fare zoper patriarha Urza, kateri je bil tudi od papeža 
poklican v Rim, a se ni prikazal.1 Na teh zborih so Gradcško faro 
prisodili Oglejski cerkvi, o Urzu in njegovih prednikih pa izrekli, da so 
si nepostavno lastili patriarhalni naslov. — Popon je poskrbel, da so 

se v Oglejsko cerkev zopet prenesli vsi cerkveni zakladi, knjige, kelihi, 
lepotičje, zlate in srebrne posode, evangelij sv. Marka evangelista,5 

ostanki svetnikov in druge svetinje,6 katere je patriarh Pavel iz strahu 
pred Langobardi spravil na otok Gradež.7 Popon je na novo prena- 
rcdil v Ogleju cerkev8 ter jako bogato obdaroval nunski samostan zunaj 
oglejskega obzidja.9 Rečeno cerkev je potem slovesno posvetil v navzoč- 

nosti dveh rimskih kardinalov in dvanajstih Škofov. Papež Ivan XIX. 
mu je poslal ostanke dveh svetnikov, namreč papeža Marka l0 ter Škofa 

in mučenika Kviriua.11 Tudi je izročil Popotni oblast čez Šestnajst Škofij, 
namreč čez Tržaško, Novograjsko, Puljsko, PoreSko, Ko- 

prsko, Concordijsko, Cenedsko, Feltrinsko, Bcllunsko, Padovansko, 
Veronsko, Vicentinsko, Tridentinsko, Mantovansko in Comsko. To oblast 

in pa še druge regalijc mu je dal ali pa potrdil cesar Konrad, ki je sploh 
mnogo storil za Oglejsko cerkev. Poponov grob s primernim napisom 
je bil v sredi Oglejske cerkve. 

Chronicon patr. Aquil. alterum (Rubeis, Mon. ecd. Aqu.il., App. p. 10): 
„Poppo patrlardifl venerabilis sedit annls XXIV12. Hic in duobus conclllls Romae 
ct Ravcnnac celebratis cornm Johnnne papa XIX. ct magnifiCO Corrndo impera- 
tore adversus Ursoncm praedlctum et cltatum et vocatum per litteras apostolicas 
et noti comparenteni de Gradu plebe praedieta proclamavit. In quil)us conciliis 
Gradus adjudicata est plebs ccclesiae Aquileqensis, ct dietum Ursoncm atquc suos 
praecessores patriardiatus noiuen usurpassc. Ipsoque procurante omnes thcsauri 
ecclesiac, Hbri, calices, paramenta ct atia vaša aurca ct argenteu, liber scu evan- 
gelium, quod 1». Marcus fcvatujelista propria mami seripsit, cum corporibus satte- 

I Popon je leta !<>io. postal pntrlarh. Iz listin pod it. wi in H? je razvidno. da je bilo leta lOtl. 
dvanajsto leto njegovega vladanja. Umrl je dne 2N septembra leta IMS. <GI. M  123.) 

• Gl.lt. 74. 
* Da bi se bil Popon udeležil Vakcga cerkvenega zbora v Kavennl. nam drugi viri razen 

Kronike ogl. patriarhov ne poročajo. 
* Glej II. 74. 
4 Kar se tlCe tega evangelija, glej Gr- II, 51. 328, op. a. 
* Glej it. m In 128. 
' Glej Gr. I, it 72. 
• Kratek popis te cerkve se nahaja v Dom In Svetu, XX O907>, str. «15 I. d. 
» Glej M 87. 
" Papež Mnrko je vladal leta BM. od meseca januarja do oklobra. 
II Glej 5t. 80. 
" Morebiti bi namesto -XXIV- moralo stati -XXIII*. 
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torum, quae pcr Paulum patriarđiam melu Longobardorum nd praedlctam Gradu m 
Insulam deportata fuerunt, ct cura alils rellqulis ad Aqullegensem eccleslam depor- 
tntii fuerunt. Tcmplum de novo construxit iste b. pontifex et monasterlum sunc- 
tlmonlalium cxtra rauroa Aqullegtae, quod opulentisslme dotavit. Templum prac- 
dlctum una cum duobus Romanae ecclesiae cardinalibus el viglntP aliis eplscopls 
solemniter consceravit: cui conscerationi interfuit Corradus imperator praedictus;2 

et Johannes papn duo sanetorum corpora, videlicet A\nrci papae et Quiriui epi- 
seopi mariyris transralslt: tradens cidcni PopponI poteslatem super XVI episeo- 
pntus, videlicet Tertiestinum, Emouenensem, Polensem, Parcntiniim, Justinopoli- 
tanuiii, Concordiensem.Cenetcnsem.Feltriuum.Beluncnsem, Pataviuum, Veronenseni, 
Vicentinuiu, Trentiuuiu, Mautuauuiu utque Cuinnnuui. Qnaiu potestntem cum cne- 
teris reoalibus dictus Corradus coucessit atque confirrnavit: multa<|ue bona feeit 
pro ipsa ecclesia, quac narrarc pcr situjula nimis longum esset. In Aquileqensi 
ecclesia  requiescit m medio ecclesiae,   in cujus  sepuldiro hi   versus scripti sunt: 

Poppo sncerdotum lux ct decus ecclesiurum, 
Gloria Romani spes slmul Imperli. 
Constrictus vine lis humuiinc conditionis, 
Ecce stlb hac mole fit cinis ex liominc. 
Instrult nt Paulus, luit omnlbus omnia factus, 
Fcrrc studens Domino duplu talenta suo. 
Mic lOCUS est testis, q U lb US ipsc resplenduit actis: 
lile (|uidem donls, morihus at(|uc probls. 
Exoruans Istatn Christo fundaverat aulam; 
Ultima priucipio quem (ledit hora suo, 
In librac Phocho duodeno parte locato, 
A(|iie Dei vivi siste rouo, parče jucenti." 

Chronlcon Benedictoburanum (A\G. SS., IX, 225): „. . . quidom .. . cx 
Noricorum provincia nomiue Poppo uohili prorjenie nntus . .." 

Vitae patr. Aquil. ab auctore anomjmo (A\uratori, Her. It.il. script., 
XVI. 11, 12): „Popo patrinreha vcncrahilis sedit nunos XXIV Hic canccllarius1 magol 
Conradi imperatoris, qui totum orhem pucificuvit, in patriarđiam assumtus est. Hic 
glOriOSUS antistes templum Aquilejensis ecclesiae dc novo construxit, quod una 
cum h. papu Johuune XVIII. et aliis sanctiie Homnnae ecclesiae cardinalibus et 
aliis episeopis suffnujaneis suis consceravit. A\onitsterium bentae AVirine virginis 
cxtra muios Aquilcjac construxit. Et tam templum, quam ipsum moiuisterium 
ml rabi I i ter dotavit lnnumerablliaquc bona ipsi ecclesiae fecit, quue brcvitatis causa 
omitto. Hic npiul praedictum pupam Jolianncm ct Couradum imperatorem fieri 
Romac concilium procuravit et d .'imun Rnvennuc; in quorum itaquc proclamationc 
facta dc Građo plebe SUH, ct citato Ursonc, qui šibi falso nomen patriarehatus 
assumserat et contumaciter in dictis duobus conciliis non comparente, dictu insula 
ddjudlcata est, plebem cssc Aqullejensls ecclesiae et falso pntrinrdmtus tituluiu 
šibi incssc, et ipso procurante armata manu omnes thesnuri ecclesiae Aquile- 
jensis, qui portuti eraut per domiuum Pmiliuum oliiu patrlarcham, reportati sunt 
pcr dictum dominum Poponem. lit hule pntriiirdmc beatus pupa Johannes super XVI 
episeopatus potestatem contribuit una cum praefato imperatore et alia multa pri- 
vilcnia ct larqitiones ecclesiae Aquilejensi, quae nimis proluium esset cnarrarc pcr 

1 Iz listine pod st. Hl je razvidno, da so se posvecevanja cerkve udeležili dvn knrdinnla in 
dvnnnjst  IkofoV. 

»Cesar Konrad II. ni bil dne 1.1. julija lela insi. v Ogleju, kjer se je vršilo poivceevanje 
novosezidane cerkve. pac. pa na Nemškem In sicer 2». julija v Goslnru. 

1 Oglejski patriarh Popon ni hil nikdnr kancelar cesarju Kourndn U. 



30 St. 43, 44. 45. 

singula. Cujus corpus juret in ccclcsio Aquiicjensi in medio, tt vere in medio ecclc- 
siae aperuit dominus os ejus. In ejus sepulero marrnoreo hi versus ah omnibus 
lerjuntur: 

„Popo sacerdotum lux ct decus ecclesiarum, 
Gloria Romani, spes sirmil imperii. 
Constrictus vinelis liumntuie conditionis 
Ecce sub hac mole fit civis ex homine. 
Instruit ut PaultiS, fuit omnibus omnin fnetus 
Ferrc studens domino dupla talenta suo. 
Hic locus est testis, quibus illc resplenduit actis, 
lile quidcm donis, moribus atque prohis. 
Exornans istam Christo fuudaverat aulatn. 
Ultima principio qucm dedit hora suo 
In librn Phoebo duodena: parče beato 
Arjrie Dci, domino, te rogo, parec meo." 

Št. 44. 
1020, dne 17. aprila. 
Takrat je bil v Bambcrgu oglejski patriarh Popon. Iz pisma, 

katero je dijakon Bebon poslal cesarju Henriku II., je razvidno, da je dne 
17. aprila, t. j. na velikonočno nedeljo, čital oglejski patriarh prvo lekcijo, 
ravennski nadškof Hcribcrt drugo, papež Benedikt VIII. pa tretjo. f„/n 
malutinls autem laudlbus dominicae resurrectionis patriardta de Aqultela 
lectionem primam, arciiiepiscopus Ravcnnas secundam, legltgue ipsc apo- 
stolictis tertiam."] 

Datum manjka. 
|Cod. bibl. Bambcrg. iz 11. stoletja. — Hirsch, Jnbrbudier des Deutschen 

Reichs, I, 547-553. - Jaffć, Bibl. rer. Germ., V, 484-4%.] 

Št. 45. 
1020, dne 26. aprila.  Bamberg. 

Rimski cesar Henrik (II.) naznanja, da ga je prosil oglejski 
patriarh Popon [„Poppo potriareha sanete Aquilegensls ecclcsic"], 
da bi njegovi cerkvi, ki je posvečena Materi božji, potrdil pravice 
do sodstva, glob, kolekt, robote, krme, davščin ter vseh 

javnih služnosti [„placita ct districtioncs, colteetas ct angarias, 

ffotrum ct Sltffragla sive omnes pubiicas functtones"], katere so njegovi 
predniki, cesarji in kralji, podelili rečeni cerkvi in njenim voditeljem. 
Tudi naj bi potrdil veljavnost vseh njegovih listin na ta 

način, da bi, ako bi vsled tatvine, požara, brodoloma ali kake druge 
nesreče izgubil katero listino, smel s pričujočo listino na kakem sodnem 
zborovanju braniti svojo pravico tako, kakor če bi imel izgubljeno 

listino v svojih rokah. — Cesar izjavlja, da potrjuje in podeljuje Oglejski 

cerkvi in njenim voditeljem s pričujočo listino vse pravice do sodstva, 
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glob, kolckt, robote, krme, davščin in vseli javnih služnosti po gradovih 
in vaseh Oglejske cerkve ter nad vsemi ondotnimi prebivalci tako, kakor 
so jih z raznimi listinami njegovi predniki podarili patriarhu Ivanu in 
njegovim prednikom. /.,... largimur sanete Aijiiilegcnsi ccclcsie eiusgue 
rectorilms ijui pro temporc fucrint placita ct distrietiones, collectas atipic 
angarias, fotrum ct suffragia sive omnes pttblicas funetiones de castellis 
ct villis sunete Aquilcgensis ccclcsie ct de universis hominilms in term 
eiusdem cccicsie habitantibus, secundum quod antcccssorcs nostri suo 
antecessori lohannl patriardie suisipie predecessoribus per dlversas pre- 
ceptoriun paginas contulerunt."] Noben njegov (cesarjev) vojvoda, mejni 
grof, grof, podgrof ter nobena visoka ali nizka državna oseba ne sme 
po gradovih in vaseh rečene cerkve soditi /„placitarc"]* pobirati davkov 
{„collectas facerc"} ali pa ljudem nalagati robote /Jiomincs angariare,>]. 
kakor le patriarh Popon ali pa njegovi nasledniki. Odvetnik Oglejske 
cerkve naj kot njegov (cesarjev) poslanec sodi po rečenih gradovih in 
vaseh; če bi med njimi nastali prepiri, naj jih kot kraljev odposlanec 
{..regatis misSUS"J polnooblastno konča na zakonitem sodnem zboru. 
Kdor bi hotel prelomiti ta ukaz, naj plača tisoč liber najboljšega zlata, 
in sicer polovico v državno blagajnico, polovico pa Oglejski cerkvi in 
njenim voditeljem. 

„Data VI. kalendas Mai.anno dominice incarnacionis MXX.. indic- 
tionc ///„ anno domini Heinrici regnantis XVI1IL. imperii vero eias VIL; 
aetum Babemberdi." 

(Notarski prepis iz leta 1261. v Državnem arhivu v Benetkah. — Bresslau 
v Neucs Ardiiv der Gescllsdiaft f. iilterc deutsdie Gesdiiditskunde, lil, 122, St. 3. — 
MG. Dipl.. III, 541. St. 426.1 

Št. 46. 
1020, meseca aprila ali maja.1 

Cesar Henrik (II.) potrdi rimskemu papežu Benediktu (VIII.) posest 
pokrajin in mest, katere so papežem podelili že njegovi predniki Pipin^, 
Karol3, Ludovik, Oton4 in tega sin, tudi Oton imenovan. Med naštetimi 
papeževimi pokrajinami sta tudi omenjeni „provincin Uenetinrum ct Istria". 

Datum manjka. 
ITranssumpt iz leta 1339. v Vatikanskem nrhivu v Rimu; Cod. Ottoboninnus 

iz 12. stoletja v Vatikanski knjižnici v Rimu ter Se več drugih prepisov. — Mansi, 
Concil. coll.. XIX, 331. - MG. Leg., IIM74. - Thcincr, Cod. dipl. dom, tcinp., 
I, 7. - MG. Dipl., III. 542.] 

1 Ker ic v te) listini naštetih veliko število prlC. med njimi kolinskl nadškof Heribcrt. k1 |e 
umrl dne 16. marca leta 1031., In pa eirhstftdtskl Ikol VValther. ki je dobil mltro v začetku leta lOzn., 
je razvidno, da je bila listina izdana meseca aprila aH pa maja. ko je bil papez Ilrncdlkt VIII. 
na Nem&kem. 

» Cfr. Gr. I. II. ««. 
* Gr. I, II. 147. 
" Gr. II. it.<oe. 
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Št, 47. 
Okoli leta 1020.' 
Popis mej Holenburške zemlje2, katera je takrat spadala pod sa- 

mostan sv. Kastula v Mosburgu*. Med dotiCnimi mejami sta se naha- 
jala ena slovanska kmetija [„trna Sclauanica hoba"] in pa en vi- 
nograd, ki sta bila last cerkve sv. Rupcrta v Solnogradu. 

Datum manjka. 
(Cod. St. 187 v A\onakovcm. — Zahnv Ardiiv f. Kundc osterr. GesdiU1itsqu. 

XXVII, 259, St. 2 z dat. „c. 890". - Zali n, Cod. dipl. Austro-Fris., 111,8, St. 3 (Fonlcs 
rer. Austr. Dipl., XXXVI) z dat. .11. Jahrh., I. HAlfte*.] 

Št. 48. 
Med letom 1020. in 1025.» 
Bratje Volchold, Hartwik in Henrik prepuste svoji materi Wich- 

purgi petnajst kmetij v Lipjah5 z vsemi priteklinami, katere je nekdaj 
imel njen sin Gcrlodi, dokler je živel, ter četrti del njegovih podlož- 
nikov s pogojeni, da se (VVidipurga) odpove vsem pravicam do drugih 
posestev, katere je imel imenovani grof Gcrlodi. — Omenjene kmetije 
je nato VVidipurga darovala cerkvi Marije Device in sv. Jurija za hrano 
in obleko svojim naslednicam in vnukinjam, ki tam Bogu služijo. /„Na- 
turu sit omnlbus Chrlstl /idelibus tam presenttbus quam futuris. gualiter 
tres fratres Volcholdus videlicet, /fartivicus et Heinricus tradiderunt sue 
matri Wichpur^e XV hobas in taca qui dicitur Liupickdarff, generallter 
cum omnlbus ad casdcm pertinentihus... Ha integre, sicut Gcrlach 
eiusdem damine fitius habuit, dum vixit, ct guartam partem mancipiorum 
quc stil iuris erant, ca racianc, quod ct ipsa se abdicaret ceteranun 
amnium prediarum quc isdcm eornes Gerlach in sna patestate habuit. 
Isti sunt testes iiuius tradicianis per uures traeti: Fridcricti, Pit^rim etc. 
Ipsas vera hobas prefuta domina Bichpurck aitari sunete Murie et suneti 
Georgii tradidit lege quu supra, pro vietu ct vestitu suorum pasterum 
et neptum ibidem deo serviencium. isti sunt testes traeti per uures; 
Engelbertus comes, Hartwicus, IJutpottrl'' 

Datum manjka. 
ITrmissutnpt iz leta 1486., vzet iz „Liber fundacioiiis- samostana sv. Jurija 

na Jezeru, sedaj v Iruisbrucku. - Hormaur, Bcitriujc zur Gcsch. Tirols, Ib. 
34—36. — Sinnacher, Beijtriigc zur Gesch. von Saben, 11,377. — Ankcrs- 
hofen, Hondbuih der Gcsdi. des H. K'irnten, 11», 83. — Jnksch, Mori. hist. duc. 
Carinthiae, III, 84. | 

1 Zastran datiranja glej Arhiv f. Kunde 5sterr. Gcsdi., XXVII, 211 In 212. 
1 Holenbura pri honnvl nn Dolenjem Avstrijskem. 
* Mnshuri) na Bavarskem. 
4 Zaslran datiranja fjlej Jaksch. A\on. hlst. duc. Car., III, *:. 
* Llpje (nem. Llppendorfj so vas na Koroškem vzhodno od Vellkovco 
* Kar se tiče vsebine, primerjaj ta dokument s st. II. 
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Št. 49. 
1021, dne 6. decembra. S. Ženo pri Vcroni. 

Na javnem zboru, katerega se je udeležil tudi oglejski patriarh 
Pop on /„dom/ms Popo sanetf, Aquilcgensis fcclesi? patriarchalljt so 
rimski cesar Henrik II. in pa sodniki potrdili samostanu sv. Zenona 
zunaj veronskega obzidja njegovo lastninsko pravico do šestih, ime- 
noma naštetih cerkva. 

..... anno vero predieti domni Heinrici gloriosissimi imperatoris 
dco propicio  hic  in  Italia oetavo,  sexto die mensis Dcccmbris,   indic- 
tione V" 

[Prepis iz 11. stoletja v Vcroni. — Muratori, Delle antidiita Estcnsi ed 
Itolione. I, 129. - MG. Dipl., III. 583, St. 461.] 

Št. 50. 
Najbrže leta 1022.i 
Sinoda v Ravcnni za časa papeža Benedikta VIII. in cesarja 

Henrika II., h kateri je bil pozvan gradeški patriarh Urz z name- 
nom, da bi poravnal prepir z oglejskim patriarhom zastran Gradeške 
cerkve. 

[Glej listino z dne 6. aprila 1027, St. 74.| 

Št. 51. 
Najbrže leta 1022. 

Sinoda v Rimu za časa papeža Benedikta VIII. in cesarja Hen- 
rika II., h kateri je bil pozvan gradeški patriarh Urz z namenom, da 
bi poravnal prepir z oglejskim patriarhom zastran Gradeške cerkve. 

[Glej listino z dne 6. uprila leta 1027., st. 71.) 

Št. 52. 
Najbrže leta 1022.3 

Sinoda v Vcroni za časa papeža Benedikta VIII. in cesarja Hen- 
rika II., h kateri je bil pozvan gradeški patriarh Urz z namenom, da 
bi poravnal prepir z oglejskim patriarhom zastran Gradeške cerkve. 

[Glej listino z dne 6. aprila leta 1027., St. 74.] 

• Najbrie so se sinode v Kavcnnl. Klmu In Vcroni vrlllc takrat, ko se je Henrik mudil v 
Italiji. Prišel je v to debelo te leta HM. potem leto IOM In vtrel|lc leto 11132. Leto !004. tu ne more 
biti merodajno, ker takrat Se nI vladal papc2 Benedikt VIII. Tudi nI ver|etno. da bi bili leta 1014, 
pretresavall zadevo med Gradesko In Ogle|sko cerkvijo, kajti takrat je bil se Vllal v Gradczu za 
patriarha. PaC pa se je prepir med ogle)sklm In gradcsklm patriarhom posebno razvnel takrat, ko 
jo bil Popon predstojnik Oglejske cerkve, tedaj po letu 1019. 

' Zastran datiranja n'fi dotično opazko pod it. so. 
• Zasiran datiranja gle| dotično opazko pod st M). 

8 
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Št. 53. 
Nepristno.1 

1022, Montecasino. 

Rimski cesar Henrik II. podeli samostanu sv. Benedikta v Moute- 
casinu nekatera posestva nekdanjega (capuanskega) kneza Pandulfa. 
Med tistimi, ki so baje listino podpisali, se tudi omenja „Ego Pubpo 
patriarcha Aquilegensis pro episeopis Emilie, Ligurie et Istrie subseripsi". 

„Anno ab incarnacionc domini millesimo  vicesimo secundo, indic- 
cionc V., anno vero domni Hehinrici excllcntissimi ac invictissimi Ro- 
manorum  imperatoris  augusti regnantis   vicesimo   secundo,  imperantis 
autem nono; aetum in Morite Casino" 

[Register dijnkona Petra iz 12. stoletja v Moritccasinu. — Stumpf- 
Brcntano, Acta imperii inedita, 582, St. 272. - MG. Dipl., III, 684, St. 530.] 

Št. 54. 
Med letom 1022. in 1039. 
Škof Hartvvik podeli (brixenski) cerkvi sv. Ingenuina neko posestvo, 

katero je njegov brat grof Engilpreht3 dobil od nekega Hecilina v 
Lurnski grofiji pri Lienzu {„in comitatu Lumiensi in loco Luenzina dieto"/ 
ter ga potem dal svojemu sorodniku kleriku VValdioldu, namreč dvajset 
slovenskih kmetij z vsemi pripadajočimi pravicami [„XXmansos 
Sclauaniscos curn omni iure ad eos pertinenti'*/. Škof izjavlja, da bode 
do svoje smrti sam užival dohodke tega posestva; nato naj ga pa 
dobe v dar brixcnski korarji, ne da bi se jim zaradi tega zmanjšala 
redna prebenda. Zato naj pa korarji prvo leto po njegovi smrti vsak 
dan opravijo eno mašo ter vsak trideseti dan s hrano in pijačo po- 
krepčajo po trideset revežev. Pozneje naj korarji vsako leto le na dan 
njegove obletnice opravijo skupno peto maSo, pokrepčajo po trideset 
revežev s hrano in pijačo ter si tudi sami privoščijo boljšega kosila, 
flko bi se kateri njegovih naslednikov hotel polastiti tega posestva, naj 
ima rečeni grof Engilprccht ali pa njegov dedič pravico, da s tremi penezi 
[„trlbus curn denariis"] odkupi posestvo ter ga izroči korarjem v užitek. 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 
[Cod. trad. St. 460 v Držav, arhivu na Dunaju. — Sinnachcr, Beijtrage 

zur Gesdi. von Sflben, II, 374, St. 7. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 28. St. 71.] 

> Da |e ta listina nepristna, je dokazal Bresslau v MG. Dipl.. III. «81 In CH3. Ponarejevalec je 
morda dijakon Pet*r, ki Je bil leta tl37. bibliotekar In arhivar Montecaslnskega samostana. Pona- 
rejevalec je upornbil neko pristno listino cesarja Lotarja z dne 22. septembra leta M37. 

1 V tem (asu je vladal brlxenski Škof IlHrtvvIk. 
' Engilpreht aH Engelbert, brat &Hofa Hartvvlka, je bil grof v Lurnskem okraju fn Pu- 

sterskl dolini. 
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St. 55. 
1023, dne 16. maja. Kolin. 
Rimski cesar Henrik II. podeli samostanu Marije Device in sve- 

tega Andreja aposteljna v Gossu1 svoje posestvo v Diimladui2 v Mu- 
riškem okraju in v grofiji bivšega grofa Trdogoja z vsemi pritek- 
linami [„Cttldam nostro /nonasferio Gossia dieto od honorem sonetac 
Mariac semper virginis sanctiijue Andreae apostoli construeto tate prv- 
dium, (jualc luihcmus in vitla Domiahc vocata situm in pago qui vocatur 
Miiriza in comitatu vero qui nuper /uit TurdogOWi comitis"/. 

„Data XVII. kat. Jun., indietionc VL anno dominicac incarnationis 
millesimo XXIII. anno domni Hcinrici secundi regnantis XXII., imperii 
autem X.; aetum Cotoniae." 

(Izvirna listinu v Deželnem arhivu v Gradcu. — (Frftllrii), Dipl. snem StU- 
riac. I, 13, St. 8. - Znhn, Urkmidenbnch d. H. Steierniark, I. 49, St. 41. - MG. 
Dipl., III, 622, 5t. 488-1 

„*o, St. 56. 1023. 
Ko sije oglejski patriarh Popon pridobil cesarjevo naklo- 

njenost, si je hotel podvreči GradcSko cerkev. Poslal je svoje 
poslance k papežu Benediktu (VIII.), zahteval čez otok Gradež in 
ondotno cerkev sodno oblast ter prosil, da bi (papež) pred se poklical 
patriarha Urza, katerega je on (Popon) imenoval ugrabitelja. Ko je bil 
Urz pozvan, je bil pripravljen ubogati; a zvedel je, da ga bodo vslcd 
Poponovcga prizadevanja na poti zalezovali. Zato se je vrnil, poslal 
k papežu svoje poslance ter mu naznanil, da ni prišel blizu, ker ima 
strah pred cesarjem. Papežu se je zdel Urzov izgovor dovolj tehten, 
zato je preklical svoj poziv. 

Dandult Chrontcon, lih. IX, c. 2, pnrs 10 (Muratori. Script, rer. ItnI., XII. 237): 
„Eodcm anno (se millesimo vigesimo tertio) Popo patriardin Aquilcgiensis ex 
Germanorum claro uenere ortus Grndensem ccclesiam šibi subjicere anhclans cum 
favorc irnperiali, rnittit mineios s u os Benedieto papac, ct de insuln et de ecclcsia 
Gradcnsi justitiam requirit, et Ursonem pntriarrham, quem detemptorern nominat, 
cilari petit, lile crgo citatus dnin obedire vellet, cognovit trnetntu Poponis insidias 
šibi in itinerc paratas fore; unde rediens lenatos suos papac rnittit ct causam 
suac absentiae praetendit, videlicet imperinlis timoris; quam papa justam cernens 
cxcusationem admittit ct cum a citationc obsolvit." 

St. 57. 
Jftcd letom 1024 in 1039.* 
Freisinški škof Egilbert zamenja s proštom VVerinharjcm in kanoniki 

Freisinškc cerkve nekatera posestva. Škof prepusti po svojem odvetniku 
1 lir,-.-, n> jugozahodno od I.fubna na (iorcn cm Štajerskem 
• DQmladi, vas severovzhodno od Mruifca na Stajcrikem. 
1 Murica (MUrzl, dolok reke Mure no Štajerskem. 
4 Lela 1021. dne IS. Julijo |c umrl cesar Henrik II-, leta 1030. po frelslnskl ikof Egilbert 

8* 
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Odalskalku rečenemu Werinharju in njegovemu odvetniku Altmannu 
več imenoma naštetih krajev na Bavarskem. Zato pa odstopi Werinhar 
po svojem odvetniku Altmannu Škofu Egilbertu in njegovemu odvetniku 

vse to, kar je rajnki cesar Henrik podelil omenjenim bratom v Kranjski 
grofiji. f„...in comitatu Carniola quicquid eisdem fratribus dono et 

largitatc bone memorie Hcinrici imperatoris iradiUun erat"] 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 
|Cod. iz 11. stoletja v Državnem arhivu v Monakovem. — Alcich clbcck, 

Hist. Fris., I«, 232. — Zahn, Cod. dipl. Austro-Fris., 1,68. St. 67. (Fontes rer. Austr.. 
Dipl., XXXI.) — Se hum i, Urk.- u. Rcg.-Dudi, I. 31. St. 23.| 

Št. 58. 
1024, dne 8. septembra. 
Takrat je bil izvoljen za kralja Konrad II., bratranec poznejšega 

karantanskega vojvoda Konrada Mlajšega. 

Herimanni Aug. Chronicon ud a. 1024 (MG. SS., V, 120): „Deinde cum 
Counradus senior, filius Heinrici et Adalheidac. et patruelis eius Counradus, filius 
Counradi ducis cx Mahthilde, adregnum prnecipue ndniterentur, habitoapud villarn 
Kambam principum conventu, senior Counradus rex promotus .. ." 

Contin. vitae Bernwardi (A\G. SS., XI. 166): „Vix emenso nicnsis spacio, 
eleetus et conseeratus est in reejem Conrndus, filius Conradi ducis Curriotensis,'..." 

St. 59. 
1024, dne 8« septembra. 
V tistem času, ko je bil Konrad II. izvoljen za kralja, je živel 

karantanski   vojvoda   Adalberon.2 

Wiponls Vita Chuonradi imp., c. 1 (MG. SS., XI, 257): „Duccs autem 
supradietis viris contcmpornnei hi fuerunt: . . . Adulbcro dux Histrinc . . ." 

Št. 60. 
1024, v poletenskem času.; 

Takrat je nastal med Benečani tak razpor, da sta morala dožd 

(Oton) in njegov brat, gradeški patriarh, zapustiti vsak svoj sedež ter 
bežati v Istro. Oglejski   patriarh  Popon je med  tem   priSel na Gradež 

1 Kral) Konrad II. nI bil sin karantanskega vojvodo Konrada I.. pac pa njegov neCak.  Glej 
rodovnik pod st. 18. 

1 Adalberon nI bil snmo vojvoda karantenski, tcmuC tudi mejni grof, ne pa vojvoda litrski. 
Se je II udeležil volitve kralja Konrada II. aH ne, nI znano. 

1 Tu se nam pripoveduje, da sta beneSkl do2d In gradeški patriarh morala pred IleneCani 
bežati v Istro. Med tem Časom se je oglejski patriarh Popon polastil (irade%keqa mesta. Nato je 
poslal poslance k papežu Ivanu XIX. kateri mu je pogojno potrdil pravico do (iradeskega otoka. 
- Papež Ivan XIX. )e bil leta IOZI. med 2*. junijem In 15. julijem posveCen. (Jafte, Reg. pont. Kom. 
cd. i"-'•. I, •'.i." Patriarh Popon je brez dvoma po 15 juliju poslal svoje poslance v Rim In dobil 
od pope/o Imenovano potrdilo. Najbrže se je vse to zgodilo v poletenskem Času leta 1014. 
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ter zahteval, da bi ga ljudstvo sprejelo, ker hoče pomagati svojemu 
sobratu patriarhu in svojemu prijatelju doždu. Ker mu pa prebivalci 
niso hoteli verjeti, je prisegel sam in ž njim še osemnajst drugih mož, 
da prihaja v mesto, ker ga hoče osrečiti. Ko je dospel v mesto, je 
razrušil cerkve in samostane, oskrunil nune, odnesel zaklade ter potem 
zapustil Gradcž, ko ga je opustošil in preskrbel s svojo posadko. — 
Nato je Popon k prvi krivici dodal Se drugo ter poslal poslance k pa- 
pežu Ivanu (XIX.). Zamolčavši resnico, je dobil od njega privilegij, s 
katerim sta se mu izročila otok (Gradcž) in Gradeška cerkev pod po- 
gojem, v kolikor mu to gre po pravici in cerkvenih postavah.1 

Dandult Chronlcon, lib. IX, c. 2, pnrs 12 (Muratori, Script. rcr. Ital., XII, 258): 
.Eodcm anno (se. 1024) cum inter Venetos gravis diseordia orto usquc adeo per- 
dueta essct, nt dux ct fruter cjus pntriardin, relietis propriis sedibus, apud Istriani 
cxtilarc coacti forent, Popo patrinrdin Aquileglensls Gradmn adMt, petens recipi 
adjutorem fratris sni pntriardiac ct ainici sui ducis; cul cum nollcnt acquiescerc, per 
decem oeto SUOrum sacramcntn firtnavit, quod ad salvam faciendam illis civitatem 
intrnret. Ubi pOStquatn Intratum est, ccclcsias ct monasteria diruit, sanetimoniales 
violavit,  thcsnuros abstullt  ct civitatem,  licet destitutam,  munitam suis rcliquit." 

Ibid., pars 13 (I. c. p. 238): ..Addcus quoquc iniquitntem super iniquitatcm, 
Popo nuntios suos mittit Joaiini papne, ct de subjeetione insulac et ecclcsiae Gra- 
densis tacita veritute privilenjnrn obtlnult, ndjcctn hac conditionc, sicut juste ct 
canonice šibi pertinerc dignoscitur." 

St. 61. 
1024, v poletenskem času.2 

Papež Ivan XIX. potrdi oglejskemu patriarhu Poponu Gradeški otok 
z vsemi pritcklinami tako, kakor mu vslcd starih privilegijev gre po pra- 
vici in cerkvenih postavah ter kakor bi mogel in hotel vsak čas sam doka- 
zati. Oglejski patriarhi smejo po božji volji ordinirati po rečenem otoku. 

[Glej listino papeža Ivana XIX. iz leta 1024. pod St. 65. in listino papeža 
Benedikta IX. iz leta 1044. pod St. 128.) 

Št. 62. 
1024, v jesenskem času.< 
Ko so Benečani videli, da jim ni nič koristilo, da so pregnali 

patriarha in dožda, so sklenili poklicati ju nazaj ter jima povrniti njuno 

Nnlo so UencCanl poklicni! dozdn In patriarha zopet v domovino, poslali svojo vojsko na 
(iradez Ur si ga osvollH. Patriarh Popon |c bil pozvan, da nuj gradeskemu patriarhu povrne škodo, 
katero mu je bil napravil, ter dokaze, do |c Gradcskl otok res njegov. Popon |e po svojih poslancih 
papežu vrnil privilegij, koterego je bil nekaj Časa prci prejel. Ko so se ti poslanci vrnili, so tri dni 
pozneje prisil v Rim zastopniki grndcskegn patriarha. Nato |e papež pozval oba patriarha k si- 
nodi, ki se Je vrSHa meseca decembra Imenovanega leta. Ko je Popon dobil papežev poziv k si- 
nodi, je odgovoril, da ne more priti; patriarh Urz pa je dospel v Rim ter se udeležil tlnode. - 
Trditi smemo, da so se ti dogodki vršili v Jesenskem Času. lo je v oktobru, novembru In decembru 
leta 1024. 

• Kar se tlCc vsebine, glej tudi listino pape2a Ivnna XIX. pod st M. 
' Zastran datiranja glej dotICno opazko pod st. 00. 
1 Zastran datiranja glej dotICno opazko pod St. BO. 
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dostojanstvo. Tudi so poslali na Gradcž svojo vojsko, da bi si ga 

osvojili. Ko se je to zgodilo, sta tja prihitela dožd in patriarh ter po- 
magala mesto vzeti. Poponovi stražniki so nato postali boječi ter od- 
stopili Gradež doždu, kateri ga je na novo utrdil ter popravil poško- 

dovane cerkve. 
Benečani so bili veseli, ko so se polastili mesta; a njih veselje 

je težila skrb, da ne dobe svetinj sv. Hermagora in Fortunata.' Sedaj 

se je patriarh spomnil, da so mu večkrat rekli nekateri starejši duhov- 
niki, da se svetinje ne nahajajo v njim posvečenem oltarju, ternuč so 

skrite v nekem neznanem kraju. Ko so hoteli zvedeti resnico, jim je 
povedal cerkveni stražnik Monach, da je skril dragocene svetinje rajnki 
beneški dožd Peter, oče sedanjega dožda in sedanjega patriarha. O 

tem so takrat vedeli le trije in med temi je sedaj on sam (Monach) še 
živ. Pokazal jim je nato kraj v kripti sv. Marka. Ko so tu kopali, so 
dobili štiri posode. Iz napisov so zvedeli, da so bili v prvi posodi 
telesni ostanki sv. Fortunata in Feliksa, v drugi sv. Hermagora in For- 

tunata, v tretji sv. Dionizija in Larga, v četrti pa sv. Hcrmogena in 
Fortunata. Tudi so čutili čudno prijeten duh. Prvo posodo so izročili 
malamoškemu škofu, druge so pa zopet shranili, in le malo ljudi je 

vedelo, kje da so. Nato so mesto iz nova popravili in utrdili, kar kaže 

napis, ki je še sedaj (ca. 1340) vrezan nad vrati. 
Dandull Chronicon, lib. IX. c. 2, p.irs 14 (Muratorl, Script.rer.ItnI.,XII,238): 

.Interen   Veneti deceptionis  perfidiam experti,  ducem et patrlardiam repatrlare 
Statuunt et eis sedes suas restttuunt  ct  cum  excrcitn  ad expunnanduni   Gnidum 
ire decreverunt. Quo peraeto dux cum patriordia illuc properat, et eivitntem  itn- 
pugnant. Custodes autem formidulosi effccti eivitntem reddunt, quum dtlX  fortili- 
ciis reparavit, ct ecclesias diruptas renovavit, ut in portis pracsentinliter seriptum 
epitaphium ait: 

„Mas portns jussit Otto dux neeterc fano. 
„Pondere pro fcrri capiat šibi praemia regni." 

Ibid., pars 15 (I. c. p. 238): „Obtcnta igitur civitnte gaudlum necidit Venetis, 
sed cordis jubilum tninuit, quod Hermacorae et Fortunati corpora sublatn formi- 
dant. Coepit cxinde patriardia mente revolvere, quosdam ex elero antiquos saepius 
dixisse, in dedicato šibi altari non existere, sed ignoto celnri latibulo. Inquircnti 
igitur veritatem, ecclesiac custos Moimdius, antiqua fide probatus et moribus.ait: 
Pctrum jam defunetum Venctiac ducem, praedietorum ducis et patrinrdiac geni- 
torem pretiosns reliquias occultasse, et tres tantuui scerete conscios fuisse, quorum 
superstes erat ipse. Locum dcnique ostendit in crypta saneti Marci. Ibi igitur 
fodientes quatuor capsas invcniunt. In prima, docente titulo, corpora extant For- 
tunati et Felicis, in secunda Hermacorae et Fortunati, in tertia Dionusii et Largi. 
in quarta Hermogenis et Fortunati. Et dum ipsi removerent, miratu senseruut 
odoris fragrantiam. Prima vero capsa Mathcmaucensi episeopo conceditur; reli- 
quiae paucis consciis reponuntur. Post haec urbs reparatur et munitur, ut in portis 
prneseutialiter sculptum reperitur, ut superius est dietam." 

1 V listini papeža Ivano XIX.. izdani meseca decembra leta 1021 <gl It.M/. |e navedeno, 
da ie oglejski patriarh Popon paC prinesel z Gradeza nekoliko svetin], vendar ne toliko, kolikor 
|e 2eleL 
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Št. 63. 
1024, v jesenskem času.1 

Papež Ivan  XIX. pozove  oglejskega  patriarha  Popona  k sinodi, 
katera je bila meseca decembra v cerkvi sv. Silvestra v Rimu. 

|Iz listine papela Ivana XIX. do (jradcskccju patriarha Urza, izdane meseca 
decembru leta 1024. Gl. St. 65.] 

Št. 6Zt. 
1024, v jesenskem času.2 

Papež Ivan XIX. pozove grndeškega patriarha Urza k sinodi, ka- 
tera je bila meseca decembra v cerkvi sv. Silvestra v Rimu. 

|Iz listine papeža Ivana XIX. do (iradeskecm patriarha Urza, izdane meseca 
decembra leta 1024. Gl  St. 65.) 

Št. 65. 
1024, meseca decembra.3 Rim. 
Papež Ivan (XIX.) naznanja, da je žalibog nastalo med gradeškim 

patriarhom Urzom in furlanskim patriarhom Poponom /„inter Ursoncm 
patriarduun Gradensem ct Popponem Forojuticnscm patriardiam"/ so- 
vraštvo, katero Se sedaj ni poravnano. BcncSko ljudstvo se je zarotilo 
zoper svojega dožda (Otona) in njegovega brata, prej imenovanega 
patriarha, ter ju pregnalo. Bežala sla drugam4 za tako dolgo časa, 
dokler se ni polegla  razdraženost, in Se le potem sta se mogla  vrniti 
k svojim ljudem.5 / conspirante namquc Vcncticorum populo contra 
dominum suutn ducem ct praelibatum patriardiam (se. Ursoncm). utcrquc. 
posthabitis dignitatibus ct curis, quac ad se pertinebant. atias se recepta- 
runt, doneč sopiiis secutaribus insotentiis ad saa rcpcdcrc quivissent, sicuti 
postca cventus probavit"] 

Med tem je napadel furlanski patriarh Popon Gradeško mesto 
/„Gradensem civitatem"/ ter zahteval od meščanov, da naj ga sprej- 
mejo, ker hoče pomagati svojemu sobratu, gradcSkemu patriarhu, ter 
svojemu prijatelju doždu. Ker pa ni mogel takoj pridobiti meSCanov, je 
prisegel sam in ž njim še osemnajst drugih njegovih mož [,,per decem 
ct oeto suorum saeramenta firmavifj, da prihaja v mesto, ker ga hoče 
ohraniti doždu in patriarhu, njegovemu bratu. Papež pravi, da je vse to 

1 Zastran datirnnja gle) dotično opazko pod St. no. 
1 Zastran datiranja g k j dotično opazko pod st. w. 
* Urtsslau (JabrbDdnr des dcutidien Reldies. I. IM~4M) |e dokazal, da je bila ta listina 

Izdana v decembru leta 1024., ne pa So I« leta HCP., kakor mislijo JnfU- (Reg. pont. Kom , st. 3IOH>. 
Stelndorff (JahrbUcher, I, 542). Gfrorer (lluzantinlsdio Gesdilditcn. I, 442) in drugI. 

• NamrcC v Istro. (Glej It.M) 
1 Kakor se kaže. sta se dožd In palrlarh Iz pregnanslva vrnila U leta 1014 (Bresslau Jabr- 

bUdicr, I, 448, 4W.) 
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zvedel   iz  ust  patriarha Urza, njegovih   beneških   plemenitašev in po 
ondotni pokrajini živečih škofov. 

Ko je prišel Popon v mesto, je pozabil na svojo prisego. Kar se 
je dobilo v cerkvi, je bilo oropano. Njegovi ljudje so oskrunili nune 
dveh samostanov ter jim vzeli njih devištvo; tudi menihom se ni priza- 
neslo. Se celo trupla nekaterih mrtvecev je ukazal patriarh spraviti iz 
njih grobov ter jih prenesti v svoje mesto (v Oglej). Tudi nekoliko sve- 
tinj je vzel s seboj; vendar ne toliko, kolikor je želel. Razrušil je oltarje, 
oropal zaklade ter potem postavil v zapuščenem mestu kot posadko 
nekoliko svojih ljudi. 

Papež omenja dalje v svoji listini, da patriarh še ni bil zadovo- 
ljen s temi krivicami ter je poslal k njemu (k papežu) svoje poslance 
zahtevajoč, da bi mu (patriarhu) potrdil posest vseh njegovih krajev, 
posebno pa posest Gradeškega otoka („Gradensis insulae"). Papež pravi, 
da je nato odgovoril poslancem, da nima patriarh nobenih pravic do 
otoka. Poslanci so pa rekli, da patriarh ne želi drugačnejšega potrdila, 
kakor tako, kakršna so že prejšnji patriarhi dobili od papežev in kakršna 
jim vsled starih privilegijev gredo po pravici in cerkvenih postavah, 
kar more in hoče patriarh tudi dokazati. Papež omenja, da je nato 
zapovedal svojemu dijakonu in kancelarju Petru, da naj spiše privilegij 
za oglejskega patriarha, ker si je mislil, da se ta pač ne bo upal pre- 
variti Apostolske stolice. Tudi je vedel (papež), da je bil prav zastran 
te zadeve poklican v Rim od papeža Benedikta (VIII.) patriarh Urz, 
kateri pa ni prišel tja iz strahu pred cesarjem, pač je pa tja poslal svoje 
poslance, ki so podpirali njegove (Urzove) prošnje. Papež pravi, da je 
nato ukazal zapisati v rečenem privilegiju glede Gradeškega otoka, da 
potrjuje oglejskemu patriarhu ta otok z vsemi priteklinami tako, kakor 
mu to vsled starih privilegijev gre po pravici in cerkvenih postavah 
ter kakor bi mogel in hotel vsak čas sam dokazati, da sme po njem 
(po otoku) po božji volji ordinirati. [„,.. praetcrea confirmamus vobis 
insulam Gradcnsem cum pcrtinenciis sicut juste et canonice per antiqua 
privilegia vobis et ccclesiae vestrac pertinere dinoscitur, et sicut tu ipse 
juste probare omni iempore potes et promittis, ita Ut secundum Dcum 
tibi ordinare liceat"/ 

A zgodilo se je ravno nasprotno. Patriarh si je po krivici pri- 
lastil otok. Ko je bil poklican, da naj odškoduje gradeškega patriarha 
tako, kakor je bil obljubil, ni hotel priti blizu; po otoku ni ordiniral 
po božji volji in tudi ni dokazal iz starih privilegijev, kakor je bil 
obljubil, da je otok njegov. Privilegij, kateri je bil spisan pod naštetimi 
pogoji ter potrjen od njegove (papeževe) roke, je patriarh vrnil po svojih 
poslancih. 

Ko so ti poslanci odšli, je dospel še ne tri dni pozneje poslanec 
gradeškega patriarha ter prinesel s seboj   objokovanja   vredno  pismo. 
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Papež pravi, da ga je to pismo jako ožalostilo in zato je poslal 
svojega zvestega in zgovornega poslanca Gregorja s pismi, s katerimi je 
po očetovsko poklical oba patriarha k svoji sinodi. Ko je Popon za- 
gledal njegovo (papeževo) pismo, se ni hotel vdati in tudi ni hotel 
nič vedeti o rečenem privilegiju, kakor je povedal Gregor. Ker je 
izgubil otok Gradež, • je tarnal, da ne more priti k sinodi. Ko se je 
Gregor vračal (v Rim), se mu je pridružil patriarh Urz, ki je bil tudi 
poklican v Rim. Ko je to zvedel furlanski patriarh Popon, je poslal 
nekega meniha brez verjetnega pooblastila kot poslanca do njega (do 
papeža). Papež pravi, da je hotel meniha obdržati pri sebi, ko je 
slišal, da pride patriarh Urz, a oni je pobegnil. Ko je prišel k njemu 
(k papežu) gradeški patriarh, je tožil in jokal tri dni. Nato se je 
zbrala sinoda v cerkvi sv. Silvestra v okviru njegove (papeževe) pa- 
lače. K tej sinodi je prišlo kakih šestnajst škofov ter mnogo dijakonov 
in kardinalov. 

Na sinodi se je vsa stvar opisala. Tudi so se predložili privile- 
giji papežev Pelagija (II.), Gregorja (L), Honorija (I.), Štefana (III.), Gre- 
gorja (II.), 2 Leona (III.), Sergija (II.), Leona (IV.), Benedikta (III.), Adri- 
jana (III.), Bonifacija (VI.), Romana, Teodora (II.), Anastazija (III.), Ivana 
(katerega?), Silvestra (II.) in Sergija (IV). Ti privilegiji so bili večinoma 
izdani na korist Gradeški stolici. Tudi se je sklenilo na sinodi, da bi 
(papež) potrdil patriarhu Urzu in njegovim naslednikom pravice Gra- 
deške cerkve. Papež pravi, da je to tudi storil ter ukazal pod apo- 
stolsko kaznijo, da ne sme nobeden vznemirjati in nadlegovati patriarha 
Urza in njegovih naslednikov zastran Gradeškc patriarhije j„de prac- 
dieto patriarduitn Gradcnsi"/ m njenih posestev. Rečeni patriarh in 
njegovi nasledniki naj mirno in brez vsakega nasprotovanja gospodu- 
jejo po svoji patriarhi]!. Brez njih dovoljenja ne sme nihče voliti kakega 
sufragana. Varovati se mora vse, kar bi na korist svoji cerkvi storili 
patriarhi, njih sufragani, duhovščina in ljudstvo. Kdor bi ta ukaz pre- 
lomil, naj ga zadene božja jeza. Potem slede podpisi škofov, dijakonov 
in kardinalov. 

„. .. in mense Decembri, indlctione VIII.'1 — „S/ mortalibus:' 
(Rokopis v Benetkah. — Ughclli, Itnlia saera, ed. Coleti (1717), V, 1110. — 

Cocquelincs, Butlanim. privilecjiorum ne diplomatuin Rom. pont. amplissitna col- 
lectio, 1,338. — Mansi, Concil. coll., XIX (1774), 491. - Migne, Patrolog., Ser. 
lat., CXLI, 1140. - Jaffe\ Rcg. pont. Rom., St. 4063 (3108).| 

• Gle) It. 62. 
• Med papežem Štefanom III. (7fi> do 772) In Leonom III. (711 do Hlfit je vlodal Modrijan I., ne 

pa papež Gregor. Kar se lice Gregorja II. (711 do 721) In Gregorja III. (7*1 do 741), ker le na 
enega izmed teh dveh r>l smeli tu misliti, sta ta dva živela pred Štefanom III Zato bi v listini morala 
slediti Imena „Gregorll. Slephant. Leonls", ne pa .Stcphanl, Grcgoril, Lconls". Tu omenjeni Gregor 
|c najbrže papež Gregor II.. o katerem vemo, da se je leta 723. potegnil za pravice takratnega 
gradeskega patriarha Donata. (Gr., 1, st. 202.) 



42 St. 66.  

Št. 66. 
1024, meseca decembra. 
Papež Ivan XIX. naznanja, da ga je prosil gradeški patriarh Urz 

/„Vrso sanctae Gradensis ecclcsie prudentlsslmus patriardia"], da bi mu 
potrdil razna posestva njegove cerkve po Beneškem, Italskcm kraljestvu 
in Istrski grofiji /„in comitatu fstriensi"/, in sicer vRialtu*, Ma- 
lamoccu2, Jcsolu, CittanovP, na zemlji Gradcškega mesta, v Morsanu, 
v „Gaiaco"4, na Zemole5, deloma na zemlji oglejski in ob morski meji, 
potem v Istri, Trstu, Kopru, Piranu, Novem gradu, Poreču, 
Rovinju, Pulju, v gradu Sv. Jurija ter po drugih krajih, potem v Bo- 
logni,   Romaniji,  Ravcnni,  Riminiju,   Pesaru  in  po  drugih  krajih [tal* 
skega in Beneškega. / in Rivo alfo, in Mctamanco, in Neqttilob, in 
Civitate nova, in confinio sue iam diete Gradensis civitatis seu in Mu- 
reiano7 vel Gaiaco, in Zcnutlisy partitn in territorio Aqttiie^ie et in ma- 
rino termino, saltim in Istria, in Tergeste. in /ustinopoli, Piriano, Civi- 
tate nova, Parentio, Ragunio, Pola atque in eastelto saneti Georgii ae 
reliquorum locortun tam infra ijnam extra, seu Bononia vel Romania, 
Ravenna, Ausimo8, Pensauro sive in qulbu$cunqite tocis ltalici regni seu 
Venetie haberc ac possiderc sui predecessores visi sunt."/ Papež pravi, da 
je rad ustregel tej prošnji. Zato zapoveduje, da ne sme noben pod 
njegovo oblastjo živeči patriarh, nadškof, škof, prost, dekan, viccdorn, 
kralj, vojvoda, mejni grof, grof, poclgrof ali pa kak drug uradnik duhov* 
skega ali posvetnega stanu, potem noben javni sodnik ali kaka druga 
sodnijska oseba po samostanih, cerkvah, pobrežjih („in litoribus"/, pre- 
kopih, močvirjih, selih, vaseh in posestvih Gradeškc cerkve, dalje po 
krstnih cerkvah [„in ecclesiis baptismalibus"/ in po farah, posebno po 
Piranski, Omaški in S i c i o 1 s k i9 /„in plebibus, precipue Piriani. 
Humagi scilicet et Sitiole"J, katere so bile vedno v pravični posesti 
Gradeškc cerkve, ter po drugih okrajih in zemljah Italskega kraljestva 
in beneške oblasti ali pa med mejami Gradcškega mesta /„in confinio 
ciusdcm sanete civitatts Gradensis"/ na posestvih Gradeškc cerkve delati 
kako silo, kak napad ali pa kako drugače nadlegovati njega (patriarha) 

1 Klalto se zove del Benelkega mesta. 
1 Malamocco le neki kraj južno od Benetek. 
a CHlanova (Clvhas nova) se je nekdaj zvalo neko mesto pri Benetkah. 
4 .Gaiaco" |c bil neki kra| najbrže blizu Gradcža. V neki drugi listini Iz leta 1044. (gl.lt. I2P> 

stoji za ta kraj Ime .Gajazzo-, v neki listini Iz leta 074. (Gr. II. it. i r.<, pa „Gallgo". 
1 Zemole se zove neki otok blizu Gradeza. 
* Namesto .Nequllo~ bi moralo stati .figullo" ali pa -Atqullo-. Egullum |e sedanji kraj 

Jesolo severovzhodno od Benetek. 
7 Namesto .Murclano" bi moralo stali -Murclano- t. |. Morsano. Tako se zove neki kraj 

tik morja med Gradežem In Oglejem. Omenja se že v osmem In desetem stoletju. (Gr. I, It. 21! In 
II. It. 440.) 

• Tu stoji -Ausimo-, v listini pod St. t2* pa Cltamo .Arlmlno". Zadnji Izraz je brez dvoma 
pravi. Ausimo bi pomenjal Osimo, ki je južno od Jaklno, Arlmlno pa KI min I blizu Pesara. 

• Slclole (Slzzlole) se zove neka vas jugovzhodno od Pirana blizu Izliva Dragonje v morje. 
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;ili pa njegove naslednike, njegove cerkve, njegove ljudi, kolone, hlapce, 
podložnike, tujce in druge, ki bivajo na zemlji rečene cerkve / scu 
in /amitiis, in colonis, servis vel manripiis, aduenls ac reliquis, qui 
super elusdem crclcsic terras manent"]; pač pa naj patriarhi Gradeškc 
cerkve svobodno in brez vznemirjanja za večne čase obdržc vse to, 
kar se je navedlo. Kar ima Gradeška cerkev v Rialtu, Malamoccu, Jcsolu, 
Cittanovi, Finesu1, Bibioncsu2, med mejami rečenega inetropolitskega 
mesta,3 v Trstu, Kopru, Piranski, Omaški in Siciolski fari 
ter v krajih, ki spadajo k tem faram, potem desetine, prvine in druga 
darila v Siparskcm gradu4 in po drugih straneh, posebno v Regian- 
skem (?) mlinu [„in prenominatis locis vel civitatibus: Rivo alto et Mc- 
tamauco, Eguilo, Civitatc nova, in Fines, in Bihones vel in confinio iam 
diete sunete metropolitane eivitatis, in Tergeste, /nstinopoli seu in pre- 
dietis plebibus: Piranl scilieet Humagi, Sizolc vel in loeis ad easdem 
plebes pertinentilms. deri/nas ae primitias eeteras</ue offersiones in itlis 
oblatas, vel in Spariensi castro, in guibusve territoriis .... preeipuc in 
molendino Regiani..."/ ter vsa posestva, do katerih ima Gradeška cer- 
kev svoje pravice na podlagi listin, apostolskih privilegijev in cesarskih 
ukazov, naj obdrži še v prihodnje. 
 mense Decembris, indietione oetava.'1 - „Convenit apostototui 

nostror 
(Izvirna listina uli pn izvirni posnetek v Državnem arhivu v Benetkah. — 

Pflugk-Harttung, Acta pontificum Rom. inedita, 11,66 st. 101 k sept. leta 1025. 
(pomanjkljivo). — Atti e memoric delili societa Istriana, VIII (1892), str. 7 (reg.). — 
Jaffe\ Reg. pont. Rom., št. 4070 k sept. leta 1025.1 

Št. 67. 
1024, meseca decembra ali pa nekoliko pozneje. 

Papež Ivan XIX. piše oglejskemu patriarhu Poponu ter mu uka- 
zuje, da mora pod prisego treh oseb povrniti gradeškemu patriarhu 
Urzu vse to, kar mu je bil vzel. 

[Iz listine papeža Benediktu IX. do grndeskcga patriarha Urzn, izdane me- 
seca aprila leta 1044. Gl. st. 128.) 

Št. 68. 
1025, dne 11. maja. Bamberg. 
Kralj Konrad II. podeli vsled prošnje svoje soproge kraljice 

Gizelc   ter   moguutinskega   nadškofa Aribona  grofu  Wilhelmu trideset 
1 I Ines je neki kra) najbrže blizu otoka Jcsolo pri Benetkah. 
1 Blblones je med (irndczem In mestom Caorlc. Cfr Monticolo, Cronatfie Vcneziane I, 

01. Op. 2. 
1 NamrcC Gradeza. 
4 Slpar, prad v Istri severno od Omaka 
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kraljevih kmetij v njegovi Savinjski grofiji med rekami Kopriv- 
nico, Hudinjo in Vo g laj no ter med Krko in Savo. Te kmetije 
naj si po raznih krajih imenovane marke1 sam izbere tam, kjer mu 
je vSeC.   Tudi  mu  daruje  med  rečenimi rekami vse tiste gore, doline 
in gozde, kateri so bili do sedaj njegova (kraljeva) lastnina. / WUtihclmo 
comiti XXX regales mansos in comitatu ipsius quf nominatur Sounu. 
et inter flucnta Gopriunize, Chodlnlf et Ogttanif ct inter Jluenta Gurkc 
et SotuiUf sitos quos ipse in eiusdem marchic locis ad picnitudinem 
clegerit. ubicumque šibi placuerit, . .. ct insttper quicquid inter ipsa 
predieta flucnta habemus montium vallittm et silvarum, pcrpctuolitcr 
habendum in proprium tradidimus"] 

„Data V. idus Mai., indietione VIII., anno dominice incarnationis 
MXXV., anno autem domni Kuonradi secundi regnantis /.; acttttn est 
ad Babenberdi." 

[Izvirna listina, nekoliko poškodovana, v Zgodovinskem društvu v Celovcu. 
— Hormayr, flrdiiv f. Sttddeutschland, II. 226. St. 12. - Zahn, Urkundenbuch d. 
H. Steicrm., I, 52. St. 43. - Schurni. Urk.- u. Reg.-Budi f. Krain. I, 28, St. 18. — 
Jaksch, Alon. hist. duc. Carinthiae, I, 52, St. 14.] 

Št. 69. 
1025, dne 12. maja. Bamberg. 

Kralj Konrad II. podeli matroni Beatrici2 sto kmetij s podložnik! 
obojega spola v Aflcnzu3 v grofiji grofa Trdogoja. /„ . . . cuidam 
matronac Beatrici centum mansos nostrac proprietatis curn utrlusgue 
sexus mancipiis in comitatu comitis Dvrgouuues4 in točo Auciniz sitos.4iJ 
Ako bi se v rečenem kraju ne moglo dobiti toliko zemlje, naj se 
popolni to, kar manjka, v tistih sosednjih krajih, ki stoje pod njegovo 
(kraljevo) oblastjo. 

„Data lili. idus Maii, indietione VUL anno ab incarnationc do- 
mini miilcsimo XXV., anno vero domni Chuonradi secundi regnantis l. 
Actum Babenbcrg." 

1 FeHcettl (Beitrflge zur Kunde steicrm. Gesdilditsquellcn, IX, r.r.i misli, da |c bili poleg Sa- 
vinje le grofija, ne pa mejna grofija ali marka Istega mnenja (e tudi Wahnsdiaffe (Das Ilerzog- 
thum Kflrnten, str. 43, op lil) Temu nasproti poudarjajo Hirsdi (Helnrldi II., liti. 1. n,i (q.,, VVailz 
(Deutsche Verfassungsgesdilchte. Vil. 72, op. 6) In Hasenflhrl (Ardilv f. Kunde ttsterr. Gcsdildite. 
LXXXII. si«), da se Je ob Savinji nahajala mejna grofija. - HeCI moram,-da Imajo ti prav. Ze 
v te) listini stoje besede -eiusdem marrtilc. locis-. A tudi pod st. HI Je enak Izraz, kar ka2e, da 
imamo tu opraviti z marko. Po tej mejni grofiji so gospodovali mejni grofje, tako n. pr. leta I10S. 
.Stardiant mardilo de Soune". leta 1141 .Guntherus mardilo de Soune". 

* Ta Beatrica le bila soproga karantanskega vojvoda Adalberona. 
• Aflenz, vas na Gorenjem Štajerskem severno od Brucka. 

* Prvotno Ime se Je Izradlralo In se nato na dotlfno mesto zapisalo .Dvrgouuues". — .In 
comitatu comitis Dvrgouuues1* je isto. kar pod .it. .'.". -In comitatu vero qul nuper fult Turdogovvl 
comitis-. Grof TrdogoJ Je imel. kakor se kaze. svojo grofijo na Gorenjem Štajerskem poleg reke 
Murke. Leta IOU. Je bil najbrže te mrtev, kajti 2c dve leti prej se omenjajo zraven njegovega 
imena besede .qul nuper fult". 



Si. 69, 70, 71. « 

llzvirnn listina v samostanskem nrhivu v St. Lambrcchtu na Gorenjem Šta- 
jerskem. — Tangi v Ardiiv f. Kundc osterr. Gesdi.qu., IV, 226. — Brcsslnu, 
Die Kanzlei Kaiscr Konrad's II., str. 93. — Za h n, Urkundcnbudi d. li. Steicrmark, 
I, 53. St. 44.] 

Št. 70. 
1025, poletje. 
Kralj Konrad II. je v Rožnem praznoval veliko noč. V polctenskem 

Času je prehodil Bavarsko, Svabsko, Karantanijo (?) in sosednje 
pokrajino. Božič je praznoval v Lodiju (I).1 

Wolftaeril Vita Godehardi eplsc, Vita posterior. c. 21 (MG. SS., XI, 208): 
„ . . . Reginesburch sanetum pasclia honorifice feriavit. Et ea aestatc partes Baioa- 
riae. Sueviae et Karentinorum cum circumiacentium provinciarum terminis per- 
transicns, natalc Domini Leodii celebravit." 

St. 71. 
1026. 
Ko je bil kralj Konrad v Lombardiji, mu je prišel naproti 

oglejski patriarh W o I f g a n g 2, mu voščil srečo ter tudi pozdravil 
svojega sorodnika, paderbornskega škofa A\ciuwerka3. Ta je prosil 
patriarha, da bi mu dal svetinj za samostane, katere hoče postaviti. 
Patriarh mu je rad ustregel ter mu pozneje4 poslal ostanke sv. Feliksa, 
kateri je po hudem trpinčenju umrl kot mučenik pod cesarjem Diokle- 
cijanom in predsednikom Hcronijem skupno s škofom Hilarijem, dija- 
konom Tacijanom, Largom in Dionizijom. 

Vita Meinwerci eplsc, c. 199 (A\G. SS., XI, 153): „Regc autem in Longo- 
bardia manente, VVolfgangus patriardia Aquilcgiensis ei obviam venit, impreca- 
tusque novo regi prospera, episeopum Meinvvercum consanguineum suum salutavit. 
Episcopo autem ad construetionem monasteriorum religuius sanetorum expetcnte, 
patriardia gratanter annuit, et corpus soneti Felicis, qul sub Dioclctiano im- 
peratore, Heronio proeside, cum llilario episcopo et Taciano diacono, post ecu- 
leum ntque alia tormenta, cum Largo et Dionisio martirium consununavit, post- 
modum misit." 

1 Krnlj Konrad II. se |c v poletenskem Času leta lo::». mudil po Bavarskem In Svabskcm. 
Dvomljivo je. da bi bil tudi prišel v Karantanijo. Uožlc je praznoval v Italiji leta losa. 

a Tu se oglejski patriarh Popon Imenuje VVolfgang. 
' O Melnwerkovcm rodu so nam znane nasl.dnje vrstice: 
Vita Melnvvercl eplsc. (Mg. SS., XI. I0M>: „Imed (comes) In eadem (Tralectensl) pro- 

vlntla ... nohllcm duxlt uxnrcm de terra Snxonlae Athelam nomlne, de qua processu temporis ge- 
nuit Thlcdcricum et A\elnwcrcum. Glismod et Azelam . . . Gllsmod autem trlceslmum fructum pu- 
dlclclae matronalls adeptura culusdam nobflls prlnclpls In Uaioarla matrlmonlo copulatur." 

Nekateri, kakor llrcsslau (JahrbUcher, I, 4H8) In Jaksrh (Mon hlst. duc Carlnt. III, M. St = -i. 
mislijo, da |e bila tu omenjenn Gllsmod mntl oglejskega patriarha Popona V nekem drugem viru 
(gl. M. H.if pa Čitamo, da so Poponovl starSI ustanoviti opatijo v Osojah na Koroškem Ker st kot 
ustanoviteljica t« opatije omenja neka .Irenburga", bi smeli trditi, da je bilo patriarhov! materi 
tako Ime. 

* Gl. it. HM. 



46 St. 72, 73, 74. 

St. 72. 
1026. 
Ko je  bil  beneški  dožd  (Oton)  pregnan,  je  prišel  na  njegovo 

mesto  kot dožd Peter Barbolano ali Centranico.  Ker pa nekaterim ni 
bil všeč, je med ljudstvom iz nova nastal razpor,   katerega je porabil 
oglejski   patriarh   Popon,   da   je,   zanašajoč  se  na  cesarjevo 
pomoč,  napadel meje   Beneškega.   Vslcd   Poponovcga   vpliva  tudi  n> 
hotel  cesar  z Benečani ponoviti svoje  ZVQZQ,   pač  pa jih je še celo 
preganjal kot svoje tekmece. 

Danduli Chronicon, lib. IX, c. 3 (Muratori, Script. rer. Ita!.. XII, 239): „Pe- 
trus Barbolnnu sive Centranico dux decernitur mino domini millcsimo vkjesimo 
sexto. ii;i cxpulso praedecessore praeficitur, ct cum plurimis non plncerct, sdiisma 
in populo crebro exoritur, et Popo Aquilenjcnsis patriardia impcrinli confisus 
nuxilio, Venctorum confinin lacerabat. Imperator etiam illius induetionc non soliitn 
Venetorum foedus approbare rcnuit, sed ut šibi aemulos illos persecutus est." 

Št. 73. 
1027, najbrže meseca marca. 

Papež Ivan XIX. pozove gradeškega patriarha Urza po coneor- 
dijskem škofu Majonu, da bi prišel v Rim k sinodi (dne 6. aprila), na 
kateri bi se poravnal prepir med njim in oglejskim patriarhom Poponom. 

[Glej St. 71.] 

Št. 74. 
1027, dne 6. aprila. Rim. 
Cerkveni zbor v cerkvi sv. Salvatorja pod predsedstvom papeža 

Ivana XIX, ter v navzočnosti cesarja Konrada (II.) in mnogih škofov, 
na katerem se je oglejskemu patriarhu Poponu iz nova podelila Gra- 
deška fara /„Gradensi ptebe"]. 

Rečeni papež pravi, da je oglejski patriarh Popon ponižno prosil 
njega (papeža), cesarja in ves cerkveni zbor, da bi sinoda določila 
kaj stalnega zastran Gradeža, ki je fara Oglejske cerkve. Ta prošnja 
se je miiostljivo sprejela. Urz, ki se je v rečeni fari po krivici začel 
imenovati patriarha, je bil za časa papeža Benedikta (VIII.) in cesarja 
Henrika (II.) pozvan k sinodam v Ravenno, Rim in Verono.1 Tudi 
sedaj je bil po apostolskem pismu poklican k cerkvenemu zboru. 
(,yUrso> qai in eadem plebe falsum patriarchac nomen susceperat, olitn 
temporc Bcncdicti papae atque Heinrici imperatoris ad Ravcnnatcm 
atquc Romanam necnon Vcronenscm synodum canonice appciiaius, nune 
quoque ad sacratissimum concilittm apostolicis /iteris convocattts, prac- 

1 Glej 5(. 50, ai In 5J. 
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sentiam suam exhlbere jussus est"] Ko je bil dvakrat ali trikrat po 
rimskem nrhidijakonu pozvan in ni prišel, je naznanil beneški dijakon 
Peter, da Urz ni dobil apostolskega pisma. Vendar ni hotel dijakon 
Peter s prisego potrditi svoje izjave ter se je izgovarjal, da ni prišel 
zarad te izjave (k cerkvenemu zboru). Nato je naznanil Adalger, 
arhidijakon Oglejske cerkve [„Adalgerus Aquileglensi$ ccclcsiac arcfii- 
diacanus"/* namesto patriarha Popona, da je coneordijski škof Majon 
prinesel Urzu apostolsko pismo ter ga opozoril na sinodo. 

Na sinodi so se prečitali spisi Oglejske cerkve, iz katerih je 
bilo razvidno, da je že papež Evgenij (II.) za časa cesarjev Ludovika 
in Lotarja irncl opraviti s tem prepirom med oglejskim patriarhom 
Makscncijem in gradeškim Vencrijem na Mantovski sinodi.2 Rečeni 
papež je povrnil Gradeško faro Oglejski cerkvi ter določil, da na 
Gradežu ne sme biti škofijski sedež, pač pa naj bo Oglejska cerkev 
glava in metropola vsega Beneškega. Ker so pa Urz in njegovi pred- 
niki prelomili to določbo, je sinoda sklenila, da naj Urz, ki tolikrat ni 
hotel priti blizu, ničesar ne dobi, pač pa naj se povrne patriarhu 
Popotni Gradcška cerkev z njenimi pritcklinami tako, da ostane odslej 
za večne čase pod Oglejsko cerkvijo. Papež in cesar sta torej sedaj 
iz nova dala patriarhu Poponu Gradeško faro v posest ter z apostolskim 
in cesarskim sklepom ukazala spisati to pismo v korist Oglejki cerkvi 
in njenemu patriarhu. 

„Impcrantc Chuonrado perpetuo augusta auno primo, VIII. idus 
Aprilis, indictlone dectnta." 

(Prepis iz 12. stoletja v Kapitelskcm nrhivu v Vidmu, ki je natančnejši 
kakor Rubclsov tekst. — Ruhcis, Mon. ecel, Aquil., col. 512. — M a tisi, Concil. 
col!.. Cd 1774, XIX, 479. — Jnffe\ Reu. pont. Rom., St. 517 (358).) 

Primerjaj tudi: 
Danduli Chronicon, lib. IX, c. 7, pnrs 1 (Muratori, Ser pt. rer. Ital., XII. 242): 

»Popo ab apostolica sede jam multipliciter conquassata de subjeetionc Gradensis 
ecclcsiae privilegium obtinuit." 

Št. 75. 
1027, dne 19. maja. Verona. 
Ko se je cesar Konrad II. s svojim sinom Henrikom in mnogimi 

knezi mudil v Veronski grofiji v lopi palače sv. Zenona [„in Vcrancnse 
camitatu in lauhia saneti Zcnanis solariP"], da bi tu ljudem razsojeval 
prepire,   sta   prišla pred njega  od  ene strani   oglejski   patriarh 

1 Morebiti Je oglejski arhidijakon Adalger pozneje postal Škof IrzaSkl. kl se pod St. NI 
omenja kot priCa. 

' Manlovska sinoda je bila leta ni7. Gle) Gr. II. st M. 
•Solarlum nnvadno pomen|n to. kar ncmSkl .Sfiller". t   ). mostovz. veža, nadstropje, 

pomoli. Vfasl zaznamuje tudi vilo ali pa palaCo  MlsI m. da zadnji Izraz je tu najbolj na mestu 
Samostan sv. Zenona je bil i rl Veronl zunaj mestnega ozidja (cfr. Bresslau, Jahrbtldier, I, IM. 

opomba zj. a 
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Popon s svojim odvetnikom Walpertom, od druge pa karan ta nski 
vojvoda Adalberon z grofom VVecellinom1, svojim odvetnikom 
ali valpotom /Jbiquc in corum veniens prcsentia dominus Popo patri- 
archa Aquilcicnsis ccclcsie paritcr cum vValpcrto suo eiusdcmque ccclesic 
advocato ct cx alta parte dominus Adalpero dux dc Karlnthla unacum 
comite Wcccllino advocato suo qui ct walpoto2 vocatur"/. Vojvoda 
Adalberon je trdil s svojim odvetnikom Wecellinom, da bi kot karan- 
tenski vojvoda /„ex partc ipsius ducatus"] moral zahtevati od dvorov, 
gradov, vasi ter svobodnih in nesvobodnih ljudi, ki spadajo pod 
Oglejsko cerkev ali pa prebivajo na zemlji rečene cerkve, krmo za 
vojsko,  roboto in vojno podporo,   to je kruh,  vino,  meso in 
žito, potem tlako z živino ter druge javne davščinc. / fo- 
trum* ct angaria* scu publicum servitium id est panem ct vinum, carnes 
ct anonam ct alias angarlas et functlones pubtlcas šibi dare deberetur.1'/ 
Patriarh Popon [„Popo patriarcha"! in njegov odvetnik Walpert sta 
odgovorila, da ni res, da bi se morala dajati krma in vse tisto, kar 
se je prej omenilo, od dvorov in drugih stvari (cesarskim) vojvodom, 
mejnim grofom, grofom, oskrbnikom l»scultasiis"f\ dekanom in poljskim 
čuvajem („saltariis"!1*. Nato je vsled sklepa sodnikov nastopil odvetnik 
Walpert s štirimi soprisežniki l„cum quatuor saeramentalibus"p', ki so 
se zvali Varientus8, Uberlus, Tubertus in Cono ter bili ministerijali 
l„militcs"l Oglejske cerkve. Ti so prisegli: Dvori, gradovi, vasi in 
prebivalci, ki se nahajajo na priteklinah Oglejske cerkve, naj si bodo 
svobodni ali nesvobodni, niso bili dolžni dajati vojvodom, mejnim 
grofom, oskrbnikom, dekanom iu poljskim čuvajem ne krme za vojsko 
in ne kake davščine ter tudi ne izvrševati kakega dela /,,ncc funetio- 
nes"/. Patriarh je skupno s svojim odvetnikom Walpertom izjavil, da 
je pripravljen pozvati vsakega na odgovor in obračunati po postavni 
poti s tistim, ki bi kaj zahteval od njega, od Oglejske cerkve po njenih 
dvorih, gradovih, vaseh in kmetijah /„massaricias"/** ali pa od prebi- 
valcev, stanujočih na katerikoli priteklini rečene cerkve. Tudi naj voj- 
voda Adalberon /„Adalpero dux"l izreče z grofom VVecellinom, svojim 
odvetnikom, če ima kaj terjati od dvorov, gradov, vasi in mož Oglejske 

1 Kor se tlfe VVecelllna, glej dolično opazko pod St. HJ. 

» Zastran Izraza -vvnlpolo" glej Gr. II, St. 45H. op. 2. 
1 O pomenu Izraza -folrum- glej Gr  II. St 23. op. 
* Angarla, ae, dolžnost delali tlako aH roboto, robota s tovorno živino, dolžnost dajati 

tovorno aH pa uprezno 2lvlno. 
* Zastran izraza -scullasius- gle) Gr. II, St. 376, op. ft. 
* Saltarius, gozdni aH poljski Čuva). Beseda se Izpeljuje od -saltus-, kar pomenja gozd. 
7 Sacramentales to, kur luramentales aH pa coniuratores. 
* Kar se tlCe Varlenta. glej dotICno opazko pod St. 82. — V lej listini se omenjata grol We- 

cellln kot odvetnik karantenskega vojvoda Adalberona. Varlent pa kot zaupnik oglejskega patri- 
arha Popona. Tudi pod St. H2 sta imenovana VVecelin kot brat Škofa Helnlgera. VVarlent pa kot 
grof na Furlanskem. Iz tega sledi, da VVecellln In VVarlent nikakor ne moreta biti identična, 
kakor misli Sctiumi (Arhiv. I, lin). 

* O Izrazu -massarlcla- glej Gr. II, St. 493, op. 2. 
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cerkve zastran krme ali pa kake zgoraj omenjene davščine /„goforium"] 
ali pa, če jih misli Se celo vznemirjati. — Nato odgovorila vojvoda 
Adalberon in grof Wccellin, njegov odvetnik, da Oglejska cerkev ni 
po zakonn dolžna od svojih dvorov, gradov, hiš, kmetij, priteklin in 
na teh priteklinah bivajočih svobodnih in nesvobodnih ljudi plačevati 
ničesar ne njima in ne (cesarskim) vojvodom, mejnim grofom, grofom, 
oskrbnikom, dekanom in poljskim čuvajem, kajti vse to je njena prava 
lastnina /„sed omnia In omnibus Aquileiensis ecclesie sunt proprla"]. 
Tudi se vojvoda Adalberon s svojim odvetnikom VVecellinom zaveže 
nasproti patriarhu Poponu in odvetniku Walpertu, da hoče plačati 
Oglejski cerkvi sv. Marije in sv. Hermagora /„sunete Marie santoque 
/iermatiiore"! sto liber najboljšega zlata, ako bi kdaj zaradi naštetih 
stvari vznemirjal patriarha Popona ali pa kakega drugega. Rečeno 
vsoto naj plača tudi vsak njegov podložnik, kateri bi delal zoper to 
določbo. — Na podlagi izjav patriarha Popona, oglejskega odvetnika 
Walperta, vojvoda Adalberona in odvetnika grofa Wccellina je sodišče 
nato izreklo, da naj patriarh in njegov odvetnik VValpert imata in ob- 
držita pravico do krme in do vsega tistega, kar se je naštelo, po 
dvorih, hišah, gradovih, vaseh, kmetijah in vseh priteklinah rečene 
cerkve ter pri vseh svobodnih in nesvobodnih prebivalcih, ne da bi se 
jima ugovarjalo od strani vojvoda Adalberona in njegovega odvetnika 
grofa Wecellina. Vojvoda Adalberon in grof VVccellin sta nato oblju- 
bila, da hočeta biti odslej vedno s to razsodbo zadovoljna.1 

 anno eiusdem domini Conradi tfrutia Dei imperaforis augusti 
in Itatla pritno, in XIII!. kaiend. lunii, indietione deeima." 

(Prepis v zbirki „Consultori in Ilire- v Državnem arhivu v Benetkah. — 
Rut) o i s, Mon.cccl. Aquil., col. 500—502. — FIc ker, Forsdiungen zur itnl. Reidis- 
uiid Kcditsgcsdi., IV, 72—74 k 20. uniju. — Joksch, Moti. hist. duc. Cnririthuic, 
III, 100. st. 239-1 

Št. 76. 
1027, meseca septembra. Rim. 
Papež Ivan XIX. potrdi oglejskemu patriarhu Poponu vse 

pravice, katere je Oglejska cerkev dobila od sv. Petra apostola, od 
Evgenija (II.)2, Gregorja (IV.)3 in drugih papežev, tudi povzdigne Oglejsko 
patriarhijo nad vse ostale cerkve v Italiji ter določi, da ima biti prva 
za Rimom. [„,.. putriarchatum sanetae Aijuilejensis eeelesiae fore eaput 
et metropolitu super omnes Italiae ecelesias ... eamdemipte sedem ... 

1 Cesar Komnd II. jo razsodil ta prepir na korist Oglejski cerkvi, kar Je bilo tudi pričako- 
vati, kajti ze leta IQM. Je cesar Henrik II. dotlCne pravice potrdil oglejskim patriarhom. (Gl. t\. «S). 

• AMsIlll nam je tu na sinodo v Mantovl. ki |c bila leta H7. za časa Evgenija II. GI.Gr. II. 
itvv. va. 

* Da nam je tu mislili na papezn Greuorja IV, je razvidno Iz listine cesarja Ludovlka II. 
Iz leta MU   Gl. Gr. II. St. III. 
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et vicariam et secundam post almum Romanam sedem,4'] Dalje mu podeli 
palij, katerega naj rabi pri maši o božiču, na dan sv. Treh kraljev, o 
štirih Marijinih praznikih, na dan cerkvenega blagoslovi jenja, na dan 
svojega godu, veliki čelrlek, veliko noč, o vnehohodu, o binkoStih, na 
dan sv. Ivana Krstnika, o praznikih svetih apostolov, o vseh svetih, o 
drugih večjih praznikih in pri posvečevanju škofov. Papež potrdi Poponu 
in vsem njegovim naslednikom vse pravice do škofij, samostanov in fara, 
ki spadajo pod Oglejsko cerkev, in tudi vse pravice do Gradeškega otoka, 
ki je bil vsled barbarskega navala dalj časa ločen od Oglejske cerkve 
ter po krivici rabi patriarhalno ime. /„... Nec noti con/irmamus vobis 
vestrisque snecessoribus insulam, quf Gradus vocatur, cnm omnibus suis 
pertinentiis, quac barbarico impetu ab eadem Agttlleiensi ccclcsia sub- 
traeta faerat, et falso patriarchati nomine utebatur:1/ Te pravice do 
Gradeškega otoka in do vsega, kar k njemu pripada, so oglejski 
patriarhi dobili od raznih papežev in cesarjev in tudi sedaj se je s 
pomočjo cesarja Konrada (II.) zbrala sinoda (gl. št. 74), h kateri je 
bil povabljen tudi Poponov tekmec I „aemulus"J ,x ki je pa rajši izostal. 
Na sinodi zbrani škofje so izrekli, da se mora Gradeški otok z vsemi 
pritcklinami povrniti Oglejski cerkvi. [„Unde iudicio omninm episco- 
porum. qul aderant, restituta est ibi eadem insula cum omnibus suis 
pertinentiis"/2 

„Scriptum per manus loannis cardinalis et cancellaril vice Petri 
diaconi mense Septembris, indietione decima. Datum .. . in sacratissima 
sede beati Petri apostoli anno quarto, Deo propitio, pontificatus domini 
loannis summi pontificis et universatis nonidecimi papae." — „Cum 
magna nobls." 

[Ughelll, Italia sacro. cd. 1653, V, 48. - Rubeis, Mon. ecel. AquM. 
col. 516 (odi.). — Cocquelines, Bullartirti, privil. ac dipl. Rom. pontif. amplissima 
colectio, I. 337. — Migne, Patrolog., Ser. lat, CXLI, 1137. — Jaffe\ Rcg. pont. 
Rom., St. 1085 (3103).| 

Št. 77. 
1027, dne 24. septembra. Frankfurt. 

Sinoda v Frankfurtu, kateri je predsedoval novi cesar Konrad II. 
Med navzočimi je bil tudi karantenski vojvoda Adalbcron 
kot cesarjev mečenosec, in sicer edini izmed posvetnih gospodov. 

Wolfherii Vita Godchardi episc, Vita prior, c. 31 (MG. SS., XI, 190): 
„Laicorum sane nullus intererat, exccpto Aedclberonc Carentinorum duce, qui 
spatarius imperntoris ci pedetenus assirlcbat." 

> Ta tekmec |e gradeSkl patriarh Urz. 
» Ta listina se kar nlc ne ujema z vsebino listine pod SI. w. Iz listine pod St. IM je raz- 

vidno, da ji- oglejski patriarh Popon to listino dobil po zvijači f-privlleglum fraudolentcr Impc- 
travit-.] 
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St. 78. 
Okoli leta 1027.' 
Vicentinski Škof Aistulf priseže oglejskemu patriarhu Poponu in nje- 

govim naslednikom zvestobo in pokorščino.2 [„Polticeor ego Aistulfus Vi- 
centlnae eccleslae futurus episeopus me fidelem ti obedientem esse sanciae 
Aguileglensi ecelesiae et tihi domno Popponi patriarchac tuisijue succcsso- 
ribtts secundum ordinati meitm. salva fidelitate Cuhonradi imperatoris fi- 
liique ejus EinrlcL Sic me Deus adjavet et haec saneta quatuor evangelia."] 

[Neucs Mrdiiv der Gescllsdiaft f. illtcrc dcutschc Gesdiiditskundc, III, 87.) 

Št. 79. 
1028, dne 19. aprila. Aachen. 
Rimski cesar Konrad II. podeli vsled posredovanja karan tan- 

s k c g a vojvoda A d a 1 b e r o n a [„necnon Adalberonls Carentanl 
ducis"] cerkvi sv. Marije v Sflbenu vse soteske pri Sabenu /..clusas 
omnes sitas in loco Sebona"]? 

..Data XIII kal Maii,* indictlone XL. anno domlnlcae incarna- 
tionis MXXVIIi. anno domni Chuonradi secundi regni IV.t imperii vero 
II. Actum Aquisgrani" 

[Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. — Hund-Gcwold, Alctrop. 
Sallsb., (cd. Mon.) 1,471. — Hormayr, Beytrflge zur Gcsdi. Tirols, Ib, 43, st. 14. 
— LOnlg,   Reidisnrdiiv,  XVII«, 147. — Roschmann,  Gcsdi. von Tirol, 11,279. 
— Siniiachcr, Bcijtrilfjc zur Gcsdi. von Saben, 11,368.) 

Št. 80. 
1028, dne 1. julija. Devin. 
Cesar Konrad II. razsodi neki prepir med korvejjskim opatom 

Druthmarjem in neko posestnico Alveredo. Med pričami se tudi omenja 
k a r a n t a n s k i vojvoda A d a 1 b c r o n /„Adalbero dux"]. 

„Data kal InL, indictlone XI., anno dominice incarnationis MXXVIIL. 
anno anteni domni C/utonradi secnndi regnantls lili., imperii vero L Actum 
Magdeburch." 

[Izvirna listina v Mflnstru. — Brhard, Codcx dipl. Wcstfaliac, 1,90. — 
VVIlmans, Kniscrurkundcii der Provlnz VVestfolcn, IJb, 280, St. 170.) 

1 Leta lo:n. |e bil v Vlcenzl za Škofa neki Tednld. kateremu ic kralj Konrad II. dne 27. Ju- 
nija potrdil neka posestva In pravice. (Ughclll, Italia saera, V, icm.) Tudi je bil leta 1027. v Kimu. 
ko |c bil Konrad II. kronan za cesarja, (Mresslau, Jahrbiidier, I, 1*8, op. .1.) Tedaldov naslednik |c 
bil zgoraj omenjeni Alslulf. 

1 Na Isti način sta oglejskemu patriarhu priseglo zvestobo puljskl Škof Ivan in concordljski 
&kof Ruodhcrt. Besedilo te prisege nam kaze, kako vdan je bil patriarh Popon cesarju Konradu II. 
v nobeni drag) cerkveni pokrajini se nI v srednjem veku vršila toka prisega, (liresslau, Jahr- 
biidier, II, 177.) 

• Sflben pri sedanjem l(rixcnu na Tirolskem. Zaslran teksta glej Hrcsslau, Jahrbiidier unler 
Konrad II., Ud. I. 242, op. 3. 

4 V Izvirni llslinl stoji .XIII. kal. Mali-, v ponatisih pa največkrat -VIII. kal. Mali-. Listina 
le biln tedaj Izdana dne in. aprila, ne pa 21. aprila. 01. Hresslau. Jahrbiidier, I. C 

9* 
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Št. 81. 
1028, dne 11. septembra. Imbshausen. 
Rimski cesar Konrad II. podeli vsleci prošnje svoje soproge Gizelc, 

svojega sina Henrika, mogunlinskcga nadškofa Ariboua, svojega kan- 
celarja Brnnona in (karanianskega) vojvoda Adalbcrona Oglejski 
cerkvi in njenemu patriarhu Popon u pravico, da srne v Oglejskem 
mestu kovati denar. /,.... concedimus, prout juste et legaliter pos- 
sumu s, sanetac Aquilejcnsi cccksiae ct Popon i patriorchoe, qui ibidem 
Domino videtnr deservirc. ucentiom monetom publkam infra civitatem 
Aquilejae facIendL"/ Ta denar naj bo iz čistega zlata ter enak ver on- 
skemu, ako bi ga patriarh svojevoljno ne izboljšal. Vsi trgovci po 
njegovi (Konradovi) državi smejo za svoje prodano blago prejemati ta 
denar, ako ne bode ponarejen. 

„Data anno dominicae incomotionis MXXVIH., indietione XI., III. 
idus Septembris, anno Con radi regnantls IV.. imperii vero secundo, 
ejusdenupie imperatoris filii Hcnrici regis anno primo. Actum Immi- 
deshuson." > 

[Prepis iz leta 1195. v Kapitelskem arhivu v Vidmu. — Rubels, Mon. 
ccel. Aquil.f col 505. - Cappellctti, Le diiese dltalia, VIII, 164.) 

Št. 82. 
1028, dne 9. oktobra. Pohlde?. 
Rimski cesar Konrad II. podeli z odobrenjem mnogih mož, med 

katerimi sta bila tudi škof Helnigerin njegov brat VVccelin /„Helnigerii 
episeopi ct cius fratris Wecelini%$ svojemu fevdniku, patriarhu Popoma 
/„fideli nostro Popponi patriarchae"], in pa njegovi cerkvi aicki gozd 
na Furlanskem v grofiji grofa Warienta.3 Ta gozd se pričenja pri Soči 
ter sega do morja, potem se vleče pod cesto, ki se zove Ogrska cesta, 
do tistega kraja,  kjer izvira reka   Fiurne,  dalje gre poleg  te reke do 

1 Namesto .Immideshuson-. kar stoji v nekem prepisu \z leta nos, imnjo rnznl ponatisi 
• Immidesliirton-, kar ie napaCno. (Cfr. Bresslau v Neues Archiv, III, SI.) Immideshuson |e Imbs- 
hausen severozahodno od Norllielma med Leino in VVesero. 

1 Pfihlde je na Hannoveranskcm severovzhodno od GMlingena, kjer ic razprostira go- 
rovje Harz. 

> V listini se omenjata Škof Helnlflcrius In pa njegov brat VVecellnns Neki Uelmlnner 
je bil nekako od leto 1021- do I OSI. škof cenedskl. L. 1004. je kralj Henrik II. poslal svojep.ii kaplana 
IMmigera h Karantancem tgl. *t. Ifi). Naibrze imamo v vseh treh slučajih opraviti z eno samo 
osebo. - Škofov brat je bil VVecclin. Mogoče je. da je bil ta VVecelln ravno Usti. ki se leta 1027 
omenjn kot odvetnik karantanskega vojvoda Adnlberona (gl. 5t. 73». Sin njegove liCere Azlke je 
bil Udalrik, mejni grof kranjski in Istrski. 

1 Kar se HCe tu imenovanega grofa VVarlenta, misli »resslau (Jnhrbildier, I. IK*I. da je IsU 
oseba, kakor grof VVerllient. ki je leta OTI. živel v Istri (Gr. II, M 4W>, a|| pa njegov sin. Leta 1001. 
mu je cesar Oton III. podelil polovico Goriškega okraja (St. 2). UM |e te fakrat furlanski grof 
(St. 3). Leta 1027. se omenja oglejski ministcrijal Vnrlentus (M. 75). ki je morebiti Ista oseba. Kar 
je Czoernlg (Das Land (iorz und Gradišča, str. Ml) o VVerlhentu In njegovem sorodstvu prepisal 
iz Scholllnerja. je nezanesljivo. 
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meje, ki se nahaja med posestvom grofa Ocina v Cordeiionsul in po- 
sestvom opatije v Sestu, nato poleg reke Mcdune do Livcnze ter do 
izliva Livenzc v morje.2 /..(/uundum slivam situ/n in pagO Fori Mit In 
comitatu Warienti comltls, incipientem a flumine Isontio usque ad mare 
ct sic subtus stratum quuc vulgo dicitur stratu Ungarorum* usque in 
ilttim iocum ubi fluvius Ftumcn nascitur ct ita deorsum per Flumcn 
usquc ud termlnum, qul est inter praedium Oclnl comltls quod vocatur 
Cortis Naonis ct inter praedium sanetac Scxtcnsis ahhatiac ct usquc 
flumcn Mcduna secus huius decursum usquc ud flumcn Liqucntiu dietum 
ct usquc ad Liqucntiac introitum in mare."] Brez dovoljenja rečenega 
patriarha in njegovih naslednikov ne sme nihče v tem gozdu loviti, 
s puščicami streljati, nastavljati zank, mrež in okovov ali na kak drug 
način zalezovati divjačine. Kdor bi se pregrešil, naj plača sto liber zlata, 
in sicer polovico v njegovo (cesarjevo) blagajnico, polovico pa imeno- 
vanemu patriarhu in njegovim naslednikom. 

„Datum VIL idus Octobris, indietionc XL unno dominicuc incur- 
natlonls MXXVIII!.. anno autem domnl Conradi secundi regni quinto. 
Acttun Poeltdae" 

IRnzni rokopisi v Vidmu, Benetkah, S. Daniclu in Pordenonu. — Rube is. 
Mon. ecel. Aquil., col., 503(odi.) in 501. — Cnppelletti, Le diiese d'Itiilia, VIII, 165. 
— Valentinclli v Fontes rcr. Austr., Dipl.. XXIV, p. 1. — Brcsslau, Jalir- 
nudier des Deutsciien Reidis unter Konrad II.. Bd. I, 485. st. 3. — Atti e memorie 
della Societa Istriana di nrdieologia e storia patria, VIII, 8 (nepopolno).] 

Št. 83. 
Okoli leta 1028.; 

Oglejski patriarh Popon podeli Oglejski palriarhiji opatijo v Osojah, 
katero so najprej ustanovili njegovi starši in katera je bila pozneje s po- 

sestvi  in novci osvobojena od njegovega   brata 0.s Zato naj pa opat 

' Cordcnons je no Furlanskem severno o 1 Pordcnona. Vzhodno od teh dveh krojev teCc Me- 
dunn proll Jugoznhodu ter se liliva v Llvenzo. Vzporedno z Mcduno lete Flumc proti jugozahodu 
ter se tudi Izliva v Llvenzo 

' Meje se dnrovanemu svetu Inhko določijo. Na vzhodu je dotično zemljo segalo do SoCe 
in na jugu do morja; na zahodu so jo mejile reke Llvenza. Mcduna In Flumc, na severu pa cesta, 
ki je vodilo od srednje SoCe proti zahodu do Taijamenta pri Codrolpu in potem naprej proti Por- 
denonu. Dokazati se do. da nI bil ves to prostor z gozdi napolnjen. 

• »Strata Ungarorum- v Furlonijl se vcCkrat omenja po listinah. <Cfr Gr. II. st. 4:cj Kar 
se tlcc te listine, se v rokopisih nahajajo na dotlcnem mestu razni Izrazi (cfr. Brcsslau. I c). ka- 
terih pomen |e po deloma nejasen. TI Izrazi so: d. < dlcllur) Valsettn Ungaronim, d. scmlta Un- 
garorum, d. vclsclo Ungororum. d. Vulsocco Ungarorum. d. ncl slrata Ungarorum, d. Varata Un- 
flarorum. d. Ungororum. Mogoče je. da so besede Volsctlo, Vostata Itd. vskd površnega prepisovonia 
nastale iz Izrazo -sirota-. 

4 Cesar Konrad II. je potrdil to listino oglejskemu patriorhu Poponu med letom 1057. in 
103». One i. marca letn 1027. je bil Konrad II. kronan za cesarja, dne l. Junija 1039. |e po umrl. 
Znano nam je, da Je Konrad II. recenemu patriarhu podelil nekatere pravice In nekatera posestva 
leta IH28. meseca septembra In oktobra (gl. st. HI In tt); morebiti Je tudi omenjena potrditev Iz 
'stega coso. 

* Starši oglejskega patriarha Popona so ustanovili opatijo v Osojah. Ker se kot ustanoviteljica 
Osojskcga samostana omenja neka Irenburga, je bila ta najbr2e patriarhova mati. Njegov brat se 
\i zval O(cin).  Brcsslau <JahrbQdier, I, «7» misli, da Je ta O(cln) tisti, ki Je leta to:n. imel svoja 
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rečenega samostana v spomin le izročitve vsako leto na praznik sv. Her- 
magora na njegov oltar daruje po dvanajst penezov; ni pa dolžan 
izvrševati kake druge služnosti nasproti Oglejski cerkvi ali pa patriarhu. 
Tudi je Popon določil, da naj patriarh posveti opata, katerega bi 
ondotni bratje izvolili. To listino oglejskega patriarha Popona je potrdil 
takratni rimski cesar Konrad II. [„Cognosccntes itaquc auetoritate pri- 
vilcgii domini Cunradi Romanorum imperutoris augusti antecessoris nostri 
(se. Conradi III.), quutitcr venerabilis Poppo Aquileiensis patriarclui ab- 
batiam de Osccivach videlicet a parentibus cius primitus fundatam et 
a potestate frutris sui O(cini) prediis ac pecuniis liberatam suneti Aqui- 
leiensis putriurchutus obedientic contulerit ac subiuguverit sub eo tenore 
iustitie, (/uatenus pre/ati cenobii ubbus ob traditionis recordutionem sin- 
gulis annis in /estivitate soneti Hcrmugorc super oltare eius XII nummos 
offerret nullum amplius servitium Aquileiensi eeelesic vel patriarche pro 
debito faeturus. Stutuit quoque, ut eiusdem loči abbas a /ratribus ibidem 
deo famulantibus canonice eleetus a patriarcha foret ordinaturus"] 

[\z listine kralja Konrada III., izdane dne H. maja 1149. — Mecjiser, An- 
nales Carinthiae, p. 798. — Annus milles. Ossiac, p. 63. — Ankcrshofen. Handb, 
der Gesdi. des M. Karaten, Ilb, 41, St. 50. — Jnksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, 
III, 380, St. 876.| 

Kot ustanoviteljica Osojskega samostana se omenja Irenburga. 
Necrol. Ossiancense ad .2. non. Apr." 4. april (MG. Necrol., II, 444): 

»Ircnburcjis, fundatrix huius ecclesi(;." 
Necrol. Seccoviense ad „2. non. Apr." - 4. april (MG. Necrol., II, 409): 

„Iremburdi, fundatrix mori" Ossiadi." 
Necrol. S. Lambertl ad ,4. non. Apr." 2. april (MG. Necrol., II, 320): 

„Iremburga l(aica) f(undatrix) Oziacensis cenobii." 

Št. 84. 
1028, dne 30. decembra. Augsburg. 
Rimski cesar Konrad II. potrdi vsled prošnje cesarice Gizele, svoje 

soproge in sorodnice kralja Henrika, ter (oglejskega) patriarha Popona 
grofu VVilhelmu, svojemu fevdniku, trideset kraljevih kmetij v Kozjem 
ter tudi to, kar je imel rajnki cesar Henrik, njegov prednik, med Savo, 
Savinjo, Sotlo in Mirno v okraju in grofiji Savinjski ter rnu 
nato dal v last,1 dalje trideset kraljevih kmetij, katere mu je on sam 
(kralj Konrad) v isti grofiji podelil med Koprivnico, H U din jo in 
Voglajno ter med Krko in Savo in katere (kmetije) si je (grof 
VVilhelm) izbral po raznih krajih imenovane marke, koder mu je bilo 
všeč, potem tiste gore, doline  in gozde med reCenimi rekami,   katere 

posestva  pri   Cordenonsu  na  Furlanskem   rgl. St.  H2j.  Ocl  )e skraiSano Ime za  Olokar.   StarSl 
patriarha Popona niso bili Iz  rodovlne trebenjskih  grofov,  kakor nekateri trdijo.   Prvi trebenjskl 
grof se omenja Se le leta MM.  (Gl. SI 414.) 

1 Gl. SLU. 
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jc nekdaj sam imel,1 ter na zadnje tudi tržno pravico, katero mu je 
podelil cesar Henrik, in pa zraven spadajočo eolnino v Brezah ali pa 
na drugih posestvih ondotne grofije, kjerkoli mu jc takrat ugajalo ali 
mu pa hode v prihodnje všeč.2 /„... nos guatitcr pro petitionc dilcetae 
coniugis nostrae Gisilac imperatricis augustae et Helnrici regis nostrac 
amantissime prolls nec non Popponls venerabllls patriarchae fidell nostro 
Willihelmo comitl UIos XXX regales mansos et in vitla Traskendorf ct 
insuper guicguid Helnricus antecessor noster divaet memoriae imperator 
habuit inter /tacata Souuuae ct Soanac. Zontlac ct Nirinac in pago ct 
in comitata Sonnc ct šibi in proprinm donavit, nec non illos XXX re- 
gales mansos guos nos prefa/o W(iliihelnw) in eodem comitata proprie- 
tavimns inter flaenta Goprianizae. Chodiniae et Ogaaniae et inter flnenta 
Gurke ct Soaaae silos ijaos ipse in cinsdem marchiac tocis ad plenita- 
dinem elegerat, abicanu/ac šibi placacrat. cam omnibns pertinentiis, .. . 
et insuper guicguid inter ipsa predieta flaenta montiam. vallinm ct sil- 
varam habnimus. ct saper hacc omnia mercatum šibi ab antecessore nostro 
H(einrico) imperatore concessum cam thelonco ad hoc ture pertinente in 
loco Friesacha vet in ceteris suis prediis in eodem comitata iacentibus, 
abicanu/ac šibi tunc temporis placacrat aat amodo placebit. concessimus 
atgue hoc ipsum ct cetera omnia preseripta per hoc nostrum imperiate 
preceptum confirmavimus atgue corroboravimus:1] 

„Data III. kalend. Jan., indic. Xll.y anno dominicc- incarnationis 
millcsimo XXVIIIL, anno autem domni secnndi regni V., imperii vero II.; 
aetum Auguste" 

[Izvirim listinu v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — (Hormmjr) Ardiiv 
f. Suddeutsdilniid, II. 229, St. H. — Zflhn, Urkundenbudi des H. Stciermark, I, 54, 
St. 45. — Schuml. Urk.-u. Rcg.-Budi, I. 30, St. 21. — Jiiksch, Mon. hist. duc. Ca- 
rlnthlae, I, 53, st. 15.) 

Št. 85. 
Med letom 1029. in 1045. 
Grof Adalbcron /„Adalbcro comes"]* podeli na oltar Marije De- 

vice in sv. Korbinijana v roke odvetniku OdalskalkiH svoje imetje na 
Dovjem ff.quidquid proprietatis habait in loco Lenginvuclt dieto"/, da 
bi ga imela v lasti ondotnn duhovščina po njegovi smrti in po smrti 
njegove soproge Richlindc [„ut elerus venerabilhun fratrnm inibi servicn- 
tiu/n post vitac illius cxccssumf suaeguc comparis domnac Richildae in 
propriam haberet"}. 

• Gl. II. 6*. 
« Gl. St. M. 
• Ta grof Adalbcron Je bil I/ rodovine Kbersbcrqov. Umrl jo dne 27. marca leta ioi5. Istega 

leta dne 12. (unija Je Izdihnila tudi njegova sopro(jn Hlchllndn. OCc grofa Adalberona se |e zval 
Udalrlk ter Je dne II. ali pa 12. marca leta I02B. konCal svoje Življenje. Tu omenjena daritev se 
Je brez dvoma zvrSila med letom 1029. In 1045. 

4 Odolskalk Jc bil odvetnik 1'relslnSkc cerkve zo časa skola Egllbcrta (loofi-I0J8). 
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Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 
[A\eichelbcck, Hist. Frising., 1°. 4fe9, St. 1165. - Rcsch, Actns millcnarin 

ccclcsiac Aguntinac, str. 65, St. 31. - Schurtli, Urk.- u. Rcg.-Budi, I, 145. St. 163.) 

Št. 86. 
1031, dne 13. julija. Oglej. 

Oglejski patriarh Popon posveti v navzočnosti dveh rimskih kar- 
dinalov in dvanajstih škofov cerkev v čast Materi božji ter svetima 
Hermagoru in Fortunatu. • Pri tej priložnosti je rimski papež podelil za 
vsako leto odpustke 100 let in 100 dni tistim, ki bi se v resnici izpo- 
korili ter rečeno cerkev obiskali na praznik sv. Hermagora in Fortu- 
nata. Kdor bi pa obiskal imenovano cerkev v osmini tega praznika, 
naj za posamezne dneve dobi odpustke po 18 let in 18 štirideset- 
dnevnih dob [„decem ct oeto annorum et totidem guadragenarum"].Tu6\ 
sta rečena kardinala s papeževim dovoljenjem iz časti do sv. mučenika 
Kvirina, čigar ostanke sta prinesla iz Rima [„de urbe"/ ter jih shranila 
na desni strani malega oltarja zraven velikega oltarja, ter iz časli do 
sv. Marka, papeža in spoznavalca,2 čigar ostanke sta tudi prinesla iz 
Rima in jih položila na levo stran malega oltarja zraven velikega oltarja, 
podelila odpustke po deset let in deset štiridesetdnevnih dob za časa 
prej naštetih praznikov, kakor tudi na praznik sv. Kvirina in na praznik 
sv. Marka.3 

Ko je oglejski patriarh Popon videl, da so poslopja in utrdbe 
[„munitionlbus"] Oglejskega mesta [„Agultelensem urban"], katero je 
bilo nekdaj jako na glasu, razrušene vsled grozovitosli poganov /„paga- 
norum sevitia"/, cerkev pa oropana svojega lepotičja, je z božjo po- 
močjo sezidal cerkev na čast Materi božji ter sv. Hermagoru in Fortu- 
natu, jo blagoslovil v navzočnosti mnogih škofov, dobil iz raznih krajev, 
posebno pa od Rimske cerkve prav mnogo svetinj [„sanetorum relit/uias"/ 
ter jih skrbno shranil v njej. 

Tudi je v rečeni cerkvi posvetil petdeset bratov (kanonikov), 
katerim je podelil nekatera posestva Oglejske cerkve, kar se je zgodilo 
po nasvetu in z dovoljenjem IValperta, odvetnika imenovane cerkve, 
potem po nasvetu dveh rimskih kardinalov, Ivana in Dodona, ter svojih 

1 O Ogleju in ondolnl baziliki sem spisal kratek sestavek v Dom In Svetu, XX (l»07), itran 
411-415 In tU-448. 

• Papež Marka je vladal leta 33<i. 
* Okoli Icla lOSt, rimski papeži navadno Se niso podeljevali odpustkov za dalj fnsn, kakor 

za eno leto. Izjema |e bila le takrat, ako je kdo Sel v Sveto deželo Zato bi smeli trditi, da je 
začetek te listine Iz poznejšega Časa. Najbrže je kak rimski papež takrat to listino Iz nova po- 
trdil ter ob enem podelil tu omenjene odpustke. fKubeis, Mon. ccel. Aqull., col. SI7.) V Oglejski 
cerkvi se nahajala dva napisa na kamenitih ploSCah, eden Iz leta HM. drugI Iz 14. stoletja. Njuno 
besedilo o odpustkih je vzeto Iz te listine. 
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zunanjih soSkofov, namreč Roadberta coneordijskega, Ivana puljskega, 
Voldarika pičenskegn, Azonanovograjskega, Adalgerja tržaškega, 
Rotarja trcviškega, Aistulpha padovanskega, Heremana bellunskega, 
Voldarika brescianskega, Reginzona feltrinskega, Helmingerja cenedskega 
m  Voldarika   tridentskega.  / consllio .. . coepiseoporunt scilicet Ro- 
adbertt Concordlensts, Joannis Polensis, Voldartcl Pelenensls, Azonls 
Civitatls Novac, Adalgertl Tergestlnl, Rotarll Tarvisini, Aistulphi Pala- 
vini. Heremani Belunertsis, Voldartcl Brixlani, Reginzonls Fcttrensis. 
Helmingerl Cenetensis, Voldartcl Tridentinl"] Ta posestva so bila: 
Vas Mcretto1 („vitlam de Melercto"/ z vsemi mejami in priteklinanii, 
namreč s slovensko vasjo, ki se tudi zove Mcretto [„cum vlila Scla- 
vorttm, quae similiter dicitur Mclcretum"/, potem Palmanova [„Pal- 
mata"J, Rondii [„Rondia"]* in Rondiiettis [„Rondtetas"] z vsemi pri- 
teklinami do gozda Sv. Lavrenca, potem do vasi, Ontagnano3 imeno- 
vane, do Fclettisa4, do Bicinicca5, do vasi St. Stefano0 ter do Gan- 
jana7 f„usque ad slivam Sti. Laurentli ct usque ad vlllam quae dicitur 
Antonlanum ct usque Fetetas ct usque Beclnls ct usque ad vlllam Sti. Šte- 
fani ct usquc Claulanum"], dalje vasi Castions in Morsano /„vlllam 
de Castellone ct de Marclano"] z njunimi priteklinanii od vasi St. An- 
drata pa do vasi, ki se zove Gonars8, in do gozda /„« vlila S. An- 
dreac usque ad vlllam, quac dicitur Gonorium. ct usque ad sylvam"/. 
potem vasi Morano9, Carlino10 in StGiorgio11 [„vlllam etlam de Ma- 
riano ct vidam de Cartinis ct vidam S. Gcor^ii"/ z njih priteklinanii 
med reko, Corno11 imenovano, in vodovjem, katero se zovc „Arnun- 
cus" /,.a fhuninc, quod dicitur Comium usque ad aqitam. quac dicitur 
Arnuncus"], Patriarh Popon prepusti kanonikom po vseh imenovanih 
krajih krstne (farne) cerkve [„ceciesias baptismales"/ s pripadajočimi 
kapelami in njih prost /„prepositus"] naj nadzoruje in vlada te cerkve 
v svojo korist. Tudi daruje patriarh kanonikom na trgu Oglejskega 
mesta [„in foro Aijtiilcjac"! trideset štacun /„stationcs^J, dvajset pa v 
Pilski luki [„In portu Ar/"/13. Kdor bi hotel prelomiti to daritev ali pa 
jo po sili prenarediti, naj bo pogubljen na duši in na telesu. 

Podpisali in pričali so:  „Popo s. Aquileicnsis ccclcsiac palriarcha, 
Joannes   Romanac   ecclesiac   cardinalis  episeopus,   Dodo similiter Ro- 

1 Mcrctlo je blizu Palmnnovc v Furlnnl]l. 
" Rondii |c severno od Pnlmannve.   Blizu Inm je tudi Roncbiettis. 
• Ontnguano |c zahodno od Palmnnovc. 
4 Fcteltls Je zahodno od Palmanovc. 
I Hlclnlcco )c severozahodno od Palmanove. 
* St. Stefano |e severno od Palmanove. 
• Clau|ano je severovzhodno od Palmanove. 
• Vasi Castions di Strada, Morsano, St. Andrat In Oonars so zahodno od Palmanovc. 
• Marano Je t"fl°zahodno od Pnlmanovc blizu morja. 

*" Carlino je severno od Mnrano. 
II St Glorglo |e severno od Carlina. 
" Corno je reka, ki teče mimo St. Gioro.li. 
11 Pllska luka je bila blizu Oglejskega mesta. 
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manae ccclesiac cardinalis cpiscopus, Aistulfus s. ccclesiac Palavinac 
cpiscopus, Vuoldaricus Brixiane ccclesiac cpiscopus, Azo cpiscopus 
Civitatis Novac, VVoldaricus Pctenensis ccclesiac cpiscopus, Rotarius 
s. Tarvisinensis ccclesiac cpiscopus, Woldaricus Tridetitinus cpiscopus, 
Hercinanus Bcllunensis cpiscopus, Regizo Fellrensis cpiscopus, Hclmin- 
gerus Cenetensis cpiscopus, Joanncs Polcusis cpiscopus, Adalgcrius 
Tcrgcslinus cpiscopus, S. m. (signuru rnanus) Vualpcrti advocati." — 
Potcm slede imena Se 14 drugih prič. 

„S. m. Bertoldi notarii, gui hane cartulam ex jttssu damini Poponis 
patriarchac canscribsi ct complevi" 

„Actum in cadem ecclesia anna daminicac incarnationis mille- 
simo trigesimo prima, indictionc XIIII., tertia idns Julii. Residente 
d. Joannc apostolico in tirbe Romana, regnante vero Canrado impe- 
ratore augusto imperii siti anno 5., pontificatus autem eiusdem d. Pop- 
panis an. 12" 

[Izvirna (?) listina v Kapitclskem arliivu v Vidmu. — Ughelli, Italia sacra 
(cd. 1653), V, 51.  -  Kandlcr, Codicc dipl. Istr. ad a. 1031 1 

Primerjaj tudi: 

Necrologium eccl. Hqull. ad III idus Julii 13. julija (Joppi v Ardieo- 
grafo Tricstino. XX (1895), p. 228): „Dedicatio ccclesiac flquilcgcnsis." 

St. 87. 
1031, dne 23. julija. Oglej. 

Oglejski patriarh Popotl („Poppo"], kateri je izjavil, da živi po 
rimskem zakonu f„qul pro/essus sam lege Romana viverc"/, potrdi sa- 
mostanu Marije Device t, ki je postavljen tik Oglejskega mesta [„iuxta 
civitatem Aquilegiani"l, njegovo zemljo z imetjem in desetinami vseh 
podložnikov [„terram cnm date sua ct curn decimis omnium /amularum"], 
kateri so prebivali za časa patriarha Ivana (IV.) ali pa v njegovem (Po- 
ponovem) času v Ogleju. Potrdi mu namreč zemljo, katera se zove 
„Piuli" in „Faidas"2, ter to, kar je med reko „Maligno"3 jn veliko reko, 
kjer teče „Rubedole"4. /„.. . terra quc vocatnr Piuli ct Faidas, ct quk- 
quid est a Maligno /lumine usquc ad /lumen magnum sicut currit /lumen 
Rubedole"] Dalje mu potrdi vasi, ki niso daleč od (Oglejskega) mesta 
l„non longe a civitatc"Jt  namreč Terzo5,  S. Martino6, Čcrvinjan, Mu- 

1 Ta samostan }e bil lam. kjer je seda) Monastero. 
' ..Pluli- In .Faidas' sla, kakor plSc Rular (Zgodovinske Crtice Iz poknežene grofije GorlSkc 

In Gradlllke. I, SX blizu kra|a Rondil dl Terzo od Ogleja proti severu. 
1 .A Maligno flumlne*.   Ta reka je potok Mallgnolo, ki se pod Terzom Izliva v Natisso. 
4 .Rubedole' je Frcdda (rlvo freddo). ki teCe severovzhodno od Cervinjana. Tam se nahejđ 

ludi kraj -Le Ravedole'. 
* Tvrzo )e vas med Ogleiem In Cervinjanom. 
• S. Martino |e od Cervinjana proti jugu. 
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scoli1, Mortesins2, Alture3 in Pertcolc4 z vsemi njihovimi priteklinami, 
ki se nahajajo med jezerom v sredi gozda5 in Caslionsko zemljo,0 

potem med travnikom, „Frascario" imenovanim,7 in Cavenzanom8 ter 
med hiso „Sualdana",'' kjer tečeta „Robedula" in Anfora ,0 proti Cornn11 

in kjer tcCe tudi Zumiel12. /„... vitlam scilicct de Tcrtio, viltam de Sancto 
Martino, villam de Ccrvcniana, villam de Musculo, villam de Martisino. 
villam de Altura. villam de Pertcgnlis cum omnibus perlinenciis earnm que 
sunt a lactt qui est in suma silva usauc in terram de Caslellone. A 
pralo Frascario usque ad Calvenzan; a časa Snaldana sicut tenet Ro- 
bedula el Amphora reettun in Cornio; sicut tenet Znmcllus.. "J Tudi 
mu potrdi vas „CascllisM z njegovimi pritcklinami, vas Susans^ jn po- 
lovico vasi, Coseano imenovane.11 /„Villam quoque de Casellis cum 
pertinentiis suis, villam de Suzan, villam de Cosano dimidianV.J Tudi 
potrdi samostanu kapele s podložnik!, ki bivajo po rečenih vaseh. 

Selo „Medigas" v Karniji naj samostanu daje po 60 hlebov sira 
/Jn Carnea quoque de vico Medigas LX formas casei"/. V Istrski 
grofiji potrdi samostanu kraj Izolo [Jn comitatti Histriensi loctttn qul 
VOCOtur Insula"! s sodstvom („cum placitis1'/, z davščinami /„suffra- 
glis"], javno tlako /„angariis publicis"/ ter z vsemi obdelanimi in ne- 
obdelanimi pritcklinami. 

Patriarh Popon določi, da naj rečena cerkev Marije Device v 
miru obdrži navedena posestva in podložnike. Opatica, nune in deklice 
[„puelle*/, katere žive po svetem redu, naj vsak dan pojejo jutranjice 
{„matutitium*], večemice l~vcsperas"j in druge svete molitve /-divina 
officia"] v blagor njegove (Poponove) duše ter v izveličanjc duš nje- 
govih prednikov in naslednikov. Imenovala opatica in nune smejo za 
svojo potrebo porabiti pridelke in dohodke naštetih posestev ter ž njimi 
storiti, kar se jim zdi koristno. Kdor bi hotel prelomiti in podreti to 
volilo l„testamentum"J in določbo, naj ga sodnji dan tožijo Marija De- 
vica in vsi svetniki ter naj bo za večne čase pogubljen. 

Podpisali in pričali so:  „Popo s. Aquilegensis ecelesic patriarcha 
— Rotharius s. Tarvisiensis ccclesie episeopus.   — Johanncs Polensis 

1 Muscoll )e severno od Cervinjnna. 
a Mortvsins [o severovzhodno od Cervlnjanu. 
' Allure |e severno o Ccrvinjana. 
* Perteolc je severovzhodno od Corvlnjnnn. 
* Hutar pl&e (I. O, da )c bilo to jezero pri Nogarcdu. 
* -Cailcllonc- je Castlons  dl Smurghln jugozahodno od Strassolda  lik  državne  meje  ze 

na LaSkcm. 
' -A proto  Frascario'  je po Itulnrjcvein mnenju sedanja vas Pradlciolo  blizu Ccrvinjana. 
• Cavenzano je severno od Perteoln. 
* Kutar pravi, da je bila -časa Sunldana- vzhodno od Perteola. 

10 Anfora je od Ogleja proti zahodu. 
11 Corno je reka. ki leCe vzporedno z mejno reko Av*o ler se blizu morja tudi Izliva v njo. 
" .Zumellus- je rečica Zumiel, kl lece vzporedno s Cornom ter se potem vanj izliva. 
° Susans je severno od S. Danlela nn Furlanskem. 
14 Vas Coseano je od S. Danlela proti jugu- 
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episcopus. — S. m. (signum manus) Walperti advocati. — S. m. Azonis. 
— S. m. Johannis viccdomini. — S. m. Bertaldi fratris Johannis vicedo- 
mini. — S. m. Penzonis. — S. m.... — S. ni. Rodaldi. — S. m...." 

„S.///. Bertaldi not. sacri palaiii qui jusstt domini Popponis patri- 
ardic hane cartnlam scripst ct complevi." 

„Anno incamat. MXXXI., re^nante Conrado Dei gratia imperatore 
augusto, anno imperii ejus Deo propicio V, ponti/icatus vero nostri 
XIU indictione XIV., decimo Kat. Augustas ... Acta autem sunt hec 
in Aguiiegia in ipsa ecctcsia Sanctc Marie."2 

[Kandler, Codicc dipl. Istr. od a. 1031. — Rubeis, Mon. eccl. flquil., col. 
521 z letnico 1041. (odi.)) 

Št. 88. 
1031, dne 3. oktobra. 
Takrat je paderbornski škof Meinvverk v navzočnosti svoje du- 

hovščine in velike množice ljudstva sprejel ostanke sv. Feliksa3 z dvema 
palijema, katere mu je poslal oglejski  patriarh   Wolfgang. 

Vita 2flelnwerd, c. 209 (MG. SS., XI, 156): „Misso nutem a Wolfgango 
patriiirdia Aquileojcnsi corporc saneti Felicis CUlll duobus pallis, 5. Nonas Octobris 
episcopus in eodem monasterio cum nmx;ma deri tociusque civitatis populi fre- 
quentia illud cxccpif 

Št. 89. 
1034, dne 8. marca. Seligenstadt. 
Rimski cesar Konrad II. naznanja, da je skupno s papežem Iva- 

nom (XIX.), patriarhom Poponom, moguntinskim nadškofom Aribouom, 
trevirskim nadškofom Poponom, milanskim nadškofom Heribertom, ra- 
vennskirn nadškofom Heribertom ter drugimi škofi in fevdniki svoje 
države določil sinodo, katera naj bi bila v Rimu.1 Tu se je vzdignil 
rečeni fevdnik patriarh Popon /„predietus fidelis noster Poppo pa- 
triardiau] v navzočnosti vseh ter zahteval svojo pravico zastran svoje 
Gradeške fare [„de Gradu plebc smr/, katera je bila po stari do- 
ločbi vedno podložna Oglejski cerkvi. Benečani so s predrzno in kri- 
vično  silo  protipostavno in zoper apostolsko pravico napravili škofijo 

1 Popon |c torej leta 101». postni oglejski patrlnrh. 
1 Kubels (I. c.) navaja za to listino nastcdnjl datum: .Anno Incarnationis MXI.I.. regnante 

Conrado nrntln Del imperntore augusto, anno Imperll ejus Deo propltio dcclmo icptlmo, pon- 
tifleatus vero nostri anno vigcslmo secundo, Indictione IX., declmo Kal. Augustas.- — Opomnili je 
treba, da Je cesar Konrad II. umrl dne 4 Junija leta I0M, Leta 1041, bi bilo Se le 15. leto vladanja 
cesarja Konrada II., ne pa 17. 

• NI verjetno, da bi bil oglejski patriarh takrat poslal paderbornskomu Škofu pristne ostanke 
sv. Feliksa. Patriarh Popon je paC leta I0M, nabral nekoliko svetinj v GradeSkem mestu, a ne toliko, 
kolikor Je želel (St.M). O svetinjah sv. Feliksa trdi Dandolo (It«), da niso prfSIc patriarhu v 
roke. Mogoče Je. da so gradcikl prebivalci leta 102*. Izročili patriarhu kake neprislne stvari 
kajti pristne svetinje so bile skrite. 

" Ta sinoda je bila dne 0. aprila leta 1027.   Gl. it. 7«. 
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na Gradežu,1 kakor da bi hoteli uničiti sveto Oglejsko cerkev. NJI si- 
nodo je (patr. Popon) ludi prinesel jako zanesljive spise f~sinccrissima 
SCrlpta"], v katerih je stalo, da so se voditelji rečene cerkve večkrat 
pritožili, a ničeser ne dosegli. Cesar pravi, da se je prepričal o pra- 
vičnosti te pritožbe ter je po nasveta vsega zbora in po papeževi raz- 
sodbi prisodil Gradeško faro Oglejski cerkvi in patriarhu Poponn. 

Ker so se pa Benečani vedno upirali njegovi (cesarjevi) oblasti 
ter s silo držali Gradeško faro v svoji posesti, zato podeljuje Oglejski 
cerkvi, da ne bode na Škodi, potem njenemu voditelju patriarha Po- 
potni in njegovim naslednikom s to listino tisto zemljo, katero so Be- 
nečani nekdaj imeli med Piavo in Livcnzo /„terratn, quam Venetici 
otitn visi suni habere inter fluvios Plavim et Liguentiam iacentem"] z 
vsemi priteklinami tako, da ne sme noben vojvoda, škof, mejni grof, 
grof, podgrof ter nobena druga velika ali mala oseba vznemirjati, oplc- 
niti in oropati Oglejske cerkve iti njenega voditelja tn darovanih stvari. 
Kdor bi prelomil to določbo, naj plača tisoč liber čistega zlata, in sicer 
polovico v njegovo (cesarjevo) blagajnico, polovico pa rečeni cerkvi. 

»Datum VIII., idus Marili, indlcilone I L, anno dominice incarna- 
tbnis MXXXIIIL. anno vero dom ni Conradi secundi regnantis X* im- 
perantis VIII. Actum SeligenstaL" 

[Prepis iz 12. stoletju v Kapitalskem arhivu v Vidmu.2 — Stumpf-Bren- 
tanOi Acta Imperll, 48. St. 43 po nekem Rubelsovem prepisu, ki Se nuhaju v 
knjižnici Miirciiuin v Benetkah.] 

Št. 90. 
1034, dne 14. aprila. 
Brunon, brat poznejšega karantenskega vojvoda Konrada ter bra- 

tranec cesarja Konrada II.,3 je po smrti vviirzburškega Škofa Mcginharda 
postal njegov naslednik. 

Herimannl flug. Chronicon ad n. 1034 (MG. SS., V, 122): .Meglnhardo 
quoque praesule VVirzeburncnse defuneto, Brun, patruells Imperatorls, filius sci- 
licet ex Muhthildc Counmdi ducls, episeoputum (lic puscime accepit." 

St. 91. 
1034, dne 7. maja. Rezno. 
Rimski cesar Konrad II. potrdi freisinskenni škofa Egilbertn med 

drugim tista posestva Freisinškc cerkve v Vzhodni marki /Jn Orienti 
parte"],  ki so se nahajala  med  Ipnšo,  Suho,  Feršnico,  Rudnikom in 

1 TrdlltV, da so Benečani uslanovili Škofijo nn Gradezu. je nnpaCna. 
1 Zastrta prepisa v Kapllelskem arhivu glej to, kar plSe Brcsslau o njem v Neues flr- 

chlv lil, m. 
* Kako je bil Škof llriinoii s cesarjem Konradom II. v sorodstvu, je razvidno Iz rodovnika 

pod St. 12. 
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gorami, s katerih je bil razgled na Karan ta ni jo. [„Insttpcr vero cidem 
episeopo con/irmavimus ibt celera sui hiris bona a termino orientali ubi 
Uudzlmannespah influit Ibisam ct inde Phczniza deindegue Rudnicham, 
itemgue a termina accidentaii a vilia Chrellindorf usgue in fluvium Zu- 
chaha ct ad Rudnicham sia/ue ad montana Carinthiam respicientia."/1 

„Data nonis Maii anno dominicae incarnationis miliesirno XXXIII.. 
indietione //., anno autem domni Chonradi secundi re^nantis X., imperii 
VIII. Actum Radaspone." 

[Izvirna listina v Državnem arhivu v A\omikovcm. — Hliiid-Gewoldl 

Metrop. Salisb.. (cd. Mori.) I, 145; (cd. Ratisb.) I, 98 z dat. Jdus Maii A\XXXV!II". 
— Meicliclbcck. Mist. Fris., I", 226. — Rcsch, Actas mili., p. 79. - Lilnuj, 
Reichsardiiv, XVII«, 226. — Mon. Boica. XXIX-'', 45, St. 341. - Znhn. Cod. dipl. 
Austro-Fris.. I, 75, St. 74 (Fontcs rcr. Austr., Dipl., XXXI.l 

Št. 92. 
1035, dne 4. junija. Bambcrg. 
Rimski cesar Konrad II. naznanja, da so ga prosili koprski 

prebivalci /„fiomines Itabitatores civitatis Justinopoiis, quc alio no- 
mine Capras vocatur"], da bi jih povzdignil iz nesreče in stiske, katero 
so morali zarad zvestobe do njega pretrpeti^ in pa, da bi jim potrdil 
zakone in pravne običaje, po katerih so že njih predniki živeli. / qua- 
tenus eos tab infortunio et necessitatis oppressione. (jue pro nostra to- 
Icrant ct patiuntur fidclitate, sustentare ct erigerc dignaremur et legetn 
et reetam consuetudinem. qua parentes eorum vixerunt cis consentientes, 
nostro imperiali precepto confirmaremus."/ Cesar pravi, da je nsliSal 
njih prošnjo, in tako podeljuje vsem prebivalcem Koprskega mesta po- 
lovico Novega gradil, potem Oskurus (?), Brda, Movraž, Hervoj (?) 
in dvor Bric na meji proti Momjanu4, ki spada že pod samostan sv. Mi- 
haela5, ter zemljo poleg Dragonje do morja z vsemi pritcklinami. 
/„... concedimus omnibus in predieta civitate fustinopoll habitantlbus, 
videlicet Castro-novo medieiatem, Fontanam fuscam, Vardavctflam, votlem 

1 Tu našteti krnji in polokl so jugovzhodno od sedanjega Arnstetlena na Dolenjem Av- 
strijskem. Lludzimannespah je l.*lt/mannsba<h. ki se pri Leltzmannsdorfu Izliva v [puto. Ta I.eltz- 
mannsbacti se v gorenjem In srednjem teku zove Zaudibntii (Zudiaha, Stihn>, Izvira v gori. Hodi- 
Pura Imenovani, ter teCe nekaj Časa skoraj vzporedno z Ipuso vzhodno od Ulmerfelda. Južno od 
lega kraja blizu Zaudibadia je vasica Krollendorf 'Chrellindorfj. Na vzhodnem pnhoCju gore 
Hodi-Pura je vasica Reidllngberg (Rudnldin. Rudnik). Odtod proti severu mimo vasi Fersdinltz 
teCc f ersriinitzbadi (Phezulza) ter se nasproti Blinde imarktu izliva v IpuSo. 

Tn listina je znamenita, ker nam dokazuje, da se je Karantanija nekdaj razprostirala do 
razvodja med Ipuso In Štajersko Solfco. to Je do ondolne sedanje Ktajersko-avslrljske meje. 

' Brcsslau (JahrbUrtier. II. Iti, tU) je prvi poudarjal, da je to. kar se tu pripoveduje o ko- 
prskih prebivalcih, ki so zarad svoje zvcslobe do vladarja morali veliko pretrpeli, v zvezi z ne- 
zvestim postopanjemkarnntanskegn vojvoda Adnlberono, kije proti svojemu vladarju Iskal zasloinbe 
pri Hrvatih In nezadovolmih elementih v domaČi deželi.  Gl. 51. 01. 

' Kje je bil ta Novi grad (Caslro-novoj, ni znano. 
* Momjnn je vas v Istri severovzhodno od Uuj. Severovzhodno od Momjana so Oskurus- 

Brda In Brlo Se bolj proti severovzhodu stoji vas Hervoj. Movraž je vas med Buzetom In Kubedom. 
* Samostan sv. Mihaela je bil pri Vižlnadl. 
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Mauriacam, turrem Caprlacam, curiem Bruce per latcre Mlmiliono, que 
periinet ad monasterium suneti Michaelis et per Argaonem usque ud 
mare sulsutn et.. ."/ Tudi jim potrjuje njih zakone in pravne običaje 
[„legem et rectum consuetudinenv'J. Noben vojvoda, nadškof, škof, mejni 
grof, grof, podgrof ter nobena velika ali majhna oseba njegove države 
ne sme prebivalcem Koprskega mesta narejati kakih sitnosti ter nalagati 
ali pa zahtevati kakih kolekt ali pa tlake; pač pa naj v miru žive ter 
po njegovi državi izvršujejo svoje opravke, ne da bi jim kdo naspro- 
toval. Kdor bi prelomil to določilo, naj plača tisoč liber najboljšega 
zlata, in sicer polovico v njegovo (cesarjevo) blagajuico, polovico pa 
prebivalcem rečenega mesta. 

»Datum unno dominice incurnatlonis millesimo trigesimo gulnto, 
tndlctione lil, secundo nonas Janli, unno autem domini Conradl secundi 
regnantis undecimo, imperantis vero nono. Actum Bavenberghe." 

[Transsumpt iz neke listine cesarju Frideriku II. iz leta 1222., ki se nam [e 
ohranila v prepisu iz konca 13. stoletja ter se nahaja v Državnem arhivu na Du- 
naju. — Stumpf-Brentano, fleta imperii, str. 19, st.44. — Benussi v Atti e 
memorie della societa Istriana, XIII, 64. — Benussi, Ncl medio evo, str. 689, op.[ 

Št. 93. 
1035, meseca junija. Bamberg. 
A d a 1 bc ro n, vojvoda karantenski in istrski, je prišel 

pri cesarju Konradu II. v nemilost ter je zarad veleizdaje izgubil svojo 
vojvodino. Moral je s svojimi sinovi iti v pregnanstvo. 

Herimanni flug. Chron. ad a. 1035 (A\G. SS.t V. 122): .Adalbero dux Ca- 
rcntanl et Hystrlae, amlssa Imperatoris gratia, ducatu quoque privatus est.* 

flnn. Hltahen. mai, ad a. 1035 (MG. SS., XX. 791): .Imperator Chonradus 
placitum suum in Papinperc habuit, ubi Adalpero dux Kariiitauorum deponitur, 
Clionrado in ducatum suecedente illi." ' 

Wiponis Vita Chuonradt imp.. c. 21 (MG. SS., XI, 267): „Paulo post 
Adalbero dux Ilistrianorum sive Carintanorum, rcus maiestatis, vietus al) impera- 
tore, čutu filiis suis exulalus est, et ducatum eius iste Clmono Bb imperatore sus- 
cepit; quem ducatum pater eiusdem Chuononis dudum liabnisse perhibetur. Ita dux 
Clmono fidus et benc militans imperatori et filio suo Mcinrico regi, qU0USque vi- 
xerat, permansit." 

Ibld., c. 33 (I. c. p. 271): „Eoriem auno Adalbero dux Carantanorum, impe- 
ratoris gratiam perdens, ducatum amisit et in exilium missus est." 

Jlnn. Hildesheim. od o. 1035 (VVaitz v Script. rer. Gcrm. in usum sdiol.. 
p. 39): .Imperator .. . pentecosten (i. e. 18. Mai.) vero Bavenbcru eglt.- 

Št. 94. 
1035, najbrže meseca julija. 
Duhovnik G. piše womiskcinu škofu (Azekontl) o načinu, kako je 

bil karantenski vojvoda Adalbero n odstavljen. Naznanja mu, 
1 Konrnd Je se le v naslednjem letu postni vojvodu knrnntanski.   (Ql.lt M.) 
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da so se zadnjo nedeljo v Mainzu mudili kolinski nadškof P(iligrim), 
wiirzburški škof B(runon) in Se več drugih knezov ter se tu pridno 
posvetovali, pogajali in razpravljali. Kaj se je na tem zboru vršilo, mu 
ne more vsega povedati; pač pa mu hoće pisati o tem, kar je zvedel 
od navzočih poročevalcev. Ti so povedali, da je bil cesar zarad starega 
sovraštva do (karantanskega) vojvoda in (verouskega) mejnega grofa 
A(dalberona) nanj razkačen tako, da je v navzočnosti (mišenjskega) 
mejnega grofa E(keharda), (avstrijskega) mejnega grofa A(dalberta) in 
drugih knezov zahteval, da se rnu po sodnijski poti vzameta vojvodstvo 
in mejna grofija. [„Ferunt domnum imperatorem augustum veteris cxi- 
stente causa odii vehementer anlmatum cssc in A(dalberonem) ducem ct 
marc/uonem ct ita animatum, guod convocutis coram se princlpibus sci- 
ticet E(kkehardo), A(dalbcrto) marchlonlbus ceterlsgue princlpibus qui 
tunc Ibi intereranU guatinus ipsl A(dalberoni) ducatum suum ct marcham 
iudicio abdicarent, preceperat."] Knezi pa, ki so se posvetovali, so 
odgovorili, da se to sme zgoditi le v navzočnosti in s privoljenjem 
njegovega sina kralja H(cnrika). Nato je cesar poklical svojega sina, mu 
razložil storjeno krivico ter zahteval, da naj povsod preganja A(dalbc- 
rona) in da naj se mu po sodnijski poti vzame njegova vojvodina. 
[Quo vocato imperator iniuriam suam cxposuit, filitun suum, (juatinus 
A(dalbcroncm) omnimodis insc(/ueretur, ut ipse eum se dHigerc cogno* 
sceret, postulavlt simulijuc ducatum šibi iudicio abdicandum ct nunciavit 
ct rogavifj Kralj Henrik pa, akoravno je bil pripravljen ubogali očeta 
v vseh stvareh, se je spomnil neke pogodbe, katero je z A(dalberonom) 
sklenil [mmemot tamen cuiusdam pactl (juod cum A(dalbcronc) pepigerat" J, 
ter izrekel, da ne more in ne sme storiti tega, kar je hotel oče. Vkljub 
očetovim opominom, grozitvam in prošnjam se sin ni vdal. Ko je cesar 
videl, kako svojeglavcu je sin, se je tako razsrdil, kakor da bi bil 
izgubil jezik, vid in spomin; morali so ga kakor nezavestnega položili 
na posteljo. Ko se je cesar čez nekaj časa zavedel, je zopet dal po- 
klicati sina in pa kneze. Sedaj se je vrgel pred svojega sina na tla ter 
ga s solzami prosil, da naj se usmili očeta. Nikar naj ne pomnoži 
veselja njegovim sovražnikom in nikar naj ne dela s svojim naspro- 
tovanjem državi in sebi sramote. Nato se je sin dal preprosili ter je 
razkril očetu, kar je prisegel A(dalberouu); tudi mu je naznanil, da je 
(freisinški) škof E(gilbcrt) povzročitelj dotične prisege. Ko je cesar ves 
jezen vprašal škofa E(gilberta), če je to res, ni ta ničesar tajil, pač pa 
je omenil, da je to storil, da bi A(dalbcrona) napravil kralju zvestega. 
Prisega ne obsega drugega, kakor to, kar bi se tudi brez prisege mo- 
ralo izpolnjevati, namreč to, da se mu na njegovih posestvih ne naredi 
drugače nobena škoda, kakor le takrat, ako bi jih izgubil po sodnijski 
razsodbi. Ko je cesar to slišal, se je jako razjezil nad škofom ter mu 
je ukazal, sobo  zapustiti.  Nato je sklical sodni  zbor,  ki je A(dalbc- 
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ronu) vzel (Karantensko) vojvodino in (Vcronsko) mejno grofijo. Poro- 
čevalci so tudi povedali, da se fl(dalbcron) hoče s pomočjo Hrvatov 
in „Mirmidoncev" upreti kraljevi oblasti.1 \z strahu pred njim (pred 
Adalberonom) se Bavarci niso udeležili napovedane vojne (zoper Lju- 
tice).2 A(dalbcronovo) mejno grofijo je dobil A. de L. (Amold iz Lam- 
bacha), vojvodine pa do sedaj Se nihče. Pogaja se za njo Kuono, ki 
se je ta teden napotil na dvor. [,,QilO facto redivit od iudicium ahdi- 
caturgue A(dalberoni) dtteatus et marcha. Ergo dicunt ipsum A(dalbe~ 
ronem) confisum Cmvvatis ct Mirmidonibus regic potestati vcllc resistere. 
cuius oceasionis timore cessabunt domi Bavvarl ob indieta expedltlone. 
Morcham vero ipsius A (dolberonis) fertur commissom cssc atidom 
A(moldo) de L(ombach), ducotum outem nulll adhuc cssc commissum, 
pro quo petendo domnus Cuono in isto epdomada adcurtim proficiscitur.-/ 

Datum manjka. 
[Prepis iz 12. stoletja v Vatikanski knjižnici v Rimu. — Monc v Anzeiger 

f. Kunde des deutsdien MIttelalters, VII (1838). str. 207. — Mni, Spccilcgium Ro- 
iiiiniuiii, V (1841), str. 151. — Bohmer v Notizenblatt zimi flrdiiv f. Kunde osterr. 
Gesduju., V (1855), 520. - Ankcrshofcn, Handbudi der Gesdi. d. H. Kflrntcn, 
Ilb, 63, st. 22. - Gicsebrecht. Gesdi. der deutsdien Kniserzcit, II, 700. — Ur- 
kundenbudl der Stndt Worms, I. 358. — KukuljeviČ, Diplom. Sbornik, I, 108, 
St. 121. — Jakscli, Mon. hist. dUC. Carinthiae, III, 105, .št. 250.| 

Št. 95. 
1036, dne 2. februarja. Augsburg. 

Cesar Konrad II. je podelil Karantensko vojvodino in Istro, kateri 
je prej imel vojvoda Adalheron,3 svojemu bratrancu Konradu.4 

Herimannl Auglen. Chronicon nd a. 1036 (MG. SS.. V, 122): „Counradus, 
patruelis imperatoris, patris sui ducatum in Carentano et in Histria, (meni Adal- 
bero habucrnt, ab imperatore recepit." 

Ann. HUdeshelm. ad a. 1036 (VVaitz v Script. rer. Germ. in lisam SCboL, 
cd. 1878,  p. 40):   „Purificationem  vero  sanetae  Mariac (2. Febr.) flujjustburg cejit 

1 Karantanskl vojvodn Adalberon se je s Hrvali zavezal zoper svojega vladarja. Hrvatom 
11- lakral vladal Krešimir II. Duhovnik G. omenja v svojem pismu tudi Mirmidoncc. Izraz -Mlr- 
mldones- Je pomenjal v srednjem veku .nezvesto ljudstvo*. (Cfr. Dlcfcnbaih. Gloss. laL-germ.) To 
nezvesto l|iidstvo so bili Usti Adalbcronovl podložnik), ki so ga podpirali zoper cesarja. Misliti 
MU je na Slovence, ki so skupno s. Hrvati pomagali vojvodu Adalb.ronu ter nadlegovali liste, 
ki so cesar|u ostali zvesti Kakor se kaže, so v tistem Času vznemirjali tudi koprske prebivalce, 
ki so bili naklonjeni cesarju. (01. st. 92.) Zveza Adalberonovlh prlvr2cncev s Hrvati |e napravila 
Uavarcem tak strah, da se njih Čete niso upale zapustiti domovine, da bi se pridružile tistim 
trumam, ki so bile poslane nad Ljutice. 

> ... ..ab Indieta cxpedltlonc- Tu nam |e misliti na ekspedicijo proti Ljutićem, katero je 
cesar napovedal o binkostih v Ilambergu. Med napovedjo in nastopom kake vojne je navadno 
preteklo kakih Sest tednov. Vojna proti Ljutićem se je tedaj začela meseca julija leta 1035. To 
pl*mo Je bilo brez dvoma spisano pred začetkom te vojne. (Cfr. VVnhnsdiaffe, Das Herzogthum 
Klirnten und sclnc Mnrken. str. M.) 

• Gl. st. «3. 
4 Kako sla bila cesar Konrad H. In karanlanskl vojvoda Konrad II. sorodna, je razvidno 

iz rodovnika pod st. 18. 

10 
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(se. imperator); ubi et publicum CUffl cunetis circumincentium regionum primoribus 
conventum hnbuit, in quo pntrueli suo Chuonrudo ducatum Ciircntinoruin commisit. 
Adaelbcroncm malestatis reum priori auno dimovit." 

flnn. SangalI. mai. ad a. 1036 (1042). A\G. SS., I, 84): „(Chuonradus impe- 
rator) Chuonrado potrudi suo ducatum Adalbcronis in Carentano, illo dciecto, 
commisit." 

Št. 96. 
1036, v začetku februarja.1 

V tistih dneh, ko je Konrad II. postal vojvoda karantenski, je 
Adalbcron, bivši vojvoda karantanski, ubil grofa VVilhelina (II.)2 ter 
potem bežal na grad Ebersberg3, kjer se je hotel skriti. 

Ann. HUdesheim. ad a. 1036 (Woitz v Script. rer. Germ. in u suni sdiol.. 
ed. 1878. p. 40): »Hisdcm diebus idem Adalbcro VVillehelmum comitem interfecit 
ct postea in costcllurn Ercsburgh causn latendi confugit" 

Necrologium Gurcense (B) ad 15. kal. Oct. 17. sept. (MG. Nccrol., M 
452): „Hoc est in die s. Lamberti fit commernoratio domini VVilhelmi comitis et 
fundatoris nostre ccclesic ct filiorum ct amicorum eius."4 

Št. 97. 
1037, v začetku leta. 
Cesar Konrad II. se je napotil v Italijo ter božič praznoval vVe- 

roni. Nato je Sel v Milan, kjer ga je ondotni nadškof Heribert jako 
slovesno sprejel. Vsled raznih pritožb je bil pa prisiljen, da je nadškofa 
prijel ter ga potem kot ujenika izročil v varstvo oglejskemu pa- 
triarhu Poponu in ka ran ta nsk emu vojvodu Konradu. 
Ker je patriarh tako malomarno nadzoroval nadškofa, da je ta čez dva 
meseca ušel, se je zameril cesarju ter iz strahu pred njim zbežal. Po- 
zneje   mu   je   šel  bos  in v spokorniški   obleki  naproti ter ga  prosil 
milosti. * 

flnn. Sangall. mai. od a. 1037 (10*-I3) (A\G. SS.. I. 84): „Idem imperator 
nativitate Domini Verone celebrata, Mediolanum Inde perrexit. Ibi ob nrdiiepi- 
scopo et civibus susceptus honorifice, quamvis ut fertur fieto Ude, eundem epi- 
scopum indc progrediens secum Ticinum adduxit, et de inproviso captum, OUflSl 
reum majestatis Aquilegcnsi patriarchac custodiendum tradidit. Cui ille nstutc fuga 
elopsus, a Mediolanensibus id serio triumphantibus (jratantor in urbem est ic- 
ceptus." 

flnn. Kitah. mai. ad a. 1037 (A\G. SS., XX. 792): „Scd ct Poppo potriardia 
Aguilcgiensis, qui eustodire suscepit ar.hiepiscopum ecclesiae Mediolanensis,  illo 

1 Znslrnn datiranja glej VVahnschaffe, Has ilerzoqlhum Kflrntrn. str. BI, op. »I 
• O flfofu Wilhelmu glej Ankershofen dlanilb. der Gcsrii  des H. Kfirntcn. H, 6«) In Wahn- 

sdinflc (lep 31). 
• Grad fibersberg je jugovzhodno od Monakovcga. 
4 Ta notlea se brez  dvoma nanasn na grofa   Wilhelma  I., ocela grofa Wilhelma II.. kar 

kaze beseda .filiorum-.  Grof VVilhelm 11. ni zapustil potomcev. 
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fugiente rcus malestatls effectus cst, ct ipsc aufuglt tiniidus. Posten vero, ve- 
iiiens dlscalclatus et lancis ad carnem tectus, gratlam impetravit imperntoris." 

Wiponis Vita Chuonradi imp., c. 35 (MG. SS., XI, 272): Quod dum 
ardiieplscopus (se Herlbertus Medlolanensis) rcnucret, sensit imperator, omnem 
lllam conluratlonem Itallae Ipslus conslllo factam essc. Et mox comprehenso illo, 
retlnult in sun potestate. Delnda commcndavlt eum in custodlatn Poponi patri- 
ardiae Mguilegiensi, et Chuononi duel Carcntanortim. Qui ab eis duetus cst cum 
imperatore ustjtie Plnccntiam civitatem . . ." 

Herlmanni Jlug. Chronicon ad a. 1037 (MG. SS., V, 122): .Imperator, ce- 
lebrato Vcronae iintnle Domini, per Hrixiam et Crcmonnm A\cdiolanum pervenit. 
Indu Pnpiam ndicns, Heribcrtum Mediolancnsem nrdiiepiscopum iiifidelitutis ac- 
cusatum adprehendl lusslt, eumque Poponi patrlardiae Aqulleglensl custodlcndura 
conmendavlt. Qu\ fuga elapsus, cunctls vlribus cldcm imperatori rcbcllare con- 
tendit.' 

Hnn. Hlldeshelm. ad a. 1037 (Waitz v Script. rcr. Germ in USum sdiol.. 
(cd. 1878), p. 41): .Imperator post natalem Domini in Salcrno opido generalem 
conventum dc rc puplica cum Cisalpinis nostrisque prirnorihus hablllt; in quo Mc- 
diolauensis nrdiicpiscopus imperatori coutrarius comprehenditur ct Bopponi Aqui- 
legensi patriardiac scrvnndus committitur: a quo fuga lapsus, palnrn rcbcllarc 
ceplt. Qucm imperator c vestigio cum cxercitu insequutus, urbem per totum sub- 
scqueutcm nrimim cum tocius porinilo excrcitus obsedit." 

Jlnn. Magdeburg. ad a. 1037 (MG. SS., XVI, 171): Jgitur cesar Alpes 
transscendcns, cum regni illius maioribus conventum tcnuit (se. Papine) de cor- 
rlgenda rc publlca. Contfgll quoquc ct Mediolanensem eplscopum, qui eidem c"ol- 
loqulo inte fuit, ab imperatore dc qundum infidelitatis iicbula notari, ct n con- 
provinciulibus in multls ncusari. . . Imperator ergo commotus, consilinnte senatu, 
iniuste ustirpata restitui precepit, ciimgue apprclicnsum Aguileg'ensi patriardinc 
Popponi servnridum commisit. A quo liberius debito habitus, post nliquot dics 
fuga lapsus cst, guodniu uioimcho suo madiimintc, qui solus cum eo miscratiouis 
causa pcrmissus cst habitarc." 

Arnulfi Gesta arehiep. Med., II, c. 12 (MG. SS., VIII, 15): „Vcniens nutern 
Vcronam imperator, indegue A\ediolnnum, honorabiliter die primo suscipitur; in 
erastinum tiimultuante ne vociferante in eum populo, grnvitcr offcnditur. Audi- 
tivni enim, regem Laudensi iurc dcfraudnssc Ileribertum. Quod nugustus dissi- 
mulanSi Papirnu adiit. Ubi cum generale stutuisset colloquium, concinnnto dolo cepit 
ne tcnuit nrdiiepiscopum, Aguilegensi trndens pntriardinc custodienduin . . . Ar- 
diicpiscopus vero post menses duos fugam nrripuit." 

Št. 98. 
1037, dne 17. avgusta. Otjlcj. 

Rimski cesar Konrad (II.) naznanja, da mn je oglejski patriah Popon 
(aPoppo patriarca sanetae Agulletensis ecclesiae'Jz ozirom na uboStvo1 

N o v o g r a j s k e cerkve vrnil blizu Novograjskcga mesta ležečo vas 
Omak fmvItlQttl Uttldghl itixta candem Itmonicnscm civitatem sitam"], 
katero je do sedaj imel na podlagi njegove (cesarjeve) listine in apo- 
stolskega  pisma,  s pogojem,  da  hi  dotično vas z vsemi priteklinami 

1 Hesedc -z ozirom mi unostvo- |.paupertatl cornpnssus-J so neka fraza, kl se večkrat 
nahaja v cesarskih list i nn h ter sitiji v tn namen, dn se znmulci prnvi vzrok. 

II. 
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podelil Novograjski cerkvi in njenemu škofu Ivanu /„sanetac Emoni- 
cnsi ecclesiae ct Ioanni ciusdcm sedis presuli"/. Cesar pravi, da je 
uslišal to prošnjo in zato podeljuje s to listino Novograjski cerkvi, 
njenemu škofu Ivanu in njegovim naslednikom vas Omak, ki se nahaja 
v Novograjski škofiji l~villam Uumaglii in diocesi Emonicnsi existen- 
tem"l z vsemi pravicami in priteklinami tako, kakor jo je nekdaj s 
svojo listino podelil patriarhu Poponu /„secundum quod Popponl pa- 
triardiac per precepti nostri papirnim COtltulimus"]. Noben vojvoda, 
mejni grof, grof, podgrof ter nobena druga visoka ali nizka njegova 
oseba ne sme v rečeni vasi soditi /~placitarc"J, pobirati davkov [~col- 
lectas facerej ter ljudi siliti k tlaki /Jtomines angarizaref. kakor le 
škof Ivan in njegovi nasledniki. Kdor bi hotel prelomiti to listino, naj 
plača tisoč liber srebra, in sicer polovico v njegovo (cesarjevo) blagaj- 
nico, polovico pa Novograjski cerkvi in njenim voditeljem. 

„Datum XVI. kalendas Scptcmbris anno dominicae incarnationis 
millcsimo nono, anno autem domini Corradi XV. Actum Aquileiaer 

[RoseMi v L'ardieografo Tricstino, IV, 223 iz nekega notarskega Irans- 
sumpta. — BOhmcr,  Acta itnperii seleeta, str. 16, St. 18.| 

Št. 99. 
1037, dne 17. avgusta. Oglej. 

Rimski cesar Konrad naznanja, da mu je Popon, patriarh Oglejske 
cerkve f*Popo patriardia sanetac Aquilcjcnsis ecclesiae"/, z ozirom na 
uboštvo Novograjske cerkve vrnil blizu Novograjskcga mesta ležečo 
vas Sv. Lovreč f~villam Sancti Laurentii iuxta eamdem Aemonensem 
civitatem sitanr/,1 katero je do sedaj imel na podlagi njegove (cesar- 
jeve) listine in apostolskega pisma, s pogojem, da bi dotično vas z 
vsemi priteklinami podelil Novograjski cerkvi, njenemu škofu Ivanu in 
njegovim naslednikom /„sanetac Acmonensi ecclesiae et Ioanni ciusdcm 
sedis praesuli suisque suecessoribus"]. Cesar pravi, da je uslišal to 
prošnjo in zato podeljuje s to listino Novograjski cerkvi, njenemu škofu 
Ivanu in njegovim naslednikom vas Sv. Lovreč, ki se nahaja v Novo- 
grajski škofiji, z vsemi pravicami in priteklinami tako, kakor jo je nekdaj 
podaril patriarhu Poponu. 

„Datum XVI. kal. Sept. anno dominicae incarnationis MXXVIIIf.2. 
anno autem d. Corradi quintodecimo imperii.   Actum Aquilcfriaer 

(Ughelli, Italia saera (ed. 1653). V, 231 z letnico 1029. - Rubcis, Mon. 
ecel. Aquil., col. 509 (odi.). — Kandler, Codicc dipl. Istr. ad a. 1038. — Ro- 
setti v L'ardieografo Triestino, IV, 221.] 

1 Tu omenjeni Sv. LovreC |e no brcnit ladrnnskeno morjn med Novim arodom In Omakom. 
' Namesto .MXXVUU- bi moralo stati . -V.AX.WII . 
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St. 100. 
1037, dne 20. septembra.i 
PorcSki škof Engilmar je bil, kakor se kaže, navzoč pri posve- 

čevanju Altcichskega samostana. Pri tej priložnosti je čital in pohvalil 
spise Arnolda, prosta emeramskega, o sv. Emeramu. Tudi je trdil o 
nekem čudežu, da ga niso ljudje izmislili, temuč se ima pripisovati 
zasluženju sv. Emerama. 

Arnoldus de s. Em meram m o, lib. II, c. 53 (MG. SS., IV, 570): .... Hoc 
;iif|ui g ran de mlraculum noo nb homlne fietum, sed ob rnnrtiris meritum n sutnmn 
veritnte foctutn, testis est EnoJImarus nntistes, ndhuc in line vita nianens. Hic 
quoque dum Ratisbonne conslitutus apud Sanctuni Emmernmmum seripta meae 
parvitatis videret ct legeret fltqtie probaret, die qundam stans iaxta puteurn scu 
fontom, per giiem recordabatur šibi sanani olim redditam fuissc frontcin, vocavit 
me, ct oceasionem sumens cx eodem fonte, dixit quod seripsi; affirmans sub tc- 
stificationc Cliristi, verum hoc cssc, ac nori iu alio sed in semet ipso idem mag- 
nate tam veraci quam efficaci expcrimcnto didicissc." 

Št. 101. 
1039, dne 20. julija. 
Takrat je vslcd zlatenice umrl karantanski vojvoda Konrad II. 
flnn. Hildesheim. nd a. 1039 (MG. SS., III, 103): „Chonrndus Carcntinorum 

dux, patruclis Chonradi imperatoris, 13. kal. Alig. intnatura rnortc, regic morbo2 diu 
fatlgatus, discessit." 

Št. 102. 
1039, dne 28. ali pa 29. novembra. 
Takrat je umrl Adalbcron, bivši vojvoda karantanski, ter bil v 

Gciscnfcldu na Bavarskem pokopan. Zapustil je dva sina, Markvvarda 
in Adalberona, izmed katerih je ta leta 1053. postal ba/nberški škof. 

Herimannl Auglens. Chronlcon ad a. 1039 (MG. SS., V, 123): „Coun- 
radus etiam dux Cnrentnni, ct Adalhcro acmulns cius, qui ante cnm ducatum 
cundem tcnucrat, ipso nnno obierunt." 

ilnn. Jlltahen. mai. ad a. 1039 (MG. SS., XX, 793): „Adalpero dux Carin- 
tanorum fuga est clapsus de cxtlio, vita decessit." 

Chronlcon Suevicum universale ad a. 1039 (MG. SS., XIII, 71): .Clion- 
radus dux ct Adalbcro dux obierunt." 

Notae necrol. ecel. mai. Frlsingensis ad IV. kal. Dcc. 28. nov. (MG. 
Nccrol., III, 84): .Adalpero dux ob." 

Kalendarium necrologlcum loči incertl nd MU. kal. Dcc. 28. nov. (Bflh- 
mer, Fontcs, IV, 507): „Adalpero dux." 

Kalendariumnecrologicumcanonlc.Babenberg.adlll.kal.Dcc. 29. nov. 
(Bohmcr, Fontcs, IV, 506): „Albero dux." 

1 Takrat |e bil posvcCen na novo postavljeni samostan v Altcicttu. 
» „Morbus refllu«" pomenja zlatenico (cfr. Du Cange, Glossarlum). ne pa protlna. kakor 

misli Ankershofen {Handbuch der Gcsch.. II, M7>. 
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Primerjaj tudi listino, s katero sta Adalberonova sinova podelila 
Geiseufeldskeuiu samostanu neko posestvo v blagor njunemu rajnkemu 
očetu. /„... nobilissiml ducis Adalberonis filii Mardnvart et Adalbero 
interieetu temporis (a. 1053) Babenpcrgensis ccclcsiac factus episeopus 
ad alture ... in loco Geisenvelt... tradiderunt predium Berndtoven .. . 
pro anima patris sui praefati ducis Adalberonis in codem monasterio 
sepulti. .. Adhibiti vero sunt testes Hcberdus et Ernestus fratres eiusdem 
ducis . .."/ 

[A\on. Boica. XIV, 184. - Ankershofcn. Handbudl der Gesdi.. IIb. 60, St. 12.1 

Št. 103. 
1039, dne 30. decembra. Rezno. 
Kralj Henrik [II. potrdi vsled prošnje oglejskega patriarha Popotni 

l~Poponis patriardic"I in svojega kancelarja Kadcloha tržaškemu 
škofu A d a I g e r j u [„Adalgero sanete Tcrgestine sediš prcsuii"/ m 
njegovi cerkvi, katera je posvečena Mariji Devici in sv. mučeniku JustU, 
čigar ostanki v njej počivajo, vse tiste stvari, posestva in podložnike 
(„res, prediu, possessiones, fantiliasl"J po vsej Istrski pokrajini f„per 
totam Istric provincianV/, katere so jej (cerkvi) že njegovi (Hcnrikovi) 
predniki podelili ali pa potrdili. Tudi jej podeli in potrdi Omak /„Uma- 
gum"J,2 potem kraj, ki se zove „Fontana Georgica", in še druge kraje. 
S pričujočo listino ukazuje kralj, da ne sme na zemlji Tržaške cerkve 
ali škofije, po njenih farah f„ln cjus plcbibus"] in samostanih, po cerkvah, 
titulus 3 imenovanih, in po drugih, po mestih in kmetiških hišah, po prej 
naštetih krajih ali pa na posestvih tržaškega škofa noben vojvoda, mejni 
grof, grof, podgrof /„vicecomes"/ ter sploh nobena visoka ali pa nizka 
kraljevska oseba sklicavati zborov /„ptacitum tenere"! ali pa na kak 
način kaznovati /„(/uomodo distringerc"], zastavljati /„pignorare"]t siliti k 
tlaki /„angariarc"/, h grofovskemu sodišču /„ad pretorium comitis"/ ali 
pa k delu [„ad laborem"] masarijev, ekskuzatov, kotnendatov, kolonov, 
svobodnih ljudi, aldijouov in sploh tistih, ki prebivajo na lastnini rečene 
cerkve /„massarios*, excusatos* uci mendatos6, colones, liberos, atdiones1 

suos scu quosquc super prefate ccclcsie proprietatem residentes"]; tudi jim 
ni dovoljeno, da bi na kak način pobirali od njih davek,   globe ali  pa 

' Izraz .familla* |c zaznamovnl podložnike ali kolone, ki so prebivali po kmetiških zem- 
ljiščih ter služili svojemu gospodu. Pomenjal je pa tudi del zemlje, kateri je zadostoval cm družini 
da se je na njej preživljala ter jo ludi v la namen dobila. 

* Primerja] listino kralja Hugona z dne 7. avgusta leta t»20.  .(it. U. M..17B.) 
1 .Titulus' se je zvala cerkev, v kateri so služIli toki duhovniki, ki so obljubili, da hoCejo 

pri n|cj ostati ter se ne ločiti od nje.  Dotlcnl duhovniki so vedno imeli Isti naslov (titulus). 
* Beseda .massarius- pomenja to, kar l. kmet, 2. oskrbnik kakega zemljišča in 3. kolon. 
1 Zostran izraza .excusatla glej dotično opazko v Gr. II, st. 3~o. 
* Zastran izraza -commcndatl" ali „mendati- glej ravno tnm. 
: Kaj so bili „aldlones", glej tudi tam. 
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durili] [„census, reddibitiones1, donarla"]. Nihče naj ne sili svobodnih 
ljudi, masarijev, ekskuzatov in komendatov [„liberos, massarios, cxcu- 
satos uel comendatos"], da bi se udeležili (sodnega) zborovanja [,.pla- 
eitum"] brez svojega patrona ali pa njegovega odvetnika, ako bi bili 
postavno primorani priti zraven; zakonita pritožba naj se zakonito resi. 
Od svobodnih ljudi, erimanov, masarijev, ekskuzatov, komendatov in 
kolouov rečene cerkve („In omnibus liberis et erimannis2 prejate ccclesic, 
massarlis gulppe, excusatis uel comendatls et colonis"] se ne smejo po- 
birati darila /„donaria"/, davščine I „reddibitiones" j, zastave [„plgnora- 
tiones,'J in krivične globe [„iniuste distrietiones"], pač pa unj spremlja k 
zborom njegov patron vsakega, kogar bi tja klicala kraljevska razsodba 
[„regalis censura"/. Tretjino /„tertiam parfem"/, katero so bili dolžni 
državi [„reipubtice"/. naj ne odrajtujejo grofu, temuč svojemu škofu. 

Rečeni škof Adalgcr in njegovi nasledniki imajo pravico, da smejo 
na svojo zemljo vabiti ljudi ter jih tu naseljevati, da bi na njej ostali 
in jo obdelovali. 

Kdor bi se pregrešil zoper ta ukaz, naj plača tisoč liber najbolj- 
šega zlata, in sicer polovico v njegovo (kraljevo) blagajnico /„camere 
nostre"], polovico pa rečenemu škofu in njegovi cerkvi. 

„Datum est tertio calendas Januarii. indietione octaua, anno domi- 
nice ineamationis millesimo (fuadragcsimo, anno domini Henrici ordina- 
tionis duodecimo. imperii primo.   Actum in citiitate Ratisbona." 

(Prepis v Mestnem arhivu v Trstu. — Mainati, Chronidic ossia memo- 
rie storidie di Trieste, I, 84. — Hormagr, Ardiiv fClr Suddcutsdiland. II, 231. 
- Kandler, Codice dipl. Istr. ad a. 1040.) 

Št. 104. 
1040, dne 3. januarja. Rezno. 
Kralj Henrik III. potrdi vsled prošnje patriarha Popona /..Poppo 

patriardia"/ Oglejski cerkvi, ki je posvečena Mariji, vse škofije, opatije, 
fare, moške in ženske samostane, gostišča, gradove, eolnino, pobrež- 
nino, vasi, gozde ter vsa njena posestva („omnes episeopatus, abbatias. 
plebes, monasteria tam monadioram quam et puellanun, nec non et sina- 
dodlla, castelhu tholonea, ripatica. villas, foresta omnesque cjusdem ecete- 
siac possessiones"/, katera so jej kdaj podelili kralji, cesarji ali pa papeži. 
Kjerkoli po zemlji rečene cerkve oglejski patriarhi izvršujejo pastirstvo, 
nima nihče drug pravice do pašnega davka in do svinjske piče /Jwr- 
batkum sive esdiaticunV'1, kakor le Oglejska cerkev, patriarh Popon in 
njegovi nasledniki.   Le ti imajo pravico do sodstva, glob, kolekt, robote, 

1 Da ..rcdhlbltUr pomenja dohodek nlf globo ali pa dnviCino, glej Gr. I. it. JH5 
• Hrlmannl (hcrlmannl. hcremamil, arlmnnni, arlmanl) so se pri Lnngobardih zvali  ljudje 

nižje vrste, ki so pa bili svobodni. 
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krme, davščin in vseh javnih služnosti [„plačila cl dislrictioncs, colleclas 
ct angarlas, forum1 cl suffragta sive omnes publlcas funetiones"] po 
gradovih in vaseh Oglejske cerkve ter nad vsemi ondotnimi prebivalci 
tako, kakor so jo z raznimi listinami podarili njegovi (Hcnrikovi) pred- 
niki patriarhu Ivanu in njegovim prednikom. Kralj jim tudi potrdi veljav- 
nost vseh njih listin na ta način, da bi, ako bi kdo izmed njih vsled 
tatvine, požara, brodoloma ali kake druge nesreče izgubil katero listino, 
smel s pričujočo listino na kakem sodnem zborovanju braniti svojo pra- 
vico tako, kakor če bi imel izgubljeno listino v svojih rokah. Noben 
njegov (kraljev) vojvoda, mejni grof, grof ter nobena visoka ali nizka 
državna oseba ne sme po gradovih in vaseh imenovane cerkve soditi, 
pobirati davkov ali pa ljudem nalagati glob /„placitarc, colleclas facerc 
vel homines angariarc"/, kakor le patriarh Popon in njegovi nasledniki, 
ki bodo imeli stolico Oglejske cerkve. Patriarh ali pa namesto njega 
njegov poslanec [„nuncius"/ naj sodi po rečenih gradovih in vaseh. Ako 
bi hotel kdo to določbo prelomiti, naj plača tisoč liber najboljšega zlata, 
in sicer polovico v njegovo (kraljevo) blagajnico, polovico pa voditeljem 
omenjene cerkve.2 

„Dala III. non. lanuarii, ind, VIII., an, dom. incarnat MXXXX.. 
anno vero ordinalionis d. Hcnrici XII., regni vero I. Actum in civitatc 
Ratisbona." 

[U g h G 11 i, Italia saera, cd Coleti, V, 54. — C a p p e 11 c 11 i, Le diicse d' Ita- 
ia   VIII, 171.] 

Št. 105. 
1040, dne 11. januarja. Augsburg. 
Kralj Henrik III. podeli zarad zvestobe Popona, patriarha Oglejske 

cerkve, ki je postavljena na čast sv. Hermagoru in Fortunatu, petdeset 
kraljevih kmetij z vsemi priteklinami v Cerknici in v sosednjih va- 
seh, ki se nahajajo v Kranjski marki in v grofiji mejnega grofa Eber- 
harda.3 /„... ob fidele servitium Popponis patriardie Aquilcgensis ec- 
clesie cul idem presidel, in honorem scilicet sanetorum Hermadiorc 
ct Fortunati construete L regales mansos, id est villas Cirdicniza cum 
ceteris villis inibi adiacentibus rad explendos tot preseriptos regales 
mansos in mardiia Crcina in comitatu Eberardi mardiionis silos cum 
omni pertinentia in proprium tradidlmus"] Patriarh Popon in nje- 
govi nasledniki naj imajo pravico, da smejo rečenih petdeset kmetij 
obdržati, zamenjati ter ž njimi storiti to, kar bi bilo v korist imeno- 
vani cerkvi. 

1 Namesto ..forum-' bi moralo stali „fodrum". 
' Zastran vsebine primerja) to listino z listino pod SI. 43. 
1 Kakega rodu je bil tu Imenovani mejni grof Eberhard, nI znano. Jako Je dvomljivo, da bi 

bil Iz rodovlne Ebersbergov. Glej dotlCno opazko pod St. 28. 
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„Data VI. Id. Januarii,i indictlone 8., anrio domlnlce incamationis 
mllleslmo quadragesimo; anno autcm d. Henrici III. ordinat. XII., regni 
vero L Actitm Auguste:' 

[Prepis v Benetkah (Co<lex Trcvisanus iz 15. stoletja) in v furlanskem S. Da- 
niele (zbirka Fontnnini). — U(|helli, Itnlia saera. V, 55. — Cnppcllctti, Le 
diiesc d1 Itulia, VIII, 173.  - Schumi,  Urk.- und Recj.-Buch, I, 34, St. 27.) 

Št. 106. 
1040, dne 16. januarja. Augsburg. 
Kralj Henrik III. podeli Poponu, škofu Brixcnskc cerkve, ki je 

posvečena sv. mučeniku Kasijanu, neko svoje posestvo z vsemi pritek- 
linaml med reko Bistrico in dvorom rečene cerkve na Bledu ter 
gozd, v Lesa h imenovanem,2 v mejni grofiji Kranjski in v grofiji mej- 
nega grofa Ebcrharda. / ijuoddam nostri iuris predium infra termi- 
num tj m' sttbscribitur a fluvio qui dicitur Vistriza usque ad curtem pre- 
scriple accetesiae Ueldes nominatam cum sliva que Lesdiahc nuneupatur, 
in mardiia Creina in comitatu Eberhardi mardiionis situm cum omni 
pertinentia in proprium tradidlmus*] Rečeni škof in njegovi nasledniki 
naj imajo pravico, da smejo omenjeno posestvo obdržati, zamenjati ter 
ž njim storiti to, kar bi bilo v korist imenovani cerkvi. 

nData XVII kalendas Febr., Indictlone VIIL anno dominice incar- 
nailonls mllleslmo XL, anno aulem domnl Heinrici tercii ordinatlonls XII, 
regni vero /. Actum Augttstae." 

[Izvirna listina v Kranjskem deželnem muzeju v Ljubljani. — Sinnocher, 
Beutrugc zur Gesdi. von Silben und Brixen, 11, 392, M. 85. - Mon. Boica, XXIX". 
58, St.348. - Schumi, Urk.- und Reg.-Buch, I, 35. St. 28.) 

Št. 107. 
1040, dne 16. januarja. Augsburg. 
Kralj Henrik III. podeli Poponu, Škofu Brixenskc cerkve, ki je 

postavljena na čast sv. Kasijanu, neki svoj gozd, ki se nahaja med 
obema S a vama3 od njunih izvirov pa do njunega združenja v mejni 
grofiji Kranjski in v grofiji mejnega grofa Ebcrharda. /..... quendam 
nostri iuris saitum inter duo flumina quc vocantur Suowa, ah exortu 
usque ad consursum eorum cireumseptum in mardiia Creina in comitatu 
Eberhardi mardiionis situm."/ Kralj prepusti Škofu gozd z vsemi ondot- 
nirni planinami, potem z vsemi  takratnimi   in  bodočimi  dohodki ter z 

• Kr.:lj Henrik III. se je dne u. janunrjn leta icin. mudil v Keznem in nato se je Sele napotil 
v Augsburg. Zarodi tcjin misli StumpMtrenlano (Dle ReMiskonzIcr. II, st. 215G>, da se ima namesto 
.VI. Id. Jan.- •     H. januarja) Citati .III. Id. Jan." <     II. januarja). 

• Tu Imenovana Bistrico je Tr2l£ko Blslrlcn no Gorenjskem, jugozohodno od Tr2i(a so 
U&e. kjer nnm je Iskati tisti gozd, katerega omenja listina. 

» Tu nam je misliti na Savo Dolinko, ki Izvlrn blizu Podkoreno, in po no Sovo Bohinjko 
aH Sovlco, ki teCe po Bohinjski dolini. Obe se združujeta pri Kodovljicl. 
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vsemi svojimi pravicami tako, da ne sme nobena visoka ali nizka oseba 
brez dovoljenja rečenega Škofa in njegovih naslednikov v imenovanem 
gozdu loviti, s puščicami streljati, nastavljati zank, razpenjati mrež, loviti 
rib ali pa si na katerikoli način lastiti divjačine. Kdor bi se pregrešil, 
naj plača globo. 

..Data XVII. kal. Februaru, indietionc VIII., anno dotnlnicf incar- 
natlonis mili. XL, anno autem domni Hcinrici tercii ordinationls XIL. 
regnantis vero I. Actum Augustac." 

[Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. Sinnnchcr, Bcijtrlicjc 
zur Gcsdi. von Saben und Brixen, II, 391, st. 84. — Schumi, Urk.- mul Rcg,- 
Budi, I, 36. St. 29.] 

Št. 108. 
1040, dne 17. januarja. Augsburg. 
Kralj Henrik III. podeli vsled posredovanja oglejskega patri- 

arha Popona [Jntcrventione Bobbonis patriardiae Ai/uiicicnsis"! in 
drugih cerkvenih pastirjev samostanu sv. Mavricija v Niedcr-Alteidui 
cerkev sv. Ivana Krstnika v Rinchnachu1. V listini so opisane meje 
darovanemu svetu. 

„Data XVI. kal. Fcb., indiet Vili, anno dominicae incarnat. mili.. XI.. 
anno autem domni Hcinrici tercii ordinationls XII., regnantis vero 
I. Actum Augustae." 

[Izvirna listina v Monakovem. - Mon. Boica. XXIX", 62, St. 350.] 

Št. 109. 
Nepristno.2 

1040, dne 17. januarja. Augsburg. 
Kralj Henrik III. podeli vsled posredovanja oglejskega patri- 

arha Popona f,Jntcrventionc Pobbonis patriardic Acjuilegiensis"/ in 
drugih cerkvenih pastirjev samostanu sv. Mavricija v Nieder-Alteidnt 
cerkev sv. Ivana Krstnika v Richnachu. V tej listini opisane meje obse- 
gajo mnogo več sveta, kakor meje, katere so navedene v neki drugi, 
enako datirani listini kralja Henrika III.3 

„Data XVI. kal Februar., indiet. VIII., anno dominice incamati- 
onis MXL., anno autem domini Henrici tertii ordinationis XII., regni 
vero I. Actum Auguste." 

(Ponarejena listina iz 12. stoletja. — Huncl-Gewold, Metrop. Snlisb.. 
(ed. Mon.) 39; (cd. Ratisb.) 26. - Mon. Boica, XI, 146 z ncmSkim prevodom na 
str. 149—151. — Fejer, Cod. dipl. Hungariac, I. 332.] 

' Kindinadi |e severno od Pasova na Uaverskem. 
• Da iv listina nepristna, je dokazal SleindortI Ijahrbtldicr, I. Mty 
1 Gl. It. 108. 
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Št. 110. 
Najbrže nepristno.1 

1040 (?), dne 12. maja. 
Plemenita Azika, liči Wecclinova in VVilpurgina-,   podeli z dovo- 

ljenjem takrat Se živeče  matere   Wilpurge, ki je bila iz rodu   rajnkega 
istrskega grofa in grofinje, ter z dovoljenjem svojega zraven stoječega 
sina Woldcrika cerkvi   Marije  Device in svetega   Mihaela   arhangela,3 

ki je bila   postavljena nad bregom   Liinskcga  zaliva ter posvečena od 
poreškega škofa Engclmara, po svojem odvetniku Jakobu, Almerikovem 
sinu, ne majhno posestvo nad Limskim zalivom in zemljo sv. Mavra v 
Poreču z namenom, da tako pomaga takratnemu opatu Ivanu, njegovim 
ondotnim bratom in vsem njihovim naslednikom. /.Jgitur iptuliter inlti- 
strissima Azcica totitts  nobilitatis  compos, patre Wccelino et Wilpur^a 
nobilissima matre Hystrlenslum guondam comite ct comltissa procreata, 
cccksiam ad honorem Dei et sunete  Marte   virginis  beatique Midmelis 
areftan^eti a domno Johanne abbate ac rellguis fratribtts ibidem congre- 
gatis sttper attitttdinem  ripe sinus, qui dicitur Lcmmts edificatam et a 
domino Engelmaro venerabili Parentino eplscopo  eadem  invitante con- 
sceratam luunilima devotione et bcnigimsimo caritatis affectu dotaveritt 
haec brevis scriptittncula transmittit notitie ftttnroritm.   Dat  igitur pre- 
dieta domina Azcica consensu domine \Viipur^c matris site adhuc viventis 
et   consensu   domini Wolderici filii sul,  qul coram  stabut, presentibus 
nobilibus viris, qui subtcrius manifestantur. prefute Dei ecclcsie ad susten- 
tationem domni Johannis abbatls fratrumgue suorum et cunetorum eis 
in perpetuum suceedcntittm ... predium tptoddam non modicum . . ."/ Nato 
so v listini opisane meje darovanega sveta, katerega je Azika po svojem 

1 Kakor se kaže. je ta listina ponarejena, n oh enem tudi listina pod št. lit in pa sodni za- 
pisnik pod St. 113. Posebno listini sta sestavljeni po Istern kopitu ter se na mnogih mestih ujemata 
dobesedno. Datum je v vseh treh dokumentih sumljiv, kajti v vseh treh je Ista napaka glede vla- 
darskih let In glede Indlkclje. Iz vsebine pričujoče listine bi se dalo sklepati, da je bil Wilpurgin 
soprog VVecelin dne IS, moja leln 1040. 2e mrtev. Iz listine pod St. 111 je pa razvidno, da je bil dne 
12. pilim Istega leta Se zlv. Po prvi listini je bil Woldnricus vnuk plemenite VVIlpurge. po drugI 
pa njen sin. V ll. stoletju se notarji niso tako podplsavall. kakor je na koncu druge listine podpisan 
notar Albanus. V obeh listinah (It no In III) se podeljujejo Isti cerkvi Ista posestva. Na)prc) 
dne H-maja jih je podarila hel Azika, pozneje dne 12. julija pa njena mali WJIpurga. O tej Cilamo 
(M. lil), da je -mater lllstrlenslum totlus nobllitalls compos-. In vendar je bila Wllpurga hct Udalrtka 
Ebcrsbcrskega In Rlciiarde Eppenstelnskc. ki nlsto pripadala istrskemu plemstvu. Listina pod&t. lil 
omenja, da je Wllpurga podelila dotlCna posestva -consensu flllorum et flliarum suarum". A 
Iz drugega vira (gl. st. 221) nam je znano, da nI Imelo nlc sinov In le eno hčer- (.Nulam cx flllls 
prolem vldcns prneter unorn vlrglnem llndamuodcin vocnbulo. ncplein snam de lilla VVilllbirga.-) 
Tu omenjeni lladamudl se je tudi Azlkn reklo. 

» Grof VVecelin se prvikrat omenja v neki listini Iz leta 1057. kot odvetnik karantanskega 
vojvoda Adalberona (gl. st. 76). Njegova soproga Wllpurga je bila hf I Udalrika libersberskega, ki je 
bil, kakor nekalerl mislijo, leta 1011, grof kranjski (It. 2*). VVecelin In VVIIpurga sla Imela hčer. kateri 
je bilo Azika ime. Neki drug vir |o Imenuje Mademul (gl.SL 221). Njen sin se |e zval VVoldcrlk ali 
Udalrlk. (Gl. rodovnik pod It. 221.) 

1 Samostan sv. Mihaela je bil na severnem bregu Llmskcga zaliva v Istri jugozahodno od 
Svetlovreca Pazlnatlskega. 
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odvetniku Jakobu z dovoljenjem svojega sina odstopila opatu Ivanu in 
drugim njegovim bratom. [„Hac itiujue ohlatione facta eadem dominu 
una cum supradieto Jacobo advocato suo consensu Wodelrici Jilii sui 

investivit domimmJolmnnem abbatcm et reliquos fratres šibi subjeetos..."/ 
„Huic largitionl adfuerunt venerabiles viri, id est dominus Engel- 

marus Parentine civitatis episeopus et Alblnus advocatus ctc." 
„Anno domlnice incarnationls MXL. regni domini Hcnrici fclicis- 

slnti rctfis ano VL mensis Mali dic XII., indietione X"1 

(Prepis v arhivu mejnega grofu Poleslnlja. — Kandler, Codlce dipl. Istr 
ad a. 1040. - Schumi,   Urk.- und Reg.-Budi, I, 37, st. 30.| 

Št. 111. 
Najbrže nepristno.2 

1040 (?), dne 12. julija. 
Plemenita Wilpurga iz rodu rajnkega istrskega grofa in grofinjc 

podeli z dovoljenjem gospoda Weccllina, gospoda VVoldorika ter svojih 
navzočih sinov in hčera cerkvi, postavljeni od opata Ivana in drugih 
njegovih bratov na bregu Limskcga zaliva ter posvečeni od poreškega 
škofa Engelmara, svoje ne majhno posestvo med Limskim zalivom in 
zemljo sv. Mavra v Poreču3. (Jgitur quuliter illustrissima domina Wil- 
purga mater Histriensium totius nobilitatis compos. ipiondam comitis et 
comitissa procreata ccclcsiam ad honorem Dei ct sanete Maric virginis 
et beati Midiaeiis ardiangeli a domno Johanne abbatc ct reliquis fra- 
tribus ibidem congregatis saper altitudinem ripc sinus, qui dicitur Lemnus 
cdificatamt et a domino Engclmaro venerabili Parentino episeopo eadem 
invitante consceratam humiltimu devotione et benignissimo diuritutis uffectu 
doptaverat et voluit unte mortem suam omnia sua territoriu designure. 
hec brevis seriptiunculu transmittit notitie /uturorum. Dat igitur predietu 
dominu Wilpurgu consensu domini Wecellini et consensu domini Woldo- 
rici et consensu fdiorum ct fdiarum suurum presentium nobilium, qui 
subterius manifestantur, prefatc Det ecclesie ad substentationem domni 
Joannis fratrumque suorum ct cunetorum eis succedentium unum terri- 
torium noti modicum . .."/ Nato so v listini opisane meje darovanega 
sveta. — Wilpurga pravi, da je hotela postopati javno ter zato dolo- 
čila rok tridesetih dni /„posuit terminum usque ad dies XXX"j, da bi se 
oglasili tisti, ki bi morda irneli kake pravice na podeljeni zemlji; a nihče 
se ni oglasil. Zato sedaj prepušča opisano zemljo z dovoljenjem svojega 
sina VVoldorika [„consensu Woldorici fdii sui,,J po svojem odvetniku Ja- 
kobu omenjeni cerkvi, opatu Ivanu in drugim, njemu podložnim bratom. 

1 Datum je pokvarjen. Šesto leto kraljevanja Henrika III. je bilo leta lou.. deseta Indlkcijo 
pa leta 10«. 

1 Gle) dotlCno opazko pod St. 110. 
" T. |. Poreske škofije. 
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„Ego Albanus auctoritate imperiali judex ordinarius ct hotarius ct 
mine supradieti domini eplscopl Parcntini advacatus snpradiclum Instru- 
mentom dotatlonis de mandata diete damine Wilpurge scripsi ct pubti- 
cavi ct signo meo cansueta mnnivi presentibus vcncrabililnis ct nobilibus 
viriš domina Engatmaro Parcntinc civitatis episeopo ct Jacobo advocato 
supradicte damine Wilpurge" 

„Anno dominice incamatianis MXXXX., regni domni lleinrici feti- 
cissimi regis anno VI., indictione X., dic XII. mensis Jntii." 

ICnrli, Antidiita Itnliciie. IV, 259. — Scliumi, Urk.-u. Reg.-Budi, I, 10, 

St. 31.| 

St. 112. 
Nepristno. > 

1040 (?), dne 15. septembra. 
Prepir med poreškim škofom Engilmarom in Ivanom, opatom samo- 

stana Marije Device in sv. Mihaela nad Umskim zalivom. /„Cum quc- 
dam (fuestio verteretnr inter dominam Engelmarum episeopum Parentinc 
civitatis ex una partc et ex attera parte domnnm Johannem abbatcm 
manasterii sanete Maric virginis ct saneti Midiaelis ardiangeli de Lema.*'/ 
Škof je zahteval desetino na zemljiščih rečenega samostana ter ukazal 
ondotnim poljedelcem, da naj jo prinašajo v škofijsko palačo; ti je pa 
niso hoteli dajati z izgovorom, da jo morajo vsled opatovega ukaza 
pod kaznijo dvojne mere odrajtovati samostanu. O tem in še o drugem 
sta se prepirala. 

Zarad tega prepira je šel opat k Aziki /„coram domina AziduV/ 
ter jej povedal, da škof nadleguje ljudi, ki obdelujejo svet, katerega je 
ona podarila samostanu, ter zahteva (škof) od njih desetino. Azika je 
nato odgovorila, da je treba iti pred kralja. 

Pozneje so se vsi sešli pred kraljem2 ter se pritožili. Azika je 
pred njim izpovedala, da je podelila dotično zemljo samostanu Marije 
Device in sv. Mihaela, opatu Ivanu in drugim bratom, ki žive na bregu 
Umskega zaliva /„snper altitndinem ripc sinus, qui dicitur Lcmus"/; 
tudi je pokazala dotični listini^ ter rekla, da jej škof dela krivico, ker 
zahteva desetino od Kristusovih revežev. Podelila je rečeno zemljo 
samostanu, da morejo ondotni bratje živeti in sprejemati reveže. 

1 Steindorff (lahrblUhcr unter Ueinrlrti III., II. 3HH. 3H») meni, do je ta sodnljskl zapisnik 
nepristen, ter navn|n za svojo trditev vcC razlogov. Med drugim pravi, da nekateri deli tega za- 
pisnika kažejo, da |c ponarejevalec pri svojem delu porabil zapisnik Istrskega grofa VVcrlhenta z 
dne 5. oktobra leta Wl (C(r. Gradivo, II, tt. 409.) Tudi Hcnussl (Ncl medlo evo, str. 245, op. l&S) 
navaja nekatere točke, ki dokazujejo, da je zapisnik nepristen. Med drugim omenja, da bi se bil 
ta prepir lahko razsodil pred domačim sodlSCcm, kakor se je to zgodilo leta »01. <Gr. II, St. wg . 
pot h kralju no Havarsko tedaj ni bila potrebno. 

1 Kralj Henrik III. se je takrat mudil na Bavarskem, kajti dne II. avgusta je bil v Iteznem. 
dne 13. novembra pa v Modistadtu blizu liambcrga. Cfr. Stumpt-Hrentano. Reidiskanzlcr, St. 219* 
In ttOO. 

• GI. St. ItO in lil. 
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Škof je nato odgovoril, da imata le on in njegov kapitel pravico 
do desetin. 

Nazadnje je kralj razsodil, da imajo samostanski bratje pravico 
do desetin na tisti zemlji, katero sta jim v svojih listinah podelili Azika 
in njena mati VVilpurga. Nasproti škofu je rekel kralj, da naj rečeni 
samostan obdrži tiste desetine, katere on (škof) zahteva. Po vsej Istrski 
pokrajini [„pet totam provinciam Hystriensem"] imajo samostani sv. Bene- 
dikta na svoji zemlji pravico do ondotnih desetin in vseh drugih do- 
hodkov. Ljudje, ki obdelujejo podeljeno zemljo, naj prinašajo desetino 
opatu Ivanu, njegovim bratom in vsem njegovim naslednikom. 

Nato se je škof pomiril z Aziko. Ta je odstopila škofu in nje- 
govim kanonikom neko zemljišče „subtus montem Sablonorum", škof 
jej je pa obljubil, da ne bode nikdar več zahteval desetine na zemlji 
rečenega samostana. 

„Anno dominlce incarnatlonis millesimo quadragesimo, regnl domni 
Henrici felicissimi regis anno scxto, Indlctlone tlečima, die guintodecimo 
mensis Septembris" 

[Uflhclll, Italia saera, X, 316. — Mittnrelli, Annales Camaldulenses 
ordinis s. Benedlcti, 11,88. — Kandlcr, Codicc dipl. Istr. ad a. 1040. — Se h u m i, 
Urk.- u. Reg.-Buc*i, I. 42, St. 32.] 

Št. 113. 
Med letom 1039. in 1053.* 
Adalberon, klerik iz slavne rodovine, in njegov brat Markvvard, 

sinova (karantenskega) vojvoda Adalbcrona [„quldam illusttls prosaplae 
clerlcus Adalbero nomine ct germanus eius Mardnvart. ducls Adalbe- 
ronis filii"/, podelita na oltar Marije Device v roke (geisenfcldski) opatici 
Gcrbirgi2 in njenemu odvetniku Erchangcrju neki gozd, katerega sta 
imela v Mosbadiu. 

Datum manjka. 
(Mon.Boica, XIV, 183, St. 7 (rcg.) - A n kcrshof en , Handb. der Gesdi. 

d. H. Kflrnten, IIh, 63, st. 20 (rcg.)J 

St. 114. 

1041, dne 2. maja. Speier. 
Kralj Henrik III. podeli nekemu Engelskalku tri kraljeve kmetije 

v Aniški in Paltcnski dolini v grofiji grofa Gotefrida [„in vallibus Etl- 
sctal ct Battal in comitatu Gotcfrcdi Comitis"]. 

1 Leta lomi. je umrl vojvoda Adalberon, ofe lil omenjenih brntov gl. '.t- 102), leta 1013 je 
pa klerik Adalberon postal bumberskl Škof. 

* Samostan Gelsenfcld le bil na liavarskem. 
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„Data VI. nonas Mali, indictione VII/I., anno dominicae 'incarna- 
tlonis MXU., anno anteni domnl llcinrici tereti ordinaclonls eins XIIIL, 
regni vero II. Acttun Splrae" 

[Izvirim listina v Deželnem nrliivn v Gradcu. - Frolich, Diplom, snera 
duc. Stijrine, I, 15, St. 9. — Zahn,  Urk. d. II. Steiermark, 1, 58, St. 50.] 

Št. 115. 

Med letom 10<41. in 1045.1 
Plemenita Hcma, grofinja v Brezah iu Trušnjah, je po smrti 

grofa Wilhelma, svojega soproga, ter svojih sinov HarUvika in Wil- 
helma za časa solnograškega nadškofa Baldnina podelila sv. Rupertu2 

več posestev v Admontski dolini v ta namen, da bi se tn postavil 
samostan.3 

Vita Gebhardl archiep. ct suec, c. 2 (MG. SS., XI. 35): „.. . inpritnis quac 
matrona quncdaui nobilis Hcmm;i romitissa de Frisaco ct de Truhsen, post mor- 
tem mariti SUl Wilhhalmi comitis ct filiorum suorum Hnrtvvici et VVilHIialmi, tem- 
pore Baldwlnl ardiiepiscopi saneto Rudperto dedit iu valle Admuutina, cum aliis 
prediis od cocnohium ibidem fundandum." 

St. 116. 
Med letom 1041. in 1060.* 
Solnograški nadškof Balduin zamenja z bratoma RuodkTom in 

Ernustom neka posestva v Karantaniji f,Jn partilms Carintlf], 
Brata dasta v roke nadškofu in njegovemu odvetniku VVillihalmu svoje 
posestvo poleg Laznicc5 [„quicquid praedii ad Lonsniza habuerunt"]; 
nadškof pa jima prepusti cerkveno posestvo v Rattenbcrgu0 f„quod tane 
eeciesia ad Ratlnperdl habutfj in zraven še šest talentov srebra. 

Naštetih je več prič. 
Ravno tega dne zamenja imenovani nadškof neko posestvo v istem 

okraju fjn eodem pagO"J. VVolfold in njegov sin Irmfrid mu odstopita 
svoje posestvo poleg Lazuice /Jaxta Lonsniza"!»» dobita zato v Lob- 
mingu? toliko zemlje, kolikor je je takrat v istem kraju za polovico davka 
imel neki Ncžič. /,,.. . Icgatum est in vlila, qu( Lomnldia dicitnr, tantnm 
Qgrt, (ftiuntttm tanc in eadem vlila qnidam Neziz ad dimidinm scrvieinm 
posscderat."/ 

> Leta mu., In sicer dno J5. oktobrn je Hnlduln poslal solnograški nndskof. dne 29 junija 
okoli leta 1048. |e pa umrla nroflnjn Uema. 

» To je Solnogrnskl cerkvi. 
« O tej dnrltvl se sicer nI ohranila nobena listino, o na nekaterih drugih mestih se potrjuje, 

da se je res nekaj enakegn /vršilo, tako v zapisniku posestev Admontskega samostana (gl St ZH:.) 

ter v neki potrdilnl listini solnogralkcga nad&kofn Hberhardo Iz leta nr.ii. (Zahn. Urkundcnb.,1.391.1 
4 Leta ion   dne :.*•   oktobra je Ilnlduin postni solnograSki nnd&kof, leta  loco. je pa umrl. 
* Lnznica (I.nsnitz) je reka nn srednjem Štajerskem. 
* Knttenberg je vzhodno od l:ohnsdorfa v Murski dolini na Stnjcrskcm. 
' Lobmlng je Jugozahodno od Knittclfeldn nn Stojcrskem. 
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Iste priče kakor zgoraj. 
[OHI. tr.idil. Salisb. iz 11. stoletja v Državnem arhivu na Dunaju. — (Klei- 

inayrn), Juvavia, Arih., 250, št. 11 in 12. — Zahn, Urkundenbudi d. M. Steieruiark, 
I, 65, St. 57 k letu c. 1050. — Hauthaler, Salzburgcr Urkundenbudi, I, 235, St. 9.) 

Št. 117. 
Med letom 1041. in 1060.• 
Plemeniti VValtfrit iz Karantanije [,.qttidatn nobilis vir in Carinita 

n(ominc) vValtfrit"/ prepusti solnograškemu nadškofu Balduinu in njego- 
vemu odvetniku VVillihalmu neko posestvo, katero je imel poleg Sulma 
v Kapi i ^ /„praedlum, quod luxta Sulpam habuit, in loco Chappella 
dieto"] ter se s tem osvobodi zakonite desetine, katero bi po cerkvenih 
postavah moral dajati /„itistam decimationem guatn secunditm canomun 
iura dare debttit"] nadškofu in njegovim naslednikom od svojih pose- 
stev v Kraubatu? in Reumi4 f„C/trowata ct Runa"] ter od svojih vino- 
gradov na Hcngsbergu [„ad Hetlgista"]*. Vendar naj od teh vinogradov 
vsako leto odrajtuje po tri maseljce vina /.,/// situlas vini"], od posestev 
pa navadno desetino0, kakršno je prej dajal po običaju Slovencev 
/„solitam decimam, qttam ante serundtini consttctitdincm Sclavorttnt 
dederat"]. Ako bi nadškof ali pa kateri njegovih naslednikov pozneje 
Od njega zahteval (kanonićno) desetino, sme podeljeno posestvo vzeti 
nazaj ali naj se mu pa pusti desetina, katero si je kupil. 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 
[Cod. tradit. Salisb. iz 11. stoletja v Državnem arhivu na Dunaju. — (Klei- 

mayrn), Juvavia, Anh., 251, St. 14. — Tangi v Ardiiv f. Kunde osterr. Ge- 
sdiiditsqu., IV, 228, op. 74. — Zahn, Urkundenbudi d. H. Steicrmark, I, 66. St. 58 
k letu c. 1050. - Hauthaler, Salzb. Urkundenbudi, 1.236, St. II.] 

Št. 118. 
Med letom 1041. in 1060. 

Plemeniti Eppo iz Karantanije [mln Carintia qttidam nobilis vir 
n(ontine) Eppo"] se pri solnograškem nadškofu odkupi od postavne 
in katoliške desetine \Jaslam et catholieam decimationem"], katero naj 
bi dajal od svojih posestev pri Friesadiu, Algeristetiju in PeckatlU3 

l„ad Fresah et ad Algeristeti ct Pccalr/, tako  da bode odrajtoval le 
1 Zaslran datiranja glej dotično opazko pod it. llfl. 
1 Kapla na KemSniku južno od Arnoza na Štajerskem. Reka Sulm )e od Kaple precej 

daleC oddaljena. 
1 Kraubat )e severovzhodno od Knlttclfeldo v Murski dolini. 
4 Reun je severovzhodno od Gradca. 
1 Hengsbcrg se zoveta 'i-.r.i In vas juqozahodno od VVildona. 
* Kar se tfCe desetine, glej opazko pod st. 207. 
" Zastran datiranja glej dotiCno opazko pod M. lic. 
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navadno desetino /„solitam decimatn"]xt katero je tudi že prej dajal. 

V ta namen prepusti nadškofu in njegovemu odvetniku Willihalmu svoje 
posestvo pri Kapi i blizu Sulma [-predium suumad Chappetlun prope 

Sulpam*]. Ako bi bil Eppo kdaj prisiljen odrajtovati (postavno) dese- 
tino, naj dobi rečeno posestvo nazaj ali pa naj ostane pri navadni desetini. 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 

|Cod. tradit. Sallsb. iz 11. stoletja v Državnem arhivu na Dunaju. — (Klel- 
mayrn)i Juvavia, Anh., 251, st. 15. — Tangi v Rrdilv f. Kunde Osterr. Gcscniditsqu.t 
IV, 229. op. 75. — Znhn, Urkundenb. d. H. Stelermark, I. 67, st. 58*>, k letu c. 1050. 
— M a u t h a I c r,  Salzb. Urkundenbudi, 236, st. 12.| 

•0,2. St- "9- 
Abo, ki se je polastil Ogrskega, je s svojimi četami napadel Ka- 

rantanijo ter si tu nabral jako veliko plena. Mejni grof Gotefrid, sin 
Arnoldov, je premagal Ogrc, jih mnogo pobil ter jim vzel njih plen. 

Le malo Ogrov se je moglo skrivaj rešiti. Ko so Karantanci rešili ujet- 
nike, so se veseli vrnili na svoj dom.2 

flnn. flltahen. mai. ad a. 1042 (MG. SS., XX. 797): „Per ideni teropus 
uliqui de Unoaria ogressi Carintheain captivaverunt innumcrabilem praedam. Sed 
Gotefrido martiiione superveniente et eosdein invadente, omnes OCCUbuerunl prae- 
ter paucos, qui latenter effuuenint. Carintani aulem. raptivitate recepta, ovantes 
regressi suni ad proprin." 

Lamberti Hersfeld. flnn. ad. a. 1041 (MG. SS., V, 152): „Ouban, qui Un- 
garlprum regnum Invaserat, eruptlonem in fines Baloariorum et Carentinorum fecit, 
multamque praedarn abeo.it. Sed Baioarii coadunatis viiibus insecutl, praedam cx- 
cusserunl, muHisque oecisis, rcliquos in luqam eocijcrunt." 

Thuroczil Chron. Hung., lib. II, c. 36 (Sdivvandtner. Script. rer. Hung., I. 
100): „Aha misli l)ellatorcs fortes in Carintliiam, qui plurimos cnptivos accepc- 
runt et in Huntjariarn redierunt. Gotlifridus aulern mardiio Austriae3 circa Pelo- 
vianH Insultum fadens super eos eorum spolla fertur Bbstulfsse."' 

Keza, Chron. Hung. (Hndlicher, Rer. Hung. mon., p. 111): .(Aha) Iratus in- 
vasit Austriam et usque in fluvium Trense spoliavit et post lioc rcversus esl. 
Tandem quoque misso exercitu in Carintliiam pro spolio faciendo cum Inde re- 
dlrent honerosl, Gotfridus Austrie mardiio circa Petoviam insultum faciens super 
eos, quorum spolia fertur nbstulisse." 

1 Kar se HCe desetine, primerjaj opazko pod '.\. -:•>, 
1 Meglser (Chronlca des Erlzh. ChArndlen, sir. 70«—700), Valvasor (Ehrc dtt M. Kraln. IVb. 

-77t ln Se nekateri sokajoblirno pisali o teh bojih. Run« podrobnosti, katere navajajo, so Izmišljene 
1 Gotcfrld |e bil mejni grof v Kar.intanskl marki, ne pa na Avstrijskem. 
4 Thurocz In Keza govorita o nekem boju. ki se Je baje vrJll .circa Petoviam". HUdtnger 

(Osterr. Gesch., str. «o, in Mauer (Dle osti. AlpenlUndcr, str. m. mislila, da je bil dotični boj pri 
Ptuju na Štajerskem, a se motita. - Slelndorff ijahrbuchcr. I. tU, op. 5). Ankcrshofcn (Hondn. der 
Gesdi. d. H. Kflrnlen. II, «7l) In Hascnohrl (Ardilv f. Kunde osterr. Gnili . LXXXII. <MK> trdijo z 
veliko vcCjO pravico, da tu omenjeni kraj -Petovia- jcPUlten na jugovzhodni strani Dolenje Avstrije. 
1'dtlcn z okolico Je takrat spadal pod Knrnnlanllo. 

* Thurocz In Keza sta zajemala Iz Ann. Altah. mai., • sta marsikaj nalasc po svoje zavil«. 
Zgodovinar ju sme rabiti le z veliko previdnostjo 

11 
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10,2. Št-12°- 
Kralj Henrik III. se je vojskoval z Ogri ter s svojimi trumami baje 

dospel do Drave.1 

Jinn. Ottenburanl ncl a. 1042 (MO. SS., V, 6): „Rex Ungoriom introt usquc 
n(i Dravum fluvium." 

Št. 121. 
Najbrže leta 1042. 
Oglejski patriarh Pop on, o katerem piše menih Gotes- 

kalk2, da je bil plemenitega rodu, bogat, moder, učen in omikan, je na 
videz sklenil mir z gradeškirni prebivalci. Med temi in Oglejčani se je 
začela živahna kupčija z vinom, žitom, oljem in drugimi stvarmi. To 
priložnost so pristaši oglejskega patriarha porabili, da so poizvedeli o 
vsem, kar je bilo potreba. Nato je patriarh Popon zbral vojake ter 
posamezne izmed njih z obljubami popolnoma pridobil na svojo stran, 
da so bili pripravljeni storiti to, kar bi želel. Ukazal je narediti štiri- 
deset velikih sodov ter v nje spraviti vojake (?), njih oklepe, čelade, 
ščite in druge stvari, katere so v vojni potrebne. Nato jim veleva, da 
bi kot trgovci šli v Grade ž. Pozno naj pridejo v grad, o polnoči 
naj odpro sode, spravijo vojake iz njih ter potem mesto zažgo. Obljubi 
jim, da jim pride na pomoč. Njegovi vojaki so tudi storili vse to. Ko 
so gradeški prebivalci drugi dan vstali in šli po svojih opravkih, so 
videli, da jim preti od ene strani nevarnost vsled ognja, na drugi pa 
vsled orožja sovražnikov. Ko je patriarh Popon videl, da so se njegovi 
ljudje polastili mesta, jim je prišel na pomoč. Pregnal je nasprotnike, 
razrušil grad, požgal druga poslopja ter nabral mnogo plena, katerega 
so si njegovi vojaki razdelili med seboj. Potem je šel v mesto, stopil 
v ondotno cerkev ter tu dobil svetinje sv. Hermagora in Fortunata, 
sv. Anastazije ter dvainštirideseterih mučenikov. Ostanke prvih dveh 
svetnikov je dne 12. julija shranil v Ogleju, ostanke sv. Anastazije in drugih 
svetnikov je pa hotel porazdeliti po samostanih svoje vladikovinc. Zaradi 
tako velikega, ponovljenega cerkvenega ropa sta beneški dožd in gra- 
deški patriarh poslala papežu Benediktu (IX.) pismo. A preden je mogel 
patriarh Popon biti kaznovan zaradi svoje predrznosti, je nečastno umrl 
brez izpovedi in obhajila.3 

' StelndorH (JahrbOdicr, I. ion, op. 3) trdi. dn se |c kral) z Oflrl vojskoval polefl Donave. 
Njegove trume niso prlSIe do Rabe. Se manj pa do Drave. 

' Goteskalk, menih benediktlnskep,a samostana v Henediktbeuernu. )e leta 1033. prenesel 
svetinje sv. Anastazije Iz Verone v Beneriiktbeuern ter potem popisal razne doflodke, kl so bili s 
tem prenosom v zvezi. 

* Glej tudi pismo papeža Benedikta IX., Izdano meseca aprila leta ion. (it. 12»), v katerem 
se tudi omenja, kako je patrlarti Popon za Časa tega papeža napadel Grade*, na oropal In pozgal 
ter na zadnje umrl brez Izpovedi In obhajila. 
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Chronlcon Bencdlctoburanum. Translatio s. Anastaslae auctore Got- 
schalco, C. 4 (MG. SS., IX, 225): .Post vcro multum icniporis contigit Deo dispen- 
suntc, ut episcopatum in Aguilein quidnm uccipcret cx Noricorum provincia no- 
mine Poppo, nobill progenie nntus, potcns opibus potentiorgue saplentia. littcris 
bone cruditus aliisquc artibus non mediocriter doctus. Is otinm dum non longuni 
tcniporis inibi pcragerct, ccpii valdc dolcrc, quod supradictorum mnrtirum patro- 
cinlO privatus cssct. Ad nova COnsilia sese couvcrtit. Sinuilans se eis aliquid boni 
facturum esse, iussit pacem fieri, non corde nequc opere sed tantummodo verbo 
et mcrcimoniis ad inviccin se copulari, et ut ea re facilis aditus pateret, Climque 
Otnnia necepta pace confirmnreutur, ne utrique populi eu re luetificnrentur, prae- 
CCpIt suis, ut perfidos šibi inercinionio fidos facerent, et quos antecessores sui 
inimicos habebant, ille sihi amicos fncere dicebat. At illi cunetis illius praeceptis 
obedientes, paulatim incrciinonin llluc portantes, et cito in firtnuiu fedus se con- 
iuugentes, vinuin fcrebnnt llluc in dolcis, frumentum In snecis, oleuin in lagenis 
aliaque plurima quae solcnt a negocintoribus ferri. Igltur dum liec sepc fccissent 
omniaque bene explornsscnt, tune supradictus pontifex ubique milites nscivit, ac 
singulos slngulariter petens, multaque promlttens, si Ita eglsscnt, slcut eos docu- 
isset, bis ita perfeetis, precepit šibi dolios Ingentes parare 40 et in eos milites 
ambulare cum lorlcls et galeis clipcisgue ac teliš et cum multls nliis qucc bellico 
usui forent necessaria. Illosque iussit, ut quasi causa mercandi irent, intraquc 
castellum sero venirent, mcdiaque nocte vaša frangerent militesque educerent, et 
illi demum oinnin igni traderent. Promisitque fore se iu proximo ad auxilium." 

Ibid. c. 5 (I. c.): .At ministri iussa conplentes et ad castellum cum omnibus 
quae supra dlcta sunt venientes, et sicut docti fueranl, intra menia amicubiliter 
mnnebant, et circa medinm noctern milites de vnsis educebant, ac menin undique 
vi tenebaut. In erastino autem <lum Oppldanl laeti surgerent properegue et negotia 
sua secundum morem, nibil mali suspicantes, SUbltO ex improviso viderunt se 
magnls periculis circumdntos, id est aut igni vivi inicerentur, aut gladlis interfice- 
rentur. Ille autem, ut promisit, non longe aberat; sed ut vidit oppidum a suis 
captum, ab insidiis surrexit, iulsque auxilio adfuit; qui ut illuc venit, sine mora 
oiunes fugavit, castellum destruxit, aliaque aedificia igne consumpsit, victoriam 
cum praeda et gloria aeguisivit, spoHaquc sui inter se dividebant. Cumque omnia 
secundum sunm voluutiitem perageret, urbemque ingrediens, ecclesiam inveniens, 
sanctorumquc martgruffl Hermnchoris episeopi et Fortunati archidiaconi reliquias 
requirens, cosque inveniens, ad propria loca digno bonore summague grntulatione 
omnique gaudio unn cum sauctn Anastusia Christi virgine aliisguc 24 tnartgribus' 
reducens, die pnssionis supradictorum nuirti|rum Ermadioris et Fortunati propriis 
locis recondens, sanetum autem Anastasiarn cum aliis quos supra memoravimus 
inconditos servavit, volens eos partire inter monasteria quac sui iuris esse vidc- 
bantur. Celebratis autem divinis officiis, ibidem Dco gratias referebat, qui šibi 
auxilium prnestitit contrn inimicos suos, dimisitque omncs ad propria redire cum 

pace." 

Dandull Chronlcon, lib. IX, c. 7, pars 1 (Muratori, Script. rer. Ital.. XII. 
242). -(Popo Aquil. patriareha) Gradum furtim ingrediens, cunetis abominnbilc 
COmmlslt flagitium, vldclicet civitntein cum ecclesiis incendit, altaria confregit, 
thesauros nbstulit, et guidguid ab igne remnnsit, praeter sanetorum religuias. quas 
invenire non potuit, paganorum ritu secum detulit. Pro tanto igitur repetito sce- 
lere dux et patriareha Benedicto pnpae literas mittunt, sed antegunm dc tanto ausu 
coCrceretur, sine confessionc et viatico ab bac luče turpiter sublatus est." 

1 Nameito -21 martiiribus* bi moralo stati .4* martiiribus". Glej Gr. I, St. "J In 73. 

11* 
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Št. 122. 
1042t dne 28. septembra. 
Takrat je umrl oglejski patriarh Pop on.1 Njemu je sledil 

augsburški kanonik Eberhard,  ki je vladal do leta 1048.2 

Ann. Augustani a d a. 1042 (MG. SS., III, 126): „Poppo patriardia obiit, CUl 
Eberhardus, Augustensis canonicus, successit.• 

Herimannl ilug. Chronicon ad a. 1042 (A\G. SS.. V, 124): .Poppo pa- 
triardia Aquilc(jiensis obiit, Clquc Eberhardus, Augustensis canonicus, a rege pro- 
motlU successit." 

Chron. Mellicense ad a. 1042 (Pcz, Script. rcr. Austr., I, 224): .Poppo pa- 
triardia obiit." 

Chronicon patr. Aqull. alterum (Rubcis, Mon.cccl.Aquil., App., p. 11): 
„llcberardus patriardia sedit annis V, de quo nihil invenitur dicenduin." 

Necrol. Seccovicnse ad 4. kal. Oct. 28. sept. (MG. Necrol., II, 425): 
.Poppo patriardia Aquil." 

Necrol. Ossiaccnse ad 4. kaL Octobr. (MG. Necrol., II. 446): „Popo pa- 
triardia, fundator liuius ccclesic (se. Ossincensis)." 

Necrol. flqutlejense ad 4. kal. Octob. (Rubcis, Mon. ceel. Aqull., col. 528): 
.Poppo patriardia obiit." 

Necrologium Aquilejense (Lcidit v Paginc Friuianc, XV, 65): „Quart0 
kalendas Octobris dominus Poppo patriardia obiit, qui XXX stationes in foro 
Aquilcjac ct XX in portu Piri praedietis canonicis (se. canonicis ecel. Aquil) dedit." 

Vitae patr. AqnlL ab auetore anongmo (Muratori, Rcr. Ital. script-, XVI, 
12): „Hebcrardus patriardia huic (se. Poponi) successit. Dics vero ordinationis suac 
fucrunt nnni V ct de ipso nihil dicenduin invenitur." 

Št. 123. 
1042, dne 8. novembra. Neuenburg.3 

Kralj Henrik III. podeli vsled prošnje rezenskega škofa Gebharda 
in (gorenjelotarinškega) vojvoda Gotefrida svojemu fevdniku, mejnemu 
grofu Gotefridu, dve kraljevi kmetiji v Gostingu* v grofiji rečenega 
mejnega grofa, Hengcst imenovani. K tema kmetijama spadajo razne 
priteklinc ter podložnlki Wcngei, Stano, Trcvino, Obolom 5 in še drugi. 
Lcuidam nostro fldell Gofifredo marchioni II regales mansos in točo 
Gcstnic ct in comitatu Hengcst praedieti mardilonis sltos cum omnibus 
suis pertinentiis, hoc est tnancipiis Wcngei, Stano. Trcvino. Obolom 
aliisque od eundem locum respicientibus."/ 

-Data VI. Idus Novetnbris, indietionc XI., anno dominicoc incar- 
nationls MXUI., anno autem domni Helnrici tercii ordinationis eius XV., 
regnl vero i III. Actum Niwcnbiirdi." 

[Izvirna listina v Monakovcm. — (Hormaijr), Ardiiv I. Gcsdiiditc, XIX (1828), 
str. 98. — Mon. Boica. XXIX«, 76, St. 358. —  Zahn,  Urkundcnbudi. I, 60. St. 52. 

' Listina papeža Benediktu IX., izdanu meseca aprila leta ion. (gl. st. IZHJ, omenja, da |e 
Popon umrl, ne da bi bil izpovedali in obhajan. 

1 Prim. St. I3B. 
1 Tu omenjeni Neuenburfl je na Nemškem polen Rena. 
4 Gflstinn |c vas severozahodno od Gradca na Štajerskem. 
a VVengel (Venkot. Stano, Trcvino (Trebin) in Obolom so slovenska osebna imena. 
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Št. 124. 
Nepristno.1 

1043, dne 6. januarja. Krkn. 

Balduin {„Baldevvinus"], nadškof solnograSki, zamenja nekatera 
posestva z jako plemenito Homo, katera je bila dalj časa vdova, ko 
jej je umrl njen izvrstni soprog, grof VVillielm, In katera je najprej usta- 
novila cerkev mi Krki v čast Kristusu in Mariji Devici, nato pa Se žensko opa- 
tijo in korarski samostan. [„. . . tacta primitus fundatione Gurcensis ecclesie Ibi- 
deriKjue in honorem Christi (jenitricis sue virginis perpetue ahbatin santimoni- 
alium umi ciim rellglone canonlcorum Instituta ex communi conslllo suorum et 
nostre dkjnitatis prelatorum in nostre commoditatis profeetum et sue fundationis 
honorem et augmentum."] Nadškof odstopi njenim cerkvam, in sicer samo- 
stanu Marije Device na Krki, kapeli sv. Mihaela v Glodnici2, cerkvi Marije 
Device ter sv. Gregorja in sv. Martina v Liedingu *, cerkvi sv. Rade- 
gunde', kapeli sv. Lavrencija na Loreiizeubergu5, cerkvi, katero je začela 
staviti v Brezah0, cerkvam sv. L a tnberta7, sv. Jurija8 iu sv. Mar- 
jete'' v TruSnjah1«, katere je Hema že postavila na svojem po- 
sestvu ali jih pa še postavi, vse tiste cerkvene pravice, katere sme on 
podeljevati, namreč ordinacijo in administracijo potem krstno in pogrebno 
pravico ter vse desetine od njegovih posestev po Koroškem; izvzeta je 
le desetina od majhnega posestva pri Motnici, katero si je (nadškof) 
pridržal za svoje delavce. /„Ecclesiarum eguldem suorum monasteril sci- 
licet sanete Maric in Gurk.   cupcllc sancti Midiuelis in Gloiluiz. ecclesie sunete 
Marte et sanetorum confessorum Oregorll Martini in Lvbedingin, ecclesie 
sunete Radegundis, capelle suneti Lavrentil in Monte, ecclesie quam 
uput forum suum Friesadi ium construere ceperut, ecclesiarum soneti Lam- 
berti. sancti Georgii et sunete Margarete in Truhsen per predium suum 
construeturum sive posthonc construemturum omnia ccclesiostica iuru od 
nos pertinentia ordlnationes scllicet et admlnlstratlones baptismum et scpul- 
turum et omnes decimotiones prediorum suorum per Curintluum iucen- 
tium modico iuxta Motniz ad usus operoriorum nostrorum cxcluso in 
libertatis sue potestotem opat nos enodavlL"] 

1 Kesnicno v tej listini je to. da je soluograski nadškof liuldutn ccrkvnm, katere je Ucmn 
ustanovila, podelil desetine ter krstne In pogrebne pravice; ta je pa zato nadškofu odstopila svoje 
posestvo v Kajhenburfiu in Adegllaccu. Kar se Iu omenja o cerkvi In ženskem samostanu na Krki. 
je dodal dotični ponarejevalec. fCfr. |aks(ti, Mon. nisi. duc Car.. I, M.) Orobnejsl tisk kaze. ka) sr 
je  pozneje vtaknilo v listino. 

(ilodnlca (Glodnltz) je vas zahodno od Krke na Koroškem. 
1 Lleding je vas pri Slrassburgu v Krskl dolini na Koroškem   Gl. Gradivo II, it.  Ul, 
* St. Kadegund am llohenfcld severozahodno od Starega dvora (Althofen). 
* Lorenzcnberg je jugovzhodno od Ure*. 
" To je cerkev sv. Petra. 
1 Sv.  Lambert pri Vazenbcrgu, severozahodno od Vclikovca. 
• Sv. Jurij na Vinogradih severozahodno od  Vclikovca. 
* Sv. Marjeta (Smnrjeta) pri Teleubergu severozahodno od Vellkovca 

•'Glej dotično opazko v Gr. M. st. Ml. 
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Hema je pa zato z dovoljenjem svojih fcvdnikov po svojem od- 

vetniku Presi a v u prepustila nadškofu svoje posestvo v Ra j h en- 

burgui pri Savi in pa Se neko drugo posestvo v fldcgliaccu2 na 
Furlanskem. /„Huius vero cambitionis iure predium quod apttt Sovvam 

in Ridtcnburdi habebat, ct aliud quod Ediladi dicitur, apttt Forum lulii 
communi asscnsu /idelium suorum guavts contradiettone remota per manum 
advocati sui Prezlai nobis donavit."/ 

Meje, med katerimi veljajo rečene cerkvene pravice, se vlečejo od Glod- 
niskih Alp do Sthvvarnbrunna in do ustja Milsc v Motnico ter odtod do Grebencev- 
Od teh (jora sega meja na eni strani do Mure, na drugi pa do Krke.3 Dalje ve- 
ljajo rečene pravice tudi za posestvo v Selcnh, potem za posestvo v Triiscnjski 
dolini in za Dješko goro'. [#lstl nutem sunt termini prediorum qtlortllfl pre- 
dieta ecclesiastica iura redemit, sub certa determinatione: ah nlpibus Glodniz usque 
ad Coniuratum Fontem ad cursum Milsc in Motniz ct cxinde usguc lintrihistnnne 
ex una parte montis usque ad Mvram fluvium et ex aha parte montium usqnc ad 
Gvrkam et predium aput Celsacti et predium quod Triihscntal dicitur, ct hi monle 
Diesh.-| 

Med pričami je tudi omenjen „supradietus Prezlaus, delegator 

ipsius predii". 

„Acta sunt bec anno ab incurnationc domini MXI,IIL. indietionc 
XI.,  VIII.  idus  lanuorii.   celebrantibus  nobis  cpiphaniam  domini  aput 

Gurkeboucn." 
[Ponarejena listina iz dobe med 1172. in 1176. v kopijalni knjigi „Aliud pri- 

vilcgium Baldwini ardiicpiscopi" v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Ei di- 
hom, Beytriigc zur iHtcrn Gesdi. und Topogr. des H. Kflrnten, I, 185. — A n - 
kershofen, Handb. der Gesdi. des H. Kttrnten, 11", 91, St. 45. — Jaksch, A\on. 
hlst. duc. Car., I, 54-57. st. 16.) 

Št. 125. 
Nepristno.5 

1043, dne 2. februarja. Krka. 
Hema, ustanoviteljica Krške cerkve, naznanja, da je, ko je po 

smrti svojega soproga postala vdova ter vsled zločinskega umora iz- 
gubila svoje sinove [,,cum marito meo bcatc memoric viduoto ct filiis 

mcis male peremptis orbata'1/, prepustila vsa svoja posestva cerkvam 
ter na Krki stopila v samostan [„et babitum religionis Gitrke induercm"/** 
Svoje podložne ljudi [„familiam mcanV'1 je odstopila Krški cerkvi tako, 

da naj vsak prvorojenec, ako se hoče odkupiti od sužnosti, plača opatici 

1 Glej Gr. II, »t. .100. 
- AdcfjUacco je severno od Vidma na l-urlanskem. 
1 Primeriš) ta stavek s tistim, ki se nahaja v Gr. II, It. no. 
4 Gl. Gr. 11, st. 30». 
1 Ta listina )c nepristna ter na|br2e spisana okoli leta 1100. Kar se UCe njene vsebine, nnm 

nI znan noben zanesljiv vir, ki bi omenjal kaj lakena. kar tu Cllamo. Jaksdi (str. fll) misli, da se |e 
v Krfcki cerkvi zastran oproscevania prvorojencev v teku Casn razvila nekaka navada, o kalerl so 
mislili, da jo je vpeljala grolinja Hema. 

* Pristni viri nikjer ne trdijo, da je flrofinja Hema postala nuna. 
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rečene cerkve pol talenta in 15 penezov. Drugi sinovi se smejo odkupiti, 
ako to sklene ves konvent. Ministcrijali, katere je (Hcnia) podarila 
omenjeni cerkvi in ki so take nesvobodne ljudi dobili od cerkve v fevd, 
ne smejo nasprotovati tej pravici; pač pa naj se prvorojenci osvobode, 
ako plačajo rečeno svoto. Drugi sinovi se ne smejo oproščevati, da se 
cerkvi ne godi prevelika škoda. 

„Acta suni lice upud Gcrkchoucn anno ah incarnatlone MXUIL 
indietione XI., lil. non. Fcbrr 

(Pomirejcrin listina v Zgodovinskem rlruStvu v Celovcu. — Eichtiorn. 
UcutriUje zur illtcrcn Gesdi. u. Toporir. des H. Kiirntcn, I, 183.— Ankcrshofen, 
Handb. der Gcsdi. d. H. Kflrntcn, II b, 92, SI. 46. - Se h u m i, Urk.- u. Reg.-Budi, 
I, 45, St. 34. - Jaksch, Mon. hist. dne. Cor., I, 61. 5t. 18.] 

Št. 126. 
Nepristno.1 

(1043), dne 15. avgusta. Krka. 
SoInograSki nadškof Baldutn naznanja, da je jako plemenita gospa 

Hema, soproga rajnkega grofa Wilhelma /„cuiusdum nobilissimc domine 
Jlemme comltis Withalmi guondam uxorls"J, ki je pa že dalj časa vdova, 
postavila v čast Mariji Devici cerkev v njegovi škofiji v Krškem okraju 
na Koroškem /„bušilicom in Carinthia in meo episeopatu in pugo Gurka 
dieto"! ter po njegovem nasvetu tudi ondi ustanovila nunski samostan. 
Izvabila ga je (nadškofa) s svojimi prošnjami iz Solnograda na Krko, 
da bi tu posvetil novo cerkev. Pri tej priložnosti je Hema v navzočnosti 
duhovnih in posvetnih gospodov, pleincnitašev in ncplemenitašev po 
svojem odvetniku Svvitkeru^ podarila rečeni cerkvi kot lastnino vse to, 
kar je imela na Krki3, s podložnik! in drugimi priteklinami fmgulcguid 
ud Gurkahofun hubuit cum manclpils allisgue utensilibus*]* Svojo daritev 
je potrdila tako, da je odstopila nekatere podložnike v njih navzočnosti, 
izročila potem cerkev z vsem, kar jej je že podelila in kar jej je še 
hotela dati, v varstvo sv. Petra in sv. Ruperta ter prosila, da bi on 
(nadškof) in njegovi nasledniki varovali tam zbrane nune in njih imetje 
pred nnsilstvorn hudobnih ljudi. Ako bi v rečeni cerkvi kdaj nehala 
božja služba ter bi on (nadškof) ali pa kateri njegovih naslednikov hotel 
dati cerkvena posestva kakim ministerijalom v fevd ali si jih pa osvo- 
jiti za svojo rabo, naj ima njen sorodnik Askuin /„consunguineus citis 
Asdiuttin"/* pravico, da za 15 pcuczov f~XV. nummis"] odkupi rečeni 

' Ta dokument je ponnrcilll krški knplan Konrad leta 1110. ali pa 1171. Za podlano mu je 
služil neki pristen spis Iz dobe nadškofa Ualdulna. <(j|. Jakstii, Mon. hist. duc. Car., I, 57.) 

' Kakor se kaze, |c Hema Imela veC odvetnikov. Svvltkera |c postavila Cez svo|a posestva 
v Kriki dolini In pri Hrežnh. /Ulbona v TruSenjski dolini severozahodno od Velikovca. Prcsiava 
pa v Savinjski dolini na Južnem Štajerskem. 

1 Krka ali Sv. Hcmn je polen. Krke na severnem Koroškem. 
' Ta Askuin se omenja It v nekaterih druflih listinah kot odvetnik Krške cerkve. 
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samostan z vsemi pritcklinami od škofovske oblasti, mu pripomore do 
prejšnje svobode ter na novo vpelje božjo službo. 

Naštetih je več prič. 
Istega dne nekoliko pozneje, ko je bil oltar posvečen, je podelila 

Hema po svojem odvetniku Svvitkeru rečeni cerkvi vsa svoja posestva 
po Brcški okolici s tržno pravico vred [„In toto traetit Frisadi ctim 
mercatu"! ter v Krški dolini vso zemljo s koloni, gozdno pravico in 
vsemi stvarmi, katere bi jej (Krški cerkvi) mogle koristiti [Bet in Gttr- 
katala terrtun ctun colonis ct iure forestario et cunetis rebus tpte usui 
cccksic fieri posstinfj. Izvzeti so le naslednji podložnik! s svojimi 
ženami, otroki in zemljo, na kateri prebivajo: „Adalpurch, Engilpreht, 
Ysac, Wlfram, Albker, Rothart, Ogast, Odalant, Sigibolt, Azili, Izo, Me- 
ginpoto, Gerolt, Sicco." — Tudi je bil izvzet tisti fevd, katerega je 
imel njen ministerijal Engildeo zraven Brcž [£iuxta Frisadi"/. Vse drugo 
je darovala, kar je potrdila s prej naštetimi pričami, katerim so se pa 
pridružile še nekatere druge. 

Istega .dne je Hema po svojem odvetniku Aribonu pod naštetimi 
pričami podelila Krški cerkvi vas Striholce in pa dvor, kateri se 
nahaja prav pod T r u š c n j s k i m mesto in ' [„f/cistridtesdorf ct subur- 
banani curtem ijac proxima urbi Truhsine subiaeet"/, ter 40 kmetij, katere 
spadajo pod rečeni dvor. Tudi je podarila Gcroltcsdorf in pa vse tisto, 
kar je imela po Bavarskem. 

Tem daritvam je po svojem odvetniku Prešla v u [,.per manam 
advocati sni Pretzlai"/ pridružila vse to, kar je imela v Savinjski 
dolini fJn Sovnital"/. Izvzete so bile štiri vasi, namreč Dram I je, 
H o tu nje. Kameno in Ponikva2 ter v isti okolici tik Save neko 
posestvo, katero je že v neki drugi pogodbi odstopila3 /„sttbtractis lili. 
villis ita nominatis Tcraniperdu Chotuna, Steindorf, Sirdosege et predio 
tfttod milit in eodem traetu iuxta Sdauani sub tptadam placitatione dimi- 
seraf'1 

Na zadnje je še enkrat po svojih odvetnikih in po naštetih pričah 
potrdila vse daritve ter izjavila, da hoče prepustiti imenovani cerkvi 
vse to, česar ne bi do svoje smrti prav izrecno podelila komu drugemu. 

To se je zgodilo dne 15. avgusta, ko je nadškof praznoval praznik 
A\arijinega vnebovzetja ter posvetil omenjeno cerkev. Pri isti prilož- 
nosti je tudi posvetil od duhovnih in posvetnih gospodov izvoljeno opa- 
tico Ito, katera je prišla iz samostana sv. Erintrude v Solnogradu. 

' TruSnje so na Koroškem od Velikovcn proti severozahodu. V vseh treh TruSnjnh, v Go- 
renjih. Srednjih in Spodnjih, se dandanes nahajajo razvaline gradov. Illlzu Gorenjih In Srednjih 
TruSenj so Striholce (nem. Gattersdorf). katere ta listina Imenuje Iletstrlriiesdorf. 

1 Tcramperrti so Oramlje. ki Ie2e na Štajerskem od Ponikve proti severozahodu. Chotuna so 
llotunjc pri Ponikvi. Sirdosege pa Ponikva ob |ti2nl Železnici. Steindorf (e vas Kameno od Ponikve 
proti jugozahodu. 

1 NamreC Rajhenbiirg. Gl. SL 121. 
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„Acta sunt hcc XVIII. kalcmi. Septemb. celebrantibus nobis assump- 
tionem sunete Marte.*' 

[Ponarejena listinu v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Eiehhorn, Bei|- 
triUje zur iiltereu Gcsch. U. Topoor. des H. Karnten, I, 176—181. — Ankcrshof en, 
Handbttdl der Gesdi. d. H. Kflrnten, !!»>, 89. St. 44. - Jaksch, A\on. Iiist. duc. 
Carint.. I. 57. st. 17.] 

Primerjaj tudi: 
Vita Chunradl arehlep., c. 4 (A\G. SS.. XI, 64): „.. . ubi (se. in ecclesiu 

Gurcensl) mullernobllisslmaet ditissim:i. Hemuui uominc, nbbatiam monialiuui con- 
stnucerat: qulbus ut dicitur post allqua tempom propter vitne et ordinis remilaris 
sterilitntem et ex ordinntione deletis cnnonici successerunt." 

Št. 127. 
1043, dne 1. oktobra. Rczno. 
Kralj Henrik III. podeli svojemu fevduiku Adalramu tri kmelijc v 

Ramarsstctinu \ ležeče v (Karantanski) mejni grofiji ter v grofiji mej- 
nega grofa Arnolda /..... Adalrammo fldell nostro tres mansos in loeo 
<jiii dicitur Ramarsstetin in proprium tradidimus, sitos in Mardiia et in 
comltalu Arnoldl mardiionis"]. 

„Data kat. Oetobris anno dominieae ineamatianis MXUIL* indie- 
tiane XI.. anno autem do/nni Heinrici tercii ordinationis eius XVI.. regni 
vero V. Actutn Radisbonf." 

(Izvirna listina v Deželnem arhivu v Gradcu. — Frftlich, Diplom, saera 
duc. Sturiae. I, 17, St. 10. — Znh n. Urkundeubuch des H. Steiermark. I. 62. st. M.] 

Št. 128. 
1044, meseca aprila. Rim. 
Papež Benedikt (IX.) naznanja, da je furlanski prelat Popovi 

l„a Poppone I-orojuliensi praesute"/ za časa njegovega prednika Ivana 
(XIX.) uCinil gradeškemu patriarhu Urzu /„Ursonetn Gradensis eeetesiae 
novae Aipiilejae patriardiani"/ sramotno krivico. Rečeni Popovi je napadel 
(iradeSko mesto /„Gradensem civitatem"] ter se ga z zvijačo polastil. Po- 
tem je po načinu poganov oplenil cerkve, razrušil oltarje, odnesel zaklade 
in razdejal samostane. Ko je zvršil toliko sramotnih dejanj, se je obrnil 
do Apostolske stolice ter po svojih poslancih zahteval, da bi od nje s 
posebnim privilegijem dobil Gradeski otok /..de Gradensi insuta"/. zastran 
katerega je obljubil, da hoče po pravici in kanoničnih postavah dokazati 
iz starih listin, da je njegov. Vslcd tega je tudi dobil nov privilegij pod 
pogojem, da dokaže, kakor je obljubil, da je otok res njegova lastnina, 
ako bi nastala kaka dvomljivost zastran njega (zastran otoka).2 

To se pa ni zgodilo. GradeSki patriarh Urz je najprej poslal svoje 
poslance v Rim, pozneje se je pa osebno pritožil pri Apostolski stolici 

1 Rnmiirsstelln K je zvnl neki kraj n.i (iorcnicm Stnjcrskem. 
' 01. M. 0" In r..v 
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zarad napada na Gradcško mesto. Ko je bil Popon poklican, da bi dal 
zadoščenje, kakor je bil obljubil, ni hotel priti blizu in tudi ni mogel 
iz starih privilegijev dokazati, da je rečeni otok njegova lastnina. Ker 
ni mogel izpričati, kar je bil obljubil, je bila listina, katero je dobil pod 
imenovanim pogojem, uničena. 

Zastran te zadeve je sklical papež Ivan (XIX.) sinodo v cerkvi 
sv. Silvestra, kamor je tudi prišel gradeški patriarh Urz ter prinesel 
s seboj mnogo privilegijev, kateri so se nanašali na njegovo metropo- 
litansko cerkev in njene pritekline. Dotične privilegije so Gradeški cerkvi 
potrdili papeži Pelagij (II.), Gregor (I.), Honorij (I.), Štefan (III.), Gre- 
gor (II.), Leon (III.), Sergij (II), Leon (IV.), Benedikt (III.), Adrijan (III.), 
Bonifacij (VI.), Roman, Teodor (II.), Anastazij (III.), Ivan (kateri?), Sil- 
vester (II.) in Sergij (IV). 

Vse to je papež Ivan (XIX.) marljivo proučil, potem vsled siuo- 
dalnega sklepa potrdil stare privilegije ter dal spisati tudi nov privilegij, 
s katerim je zaukazal, da ne sme zarad Gradeške patriarhije („de prae- 
dieto patriardiatu Gradensi"/ in njenih posestev nihče vznemirjati in 
nadlegovati patriarha Urza in njegovih naslednikov. Rečeni patriarh in 
njegovi nasledniki naj mirno in brez kakega nasprotovanja gospodujejo 
po svoji patriarhi]!.1 

Nato je papež Ivan (XIX.) poslal Poponu pismo z ukazom, da naj 
pod prisego treh oseb povrne gradeškemu patriarhu vse to, kar mu je 
bil vzel. Popon pa ni hotel tega izvršiti, pač pa je s pomočjo neka- 
terih oseb dobil po zvijači privilegij, v katerem sta se mu zagotovili 
stalnost njegove (Oglejske) cerkve in zavisnost Gradeške patriarhije. 
/,,... (fitod non solum non adlmplevit (se. Poppo), sed etiam contra divi- 
nuni ius et sanetorum patrum sončita, ijuibusdom inhoneste šibi suffro- 
gantibus, privilegium /roudolenter impetravit de stobiiitote suae eeclesioe 
et Gradensis patriardiatus subjertionc"! 

Papež Benedikt pravi, da je Popon tudi za časa njegovega (Bcne- 
diktovega) vladanja učini! eno krivico za drugo. Napadel je na skriv- 
nem Gradcško mesto ter tu izvršil več sramotnih dejanj. Požgal je 
mesto s cerkvami vred, razrušil oltarje, odnesel zaklade ter po načinu 
poganov vzel s seboj, česar ni uničil ogenj. Zarad tako velikega ponov- 
ljenega cerkvenega ropa se je gradeški patriarh s posebnim pismom 
pritožil pri Apostolski stolici, kamor se je obrnil tudi oglejski patriarh. 
A preden je bilo mogoče tega zarad njegove predrznosti kaznovati, je 
umrl neizpovedan in neobhajan.2 

Pozneje so k njemu (k papežu) poslali svoje poslance gradeški 
patriarh Urz, beneški in dalmatinski dožd Dominik Contarcno in pa 
beneško ljudstvo ter so prosili, da bi se z njegovo (papeževo) pomočjo 

> Gl.it. 05 
1 Prim. St. 121. 
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povrnilo Gradeški cerkvi vse, kar jej je bilo vzeto, in da bi se uničil 
privilegij, s katerim se je Popotni zagotovila zavisnost Gradeškc patri- 
arhije. Tudi so prosili, da bi (papež) ponovil in potrdil privilegije svojih 
prednikov, kateri (privilegiji) se nanašajo na stališče Gradeškc cerkve 
in na njena posestva po Beneškem, Italskcm kraljestvu in istrski 
grofiji /„infra Vcnetiac vel Malici regnt ditionem sen in comitatu Istri- 
ensi"], namreč da bi potrdil vse, kar imajo gradeški patriarhi v Rialtu, 
Malamoccu, Jcsolu, Pincdi1, Cittanovi, na zemlji Gradeškega mesta, v 
Morsanu, Gajazzu, na Zemole2, deloma na zemlji oglejski in ob morski 
meji, potem v Istri, Trstu, Kopru, Piranu, Novem gradu, Po- 
reču, (Rovinju), Puljii, pri gradu Sv. Jurija in po drugih krajih, dalje v 
Bologni, Romaniji3, Ravcnni, Riminiju, Pesaru ter še po drugih krajih 
Italskoga in Beneškega.< [„... In Rivoalto, in Methamauco, in Equiliot 

in Pineto, in Civitate nova, in confinio suae jam dietae civitatis Ura- 
densis, sen Urslano*, vel Oajazzo, in Zemulis, partlm in territorio Agul- 
icjae et in marino termina, in Istria, in Tergeste, Jnstinopoii. Pirana, 
item in Civitate nova, Parentia, ...'». Pola, atque in castelto S. Georgii 
ct in reliijais iocis tam infra, auam exfra sca in Bononia vel Ramania. 
Ravenna, Arimino, Pensauro, sive in qaibuscamqae locis Italici regnt sen 
Vcnetiac:'/ — Papež pravi, da je rad ustregel njih prošnjam, ker je 
videl, da so pravične, in zato je zbral v Rimski cerkvi /.,/// Romana 
eccle$ia"J sinodo, katere se je udeležilo kakih 19 škofov ,ter mnogo 
dljakonov, kardinalov, opatov in drugih duhovnikov. 

Na tej sinodi je papež po nasvetu zbranih sobratov podelil gra- 
deškemu patriarhu Urzu privilegij, s katerim je po zgledu privilegijev 
prejšnjih papežev določil, da naj bo patriarhija za večne čase združena 
z Gradeško cerkvijo. Urz in njegovi nasledniki naj kot metropoliti in 
patriarhi svobodno izvršujejo svojo službo. Na posestvih Gradeškc 
patriarhije ne sme noben drug patriarh, nadškof, prost, dekan, vicedom, 
vojvoda, mejni grof, grof ali podgrof izterjavati kake stvari; javni sodnik 
ali kaka druga sodnijska oseba ne sme delati sile ter napadati ali kako 
drugače nadlegovati patriarha Urza in njegovih naslednikov, njegovih 
cerkva, fara, samostanov in raznovrstnih podložnikov. Gradeški patri- 
arhi naj to, kar so dobili, obdrže brez kakega nasprotovanja. Tisti privi- 
legij pa, katerega je furlanski prelat Popon po zvijači dobil od Apo- 
stolske stolice zastran zavisnosti Gradeškc patriarhije, naj popolnoma 
izgubi svojo veljavo, ker nima nobene kanonične podlage. 

Na koncu listine so imena navzočih škofov našteta. 

1 „In Pineto- je sedanji otok PIneda prt Izlivu Taljamenta. 
' K)«' so Rlallo, Malamocco, Jesolo. Clttanova. Morsano, (iajazzo In Zemole, glej St. M. 
* Nomanija je pokra|ina v Italiji med Padom, Jadranskim morjem in Apenlni. 
4 Gl. it. M. 
* Namesto .Urslano- bi najbrže moralo stati -Murslano«. 
• Tu prej ko ne mnnjka beseda .Kagunlo". GL M. M. 
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 mense Aprili. Indict. XII"* — „Sicut plurimum" 
[Ughelli, Italia sacra, V, 1113. — Mansi, Concll. coll., XIX, 605.- Coc- 

(|ii elincs, Bulliirum privilcg. ac dipl. Kom. pontif. arnpl. collectlo, I, 350. — 
Migne, Patrolog-, Ser. lat.. CXLI. 1362. - Jaff ć. Rcg. pont Rom., St. 4114 (3129.)) 

Primerjaj tudi: 
Danduli Chronlcon, lib. IX, c. 7, pars 1 (A\uralori, Script. rer. Ital., XII, 

242): „Dcnique hi (se. dux ct patriareha Gradensis) Uenedictum abbutem sanetae 
Trinitatis de Biundolo, Joanncm Stornatum ct Greqorium Clcricuai nunclOS papac 
deletjant, et irritationcm privilegij a Popone oblenti cum ablatoruni restitutione 
et suae sedis approbutionem requirmit, el petita ex sijnodali censura a papa ob- 
tinent. Tune dux urbein (Gradcnscrn) diruptaui cum ecclcsiis reparare stiidiiit." 

St. 129. 
Nepristno. 

1044. 
Eno leto pozneje f„anni vero circulo transacto"]2 podeli (grofinja) 

Hema po svojem odvetniku Arinonu z dovoljenjem svojih klerikov in 

kijikov cerkvi Marije Device (na Krki) in ondolnim nunam Stari dvor3 in 
dvor sv. Jurija4 s poslopji, podložniki in hišo, v kateri so ženske predle 

predivo, potem štirideset davku podvrženih kmetij, ki služijo rečenima dvo- 
roma, ter vse vinograde v Trušenjski grofiji in v Ostrovici razen dveh v 

kraju, ki se zove „Pandi". / Altanhofet curtem suneti Georii cum cdificiis 
et mancipiis cum giniceo cum pratiš... ct insuper XL tributurius hobas 
ud predietus duus curtes servientes ct ijuia/uid vincurttm in Truhsincnsi 
comitatu et in točo Osteruuizu dieto hubuit duubus tuntum vincis exccptis 
in loco qui dicitur Pandi sitis"J 

Navedenih je več prič. 
Istega dne podeli Hema z dovoljenjem svojih klerikov in lajikov 

cerkvi Marije Device (na Krki) ter nunam in duhovnikom, ki tam slu- 
žijo, Skrije v o* in še druge vasi. /„Uno eodemt/ue die cum devoto 
elericorum ac taicorum consensu sub cisdem etiam testibus Chrilouua 

cum alils villls guovis iurc possessis tradidit od olture sonete dei geni' 
tricis Maric: et sunctimoniolibus oc elericis eidem oltari servientibas in 

proprictotemrl 
Datum manjka. 

[Ponarejen dokument v Kapitclskcm arhivu na Krki (Koroško). — Eich- 
horn, Beutriiuc zur iiltcrn Gesdi. u. Topogr. des H. Kflrnten, I, 182. - A n kers- 
hofen, Handb. der. Gesdi. d. H. Karnten, l|b, 90, St. 44. - Jaksch, Mori. hist- 
duc. Car., I, 60, St. 17.| 

1 Zastran Časa, v katerem se je tn sinoda vršila. glej Neues Archlv, V, ?<»". It. 8. 
• Cerkev na Krki so posvetili nnjbrze leta 1043. <gl. st. I2«i. Eno leto pozneie se je vršila 

zgoraj opisana podelitev. 
1 Stari dvor lAIthofen) je trg jugovzhodno od Urez nn severnem  Koroškem. 
4 Sedanji SI. Oeorgen nn Krki vzhodno od Slrassburga. 
• Skrljevo je pri St. Rupertu na Kranjskem. 
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St. 130. 
Nepristno.' 

1045, dne 27. maja. Krka« 
Solno'graški nadškof Balduin razglasi testament plemenite Heme, 

vdove po grofu Wilhclmu („nobllis domina Hctnma vidim comitis 1*7//- 
Ic/ialmr/. Ko je Hcma z njegovo (nadškofovo) pomočjo in s pomočjo 
svojih poslancev dobila od papeža in cesarja potrditev tega, kar je 
ukrenila s svojimi posestvi, ga je (nadškofa) poklicala k sebi, ko se 
jej je vsled slabosti bližala smrt, ter mu po nasvetu svojega odvetnika, 
grofa Askuina, /..n/m consillo advocatl sui comitis Asduiuinr/ in svo- 
jih fevdnikov odstopila vsa tista posestva, katera so jej Se ostala po 
ustanovitvi ženskega in korarskega samostana na Krki [»post inslilu- 
tionem sanetimonialium ei canonicorum in Gurkahouin"], potem vse 
tisto, kar je podedovala po svojem soprogu iu po svojih sinovih, z 
vsemi trgi, peneznicami, eolnino, solinami, vsakovrstnimi rudniki itd. 
[„cum foris. monetis ct theloncis, cum salinis ct fodinis cutuslibet me- 
talit"]t dalje vse tisto, kar so jej podelili cesarji iu kralji, ali pa, kar 
je podedovala po svojih starših, z vsemi pravicami, katere jo imela 
ali pa dobila na podlagi listin rimskih cesarjev in kraljev, namreč Ar- 
nulfaZ Ludovika?, Otona (II.)4, Henrika (II.)* in Konrada (H.)* ter tudi 
te listine. Ministerijali so v navzočnosti rečene Hemc in njega samega 
(nadškofa) obljubili opatici Iti \JUr\. izvoljeni od nun, duhovščine in 
ljudstva, da bodo vsakikrat opatico volili nune, duhovščina in ljudstvo, 
ako se ne napravi kaka izjema od strani rimskega cesarstva. 

Akoravno je Hema njemu (nadškofu) in njegovim naslednikom iz- 
ročila imenovani kraj z vsemi priteklinami v varstvo, je vendar dolo- 
čila, da naj imajo opatica, konvenl iu pa ljudstvo pravico, da za pet- 
najst penezov osvobode samostan rečenega varstva ter ga postavijo 
pod pokroviteljstvo papeževo ali pa njegovo usodo prepuste cesar- 
jevi razsodbi, ako bi dedno odvetništvo („hvreditaria advocatiirf ome- 
njenega samostana prenehalo, ali pa, ako bi on (nadškof) ali kateri 
njegovih naslednikov si po sili prilastil samostanskih posestev ali pa 
samostanu na kak način zmanjšal ugled. 

Ondotni kanoniki naj dobivajo svojo hrano iz skupne zaloge, ka- 
tero imajo nune;   kar pa še potrebujejo za življenje, naj prejemajo od 

1 To listina [e bilo spisano med letom 12<">. In IMS. Ponarejevalcu je ?a podlago slu?i!n m- 
pristno listina pod St. 120. SolnogroSki nodSkof llnlduin nI nikdar Izdal kake take oporoke, kokrSno 
Imamo Iu. O grofinjl llcmi vemo. da je umrla dne 19, junija igl. SI. 1311; ne vemo pa, katerega leta 
IC je lo zgodilo. 

" Glej Gradivo II. St. »m, 31» in HO, 
1 Glej (iradivo II, SI. 33«. 
4 Glej Gradivo H. SI. Val in 470. 
* Glej listini pod SI. 35 In 10. 
• Glej listini pod SI. iw In M 
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šestih, zraven samostana ležečih kmetij v Holleinu1, Hirtu2, Atni 
vesi3, Zalnji vesi4, G os in j ah5, Mirinsdorfu0 in Hcimsdiuhu7. 
/„Decrevit preterea, utprefaie institutlonis canoniclde communi promptu- 
ario santimonialium vlctualia percipiant, cetera vero vite neccessaria 
de prediis subseriptis sex scilicet Imbis iuxta monasterium: Prodipat, 
Hurdi, Azindorfi Salchindorf, Gensidorf, Mirinsdorf, Amiscach speclali- 
ter šibi ministrent.*] Tudi prepusti Hetna soInograSki cerkvi dva vino- 
grada s pripadajočimi posestvi v Pauchu. 

~Acta sunt hcc aput Gurkahouin anno dominicr incarnationls 
MXLV„ indtetione XIII., VI. kalend. lunii." 

(Ponarejena listina v Zgodovinskem druStVU v Celovcu. — Marinu, An- 
stria saera, lile, 485. — Eiclihorn, Beytrilge, II, 103. — (Mortnaijr) Ardiiv f. Geo- 
graphle, XIX (1828), str. 211. — Ankershofcn, Handbuch, II»>, <>3, St. 48. — 
Jaksch, Mon. hist. duc. Car., I, 62, St. 19.) 

Št. 131. 
Okoli leta 1045., dne 29. junija. 

Takrat je umrla grofinja Hema, soproga savinjskega grofa Wil- 
hclrna, ki je ustanovila več cerkva ter jih bogato obdarovala. 

Necrologium s. Rudberti Salisburg. (A) ad 3. kal. Jul. 29. jun. (MG. 
Necrol., II, 147J: .Hema coni* de Gnrka ob." 

Necrologium Admuntense ad kal. Jul. (MG. Necrol., II, 298): „Hcinimi 
com>." 

Necrologium Ossiacense ad 3. kal. Jul. (MG. Necrol., II. 445): „Ilemma 
coni", fundatrix ecclesie Gurckccnsis." 

Necrologium Gurcense (A) ad 3. kal. Jul. (MG. Necrol., II, 451): „Hemtnu 
comitissa, fundntrix Gurcensis." 

lbid. (B) ad 3. kal. Jul. (I. C.): „Fit commcmoratio beate. Hcmmc fundatricis 
nostre." 

Necrologium Novae Cellae Brixinensis ad XIV. kal. Julii 18. juti. 
(A\G. Necrol., III, 33): „Hcmtiia fundatrix ecclesie Gurzensis." 

Št. 132. 
1045, dne 7. decembra. Fritzlar. 
Kralj Henrik III. podeli solnograškemu nadškofu Balduinu svoje 

posestvo v Leitersdorfu8 v grofiji mejnega grofa Gotefrida ter v gozdu 

' Hflilein |c vas zahodno od Brc*. Ilflllcln aH llftll je ncmSkl Izraz za pokvarjeno sloven- 
sko besedo »Prortipat"       Prepad. 

1 Iliri se zove neko vas pri Urezan. Ankcrshofen (Arctilv f. Kunde fisterr. Gesdi., II, -tz*.; 
misli na lleerd pri Slrassburflu na KoroSkem. 

• .Azlndorf* je Alna ves (Attcndorf) pri Vovbrah. 
* -Salchindorf- je sedanjo Zalnja ves (nem. Saldiendorf) severozahodno od Velikovco pri 

Slov. St. Mlhelu 
* -Gensidorf- so Goslnje (Gflnsdorf) severozahodno od Velikovco pri Vazenberflu. 

'     * Katera vas se je zvala .Mirinsdorf", ni znano. 
1 Helmschuh (Amiscach; je vas pri Upnici na Štajerskem. 
* .Llutoldasdort* je sedanji Leltersdorf pri Predlnnu poleg Laznicc no Štajerskem. 
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Sausalu tik rckc Lnznice I Jak prcditun quale visi sumus Untoidas- 
dorf habere, in comitatu Gotefridi marđiionls et foresto Susel iuxta litus 
Losnicae (flumi)nis situm*]. 

-Data VII. idas Dccembris. anno do/ninicac incamationis MXLV„ 
indictionc XIIIL anno autcm domni Heinrkl tereti ordinfationis eius 
XVIII., regni vero VII.) Actutn Fritistarc". 

[Izvirim listinu, nekoliko poskodoviimi, v Državnem nrhivu mi Dumiju. — 
(Kleimmjrn) Juvavia, Anh., str. 232, St. 95. — Ziihn, Urkundenbuđi d. H. Steier- 
mnrk, I, 63, St. 55-1 

Št. 133. 
Okoli leta 1045. 
Mantovski   škof   Marcijan   obljubi   oglejskemu   patriarhu 

Ebcrhardii in njegovim naslednikom zvestobo in pokorščino.1 

Evangeliarium Aquilejense (Rubels, Moti. ceel. Aquil.t col. 527): „Polli- 
ceor Htquc promitto ego Mnrcianus sunctne Mantuannc ecelesinc futurus episeo- 
pus, me fidclcm et obedientem csse s. Aquilcqensi ecelesine et tihi (lomno Me- 
verardo patriarchac tuisque luccesšorlbus secundum ordlnem meum, salva fidelitate 
Heinrici rcglS." 

Št. 134. 
1046, dne 25. oktobra. Pavia. 
Sinoda v Paviji v navzočnosti kralja Henrika III. ter mnogih nad- 

škofov in Škofov. Tu se je določilo, da naj ima na sinodah in cerkve- 
nih zborih veronski škof svoj sedež na desni strani oglejskega 
patriarha. Na sinodi sta bila med drugimi navzoča „Eberardus 
Aguilcjcnsis patriardia" in pa „Adelgerus Istriccnsis (se. episeopus)".2 

»Anno dominicae incamationis MXLVL indiet. XI.3, oetavo kalen* 
das Novembris,  regnante domino nostro invictissimo rege Henrico Ilir 

(Ughelli. Italia sncra, V, 760. - Mansl, Concil. coll., XIX, 617.] 

Št. 135. 
1046, dne 20. decembra. Sutri. 
Sinoda, na kateri sta bila papeža Silvester III. in Gregor VI. od- 

stavljena. Oglejski  patriarh  Popon  se te sinode ni udeležil.4 

Bonitho ad amlcum, lih. V (Jnffe, BIbl. rcr. Germ., II, 627J: „Sicque per- 
gentes simnl venerunt ad Sutrium . . . Igltur collecta sinodo . . . Inter quos tunc 
torte aderat Poppo Aquilcicnsis pntriurdia." 

1 Znstran vsebine primerjaj lucli M  "K. 
a Adelger |e bil trzaikl Škof. 
• Stati bi moralo „Indlct. XIV" 
* Kar Uonltho t« trdi zastran onlcjskega patriarha Popona, je napaCno, kajti ta je zc leta 

10(2. umrl. (Gl. St  u?.) 
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Št. 136. 
1047, okoli 5. januarja. 
Papež Klernent (II.) naznanja, da je med drugimi stvarmi, katere 

je izvršil v začetku svojega papeštva, na sinodi, zbrani okoli 5. januarja 
[~circa nonas fanuaria$m], tudi rešil vprašanje, kdo naj sedi na njegovi 
desni strani. To vprašanje se je veCkrat pretresavalo pod prejšnjimi 
papeži' in tudi na rečeni sinodi je med ravennskim in milanskim nad- 
škofom vslcd tega nastal prepir tako, da je še oglejski patriarh 
godrnjal. Papež pravi, da je vsak hotel sedeti na njegovi desnici, a on 
(papež) pa ni vedel, komu naj gre ta čast. V začetku prvega dne ni 
bilo milanskega nadškofa na sinodi. Ko je pa proti koncu dneva prišel 
tja, je hotel sedeti na njegovi (papeževi) desni strani. Oglejski patriarh 
in ravennski izvoljeni nadškof („electus"] sta se mu upirala. Nastal je 
med njimi zaradi sedeža prepir, katerega je hotela sinoda takoj porav- 
nati, kar se je tudi zgodilo. 

Prečitali so najprej imenik nadškofov, ki so se udeležili sinode 
papeža Simaha, potem privilegij papeža Ivana (I.) in pa privilegij pa- 
peža Ivana XIX. Tudi so se za ravennskega nadškofa potegnili portski1 

škof Ivan, papežev kancelar Peter in brixenski škof Popon ter na zad- 
nje vsa sinoda. Nato je papež s posebnim pismom prepovedal, da ne 
smeta milanski nadškof in oglejski patriarh zaradi sedeža na njegovi 
(papeževi) desni strani napravljati nikakega prepira. Tudi je določil, 
opiraje se na stare naredbe, da naj ravennski nadškof sedi na njegovi 
desnici; ako bi bil pa cesar navzoč, naj ima svoj sedež (ravennski 
nadškof) na njegovi (papeževi) levici.2 

Datum manjka. — „Quod propulsis." 
[Ughelli, Italia snera, II. 361. — Mansi, Concil. coll., XIX, 625.- Coč- 

queliiies, Bullarum privil. ac dipl. Rom. DOfltlf. COlICCtlO, I, 357. — Migne, 
Patrolog., Ser. lat., CXLII,   581. — Joffć,  Reg. pont. Rom., M. 4141 (3147, 3995).] 

Št. 137. 
1047, dne 7. junija. Speier. 
Takrat je grof Welf, ki je bil na Svabskem doma, postal voj- 

voda karantanski, 
Herimanni fluglen. Chronicon ari a. 1047 (A\G. SS., V, 127): .Impera- 

tor ... peatecostes sollemnia Spirae celebravit, ibicpie COlloqulum emu regiii prin- 
cipibus habuit . . . Quo tempore Welf comltem, Suevigenam, VVelf riiirium comitis 
filium, Carentani ducem promovit." 

Historia Welforum Weingartensis (MG. SS., XXI, 461): „Gcnuit (se. Gu- 
elfo) et filium sul nomlnls Guclfum, virum per omnla probatum; qui ducalum Ca- 
rinthlorum et mardiiam Vcroneriscm adqulslvlt et slrennuissimc rexit." 

1 Porlo je bil kraj pri izlivu reke Tibcrc v morje. 
' To bulo to nekateri po krivici pripisovali protlpapežu Klementu III (01. Muralori. Ker. 

It. scrlpl.. I. sna. - Mansi, Cone. coll., XX, 5»*. - Mifjne. Patr.. CXI.VIII, Btt.) Z ozlrom na to, da 
j.- brixenski Škof Popon vladal od leta tOM. do IM7., ne more biti Klemeni III. prnvl. 
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St. 138. 
1048, dne 2. oktobra. Pohlde. 

Cesar Henrik III. potrdi Bamberški cerkvi neko posestvo v Ro- 
tentnannu, ki se nahaja v Gotefridovi mejni grofiji ter v dolini in v 
okraju Paltenskem in ki se po slovensko zove „Cirminah"1 [~quod~ 
dam videlicet prediolum Rotenmanmm dietam in mardda Gotcfhdi ct in 
valic pagoijne Palta silam, Sckuioniee etiam Cirminah nominatanrj. 
To posestvo je rajnki cesar Henrik (II.) podelil rečeni cerkvi. Bamber- 
ški Škof Hartvvik in njegovi nasledniki smejo s tem posestvom v 
Rotcnmannu ali „Cirminah" [~dc prac/ato praedio Rottcnmannn sive 
Cirminah dieto"! storiti, kar jim je všeč. 

„Data VI. noti* Odobriš,  anno dominicae incarnationis MXLVHL. 
indietione /., anno anteni domni Heinrici tercii regis. secundi imperatoris 
ordinationis cias XX.. regnantis guidem X.. imperantis antem II. Aetnm 
Pholidc:' 

[Izvinu listina v Državnem arhivu v Monakovcm. — Moii. Boicn, XXIX", 
94, st. 370. - Zahn, Urkundcnbudi d. H. Stcicrtnark, I, 64, SI. 56.) 

1048. Št. 139. 
V tem letu je umrl oglejski patriarh Ebcrhard. 

flnn. JUtahen. mal. ad a. 1048 (MG. SS., XX, 804): „Ebbo patriardia obiit." 

Št. 140. 
1048, dne 25. decembra. 
Takrat je Gotcbold, kancelar cesarja Henrika III., postal oglejski 

patriarh. Sledil je patriarhu Ebcrhardu, ki je nekoliko prej umrl. Gotc- 
bold je vladal do leta 1063. Ustanovil je samostan sv. Štefana v Ogleju. 
Pod njim se je ponovil prepir s takratnim gradeškim patriarhom Domi- 
nikom zarad Gradcža. Ko je Gotcbold umrl, so ga pokopali v Oglejski 
cerkvi. 

Jlnn. flltahen. mal. nd n. 10492 (A\G. SS., XX. 804): .Nntale Christi Fri- 
siiujii imperator celebravit ct Gotepoldo cancellario piitrinrdiatum Aquilegienseiii 
tradit.- 

Hnn. Augustanl ad n. 1049» (MG. SS., NI, 126): „Eberhardo patriardio 
inortuo, Gotcbnldus succcssit." 

1 Pravilna oblika za -Cirminah" ic bilo najbrže v -Crvcnah-. Kraj je dobil svoje ime od be- 
sede Crven      rol. Izraz K temnniin je nekak prevod prvotnega Imena -v Crvenalr. 

1 Letnica ,1040" pri zgoraj navedenih virih nns ne sme motili. Takrat so zafenjali leto z 
božlCcm, dondones ga zočcnjomo z novim letom, (iotebold je o božiču leta IOIK., ne pa leta 1040. 
postal oglejski patriarh. Njegov prednik Uberhard je le malo prej umrl. In sicer leta loin. (gl. M. ni»), 
ne pa leta 1040. 

12 
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Hcrimanni flug. Chronicon ad a. 10'49 (MG. SS., V, 128): „Gotebnldus 
Ncmctcnsis prnepositus, Aqulleglae patriardia post Eberhardum, liis dlebus dc- 
functum, nb imperatore p roni o vetu r." 

Bernoldi Chronicon ad n. 1019 (MG. SS., V. 425): .Imperator. . . Gote- 
baldum Aquileiae patriardiam, post Hcherhardum nuper defunetum, promovit." 

Chronicon patr. Aqull. alterum (Rubcis. Mon. eccl. Aquil., App. p. 11): 
„Gotcpoldus patriardia sedit annis XVII.1 0"* etinm (,c Gradensi plebe prorlamnvit: 
ct tam per AIexandrum II. quam per Henricum imperatorem III.' dicta plebs adjudi- 
cata est: et per utrosquc super XVI episeopatus proedictos ct de regallbus data 
potestas. Hic constnuclt monasterium s. Stephani de Aquilegia, in quo erant canonld 
regulares, nunc autem seculares. Huic etiam concessit ct dedit dictus imperator 
ducatum Forojulii et mardiiam Istriae1 et multa alia larqitus. Super ejus monu- 
mentum in Aquilegia hi versus scripti sunt: 

.Hic Gotepoldus jacet miser in monumento 
Hic praesul dictus nomine, noti merito, 
Scd quia inortahs me pejor noti erat ullus, 
Christe fili, miserere mei. 
A mor to perpetita libera Domine. 
Crux mihi sit requies, 
Et crUX mihi saneta salus." 

Vitae patr. Aquil. ab auctore anonymo (A\uratori. Rer. Ital. script., XVI 
12): „Gotpoldus patriardia successit huic (se. Hebcrardo), et sedit annos XVII. qui 
etiam de Građo iiisula procLinuitionem maximam fecit, cal tnm per Alexandrum 
papatn secundum, quam per Henricum imperatorem tertium dicta plebs CUII1 ln- 
SUla adjudicata est ccclesiae Aquilejcnsi ct per utrosque est šibi data potestas super 
XVI episeopatus. videlicet Tarvisinum, Paduamim. Viceniinutn. A\antunnum, Bri- 
xiensem, Trideutinum, Craptilanum, Concordiensem et sic de singulis. Sub cujus 
tumba niarmorea lioc cpitaphium scriptum est: 

„Hoc ego Gotpoldus jaceo miser in monumento 
Hcic praesul dictus nomine, non merito. 
Scd qula tnortalis me pejor non erat ullus 
Fili Christe Dei nunc miserere mei. 
Ora pro famulo suneta A\aria tuo 
Perpetun a tnortc libera me. Domina. 
Crux mihi sit requies, crux mihi saneta salus." 

St. 141. 
1049, o božičnem času. 
Takrat je umrl Gotefrici, mejni grof Karanlanskc marke, katerega 

so njegovi sovražniki obkolili in umorili. 
Hnn. JUtahen. mal. ad a. 1050 (MG. SS., XX, 804): „Tum (se. natale 1050) 

marchio Gotefridus, ab iniquis cireumventus, itinoccns misere oeciditur." 

1 (Jotebold Je vladal od 2i. decembru leta INK. pn do leta ior.3., torej manj kot sedem- 
najst let. 

• Prav za prav kralj Henrik IV. Gl. S t. 223. 
1 Furlansko In Istro |e dobil od kralja Henrika IV leta 1077. patriarh Slfleliard. Nerosnlfnn 

je trditev, da je U patriarh Gotebold Imel te dve deželi. 
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Št. 142. 
1050, dne 26. maja. Vicenza. 

Razsodba karantenskega vojvoda Wclfa v mestu Vicenzi 
[„dum . .. in c ivi ta te Vicentia . .. in iudicio residebat domnus Vvclfo 
dux . .'/ na korist brescianskemu samostanu sv. Julije. 

„Slgn. f manus domnus Vvulfo dux qul huc signum erucis feci." 
„Factum est hoc anno millesimo quinquagesimo, anno imperli do- 

mini Einrici secundi lik in Italia (/aorto, septimo kalendis Janils, indic- 
tlone tercia." 

|0 do rici, Sioric Brcscinnc, V, 63, St. 62 iz izvirnika, kise nahnjn v Brcsciji.| 

Št. 143. 
Med letom 1050. in 1063. • Lesc, Kovor, Kamen. 

I. Odalrik, mejni grof istrski in kranjski [„mardlio Odalricus"J, 
podeli po Tanjim, miriisterijalu hrixenskegn škofa Altvvina, Brixenski 
cerkvi svoje posestvo v Le šah [„predlum Liscah"J.2 

Priče: „Meginhart, Hugo, Ruodpreht, Durinch, Tagani, Heinrih." 
„Actum Uscah." 

II. Ko se je to zgodilo, je hotel grof iz ljubezni do škofa še bolj 
poveCati imetje Brixenske cerkve. Prepustil jej je po rečenem ministeri- 
jalu vas Bistrico /„Fuistriza vitlam"/3 z mlini in drugimi priteklinami 
s pogojem, da jo imenovana cerkev obdrži le tedaj, ako bi umrl, ne 
da bi se oženil [„si legitimi c.rpcrs connubii obiret"]. 

Priče: .Meginhart, Hugo, Ruodpreht." 
„Actum Cdnerf"* 

III. Pozneje je imenovani ministerijal, ko ga je opozoril škof, njegov 
gospod, na pravem kraju in v pravem času izvršil rečeno nalogo ter 
je dal Brixenski cerkvi najprej Lesc /„Lescah"J. nato pa še vas Bi- 
strico /„Fuistriza vitlam"/ pod prej omenjenim pogojem. 

Priče: „Liezo, Ruodpreht, \Volfram, Tagini, Noppo, Durindl, Eppo." 
„Actum Steinc"* 

[Cod. IGO in 515 v Državnem arhivu mi Dunaju. — Sinnncher, Bcijtrtfcje 
zur Gesdi. von Saben, II, 586, St. 4 k letu 1050-1070. - Schumi, Urk.- und 
Reg.-Budl, I, 48, St. 37 k letu c. 1061.        Redlich, Actu Tirol., i, 30, St. 74.| 

1 Mejni (|rof Udslrik je leta 1061 nll pa I0M. vzel v znkon Solijo z Oflrskcfln. Ko |c nastala 
tu listina, Se nI bil oženjen. 

• ..l.i M .ii" so LeSe. hI se nahnjnjo jugozahodno od Trzica nn Kranjskem. 
1 .Fuistriza" je Bistrica, vas jugozahodno od Tr2i(a v Kovorskl obCml. 
1 .Concrc* (morebiti je prvotno stalo Coucrv) je sedanjo VJIS Kovor juino od TrzlCa, ne pn 

Kokro, kakor misli Sctiumi. 
* .Steln" je Kamen na Koroškem, ne pa Kamnik na Kranjskem. 

12* 
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St. 144. 
Med letom 1050. in c. 1065.1 Tristach. 
Plemeniti Scroth in njegova soproga prepustita (brixenski) cerkvi 

sv. Ingenuina štiri nesvobodne ljudi („mancipid"], katere naj cerkev dobi 
po njuni smrti. Njih imena so se glasila: „G otišla u? filiusque eius 
Prezla3, Sigipreht, Bithina4." 

Navedenih je več prič. 
„Actum Drisiah:se> 
|Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnachcr, Bcgtrflgc 

zur Gesdi.von Sflben, II, 586, St. 3 k letu »050-1070. - Redlich, Acta Tirol.. 
I, 31, St. 75-| 

St. 145. 
Med letom 1050. in c. 1065.° Kamen. 

Plemeniti Liuto [„nobilis homo nomine Liuto"] podeli eno kme- 
tijo vGrabelni ves i? /„mansum I In vitla Gabrietis"], katero je 
takrat obdeloval neki Drag oži t f„qucm guidam Dragosti tune tem- 
poris habitavit'J, (brixenski) cerkvi sv. Ingenuina v roke škofu Altvvinu 
in njegovemu odvetniku Arnolfu s pogojem, da on sam (Liuto) dobiva 
užitek od nje do svoje smrti. — Ko se je to zgodilo, je skot dal kme- 
tijo rečenemu Liutu v fevd. 

Priče:   „Varman, Scroth, Pillunc, Odalscalh, Adalpreht, Adnlpero, 
Ratkis, Hecil, Chuono." 

„Actum Stelttf" 
[Cod.460 in 515 v Državnem arliivu na Dunaju. — Sinnnchcr, Bcytrttc|e 

zur Gesdi.von Sflben, II, 588, St. 6 k »etu 1050-1070. - Redlich, Acta Tirol.. 
I, 32, St. 77. — Jaksch, Mon. liist. duc. Carinthiae, III, 111, It.271.] 

St. 146. 
Med letom 1050. in c. 1065.s Kamen. 
Svobodni Liuto /„Liuto vir lngenttus"j podeli po Pcnnonu iz Molz- 

bichla /„in mantis Pennonis dc Mulzpuila"/, ministerijalu (brixenskega) 
škofa Altwina, (brixcnski) cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina dvanajst 
kmetij, zakonito podeljeno polovico cerkve, en vrt in en dober vino- 
grad vGrabelni  vesi   v Junski grofiji. / preditim quod in funotul 

' Zaslran datiranja <|lc| Kedllcti. Acta Tirol., p. XXXII. 
• Pravilno Godeslav. 
* Pravilno Prcslav. 
* Pravilno Billn|a. 
» .Drlstah- je Trlstadi jugovzhodno od Licnza nn Tirolskem. 
* Zaslran datiranja glej Ktdlich, Acta Tirol-, p. XXXII. 
: Grabclna ves je zahodno od Dobrle vesl v Senlkocljanskl občini na Koroikem. 
• Zaslran datiranja oj. Kedltrlt, Acta Tirol.. XXXII. 
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comitatu ad Oabrihelis vitlam habult, hoc est XII mansos ct dtmldtam 
parfem ^cctcsii; rite dotatam ct vMdlarium unum vincam quoque bonamrj 

Pozneje je na istem mestu rečeni ministerijal izročil Brixenski 
cerkvi imenovano posestvo s pogojem, da prej omenjeni Liulo dobiva 
užitek od njega (od posestva) do svoje smrti. Tudi se je Škof zavezal, 
da hoče Liutu vsako leto okoli sv. Ivana Krstnika poslati voz bolcau- 
skega vina [„karrad(am) vini de Bozana"/. Ako se to ne bi zgodilo v 
omenjenem času, naj se pa vino še istega leta da v dvojni meri. 

Priče: „Varman, Prczla, Chadolt, Iulas, Eppo, Gundadier, Izo." 
..Actum Stelne" 
[Cod. 460. in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — SInnachcr, BeuUge 

zur Gcsdi. von Sflbcn, II, 589,  St. 8 k letu 1050-1070.   -     Rcdlich,  fleta Tirol., 
I, 33, St. 79. - Jaksch, Mon. hist.duc. Cnrinthine, III, 113, St. 273.) 

Št. 147. 
Med letom 1050. in c. 1065.1 Kamen. 

Plemenita Pcrdita [„Perdlta nobilis /crnina"! podeli vsled prošnje 
(brixenskega) škofa Altivina po svojem takratnem soprogu Waltfridu 
Brixenski cerkvi v roke rečenemu Škofu in njegovemu odvetniku Ar- 
nolfu svoje posestvo, katero je dobila v dar od svojega rajnkega soproga 
Gundadicrja v J unski grofiji, in sicer v kraju, L u h i les ime- 
novanem2. / predlttm quod dano Gundadier mariti sni iam defuneti 
in /iinotai comitatu taco vidciicet Lodiouva dieto habult"/ 

Priče. „Ogo, Varman, Scroth, Ratkis, Alberih. Albuini, Friderih, 
lladolt." 

„Actum Stcinc." 
[Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnachcr, Bcijtruiii1 

zur Gesdi. von Sflben, II, 590, St. 9 k letu 1050-1070. - Rcdlich, Acta Tirol., 
I. 34, st. 80. - Jaksch, Mon. hlst. ducCarlnthlae, lil, 113, st. 274.) 

Št. 148. 
Med letom 1050. in c. 1065. J Tristadi. 

Gospa Berdlta [..matrona nomine Berdlta"] podeli (brixcnski) cerkvi 
sv. Ingenuifia v roke Škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Aruolfu eno 
kmetijo z vinogradom v J unski grofiji /„unum eum vinea mansum 
in lunotal comitatu situm"/. Zalo ji pa hoče Škof vsako leto v ponede- 
ljek po sv. Martinu   dati en voz vina v Godnachu*  /.,/ karradam  vini 

< Zaitron (Utiran)! fll. Rcdlldl, Acln Tirol., p. XXXII. 
- l.mlinuvn |r vas I.tihi les (nem. Lnuchcnholz) liKjozfllmdno od Dobrlc vasi v občini Kikorjn 

ves i:.i Koro&tcm. 
' Zutran dnlrnnjn gl. Rtdlldl, Acln Tirol., p, XXXII. 
* (inriniKii je vzhodno od I.lcnza na Tirolskem. 
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Singutis anttis in loco Gađana dičio proxima post sancii Martini fcsti- 
vitatctn II feria persolvendam"]. Ako bi ji on (škof) ali pa kateri nje- 
govih naslednikov ne hotel dajati vina, naj dobi kmetijo z vinogradom 
zopet nazaj. 

Navedenih je več prič. 
j,Adam Dristah" 

|Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnachcr, Begtrflge 
zur Gescti. von Siiben. II, 591, št. 9 k letu 1050—1070. — Redlich, Acta Tirol.. 
I, 34, st. 81. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 114, St. 275.| 

Št. 149. 
Med letom 1050. in c. 1065.» Aufhofen*. 
Plemeniti Scroth podeli (brixenski) cerkvi sv. Ingcnuina v roke 

škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Amolfu svoje posestvo v vasi, 
ki se zove „Mischovva"3. Zato mu pa škof do njegove smrti odstopi 
dve kmetiji na gori Asslingu /„in monte Aznidi1']4. Ako bi mu ji škof 
Altvvin ali pa kateri njegovih naslednikov hotel vzeti, naj ima Scroth 
pravico, da dobi svoje posestvo nazaj. 

Navedenih je več prič. 
„Actum Vfhouun" 

[Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnachcr, Beu.tni<|v 
zur Gesdi. von Sfiben, H, 592, St. 11 k letu 1050-1070. — Redlich, Acta Tirol.. 
I, 35. St. 83. - Jaksch. Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 114, St. 276-1 

Št. 150. 
Med letom 1050. in c. 1065.5 Kamen. 
Plemenih Scroth podeli (brixcnski) cerkvi sv. mgcnuiua v roke nje- 

nega škofa Altvvina in njegovega odvetnika Arnolfa tri kmetije vGra- 
belni ve s i z vrtom, ki je zasajen z drevjem, ter četrti del tam usta- 
novljene cerkve /„/// mansos in Gabrielis vitla cum viridario arboribus 

a 
consito ct lili parte cceksit? ibidem fandatc"I. Zato mu pa škof prepusti 
za čas njegovega življenja neko dogovorjeno svoto denarja ter v Iselski 
dolini [„in Insulatal"]6 toliko^ zemlje, kolikor je obdelata dva kolona. 

Priče: „Liezo, Alberih, Ogo, Meginhart, VVolfker, VVuluinc, Albuini, 
Ekkrih, Hezil, Hartuvidi." 

' Zastran datiranja «1. Rcdlldi. Acta Tirol.. p- XXXII. 
1 Aufhofen je severno od Urunecka na Tirolskem. 
1 Vas „Mischovva- je  bila  najbrže  nekje v fantki dolini.  Znano nam je (glib 180), da je 

imel rečeni Scrfith nekoliko posestev v Grabclnl vest. ki se tudi nahaja v Jonski dolini. 
4 Gora Assllng i« jugozahodno od Llenza na Tirolskem. 
' Zastran datiranja gl. Rcdlldi, Acta Tlrol., p. XXXII. 
* (selska dolina (Iseltalj se nahaja na vzhodnem Tirolskem. 
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„Actiun Steinf." 
|Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Sinnacher, Bcutdujc 

zur Gcsdi. von SAbcn. II, 592, st. 12 k letu 1050-1070. - Redlich, Kcta Tirol. 
I, 35, St. 84. —  Jaksch,  Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 115, St. 277.) 

St. 151. 
Med letom 1050. in c. 1065.» Kamen. 
Svobodni Tebold [„guidam ingenuus nomlne Teboldus"] podeli 

vsled prošnje (brixenskega) Škofa Altwina cerkvi sv. Ingenuina eno kme- 
tijo v J unski dolini /„/ mansum in /unothat situm"]. 

Priče: „Aribo, Ogo, Varman, Alberih, Aribo, Marhwart, Scrdth, 
Liuto, Albuini, Izo." 

„Actum St čine." 
|Cod. 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnacher, Beytrii(ic 

zur Gesch. von Sflhen, II. 593, St. 13 k letu 1050-1070. - Redlich. Acta Tirol.. 
I, 36. St. 85.  - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae. III, 115, St. 278 | 

Št. 152. 

Med letom 1050. in c. 1065.3  Kamen. 
Svobodni Aribon („Aribo vir Ingenuus"/ podeli z dovoljenjem svoje 

soproge in svojih sinov Marhwarta in Aripona (brixenski) cerkvi sv. Inge- 
nuina v roke ondotnega škofa Altvvina in njegovega odvetnika Arnolfa 
neki travnik,3 na katerem se je nakosilo okoli trideset voz sena[,,quod- 
dam pratum, unde tantum secatur fenl quantum ferri gueuni XXX cir- 
citer kam"]. Zato je pa dobil od škofa dve zlati zapestnici in en voz 
vina /,,// armtllas aureas et I karrad(a) vini"/. 

Priče: „Liezo, 6go,  Perditolt,  Scmth." 
„Actum Stcinc." 
[Cod 460 in 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnacher, Beytru(je 

zur Gcsdi. von Sflben, II, 593, St. 14 k letu 1050—1070. - Redlich, Acta Tirol, 
I, 36, St. 86. - Jaksch,  Mon. hist. duc. Carinthiae III, 116, St. 279.) 

Št. 153. 

Med letom 1050. in c. 1065. > Aufhofcn. 

Ministerijal Pcrchtold /„Pcrchtotdum (jucndum militem"/ odda (bri- 

xcnski) cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu in nje- 
govemu odvetniku Arnolfu eno kmetijo v Lengholzu [„in loco Lcngin- 

1 Za&tran datiranja n>- RcdlUli. Acta Tirol., p. XXXII. 
• Zastran datiranja nI. Kerilidi. Acta Tiro!.. p. XXXII. 
• Najbr2e je bil dotlCnl travnik v |unskl dolini. To bi smeli sklepati Iz tena. da se |c po- 

Hodba napravila na Kamnu v Junskl dolini. 
* Zaslran datiranja al. Kedlldi, Acta Tirol., p. XXXII. 
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holz"Jl, katero mu je daroval plemeniti Odalskalk l„ab Udalscatho 
quodam nabili viro"/ in katero je takrat obdeloval kmet Drago mir 
l„a guodam rustlco Dragmer dicto cultum et posšessum"]. 

Navedenih je več prič. 
„Actum Ufliouitn" 
[Cod. 460 in 515 v Dižavnem arhivu na Dunaju. - Sinnachcr, Beutrikje 

zur Gesch. von Saben, II, 599, St. 27 k letu 1050-1070. - Redlich, Acta Tirol, 
I, 39, st. 96. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carlnthiae, III, 117, st. 282.) 

St. 154. 
Med letom 1050. in c. 1065.2 Kamen. 
Neki Immo podeli (brixenski) cerkvi sv. Kasijana in Ingennina v 

roke škofu Altvvinu in plemenitemu Livtonu šest oralov njiv v Go- 
selni vasi3 [~sex iugera arabiiis tcrrc in točo quidicitur Oosiauuis"J 
v ta namen, da se izboljša usoda nekega prodanega SUŽnika. 

Priče: „Chuono, Perinhart, Meginrat, Izo, Ekkrili, Počili, Hadolt, 
Jacob, Volcmar, Isingrim." 

„Actum Stcine" 

[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 41, 
St. 104. — Jaksch, AAon. hist. duc. Carinthinc, III, 117, St. 283.) 

Št. 155. 
Med letom 1050. in c. 1065.; Kamen. 

Plemeniti klerik Chunipreht proda (brixenski) cerkvi sv. Kasijana 
in Ingenuina v roke Izonu, ministerijalu škofa Altvvina, eno kmetijo v 
Mokrijah5 /„/ mansum in vlita quc dicitur Mocriah"]. 

Priče: „Vannan, Liuto, Wolmunt, Hugiman, Pccili, Ekkrih." 
„Actum Stcine." 

Nato podeli Irmingart, soproga klerika Chuniprehta po svojem 
odvetniku Danihelu, v roke Izonu, ministerijalu škofa Altvvina, investi- 
turo posestva v Mokrijah /investiturum predii Modiriuh . .. tradidit ct 
penitus rcliquit.l'l 

Priče: „Purchart, Chuono, Varman, Gundadiar, Woffo, Otto, Widi- 
rnan, Meginrath." 

„Actum Stcine," 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol., I, 43, 

St. 108. — Jaksch,   Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 117, St. 284.) 

1 Lenflholz je vas vzhodno od (ireifenbiiffia ni KoroSkem. 
• Zastrnn datiranja gl. Redlich, Acta Tirol., p XXXII. 
' Gosclnn vas je južno od Dobrle vasi na Koro&kern. 
* Zastran datiranja nI- Redlkli, Acta Tirol., p. XXXII. 
• Mokrije so vas zahodno od Dobrle vail. 
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Št. 156. 
Med letom 1050. in c. 1065.' Kamen. 
Svobodni Charlinc podeli (brixeuski) cerkvi sv. Ingenuina v roke 

škofu Altvvinu en dvor v vasi Motnici2, obstoječ iz. sedmih kmetij, 
katere obdelujeta njegov (Charlincov) podložnik Stoj drag in pa Chai- 

nan s svojimi sinovi in hčerami. /»... / cortilem In točo qui dicittir 

Motnlza sitom ... hoc est Vil mansos Ume temporis a guodam servo 
suo Stoidrahc dieto cultos ct possessos ct a Chainan filiis ct flliabus 
$ttls.*j Zato pa Škof prepusti do njegove (Charlincovc) smrti njegovemu 

sinu Grifonu tista posestva, kalera je nekdaj imel rajnki Penuon, njegov 

(škofov) ministerijal. 
Priče:  „Gundndiar, VVoffo, Eppo." 
~Actum Steirtf." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 43, 

It. 109. — Jaksch,  Mon. hlst. dne. Carinthiac, III, 118, St. 285.] 

Št. 157. 
Med letom 1050. in c. 1065. Radovljica. 
Svobodni Chazili [„quldam ingenuus Chazili nominatus"] prepusti 

(brixenski) cerkvi sv. Ingenuina v roke škofu Altvvinu in njegovemu 
odvetniku Arnolfu Sest kmetij z vsemi priteklinami „Nad jezerom" 

/„V7/ mansos in loco qui dicitur Summttas lacus id est z Obinantiges 
Sevuas'p; zato pa dobi od Škofa in njegovega odvetnika ravno toliko 
kmetij od posestev, ki spadajo pod Kamen IJotidcnujuc mansos boni 

Stalne pertinentis"/. 
Priče: „Pcrchtolt, WoIfram, U vago. Ebarhart, Grifo, Izo, Egizo, 

Richeri, Adolt, Ekkrkh." 

„Actum Retelendorf."4 

[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich. Acta Tirol., I, W. 
st. 112. - Jaksch, Mon. hlst.duc. Carinthiac, III. 119, M. 286.) 

Št. 158. 
Med letom 1050. in c. 1065.^ Kamen. 
Neki Ozi prepusti (brixcnski) cerkvi sv. Ingenuina v roke njenemu 

škofu   Altvvinu   svoje   posestvo z vsemi priteklinami  v  Krnici0 /-tale 

' Znslran datiranja nI- Redlich. Actn Tirol., p. XXXII. 
i Molulca <nem. AWttndz> |c vas pri Sachsenbur<ju nn Koroškem. 
» NI nam znano, kje je bil kraj, kateremu so po latinsko rekli -Summltns lacus-, po nemško 

pn „z Obinnntlnes Scvuns-. Po slovensko bi i\n Imenovali -Natl jezerom" hll pa -Vrli jezera-. Rcd- 
lUti misli, da je lo kaka točka nad Klopinskim ali nad ZnblntnlSkim ali pa nad Malim jezerom. 
NaJtela [ezern se nahajajo jugovzhodno od Kamna v Junskl dolini nn KoroSkem. 

* Kctclcndorf In pa pod 11. icn omenjeni Kndllldorf zaznamujeta po mojih mislili sedanjo 
Radovljico. 

1 Znslran d.itlrauja pl. Kedlidi, Actn Tlrol.. p. XXXII. 
" „Cornlzic- |c Krnica pri (iorjah na Gorenjskem. 
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predlum guale in loco videlicet Cornizic dicto habuit"]; zato pa dobi 
od škofa eno posestvo v Vati i ča li, drugo pa v Vi so ča li1 v gro- 

fiji mejnega grofa Odalrika/*</£/o predia'unum Wadizin, aliud Wisathsah 
in comitatu Odalrici marehionis sita" J. 

Priče: „Cbuono, Wolf, Livto, Wecil, Grifo, Ratkis, Orendil, Izo, 
Acili, Adolt, Hczil, VVolf, Livpolt, Eckcrih, Wicirtian, Hartuvic, Goud- 
man, Pecili, Engildie." 

Priče investiture so bili: „Chuono, VVolf, Wczil, Livto, Petino, 
Grifo, Acili, Livpolt." 

„Actum Steine * 
(CocI. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol., I. 47, 

St. 120-1 

St. 159. 
Med letom 1050. in c. 1065.2 Kranjska gora. 
Plemeniti Ozi prepusti (brixcnski) cerkvi sv. Iiigcnuina v roke 

škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Kartingu nekega podložnika, 

Sunaman3 imenovanega [Bquendam servum Sunaman nuncupatum'f s 
pristavkom, da (Ozi) odstopi rečenemu škofu drugega podložnika, ako 
bi kdo hotel prvega vzeti imenovani cerkvi. 

Priče: „VVecil, Grifo, Radgis, Wiciman, Guntheri, Ratpoto, Diet- 
phret" 

-Actum Kreine."4 

[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acln Tirol., I, 49, 

St   126.| 

Št. 160. 
Med letom 1050. in c. 1065. Kamen. 
Ministerijal Reginprehf se neha prepirati s svojim bratom Liuto- 

nom zaradi posestva, katero je ta prepustil (brixenski) cerkvi sv. Inge- 
nuina in katero je sedaj škof dobil v svojo oblast' Zato mu pa škof 

Altvvin podeli en oral zemlje v Gra bel ni vesi in šest siklov'' /„////- 
gero in villa Gubrietis sito et sex siclis"/. 

Priče: „Kharlinc, Erdiihart, Guntpolt, Sizo, Livto, Engildie, Wecil, 
Albuvini, Izo, Hadolt, Ekkiridi, Pczili." 

„Acttun Steine" 
(Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 49, 

St. 127. — Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae. III, 120, St. 289-1 
1 Vadlce in Vlsoćc se zoveta dve va*l v Kovorskl občini pri TTžICU. 
1 Zastran dailrnnja gl. Redllch, Acta Tirol., p. XXXII. 
* Sunaman Je to. kar Sonnenmann. 
* -Krclnc- pomenjn najbrže Kranjsko goro. 
1 Gl. It. I15. 116. 
1 Siclus (sekel; se je zval srebrni novce, katerega so -v llebrejcl imeli v rabi. Pri Anglo- 

sasih fe en siclus vel|al dva denarja. Njenovn vrednost nI bila vedno enaka. Leta '>••::. je človek v 
okolici samostana Rhelnaua za en siclus kupil enega prcllcka. Leta MO. je bilo treba v Mnlnzu 
plačati za en modi) rži deset srebrnih siklov. 
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St. 161. 
Med letom 1050. in c. 1065.> Kamen. 
Ministerijal Ozi podeli svojega podložnika Adalperona in dva 

njegova sinova Acilina in Nitharda (brixcnski) cerkvi sv. Ingenuina v 
roke škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Karlingu s pristavkom, da 
naj tisti, kdor bi hotel imenovani cerkvi vzeti rečene podložnike, da 
za kazen šc tri druge. 

Priče: „Perehtolt, VVezil, Grifo, Ratgis, Engildie, lladolt, Izo, Ekki- 
ridi, Pecili.** 

Priče investitnrc so bili:  „Perehtolt,  Grifo, Eppo,  Engildie." 
-Actutn Štetne." 

[Cod.515 v Državnem arhivu mi Dunaju. — Redllch, Aria Tirol., I, 49. 
St. 128. - Jnksch. Mon. hist. dur  Carintliine, III, 120, st. 290.) 

St. 162. 
Med letom 1050. in c. 1065.^ Kranjska gora. 
Svobodni Chuono f0quidam Ingenuus Chuono nominatus"] podeli 

(brixcnski) cerkvi sv. Ingenuina v roke ondotnemn škofu Altvvinu svoje 
posestvo v Znismeringu poleg vViirmskega jezera [„In villa Zaisman- 
ningun... quc sita est iuxta lacum qui vtttgo Vvirminsc nominatur"]? 

Priče:  „Eppo, Chuono, VVccil, item  Eppo, Heciman." 
„Actum Krelne" 
(Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 51. 

St. 133.) 

Št. 163. 
Med letom 1050. in c. 1065. Sdiaumburg. 

Plemeniti Khazili prepusti iz ljubezni do brixcnskega škofa Alt- 
\vina svoje podedovano posestvo z vsemi priteklinami „Nad jezerom" 
/..predium t/uale hereditario iurc in hco qui vulgo dicitur z Obananttges 
Seves possedit"J4 v roke plemenitemu Perchtoltu s pogojem, da ta brez 
ugovora odstopi rečeno posestvo (brixenski) cerkvi sv. Ingenuina, kar 
se je tudi zgodilo. 

Naštetih je več prič. 
..Acttim Scounburdt"* 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. Redllch, Acta Tirol., I, 51. 

5t. 134. — Jaksch. Mon. hist. duc. Carinthiae. III, 121, št. 292-1 

• Zastrnn datiranja gl. Rcdlldi, Acla Tirni., p XXXII. 
l Zaslrnn datiranja gl. RedlUli, Acta, Tirol., p. XXXII. 
" VVBrmsko jezero (VVUrmscc) je na Bavarskem jugozahodno od glavnega mesta. 
* Kar se tlCe kraja .z Obananllges Seves", gtej dotifno opazko M. IJ7. 
1 Razvaline grada Sdiaumbiirga se nahajajo severozahodno od St  Vida na Koroškem. 
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Št. 164. 
Med letom 1050. in c. 1065.1 Kranjska goni. 
I. Plemeniti Ne po kor /„(/uklam nobllis Ncbcor no/nine"/2 podeli 

(brixcnski) cerkvi sv. Ingenuina v roke ondotnemu škofu Altvvinu in 
njegovemu odvetniku Karlingu eno njivo orane zemlje pod Blejskim 
gradom /„agrvm I arabilis terre sttb castro Ueldes iacentem*']; zato 
pa dobi od škofa in njegovega odvetnika dve drugi njivi /„alteros 
II agros"]. 

Priče: „Bernhart, Perditolt, Eppo, Poppo, Horcndil, Heziman." 
Priči investiture: „Perditolt, Eppo." 
„Aetum Kreine" 

II. Isti Nepokor [„Nebcor'1/ prepusti cerkvi sv. Ingenuina v roke 
škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Karlingu neko posestvo v Be- 
gunjah, katero mu je nekdaj dal mejni grof Odalrik („tale predium 
(jutilc Mi mardiio Odalrlcus olim dedit in vitla Begftn nominata situtn"]; 
zato pa dobi od škofa neko drugo posestvo. 

Priče: „VVinrih, Brezlau3, Perditolt,  Eppo, Hezeman, Guntlieri, 
Engildie, Dieprehf, Paldernar, VViziman, Adalpero, Zcbcbor4." 

Priče investiture: „VVinrih, Hezeman, Perditolt." 
„Actum Kreine** 

[Cod. 515 v Državnem nrhivu na Dunaju. Redllch, Acta Tirol., 1,52, 
St. 137.] 

St. 165. 
Med letom 1050. in c. 1065. Kranjska gora. 
Neki VVinrih prepusti |brixenski) cerkvi sv. Ingenuina v roke škofu 

Altvvinu in njegovemu odvetniku Karlingu svoje podedovano posestvo 
z vsemi priteklinami na „Gorenjem polju" („predium šibi hereditario 
iurc retiettun in loco ijni dicitur Sutnmitas campi id est z Obinentiges 
fclde situm"p; zato pa dobi od Škofa in njegovega odvetnika ravno 
tako veliko posestvo v Begunj a h [„totidem predli in villa Begun 
dieta iaeentis"]. 

Priče: „Nebcor, Brezlau, Perditolt, Eppo, Hezeman, Gunt- 
lieri, Engildie, Dietpreht, Paldernar, VViziman, Adalpero/ 

' Zaslran datiranja gl. Kedlldi. Acta Tlrol.. p. XXXII. 
3 Primerjaj Ime .Nebcor" z -Nepocor" in -Nepokor". kateri se nnliajata v Cedadskem evan- 

gtlljn, (Gr. II. štev. :i2K) 
1 Pravilno Urctislav ali pa Preslav. 
* Pravilno Sebibor. 
* Tu omenjeni kraj -Summitas campi- aH pa -Obinentiges (elde- se je najbrže po domače 

zval -Gorenje pslje- ali pa -Vrhpolje-. Morebiti je to polje današnje -Dobro polje pri Brezjah 
jugovzhodno od Radovljice. 
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Priče investitore: „Nebcor, Breziau, Perchtolt, Eppo, He- 
zeman.11 

„Actum Krcinc.*' 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Rcdlicli, Acta Tirol., 1, 53, 

St. 138.1 

St. 166. 
Med letom 1050. in c. 1065.1 Kranjska gora. 
Svobodni Prisuoslav [~quidam ingetmus homo Priznozlau nun- 

CUpatus"] prepusti brixenski cerkvi sv. Ingcnuina v roke škofu Altvvinu 
in njegovemu odvetniku Kartingu brez ugovora svoje posestvo z vsemi 
priteklinami pod Blejskim gradom /„tale predium qualc sub ca- 
Stelto Ueldes dictO possedit"]; zato pa dobi iz roke rečenoga odvetnika 
ravno toliko orane zemlje v Mu ž j ah2 /„In loco qui dicitur Musiac/i"/. 

Priče: „Pcrchtolt, Eppo, Grifo, Bernhart, Poppo, Hezeman." 
Priče investiture: „Pcrchtolt, Eppo, Hezeman." 
„Actum Krcinc." 
|Cod. 515 v Državnem   arhivu   na   Dunaju. Redlicli,   Acta Tirol., I, 53. 

St. 139.1 

Št. 167. 
Med letom 1050. in c. 1065. Kamen. 
Plemeniti Frideridi prepusti brixcnski cerkvi sv. Ingcnuina v roke 

škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Kartingu brez ugovora neko 
posestvo, katero je imel njegov ministerijal Hadolt v Želečah [„tale 
predium quale suus minister Hadolt dietus in loco qui vulgo dicitur Ci- 
iintun possedit"]3; zato pa dobi iz roke rečenega škofa in njegovega 
odvetnika ravno tako posestvo na Gorenjem polju /Ju loco qui dicitur 
z Obinentlgemo ucfde"/'. 

Priče: „Eppo, Iulas, iteni Eppo, Bernhart, Woffo, Grifo, Brezinu." 
„Actum Stcine." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol.. 1, 53, 

St. 14().| 

Št. 168. 
Med letom 1050. in c. 1065.5 Kranjska gora. 
Oplemeničcni Winrih, Paulo, Tvnzo in Ivan f„quidam nobilitatem 

sortiti Winri/i, Paulo, Tvnzo, Ivvan nuneupati"/ podelć brez ugovora 
svoje   posestvo z vsemi   priteklinami v Grimščah6 /„predium qualc 

' Zatiran datiranja nI. Rcdlicli. Acln Tlrol.. p. XXXII. 
1 Muzje so pri Zaspu nekoliko severno od lilccln 
1 „CHIntun- so ZelecV tik Illejskega jezera. Cfr. Izvestja Muz  društvu. XVIII, HT.. 

* Zustran krnin .z Obineutin.cmo uclde" njej *t. I os. 
1 Zaslran datiranja ni. Kedlldi. Actn Tlrol., p. XXXII 
• GrlmsCe so blizu Bleda pri vasi KeCfcl. 
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loco Orimizahc dleto possiderunt"] v roke brixenskemu Skofu flltvvinu 
in njegovemu odvetniku Karlingu. 

Priče: „Gundacgar, Wezil, Ratgis, Bcruvart, Otto, Orcndil, Neb- 
co r,   Brehzlau." 

Priče investiture: „Orcndil, Ncbcor, Gotescalch." 
„Actunt Krcinc" 
[Cod. 515 v Državnem nrhivu na Dunaju. — Redllch, Acla Tirol., I, 55. 

St. 145.1 

Št. 169. 
Alcd letom 1050. in c. 1065.' Kranjska gora. 
Neki Orendil prepusti brez ugovora (brixcnski) cerkvi sv. Ingcnuiua 

v roke Skofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Karlingu dva orala ora- 
nice na Brezjah2 /.,// ittgcra arabilis terre in loco Nahrczi sita"/; 
zato pa dobi iz roke rečenega Škofa in njegovega odvetnika en dvor 
v Radovljici /„/ ciirtiferum upitd loctim qui vulgo Radilidorf na- 
mi na t ur"/. 

Priče: „Gundacgar, VVezil, Ratgis, Beruvart, Otto, Ncbcor, 
Brehzlau,  Guntheri, Chuno."3 

„Actuni Kreine." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redllch, flctn Tirol., I, 55. 

St 146.) 

Št. 170. 
Med letom 1050. in c. 1065.» Kamen. 
Svobodni Rcginprcht podeli ,vsled prošnje (brixenskcga) škofa 

Altvvina cerkvi sv. Ingenuina v roke rečenemu škofu dvor v G r a belili 
ve si [„curtlfertun in vlita Oabrlhelis sltum44/. 

Priče: „Wezil, Otto, Ratgis, Albvini, Izo, Hadolt, Ekkcridi, Pecili, 
Guoto." 

„Actum Stelne" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redllch, Acta Tirol., I, 55, 

St. 147. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 121, SI. 293.| 

Št. 171. 

Med letom 1050. in c. 1065.^ Kamen. 
Svobodni Pccilin in oplemeničcna Gotta podelita brixenski cerkvi 

sv. Ingenuina v roke škofu Altvvinu doto cerkve sv. Daniela° ter 

' Zastran datiranja gl. Redlldi. Acln Tlrol , p. XXXII. 
• Brezje so vas Jugovzhodno od Radovljice nn Gorenjskem. 
' Imena prlC nam kažejo, da (c bila ta listina izgotovljena nekako v Istem f asu. kakor listina 

pod M. Ui*. 
* Zastrnn datiranja gl. RedlUli. Ada Tirol., p. XXXII. 
* Zastran datiranja gl. Redllch, Acta Tirol., p. XXXII. 
* Cerkev sv. Daniela (e nad (irabelno vesjo. 
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cici le cerkve, katerega sta bila podedovala [»dotem soneti Daniclis 
aecclesiae ac parfem ipsius aecclesiae, quam hereditario iurepossederunf/. 
Ako bi kdo rečcnctnti škofu hotel vzeti imenovano doto, naj v isti gro- 
fiji i ali pa v sosednji povrne dvoino mero tistega imetja [„In comitatu 
eodem fanti predii vel in prožimo dnplo restitucret"/. 

Priče: „Scuribrant, Adoll, Ekkirich, Pccili, Iagobo, Foldimar." 
„Actum Stcine." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu mi Dunnju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 57, 

St. 153. - Jnksch, Alon. »list. duc. Corinthinc, III, 122, st. 294.] 

Št. 172. 
Med letom 1050. in c. 1065.2 Kamen. 
Svobodni Liuto napravi iz prijateljstva do škofa Altvvina konec 

prepiru, katerega je nekdaj imel s svojim sorodnikom Beringerjem za- 
radi dote cerkve sv. Da ničla3 [„litem quam olim cum quodam 
sito consangulneo Beringer dieto pro dote saneti Daniclis aecclesiae 
habuit"]. 

Priče:  „Scuribrant, Noppo, Guudadiar, Adoll." 
„Actum Stcine" 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. Rcdlich, Acta Tirol., I, 58, 

st. 154. - Jnksch, A\on. hlst.duc. Carinthiae, III, 122, St. 295.) 

Št. 173. 
Med letom 1050. in c. 1065.» Kamen. 
Plemeniti Cliezil podeli iz ljubezni do brixenskcga škofa Altvvina 

cerkvi sv. Ingcnuiua v roke rečenemu škofu svoje podedovano posestvo 
v (Železni) Kapi is s četrtino imenovane cerkve /„tale predinm 
quate hereditario inre in vlila QUf dicitnr Capella. possedit, cum quarta 
parte aecclesiae ibidem /umlate"J, 

Priče: „Guntlinlm, Azainan, Noppo, Scuribrant, Reginhart." 
„Actum Sfcine." 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., 1, 58. 

SI. 155. - Jaksch, Mon. hlst. dne. Carinthiae, III, 123. st. 296.| 

Št. 174. 
Med letom 1050. in c. 1065." Kamen. 
I. Neka Agata [„Agatha"] podeli iz ljubezni do brixcnskega škofa 

Altvvina   cerkvi [sv. Ingcnuiua v roke   rečenemu   škofu   po svojem od- 

' Namreč v Juntkl grofiji. Q|, st. no. 147 In 148 
• Znslrnn datiranja gl. Hcdlidi, Actn Tlrol., p. XXXII. 
• Clr.lt. t:i In ni 
4 Zastran datlranjo gl, Necllidi. rtcla Tlrol.. p. XXXII. 
• Železni Knpln (c pole i r»ke Hclc na južnem KoroRkem. 
• Zastran datiranja gl. Kedlidi. Acta Tirol., p. XXXII. 
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vctniku Proslavu /„manu sui advocati Prezidi"/ doto sv. Daniela 
in Sesti del cerkvene dote z vsemi koristmi, kakor jih je imela ona 
sama [.Moteni soneti Daniclis cum VI. parte dotis accciesiac omnique 
prorsus commoditate (/nam ipsa inde visa est habere"/. 

Priče: „ Noppo, Gundadiar, Ulito, Scuribrant, Adolt, Hartvvic, 
Gotti." 

„Actum Steine,44 

II. Rečena matrona prepusti cerkvi sv. Ingenuina v roke Škofu 
Altvvinu brez kakega ugovora sedmi del omenjene cerkve (sv. Daniela) 
z doto [„VII. partem praeseriptae aecctcsiae cum dote"/. 

Priče: „Noppo, Gundadiar, Scuribrant, LiutO, Gervvin, Adolt 
Hartvvic, Gotti, Engilmar." 

„Actum Steine." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju — Redlich, Acta Tirol., I, 58, 

št. 156. — Jaksch, Mon. hist. duc. Carlnthlae, III. 123, fit. 297.| 

Št. 175. 
Med letom 1050. in c. 1065.   Kamen. 
Oplemeničcni Odalscalc podeli (brixenski) cerkvi sv. Ingenuina v 

roke škofu Altvvinu brez ugovora svoje podedovano posestvo v Grotsdiu 
l„in loco Chrotsa"/2. 

Priče: „Adalpreht, Perenhart, Wezil, Pcrehtolt, Poppo, Eppo, Hav- 
vart, Aribo, Reginhart, Izo, Adolt." 

Priče investiture:  „Aclalpreht, Pcrehtolt, Wezil." 
„Actum Steine." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol.. I, 60. 

St. 159.| 

Št. 176. 
Med letom 1050. in c. 1065.^ Kamen. 
Plemeniti Woluo podeli brez ugovora svoje posestvo v Veselah1 

[„tale predium quate in točo Niunsaz nuneupato posscdit"/ z vsemi pra- 
vicami, katere je sam imel, cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke 
škofu Altvvinu. 

Priče: „Izniau, Adolt, Izo, Wazaman, Voldimar, Odalpreht, Puolo, 
Marcniuart." 

„Actum Stciner 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol.. I, 60. 

St. 161. — Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 124. St. 299.| 
1 Zoslran datiranja gl. Hedllrti. /leta Tlrol.. p. XXXII. 
1 Vas Grfitsdi je v Sausalii pri Sv. Nikolaju jugovzhodno od Predinga na Srednjem Šta- 

jerskem. 
* Zaslran datiranja nI. Rtdlldl, Acta Tirol , p. XXXII. 
4 Vesele, vas zahodno od Doprle vasi na Koroškem. 
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St. 177. 
Med letom 1050. in c. 1065.' Kamen. 

Osvobojena Liuza, soproga Izonova, podeli svoje posestvo, katero 
se je v Vcselah pokazalo fevdni kom brixenskega škofa Altvvina /Jak 
prcdium qualc in loco Niunsaz nuncupato Altwini Brixinensis presulis 
fldellbus demonstratum e$t*f, brez ugovora cerkvi sv. Kasijana in In- 
genuina v roke rečenemu škofu in njegovemu odvetniku Adalberlu v 
ta namen, da bi osvobodila svoje hčere vsake nesvojnosti. 

Priče: Adalprcht, Charlinch, Grifo, Eppo, Scuribrant, Odalridi, 
Regiuhart, Pcrehtolt, item Adalprcht, Hartman. 

nActum Štetne." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu no Dunaju. — Rcdlich, Aclo Tirol, I, 61, 

St. 164. — Jaksch, Mon. hist. duc. Curinlhiac, III, 124, St. 301.] 

Št. 178. 
Med letom 1050. in c. 1065.   Kamen. 

Oplemcničena Hclica podeli svoje posestvo v Mokrijah [„in 
loco MocriadV'l brez kakega ugovora (brixenski) cerkvi sv. Kasijana in 
Ingcnuina v roke odvetniku Adalpertu. 

Priče: „Adalprcht, Charlinc, Grifo, Scuribrant, Adolt, Reginprcht, 
Guntpolt." 

„Actum Stcine" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, fleta Tirol., I, 61, 

St. 165. — Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiuc, III, 125, St. 320.) 

Št. 179. 
1051, dne 8. februarja. Augsburg. 

Rimski cesar Henrik III. potrdi vsled prošnje solnograškega nad- 
škofa Balduina njegovi cerkvi razna posestva, tako v Ruginesfeldu 
f»ad Rttfrincsfeld"/ vse to, kar so nadškofje nekdaj tam imeli, potem 
v Domovi [,>ad Tumouua"] cerkev, ki je posvečena sv. Rupcrtu in 
drugim svetnikom, ter goro „Paruuoz" z vinogradi, travniki, gozdi in 
drugim posestvom, ležcCim okoli gore. 

Dalje potrdi cesar solnograškemu nadškofu cerkev v Ptuju z de- 
setino in dva dela mesta s sodstvom, mitnino in mostom, kar so že 
njegovi predniki Solnograški cerkvi potrdili in prepustili. Zraven tega 
mu potrdi Se tretji del mesta, katerega je nekdaj imel v svoji lasti neki 
Karantancc,   ki  je  pa  izgubil  svoje  imetje,   ker  je  bil  zaradi  vele- 

1 Znstrnn ilntlronjn gl. Rcdlldi, fletn Tlrol . p. XXXII. 
1 Znslran datirnnjn gl. Kcdlidi, Aclo Tlrol., p. XXXII. 

13 



114 St. 179.  

izdaje obsojen. Izvzeta so bila le tista posestva, katera je dobila nje- 
gova (Karantančcva) soproga, namreč dvor v vzhodnem ali gorenjem 
delu mesta, kjer so pričeli delati novo cerkev, v dolenjem ali zapadnem 
delu mesta pa tisti dvori, katere je takrat imela v svoji lasti, s sto 
kmetijami in desetimi vinogradi. Potem potrdi cesar Solnogrnški cerkvi 
zemljo v Cistanesfeldu, katera se razprostira od dveh postavljenih kupov 
blizu Drave in od mejne višine, ki se zove Breg, po Pobrcžju do iz- 
liva Dravinjc v Dravo. /„.. . ad Petouiam ecclesiam cum decima et 
duas partes civitatis cum bannis, thcloneis et ponte quc antecessoribus 
nosths confirmontibus illo trudita cranU ct insuper tertium partem civi- 
tatis que proprietas /uit Carantani ciquc diiudicutum erat, cd quod rcus 
magestatis eriminatus est constarc, cxccptis illis rebus quc sue uxori con- 
cesse fucrunt, id est in superiori civitate in orientali parte civitatis cur- 
tlletn locum, ubi nova accctcsia incocpta est, atquc (in) inferiori civitate 
in oecidentati parte civitatis ipsius tlla curtiiia toča que in potestate tunc 
habuit, cum hobis C ct vineis X in Cistanesfeld firmamus ad prefutum 
monasterium sicut acervi duo propc Trauum positi sunt cx summitatc 
superioris ct exterioris termini gul \vagrcni dicitur, ct sicut ilie \vagrcni 
tendit usque dum Treuuina fluit in amnem Trauum"J 

Dalje potrdi cerkev Marije Device pri Krnskem gradu s tisto de- 
setino, katero predpisuje cerkveni zakon, pri vseh dvorih, ki spadajo 
pod Krnsko mesto, namreč v Dravskem dvoru, GrabStajnu in Pod- 
krnosu. Na gori pri Žrelcu potrdi cesar SolnograSki cerkvi dva pod- 
ložna delavca z njunima kmetijama ter pravico, na dotični gori sekati 
les in pasti svinje, ne da bi smel kdo ugovarjati. Tudi jej potrdi po- 
sestva pri Trebnjem, v Ostrovici, na GrobniSkcm polju, v Vctrinju, v 
Brezah, na Krki in Se po drugih krajih. /„... ad Carantanam aecctesiam 
sanete Mariac cum decima, sicut accclesiasticus ordo precipit, de curtibus 
omnibus quc ad Carantanam civitatem pcrtincnU id est Tra/iof, Gravin- 
dorf, Gumuz, ad Zrcliz operarios servos duos in monte cum hobis illorum 
Uma secanda in ipso monte sine contradietionc omnium hominum cum 
saginationc,   Trebinam,   Ostaruuiza,   Grapudi/cidf   Vitrino,   Fricsadi, 
Curca . . /V1 

Nobeden izmed njegovih (cesarjevih) naslednikov, a tudi noben 
vojvoda, grof ali pa kaka druga oseba ne sme od naštetih posestev 
ničesar vzeti rečeni cerkvi. 

„Data VI. idus Fcbruarii, anno dominice incamationis miliesimo U., 
indietionc IIIL, anno autem domni Hcinrici tercii regis imperatoris se- 
cundi ordinationis eius XXII, regni quidem XII., imperii V. in nominc 
domini. Actum Augusta.u 

(Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. - (Kleimayrn) Juvavia, Anli., 
str. 236. St. 99. - Kuk u 1 je vi ć,   Diplom. Sbornik, I, 206, St. 217.] 

• Kar se tlfe lene raznih krajev, ki so omenjeni v tej listini, oje) Gr. II. It :M. 
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•  , ,. St. 180. 
10.51, jesenski čas. 

Takrat se je cesar Henrik III. napotil nad Ogrc. Del vojske, ka- 
tero so vodili rezenski škof Gebhard, češki vojvoda Bfctislav in ka- 
ra ii t a ii s k i vojvoda W c I f, se je pomikal na severni strani Donave 
proti Ogrskemu; cesar se je pa s svojimi četami, ki so bile sestavljene iz 
Bavarcev, Langobardov, Sasov, Svabov, Frankov in Slovanov, napotil 
skozi Karantanijo na ogrska tla. Zaradi tfcžcvja, pomanjkanja hrane 
in umikanja Ogrov ni vojska dosegla svojega namena. 

Herimanni Hugiens. Chronicon ad a. 1051 (MG. SS., V, 130): ..Sequenti 
autumno mauno cum cxcrcitu imperator . . . Pnnnonias pctiil, Gcbchardoquc Ra- 
tisponensc episeopo ct Wclf BrczizIaoque ducibus od septentrionalem Danubii 
parteru dcpopulandam trnnsinissis, ipse, devceto e navibus, quantuni in equis po- 
terot, sumptu, longo propter fluviorum illuvioiiem circuitu per Carentani fines 
Iransiens, periurumquc regnurn invadens, hac ct illac Ungorico excrcitu Introci- 
nantium more fugitante et nusquam acquo Marte cotiferre mamim atidcnte, omnia 
circumquaque, quoad sumptus militi suppctcbant, vasta reddidit. .." 

flnn. flltahen. mal. ad a. 1051 (MG. SS., XX, 805): .Imperator vero ita 
disposuit iter suum, ut navkjio dcsccndciis per Danubium adsumptionern Dciparae 
Virginis (i. c. 15. amj.) celebrnret Batliavoruni urbe ... Ipse vero cum valida manu 
Baioariorum, Longobardorum, Saxonum, Sucvorum, Frnncorum, Sclavorum ad Un- 
qariam usquc pervcnisset ct iter lilo ingrediendi iutercliisum fuisset, Imbito consilio 
longom circuitionem peregit ct absquc uavibus ct plaustris solo cqucstri itinerc 
regionem intravit.* 

Št. 181. 
Med letom 1052. in 1078.' 
Plemenita žena Ita in njen sin Griph dasta svoje posestvo v 

Kapi i [Mln loco CapclkrJ2 s podložnimi ljudmi in vsemi priteklinami 
freisinški cerkvi Marije Device in sv. Korbmijana v roke škofu Ellen- 
hardu in njegovemu odvetniku Otonu. Zato pa prepusti Škof po svojem 
odvetniku prej imenovanima neki dvor v Ban Ca h /mquoddam curtife- 
ritm in loco Vanicdm"]3 z vsemi pravicami in dohodki, katere je prej 
sam dobival. Po smrti plemenite Ite in njenega sina pripade to posestvo 
Freisinški cerkvi. Ako bi škof Ellenhard ali pa kak njegov naslednik 
prelomil to pogodbo, smeta Ita in Griph storiti s posestvom, kar hočeta. 

Naštetih je več prič. 
Datum manjka. 

[Cod. \z 12. stoletja v Državnem arhivu v Monakovem. — Meichclbcck, 
Hist. Fris., I*, 519, 51.1244. - Rcsch, Actas millen., 111. - Zahn, Cod. dipl. 
Austr.-Fris., I, 88, 5t. 88 (Fontcs rcr. Austr., Dipl. XXXI) k letu c. 1070. - Jaksch. 
Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 126, fit. 306.) 

1 To se |c zgodilo med letom li>52. In KI7H., ko Je v Frelslngu vladal Ikol Ellenhard. 
• Tu nam je misliti na Knplo pri Dravi ali pa na Kaplo (Kappel) na Grobnl&kem polju. 
* Banfc (Fanlng) so severozahodno od Celovca. 
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meo   T St- 182' 1052. Trcviso. 
Oglejski  patriarh  Gotcbold   [„Botbolt  Aqullegiettsl$ pa- 

triardur/  skliče  sinodo v cerkvi sv. Petra v Trcvisu,  kjer se ondotni 
škof Rotherus odpove pravicam do desetin v vaseh Ceresara in Pladano.1 

nActutn Tarvisio  imperante secundo  Helnrico  anno  imperil cjus 
sexto, indiettone guinta." 

(Gloria.  CodlCC dipl. Pndovano, I, 195, st. 159.) 

Št. 183. 
1053, najbrže meseca aprila. Rim. 
Papež Leon (IX.) naznanja vsem beneškim in istrskim .škofom 

/»episeopis Venctiae et fstrlae"], da je prišel v sedanji šesti indikciji 
gradeški ali bolje rečeno novooglejski patriarh Dominik k njegovi (pa- 
peževi) sinodi v Rim ter s solzami v očeh tožil o razmerah med svojo 
in Furlansko cerkvijo /Juic in praesenti indictlone scxta carissimum 
confratrem nostrum Dominlcum Oradensem, itnmo novac Aqullejae po- 
triardiam, ad synodnm nostram Romac habitam vcnissc ct (/ucrimoniam 
de sitii et Forojulicnsi ccclcsia ... lacrymabiliter coram fecisse*]. Ko 
so se prečitali privilegiji, katere je (gradeški patriarh) dobil od Rimske 
stolice, se je po nasvetu sinode sklenilo, da naj bo Novi Oglej za 
zmeraj glava in metropola vsega Beneškega in vse Istre /•./// nova 
Aquikja totius Venctiae ct Istriac capat et metropolis perpetUO habere- 
tnr"/, kar kažejo jako očitno privilegiji prejšnjih papežev. Furlanski 
škof [„Forojuliensis antistes"/ naj bo vsled privilegija papeža Gregorja [L2 

in vsled sklepa papeža Gregorja III.3 zadovoljen z Longobardsko deželo 
[„finibus LotlgObardorum"]. Papež pravi, da to prepušča furlanskemu 
škofu iz velikodušnosti, ne pa zarad kake zakonite določbe, ker ni 
nikdar hotel priti blizu in se tudi ne opravičiti, akoravno je bil štiri- 
krat poklican. Nasprotno je pa bil gradeški, to je novooglejski patriarh 
petkrat navzoč pri njegovih (papeževih) sinodah, akoravno ni bil nikdar 
pozvan. Papež ukazuje beneškim in istrskim škofom, da naj bodo, kakor 
velevajo kauonične postave, v vseh stvareh pokorni rečenemu gradc- 
škcnui patriarhu in njegovim naslednikom. Nihče naj se ne predrzne 
nasprotovati gradeškemu patriarhu po tistih mestih in farah, po katerih 
ima ta svoje pravice. Ako bi kdo imel kako pravično pritožbo zoper 
njega, naj jo naznani v navzočnosti svojih sobratov in rojakov ter se ž 
njim (s patriarhom) pomiri, ako je mogoče. Ali naj pa pridete obe stranki 
k Apostolski stolici. Kdor bi delal drugače, na se boji cerkvene kazni. 

1 Ceresara in Pladano sta dve vasi vzhodno od Padove pri morju na beneških lleh. 
1 Gle) listino rcCenega papeža iz leta 733. (Gr. I, St. 301,) 
» Glej nepristno listino, ki se pripisuje Gregorju III. (Gr. I. St. 309.) 
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 hac in praesenti fndictlone sexta ... ad synodufn nosi mm 
Romae habitam*' — „Novcrit vestra.* 

[MansI, Concll. coll., XIX, 657. — Cocquelines, Bullorum, privileglorum 
uc  diplomntum   Rom. pont. nmpl. collcctio,  I, 386.  — Migne,  Pntrol.,  Ser. iat., 
CXLIH, 727. - Jaffe, Reg.pont.Rom., st. 4295 (3263).] 

Primerjaj tudi: 
Danduli Chronicon, lib. IX, c. 7, pars 11 (Muratori, Script. rcr. Ita!.. XII, 

244): „Lco papa in sunodo Domlnico patriarchae palllum tribult ct ut cruccm ante 
se dcferret conccssit patriarchalcmque suam sedem npprobavit ct cpiscopis Vc- 
netlae ct istriae scrlpsit, ut imic patriarchae tamquam primati suo obedlentlam ct 
rcvcrcntiam cx!iibcant, cimi Acmilcmcnsis antistcs his tcrminis dcbcat cssc con- 
tentus, qui sunt in tinibus Loiujobardorum juxta privileglum antlquitus pracfatis 
ccclcsiis concessum." 

Št. 184. 
1053, med aprilom in novembrom. 
Ko se je cesar Henrik III. o veliki noči (11. aprila) mudil v Mcr- 

seburgu, je bil bavarski vojvoda Konrad odstavljen. Nato je ta bežal 
čez Karantanijo na Ogrsko. Tu je dobil od ondotnega kralja An- 
dreja pomožnih čet ter ž njimi napadel Karantanije OpustoSil je več 
krajev ter se polastil Hengstburga2, kamor je postavil ogrsko posadko. 
Hotel je med drugim dobiti nazaj tista posestva po Karantaniji, katera 
je prej tam imel, a mu jih je cesar vzel ter si jih prisvojil. Nekateri 
velikaši so mu šli na roko, da je lažje pregnal druge, ki so bili ce- 
sarju naklonjeni. 

Herimanni fluglens. Chronicon ad a. 1053 (A\G.. SS., V, 133):   Ad 
quem conventum (se. aput Tribunam) cum Counradus, dudum Baloariae dux, vc- 
nlre nolens, cum cxpcditis miUtlbus regl rebeliare moliens, Ungariis se adlungere 
tcmptassct ct Carcntani fines invasissct, quibusdam inibi, quac prlus babucrat. 
possessionibus suis al) imperatore privatus est, cos quasi legaliter acguircnte ... 
Pcr idem tempus (se. mens. Novembr.) Counradus dudum dux, ab Andrea rege 
Ungarlorum gratanter susceptus, ci, ne aUegatum cum imperatore focdus per- 
ficeret, dissuasit. ct nuxi!io cius qmmdam Carcntani partem. guorundam eliam 
primatum, qui eam possidebant, madiinationc aliis expulsis primoribus, invu- 
sarn cepit." 

flnn. flltahen. mal. ad a. 1053 (MG. SS., XX, 806): »Chuono dux Baio- 
aricus . . . ducatu est depositus . . . Quaproptcr brevi plures iniquitatis suac socios 
Edcmisivit eosque šibi firmos ct fideles essc iuramento constrixit. His ad vcllc 
dispositis, ipse cum manu vnlida pcr Carinthanos ad Uugros confugit . . . Ipse 
vero adiunctis šibi Ungrls Ciiarionns invadit ct, plurima loca vastans, urbem 
quandam, Henglstlburg dietam, occupnvit ibiguc praesldlo Imposlto In Ungariam 
se recepit." 

'Omenjena sinoda je bita po veliki notiUtalOH. (Cfr. llcrim. Aufiicn. Cliron. ad a. IOUJ 
.Domnus papa, liablla Itomac post pasdia siinodo."} Velika noC |c bila Istega leta dne 11. aprila. 

' Htagttbnrg (Ilcnglstlburp;) |e bil najbrže sedanji VVIldon na Srednjem Sla|iTskem. (Cfr. 
Zabn, Ortsnamenbmb. str. 4im.) Nikakor pa ne morem pritrdili Fellceltljti (Heltrfigc zur Knnde 
steierm. Ges(biriitsque11en, X, "i—HI), ki misli, da |c bil llengstburg sedanji (iradec 
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St. 185. 
1054, v začetku leta. 
Posadka, katero je bivši bavarski vojvoda Konrad zapustil v 

Hengstburgu1 in katero so ondotni prebivalci neprestano vznemirjali, 
je prostovoljno zapustila rečeni kraj ter skrivaj odšla na Ogrsko. 

flnn. Altahen. mal. nd a. 1054 (MG. SS., XX, 806): „Quibus diebus hi, qui 
in urbe Hengistiburc praesidio relieti ernnt a Chuononc, fatigati erebra provin- 
cialium incursionc, ipsi sua sponte urbem diripiunt ct clam indc in Ungarlam 
aufugiunt." 

ION. Št- 186- 
Ogri so iz nova napadli Karan lan i jo. Ko so nabrali mnogo 

plena, so se vrnili v domovino. 

Ann. Hltahcn. mai. ad a. 1054 (MG. SS., XX, 807): .Ungrl iterum Charionas 
invadunt; factaque praeda In patrlam lacti recedunt." 

Št. 187. 1055, spomladi. 
VVelf, vojvoda karantanski in mejni grof veronski, je, 

kakor se pripoveduje, skupaj z drugimi knezi na Ronkalskcm polju tri 

dni čakal na cesarja Henrika III. Ko je pa ta čas pretekel, je vojvoda 
mislil, da ni dolžan Se dalje čakati. Zbral je svoje čete ter se vrnil. 

Na poti je srečal cesarja, kateri ga ni mogel pregovoriti ne z darili, 
ne z obljubami in ne z grožnjami, da bi se mu pridružil.2 — V tistem 

času je cesar naložil veronskim prebivalcem, ki so bili podložnik! ka- 
rantanskega vojvoda, da morajo plačati tisoč mark. Sedaj je vojvoda 
VVelf nenadoma prišel pred Vcrono ter prisilil cesarja, da je moral 

meščanom povrniti vse to, kar jim je bil vzel, ter se napotiti drugam.' 

Historia WeIforum Welngartens. (MG. SS., XXI, 461)- ....Dicitur de 
co (se. de Guclfo), quod cum in procinetu csset, ct imperatorem Heinricmn tertium 
per triduum ultra statutum tempus in loco, qui dicitur Rungallc, ubi totus exer- 
citus convenirc solet, quo et se vcntunim iurarnento constrinxerat, pracstolarctur 
et nec nuntium quidem, qul causaui inorae illius cxponcret, haberet, ereeto ilgno 
convocatis dominis reversionis iter arripuit. Cui tandem imperator occurrcns nec 
muneribus nec promissionibus vel saltetn minis ab incepta repatriatione removere 
potuit. Quodam etiam tempore cum imperator Vcroncnsibus civibus cxactioncm 
inferens milic marcas ab eis extorsissct, ipse cx inproviso superveniens, tnnta cum 
suosque scveritate et contumelia nfflixit, ut vix imperator pccunla cx integro red- 
dita securitatem exeundi obtineret.* 

1 Gl. si. IM. 
* Neki drug vir nam pravi, da se je Wclf s cesarjevim dovoljenjem vrnil v domovino. Glej 

Štev. |HM. 
1 Stelndorff (fahrbiidier d. Deutsdun Keldies. II, 118, op. I) misli, da |e vse to, kar se tu o 

VVelfu in cesarju pripoveduje, Izmišljeno. 
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Št. 188. 
1055, med marcem in novembrom. 
Karantenski vojvoda Wclf in rezenski škofGcbhard sta 

se s cesarjevim dovoljenjem vrnila iz Kalije v domovino. Tu sla se v 
zvezi z nekaterimi drugimi velikaši zarolila zoper cesarja ter ga hotela 
odstaviti in umoriti, na njegovo mesto pa povzdigniti bivšega bavar- 
skega vojvoda Konrada, ki je takrat bival na Ogrskem. To se pa ni 
zgodilo, kajti najprej je umrl vojvoda Konrad, kmalu nato je zbolel 
tudi Wclf. Ta se je začel kesati, da se je zavezal zoper vladarja; zato 
mu je naznanil ostale zarotnike, sebi pa izprosil odpuščanje. Ko je umrl, 
so ga pokopali v Altdorfskcm samostanu.1 

Hnn. Hltahen. mai. ad n. 1055 (MG. SS., XX, 807, 808): „Dum crgo in 
Italia commoratur (se. imperator), quldam de reejni principibus, qui etinm familia- 
riores illi videbantur, hoc est Gcbehardus patrtlUS eius Rntisbonensis episeopus, 
VVelf Chaiintanorum dux nliiquc complures clandestina cum liis consilin concin- 
iiant, qui pridem publici hostes extilcrant. Igltur Dco dlgnutn amjustum vita simul 
et rcejno privare, Chuonoiicin, (|ui ad Ungnros confugerat, in locum cius subrogare 
conatltur, ct quoniam in hac coniuratione erant, ut pracdixi, imperatoris amicissimi, 
potult miserabilc facinus perpetrari, scilicet nisi hoc Deus ut casses comminuisset 
aranearum, quonIam non ost conslllum ncquc fprtltudo contra Deum. Primum Igltur 
Chuono, quem prlnclpem elegerant, mlserabill excruciatus peste, fraudcm et ne- 
quitlam terminavit morte. Mox etlam VVelf, Inflrmltatc correptus ct in eztremls 
lam poenitentia duetus, pcccasse se publice fatebatur et, ut indulgentiam npud 
augustum mereret, supplex precabatur. Cul etiam curtem suam, Utingun dietam,2 

delegari fecitl socios coniurationis aperuit et mox ultimum diern clausit." 
Bertholdl Annales ad a. 1055 (AtG. SS., V, 269): .Gcbehardus Ratispo- 

nensis episeopus, et VVelf dux licentiam repatriandi ab imperatore impetraverant, 
rnilitesque eorum cis, ut aiuut, ignorantibus contra imperatorem coniuraverunt. 
Quo tempore VVelf dux, suis et Omni populo flebili udmodum morte preventus, 
et voto snnctae monachicae vituc Deo revera se initiando dedicatus, apud flltor- 
fense coenobium sepultus est." 

Historla Welforum Welngartensis (A\G. SS., XXI. 461): .Mic denique 
Guelf sub iuvenili etatc cum essct in castro Botatno', morbo correptus est vi- 
densguc šibi iminere mortem oinnc patrimonium suum cum ministerialibus, quia 
heredem cx se non liabuit, ad cenobium Altorfensc saneto A\artino in perpetuam 
possessionern donuvit .. . Ipsc vero diem claudcus extremum illo deportatus est 
et cum maximo planetu suorum ac toiins viciuitatis sepultus." 

flnn. Welssenburg. ad a. 1055 (MG. SS., III, 70): „Coniuratio VVelplu ducis 
Karendiuorum contra imperatorem." 

Št. 189. 
1055, dn*> 11. novembra. Vcrona. 
Cesar Henrik III. podeli samostanu sv. Zenona pri Veroni vslcd 

prošnje opata Alberika več posestev ter sodnijsko oblast čez dvanajst 
1 Altdorf K na Wnrtcmber!lkcm. 
1 Ulllng \c pri flmmcrskcm |czcru (iifloznhodno od Mnnakovcfla.  To dvor fc Wclf dobil 

od Adotbcrono. zndnjcnn grofn Iz rodovinc Hbcrsbcrgov. 
1 Grad Uodmnn jo bil ob [Sodcnskcm jezeru 
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arimanov (svobodnikov), katere je (karantanski) vojvoda Wclf 
/,,Wclpfw gloriosus dux*'J dal samostanu v fevd. 

„Data 3.idus Novembris, anno domlntcae incarnationls MLV„ in- 
dictione Vili., anno domni Henrici tereti regis, imperatoris autem secundi 
ordinationis XXVII., regni quidem XVII., imperii vero IX. Actum Verone." 

[Izvirna listina v Vcroni. — Ughclli, Itnlin sacra, V, 762. — M u rat ori, 
Antiqu. Esten., I, 6. — Orlglnes Guclficae, II, 257.) 

St. 190. 
1055, dne 13. novembra. 
Takrat je umri karantanski vojvoda Wclf. Pred svojo 

smrtjo je hotel zapustiti svojo lastnino Altdorfskcmu samostanu. A nje- 
gova še živeča mati je bila proti temu ter je dosegla, da je samostan 
dobil le nekatera posestva rajnkega vojvoda. 

Bernoldi Chronlcon ad a. 1055 (MG. SS., V, 127): „VVelf din Carinthiorum 
obiit." 

Ekkchardi Chron. Wiirzeb. ad a. 1055 (MG. SS., VI, 31): Welf dux Ca- 
rinthiorum obiit." 

Ekkchardi Chron. univers. ad a. 1055 (MG. SS., VI, 197): „VVelcfo dux 
Carinthiorum obiit." 

flnn. Wirziburg. fld a. 1054 (MG. SS., II, 211): „VVelf dtix Cnrinthiorum 
obiit." 

Hnn. Hildesheim. ad a. 1051 (VVaitz v Script. rcr. Gcnn. In usum sdio!.. 
cd. 1878, p. 16): „VVelf dux Carinthiorum obiit." 

Necrol. Weingartense ad id. Nov. - 13. nov. (MG. Nccrol., I, 230): „VVelfo 
dux Carinthi?, hic sepultus, qui in extremis positus omne patrimonium suuin dllObUS 
cx suis delegaturn Qcclesie, Altorfcnsi donari decrevit, sed rnater superstes, hane 
traditionem iure gentium irritam faciens, pro anitua Filii hec predia dedit: Lanc- 
rcin, Luotirbrunnon, Gullinwillar, Fridchnrdeswillar, Azclunvvilar, Heiligunbuokc, 
Chrotcbadi, Ethinishovcn."l 

Necrol. sanctlmon. Wclngart. ad id. Nov. (MG. Necrol., 1,237): „VVelf dux." 
Necrol. Huglae divltls ad id. Nov. (MG. Necrol., I, 281); „VVelfo dux." 
Necrol. Zwlfaltense ad id. Nov. (MG. Necrol., I, 265): „Wclph dux dc Ra- 

vinisburc2." 
Necrol. mon. S. Udalricl Augustensls clv. ad id. Nov. (MG. Necrol., I, 

127): „Ob. VVelfhart dux." 
Llber annlversariorum eccl. mal. flugustensis ad id. Nov. (A\G. Necrol., 

I, 71): „Welf dux ob., qui dedit 5 hubas in OetringenV 
Llber annlversariorum eccl. mal. Constantiensis ad id. Nov. (MG. Ne- 

crol., I. 291): .VVelfo dux ob." 
Llbri annlversariorum et necrologlum mon. S. Galli ad id. Nov. (MG. 

Necrol., I, 181): „(Obitus) VVelfhardi ducis." 
Necrol. Ebersperg. ad II. id. Nov. = 12. nov. (Sitzungsber. der VViener 

Akademie, Lili, 238): .VVcIfhart dux." 
1 TI kraH so na južnem VVurtemberJkem v okolici muta Haveniburga. flzelunwllar |c fltzcn- 

weilcr, Chrotebarh |e Groppach, Hthlnl&hoven pa littlsliofen. 
• Ravlnlsburc |c Kavensburg na južnom Wurtemb»rSkem. 
1 Ettrlngen pri Mlndelheimu na jugozahodnem Hnvankem 
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St. 191. 

1056, dne 21. februarja. Mainz. 

Rimski cesar Henrik III. podeli Brixcnski cerkvi posestva nekega 
Ebbona1, ležeča v Ojsnici2 ter po drugih krajih (Karantenske) marke 
in grofije mejnega grofa Otokar jn.3 Rečeni Ebbon je zarad veleizdaje 
izgubil omenjena posestva, katera je nato on (cesar) dobil v svojo last. 
/„... cuiusdam Ebbonis predlum videlket Odelisniz ceterague bona sna 
omnla, gue in mardila ct comitatu Otacharii mardiionis sita suni, quoniam 
ipso maiesta/is rco ct capitalis pene sententiam sabire dampnato omnla 
bona sna nostre potestati nostroguc pnbiico iari adiadicata snnt..."/ 

..Data X. kal. Martii, anno dominice incamationis MLVL, indieti- 
one VI/L anno autem domni Heinrici tercii regls, imperatoris anteni 
secundl ordlnatlonis elus XX VI/., regni guldem XVII.. imperii vero X. 
Actam Magoncic." 

[Izvirna listina v Namcstnijskem arhivu v Innsbrudtu. — Hormaijr. BCIJ- 
trfkjc zur Gcsdi. Tirols, I*1, 49, St. 16. — Siiinachcr, Bci|triitjc zur Gcsdi. von 
Siihcti u. Brixcn, II, 568, St. 90. — Znhn, Urkundcnb. des H. Stcicrmark, I, 70, 
Štev. 62.] 

Št. 192. 

1056, dne 4. julija. Worms. 

Cesar Henrik III. podeli na prošnjo svoje soproge, cesarice Neže, 
in svojega sina, kralja Henrika IV., svojo lastnino Naunzcl4 na Furlan- 
skem v grofiji grofa Ludovika solnograškemu nadškofu Balduinu. To 
posestvo je cesarju dal Oton, sin grofa Ožina5, grofu Ozinu pa Tr- 
do g o j 6. /.... . ijnoddatn predinm nomine Naanzel. guod Durdegouuo 
Ožino comiti dederat, et tjnod Otto fiiins einsdetn Ožini nobis per car- 
tatom tradiderat in pago Foro /ulio ct in comitatu Ludovvici comitis 
sltum."] 

„Data IIIl. nonas lulii anno dominice incarnacionis MLVI.. indieti- 
one V////., anno autem domni Heinrici tercii regis, imperatoris autem 
secundi ordinacionis cius XXVIII., regni guldem XV//L imperii vero X. 
Actum Wormatic:1 

[Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. — (Kleiinui|rn) )uvavia, Anh., 
str. 211. st. 102. - Valcutinelli v Fontes rer. Austr.. Dipl., XXIV, 2.) 

• Ebbon {c bil neki posestnik nn scdnnjlh fttajerskili lleh. 
• „Odelisniz- je sedanja vas Ojinlcn (Oisnltz) pri Predlnpu na Srednjem Stnicrskem. 
l V tej listini se meinl qrof Otokar prvikrat omenja kol upravitelj Korantanske marke. 
* Naunzel je sedanji Noncello južno od Poidenona na Furlanskem. 
1 Ozi je zmanjsevalno Ime za Otokar. 
" Zalin (Friaullsriie  Sludien v A rdi I v f. Kunde flsterr. (icsriilriite. LVI1. MS) milil, da je ta 

Durdefiouuo <Trdo<|oj) Ista oseba, katera se tudi pod st. fin  omenja 



122 St. 193, 194, 195, 1%. 

Št. 193. 
1056, meseca julija.1 

Cesar Henrik III. zopet sprejme v svojo milost svojega sorodnika 
Konrada2, kateri se je bil zoper njega zarotil. 

Ann. flltahen. mai. ad n. 1056 (MG. SS., XX, 808): „Chuononem nepotem 
SUUm poenitentem pro rebellione suscepit (se. imperator)." 

Št. 194. 
1056, pred 5. oktobrom. 
Udalrik, mejni grof kranjski in nečak grofa Adalberona3, je od- 

stopil, preden se je oženil,4 svoja posestva v Poringu in Weisscnfeldu, 
katera je dobil po Ridilindi5, cesarju Henriku III.0 

Libellus concambiorum monast. Ebersbergensls ari a. 1056 (Hundt v 
Abhandl. der bair. flkad., XV (1879), str. 158): „Redemptio Peringin. Cum Oudal- 
ricus mardiio Chreinensis, nepos Adalperonls comitis, per traditionem Nidilindis 
predia Perirujin ct VVizzinvcIt possidcret, antequam nubsisset, ea tertio Hcinrieo 
cesari petenti tradidit." 

Št. 195. 
1056, dne 5. oktobra. Bodfcld na Harzu. 
Takrat je umrl cesar Henrik III. Pri njegovi smrti je bil med dru- 

gimi navzoč takratni oglejski   patriarh  Gotebold. 

Lambertl Hersfeld. Jinn. ad a. 1056 (MG. SS., V. 157): „Ncc multo post 
ipse (se. i m p. Heinricus) corporis molestia correptus, cum septem aut co amplius 
diebus lecto decubassct, diern clausit extremum. Praesentcs crnnt, (juasi od offl- 
cium tanti funeris cx industria evocati, Romanus pontifex, Aquileicnsis pntri- 
ardia, patruus imperatoris Ratisponensis episeopus, item innumerabiles tam laici 
quam ecclesiastici ordinis dignitates." 

Št. 196. 
1056, dne 25. decembra.7 Rezno. 
Kralj Henrik IV. podeli Karantansko vojvodino svojemu sorodniku 

Konradu (III.), bratu palatinskega grofa Henrika iz Lotaringijc. 

1 Zastran dntlranja filej Stelndorlf. Jahrb. d. Oeutsriien fteldies, II, MC 
1 To je bil tisti Konrad,  ki |e pet mesecev pozneje postal vojvoda korantonskl.  G! St. w>. 
' Udalrik II., mejni grof kran|skl. |c bil vnuk Wilpurge, sestre nmfa Adalberona Iz rodo- 

vine Ebersbergov. OLltzSI. 
' Mejni gref Udalrik se je oženil leta lOtz. Gl. ftt 331. 
• Rldilinda je bila soproga grofa Adalberonn ter sestrn grofa VVcila. ki je bil oče knrnn- 

tanskepa vojvoda Welfa. 
• Ta  daritev se je zvrJila pred smrtjo cesarja Henrika lil.,  to [c pred .'.. oktobrom leta mi«. 
: Mladi kralj Henrik IV. se je v božlCu leta I0M, mudil s svojo materjo v Keznem. Takrat 

ie njegov sorodnik Konrad dobil Karantansko vojvodino. Gl. Meu,cr v Knonau, Jahrbildier des 
Deutschen Kelcties, I, 10. 
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Jlnn. Hltahcn. mai. od a. 1057 (A\G. SS., XX, 808): „Dominicam nntivitatem 
rex llenricus adhuc pucr parvulus Katisbonc cclcbravit, colloquium generale cum 
rcgnl primatlbus habult Chuononl culdam cognato suo ducatum, quem VVelf ha- 
buerat, tradldit/ 

Lambertl Hersfeld. Jlnn. ada. 1057 (MG. SS.. V, 159): ,Cuono, cognatus 
reglSj dux fnctus cst Carentlnorum. Frater cius Hcinricus, palatlnus comcs Luiha- 
riorum,. . ." 

Monumenta Epternacensia, c.33 (MG. SS., XXIII, 26): .Summae digni- 
iatis ct generositatis proceres, regurn progeuics, Cuono dux Kurcndinoruui ct ndel- 
phus cius Hcinricus palacii comcs." 

Št. 197. 
1057, dne 4. februarja. Neuburg. 

Kralj Henrik IV. potrdi vsled prošnje solnograškega nadškofa 
Balduina njegovi cerkvi razna posestva, tako v Ruginesfcldu /..ad Ru- 
tfincsfeld'*! vse to. kar so nadškofje nekdaj tam imeli, potem v Domovi 
[,,ad Turnouua"/ cerkev, ki je posvečena sv. Rnpertu in drugim svet- 
nikom, ter goro „Paruuoz" z vinogradi, travniki, gozdi in drugim po- 
sestvom, ležečim okoli gore. 

Dalje potrdi kralj v Ptuju cerkev z desetino in dva dela mesta 
s sodstvom, mitnino in mostom, kar so Solnograški cerkvi že njegovi 
predniki potrdili in prepustili. Zraven tega jej potrdi se tretji de) mesta, 
katerega je nekdaj imel v svoji lasti neki Karautanec, ki je pa izgubil 
svoje imetje, ker je bil zarad veleizdaje obsojen. Izvzeta so bila le 
tista posestva, katera je dobila njegova (Karantančeva) soproga, nam- 
reč dvor v vzhodnem aH gorenjem delu mesta, kjer so pričeli delati 
novo cerkev, v dolenjem ali zapadnem delu mesta pa tisti dvori, katere 
je takrat imela v svoji lasti, s sto kmetijami in desetimi vinogradi. Potem 
potrdi kralj Solnograški cerkvi zemljo v Cistanesfcldu, katera se raz- 
prostira  od  dveh  postavljenih  kupov blizu Drave in od mejne višine, 
ki  se  zovc   Breg,  po  Pobrežju do izliva Dravinje v Dravo.  / ad 
PetOUiam ccclcsiam cum decima ct duas partes clvltatls cum bannis. 
theloneis ct ponte, quc antecessoribus nostris confirmantibus 1116 trudita 
erant, ct insuper tertium purtem civitatis, quq proprietas /uit Carantani 
eiquc diiudicatum erat, ca quod rcus maiestatis eriminatus cst constarc. 
cxccptis itlis rebus, quc sue uxori concessc fucrunt, id cst in superiari 
civitutc in arientali partc civitatis curtilem iacum, ubi nava ccclcsia in- 
cepta cst, atauc (in) inferiari civitutc in accidentali partc civitatis ipsius 
il/a curtilia loca, quc tunc in potestate fiabuit. cum habis C ct vineis X 
in Cistanesfeld flrmamus ad prefatum monasterium sicut acervi duo 
propc Trauum positi sunt cx summitatc superioris ct cxtcrioris termini. 
qui wagreni dicitur, ct sicut illc \va^rcni tendit usc/uc dum Trcuuinu 
//M/7 in umnem Truuum."/ 
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Dalje jej potrdi cerkev Marije Device pri Krnskem gradu s tisto 
desetino, katero predpisuje cerkveni zakon, pri vseh dvorih, ki spadajo 
h Krnskemu mestu, namreč v Dravskem dvoru, Grahstajnu in Podkrnosu. 
Na gori pri Žrelcu potrdi kralj Solnograški cerkvi dva podložna de- 
lavca z njunima kmetijama ter pravico, na dotični gori sekati les in 
pasti svinje, ne da bi smel kdo ugovarjati. Tudi jej potrdi posestva pri 
Trebnjem, v Ostrovici, na Grobniškem polju, v Vetrinju, v Brezah, na 
Krki in Se po drugih krajih. / ad Cimmtanam ccctcsiam sunete Ma- 
ric ciun decima, sicut ccclcsiasticus ordo precipit, de curtihus omnibus, 
que ad Carantanam civitutem pertihent, id est Trahof, Grauindorf* 
Gurnuz, ad Zrcliz operarios duos servos in monte cum hobis illorum 
ligna secanda in ipso monte sine contradlctlone omnium homlnum cum 
saginatione, Trebinam, Ostaraulza, Crapudtfeld, Vitrino, Friesadt, 
Curca ...*/" 

Nobeden izmed njegovih (kraljevih) naslednikov, a tudi noben voj- 
voda, grof ali pa kaka druga oseba ne sme od naštetih posestev ničesar 
vzeti rečeni cerkvi. 

„Data II. nonus Februari i, unno dominice incamationis M L VI L. 
indietione VIUL anno autem domni Heinrici quarti regis ordlnationis 
tertio, regni primo. Actum Nuenburg.* 

[Izvirno listina v Državnem arhivu na Dunaju. — (Kleirnaijrn) Juvavin, Anh , 
str. 243, štev. 104.) 

Št. 198. 
1057, dne 3. ali pa 4. aprila. Worrns. 
Udalrik, ministerijal moguntinskega nadškofa Liutpolda, je bil v 

navzočnosti kralja Henrika IV. obsojen, da mora v trojni meri povrniti 
to,  kar je vzel samostanu sv. Mihaela pri  Barnbcrgu. 

Med  pričami se tudi omenja  „Kuono dux  Carinthiac". 
~Actum est autem Wormuciae anno dominicuc ineumutionis MLVIi. 

indict.X., II. non. Aprllts,2 V. vero feria septimanae pasdtalisč* 
[II e u m n n n, Comiiientarii de re dipl. iuiperatricum ac reginarum Gcrm., 

p. 180.] 

Št. 199. 
Med letom 1057. in 1065.' 
Friderik, ministerijal bamberškega škofa Gunthcrja, prepusti Bam- 

berški cerkvi svoj alod med flniŽO in Ipušo ter neko drugo posestvo 
med Anižo in Trauno. 

1 Kar se tlCe Icflc raznih krnjev, ki so v tej listini omenjeni, glej (ir. II. II. !»•. 
1 To je dne l. aprila. 
1 To ju dne .1. aprila. 
1 Bamberskl &kof Gnnlher je nastopil svoje dostojanstvo leta IM7. pred 16. avgustom, um. I 

je pa dne O. junija leta I0C3. 
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Med pričami se tudi omenjajo: „Megcnhardus comes de Charinlhia 
— Hart\vigus frater patriarehae1 et milites cius Einuuic, Regil, Perchc- 
tolt. — Fridcricus de Carinthia et milites cius Adclbero, Eppo, Perelic- 
tolt, AltmaiL* 

Datum manjka. 

[Cod. Udalrici iz 12. stoletju na Dunaju. — Jnffć. Blbl.rer.Germ., V, 50, 
Stcv. 25-1 

Št. 200. 
1058, jesenski čas. 

Karantanski vojvoda Konrad (III.) je prišel z mnogobrojnim! če- 
tami v Lombardijom da bi zasedel svojo vojvodino, katere zarad upora 
ni mogel dobiti v svojo oblast.3 Ker so se mu pa ondotni (karantanski) 
prebivalci uprli, je moral sramotno oditi. Svoje vojvodine se tudi po- 
zneje ni mogel polastiti, ker je prezgodaj umrl. 

Lambcrti Hersfeld. Jlnn. ad a. 1058 (MG. SS., V, 159): „Cuono dux Ca- 
rentlnorum, contraetis Ingentlbus coplls, ad oceupandum ducatum siium, <iucm 
tanto temporc metu rcbcllionis noti invisernt, primam profcctioiicm parabat; sed 
morte prneventus, cocptum iter noti explcvit.' 

Hnn. Rltahen. tnal. ad a. 1058 (MG. SS., XX, 809): „Autumnaii igitur tem- 
pore dUX Charintanorum Chuono Longobardiam valida mami est ingressus, sed 
resistentibus šibi provincinlibus turpiter est regressus/ 

Št. 201. 
1058, dne 18. oktobra. Rezno. 

Kralj Henrik IV. naznanja, da je vsled prošnje svoje matere Neže 
dal svojemu fevdniku, Anzo-» imenovanemu, v popolno last tri kraljeve 
kmetije v vaseh, ki se zovejo Bičje, „DobelgogesdorP, Udnjc in Lip- 
Ijene. Ako ne bi bilo v teli vaseh dovolj kraljeve zemlje, naj se to, 
kar bi manjkalo, popolni v sosednjih bivališčih na južni strani potoka 
Bičja5 v  mejni  grofiji   Kranjski  in v grofiji   mejnega  grofa  Udalrika. 

' Takrat, ko je vladal bambcr&ki Škof (imither. je bil v Ogleju do Icla UMU. Gotebold za 
patriarha, nnlo pn Kavenger. 

1 Najbrže je hotel novi vojvoda skozi Lombardljo iti v Veronsko marko, kalera je bila ta- 
krat združena s Karantensko vojvodino. A na meji Lombardije In Veronske marke to ga karan- 
tenske Cele prisilile, da se je moral vrniti. 

1 Urez dvoma so karantanski vellkaSI smatrali vojvoda Konrada za lujca In vslljenca. nko- 
ravno je bil kraljev sorodnik. Zalo so se mu uprli ter ga niso pustili v deželo. (Cfr. Wahnsdwffe. 
Das Hcrzoflthum Kflrnten, str. na.) Kaže se. da se |e ta uporni duh nahajal te leta IMI, med Ka- 
rantancl. Njih vojvoda VVelf je bil eden Izmed zarotnikov, ki so hoteli takratnega cesarja Henrika III. 
odstavili In umoriti. 

• Fevdnik Anzon |c ludi leta IMS. dobil nekatera posestva pri gorenji Krki. Gl. St. Sta, 
* Z ozirom na to, da je tu omenjeni fevdnik Anzon dobil od kralja le tri kmetije, katere so 

se nahajale pri Ilirih vaseh, s« pne razume, da nam je Iskati te vasi blizu skupaj Schuml 'Ardilv 
f. Ileimatkunde. I. ') je mislil, da „Blzl•• je Printl pri Cerkljah na Gorenjskem. -Dobelgogesdorf- De- 
pala vas pri Trzinu, -Herzogenbadr Ponova vas pri Grosnnljcm na Dolenjskem ter -Upnaric- pn 
Upnik pri Trebnjem na Dolenjskem. DrugI, kakor Masenohrl (Ardilv t. Osterr. Gcsdi., LXXXU, :.:.-. 
IM) In Jaksdi (Won. hlst.duc Car.. L 01) so se po njem ravnali. 
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/„.. . tres regales mansos in vil Us, quorum no mi na subscqucntcrt id est: 
Bizi, Dobctgogcsdorf, Herzogenbadi ct Lipnack cU si in /iis allguid dc- 
fucrit, in proximis habitationibus cx meridiana parit fluminis Bizi nun- 
čupati adimplcndos in mardia Kreina et in comitatu Odclrici mardiionis 
sitos ..."/ Rečeni Anzo sme posestva, katera so se mu podelila, ob- 
držati, oddati, prodati, zamenjati, dati v fevd, zapustiti potomcem ter 
ž njimi storiti, kar mu je všeč. 

»Data XV. kalend. Novemb. anno dominice incarnationis MLVIIL, 
ind. XI., anno autem ordinationis domni Hcinrici quarti regis V., regni 
vero III. Adam Rcgcnesbvrc." 

[Izvirna listina v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Mitthcilungcn des 
hist. Ver. f. Krain. IX (1854), 21. — Ardiiv f. Kunde ftsterr. Gesdi., XIV, 20. - 
SchumI, Ardiiv f. Heimatkunde, I, 6, 5t. 2. — Jaksch, Mon. hist. duc. Car., I, 
63, St. 22.] 

St. 202. 
1058, dne 26. oktobra. VVeissenburg. 
Kralj Henrik IV. podeli svojemu fevdniku Kuononu deset kraljevih 

kmetij v vasi, „Gvzbrctdesdorf imenovani, ter poleg reke Sdnvarze1 

v Karantanski rnarki in v grofiji mejnega grofa Otokarja f^decem re- 
gales mansos in vitla Gvzbrctdesdorf ct deorsum Svarzalia ct si Ibl 
aliguid defuerit, sursum Svarzaha adimplcndos in mardia Karcntana ct 
in comitatu Otadiercs marduonis sitos"]. 

»Data VIL kalend. Novembrisf anno dominice incarnationis MLVIIL. 
indietionc XLt anno autem ordinationis domni Hcinrici quarti regis V, 
regni vero III. Actttm Wizcnbvrdtr 

(Izvirna listina v Gottiveihu. — Hormaur, Ardiiv f. Geographic, VII (1816), 
SO. — Hormoijr, Beytrilge zur Losung der Preisfrage, I, 206. — Zahn, Urkundcnb. 
d. H. Stciermark, I, 74, St. 65.) 

Št. 203. 
1059, dne 1. junija. Goslar. 
Kralj Henrik IV. podeli solnograškemu nadškofu Balduinu pet 

kmetij v vasi Gunprehtestetenu v Karantanski marki, ki je v oblasti 
mejnega grofa Otokarja [»quinquc mansos habitatos in marduonis Ota- 

V tej listini omenjena -vlilo Blzl" je vas BlCjc pri St. Juriju pod Ljubljano. Ne daleC od 
tam je potok BiCjc (flumen Blzl). »Lipnack- so Velike Llpljene jugovzhodno od St. Jurija. .Herzogen- 
badi" so, kakor misli L. Plntar (Izvestja Muz. dr. XIX, 121), Udnje zahodno od St. Jurija, ne pa 
Ponova vas, kakor je trdil Sehuml. Kje je bila vas .Dobc-lgogesdort". nI znano. Plntar pravi (str. I2S). 
da se je morebiti St. Juriju reklo tako, preden so tam postavili cerkev ter potem po dotlčnem 
svetniku začeli imenovati vas. 

Zgoraj omenjene kmetije, katere je fevdnlk flnzon leta 105». dobil od kralja Henrika, so 
bile le malo oddaljene od tistega sveta, katerega mu je rečeni kralj leta limz. daroval med Lučaml 
In Vttnjlco. Gl.lt. 221. 

1 Tu omenjena Schwarza teče po jugovzhodnem delu Dolenje Avstrije (cfr. Jaksdi. Mon. 
hist-duc. Car., III. III, St. .121). Zahn liče dotično reko na Štajerskih tleh. In sicer enkrat pri WII- 
donu (Urkundenbudi;, drugikrat pa pri Splelfeldu /Ortsnamenbuch, str. i..; . 
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cfteres marđiia Carlntina In ullla autem Gunprehtesteten* sitots
m], ako 

jih tu lahko popolnoma odmerijo. Ako pa ne, naj se zemlja, ki šc 
manjka, poišče nad vasjo v sosednjih zgornjih straneh tik reke Laznice 
[Biuxta fhimen Lonsinice2*]. 

„Data est kalend. Junii, anno dominicae incarnationis MLVIIII., in- 
dlctione (XII.), anno autem ordinationis domnl Helnricl ijuarti regis V., 
regnl uero III. Acttim Goslarc." 

[Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. — (Kleiinaurn), Juvavin, Anli., 
246, St. 105. — Hormaur, flrdiiv f. Gesdi., 1820, str. 246, St. 67. — Zalin, Ur- 
kundenb. d. H. Stelermark, I, 75, st. 66] 

Št. 204. 
1060, dne 8. februarja. Bnmbcrg. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svoje matere Neže in bam- 

berškega škofa Gtmthcrja tržno pravico vasi Beljaku, ki se 
nahaja v grofiji grofa Ludovika [Jn vitla, one vocatur Viiladi, sita 
autem in comitaht fidciis Lvdewici comitis, mercatum stahtimus"]. Trg 
s sodstvom, s pravico, kovati novce, s eolnino in z vsemi potrebšči- 
nami tržne pravice naj bo zavisen le od škofa in njegovih naslednikov, 
ki lahko tam store v korist svoji cerkvi to, kar jim je všeč. Trg naj 
bo prost vsakega vtikanja od strani vojvodov, grofov, sodnikov in 
drugih uradnikov. Tistim ljudem, ki bodo zarad kupčije prihajali na 
rečeni trg ali pa se vračali z njega,  se zagotavlja varna in mirna pot 
f /// idem mercatum liberum sit ducum, comitunu hidicum omnhinujue 
potestattim contradietione serurum soli tantum Babenbergensi episeopo 
eum banno, monetariis, monetis. theloneis omnibusque forensis iuris uten- 
silibus subditum ct ptoprium ... itt omnes, qui ad predietum mercatum 
catisa forensis negocii confhtunt, ibidem negociantes indequc redeuntes 
secura et certa pace fruantur."/ 

„Data est Vl.idus Fcbr., anno domini incarnationis MLX.,  indic- 
tione XIII., anno  autem ordinationis domini H(cinrici) quarti regis VI., 
regni vero III L; acttim Babcnberdi." 

(Lihcr privilegioruni Bamberfjensium iz 13. ali 14. stoletja v Banibergu. — 
(Hormaur) Ardiiv f. Geogrophie. XI (1820), 453. - Ibicl. XVII (1826), 602. - Mori. 
Boica, XXXI«. 343. - Jnksch, Mon. hist. duc. Carinthiac, III, 135, St. 338.] 

1060. ^t. 205# 

Kralj   Henrik IV. podeli Oglejski cerkvi vas Zdrenj v Istri [*vitla 

Strcngi in Istria"]? 
(Odoricus de Susannis, Thesaurus ccel. Aquil.,cd.Biandii, p.234, St.592 

(rep..). - Ibid., p. 227, St. 535. kjer stoji .villa Srcnai in Istria" (rccj.)|. 

' Gunprohtestctcn nam |o iskati v okolici D. Landsborga na Srednjem Slajerskem. 
1 Laznlca (nem. Lasnltz) (e reka na severozahodu od Llpnlce- 
> Prlmeria! St. 2S0. 
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Št. 206. 
Med letom 1060.1 in 1065.2 Gospa Sveta. 
Ko se je solnograški nadškof Gebhard tnudilpri Gospe Sveti, 

je  zastran  desetine  zahteval,   da naj se grofje,   knezi, plemenitniki 
in neplemenitniki njegove nadškofije radi ali neradi odkupijo od nje 
ali pa naj priznajo njegove pravice do nje (do desetine). K nadškofu 
je prišel tudi Wolfram opat osojski l»Wolffranws abbas dc Osccwadr/. 
s svojim odvetnikom Otonom ter je po nasvetu samostanskih menihov 
in posvetnih fevdnikov od desetine odkupil vsa samostanska posestva 
proti temu,  da je nadškofu prepustil deset kmetij f.,X massariciislt/. 

A\cd pričami je tudi omenjen neki „Iaghne". 
Datum manjka. 
„Actum est ad sanetam Martam in loco qui dicitur in Zol." 
[Wallner, Annus millesimus anl. moti. Ossiaceusis, p. 60. — Ankers- 

hofen, Hanclb. der Gesdi. des H. Karnten, II*>, 85, St. 40. - Maucr, Die osti. 
Alpcnlflndcr im Invcstiturstreite, str. 239 k letu „c. 1C62". - Jaksch, Mon. hist. 
duc. Carinthiae. III. 134, st.337.| 

Št. 207. 
Med letom 1060. in 1088. 
Solnograški  nadškof  Gebhard  je  prvi   tiste  Slovence,  ki so 

živeli po njegovi nadškofiji,  pripravil do tega,  da so mu začeli dajati 
zakonito desetino.4 

Vita Gebehardi archiep. Salisb. (A\G. SS., XI, 25): 
„Hic primus decimas constrinxit redderc iustas 
Sclavorurn rjciitciii sub se reetorc manentern 

vel diocesc sua habitantem." 
Vita Gebhardt archiep. Salisb. et suec, c. 2 (MG. SS.. XI, 36): -Ad hacc 

complures decimas suis exactionibus acquisitns dedit (se. Gcbehardus Adnmntcnsi 
monasterio),  quia  gens  Sclavonica  in  eius  episeopii  terrninis posita ante ipsius 
tempora aut nullas aut paucissimas redderc consucvit." 

' SnlngraSki nadškof Gebhard je začel vladati dne M. julija leta 1060. 
1 Leta 1066, je osojski opat VVolfriim postal Škof v Trevlsu. Cfr. Ann flltahen. mul. ad a. 10« 

(MG. SS, XX, 817): „Nuthcrl Tarvlslensis eplscopus obllt. succedlt Wolfrnmmus tum abbas Ozla- 
censis pridem vero monadius /Utahensls.* 

1 SolnograSkl nadškof (iebhard je vladal od meseca julija leta 1060, pa do 15. junija leta I0BS. 
4 Ze iz časov prvega solnogrnSkega nadškofa flrnona sem niso bili Slovenci primorani, da 

bi bili dajali popolno nll zakonito desetino (lustam dcclmatlonem) alf pa so bili Se celo le 
davSČIne oproSčenl. To ugodnost so Slovenci Imeli zato, da bi se bili tem rajSi oklenili krščan- 
stva. Desetina, katero naj bi odrajtovali, se jim je stalno določila ne glede na to, je II bila letina 
dobra aH ne. Ker je bila tedaj ta desetina vsako leto enaka, so Jo zvali navadno aH običajno 
desetino (solita dcclma. decima consuetudlnarla. decima secundum consuetudinem Sclavorumi. 
(Cfr. St. I IT) SolnograSkl nndSkof Gebhard pa, kf je sploh gledal na to. da bi pomnožil dohodke 
svoje cerkve, Je začel od Slovencev zahtevati pravo nli zakonito desetino, to Je deseti del 
vseh pridelkov In deseti del Živine. Slovenci s to novo desetino niso bili nič kaj zadovoljni, In 
treba jih je bilo prisiliti, da so se uklonili- Izraza „constrinxlt" In pn .suis cxactlonlbus" v zgoraj 
navedenih noticah kazeta, da je nndSkof strogo postopal, da je dosegel svoj namen. Novo desetino 
so na to tudi pridobljeno Imenovali (dcclma acqulsltorla). 

Kaka razlika je bila med navadno In pridobljeno desetino, je razvidno Iz neke zgodovinske 
notice, katero je Zahn (Urkundenh. d. H. Stelcrmark. I. Ml, St. 668) ponatisnil. Glasi se: „Oue sit 
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St. 208. 

Prenovljena listina.1 

Med letom 1060. in 1088. 
Gdsska opatica Ridiarda [„abbatlšsa de Gosse R... ad monaste- 

rium cui prevrat"/ prepusti solnograškemu nadškofu Gebhardu pravo 
desetino [„redam decimationem"/ svojega samostana, potem polovico 
cerkve sv. Martina v Sorgu2, polovico dote, ki spada k tej cerkvi, 
dalje dve kmetiji v Marki, in sicer eno ob Kainadiu3, katero ima neki 
Azodio kot fevd, in eno v Raabi4 pri Muri, ter dve slovenski kme- 
tiji v Ljubcnski grofiji /„dimidiam partem ecclesie saneti Martini ad So- 
ridi construete rum dimidia dote ad eandem ecclesiam pertinente et dno 
predia in Mardiia: unum ad Cheinahe quod Azodio in hcneficium habuit, 
alterum prope Mbram fluvium ad Radawie situm et duas Srtavenscs 
hobas in comitatu Liubane sitas"]. Zato pa dobi od nadškofa nazaj vse 
tiste desetine svojega samostana, katere je bila odstopila Solnograški 
cerkvi, ter krstno in pogrebno pravico za samostansko cerkev v Gossu 
in pa za cerkev v Sorgu. 

Navedenih je več prič. 
[Prenovljeni izvirnik v Celovcu. — Zahn, Urkundenbudi d. H. Steiermark, 

1.80, St. 69 z letnico „c. 1070". — Jaksch, Moti. hist. duc. Carinthiae, I, 65. St. 24.] 

Št. 209. 
Med letom c. 1060. in 1070. > Kranjska gora. 

Mejni grof Udalrik /„mardiio Odalricus"/ podeli dvor in pa pol 
orala na Bledu /„curtilem ijuandam dimidiamque iugeris partem Uel- 
des"J v roke brixenskemu škofu Altvvinu. 

diMantia seu diffcrcntia Inter dvelmam consuctudlnarlam cl iicqtiisltnrlam in isto ecclesla sacndum. 
(•ebehardus archieplscopus cum prlmum suscepernt Salzburgcnscm vpl&copatum, homlnes ecclesie 
istlus de sinf|u)is hobis non plus decimarum quam L manlpulos slllglnls et L avene cl pondus lini 
quod dlcltur shoto, vel ngnum solverc consueveruul qunntuscumque lllls fructus pervenlrct, et hcc 
dicltur declma consuctudlnarin et hac liibcncfulatl sunt milltes ob episeopo. Contortalo autem 
eroileplscopo Gebchardo et suecessore Ipslus Cliunrado luslam dcclmam per ommm eplscopalum 
reddl vel darl excgcrunt, sclllcct de omnlbus bonis tam pecudum quam fructuum decimam partem. 
et hoc dlcltur declma ncqulsltorla qula manu et arcu Ipslus ecclesie est ncquislta" 

1 Ta listina nI pravi Izvirnik, kar |e razvidno ze Iz besed „abbatlssa ... cul (se. mona- 
sterlo) preerat" Listina |c bila tedaj spisana, ko je bila opatici Richarda ze mrtva. Listina Ima 
pečat op0||ce /idelhajde. ki Je bila okoli leta 1177. (tedaj sto let pozneje) predstojnica GOsskega 
samostana. Hedlich (Milih, des Inst. f. flsterr. Geschlchtsfnrschung, V, 3«o> misli, da Je ta listina 
prenovljena po neki pravi listini, ki |e nastala nb Času nadškofa (ivbharda. Čeprav je listina ne- 
pristna, |e vendar, kakor se kaže, njena vsebina popolnoma zanesljiva. Listina se omen|a v nekem 
dokumentu solnograftkega nadškofa Konrada III. z dne l. marca leta 1178. 

1 Sorq |e vas na Koroškem severozahodno od Si. Vida. 
1 Kalnach je reka na Srednjem Štajerskem Jugozahodno od Gradca. 
* Haaba Je vas na Štajerskem Jugovzhodno od Gradca. 
* Zastran datiranja gl. Hedlich, Acla Tlrol, p. XXXII. Mejni grol Udalrik je umrl leta I07u. 

dne <»• marca. (G1. It. zM.t 

14 
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Priče: „Perditolt, Scuribrant, Radoch,  Guntheri." 
„Actum Chreine." 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 62, 

St. 166.1 

Št. 210. 
Med letom c. 1060. in 1070.1 Prcmersdorf. 
Plemenita matrona Elizabeta podeli vsled prošenj brixenskega 

škofa Altvvina brez kakega ugovora po svojem odvetniku grofu Odal- 
scalchu cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke rečenemu škofu neki 
vinograd na Kranjskem v kraju, ki se zove Bled /„vincam auandant 
Chrcine in taco qui dicitur Ucldes"]. 

Naštetih je več prič. 
..Actum Prezmaresdorf2." 
[Cod 515 v Državnem arhivu na Dunaju — Redi i c li. Acta Tirol., 1, 62, 

St. 168.1 

Št. 211. 
Med letom c. 1060. in 1070/» St. Peter in Holz. 
Plemeniti Piligrim [„nobllis auidum PilicrlmtlS"] podeli brixenski 

cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu in njegovemu 
odvetniku Charilingu brez ugovora eno slovensko kmetijo v kraju, 
Dulieb imenovanem, pri Oberdorfu4 I „imam Sclauensem habam in laća 
Dulicb ad Superioran vitlam"] z vsemi pravicami, katere je sam imel. 
Ako bi se v rečenem kraju ne dobilo zemlje za eno kmetijo, naj se 
to, kar še manjka, poišče na njegovem sosednjem posestvu. Zato naj 
se mu pa vsako leto po sv. Martinu v Godnachu* odrajtata po en voz 
vina ter takrat določena mera volnenega sukna [nut onnuatim in pra- 
xima die past natalem suneti Martini in loco Goduna i karrudu vini 
pannusguc tuncus ad presens comprobate mensurt; šibi persolvantur"]. 

Naštetih je več prič. 
„Actum ad sunetum Petnim6." 
|Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 62, 

St. 170. — Jaksch,  Mon. hist. duc. Caririthiae, lil, 132, M. 331.) 

Št. 212. 

Med letom c. 1060. in 1070.7 Breznica.s 
Svobodni Aribon podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina 

v roke škofu Altvvinu brez kakega ugovora dve slovenski kme- 
» Zastran datlrar jn gl. Redlich, flela Tlro!.. p. XXXII. 
' Prezmaresdori )e Premersdorf, ki se nahaja severovzhodno od Sachscnburaa na Koroškem. 
» Zasiran datiranja gl. Redlich. /leta Tlrol, p. XXXII 
' Oberdorf (Superlor vlila; je vas severozahodno od Spitala na Koroškem. 
k GOdnach Je jugovzhodno od Lienza na Tirolskem. 
* SI   ('eter Im Holz se zove vas severozahodno od Spitala na Koroikem. 
1 Zastran datiranja gl. Redlich, Acta Tlrol, p. XXXII. 
" llreznlca (FfCSaltZj ie vas severozahodno od Spitala. 
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t i ji tik Dnivc, meječi ob posestvo nekega Haganona /„duas Scla- 
uenses hobas iuxta fhtmen Traha sitas scitlcet culusdatn Haganonis 
possesslonl affines"/, ter vse zraven spadajoče stvari. 

Naštetih je več prič. 
„Actam Vreznidi." 
[Cod.510 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, fletu Tirol., I, 63, 

st. 173. — Jaksch, Mon. hlst.duc. Carlnthlac, III, 133, si. 332.) 

Št. 213. 
Med letom c. 1060. in 1070.' Kamen. 
Svobodni Noppon [»ingenuus Noppo"}, ministerijal brixenskega 

škofa Altvvina, podeli brez kakega ugovora cerkvi sv. Kasijana in In- 
genuina v roke rečenemu škofu svoje posestvo pri Sv. Juri ju2 v 
J unski dolini, katero je dobil od nekega plemenitaša Otona in 
njegove soproge Mahthilde /„predium qualc in finibus hmital in loco 
scilicct ad sanetum Oeorgium dieto a quodam nabili Otto nominc sua- 
que conluge Mahthltda šibi tradltum posscdit"/. 

Priče: „Hartvvich, Wezil, Poppo, Gcbolf, Scuribrant, Otto, Odal- 
scalc,  Adolt, Engildie,  Baldvvin." 

„Actum Steinc." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol.. I, 64. 

St. 174. — Jaksch. Mon. hist. duc. Cnrinthinc. III, 133. St. 333-1 

Št. 214. 
Med letom c. 1060. in 1070. Kranjska gora. 
Svobodni Ozi podeli vslcd posredovanja brixenskega Skota Altvvina 

cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke rečenemu Škofu in njegovemu 
odvetniku Chadalhohu brez kakega ugovora neko salino in pa lovsko 
pravico [mquandam solinam fcrolemque bannum"],  kateri je podedoval. 

Priče: „Grifo, Scuribrant, Mazili, Orcndil, Prež I a \\\ Wazaman, 
Zuozlau*. Iuvan, Nenadei5, Welechne°, Zemicho7, We- 
ke woi8." 

Priče investiture: „Scuribrant, Orendil, Prczlau, Wazaman, 
Z u o z 1 a u •. 

„Adam Chreine." 
|Cod. 515 v Držav, arhivu na Dunaju. - Redlich. Acta Tiro!.. I, M, St. 175.| 

' Znstran dnlirnnja gl   Hedllch, /Ida Tlrol., p. XXXII. 
• Sv. Jurl| le severozahodno od Dobrlc vasi blizu Kloplnjskega jezera na KoroSkcm 
1 Pravilno ime se |e glasio Preslov. 
* Pravilno Ime se |c najbrže glasilo Zloslav. 
* Ime Nenadr) |e lahko razumljivo. 
• VVelcchne )c prav za prav Vellkne. kar se Izpeljuje Iz besede velik. V Ccdadskcm evan- 

geliju se omenja neki „Uuclccneo". (Gr II, SI  .I:H, sir. 5S0) 
" Pravilno Ime se je glasilo Semlko. Semlka (Cemlcas) se Je zval neki karantenski vojvoda 

(Ur. I, St. 331). 
• 1'ravllna oblika za to ime K VeCevoj. Primerjaj to Ime z Imenom Vetegoj pod St   m. 

14* 
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St. 215. 
Alcd letom c. 1060. in 1070.» Kamen, 
Osvobojena Gotta podeli brez ugovora svoje posestvo V Gra- 

belni vesi, katero je bila prepustila v roke nekemu Irimsteinu [Jak 
predium qualc in villa Gabrihelis habuit, quod etiam in cuiusdam ma- 
ntis Irimstcin nominati legatitm erat"], po tem možu cerkvi sv. Kasijana 
in Ingenuina v roke brixenskcmu škofu Altvvinu. 

Priče: „Heinrich, item Hcinrieh, Otto, Stazo, Huc, Hezil, Izo." 
Priče investiture: „Stazo, Izo." 
„Actum Steine." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich. flcta Tirol.. I. 66. 

St. 180. - Jaksch. Mon. hist. duc. Carinthiae. III, 134, St. 334.] 

Št. 216. 
1061, dne 17. avgusta. Samostan sv. Mihaela.2 

Puljski škof Megingaud /„Megingaudius dei gracia Polcnsis vpi- 
scopus"! ponovi daritev, katero je dobila cerkev sv. Klcmenta na dan 
svojega posvečenja, ter prepusti Juvenciju, opatu sv. Mihaela, vsem 
pod njegovim vodstvom živečim menihom ter vsem njegovim nasled- 
nikom eno kmetijo v kraju, ki se zove Budava'* /,,una colonia ... in 
loco qui dicitur Badauo"]. To zemljo je nekdaj imel v najemu Grimald, 
brat škofa Ivana. Opat in njegovi nasledniki naj to kmetijo imajo in 
izkoriščajo. Kdor bi hotel to daritev uničiti, naj plača rečenemu samo- 
stanu deset liber zlata. 

„Testes ftterunt Candianus Petenensis, ego Megingaudius episeopus 
manu mea seripsi, ego Hademarus det gratia Parent. episeopus manu 
proprta (subseripsi), Odotricus marduus Istriensis f signum mantis pre- 
fati mardtionis qui seribere nesciens signum crttcis fecit" 

Nato slede še nekatere manj važne priče. 
„In dei nomine regnante domno Hcnrico anno K. mensis Augusti 

XVII., indietione XIIIL Aclum intra monasterium ven. saneti Midtaelisr 
(Prepis v Fontaninijevi zbirki v Benetkah. — Kandler, Codice dipl. Istr. 

ad a. 1050. — Schumi, Urk.- u. Reg.-Budi.. I, 47, st. 37.) 

Št. 217. 
1061, pred 5. oktobrom.4 

Artuik iz Piranskega gradu podeli s svojo soprogo Bono istrskemu 
mejnemu grofu Vodalriku grad Kaštel. f„Arttticus de castro Pirani 
cum Bona uxore sua dedit castrum Veneris Vodorico mardtioni Istric".] 

1 Zastran datiranja gl. Rcdlich, Acla Tlrol., p. XXXII. 
* Tu nam Je mislili na samostan sv. Mihaela In Montc v Pulju. 
1 Budava |e vzhodno od Alture v Jugovzhodni Istri. 
4 Iz datiranja, katero ima Odoricus de Susannis, je razvidno, da se je ta daritev vriila leta 

UMU. In sicer pred 5. oktobrom, ker tega dne se je pričelo >c Šesto leto vladanja kralja Henrika IV. 
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„Anno Henrici regis V. indictlone XIV'1 

[OdoriCUS dc Susuiinis, Thcsaur.cccI.Aqui!., cd. Bianchi, 227, St. 541. 
-- Rubcis, Mon. eccl. Aquil., col. 535 z letnico „MXIV in z opazko „Chronicac 
notac nut nullae sunt, aut dubiac, certoquc corruptac". — Ankcrshofcn v 
Ardiiv f. Kunde ostcrr. Gesdt., II, 313. 5t. 92 z letnico 1014. — Schumi, Urk.- u. 
Reg.-Buch., 1, 53, fit. 42, ki je letnico iz Rubeisa svojevoljno premenil v „MLXIV".J 

,06.. St 218- 
V tem letu je umrl Konrad (III.), ki je bil le po imenu vojvoda 

karantenski. Za njim je prišel vojvoda Berhtold. 

Bertholdl Hnn. ad a. 1061 (MG. SS., V, 271): .Chounradus. qul Carantanls 
solo noiuine ducis pracfuit, moriens locuni dedit; cuius ducatum Berhtoldus comes 
Suevigena necepit." 

flnn. Weissemburg. ad a. 1061 (MG. SS., III, 71): „Cuono dux Knrendi- 
norum oblik" 

,0«.. *•219- 

Takrat je dobil Karantanijo grof Berhtold iz rodovinc Zahringov1. 
Pripoveduje se, da je cesar Henrik III., ko je Se živel svabski vojvoda 
Oton, obljubil grofu Berhtoldu, da mu po Otonovi smrti podeli Svabsko. 
Kot znak svoje obljube mu je dal svoj prstan. Pozneje je umrl najprej 
cesar, nato pa Se Svabski vojvoda Oton.2 Neža, vdova po rajnkem 
cesarju, ki je v imenu svojega maloletnega sina oskrbovala državne 
zadeve, je pa Rudolfa iz Rlieinfeldcna izbrala za švabskega vojvoda. 
Sicer je Berhtold pokazal svoj prstan, katerega je tudi vdova Neža 
spoznala za nekdanjo lastnino svojega soproga, a Svabske vojvodine 
vendar ni dobil. Da bi njegovo nevoljo nekoliko zmanjšali, so mu po- 
delili Karantanijo. Pozneje je kralj Henrik vslecl njegove (Bcrhtoldove) 
prošnje njegovega cnakoimenovanega sina imenoval za solastnika Ka- 
rantanske vojvodine.* 

Frutolfi (prlus Ekkehardt) Chronlcon universale ad a. 1057 (MG. SS.. 
VI, 198): „Otto de Suinfurte dux Sucvorutn 4. Kulcnd. Octobr. obiit et Ruodolfus de 
Rinveldcn, qui postea rex essc contendit, ducatum accepit; quod magnum fuit 
seminarium enrum, quibus regnum perturbntur commotionum. Eumdern namque 
ducatum vivente adhuc Ottonc duce, Heinricus imperator Berhtoldo corniti. qui 
post Carinthiorum accepit ducatum, promiserat eiquc anulum suum velut liuius rci 
commonitorium dederat; quem ille diligenter servans, post amborum obitum, im- 
peratoris scilicet  ct  ducis.  imperntrici  Agneti  imperium  tunc  disponenti obtulit, 

• Grad Zahringen je bil pri Kreiburgu na Svabskem. 
• (i-.nr Henrik III. |e umrl dne I, oktobra leta I0M* Svabski vojvoda Oton pa M, septembra 

leti 1057. 
• Kar se tu pripoveduje o grolu UcrhtoMu In o prstanu, katerega Je baje dobil od cesarja 

Henrika III., smatrajo nekateri novejil zgodovinarji za Izmišljeno, tako n. pr. Meuer v. Knonau 
(Johrbachcr des Deutscben Relches. I. 4N In ?o»). 
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eamque nnulum agnoscentcm pro ducatu šibi promisso commonuit. Sed quin pre- 
dictus Ruodolfus mox post impcratoris obitum filiam eius, Rumoldo Constanticnsi 
episcopo commcndatam, — utrum consilio captam nn dolo nescitur — uxorcm 
duxit, rccepto iam in gratiam eundcm ducatum illi causa filiae impcratrix dcdit; 
quod animutn Berhtoldi non parurn commovit. Pro qua commotione lenienda du- 
catus Karinthiorum ci committitur, quem postea filio suo acquivoco ipsius rogati) 
rex Heinricus commisit; sed postmodum quorumdam instinctu eundcm ducatum 
Luitolfo consanguineo suo dedit sicque patrem ct natum parvipendcns offenđit. 
Unde quasi renovata priore iniuria cum Berhtoldus dux permoveretur, ornnia con- 
siliorum mariiinamenta quibus satis pollebat, ad hoc vertebat, ut ab utroquc id 
est rege et Ruodolfo se ulcisccrctur." 

St. 220. 
Med letom 1061. in 1073." 
Teodorik, opat iz St. Huberta (v Ardenih), se je napotil v Rim, 

kjer ga je papež Aleksander (II.) z veseljem sprejel. Ko se je pozneje 
napravil proti domu ter prišel nekako do Julijskih Alp, somu 
vsled mraza vsi nohtovi na nogah odpadli. Čeprav je bil od velike 
utrujenosti tako slaboten, da je komaj hodil, vendar ni hotel opustiti 
pevanja psalmov in posta. 

Vita Theoderici abbatls Andaginensis, c.21 (MG. SS., XII. 49): sic 
quoqucomnia Romac sanetorum oratoria usque nd Laterancnsem basilicam cireum- 
ivit (se. Theodericus abbas), ubi ab Alcxandro tune papa Romano mnlto affcctu 
cxccptus. ct eius secreto ac familiari colloqulo sacpius usus, postremo benedictionc 
apostolica ab illo confinnatus, ex praecepto auctoritntis eius calceatus et equo 
domum est reversus. Sed cum circa Alpes lulias venisset, ex concepto pridem 
frigore resolutae omnes pedum eius ungulue ceciderunt; ipse quoque uimia lassi- 
tudine cum sic esset confeetus, ut nisi assiduc unguentis atque aliis iuvaretur 
fomentis, vix valeret incedere, nihil tamen penitus de solita et proposita psal- 
morum et ieiunii consuetudine voluit rcmittcrc." 

St. 221. 
1062. 
VVilhelm, mejni grof mišenjski, se je hotel poročiti s Sofijo, hčerjo 

ogrskega kralja Bela. Ko se je pripravljal, da bi Sel po svojo nevesto, 
je umrl leta 1062. Nato je Sofijo vzel v zakon njegov sorodnik Udal- 
rik, mejni grof kranjski in istrski.2 Mišcnjsko mejno grofijo je dobil 

VVilhelmov brat Oton. 
Omenjeni Udalrik je bil sin Poponov. O tem nekateri novejši zgo- 

dovinarji mislijo, da je bil iz rodovine VVeimar-Orlamunde, drugi pa 
temu oporekajo. Na vsak način je bil Popon v sorodstvu z rečeno 
rodovino.  Udalrikova  mati  je bila Hademuda ali Azikn,  hči istrskega 

1 Papež Aleksander II. je vladal od I. oktobra leta IM1, pa do II   aprila leta 1073. 
* Ta Udalrik se je najbrže leta HHU. oženil s Sofijo, hčerjo oflrskefla kralja, ko se je s te- 

tami kralja Henrika IV. napotil na Ogrsko. 
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mejnega grofa Wccelina \n njegove soproge WilpurgeI, sestre grofa 
Adalberona in Eberharda iz rodovine Ebersbcrgov. Udalrik je imel dva 
sina, Popona in Udalrika, ter dve hčeri, Wilpurgo in Ridiardo. Ko je 
leta 1070. umri,2 se je njegova soproga Sofija vdrugič omožila z Ma- 

ginonom ali Alagmisom, vojvodom saškim. Udalrikov sin Popon je imel 
dve hčeri, Sofijo in Liutgardo. Prva je bila omožena z grofom Ber- 
tolfom iz rodovine Andedisov, druga pa z grofom Bertoldom iz rodo- 

vine Bogcnov. 

Lamberti Hersfeld. Ann. a<1 a. 1062 (MG. SS., V, 162): .VVillihelmus mflf- 
chio reversus in Thuringitiin, <liim redire in Uugariaiii ct spunsam suam rum magmi 

opum sunruin ostentatione ndducere pnraret, iutcr eundum secunda mnnsionc morbo 

correptus obilt Sponsam elita Oudalricus mardilo Carentinorum, cognatus eius, 
accepit; mnrchinm Otto, frater cius, obtinuit." 

flnnalista Saxo ad a. 1061 (MG. SS., VI. 693): „VVillehcImus mardiio re- 
versus in Thuringlam, dum redire in Unuariam et sponsam suam cum rnagna opum 
suarum ostentatione ubducerc pararet, inter cundem secunda mansione morbo 
correptus obiit. Sponsam cius Sopliiam Odalricus mardiio Carentinorum, cognutus 
eius, accepit, marcam vero frater eius Otto de Orlanemunde optinuit. Horum sci- 
licet Wiilehe]rni et Ottonis marchionum frater fuit Popo3, qui hahuit filiutn Odul- 
ricum, qui sororem Ladizlai regis Unuariae Sophiam duxit uxorem, quae gonuit 
ei iuniorem Odelricum, qui accepit filiam Lodovvici comitis de Thurinuia." 

Cod. trad. Ebersperg. Nro 54 (Abhandl. der hist Cl. der bair. Akad., XV 
(1879): .. . . Oudalrico, qui filius ernt Hadamoude, filie. Willipir<n,\ sororis Adnl- 
peronis . . ." 

Chronlcon Ebersperg. (MG. SS., XX, 13): „Nullam ex filiis prolem vi- 
dens prneter unam virrjinein Madamuodem vocnbulo, neptem suam de filia Willi- 
blrga.' 

Historia Welforum Welngartensis, c. 15 (MG. SS., XXI, 163): So- 
phiae sororis regis Unnarie Colomanni .. .* Erat tamen eadem Sophia anten cui- 
dam <le Cariuthia copulatn, ex quo genuit Poponem mnrchionem, qui duas filias 
suos unam* Bertholfo comiti de Andehse, aliam* Alberto corniti de Bogen co- 
pulavit."7 

1
 Gl St. II« In lil. — Scholllncr (De Gcrbirgc Gcisenfeldae sepulla eiusgue parrntibus ne 

progenltorlbus disgulsitio) In po njem Czocrnlg (Dns Land Gflrz u. Gradišča, str. i-v. > mislila, da 
|c bila ta Wllpurga najprej omožena s furlanskim grofom VVarlcntom. vdruglc pa z Istrskim grofom 
VVccellnom, a lllrsch (Johrbucher, I. 177) trdi po vsel pravici, da je Scholllner sel v svojih konjek- 
lurah prednice. VVilpurga je bila pnC soproga VVecellnova, ne pa VVarlenlova 

* Gl. tt. Ml. 
* Popon nI bil brat mejnih grofov VVIIhelma in Otona, paC pa je bil, kakor mislila Wahn- 

schafle (Das Merzogthum Kflrnten, str. m op. IM) In Mnuer (Die osti. Alpenlflnder im Investitur- 
strelte, sir. z«, op. i), njun stric Istočasni Lambert ne pravi, da je bil Popon brat Imenovanih 
mejnih grofov, pac pa trdi, da je bil Poponov sin njun soiodnik. — Nekalerl pisatelji, kakor Muffal 
(Bullelin der balr. Akad. der Wisscnsch., IBM), Dauscher (Forschungcn zur deutsihen Gesch. 
XVI, I«) in VVendrlnskg (Die Grafen von Plalen v Blftlter d« Verelns f Landeskunde von Nleder- 
osterrcich, XIII, 75) trdijo, da Popon In njegov sin Udalrlk nista bila iz rodovine VVclmar-Orla- 
mOiide, lemuc sta bila bavarska ali pa karantenska plcmenlta&a. 

4 Tu omenjenn Snfija ni bila sestra ogrskega kratja Kolomana. pac pa teta. Njen brat 
Gejza je bil Kolomanov oce. 

* To |e bila Sofija. 
* Llutqarda. 
1 Katere sorodnike in potomce je Imel Udalrik. mejni grof kranjski In Istrski, kaze rodovnik 

na naslednji stran). 
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St. 222. 
1062, proti koncu poletja. 
Bamberški Škof Gunther piše kolinskcmu nadškofu Annonu o 

raznih stvareh. Med drugim omenja, da je jako nevoljen na nekega 
grofa. Upa pa, da se, kadar pride k njemu (k nadškofu), zadeva po- 
ravna po njegovi razsodbi in po nasvetu (karantenskega) vojvoda 
Berhtold a.'-2 („De comite N. quam sini exacerbatus, utinam dissimu- 
lare posscm. Vcrumtamcn — guia id non licet milu nolle, quod vos 
tantopere velle intetllgo — imperavi dobri, extorsi animo; ut, cum od 
vos venero, ex vestra praecipue sententia ct ducis B(ertholdi) consilio 
rem paciar componi."] 

Datum manjka. 
IJaffć.   Bibliotheca rer. Gcrm., V, 47. St. 23.| 

Št. 223. 

1062, dne 24. oktobra. Augsburg. 
Rimski kralj Henrik IV. podeli vsled posredovanja kolinskega nad- 

škofa Annona ter zarad zvestega službovanja freisinSkega Škofa Ellen- 
harda samostanu sv. Andreja v Freisingu, katerega je rečeni Škof dal 
postaviti,   nekatera   svoja   posestva  z  vsemi  priteklinami   v   Istrski 

Adalberon EbersberSkl 

Udalrlk EbvrsberSkl,             Kkharda Eppensteinska, 
(grof kran)ikl?>                    sestra mejnega grofa 

t HIZB                               Markwarda t "l|:i 

Wclf     Rlrfillni la         Adalberon 
t 1M5 

Eberhard,          \VUpurga     Grof VVcccIln 
m«|nl fl,o. kr.D|.kl         1Indcn,udB (Allkw      Popon 

vo|v. karant. 
f 1001 

Udalrlk. mejni grof kranjski In 
Istrski t i""'" 

soproga Sofija, hCl ogrskega 
kralja Bela 

Rlctiarda. 
hel Engelberta 1. 

Iz rodovlne 
Spanhelfflov 

Popon.                     UdalrlK                         Wllpurga                          H Idi ar da 
mejni grof                   f UM 

kranjski          soproga Adelhajdii. 
In istrski               hči Ludovlka 
f n.ii                    TurinSkega 

Sofija, Uutgarda. 
soproga grofa   soproga grofa 

Bertolfa Iz Bertolda Iz 
rod. Andectisov    rod. Bogenov 

1 Zarad datiranih glej Meyer v. Knonau, Jahrbtlcher des Deutsdien Reidies, I, J75, op. 71. 
* Jaksdi (Mon. hlst. duc. Car.. III, 137) misli, da |e bil bamberSkl Škof Gunther nevoljen 

zato, ker mu grof Markvvard lz rodovlne Eppensteinov ni hotel vrniti PodkloStra na Koroškem. 
Ta kraj je bil namreC 45 let v tujih rokah. Se le leta UM. ga je bamberSkl Škof Oton I. zopet dobil 
v tvojo oblast. Da so Eppenstelncl res imeli PodkloSter, le razvidno Iz St- 371, ker se |e Eppen- 
stelnovec Llutold nekaj časa tam mudil. Najbrže so Eppenstelnovcl najprej dobili PodkloSter v fevd 
morebiti za Časa bamberSkega Škofa Adalberta (1053-57), ki |e bil tudi Iz Imenovane rodovlne. 
Pozneje ga pa Eppenstelnovcl niso hoteli dati nazaj ter ga zaceli smatrati za svo|o lastnino. Bam- 
berSkl Škof Gunther je upal, da mu karantenski vojvoda Berhtold morda pripomore do njegove 
lastnine. Ker pa Berhtold v deželi ni imel nobene moči, tudi nI mogel nlc zanj storiti. 
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»n c j ii i grofiji in v grofiji mejnega grofa Udalrikn, namreč v Piranu 
in Novem gradu1 /~quasdam nostri iuris proprietates ad fiscum 

nostrum pertinentes in mardia Histria in comitatu marduonis Odalrici, in- 
quc locis suhnotatis, id est in Pyrion ct Nivvenburdi sitas, cum omnibus 
utilitatibus ad eas rite pertinentibus"/ v ta namen, da bi samostanski 

bratje iz dohodkov omenjenih posestev vsako leto dobivali hrano in 

obleko. 

„Datum Vlili. kal. Novembris anno incarnationis domini MLXIL, in- 
diclione /., anno autem ordinationis domni Heinrici quarti regis VIII, 
regni vero VI. Actum Auguste." 

[Hlind-Gewold, Metrop.Salisburg. (cd. Mon.) I, 151; (cd. Ratisb.) I, 122 z 
dat. .IX. kal. Octob.- — Lunig, Reidisardiiv, XVII", 229. - Meich c lbeck. 
Ifist. Fris, I«, 258. - Mon. Boica, XXXI", 344, St. 184. - Scliumi. Urk.-u.Hcq.- 
Budi., I, 49, St 39-1 

Št. 224. 

1062, dne 11. decembra. Rezno. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled posredovanja svojih fevdnikov svo- 

jemu fevdniku Anzonu v popolno last neko svoje posestvo v Kranj- 
ski pokrajini, v mejni grofiji, ki spada k rečeni pokrajini, ter v 
grofiji mejnega grofa Udalrika, s čigar dovoljenjem se je to podarilo. 
Pri gorenji Krki, kjer se Ruodpertovo posestvo konča pri potoku 
Višnjici, leži tik tega potoka posestvo imenovanega Anzona. Proti 
zahodu sega do tja, kjer se posestvi grofa Tietpolda in grofa Rapo- 
tona dotikata Engelberonovega imetja; pri Luč ah pa do tja, kjer se 
Engelberonovo posestvo dotika posestva omenjenega Ruoriperta, katero 
se nahaja pri gorenji Krki, kar je mogoče videti na licu mesta.2 /~...An- 
zoni nostro quidcm fideli tale prediunu quale infra terminum lds nomi- 
nibus subnotatum habere videbimur, in pago Creine in mardia ad eundem 
pagum pertinente. in comitatu Vodalrici marduonis situm, ipso annuente 
ct conccdentc; in superiori rivo qui dicitur Gurca, sicut predium Ruod- 
perti usque in rivum Bitsa vocatum finit. ubi pre/ati Anzonis predium 

1 Tu omenjeni .Pu.rlanB Je Piran v Utrl. -Nivvenburdi- pa Novi grad (Clttanuovai. Da je 
Pgrlan res Piran, |e razvidno Iz nek« listine Iz leta 1MI. (Cfr. Benussi, Nel medio evo, str. SKS, op.) 
Zato se pa Rutar (Mltth. des Musealverelns f. Kraln, III. 102) moti. ko misli, da Nivvenburdi je 
Podgrad v severni Istri. Pgrlan pa Hruslca pri Podgradu. 

1 Ce Cltamo v te) listini besede .In superiori rlvo Gurca vocato". nam |e misliti na tisti del 
kranjske Krke. k|cr |e njen Izvir. .Rlvus Bitsa- |e potok Vlinjlca. ki tete mimo VUnje gore ter se 
na zadnje Izliva v Krko blizu tam. kjer ta prihaja na dan. Zahodno od Vlsnjlce pri vasi .Lonsa- 
jc bilo Engelberonovo posestvo. »Vlila Lonsa" so sedanje LuCc, ki se nahajajo severozahodno od 
Izvira Krke In Jugozahodno od VlSnJc gore. — Iz te listine je razvidno, da \t pri Izviru reke Krke 
neki Ruodpcrt Imel svoje posestvo, katero je na eni strani segalo do Izliva Vlsnjlce v Krko, na 
drugI pa do 1-uC. Med to vasjo In Visnjlco severno od Ruodpertovega posestva »e je razprostiralo 
Anzonovo imetje. Severno od LuC Je neki Engelberon Imel svojo zemljo. Nekako zahodno od 
Vlinie gore sta se posestvi grofa Tietpolda In grofa Kapotona dotikali Engelberonovega Imetja. 
— MogoCe je pa tudi, da -rlvus Hltsa" ni Vlinjlca, paC po potok Meje. kjer Je Imel rečeni Anzon 
svoja posestva <gl. »t. zoi). 
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juxta eundem rivolum adlacet; in occldenžali guidem plaga, ubi predla 
Tietpoldi comitis et Rapotonis comitis usgue ad Engelberonls predium 
pretendere videntur; in villa Lonsa dicta ex eiusdcm predictl Engelbe- 
ronls predio, sicut reeto intuitu videri potest, ad prefatum predium Rttod- 
perti, quod ut prcdiximus in superiori rivo Gurca vocato situm est, regiu 
nostra auctoritatc ac potestote prenominato Anzoni in proprium tradi- 
dlmusj Rečeni Anzon srne imenovano posestvo obdržati, prepustiti komu 
drugemu, zamenjati, dati v fevd ter sploh ž njim storiti, kar ni u je všeč. 

~Data est ///. idus Dec. anno dominict; incarnationis MLXILX in- 
dietione /., anno autem ordinationis domni Hcinrici ijuarti regis Vlit., 
regni vero VI. Actum Ratisbone." 

(Izvirna listina v Deželnem arhivu v Gradcu. — Eichhorn, Beytriige zur 
Gcsdi. Kurntens, II, 108. — Schumi, Archiv f. Hclmatkundc, I, 7, St.3. Schumi. 
Urk.- u. Reg.-Budi.. I, 50, 5t. 40. — Jnksch. Mon. hist. duc. Cnrinthiae, 66, St. 25.| 

Št. 225. 

1062, dne 16. decembra. Rezno. 

Kralj Henrik IV. naznanja, da ga je oglejski patriarh Go- 
te po Id [„Oodeboldus venerabllis patriartha sanctfAquilelensisecclesifmJ 
prosil, da bi z listino potrdil njegovi cerkvi, njemu in njegovim nasled- 
nikom Gradeško faro /„Gradensem piebenr/. Pri tej priložnosti je 
zastran rečene fare pokazal listino' rajnkega njegovega očeta cesarja 
Henrika IIL, v kateri je stalo, da je patriarh Popon /„Poppo patriardwu/ 
pod papežem Ivanom XIX. in cesarjem Konradom II. na cerkvenem 
zboru2 ponižno prosil papeža in ves zbor, da bi se s sinodalno raz- 
sodbo in s cesarskim ukazom naredil zastran Grndeške fare konec 
pritožbam raznih njegovih prednikov, napravljenim pod Ludovikom, 
Lotarjem3, Otonom, Henrikom in drugimi cesarji. Ko so se prečitale 
stare listine njegove cerkve, sta mu (Poponu) papež in cesar Konrad 
vsled sinodalne razsodbe prisodila rečeno faro z vsemi pritekliuami. 2 
ozirom na to, da je sinoda prisodila posest do imenovane fare in njenih 
priteklin Oglejski cerkvi ter papež to potrdil s svojim pismom, je pa- 
triarh (Gotepold) prosil, da bi mu tudi kralj Henrik IV. to storil, kar se 
je tudi zgodilo. — Kralj izjavlja, da je pregledal potrditve o tej zadevi, 
po zgledu svojega očeta in deda uslišal pravične prošnje ter potrdil 
Oglejski cerkvi, patriarhu Gotepoldu in njegovim naslednikom lastninsko 
pravico do Gradeškc fare in vseh njenih priteklin po puljski zemlji, v 
Piranu, v Kopru, po Istrski, Bolognski in Fanski grofiji, v Si- 
nigagliji, v Pesaru ter po vseh straneh svoje države. /„... in Polensibus 
finibus, Piriano, Capris et in omni Histriensi comitatu atque Botoniensi, 

' DotKna listina se nam nI ohranila. 
•' Gl   It. 74. 

1 Gl. Gr. II, M. W. 
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Foncnsi. Senegallie, Pisoro et in omnibus regtll nostri finibus ?•• .*/ Noben 
vojvoda, mcjni grof, cjrof, podgrof Icr nobena visoka ali nizka oseba 
v njegovi državi ne sme Oglejske cerkve, njenega voditelja Gotepolda 
in njegovih naslednikov oropati naštetih stvari ali pa jih kako drugače 
vznemirjati. Kdor bi kaj takega storil naj plača tisoč liber najboljšega 
zlata, in sicer polovico v njegovo (kraljevo) blagajnico, polovico pa 
Oglejski cerkvi in njenim voditeljem. 

-Dala XVII. kalendas Januarii, anno dominice incarnationis MLXIL, 
indietionc I., anno autem ordinationis domni Hcinrici quarti regis VIII., 
regni vero VI. Acttun Radcsbonc." 

[Izvirna listina v knjižnici. Marciana, imenovani v Benetkah. — Stumpf- 
Brentnno, Acta imperii, str. 72, 5t. 69.) 

Št. 226. 
Od leta 1063. do 1068. 
Oglejski patriarh Rabcngcr je po smrti svojega prednika Go- 

tebolda vladal štiri leta, deset mesecev in osemnajst dni.' 

flnn. flugustanl ada. 1065 (MG. SS.. III. 127): „Gotebaldus patriardia obiit. 
Kabentjerus succcssit." 

Vitae patr. Hqull. ab auetorc anonymo (Muratori, Rer. Ital, seript-, XVI. 
12): »Ravangcrus patriardia succcssit cidem (se. Gotpoldo) ctsedit annos IV. tnen- 
ses X, dics XVIII, de quo nihil reperitur." 

Chronicon patr. Aqull. alterum (Rubeis. Mon. ecel. Aquil., App., p. 11): 
„Rnvomierus patriardia sedit nnnis IV." 

Št. 227. 
Med letom 1063. in 1068. dne 6. junija.? Tolmin. 
Brixcnski Škof Altwin prepusti po svojem odvetniku Chadalhohu 

(oglejskemu) patriarhu Rabcngcr u [»Rabingero patriardic" J de- 
setine od vseh posestev, katere je imel v njegovi patriarhiji, potem 
desetine, katere so mu (Altwinu) podelili razni vazali njegove (patriar- 
hove) cerkve, ter vse, kar mu je Slo po cerkvenem pravu fJustam dc- 
Cimatlonem cx omnibus bonls quc in suo pat/iriardiatu habuit, cam quoquc 
decimam quam complures herimanni sue ccclcsiac dederunt, ct quidquid 
suo fcclcsiastico iuri debuif/. Zato pa odstopi patriarh z dovoljenjem 
svojih klerikov Heremanna, Perehtolda, Ivana, Hartvvika in Hilarja ter 
posvetnih gospodov dveh Markvvardov, dveh Ivanov, Perehtolda, No- 

' Patriarh Kabenger je bil 4 leta. IO mesecev In IH dni oglejski patriarh. Umrl |e leta Itfl". 
fgl. St. :•:..': Njemu je sledil Slgchnrd, ki |c, kakor se kaze. meseca aprila ali maja reCenega leta 
postal oglejski patriarh. Z ozlrom na te podatke bi smeli sklepati, da je bil Rabengcr leta NH» 
nekako meseca majn aH junija postavljen za oglejskega patriarha. 

• Leta IMS. je Rabenger postal oglejski patriarh, leta UMIH. )e pa umrl (gl.it. IM In 251». 
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uollona, Chuonona in Engilfrida po svojem odvetniku MarkvvarduJ za 
dve kmetiji v Begunjah [»pro duabas hobis sitis in territorio Uegun 
dleto"] škofu /\ltwinu desetine od svojih posestev po Kranjskem, 
potem desetine, katere je dobival od svojih zemljišč in podložnikov po 
Koroškem, ter polovico cerkve v Tristadiu z vsemi priteklinatni /nde- 
cimas que ex cuncto eius predio in Carniolo posito ct qu(; in Charinthia 
ex areis servisque suis proveniunt, ct dimidietatem ecclesiae Dristadi 
diete cum suis pertinentiis*/. 

Priče investiture: „(testibus) Marcvvurdo, lohanne, Perehloldo, No- 
uollone, Chuonone, Engilfrido." — Škofove priče so bili: „(testibus) i tem 
AAarcvvardo, lohanne, Woffonet Griffone, Ruodolfo, Paldamaro, Gottone.M 

nPrcceptum in Tuimine, aetum oetavo id. luni i, amen." 

|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Sinnacher, Beytriige zur 
Geschiditc von Sfibcn, II, 619, St. 65 k letu 1050-1070. - Schuml, Reg.- und 
Urk.-Budi., I, 57, st. 46 k letu c. 1067. — Redlich, Acta Tirol., I, 67, st. 183 k 
letu 1060-1068.) 

Št. 228. 
1063, dne 27. septembra. Reka Fischa^ 
Kralj Henrik IV. podeli brixenskemu škofu flltvvinu zarad njegovih 

zaslug nekatera svoja posestva z vsemi priteklinatni, namreč dve gori, 
Kamnik in Otalež, ki se nahajata med Ledinami in potokom, 
„SteinbadT imenovanim,3 v marki mejnega grofa Udalrika, s čigar do- 
voljenjem in po čigar prošnji se je ta daritev napravila. /„.. . quedam 
bona ad nostrum ius et dominium pertinentia, montes videlicet dttos 
Staeinberdi et Otales diet os, inter terminum /Juta et /lumen Stcinbadi 
dietum sitos, et in mardiia Odalrici mardiionis ipso quidem mardiione 
conlaudante et rogante in proprium tradidimus cum omnibus suis appen- 
t lic iis quemadmodum ad nostram regalem potestatem pertinere videban- 
tuT.uJ Rečeni škof in njegovi nasledniki smejo omenjeno posestvo ob- 
držati, odstopiti komu drugemu, zamenjati, dati v fevd /rprecariandiu/ 
ter sploh ž njim storiti to, kar bi bilo na korist njih cerkvi. 

i Tu omenjeni Markvvard Je bil tudi odvetnik Oglejske cerkve pod patriarhom Sigehordom, 
kar ka2e neka listina Iz leta 1074. fgl. St. 184). Czoernlg (Das Land Gftrz und Gradišča, str. i-i (-.'> 
trdi, da le bil ta Markvvard lastnik GorlSke grofije, kar pa nI resnično n-i. It. :••-:•• Tudi to, kar 
Czoernig (str. 4K.1, 481) po Scholllnerju navaja, da se je prva soproga Markwardovn zvala Hade- 
muda ter bila hči Istrskega grofa .VVeriganda" In njegove soproge VVIlpurge Iz rodovlne Lbers- 
bergov, se nikakor ne da dokazati. Res je pa, da ]e bila omenjena Hademuda, hO Istrskega grofa 
Wecellna In njegove soprope Wllpurge Iz rodovlne Ebersbergov, soproga Popuna VVelmar- 
skega (gl. Jt. 22t). 

1 Reka Flscha le blizu Dunaja. 
* 0lale2 je vas na Tolminskem |u2no od Cerknega blizu kranjske meje dobrih 100 m nad 

reko Idrijco. Vas leil nekako na sredi pobočja gore, ki se Imenuje Otaleikl vrh. Med Otalezem In 
kranjskimi Ledinami je obširno pogorje Kamnik, katero se v listini zove Stelnbcrg. Med Ota- 
leiklm vrhom In Kamnikom je pri Jaznah globok razor. .Llnta" so Ledine, ki spadajo 2e pod Zl- 
rovsko občino na Kranjskem. Od OtaIe2a proti severu je grapa .V potoclhv Schuml (I. c.) misli. 
da je ondotnl potok tisti, katerega listina imenuje Steinbach. 
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-Data V. kal. Odobriš anno dominicac incarnationis MLX1/L in- 
dlct //.. anno autcm ordinationis domni Hcinrici quarti rcgis VIII.. rcgni 
vcro VI. Actum iuxta /lumen Fisik." 

[Izvirna listinn v Kranjskem deželnem muzeju. — Hormayr, BeuUilcje zur 
Gesdi. Tirols. I*\ 83, St. 39. — Sinnachcr, Betjtrfige zur Gesdi. von Sflbcn 
u. Brixen. II, 571, St. 92. — A\on. Boica. XXIX«. 164, St. 108. - Schumi, Urk.- 
ii. Refl.-Budi.. I. 52, St. 41.) 

St. 229. 
1063 ali 1064. ** 
Papež Aleksander II. piše izvoljenemu oglejskemu patriarhu 

Rabengeru [„Ravcngero Aguilcicnsi clecto"] ter mu naznanja, da so 
papeži nekdaj podeljevali palij tudi nenavzočim metropolitom, ako so 
poslali svoje zastopnike do Rimske stolice. Ker se je pa sedaj po ne- 
katerih krajih razširila simonija, morejo palij dobiti le osebno navzoči 
metropolitje. 

Datum manjka.1 — „Licct antiguis." 
(Odlomek pisma iz 12. stoletja v Britanskem muzeju v Londonu, st. 8873. 

— Ewnld v Ncucs Ardiiv der Gesellsdiaft f. flltere deutsdic Gesdiiditskunde, V, 
337, St. 48. - Jnffe\   Reg. pont. Rom., st. 4504.) 

Št. 230. 
1064, dne 31. julija. Goslar. 
Kralj Henrik (IV.) podeli vsled prošnje kolinskega nadškofa An- 

nona iu hatnburškega nadškofa Adaiberta dvajset kraljevih kmetij v 
Istri v grofiji mejnega grofa Udalrika, nahajajočih se v nekaterih, po 
imenu naštetih vaseh in gradovih, z vsemi priteklinami rečenemu mej- 
nemu grofu Udalriku zarad njegove zvestobe. /„. . . viginti regales man- 
sos in pago Histric in villis ci castcltis subtus nominatis Puviendi* Lom- 
paga3 Bangul* Curtalla^ Lahancwit(> et in vitla quc vocatur ad sanetum 
Martinimi1 Rus* Win$trin9 Rana]{) in comitatu Odalrici marduonis sitos 
eidem prefato Odalrico mardiioni ob fidclc servitium eius . .."/ Mejni 
grof Udalrik sme rečene kmetije obdržati, prodati, zamenjati ter sploh 
storiti ž njimi, kar hoče. Kdor prelomi ta kraljev ukaz, naj plača sto 
liber zlata, in sicer polovico v kraljevo blagajnico, polovico pa mejnemu 
grofu  Udalriku. 

1 Z ozlrom na In, da se Kabenger  imenuje tu „electus-. lahko trdimo, da je pape/  poslal 
patriarhu to pismo kmalu po njegovi Izvolitvi, tedaj morebiti že leta iona. ali pa iwn 

i Najbrže Buzet v Istri  Stumpf-Brentano Ima „PumendK 
> Lompaga |c najbrže Lupoglava pri KoCu v Utrl. Stumpf-Brenlano Ima .Lempaga". 
« »anfliil je Boljun v srednji Istri. 
» Curtalla (Curtalba) |e morebiti Bela) južno od Boljuna. 
• Lahanevvll je morebiti grad Letaj bliz Belaja. Stumpf-Brentano ima „Lahanennlt". 
1 Sv. Martin pri Posertu bliz Belaja. 
• Rus je sedanji RoC. 
• VVinstrln je morebiti Brcsl bllz Vranje  Stumpf-Brentano ima ..Uzemenstrum". 
» Kana je Vrenje od Boljune proti severozahodu 
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»Data II. kal. Augusti anno dominice incarnationis MLXIIIL indic- 
tione II., anno aut em ordinationis domni Hcnrici regis VIIIL, regni vero 
octavo. Actum Goslar." 

[Kartular iz 15. stoletju v aktih „Consultori in iure" v Benetkah. — Joppi v 
Mittheilungen des Instit. f. osterr. Gesdiiciitsf., I, 294. — Schural, Urk.- u. Keg.- 
Budi., 1, 53. — Stumpf-Brentano, Acta imperii, str. 723, St. 519.] 

Št. 231. 
Med letom c. 1065. in c. 1075.1 Anras.2 

I, Plemeniti Scrot podeli brez ugovora (brixcnski) cerkvi sv. Ka- 
sijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu svoje posestvo v Nussdorfu3, 
na katerem prebiva neki „Slauui" /„tale praedium qualc in ijuodam 
pago Nuzdorf nominato a quodam Slauui mmeupato possessum pos- 
sedlt."/ 

NaStetih je več prič. 

II. Omenjeni Scrot podeli cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina tudi 
neko posestvo v Sirnici4, na katerem prebiva neki Bod igo j 
/„aliud praedium in točo Sirnoniz a guodam Bodigoy personato pos- 
sessum"/. 

„Actum Andrasr 

|Corl. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Kcdlich, Acta Tirol., I, 70, 
st. 192.J 

Št. 232. 
Med letom c. 1065. in c. 1075.5 Dovje.o 
Plemeniti Irminstein se odpove vsem pravicam, katere je imel do 

nekega posestva v Krautu7 /Joco Chrouvat"/ na korist brixenskemu 
škofu Altwinu. 

Priče: „Hcrranth, Egilolf, Marquart, Rcginholt, Heimo, Nendindi, 
item Hcirno, Gundachar, Chadolt, Wezil, Egilolf, Pernhart, Chuono, 
Ruotprcht, Adalpero,  Ratkis, VVago." 

Priče Investitore: „(testibus) Chuonone, Ruodperto, Chadoldo, Mar- 
quardo, Reginoldo.** 

„Actum Lcnginveltr 

|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 74. 
št. 2M. - Jaksch. Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 110, 51. 352.) 

1 Zastran datiranja gl. Hedlitii. Acta Tirol., p. XXXI). 
' Anras (c vzhodno od Slllfana v Pusterskl dolini na Tirolskem. 

• Nit \<l uf |e pri Llenzu nn Tirolski-m. 
* Siru (.i (Sirnitz) |e v KrSkl dolml na KoroSkem. 
• Zastran datiranja gl. Redlldi, Acta Tlrol.. p. XXXII. 
• Dov(e je vas na Gorenjskem. 
• Kraut se zove vas pri AUKtadskem jezeru na Koroškem. 

/ 
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St. 233. 
Med letom c. 1065. in c. 1075J Kamen. 
Svobodni Pabon /,,quidam ingetlUUS Pabo"] se odreče vsem pra- 

vicam do tistega posestva, katero je Chezil, sin njegovega brata, pre- 
pustil Brbcenskj cerkvi. 

Priče: „Adalpreht, Pcrditolt, Grifo, Ratkis, Enzi, Scuribrant." 
„Actum Stane." 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlicli, Acla Tirol., I, 76, 

M. 209. - Jaksch, Mori. hist. duc. Carinthiac, III. 141, St. 355.) 

Št. 234. 
Aled letom c. 1065. in c. 1075. Kranjska gora. 
Plemeniti Pcrditolt podeli vsled prošnje brixenskega Škofa cerkvi 

sv. Kasijana in Ingcnuina v roke rečenemu škofu neko posestvo v 
Bohinju z vsemi priteklinami. To posestvo sta mu zakonito prepustila 
neki Blagosod in neki Prešla v [„quoddam praedium a quibusdam 
Blagozont2 ac Prezlau personatis šibi legitlme trdditum in beo Bodiingun 
vocato"]. 

Priče: „Charilindi, Wolf, VVezil, Poppo, Scuribrant, Pccili, Paldmar, 
Eppo, Hflc, Engilmar." 

Priče investiturc: „testibus . . . Charilingo, VVoluone, VVezilone, 
Poppone." 

»Actum Chrelne." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redllch, fleta Tirol., I, 76. 

St. 2I1.| 

Št. 235. 
Med letom c. 1065. in c. 1075.3 Kranjska gora. 
Osvobojeni Slavko [„auidam libtrtatcpotitus Zlatico nominatus"/ 

podeli brbeenski cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke škofu Altvvinu 
svoje posestvo v Gomilah-*, katero se je pokazalo Orcndilu, Sekundu 
'" drugim fevdnikom brixcnskcga škofa Altvvina [„tak praedium quale 
in faco Chumiladi possedtt, guale vero Brbcinensls eplscopl Altvvlnl fidc- 
libus Orendllo et Sccundo cfteri$que demonstratum est."] 

Priče: „Wezil, Orcndil. Hcinridi, Adalhalm." 
Priči investiturc: „(testibus) Weziloue, Orendilo." 
"Actum Chrelne" 
Kod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Kcdlich, Acta Tirol., !, 78, 

St. 217.1 

I ZnMrnn datiranja fll. Kcdlldi, Acta Tlrol. p. XXXII. 
j pavlina oblika za Ulaflozont Je Blagotod. Ime |e sestavljeno Iz besed .blag- In -sodili'. 
( ^

Bs,f«n datiranja fll. Rtdlldl, Acln Tirni., p. XXXII. 
Gomile so vas na Koroškem jutjovzliodno od Si. Vida. 



IM St. 236, 237. 

Št. 236. 
Med letom c. 1065. in c. 1075.' Kranjska gora. 
Osvobojeni D ob rog o j f„quidam Hbvrtatcm SOrtitUS Tobrotfoy2 

pcrsonatus"/ podeli brez kakega ugovora brixenski cerkvi sv. Kasijana 
in Ingenuina v roke Škofu Altwinu in njegovemu odvetniku Charilingu 
tisto svoje posestvo na Bledu, katero se je pokazalo škofovim fevd- 
nikom [„tale pracdium qualc venerabilis praesulis Altvuini fidelibus loco 
Ueldes est demonstratum"]. 

PriCe: „Wezil, Heinrich, Orindil, Mazili, lohannes, Adelurit, Prez- 
lau, Hezil, Ratpoto, Gotescalch." 

Priče investiture: „(testibus) Hcinrico, Orcndilo, Mazilone, Iohanne.*4 

„Actum Chreine." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnacher. Beytra<je zur 

Gesdiidite von Sflben, II, 623, St. 73 k letu 1070—1090 (nepopolno). - Schumi, 
flrdiiv f. Heimatkunde I, 75, St. 32 k letu c. 1080 (nepopolno). — Schumi, Urk.- 
u. Reg.-Buch, I, 65, St. 54 k letu c. 1080 (nepopolno). — Redlich, Acta Tirol., I. 
78. St. 21&] 

Št. 237. 
Med letom c. 1065. in c. 1075. * Kranjska gora. 
I. Plemeniti Charilinc podeli brez kakega ugovora brixenski cerkvi 

sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu dva orala, katera je 
svobodni Gundram nekdaj dobil v Koritnem* [„duo iugera a quodam 
liberto Gundram personala loco Corithna šibi iegaliter tradita"J. 

Priče: „VVezil, Heinridi, Orindil, Mazili, Adalurit, lohannes." 
Priče investiture: „Wezil, Orcndil, lohannes, Mazili." 
„Actum Chreine." 
II. Imenovani Charilinc podeli brixcnski .cerkvi sv. Kasijana in In- 

genuina v roke Škofu Altvvinu svojega podložnika Henrika za nekega 
brixenskega podložnika, katerega je ubil f„quendam suum servum Heinridi 
personatttm pro alio Brixinensis famillf serviente ab eodem interfecto"]. 

Priče: „Wezil, Heinrich, Orendil, Mazili." 
Priče investiture: „(testibus) Wezilone, Mazilino." 
„Actum Chreine." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnacher, Beytragc zur 

Gesdiidite von Sflben, II, 624, Štev. 74 in 75 k letu 1070-1090 (nepopolno). — 
Schumi,  flrdiiv f. Heimatk.,  I,  75 in 76, St. 33 in 34 k letu c. 1080 (nepopolno). 
— Schumi, Urk.-u. Reg.-Budi, I, 65 in 66, St. 55 in 56 k letu c. 1080 (nepopolno). 
- Redlich,  Acta Tirol. I, 79, St. 219.) 

< Zastran datiranja gl. Rcdlldi, Acta Tlrol., p. XXXII. 
1 Slnnadicr In Schumi Imata .Tobrogor-, kar je pa napačno. 
• Zastran datiranja gl. Rcdlldi. Acla Tlrol. p. XXXII. 
4 Korltno |e vas pri Bledu. 



St. 238, 239, 240. 1« 

St. 238. 
Med letom c. 1065. in c. 1075J Kranjska gora. 

Klerik Hugiprcdit podeli brez kakega ugovora brixenski cerkvi 
sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altwinu svoje posestvo z vsemi 
priteklinami v Zaman j ah2 [„tale pracdium (jualc in villa Salomonis 
possedifj. 

Priče: „Charilindi, VVczil, Heinridi, Ratpoto, Hiic, Hezil, Pcnno, 
Gotcscaldi, Nortvvin, Eppo.u 

Priče investiture: „(testibus) Charilingo, Wezilonc, Heinrico." 

„Actum Chrcinc." 

[Cod. 515 v Državnem nrliivu na Dunaju. - Redllch, Acia Tirol., I, 79. 
St. 220. — Jokscn, Moti. hist. cluc. Carinthiac, III, 143, St. 359.] 

Št. 239. 
Med letom c. 1065. in c. 1075. Kranjska gora. 

Osvobojeni Trebinja3 [„guldam libertalc potitus Trcpina perso- 
natu$aj podeli brez kakega ugovora brixenski cerkvi sv. Kasijana in 
Ingenuina v roke škofu Altwinu tretji del nekega vinograda na Bledu 
[„terciam pari cm CUiusdam vina; quc šibi in pa rt cm cessit loca Ucldcs^J. 

Priče: „VVczil, Hcinrich, Orendil, Huc, VValdrnau, Gotcscaldi, Eppo." 
Priče investiture: „testibus . .. Oreudilo ac Gotcscaldio." 
„Actum Chrcinc.11 

[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Kedlich, Acta Tiro!.. I, 79, 
St. 221.| 

Št. 240. 
Med letom c. 1065. in c. 1075.^ Kranjska gora. 

I. Osvobojeni Bo jn osla v f„quidam libertus Iiomizlaur> persona- 
tliS"] podeli vsled prošnje brixenskcga škofa Altwina brez kakega ugo- 
vora cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke rečenernu škofu svoj del 
"ckega vinograda na Bledu f„eam quc šibi contigerat portianem in 
QUadam vinca točo Ucidcs sita'4/. 

Priče:  „Orendil, Huc, VValdman, Hezil, Pcnno, Gotcscaldi, Chuono, 

Ruodolf." 
1 Zastrill datiranja nI. Kedlich, Acta Tiral., p. XXXII. 

bcnno). ., 
* Zostrnn datiranja gl. Kedlich. Acta Tirol., p. XXXII. 
1 Heseda -Hotnlzlau- |e brez dvoma pokvarjena.  Najbrže Je v prvotni listini  namesto -m- 

stalo „In-. Namesto „Ilomlzlnu* bi moralo biti .Boinlzlau-, t. j   Hojnlslav ali Bojnoslav. 

15 

1 Zastran datiranja <il. Kedlich, Acta Tirol., p. XXXII. 
' Znmanje (Snmmclsdorfi so vas na Koro&kem v Skocljamkl občini Jugovzhodno od Kamna- 
* Ime Trebinja se izpeljuie Iz besede trrbltl. Primerja] s tem imenom Imena Trebcnja (Tre- 

I. Trebenec in Trcbcgoi (Trcbego) v Cedadskcm evangeliju. |Or. II, st. aia.) 
4 -r__. J.II..HI.   .,'    t;...n,.i,    ;i, , ,    i ..    ,     ..   vvvil 
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Priče investitore; „(testibus) Orendilo, Cluionone, Gotescalcho." 
„Acltim Chrcinc." 
II. Neki drug osvobojenec istega imena podeli cerkvi sv. Kasijana 

in Ingenuina v roke rečenemu škofu enako velik del, katerega je imel 
v prej omenjenem vinogradu in katerega so pokazali fevdnikom ime- 
novanega Škofa f„cqualem quam in praefata vinca parfem habult qna~ 
lisguc praelibati antistitis fidclibns demonstratnm est"J. 

Iste priče kakor zgoraj. 
„Actntn Chreine." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 80, 

St. 222.) 

Št. 241. 
Med letom c. 1065. in o 1075.! Kranjska gora. 
Svobodni Mazili podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina 

v roke škofu Altwinu tisti vinograd na Bledu, katerega je pokazal 
rečenemu škofu in njegovim fevdnikom in katerega mu je prepustil 
neki G od e s 1 a v f„cam quam praedieto praesuli cetcrisijue sais /idciibas 
demonstravit vineam loco Ueldcs šibi a guodam Godizla nominato letfi- 
time traditam"J. 

Priče: „Orendil, Hezil, Hiic, VValdman, Gotescaldi, Penno." 
Priče investiture: „(testibus) Orendilo, Hezilonc, Gotescaldio." 
„Actum Chreine/' 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Rcdlich. Acta Tirol., I, 80, 

St. 223.) 

Št. 242. 
Med letom c. 1065. in c. 1075. Kamen. 
Plemeniti Waltherius in njegova mati Azala podelita cerkvi sv. Ka- 

sijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu svoja posestva v Milštatu 
in Krautu2 [min loco Milistat et Chrbat"! z nekim služabnikom, Zde- 
drag imenovanim,3 njegovo soprogo in njegovimi otroki ter še s šestimi 
drugimi podložniki („CMtn qnodam serviente Zedradi nominato ciusquc 
uxorcm cum fiiiis und cum sex aliis mancipiis"]. 

Priče: „Odalscalch, Marquart, Wezil, Heinridi, Scuribrant, Pabo, 
Gunthalm, Stephanus, Ogo." 

Priče investiture: „testibus .. . Odalscaldio, Marquardo, Wezilone." 
„Actnm Stcine.'* 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 80, 

St. 224. - Jaksch, Mon. Ust duc. Carinlhiac, III. 143, St. 360.1 

' Zastran dallranja gl. Redlldi. Actn Tirol., p. XXXII. 
1 Krmit |c pri MllStatskem jezeru. 
1 Pravilna oblika za .Zedradi- Je najbrže Zdedrag. 
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St. 243. 
Aled letom c. 1065. in c. 1075.» Kamen. 

Osvobojena Dobrovlasta [,,quedam /crnino libertatcpotita Do- 
broloz personala"] podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina 
v roke škofu Altvvinu neko zemljišče in šest oralov njiv v L u li cm 
lesu l.,imam arcam ac sex iugera ogromni in loco qnidicitnr Lodi6"J 
z vsem, kar je prej sama imela. 

Priče: „Heinridi, 6go, Scuribrant, Izo, Wazaman, Christianus, 
Engilbredit." 

„Actum Steine." 
[Cori. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I. 81, 

st. 225. — Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthioc, III. 144, st. 361.) 

Št. 244. 

Med letom c. 1065. in 1077. Liescrhofcn. 

Plemeniti Henrik2 [,,quidam nobllls prosapic Hcinricvs nominc"/ 
in pa njegova soproga Wezela podelita brixcnski cerkvi sv. Kasijana 
in Ingenuina v roke škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Gundacharju 
svoja dedna posestva po Karantaniji /„talio praedio iptalia in Charin- 
tanis partlbus herediiario iurepossedif], in sicer v Bistrici3, pri sv. Lav- 
renciju ali v Glanliofctur* ter v Zadolah9 /Jn tocis qnippc Wuistriza 
ac ad sanetum Uuircntiiun alibi Glana nuneupatum ct in loco Scaladi 
nominato"] z vsemi pripadajočimi podložnik!, potem posestva v Isel- 
skem okraju0 /„//; regionc /sala"J z ondotnimi podložnik! — izvzetih 
je le šest kmetij in 17 podložnikov — s pogojem, da uživata do svoje 
smrti dohodke vseh teh posestev razen tistih, ki so v Iselski dolini. 

Zato pa odstopi škof Altvvin po svojem odvetniku Gundacharju 
plemenitemu Henriku in njegovi soprogi to, kar je imel v Kranjski gori7 

s fevdi klerikov in ministerijalov, potem neki dvor v Lindu8 ter to, 
kar je imel v grofiji mejnega grofa Adalberona" /,,qiiicqtiid in loco Chrcina 
halntit, cum clcricornm ministcrialiumqnc bvncficiis ac qucndam carti- 
ferutn loco Linta situm ac quicquid in comitatu rnardiionis Adalpcronis 
visus est haberc"/. 

' Zastrnn dallrania gl, Hcdlhti. /\cta Tlrol., p. XXXII. 
* Hcdllrfi misli, tla |c bil ta Henrik Istrski grof. 
1 Bistrica (Fclstrltzj Je vas severno od Trna na Koroškem. 
* Glanhofen je vas Južno od Trga na Koroškem. 
* Zodole (Sallarti) so vas Jugozahodno od Trga na Koroškem. 
* (selska dolina je na vzhodnem Tirolskem severozahodno od Llcnza. 
5 Kje Je .In loco Chrcina", nI znano. Kedlltli misli na Bled. kar pa nI verjetno, kajti v do- 

tičnih zgodovinskih virih stoji za Bled Izraz -Ucldes- ali pa „Veldcs-. Najbrže Je Kranjska gora. 
* Llnd Je severozahodno od Spltaln na Koroškem. 
* Me|nl grof fldalberon Je bil brat mejnega grofa Otokarja (IV.) s Štajerskega. 

15» 
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NaStctih je več prič. 
„Actttm Lisrahovun." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Rcdlich, Acta Tirol., I, 81, 

st. 228. — Jaksch,  Mon. hist. duc. Carinthiac, III, 145. St. 264.) 

Št. 245. 
Med letom c. 1065. in 1077." Kamen. 
Osvobojena Egina podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in IIKJC- 

nuina v roke škofu Altvvinu en dvor in Sest oralov oranice v Za- 
manjah, ker je bila njena hči oproščena dolžne služnosti /„imam 
arcam et VI iugera tigri in loco Salamanncsdor/ pro filia sita debile 
servitutis vinculo absolttta"]. 

Priče: „Geppo, Scuribrant, Grifo, Tagini, Waldman, Gotti, Pald- 
mar, Odelprccht, Marguart." 

Priče investiture: „testibus) Geppone, Scuribrando, VValdmanno, 
Odelprehto, Marguardo." 

„Actttm Steinc" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 83, 

st. 233. - Jaksch. Mon. hist. duc. Carintliiac, III. 147, st. 367.1 

Št. 246. 
Med letom 1065. in 1070. 
Prisega mejnega grofa U d a 1 r i k a2, grofa Engelberta 3 

istrskih škofov in velikašev /„forma sacrtimcnii ti. W. mardiionis et do- 
mini comitis Hengclperti et vpiscoporttm et Hystriac magnatum"]. Oni 
obljubijo, da hočejo po Istrski mejni grofiji /„in mardtia Hystriac,t/ 
varovati vse tiste prebivalce rnest, gradov in vasi, ki prisežejo na to 
listino, ter jih z dobrim namenom in brez zvijače braniti proti vsakemu, 
ki bi jih hotel nadlegovati. V določenem času naj ta listina poslane ve- 
ljavna. Potegovati se hočejo za imetje, blagostanje in čast vse Istre. 
Na enak način naj prisežejo tudi prebivalci, da hočejo z dobrim na- 
menom in brez zvijače varovati vse časti istrskega mejnega grofa Udal- 
rika [„omnes honores domini W. mardiionis Hystriac"l. Določeno je bilo. 
da  naj   tisti,   ki  bi  svojevoljno  in  brez vzroka   katerega ubil,  izgubi 

1 Zastran datlranjn gl. Hedlldi, Acta Tirol., p. XXXII. 
1 Istrski mejni grof Udalrlk. Cigar Ime se tu nahaja. |e brez dvoma tisti, ki se med letom 

10«. In IM7. vefkrat omenja v listinah. Ta dokument nnm tudi nekoliko pojasnjuje pravne ra/mere 
takratnega Časa po Istri. 

1 Tu omenjeni grof fcngelbert je najbrže tisti, ki se tudi nnvnja pod It IM in 309 in ki je 
leta I0M, umrl. Ker fc njegov oCe Sigfrid iz rodovine Spanheimov leta IMf, Izgubil svoje življenje, 
se sme sklepati, da se je ta prisega zvrSila med letom UMI;,, in 1070, Tega leta Je namreč umrl 
zgoraj imenovani mejni grof Udalrik (It U4). Schuml (Ardiiv, I. 103) se moti, ko trdi, da je bil prej 
omenjeni grof Engelbcrt iz rodovine goriških grofov. 
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osebno svobodo in pa svoje imetje, katero naj se razdeli v dva dela. 
Eno polovico naj dobe sorodniki ubitega človeka, drugo polovico pa 
mejni grof Udalrik ne glede na druge njegove pravice. Morilca naj 
smatrajo za sovražnika mejni grof in vsi istrski prebivalci za tako dolgo, 
dokler se ne poravna s sorodniki umorjenega človeka. Tudi naj ga ne 
sprejmejo prebivalci kakega drugega istrskega kraja. 

Datum manjka. 
(Odlomek neke prisege istrskega mejnega grofa Udalriko. — Knndlcr, Co- 

dice dipl. Istr. ad. n. 1060 — Seli umi, Urk.- und Rccj.-Budi, I, 68, St. 60 k letu 
c. 1093.1 

Št. 247. 
1066, po 13. januarju. 
Kolinski nadškof Amion piše papežu Aleksandru II. ter mu 

naznanja, da je kralj Henrik IV. po osmini sv. Treh kraljev [„post 
OCtabas eplphanie"] zbral okoli sebe nekoliko knezov, med katerimi je 
bil tudi k a r a n t a n s k i vojvoda B e r h t o I d f«duccs... Carcntanus*]. 
Ko je (nadškof) v zboru odbil ponudbo, da bi v kraljevem imenu šel 
k njemu (k papežu) v Italijo, sta ga njegova prijatelja Rudolf (vojvoda 
švabski) in Bcrhtold /„amici mci Rodulfus att/uv Bertoldus"] peljala 
na stran ter mu prigovarjala, da bi sprejel poslanstvo. A med tem 
časom so ostali knezi izvolili bavarskega vojvoda Otona  za poslanca. 

[Rokopis v Trierski mestni knjižnici iz 11. ali 12. stoletja. - Giescbrccht, 
Die deutsdie Kaiscrzcit, III, 1213, St. 5.j 

Št. 248. 
1066, dne 20. februarja. Worms. 

Kralj Henrik IV. potrdi vsled prošnje moguntinskega nadškofa 
Sigefrida in karan lanskega vojvoda Bcrhtold a [aob inter- 
ventum . .. ducls Bertholdi"] samostanu Marije Device v Moglianu • 
nekatera  posestva. 

„Data X. kalendas Marcias anno dominice incarnatlonis MLXVL, 
indietione UIL, anno autem ordlnationis domini Helnrlci (jnarti regis XIII., 
regni vero X. Actum Wormacic* 

|Prepis v Kapitelskem arhivu v Trevisu. — Stumpf-Brentnno, Actn i m— 
perii, str. 656, St. 165.] 

Št. 249. 
1066, dne 8. novembra. Vicenza. 
Hubert, grof vicentinski, ter VVipcrt, grof in poslanec (karau- 

la n s k c g a) vojvoda B e r h t o 1 d a /.. Wiperto comes et missus domtll 
1 Mopjliino ic južno od mesto Trevlsn nn Beneškem. 
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Dcrtaldi duci"/, razsodita na sodnjcm zborovanju v Viccnzi neko za- 
devo na korist opatici samostana sv. Petra, ki se je nahajal blizu mesta 
Vicenze. 

„Slgnum f manu suprascripto Wipcrto comes ct rnissus, qui hoc 
si^num erucis fecit" 

„Annl ah incarnationc domni nostri Jesu Christi mlllesimo sexage- 
simo sexto, octavo dic mense November, indictione auinta." 

[Izvirna listina v Državnem arhivu v Milanu. — Fickcr, Horsdiungen zur 
Reidis- und Reditsgesdi. Italiens, IV, 96, St. 70.| 

St. 250. 
1066, dne 16. novembra. Eckhartsberga.1 

Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svoje soproge Bertc in 
drugih fevdnikov svojemu fevdniku Adalpertu zarad njegovega zvestega 
službovanja vas Zdrenj2 v Istrski pokrajini in v marki mejnega grofa 
Udalrika /„villam Strengi dietam in pago ct in marehia Hystriensi 
Wuodairici marehionis sitam"] z vsemi priteklinami. Nihče ne sme 
rečenemu Adalpertu vzeti darovanega imetja; on in njegovi dediči naj 
ga obdržc, prodajo, zamenjajo ter sploh ž njim store, kar hočejo. Kdor 
prelomi to naredbo, naj plača sto liber najboljšega zlata, in sicer po- 
lovico v  kraljevo blagajnico, polovico pa lastniku rečenega  posestva. 

„Data XVI. kal. Deccmhris anno dominice ineamationis MLXVi, 
indictione III/., anno autem ordinationis domni Henrici (juarti regis XIII., 
rctfni vero X. Actum Ekkarsbcrge." 

[Kartular iz 15. stoletja v aktih „Consultori in iurc" v Benetkah. — Joppi 
v Mittlieilungen des Instit. f. osterr. Gesdiiditsf., I, 295. — Schuiui, Urk.- u. Refj.- 
Budi, I, 54. — Stumpf-Brentano, Acta irnpcrii, str. 724, M. 520.] 

Št. 251. 
1067, dne 5. marca. Rezno. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svoje soproge Bertc, naum- 

burškega škofa Eppona, (mišenjskega) mejnega grofa Ekkiberta in (istr- 
skega) mejnega grofa Udalrika ter zarad zaslug freisiuškega škofa Ellen- 
harda Freisinški cerkvi več vasi v Istrski pokrajini in v marki mejnega grofa 
Udalrika, namreč Kubcd.Prcdloko.Ospo, Rozarijol, Truškc, 
Sterno in S t. Peter3 z vsemi priteklinami fjuis vitlaš Cuhida, 
Lovnca, Ozpe, Razori. Trvscvlo, Steina, sonete Petre in pago Istria in 
marcha Odalrici marehionis sitas cum omnibus appendiciistlJ.  Nobeden 

1 tidchartsberga je v Turinglji zapadno od Naumburga. 
1 Vas Zdrcn) i« v Mri v Oprteliski občini. 
J Kubed. Prcdloka In Nozarljol IO vasi v Itekanskl obCInl bli/u Kopra. Severno od Koza- 

rljola je Ospo. Jugozahodno od Kubeda so Truske. Sterna in Si. Peter ita vasi v Bujskem okraju. 
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njegovih naslednikov, noben cesar, kralj, vojvoda, mejni grof, grof ali 
pa kaka druga višja ali nižja sodna oseba ne sine teh podeljenih stvari 
vzeti rečeni cerkvi. Omenjeni škof in pa njegovi nasledniki naj imajo 
pravico, da vse to lahko obdrže, dajo v fevd, zamenjajo ter sploh 
s tem store, kar je na korist njih cerkvi. 

„Data III. nonas Martii anno dominicac incamationis MLXVIL 
indlctione V., anno autem ordinationts domini Heinricl guarti rc^is XII.. 
regnl vero XI. Adam Ratispone" 

[Izvirna listinn v Državnem arhivu v Monnkovcnt. — Hund-Gevvold, Mc- 
trop. Snlisb., (cd. Mori.) I, 152. — Lunig, Reidisarchiv. XIX, 518. - Mcichel- 
beek, llist. Fris., I", 261.- Resch, Aetas niillen.. 93. — Mon. Boicn, XXIX", 170, 
M. 411. - Mitth. d. hist. Ver. f. Krain, II (1847), str. 26 (odi.). — Kandlcr. Codicc 
dipl. Istr. ad a. 1067 (odi.). — Zalin, Cod. dipl. Austro-Fris., I, 84, St. 83 (Fontcs 
rer. Austr., Dipl., XXXI). - Seli um i, Urk.- u. Reg.- Budi, I, 56, St. 45.) 

Št. 252. 
Od leta 1068. do 1077. 
Ko je umrl oglejski patriarh Rabenger, je kancelar Sigehard 

postal njegov naslednik. Za kancelarja je bil nato Pibo postavljen. Sige- 
hard je vladal devet let in štiri mesece.1 

Lamberti Hcrsfeld. Jlnn. ad a. 1068 (MG. SS., V, 174): „Ravcnger patri- 
ardia Aquilcicnsis obli t; cui Sigcliardus canccllarius succcssit; pro quo Bibo coii- 
ccllarius est substitutus." 

Jlnn. Hltahen. tnal. ad a. 1068 (MG. SS., XX, 819): „Eodcm anno Rabing 
patriardia oblit, cui Sigihardus canccllarius successit." 

Vltae patrlarch. Hqull. ab autore anongrno (Muratori, Rer. [tal., seript., 
XVI, 12): „Siglinrdus patriardia sedit annos IX, menses IV. Iluic Hcnricus qunrtus 
dedit mardiiain Cnrniolac ct alia inulta privilegia concessit cidem ccclesiae Aqui- 
lcjcnsi, regnliam super XVI episeopatus, quos Urbnnus etiani papa secundus con- 
firniavit; qui Urbnnus fuit circa annos domini MXCV1II." 

Chronicon patr. flqull. alterum (Rubcis, Mon. ccel. Aquil., App. p. 11): 
.Sigeardus patriardia sedit annis IX. Hulc Hcnricus III.2 dedit mardiiam Carniolnc 
ct multn alia privilegia concessit et concessa per nlios confirmavit. Et Urbanus 
papa II. ca omnin confirmavit circa annos domini A\LXXXIX."> 

St. 253. 
Med letom 1068. in 1077. 
Oglejski patriarh Sigehard podeli samostanu Marije Device v 

Ogleju na korist dnSe svoje sestre Fredcvinde [„pro anima sororis saac 

» Znano je (gl It. BU), da je patriarh Sigehard umrl dne is. nviiusla leta 1077. Ako le vladal 
devet let In Stlrl mesece, le okoli l?. aprila leta I0M, zasedel Oglejsko stolica To potrjuje tudi 
neka listina, Iz katere Je razvidno, da dne 10. maja refenego leta nI bil veC Sigehard kraljev kan- 
celar, temuC njegov naslednik Plho. (Stumpf-Hrentano. Dle Reictiskanzler, St. 2714.) 

• V Italiji niso itell kraljo Henrika !.. ki |c vladal le po Nemškem. Tu omenjeni Henrik 111. 
je tedaj tisti, kateri je leta 1077« podelil oglejskemu patriarhu mejno grofijo Kranjsko. 

• Papež Urban II. je vladal od leta 1088. pa do i    Ker je patriarh Sigehard že leta Itn. 
umrl, mu ni mogel Imenovani papež ničesar potrditi, pac pa patriarhu,Udalriku I. 
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Frcdevindis"/, katero je v rečenem samostanu posvetil  za   opatico, tri 
vasi, Malazompicchia', Pantianicco2 in Beano3 imenovane /„tres villas... 
Malamzumpiccam. Pantianicum et Bettanum"], z vsemi priteklinatni. 

Datum manjka. 

ITranssumpt iz listine oglejskega patriarha Hertolda z dne 11. marca leta 1229. 
- Bianchi v Archiv f. Kuridc Osterr. Gcsdiiditsgu., XXI, 204, St.99 (rcg.).) 

St. 254. 
1070, dne 6. marca. 
Takrat je umrl Udalrik, mejni grof kranjski in istrski, zapu- 

sti vsi dva mladoletna sina, Popona in Udalrika.1 Njegova soproga So- 
fija se je nato omožila z Magnusom, vojvodom saškim, Iz tega zakona 
sta bili dve hčeri, Eilika in Wulfhilda. 

Lambertl Hersfeld. flnnales od a. 1070 (MG.SS., V, 177): „Udalrlcus 
mardiio Carentiiiorum obiit." 

flnnalista Saxo ad a. 1070 (MG. SS., VI, 697): „Odolricus mardiio Caren- 
tinorum obiit. cujus vlduam Sophlam, sororem Lndizlai regis Ungariae, Magnus, 
Ordulfi Saxonici ducis filius, aecepit uxorem gcrmitgue ex ea duas filias VVifhil- 
den et Eilicam." 

Nccrol. S. fllichaelis Lil neb. ad pridic non. Mart. 6. Mart. (VVcdekind, 
Noten zu einigen Gesdiiditsdircibcrn des detitsdien Mittclalters, I, 190, n. 141): 
-Othclricus cornes." 

Št. 255. 

1070, dne 21. marca. Lateran. 
Papež Aleksander II. ustreže solnograSkcmu nadškofu Gcbhardu, 

ki je prosil, da bi smel ustanoviti škofijo, ker je nadškofija tako ob- 
širna, da je ne more sam preskrbovati s krizmo in po njej ne izvrševati 
vseh drugih škofovskih opravil. Dovoljuje mu, da ustanovi škofijo v 
tistem kraju, ki se mu zdi primernejši, ter postavi za oskrbovanje duš 
po svoji previdnosti pomočnika [»adiutorem*]; vendar se ta škofija ne 
sme nikdar odtegniti Solnograški cerkvi in ondotnim nadškofom. Noben 
škof naj se tam ne postavi ne s pomočjo investiture in ne na podlagi 
kake pogodbe, ako ga ni on (Gebhard) ali kateri njegovih naslednikov 
izvolil, ordiniral in posvetil. 

„Datum Lateranis XII. kalend. Aprilis ... anno ab incamacionc do- 
mini milesimo LXX.t pontificatus vero domini Alcxondri pape II. nonof 

indic. VIII." — ~Quotiens ea a nohis petuntur." 

1 Seda) Zompicchfa vzhodno od Kodrojpa na Furlanskem. 
1 Pantfanlcco je severno od vasi Zompicchle. 
* Beano je med Ponlianlccom In Zompicchlo. 
4 Primerjal rodovnik pod M. MI. - Gl. tudi listino z dne i?, novembra leta 110*. (Sdlttffll, 

Urk., I. 73, «. «7>: „Vvodalricus filius quondam item VVodalrlcus mardilonls ct Adelella jugales.- 
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[Izvirim listina v Državnem arhiva na Dunnjii. — Vita Gcbehardi ardiicp. ct 
suce. c. 5 v Admontu (A\G. SS.. XI, 37). — Hun d. Mctrop. Sallsb., I. 57. — Hund- 
Gevvold, Mctrop. Salisb., I, 39. — Mansi, Concil coll., XIX. 975. — (Kleimaurn). 
)uvavia, Anh., 257. St. 109. — Ankcrshofcn. Ilnndb. d. Gcsdi. (les H. Kiirntcn, 
11», 94, st. 50. - Mignc, Pntrolog.. Scr. Iat., CXLVI. 1351. - .Iliru, Kirdienvcr- 
haltnissc v. Gurk. str. 9. — Sickcl. MOMUIII. graphlca, X. 6. — Jaksch. Mou. 
hist. duc. Carinthiae, I, 68, St. 27. — Joffć, Reg. pont. Rom.. St. 4673 (5450).] 

.0,0. šfc ««• 
Kralj Henrik IV. podeli oglejskemu patriarhu Sigehardu mejno 

grofijo Kranjskoj /„Donatio Mardiic Camiolc facta per screnissimum 

dominam Hvnrkum Romanorum imperatorvm sonete Atjuilegcnsi ecclesie. 
Imprlmis in MLXX. olim serenisslmus domlnus Henricus Romanorum 
imperator diuino špirita eomtnotus rcacrcndissimo olim domino Gerardo 

patriardie concessit imperpetuum Marchlam Camiolc de ipsius domini 
imperatoris regali proprietate et potestatc in proprietatem et potc- 
s/atem. cum omnibus sais iaribas ct honoribus uniucrsis, cidem eccle- 

sie et patriardie pro se ct saccessoribus sais recipienti, prout legitimc 
constat.*] 

|Iz nekega državnopravnoga spisa iz 14. stoletja v Mestnem muzeju v Vidmu. 
— Znlin. Atistro-Friulana, str. 314, ste v. 233 (Fontes rer. Austr, Dipl.. XLJ. — 
Scliumi.  Archiv f. Heimntkunde. I. 40, St. 16.) 

St. 257. 
Med letom 1070. in 1076.2 Brixcn. 
Welf, vojvoda bavarski, podeli \/. spoštovanja do hrixenskega škofa 

Altwina cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke rcCenemu škofu in 
njegovemu odvetniku Gundadiarju po Reginliardu iz Irslingcna3 [~cum 

mana Reglnhardi de Ursinga"/ svoje dedno posestvo z vsemi pri- 
teklinami na Kranjskem v grofiji mejnega grofa Udalrika („tate bo- 

rnim guale heredltarlo ture parilbus Chrelttf in comitatu quldem Odalrici 
marduonis ... posscdiff. 

nActum Brixine.m 

[Cod. 515 v Državnem arhivu ua Dunaju. — Redlich. Acta Tirol.. I, 84. 

St. 234.| 

1 Kralj Henrik IV. nI leta 1010. podelil Kranjske meine grofije oglejskemu pnlrinrhu. pac pn 
*e le leta IOT7. dne II. iunlja (gl. st. .TIII. Takratni oglejski patriarh se nI zval (Jcrard. paC pa 
Slgehard. IlenrlK IV. nI bil leta 1070. cesar, temuc Kralj. O tej notici pravi Mauer (l)le ostlidicn 
AlpenlUndcr Im Investlturslreltc, str. M), da je _clnc BIIS der Erlnncrung gemadite Aufzeidinung. 
nus der man nlchts folflern darK 

1 Leta 1070, je Wclf dobil bavarsko vojvodino, leta m; o. se je pa spri s takratnim kraljem 
Henrikom IV. Med letom 1070. In 107«. se je tedaj zvrilla ta daritev. Ker je mejni grof Udalrlk I 
»mrl dne <">. marca leta l"7"., nam je tu mislili na njegovega enakolmcnovanega sina. Čeprav je 
reCenega leta Imel le sedem let. Mogoče je pa tudi, da so dotICno zemljo Se po smrti Udalrika I. 
nekaj časa zaznamovali z besedami .m  comitatu  Odalrici mardilonls-. (Cfr. Hedlidi, Acta. str **..> 

1 lrslingen je severno od Hottvvclla na VVurlcmbcrskem. 
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Med letom 1070. in c. 1080. AnrasJ 
Plemeniti Henrik in njegova soproga VVezala /,.quidam nobills 

prošapta ortus nominc Hcinricus siuujttc cotliux Wezala personala"/ od- 
stopita brixenskemu škofu Altvvinu neko utrdbo v Kranjski gori ter v 
istem kraju tudi neko posestvo, katero sta od rečenega škofa nekdaj 
dobila kot užitek za neko svoje posestvo /„.. . qnandam munitionem 
loco Chrelnf sitam talegue praedlum quale ad Id loči pro sni praedii 
conventionc a venerabili antistite AIMno (juondam ad utriusque vilam 
utendum acceperunfj 

Naštetih je več prič. 

Zato pa škof prepusti imenovanemu Henriku in njegovi soprogi 
utrdbo Kamen z vsemi priteklinami, potem svoje posestvo v kraju 
„Nad jezerom" imenovanim,2 dalje cerkev in tri kmetije pri Sv. Da- 
nielu3 ter en vinograd nekega Liutona. /„.. • aliam munilioneni Stebla 
nuncnpatatn cum omnibus elus appcnditiis, nec non lalc pravdinm guate 
in loco z Čbinenllges Svvves possedlt, insuper ecctesiam dolalam ac tres 
mansos ad villam sancli Danielis silos el nnam vincam cninsdam Liu- 
tonis.41/ 

„Actum Andras." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redile h, Acto Tirol., I, 85, 

St. 236. — Jaksch, Mon. Iiist. duc. Carinthine, III, 119. St. 376.) 

Št. 259. 
Med letom 1070. in c. 1080.« Aufhofcn. 
Plemeniti Henrik se odpove izkoriščanju vseh posestev in pod- 

ložnikov, o katerih je obljubil, da jih po svoji smrti in po smrti svoje 
soproge Wezcle prepusti Brixenski cerkvi in njenemu pastirju Altvvinu; 
tudi  odstopi  rečenemu škofu utrdbo Kamen,  katero je nekdaj dobil 
v zameno  za   neko  drugo  utrdbo v  Kranjski  gori.  /  necnon 
praediclam munitionem Steina quam prius in conventionem alterius /////- 
nilionis Chreine site recepit,  praeseripto praesuti restgnando reddidit."/ 

Naštetih je več prič. 

Zato pa škof Altvvin prepusti imenovanemu Henriku in njegovi 
soprogi v porabo svojo utrdbo, katero ima v Kranjski gori, potem 
posestva  in podložnike,  ki spadajo pod ta kraj,  in pa tudi neki dvor 

' flnras je vzhodno od Silliann na Tirolskem. 
1 Kar se tlfc kraja, -z Čblnentlges Sevves- Imenovanega, glej dolično opazko pod SI. 137. 
* Sv. Danlel je nad Grabelno vasjo na Koroškem. 
4 Zastran datiranja gl. Kedlirii, Ada Tirol., p. XXXII. 
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v 2c leča h /„munitioncm t/uam in loco Chreine posscdif. ac pracdia 
mancipiacjuc ad id loči ad cius fiscum pertinentia, instipcr urnim curti- 
fcrum loco Zilinta situm"/. 

„Actum V/hovim" 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redllch, Acla Tirol., I. 85, 

St. 237. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 119. St. 377.J 

Št. 260. 
Med letom 1070. in c. 1080.1 Brixcn, Aufhofcn. 
Henrik iz jako plemenite rodovinc l„quidam nobilissima prosapia 

ortus Heinndi nuneupatus"/2 podeli iz ljubezni in postrcžljivosti do 
brixenskega škofa Altvvina cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke 
imenovanemu škofu in njegovemu odvetniku Gundacharju svoja po- 
sestva z vsemi priteklinami, katera je podedoval v Gorici in po 
drugih ondotnih krajih, ležečih v Italskcm kraljestvu in v Furlanski 
grofiji [„talia predia qualia regno Italico comitotu Foriulancnse loco 
Goriza alllsgue locis ibidcmcircum iacentibus prefutus Heinricus hereditorio 

iurc... habttlt ct posscdiVj. 
Naštetih je več prič. 
„Actum Brbclne." 

Nekaj časa pozneje je rečeni Henrik prepustil imenovanemu škofu 
in njegovi cerkvi užitek od omenjenih posestev [„usum prefatorum 

bonorum"/. 
Naštetih je več prič. 
„Actum Vfhovunr 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Horinayr, Beijtrilcje zur Gcsdi. 

Tirols. Ib, 55, St. 22 (nepopolno). - Rcdlicli, Acta Tiro!.. I. 86. St. 240.| 

Št. 261. 
Med letom 1070. in c. 1080J Preddvor.* 
Ko sla se plemeniti Liutpold in brixcnski škof Allvvin nehala pre- 

pirati zarad neke lastnine Brixenskc cerkve v Lieserhofenu in na gori 
Altersbergu5, sta rečeni škof in njegov odvetnik Gundachar prepustila 
onemu (Liutpoldu) polčetrte slovenske kmetije ter obljubila v do- 
ločenem času plačati 25 talentov penezov rezenskega kova /../// Sla- 
venses hobas ac dimidiam in proprium possidcndos necnon XX ct V 
talenta denariorum Radcsponcnsis monete terminatim pcrsolvcnda"/. 

1 Zaitran datiranja nI- Kedlidi, Acta Tirol., p. XXXII. 
1 Vri* n tem Henriku pjej pod '.t   .10.1 
' Zastran datiranja gL Redlirti, rtcln Tlrol., p. XXXII. 
* Preddvor, vas nad Kranjem na Kranjskem. 
* Allcrsbern |e severno od Spllala na Koro&kcm. 



156 St. 261. 262, 263. 

Nato se je pa imenovani Liutpold odpovedal vsem pravicam do 
posestev in podložnikov v Lieserhofenu in na gori Altersbergu („in 
locis Lisiraliovvn ct in monte Alpigeris"). katere je rajnka matrona 
Pezala podelila omenjenemu škofu ter cerkvi sv. Kasijana iu Ingenuina. 

Priče: „Perchtold, Ascuvin, Odalrich, Irimurit, Ilisunch, Gotopolt, 
Odalscalch, Adalprcht, R6tpreht, item Pcrchtolt, VVezil, Walthcri, Innin- 
stein, Otto, Charilinch, Grifo, Durinch." 

„Actum Nivnhovun." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redllch, Actn Tirol., I, 88, 

St. 244. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 150, St. 379.) 

Št. 262. 

Med letom 1070. in c. 1080.» Molzbichl.a 
Plemeniti Ludovik podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in Inge- 

nuina v roke škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku Gundacharju svoja 
podedovana posestva v Oberdorfu in v Dolah3 ter še druga v sosed- 
njih krajih, skupno obsegajoča trideset slovenskih kmetij 
[„praedia quc in locis zO Obrunddrf ac Ddlach notatis hereditario iure 
possedit, necnon alia que in proxima praefatornm tocorum affinitate 
visus esi habere, ... ad mensuram ac plenitudinem XXX Sclavcnsiiun 
hdbarum"}. 

Naštetih je več prič. 
„Actum Mulzpuhil." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Kedlich, Acta Tirol., I, 8H, 

št. 246. — Jaksch,   Mon. hist. duc. Carinthiae, III, 151, st. 380.) 

Št. 263. 
Nepristno.' 

1072, dne 9. januarja. Rczno. 
Kralj Henrik IV. naznanja, da ga je prosil solnograški nadškof 

Gebhard, kateri zarad razširjenosti svoje nadškofijc in zarad slabih 
potov ne more vestno skrbeti za dušni blagor vseh, njemu izročenih 
ljudi, da bi ustanovil škofijski sedež v svoji nadškofiji, in sicer na Krki 

1 Zastran datiranja gl. Kedlkh. Acta Tirol., p. XXXII. 
' Molzblchl je vzhodno od Spltala. 
1 Obcrdorf je severozahodno od Spitala. Blizu Oherdorfa so bile brez dvoma lu ome- 

njene Dole. 
* Jaksdi (Mon. hist. duc. Car., I, 70) je dokazal, da je bila ta listina med letom I17S. in 1177. 

ponarejena. Kazen te listine Je Ista roka spisala se druqe, namreC dve pristni Iz leta l IT:.. In 117«. 
ter tri nepristne, med njimi tudi tisto, ki se omenja v Gr. II. st. ISO, — Pisatelj te listine je porabil 
razen neke pristne listine, ki se nam pa ni ohranila, tudi nekatere stavke Iz Vita Helnricl ter listino 
kralja Henrika z dne l. lebr. leta 107». (gl. St. Nft), listino solnogroskega nadškofa Konrada I. z 
dne 17. juli|a 11.11, listino cesarja Friderika I. z dne 7. aprila leta lin:1, ter listino Isiegn cesarjn 
z dne lo. marca leta ll?0, 
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/,fin Gvrkehoven"]i kjer je nekdaj plemenita grofinja Hema [„nobilis 
commetissa Hcmma nomlne"! s premoženjem, katero je podedovala po 
svojih starših in katero je prišlo v last njenemu soprogu grofu VVil- 
helmu („mariti sui Willehelmi comitis"], utemeljila samostan za sedem- 
deset nun in dvajset korarjev. 

Kralj pravi, da je ustregel prošnji rečenega nadškofa ter mu velel, 
da naj gre z rezenskim škofom Otonom, s pasovskim škofom Altma- 
nom1, z mejnim grofom Starchandom /„Starcharuh marchlonfj, odvet- 
nikom Krške cerkve, ter z drugimi državnimi knezi na Krko ter si tu, 
zadobivši dovoljenje ondotnih prebivalcev in ne naredivši tamošnji 
cerkvi nobene sile, postavi pomočnika /„coailiutorem"! soglasno z on- 
dotno duhovščino in ondotnim ljudstvom. Dalje je (kralj) ukazal nad- 
škofu, da naj skrbi, da bi cerkev, ki je prejela toliko darov od imenovane 
grofinje, ako postane škofija, dobila darove tudi od njega (od kralja), 
namreč fare in desetine /,./</ est plebibus ct decimis"]. Nato je ome- 
njeni nadškof večkrat šel v družbi naštetih škofov, odvetnika Starchanda 
in drugih modrih mož na Krko, kjer je bil z dovoljenjem krške du- 
hovščine in ljudstva plemeniti Gunther enoglasno in svobodno izvoljen 
za škofa. 

Kralj potrdi iz naklonjenosti do Krške cerkve ter iz ljubezni do 
ondotne duhovščine in ljudstva vsa posestva ter vse premakljive in 
nepremakljive stvari, katere je darovala jako plemenita grofinja Hema, 
da jih imajo v svoji lasti Gunther, sedaj prvi škof rečenega kraja, in 
njegovi nasledniki ter jih z dovoljenjem duhovščine in ljudstva oskrbujejo 
in množe. Krški škof naj bo nezavisen od vsake zunanje oblasti; le 
svojemu nadškofu in njegovim naslednikom naj izkazuje pokorščino in 
spoštovanje zarad vikarstva Soluograške cerkve ter zarad podeljenih 
fara in njih desetine („pro vkariii luuattensis ccclcsi? ct terminis ccctc- 
slantm uc declmls ah cis possidendis"]. Vsled prošnje svoje soproge 
Berte, kolinskega nadškofa Annona, solnograškega nadškofa Gebharda, 
rezenskega škofa Otona in pasovskega škofa Altmana prepusti kralj 
krškemu škofu in njegovim naslednikom vse pravice, katere bi država 
utegnila imeti na zemlji Krške cerkve. Potrdi mu lastninsko pravico do 
vasi „Gerolitsdorf" na Bavarskem, katero je nekdaj podelil opatici 
Iliuizli f„abbati$sq Himzle"]t ter vse tisto, kar so njegovi predniki 
AraulfS, LudoviM Oton (II.)4. Henrik* in Konrad«- podarili rečeni Hemi 
in  njenim  prednikom,  namreč  tržno  pravico,  potem  pravico,  kovati 

' Neženski Škof Oton In pasovski ikof Allmon nista biln navzofa. ko je (iebhard posvetil 
Guiilhcrjii za krškega Škofa. (JI. It. ?t\*. 

> Gl. Gradivo, II, It. BOf In 11», 
» Gl. Gradivo, II, St. M. 
« Gl. Gradivo. II, It Ml In 170. 
• Gl. It. U In M. 
• Gl. It. <«•* In M. 
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novce, colninOp dva Trušenjska gradova, mnogo drugih gradov 
ter vse rudnike in soline, ki se nahajajo na zemlji Krške cerkve. 

/„ ... videllcet /orisy mercatlbus, monetis, theloneis ac duobus castris 
Trvhscn dietis ct aliis castellis ... etiatn fodinc cuittscunupic mctolli ct 
satiginf, que in bonis ccclcsie reperlentur".] Med njenimi mejami nima 
nobena tuja oblast nič opraviti. Noben vojvoda, grof ali sodnik ne srne 
v Krški dolini [Jn valle Gvrka"! izvrševati kakega sodstva; izvzeta 
sta le krvava sodba in pa tatvina [„de sanguine ct furto"/ in še to le 
v navzočnosti sodnika, katerega škof določi izmed ondolnih ministeri- 
jalov. Vse imetje krških škofov naj bo ncdotekljivo /,,pro cmanitatc ha- 
beatur"]. Nobeden njegovih (kraljevih) naslednikov ne sme tega, kar 
je dovolil Krški cerkvi, predrzno prelomiti, in če bi vendar prelomil, 
naj ga Bog sodi. Vse to, kar imata škof in cerkev 2e sedaj ali pa, 
kar se morebiti pozneje pridobi, sprejme (kralj) v svoje varstvo tako, 
kakor bi bilo njegovo. Ce bi kdo hotel na tem imetju narediti kako 
škodo, bi si nakopal njegovo (kraljevo) jezo ter bi bil za tako dolgo 
časa izobčen iz države, dokler ne bi dal pravega zadoščenja. Po smrti 
solnograškega nadškofa ali pa krškega škofa in njunih naslednikov naj 
pri volitvi novega škofa živeči škof najprej izreče svoje mnenje in odda 
najprej svoj glas. Ker se je pa krški škof bal, da bi pozneje solnograški 
nadškof ne začel kratiti pravic Krške cerkve, je prosil, da bi to pogodbo 
med obema cerkvama podpisal in s pečatom potrdil tudi nadškof, kar 
se je tudi zgodilo. Kralj pravi, da je nato vsled prošnje solnograškega 
nadškofa Gebharda in krškega škofa Gunthcrja potrdil vse to, kar je 
bilo zapisano v tej pogodbi. 

„Data V. idus lanuarii anno dominice incarnationis MLXXfL, 
indiet. X., anno ordinationis domini Hcinrici (juarti regis XVII/L regni 
XVI.; aetum Ratispone." 

(Ponarejena listina v Celovcu iz KrSkccja kapitclsketja arhiva — Mormaijr, 
Ardiiv f. SOddeutsdiiand, II, 237, St. 20. — flnkershofen, Handb. der Gesdi. d. 
M.Kiirnten, IID, 95, st. 51°. — Hirn, Kirdien- und reidisreditl. Vcrliiiltnisse v.Gurk. 
str. 60. — Jaksch, Mon. hist. duc. Car., I, 70, St. 28.] 

Št. 264. 
Nepristno.1 

1072, dne 9. januarja. Rezno. 
Kralj Henrik IV. naznanja, da gaje prosil plemeniti Aribon^, prvi 

prost Krške cerkve,   da bi tako,   kakor je  potrdil   ustanovitev  Krške 

1 Jnksdi (A\on. hist. duc. Car., I. T.t) je dokazal, da }e bila ta listina med letom 1203. in 
1211. ponarejena, In sicer po zgledu ponarejene listine pod St. 283. Pisec znorn| navedene listine 
|e hotel prepričati ljudi, da je že groflnja llema ustanovila prostijo In korarskl zbor, kur se )e pa 
v resnici zgodilo Se le leta 1123. 

1 Ime tega proSta je Izmišljeno. 
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škofije,! katero je ustanovil solnograški nadškof Gebhard z dovolje- 
njem krške duhovščine in krškega ljudstva zarad razširjenosti svoje 
nadškofije in zarad slabih potov, tudi določil, da bi bile prostija in 
kornrske prebende /»prcposiinram ct Ilira prebendaria canoni- 
carnnrj rečene cerkve svobodne pred vsako oblastjo ter da bi bilo 
varno pred vsako silo to, kar imajo prost in korarji že sedaj ali Se 
pridobe ali jim pa darujejo verni ljudje. Tudi ga je prost prosil, da bi 
(kralj) podelil in potrdil Krški prostiji vsakovrstne rudnike [„fodinas ct 
metalki cuiusqite generis"]$ soline [„saligines"] ter druge naprave enake 
vrste, do katerih ima on (kralj) pravico in ki bi se nahajale po gorah 
in posestvih rečenih korarjev, v ta namen, da bi se povečale njih 
prebende. 

Nato podeli kralj vslcd prošnje imenovanega prosta z dovolje- 
njem solnograškega nadškofa Gebharda, prvega krškega škofa Gunt- 
herja, Stardianda, odvetnika Krške cerkve, z odobrovanjem kolinskega 
nadškofa flnnona, rezenskega škofa Otona, pasovskega škofa Altmana 
in drugih državnih knezov, ki so bili takrat navzoči, ter s posredo- 
vanjem svoje soproge iz naklonjenosti do Krške cerkve imenovanemu 
proštu, njegovim naslednikom ter kanonikom omenjene cerkve vse kra- 
ljeve pravice čez raznovrstne rudnike in soline, ki se nahajajo na njih 
sedanji zemlji ali pa na tisti, katero še kdaj pridobe, potem pa tudi 
tržne in ribolovne pravice l^fara vel forensia tura vel piscarias"/. 
Radodarno jim podeljuje tudi to, za kar ga je prosil prost in je bilo 
prej omenjeno. Vslcd prošnje rečenega prosta in njegovih bratov jim 
v navzočnosti Gunthcrja, prvega krškega škofa, potrjuje vse pravice, 
katere jim je podelila rajnka grofinja Hema, utemeljitelica Krške cerkve, 
ko je ustanovila na Krki opatijo in korarski samostan /„abbatiam in 
Ovrhchaven et canonieos"/ ter opatiji in korarjem prepustila planine in 
gozde v Wcisbergu2, Blatnici3, Modriču*, Paltenu5, Suhi0, Gassarestu7 

in Timnidiu8, ki se nahajajo blizu bivališča kanonikov /„alpes cum 
nenioribtts scilicet in Wizpriadu in Vlatniz, in Madridu in Palte, in 
Zvdie, in Gazarist, in Timnidu qne ipsis canonicis adiacent"/, da rabijo 
les zase in za svoje ljudi pri stavbah in kurjavi, potem nekatera po- 
sestva v Mirinsdorfu, Hirtu, Hollcinu, fltni ve si, Gos inja h, Rem- 
šeniku in Zaiti ji ve si ter dvor na Krki /„ijuedam predia scilicet 
Mirinsdor/, Hvrde, Prohpat, Azzcndarf, Gcnsdorf, Remsnidt, Saldiendarf 

' Gl. It. SU. 
* VVelsherg |c vas severozahodno od VVeltensfeldn na Koroškem. 
' Blatnlca (nem. Flattnltz) |e vas blizu Welsbergn v Glodnlski obClnl. 
« Modric (nem. MOdrltsdi) |e vas pri Weitcnsfeldu. 
* Paltcn |e v Krskl dolini pri Albecku. 
* Suha (nem. Zaiidien) je kraj In potok severozahodno od VVeltcnsfelda. 
7 Gnssarest je vns severno od Krke. 
• „Tlmnldi* nam {e Iskati najbr2e nekje v Krskl dolini blizu VVeltensIelda. Jaksdi misli na 

kmeta Tamcgger v vasi llohenvvurz severno od VVeltensfelda. 
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et curtem apud GvrkehovctV'jJ Vse to sprejme (kralj) pod svoje varstvo, 
ter zapovc,   da   noben vojvoda ali grof si ne sme na rečenem mestu 

prisvajati kake sodne oblasti razen  takrat, ako so si ga sami izbrali; 
izvzeti   sta   le krvava  sodba   in   izvenredna   tatvina l„cxcepto  ludicio 
sanguinls et fatnosi fiirti"/ in še to le v navzočnosti sodnika, katerega 

oni (prost in kanoniki) izberejo. Vsa njih posestva naj bodo ncdotekljiva 
f„pro emunitate habeatur"]. Če kdo kaj pregreši, postane kriv ter mora 
dati zadoščenje, ali naj se pa kaznuje. 

„Data   V. idus Januarii,   anno   dominice   incarnationis   MLXXIL. 
indiet. X„ anno ordinationis domini  Hcinrici quarti regis XVIII.. regni 
XVI.; aetum Ratisponc" 

[Ponarejeno listina v Zgodovinskem društvu v Celovcu. - Eichhorn, Bcy- 
triige zur Gesch. u. Topogr. des H. Karaten, I, 202. — Ankersliofen, Handb. der 
Gesdi. des H. Karaten,   11»», 102, St. 55. — Jaksch,  Mon. Iiist. Car., I, 73, St. 29.| 

Št. 265. 
1072, dne 4. februarja. Rezno. 
Kralj Henrik IV. naznanja, da je solnograški nadškof Gcbbard 

tožil, da so njemu izročene duše v nevarnosti, ker ne more sam voditi 
svoje, v gorah ležeče škofije zarad njene obširnosti in zarad slabili 

potov. Kralj pravi, da je zato po nasvetu svojih fevdnikov dovolil 
nadškofu, da si v svoji nadškofiji postavi pomočnika ter ustanovi ško- 
fijski sedež. Odobril je, da na Krki [„In loco qui dicitur Gurca"/ pri 

cerkvi Marije Device, kjer je bil prej ženski samostan („ubi prins erat 
congregatio sanetimoniatiu/n"/, napravi (nadškof) škofovsko stolico, po- 
deli novi škofiji od svoje nadškofije toliko posestev in desetin, kolikor 
se mu zdi primemo, ter za novo stolico po svoji previdnosti ordinira 
škofa s pogojem, da se nova škofija nikdar ne odtegne Solnograški 
cerkvi, njemu (nadškofu) in njegovim naslednikom, ter da naj se tam 
ne postavi noben škof ne s pomočjo investilurc in ne s pomočjo kake 

pogodbe, ako ga niso rečeni nadškof ali pa njegovi nasledniki izvolili, 
ordinirali  in posvetili.2 

„Data II. non. Februarii, anno dominice incarnationis MLXXl!.. 
anno autem ordinationis domini Hcinrici tpiarti regis XVIII., regni vero 
XVI., indiet. X.; aetum est Ratispone." 

(Izvirna listina v Državnem arhivu na Dunaju. Vita Gcbeh. et suec, c. 5 
(MG. SS.. XI, 38). - Hund, Metrop. Salisb., I, 57. - Hund-Gewold, Mctrop. 
Salisb., I, 39. — LDnig. Rcktisarchiv, XVI", 951. — (Kleimaijrn) Juvavia, Anh., 
258, St. 110. — Ankersliofen, Mandb. der Gesdi. des H. Karaten, IIb, 97, St. 51. 
— \\"\ r n, Kirdien- und reidisrcditl. Vcrhainisse des Bist. Gurk, 9. — Jaksch, Mon. 
hist. duc. Car., I, 75. St.30.| 

1 Zastran lege tu navedenih krajev njej St. ISO. „Kemsnirti" |e moreblli Kemienlk pri Bell 
v Kapelskem sodnem okraju. 

1 Zastran tu omenjenih pobojev glej tudi St. tU. 



 St. 266.              161 

Št. 266. 
Nepristno.1 

1072, dne 6. marca. Krka. 
SolnograSki nadškof Gebhard naznanja, da je vzel s seboj rezen- 

skega škofa Otona, pasovskega škofa Altmana in druge kneze ter hotel 
svoji cerkvi koristiti tako, da ostane trdno in neomajano to, kar je do- 
brega storil, se izpremeni, kar je vredno premeinbe, ter popravi, kar je 
treba izboljšati. Med tem je zvedel, da je umrla krška opatica Hirnzila 
/„obitus domine Himczelc venerabilis abbatlsse de Gurkc/ioiten"/. Ker je 
veliko trpel zarad ninogokrainih in težavnih potov med visokim go- 
rovjem in ker je bil takrat malokdaj mir ali pa skoraj nikdar, je sklenil 
po nasvetu in s pomočjo prej imenovanih škofov soglasno s kanoniki 
in ministerijali Krške cerkve ter ondotnim odvetnikom, mejnim grofom 
Stardiandom, da postavi škofa na Krki. To je moral storiti že zarad 
raznih opravil, katera mu niso dopuščala, da bi dalj časa ostal v 
Karantaniji /„in Karinthia"], potem pa tudi zato, ker je njegova ško- 
fija tako obširna, da ni mogel vestno skrbeti za cerkvene zadeve. Ko 
je svoj sklep razodel rečenim škofom in drugim možem, so mu pritr- 
dili kanoniki in ministerijali Krške cerkve in pa omenjeni mejni 
grof. Ker so se pa zastopniki Krške cerkve bali, da bi jo mogel on 
(Gebhard) ali pa njegovi nasledniki z ustanovitvijo škofije spraviti 
pod oblast Solnograške cerkve, je poslal (Gebhard) svoje poslance 
k papežu Aleksandru II. ter mu naznanil svoj sklep in pa pomisleke 
zastopnikov Krške cerkve. Ko je papež zvedel za njegov sklep in za 
željo zastopnikov rečene cerkve, je ukazal, da naj omenjeni sklep ne 
bo na škodo Krški cerkvi, pač pa na korist obeh cerkva. Ko je (Geb- 
hard) dostojno sprejel papeževe poslance, je sklical prelate, kanonike in 
ministerijalc svoje cerkve ter imenovana škofa in pa prelate drugih 
cerkva, ki so izrekli, da je ustanovitev Krške škofije dobro podjetje 
v čast božjo in v korist ljudem ter da se je treba potruditi, da se 
zvrši. Ko se je udeležil zborovanja kanonikov in ministerijalov Krške 
<*rkve, je bil tu plemeniti Gurilher, rojen na Grobniškem polju /„Gun- 
therttm nobilem vlrum orlundum de Chraphelt"j, svobodno in enoglasno 
•Zbran za škofa, katerega je nato potrdil, ko rnu je dal prstan, krški 
prelat mu je pa izročil pastirsko palico. Ker je med vsemi cerkvami 
Posebno naklonjen Krški, zato veleva za večne čase, da se po smrti 
rečenega   Guntherja  ali  pa  katerega njegovih naslednikov vrši volitev 

1 Joksdi (Mod. hlst. duc. Car., I. T«) Je dokazal, da \v blln to listina med letom H7Z. In 1177. 
ponarejena. Spisala jo je Ista roka, katera je tudi zvrsila listini krškega Škofa Henrika z dne 
H- oktobra im in z dne 27. ma|a 117». Ponarejena listina |c Imela iz prva le letnico, pozneje (med 
Itlom l2o:i-|.o3) je notar Gebeno dostavil se dan, mesec In kraj. Sestavljalcc te listine je porabil 
pri svojem delu listino solnograSkega nadškofa Konrada I. z dne 17. Julija 1171, potem listino 
papeža Lucija II. z dne t». februarja 1141 In pa ie nekatere druge vire. 

16 
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brez zvijače in sile ter v njegovi (Gebhardovi) navzočnosti ali pa 

v navzočnosti njegovih naslednikov tako, da se ne dela Krški cerkvi 
nobena sila, kajti volilci so imeli tudi pri prvi volitvi popolno svo- 
bodo. Ako bi med volilci nastala kaka razprtija, jih mora zediniti s 
pomočjo dveh ali treh imenitnejših in modrejSih mož Krške cerkve. 

Sklenilo se je soglasno s prelati, kanoniki in rninistcrijali obeh cerkva, 
da naj imajo Škof Gunthcr in njegovi nasledniki isto volilno pravico v 
Solnograški nadškofiji, kakor on (Gcbhard) in njegovi nasledniki v Krški 

škofiji. Gebhard pravi, da prepušča krškemu škofu in njegovim nasled- 
nikom za večne čase vikarstvo l~omncm vicariam"! Solnograške cerkve 
v duhovskih in posvetnih zadevah. Meje faram /Jerminos quoqtic ba- 
rodiiarum"/ hoče določiti pozneje, ko bode imel več časa; zasedaj mu 
zarad raznih nadlog ni mogoče, akoravno je zarad tega dobil ukaz od 
papeža. V navzočnosti rečenih škofov, prelatov in drugih državnih 
knezov zapove, da naj zvestoba in družljivost vezeta kanonike in mi- 
nisterijale obeh cerkva; rninistcrijali obeh cerkva imajo pravico, da 

sklepajo med seboj zakonske zveze. Ako bi on (Gcbhard) ali pa ka- 

teri njegovih naslednikov hotel spraviti Krško cerkev pod svojo oblast 
ali pa prestaviti škofijo v kak drug kraj zato, da bi posestva krškega 
škofa, katera sta prej imela opatija in korarski samostan, združil s 

Solnograško cerkvijo, sme Krška cerkev s svojim odvetnikom rečeni 
kraj (Krko) z vsemi priteklinami za petnajst penezov /,,XV nummis*/ 

odkupiti od škofovske oblasti ter se povrniti do stare svobode, o čemer 
tudi govori listina njegovega prednika  Balduina.1 

„Acta suni hcc anno ab inearnatione domini miilcsimo LXX/I., 
indietionc decima, sub domino papa Alcxandro II. apostolatus cias anno 
X., pontificatus vero nostri XIII. Datum apud Gurkhoucn II. non. Marc." 

(Ponarejeim listinu v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Eichhorn, Beij- 
trflge zur Gesdi. u. Topogr. (les H. Kurntcn, I, 194. — Ankcrshofen, Handb. der 
Gesdi. d. H. Kflrnten. II*\ 99, St.52. — Hiin, Kirdien- und reidisreditl. Verhtfltiiissc 
des Bist. Gurk, str. 65. — Jnksch, Mon. hist. duc. Car., I, 76. St. 31.) 

Št. 267. 
1072, dne 2. maja. Koper. 
Tržaški škof Adalgcr [~Adalfrerius sanetac sediš Tergestinac eecie- 

siae episeopus"/ podeli soglasno s svojim duhovnikom Remedijem in svo- 
jim odvetnikom Ivanom Zcnonu, opatu sv. Nikolaja, in njegovi cerkvi, 
ležeči na obrežju Rialtskega pristanišča v Benetkah /„in iittorc de portu 
Rivoalto de Vcnctia"/, cerkev sv. Apolinarija v kraju, ki se zove Ga- 
sello l„in  loco  qui vocatur Gasello"/2 z vinogradi,  oljikami,   njivami, 

1 Gl. II.   IZ«. 
* Cerkev sv. Apollnarlja v Gasellu je sedanja cerkvica sv. Nikolaja v Oltri nasproti Kopru. 

Gasello se zove majhen kraj v Oltri. kjer je kakih Sest htl. 
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dohodki in izdatki. Na eni strani darovane zemlje ima svoj vinograd 
Ivan Bautitio, na drugi je imel svojo zemljo Amantinus de (udice, na 
tretji je vinograd bratovščine sv. Jusla, na četrti je pa zemlja, katero 
je imel Bonus de Valtera. Tudi mu podeli vinograd z oljikami v kraju, 
ki se zove „Acasclis"1. Opat Zenon in njegovi nasledniki naj imajo 
pravico, da darovani svet obdrže, izkoriščajo ali pa zamenjajo. Nobeden 
izmed tržaških škofov ne sme nadlegovati rečenega opata, njegovih 
naslednikov ali pa od njih zavisnih menihov, kateri bi bili poslani na 
darovano zemljo, da bi jo varovali; pač pa naj jih branijo ter jim v 
vseh stvareh pomagajo. Kdor bi to naredbo prelomil, naj plača opatu 
Zenonu ali pa njegovim naslednikom deset liber zlata. 

„S. ( slgnum) Adalgerlus, s. Remedins, s. Iohanncs advocatus corum 
consentiens, s. WaIpero testis, s. Cadullo de ludicc testis, s. Bertaldus Al- 
bini testis" 

„Etfo BasililiS notarlus hanc traditionis diartam mami mea seripsi 
atque firmavi." 

„Anno ab incarnatiane redemptaris nostri millesima septuagesimo 
secundo, die secundo mensis Maii. Actum in civitate Instinopoli" 

IKmidler, Codice dipl. Istr. nd o. 1072.) 

Št. 268. 
1072, dne 6. maja. 
Solnograški nadškof Gebhard ustanovi Krško škofijo ter jej 

dne 6. maja leta 1072. v navzočnosti brixenskega škofa Altvvina, frei- 
sinškega škofa Elleuharda in istrskega škofa Kandijana postavi in 
posveti Guntherja kot prvega njenega škofa. Rczenski škof Oton in 
pasovski škof Altman sta pismeno odobrila ta korak. Tudi sta se takrat 
prečitali listini papeža Aleksandra II.2 in pa kralja Henrika IV.,3 ki sta 
dovolila, da se ustanovi rečena škofija. Sklenilo se je, da se oba do- 
kumenta shranita v Soluogradu. K tej ustanovitvi je nekoliko pripo- 
mogel neki star kodeks,4 ki se je nahajal v knjižnici v Solnogradu. V 
njem se je čitalo, kateri škofje so že prej po ondotnih krajih nado- 
mestovali solnograške nadškofe. Tudi je bilo v njem omenjeno, da so 
med nadškofi in njih podškofi večkrat nastali prepiri, ki so povzročili, 
da so oni nehali pošiljati tja svoje namestnike. Ker podškofje niso imeli 
stalnega sedeža, je bilo treba sedaj novi škofiji določiti stolico in meje. 

1 Acasells je najbrže sedanjo gora Casellc od Ollre proll zahodu. 
* Gl. SI. IM. 
• Gl    It.   ZM. 
4 Foltz (Gesdi. der Salzburfjcr Bihllolheken, str. ?») In za njim Jaksdi(Mon. hlsl. due. Car.. 

I. 7», op.) mislila na neki Izgubljen kodeks, v katerem so bile najbrže popisane razmere med 
solnogrnsklml nadSkofl In njih pod&kcfl po Karantaniji. Prepiri med nadškofi In pokrajinskimi 
•koli so bili prej ko ne takrat, ko je pokrajinski Skot Osvald oskrboval cerkvene zadeve po Karan- 
taniji. Prim. Gr. II, it. ifto 

16« 
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Vita Gebehardl archiep. Salisb., c. 2 (MG. SS.. XI. 26): .Ante quoque 
anno incarnationis Domini 1072 constituit (se. Gebehardus) sedem episeopaletn Intra 
Karinthiarn in loco Gurca dieto, cui prefecit et consecravit cpiscopiim Guntlicrium 
2. Non. Maf, presentibus et conbcncdicentibus episeopis Altvvino Brihsinensi. Ellcn- 
hardo Frisingensi, Candiano de Vstria', cneteris comprovincinlibns episeopis. Ot- 
tonc scilicet Ratisponensi, flltmanno Pataviensi per epistolns suum in hane ipsam 
ordinationem prebentibus assensum. Prolata est ibi tune et epistola donini Alc- 
xandri papae et ad confirmationein liuius eonstitutionis in auribus populi leeta 
et interpretata. Sed et litterae recjis Heinrici suum in hane eonsensum pronun- 
tiantes similiter sunt recitatae. Quae utraeque destinatae sunt scrvari in ceelesio 
luvavensi. luvit ad hane novani constitutionem et cmidatn veterum notiriarum 
eodex. Repertus eniiu erat tališ in eainera libroruin Salzpurhe, et in eo rcpertuui 
qul episeopi sub quibus archyepiscopis Sulzpurgensis ecclesiae vices et ante (jes- 
sissent in prenominata regione. Repertac sunt in eodem libro crebrae discordiarum 
causae inter ipsos archycpiscopos et subepiscopos illos, propter quas conicitur et 
estimntur vicem Dlani tune cessavisse et morientibus aliis nlios non fuisse substi- 
tutos. Et quia huiusce stabilitatis anehoras non habebunt, sedem videlicet episeo- 
paleru et cterum ac plebem in separatis šibi parrochiae terminis cutn qualibus su- 
pradicta restaurntio renovata est et stabilita." 

Auctar. Garst. ad. a. 1072 (MG. SS., IX. 568): „Episcopiuui Gurcense a ve- 
nerabili Gebehardo ardiiepiscopo constituitur. et Guntherus ibi episeopus ordinatur." 

flnn. fldmunt. ad a. 1072 (A\G. SS.. IX, 576): „Episcopium Gurcense a ve- 
nerabili ardiiepiscopo Gebehardo constituitur, et Guntherus episeopus ibidem eli- 
gitur." 

S. Rudbertl Salisburg. ilnn. breves ad a. 1072 (MG. SS.. IX, 758): „Ge- 
behardus arehiepiseopus 2. Non. Mai. ecclesiam Kureensem dedicavit, et in ea sedem 
episcopalcm constituit. et ad hane Guntlicrium episeopum ordinnvil." 

flnn. s. Hudbcrti Salisburg. ad a. 1072 (MG. SS.. IX, 773): „Gebhardus 
ardiiepiscopus Gurcensem fecit episeopatum, 2. Nonas Mai." 

Vita Chunradi archiep., e. 4 (MG. SS., XI, M): .Siquidem in Karinthin 
in ecclcsia Gurccnsi, ubi mulier nobilissiinn et ditissima llemrna nouiinc abbatiam 
rnonialium construxcrat, quibus, ut dicitur, post nliqua tempora propter vitae et 
ordinis regularis sterilitatcm et exordinationem deletis canonici* successerunt. 
sedern episcopalcm (se. Gebhardus) constituit, videlicet ut ipso diversis negotiis 
oecupato, Gureensis episeopus vices suas implerct." 

St. 269. 
Nepristno.1 

1072, dne 6. maja. Solnograd. 
Solnograški nadškof Gcbhard naznanja, da je posvetil izvoljenega 

krškega škofa Guntherja. Ko je ta s Kandijanom, škofom istrskim [„CUm 

domino Candiano venerabili episeopo de  Histria"],   prišel k njemu, se 

1 Ta Kandijan je bll ikof plCenskl. Gl. it. 316. 
• Notica o kanonikih ne odgovarja resnici. Vita Chunradi je bila spisana med letom 1170, 

in 1177., tedaj sto let po ustanovitvi Krške Škofije, In zato je napaka razumljiva. 
1 Ta listina je nastala med letom UM. In IMS. - J ;i k M ! i. Mon.. I, 70.) Vsebina je vzela iz 

neke notice v Vita Gebehardl archiep.. c. 2. (Gl. SI. MK.> 
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je posvećenje izvršilo v navzočnosti brixenskega škofa Altvvina in 
freisinškega škofa Ellinharda. Rezenski škof Oton in pasovski škof 
Altifian, ki sta s svojimi nasveti mnogo pripomogla, da se je Krška 
škofija ustanovila, sta bila vsled državnih zadev odsotna ter sta pi- 
smeno izrazila svoje zadovoljstvo zarad rečenega posvećenja, pri ka- 
terem so se prečitale listine papeža Aleksandra II.1, kralja Henrika IV.2 

in pa njegova (Gebhardova)3 o ustanovitvi Krške škofije. 
„Actum aput Salzburg unno dominiee ineurnationis MLXXIL, in- 

dietione X., II. non. Mati" 

[Ponarejena listina v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Eichhorn. Bey- 
trflgc /.ur iilteren Gesdi. u. Topogr. des H. Kurnten, II, 111. — Ankershofen, 
Handb.derOesdi.des M. Kfirnten, llb. 101.St.99. - Kandler, Codice dipl. Istr. 
od o. 1072. - Jaksch, Mon. hist. duc. Car.. I, 79. St. 33.| 

Št. 270. 
1072, meseca maja.1 

Pogodba med solnograškim nadškofom Gebhardom in freisinškim 
škofom Ellenhardom zarad sporne desetine, katero je imela Freisinška 
cerkev na zemlji Solnograške nadškofijc. Najprej določita, da naj frei- 
sinški škof dobiva vso desetino od treh dvorov poleg Vrbskcga 
jezera, od katerih si sam želi, od drugih pa le eno tretjino, nadškof 
pa dve.  /, de tri/ms  curtifehs quibus  velit sibiquc placeat,  apud 
Wertse declmam integram habeaU de reliqua autem decimaflone ipse 
ferclam, duas vero domnus Oebehardus ardileplscopus partes ueci- 
piatri 

Kar se tiče freisinških posestev v Katschu fjn loco Citatzis"/, naj 
dobi freisinški škof od enega dvora vso desetino, od ostalih pa le eno 
tretjino, nadškof pa dve. Da bi ta pogodba ostala za vedne čase neiz- 
premenjena, odstopi freisinški škof Ellenhard po nasvetu svojih du- 
hovskih in posvetnih fevdnikov po svojem odvetniku Otonu nadškofu 
in njegovemu odvetniku Engilbertn v popolno last od katsdiskih po- 
sestev eno slovensko kmetijo v vasi Pcterdorfu5 /„unum mansum 
Sclauonicum In predieto predio Chatzis in vilio qu<; dicitur Pcderdorf"/- 
Nato slede v listini imena mnogih prič. 

Tudi sta se pogajala o desetinah tistih cerkva, katere ima Frei- 
sinška škofija na Lurnskem polju /„in Libtirnia"/. Te cerkve so cerkev 
sv. Petra pri Brcznici  /„suneti Petri apud Freznu"jtit  sv. Mihaela   pri 

1 Gl. it. tU. 
• Gl.   il.   2<1£. 

• Gl. tt.   2M. 
4 Zaitran datirani« gl- Joksiii. Mon. hist. duc. Carlnlhiac, III, M, II. 63. 
• Pcterdorf )c vas blizu Muraua na Gorenjem Štajerskem. 
* Sedanji St. Peter Im Molž na Lurnskem polju severozahodno od Spltala. Tik zraven je 

vasica Ureznlca (Fresnltz). 
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Požurnici /„soneti Midiahclis apud Bosanriza"!1 in sv. Martina na Beli 
l„sancti Martini apud Vetah"/.2 Od ondotnili desetin naj dobi eno po- 
lovico solnograški nadškof, drugo pa freisinški škof. Kar se tiče po- 
sestev Freisinške cerkve na Lurnskcm polju (pri Sv. Petru), naj dobiva 

ondotne desetine le freisinški škof. Ako bi ljudstvo zarad dolgih in 
težavnih potov ne moglo obiskovati naštetih treh cerkva, sme freisinški 
škof po nasvetu svojega nadškofa postaviti še kako novo. Da bi ostala 
ta pogodba veljavna, je freisinški škof Ellenhard z dovoljenjem svojih 

duhovnikov in ministerijalov prepustil nadškofu Gebhardu v popolno 
last poldrugo slovensko kmetijo v Lendorfu3 /„mansum iintun 

Sclauonicum et dimidium in taco qui dicitur Lcngindorf"/. 
Datum manjka. 
(Prepis iz 12. stoletja v Državnem arhivu v Monakovem. — Mei chelheck, 

Hist. Fris.. I«, 273. — Resch, Aetas millenaria, str. 92 k letu 1063. Ankcrs- 
hofen, Handbudi d. Gesdi. des H. Kflrnten, 11», 115. št.64. - Zahn, Cod. dipl. 
Austro-Fris., I, 81, St. 79 (Fontes rer. Austr., Dipl.. XXXI), k letu c\ 1060. Zahn, 
Urkundenbudi d. H. Steiermark, I. 76. St. 67 k letu c. 1065 (odi.). - Jaksch, Mon. 
hist. duc. Carinthiae, III, 155, St. 394.1 

St. 271. 
1072, dne 17. (18.) julija. Midiaclhcucrn. 
Oglejski patriarh S i g e h a r d [„a venerabili Aquilegicnsi(s) 

ecctesie patriardui Syro"l posveti skupno s solnograškim nadškofom 

Gebhardom in coneordijskim Škofom Dietvvinom cerkev Marije Device 
in sv. Mihaela v BeucrniH /„apud liivreri'J ter jej z dovoljenjem svoje 
navzočne matere grofinjc Pilhilde podari več posestev s pristavkom, 
da nima po njegovi (patriarhovi) smrti ter po smrti njegove matere Pil- 
hilde in Matilde, soproge njegovega brata Friderika, nobeden njegovih so- 
rodnikov kakih pravic do darovanih posestev.5 

Med pričami so tudi omenjeni: „lunior Survs nepos patriardie, 

Chazili de Mvosiza, Cumpo miles patriardie." 
„Anno dominice incamationis mitlcsimo LXXII., indietionc X., 

XV. kat. Augusti regnante clcmentissimo rege Haeinrico .. . Data XVI. 
kal. Augusti anno dominice incamationis MLXXII., indietionc X.   Actum 

in dci notnine Bvrin" 
[Cod. trad. iz 13. stoletja v Midiaelbeuernu, kjer sta dva neenako dolga iz- 

voda, ki se med seboj popolnjujeta. — FHz, Gesdi. von Midiaelbeuern, str. 715, 
St. 3 in 4. — Hauthalcr, Salzburgcr Urkundenbudi, I, 771—774.] 

1 Požarnlca  (Pusarnltz)  je  vas na  Lurnskcm  polju   severozahodno  od  prej   omenjenega 

Si. Petra. 
1 Gorenja Bela (Obervellach) v dolini reke Hele (MOlb. 
* Lcndorf je vas blizu Požarnice na Koroškem. 
< Midiaelbeuern je vas na severnem Solnogrnskem lik gorenjcavstrijske meje. 
1 V polrdllnl listini papeža Inoccnca II. z dne 7. (unija lela 11*7. (FHz. I. c. p. 7*«) se kot 

ustanovitelji Midiaelbeuernskega samostana omenjajo oglejski patriarh Sigehard, njegova mati 
Bllhllla, njen soprog gro! Sigehard. lega brat Friderik, polem neki palatinskl g"'' Hartwik in pa 
neki grof Slzo. 
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St. 272. 
1072, proti koncu leta.' 
Kralj Henrik IV., ki je leta 1072. praznoval božič v Banibcrgu, 

je začel nekatere velikaše prezirati, drugim pa, ki so bili manj vredni, 
deliti bogastvo in oblast ter vladati po njih nasvetih. Na ta način se je 
zgodilo marsikaj, kar ni bilo v redu. Zato so nekateri Škofje, vojvodje 
in drugi velikaši zapustili kraljev dvor. Med njimi je bil tudi karan- 
tanski vojvoda Bcrhtold. Njega in švabskega vojvoda Rudolfa 
je kralj večkrat pozval pred se; a ker nista hotela priti, je kralj mislil, 
da se hočeta zoper njega vzdigniti. Ker se je tudi govorilo, da hoče 
iti kralj nad nju, sta po svojih poslancih večkrat prosila za premirje 
ter tako od sebe odvrnila kraljev napad. Neverjetno je, da bi bil kralj 
0 božiču leta 1072. Berhtoldu vzel Karantansko vojvodino ter 
jo dal svojemu sorodniku Markwardu.2 

Hnn. Jlltah. mal. ad a. 1072 (MG. SS., XX, 823): „Festum incarnationis do- 
m i n i ene rex celebravit Rntisbonae. Igitnr per lomnim iam tempus potentes quos- 
<|iic rcx ceperat contcmncrc, inferiores vero divttiis et facultatibus extollere et 
eorum consilio, quae agenda erant, amministrabat, optimatum vero raro quemqnnm 
sceretis suis admittebnt, et quia multa iuordinatc liebant, episeopi. duces aliique 
regni primores de regalibus se subtrahebant. Ititcr quos Ruodolphus et Berhtoldus 
duces ad regem sepe vocati sunt, sed tamen venire noluerunt, quousque etiam 
rcx suspicari ceperit, quia contra se rebellare pararent. Cum etiaai sermo ferrctur, 
qiioninm expeditio contra eos pararetur. ipsi semper mittentes inducias petebnnt. 
sicgue impetum regis dcludcbnnt." 

Lambertt Hersf. Annales ad a. 1073 (MG. SS., V, 192): „Rex nativitatem 
Domini Babenberg celebravit. Ibi Berhtoldo duci Carnoteiisium ducatum sine 
legitima discussione nhsenti abstulit, et Murcwardo cuidum propinguo SUO tra- 
didit." 

flnn. Meliicenses ad a. 1073 (MG. SS.r IX. 199): .RoudOlfus dux Alamaii- 
niac et VVelfo dux Baioariae, nec noti Perhtolfus dux Carinthiorum in urnim con« 
iurant adversus regem Heinricum." 

Bernoldl Chronlcon ad a. 1073 (MG. SS., V, 429): „Roudolfus dux Ale- 
mannine ct Bertolfns dux Karintbiorum et VVelf dux Baioariae a rege Heinrico 
discesserunt, quin aliis subintrocuntibus consiliariis suum consilium apud regern 
nori valerc perspexerunt." 

1 Krnlj Henrik IV. je leta 1071. praznoval bozic v VVormsu iMeucr v. Knonau. JahrbUdier, 
II, mi;, od lu se je napotil cez Lorsdi. kjer je bil dne I. Januarja, v Kezno, kjer M je mudil dne 
it. janunrja leta 107:. (Meuer v. Knonau, II, IIH.) Leta l«7?. je praznoval bozic v Bambergu. iMeiicr 
v. Knonau. II. 171.) 

* Tangi (Arciilv f. Kunde fliterr. GcsdiUhtsqu., VI. Ml—M4) In flnkersholen (Handb. der 
(iesdi. des H. Kfirnten. II, fli«) se opirala na izjavo Lamberta Hcrsfeldskcga ler mislila, da je krali 
o božicu lela tn72. vzel Herhloldu Karanlansko vojvodino. - Wahnsdiaffe 0!)as Uerzogthum 
Kitrnten, sir. fU> pravi, da je dollCnn porodio Uamberlovo jako neverjetno- Mcuer v. Knonau 
(JahrbUdier, II. HiNj.mlsll, da Je prej omenjena kožen ze zalo skoraj nemogoča, ker je kralj In 
mesece pozneje zopet sprejel Uerhtolda v svojo milost (it. ?7.nj. Jaksch (Mon. hlsl. duc Car.. III. 
167) pl*e. da se ne more govorili o tem. da bi bil Herhlold leta 107». izgubil svojo vojvodino; pac 
pn sta Hppenstelnovec Markvvard in njegov sin porabila prepir med kraljem In fferhtoldom, da sta 
temu po Karantaniji vzela vso veljavo, ce je splob kako imel. 
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Bcrtholdi AnnaL ad a. 1073 (MG. SS., V, 275): „Roudolfus dux Aleman- 
niae, ct Bertholdus dux Carentaniae, ct VVelf dux Baioariac a rege discesscrunt, 
quia aliis suhintrocuntibus consilinriis, suutn consilium apud rege ni non vulere per- 
spexcrunt.- 

Št. 273. 
1073, dne 24. marca. Eiđistadt. 

Ko je kralj Henrik IV. v Eichstadtu praznoval cvetno nedeljo, je 

zopet sprejel švabskega vojvoda Rudolfa in karantenskega voj- 
voda   Berhtoldav svojo milost. 

Hnn. flltahen. mai. ad a. 1073 (MG. SS., XX, 824): „Dicrn palmarum rcx 
in Eihstatti celebravit, ubi et Ruodolpho ct Bcrhtoldo ducibus gratiniit suam 
reddidit." 

Št. 274. 
1073, dne 23. maja. Augsburg. 
Kralj Henrik IV. podeli na prošnjo brixcnskega škofa Alt- 

vvina, svoje soproge Berhte, solnograškega nadškofa Gebharda, tricr- 

skega nadškofa Utona in drugih fevdnikov prvoimenovanetnu škofu 
lovsko pravico [,,wildpannumu] na posestvih njegove cerkve. Ta 

posestva segajo od Dobrega potoka1 do reke Bistrice2 ter od najviš- 

jega vrha pri Kranjski gori3 pa do sredine struge reke Save /„de rivo 
Tobropotodi, quod teutonice Guctbadi (dicitur), usquc ad flumen Fci- 
striza et a summo vertice Creine mantis usque in medium fundum Sowe 
fluminis"/. Na tem prostoru ne sme nihče loviti brez dovoljenja brixen- 
skega škofa in njegovih naslednikov.4 

„Data X. katendas Junii anno dominicac incarnationis MLXXIH. 
indietiane XI, anno autem ordinationls domni Hainrici quarti regls XVIII!, 

regni rero XVII, aetum est Augustae" 
[Prepis v Državnem arhivu na Dunaju. — Sinnacher, Bcutrage zur Gesdi. 

v. Sahcn. II. 577. — Hormayr, Beijtrflge zur Gesdi. v. Tirol, II, 53. - M on u m. 
boi ca, XXIX a, 183. - Schumi, Urk.-u. Reg.-Budi, I, 59, St. 49.) 

Št. 275. 
1073, pred 9. avgustom. Harzburg. 
Lambert pripoveduje, daje karantanski vojvoda Berh- 

told prišel h kralju Henriku IV. zarad razmer v svoji vojvodini. Kralj 
1 Ta potok se nahaja nad TržlCem. 
* TrzJSka Bistrica. 
1 Gorovje na kranjsko-koroiki nuji nad Kranjsko goro. Na koroški sirani tega gorovja je 

vas Strmim (nem. Kralnberg). 
4 Z oilrom na to, da v te| listini nI omenjeno Ime kakega mejnega grofa, se sklepa, da kralj 

Henrik po smrti mejnega grofa Udalrlka leta 1070. nI postavil nobenega enakega dostojanstvenika 
za Kranjsko In Istro. 
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mu jc bajć slovesno zatrdil, da ni nobenemu drugemu oddal (Karan- 
tenske) vojvodine. Markvvard jc na svojo roko napadel tujo zemljo. 
Nikdar ne more biti njegovim (Berhtoldovim) pravicam v kvar, če jc 
kdo brez višjega dovoljenja delal Škodo javnim osebam. — Akoravno 

jc Berhtold vedel, da so te besede izmišljene in da kralj ne govori 
tako proti njemu iz naklonjenosti, temuč zarad neugodnega položaja, 
se je vendar pomiril ter obljubil, da hoče še dalje koristiti državi.« Ker 

jc bil jako razumen in dober ljudski govornik, ga je kralj skupno z 
nuinstcrskim škofom Friderikom in kraljevim kaplanom Sigfridom po- 
slal kot poslanca k Sasorn. 

Lamberti Hersfeld. flnn. ad n. 1073 (MG. SS., V, 197): .Času quoquc 
nuper ndvenerat, nescio quid privntac causae aeturus in pnlatio (se. ad Hartes- 
burc), Bcrtoldus dux quondam Carcntinorutn. Huic rex quam sanetis obtestationibus 
se purgabat, quod ducaturn eius nulli alii tradidisset; sed Marcwardum privata 
[jraesumptionc fines alienos invasissc, nec ci quicquam de iure suo propterea lm- 
minutum esse, si, suo iniussu, sine consulto prineipum, honores publicos houio 
iueptissimus temerasset. lile licet haec fieta essc sciret et regis malitiarn non lani 
voluntate quam fortunae violentia correctarn esse. Intnen suscepit satisfnetionem, 
promisit operam suani rei publicae utilitatibus nusquam defuturnni. Hunc itaque. 
quin vir erat suinmac prudenliae et popularis eloquentiae, cum duobus supra me- 
moratis episeopis rcx legatum milit ad Saxones." 

Bruno, De bello Saxonlco, c. 27 (MG. SS., V, 338): „Nuntii aulem erant 
Fridericus episeopus, Bcrtlioldus dux. Sujefridus reojs capellanus." 

Št. 276. 
1073, med 9. in 13. avgustom. 
Kralj Henrik IV., katerega so Saši v Harzburgu oblegali, jc vzel 

s seboj (karantanskega) vojvoda Berhtolda, potem dva 
škofa in nekoliko drugih zaupnikov ter ž njimi v nočnem času pobegnil, 

kraljevske insignije in del zaklada jc pa že odposlal v zabojih. Tistim, 
ki so v gradu ostali, je dal ukaz, da naj naslednjega dne kolikor mo- 
goče postopajo tako, kakor bi bil še navzoč, ter naj sovražniku ne 
dajo povoda sumiti, da jc ušel. Četrti dan so kralj in njegovi sprem- 
ljevalci prišli lačni ter od bdenja in hoje jako utrujeni v Esdivvege, 
kjer so se nekoliko okrepčali. Naslednji dan, to jc dne 13. avgusta, so 
dospeli v Hersfeld. 

Lamberti Hersfeld. Jinn. ad a. 1073 (MG. SS., V, 198): .... noete quadam 
rum nihil minus suspicarentur, ipse (se. rex Hcinrieus) Bertoldum dueem et duos 
supra memoratos episeopos * et alios plerosque familiares suos secum assumpsil. 

' Dokazano Je (cfr. Meuer v. Knonau. Jnhrblictier. II. TUl-Mi-u da Lambert Hersfeldskl nI 
posebno zanesljiv poročevalec. Wahnsdiaiie (Das llcrzogtlium Kftrnlen, sir. oi) poudnrja. da so 
zfloral navedene besede, s katerimi se |e baje mladi krat) opravičeval pri vojvodu Herhtoldu. |ako 
neverjetne ter |lh ne moremo smatrati za resnične. Poročilo, da se Je Markvvard na svo|o roko 
polastil luie (karanlansket zemlje. |e brez dvoma Istinito. To )e tem lažje storil, ker se |e vojvoda 
Hcrhtold vedno mudil zunaj svoje vojvodine. Tudi nasprotje med Bcrlitoldom In kraljem Henrikom 
je Markwarda Izpodbujalo. da Je po Karantaniji na Škodo prvega tlrll svojo oblast, dokler ni prišlo 
do tega, da |e krat) Markwardovega sina Llutolda postavil za vojvoda. 

* Se Lppouem Citlensem el Ilennonem Osenbruggentem. 
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rt pracmissis antc se in sarcinis rerjni insignibus ct gunnta tcmpus et res pntie- 
bantur partc tlicsaurorum, clam egressus est de castello (se. Hartesburc), clnto ne- 
gocio his qul intus remanebant, ut postera die quanta possent artc praesentlam 
sui simularent, et hostium animos a suspicionibus fuga« suue avocarent. ... Quarto 
die inedia, vigiliis ac longi itineris lahore USque ad cxtreninm lassitudincin ron- 
feeti, Esdienevvegc pervenerunt. Ubi cibo somtioque paululum recreati, postero 
die, id est Idibus Augusti . . . Hcrveldinin contenderunt." 

Jlnn. Yburgcnscs ad a. 1073 (MG. SS.. XV, 436): .Fuga regis de Hartes- 
burg m natali saneti Laurentii." 

Št. 277. 
1073, dne 20. oktobra. Gerstungen.1 

Takrat so saški knezi prišli v Gerstungen, da bi se iz nova po- 
gajali s kraljevimi zastopniki. S seboj so pripeljali 14.000 mož, z osta- 
limi četami so zasedli razne kraje in oblegali nekatere gradove. Kralja 
so zastopali nadškof moguntinski, nadškof kolinski, škof metzski, škof 
bamberški, lotarinški vojvoda Gozelo, švabski vojvoda Rudolf in ka- 
ran t a tiski   vojvoda  Berhtold. 

Lamberti Hersfeld. Ann. ad a. 1073 (MG. SS.. V, 202): .Principe* Saxo- 
niae 13. Kalcndas Novembris iuxta condietum venerunt in Gcrstctigun, cuni 14 ini- 
libus armatis, cetera multitudine ad custudiam regionis atguc in obsidione castel- 
lorum derelicla. Aderant ex parte regis Mogontinus ardiiepiscopus, Coloniensis 
ardiiepiscopus, Mettcnsis episeopus, Babcnbcrgcnsis episeopus, Gozelo Luterin- 
gorum dux, Rnodolfus Sucvorutn dux, Berhtoldus Carentlnorum t\ux, missi a rege. 
ut causara, quam adversum se nfferrent, dlscuterent." 

Št. 278. 
1073, dne 27. oktobra. VVurzburg. 
Kralj Henrik IV. zniža samostanu v Obermimstru pri Reznem 

svinjski davek od 40 prašičev na 10 prašičev. Med knezi, ki so lemu 
pritrdili, je bil tudi karantenski vojvoda Berhtold („foven- 
tibus . .. ciucibtis ,.. Berhtohlo"!. 

„Data est VI. kaL Novembris, anno dominicac incarnalionis mili. 
LXXllL, indietionc XII., anno autctn ordinationis domni Heinrici re^is 

•i/uarti XVIII!., regni vero XVIII, Actum Wirzeburg." 
(Izvirna listina v A\onakovem. — Ricd, Cod. dipl. Rutisb., I, 163, St. 174. 

- Mon. Boica, XXIX", 187, St. 120.] 

Št. 279. 
1073, po 1. novembru. Norimberg. 
Ko se je kralj Henrik IV. na dan vseh svetnikov mudil v VViirz- 

burgu, je sklenil iti v Rezno. Med potjo je ostal nekoliko dni v No- 
rimbergu. Tu je eden izmed njegovih zaupnikov, z imenom Regengcr, 
naščuvan od drugih ali pa iz sovraštva do kralja, naznanil švabskemu 

1 Gcrstungen je severno od Hersfelda. 
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vojvodu Rudolfu in karantenskemu vojvodu Berhtoldu na- 
slednje: „Mene in še več drugih, katere je kralj smatral za sposobne 
služabnike uajhudobnejšega naklepa, je pred kratkim pridobil z mno- 
gimi prošnjami in velikimi obljubami, da bi vaju in Se druge kneze, 
ki so se bili na zboru v VVurzburgu zarad tajnega pogovora nekoliko 
odstranili od množice, napadli z orožjem ter tako osvobodili kralja ne- 
varnosti, državo pa zmešnjave, ko bi umorili začetnike upora. Drugi 
so hitro prevzeli to delo; le jaz sem iz spoštovanja do pravice in iz 
strahu pred božjo sodbo pobijal pregrešni naklep, se po možnosti 
ustavljal kralju ter ga izkušal pregovoriti. Zarad tega sem pa prišel v 
tako nemilost, da me je takoj odstranil iz svojega spremstva, v ka- 
terem sem do sedaj, kakor je znano, užival večje zaupanje od drugih; 
tudi bi me bil dal kralj po svojih služabnikih umoriti, ako se ne bi 
bil hitro odstranil iz njegove bližine." Ko je Rcgenger to povedal, je 
v dokaz resnice navedel tudi sokrivce ter izrekel, da je pripravljen, 
ako bi kralj to tajil, z dvobojem potrditi svojo izjavo. Vojvoda Rudolf 
in Berhtold sta nato poslala h kralju poslance ter mu naznanila, da ju 
ne veže več prisega zvestobe, ker je on (kralj) prvi prelomil zvestobo 
ter proti tistim, ki so delali za njegov blagor, koval hudobne naklepe. 
Ako se ne opraviči, naj v mirnih časih ne pričakuje od nju zvestobe, 
v vojni pa pomoči. 

Lamberti Hersfeld. Ann. od H. 1073 (MG. SS.. V, 203): „Celcbrata Ibidem 
(se. WirccburcJ omniuin snnctoruni festivitate, Ratisponarn irc inslituit (se. rex)... 
011111(1110 In ter eundein aliquot diebus Nurcnburg moraretur, quidnm qui lateri eius 
lam diu familiarissinie obversntus fucrnt, Regenger nomine, incertum alioniin In- 
stinetu an privato in curu (se. renem) odio suseilatus, repente prorupit in medium, 
et ducibus Ruodolfo ac Berhtoldo grave adversus eum crlmcn detulit. »ligo," in- 
quit, »ct alii plerique, quos pessimne madiinationis sune rex idoncos fore admi- 
nlstros speraverat, ntlper multis preclbus magnisque pollicilntionibus ah eo solli- 
Cltatl SlimuSi ut, vobis ac ceteris rogni principibus VVirceburu convenientibus Ct 
sceretioris eolloquii gratia paiiliiluin a inultitudine rcaiotis, nrmati in vos irruere- 
inus, ct trucidatis seditionis anetoribus, ipsum perieulo, rem publlcam perturbatione 
llberaremus. Et celeri quldem satis Implgre susceperunt negoclum. Solus cqo tam 
lustlclac respcetu quam futuri iudicii metu detrcctabain opus nefarium, ct quantum 
obluctnri obslinatae sententiae audcbaiu, dehortnri curn conabar a proposito. Qun- 
propter tuntn in me incanduit indiqnalionc, ut a contubernio suo. quo me hac- 
lenus ceteris familiarius pcrfruitum optinic nostis, protinus me amoveret, et iu- 
gulandum apparitoribus luls obleclsset, nisi periculum Imminens, penetralibus pro- 
pere cxccdcndo, declinasscm." IIis dietis, in aruumentum fidei locum cxpressit. 
COnSClOS nominavit ct. si rcx iuficiaretur, paratum se ait, cum ipso, si id leges 
paterentur, vel cum quovis hominc conserta mnnu, rem divino iudicio committere. 
Vehemcntcr baec verbn permovcruut praedietos duces, . . . Itaque leqatos ad eum 
(se. regem) mittunt, mandantquc, se iam nulla religione teneri sncrnmcnti. quo el 
fidem subicctionemque firmnssent, cum ipse prior fidem prodidisset et de salute 
sun tractantlbus insidias madilnatus fuisset; proinde, nisi obleeta diluisset, nullam 
dcinceps a se vel in tranquillis rebus fidem vel in perturbntis nuxilium sperare 
debere." 



172 St. 280, 281. 

St. 280. 
1073, dne 15. novembra. Capua. 
Papež Gregor VII. piše solnograškemu nadškofu Gebhardu, da je 

nekaj, kar v resnici dokazuje njegovo površnost Kar se tiče nravnosti 
njegove duhovščine [,,dc castitatc elericorum"], se on, kakor se kaže, 
ne ozira na določbe rimske sinode, pri kateri je bil navzoč. Papež 
pravi, da ga je to tem bolj užalostilo, čim bolj je upal, da jako vestno 
izvrši svojo nalogo. Zato ga opominja, da bi strogo postopal proti 
tistim klerikom, ki nedostojno žive, ter da bi v svoji cerkvi z vztraj- 
nim podukom izvrševal to, kar je Rimska cerkev v njegovi navzočnosti 
sklenila zastran nenravnosti duhovščine, ne oziraje se pri tem uiti na 
naklonjenost, niti na sovraštvo kateregakoli.1 /„Undc apostolica te aneto- 
ritatc admonemus, nt etericos tuos, qui turpiter conversuntur, pastorali 
rigore coherccas et, quod Romana ccclcsia te testante de innnnnditia 
etericornm statnit, neqne gratiam neqne odinm alicuilts considerans, con- 
stantt anetoritate in ccclcsia laa praedkando exerccas."/ 

„Data Capac 17. kalendas Decembris, indietionc 12." „Si ca in 
vabiš." 

[Urcgorii VII. registri, I, ep. 30 v Viilikiinskem arhivu v Rimu. — HanSlz, 
Germ.sacra, II, 178. - Mansi, Concil. coll., XX, 86. — Ankershofen, Hflnd- 
budi der Gcsdi. des H. Ktfrnten, IIb, 80, St. 35 (odi.). — Jnffe. Bibl. rer. Gerni., 
II. 48. - Jaffe, Reg. pont. Rom., St. 1802 (3566).| 

Št. 281. 
1074, dne 24. januarja. Rim. 
Papež Gregor VII. piSe oglejskemu patriarhu Sigehardu 

[„Sicardo Aqulteglensi fratri et coepiscopo'1], da mu ni neznano, kake 
zmešnjave povsod pretresajo cerkev, katero so njene nezgode že skoraj 
razbile in pogreznile. Nekateri vladarji in knezi tega sveta iščejo le 
svoj dobiček, zatirajo cerkev kakor kako slabo deklo ter se ne boje 
delati zmešnjave, da le morejo zadostiti svoji poželjivosti. Duhovniki 
in tisti, ki so baje sprejeli vodstvo cerkve, se skoraj nič ne brigajo za 
božjo postavo ter zanemarjajo svojo dolžnost nasproti Bogu in nasproti 
sebi izročenim ovčicam; s pomočjo cerkvenega dostojanstva hočejo do- 
speti do posvetne slave. Kar naj bi mnogim donašalo korist in blagor, 
to zanemarjajo ali pa uporabljajo za svojo oholost in nepotrebne iz- 
datke. Med tem je ljudstvo brez vodstva in nadzorstva; pri svojih 
predstojnikih vidi namesto dobrih zgledov to, kar je škodljivo in na- 
sprotno   krščanski  veri;  zato  je  pa  nagnjeno k zlobnosti.   Sicer nosi 

1 To pismo papeža Gregorja Vil. se najbrže nanasn tudi na nekatere duhovnike po Karnu- 
tanijl. o katerih |e znano, da niso živeli tako. kakor bi bili morali. iCfr. 4t. z*;.) 
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krščansko ime, a ne izvršuje dobrih del ter je skoraj brez vere. Papež 
pravi, da je sklenil sklicati cerkveni zbor prvi teden v postu /„//; prima 
ebdomada ijuadragesimae"/, x da bi se v taki nevarnosti z božjo mi- 
lostjo skupno posvetoval z brati ter našel kako pomoč in sredstvo, da 
bi se cerkev v njegovih dneh ne uničila in razrušila. Nato prosi Sige- 
harda, da bi se v določenem času udeležil zborovanja in da bi v ta 
namen sklical svoje sufragane škofe. fjdeoipte ct vestram fraternitatem 
rogatnus ct cx partc bcati Petri apostoiaram principis admonemus, ut 
in praelibato termina vestram nobis praesentiam exhibeatis, convocatls 
una vobiscum tam per haec nostra tam per vestra seripta vestris suf- 
fraganeis episeopis."] 

„Data Romar 9. katendas Febraarias, indietione 12." — „Non ignarc 
eredimas." 

[Grctjorii VII. registri,  I,  ep. 42 v Vatikanu.  —   Jaffe,  Hibi. rer. Genu..  II. 
60. - laff'6, Reg. pont.Rom., St.4819 (3580).| 

St. 282. 
1074, meseca januarja. 
Mnogo knezov, med njimi karan ta nski vojvoda Berh- 

told, je svetovalo kralju, da naj se ne bi vojskoval s Saši. Ako so 
kaj zakrivili, kar bi se moralo kaznovati z mečem, naj se pomisli, da 
jih je k temu prignala huda in lahko opravičljiva sila.2 

Lamberti Hersfeld. flnn. ad o. 1074 (MG. SS., V, 207): „Scd ardiiepisco- 
pus Mogontlnus. nrchleplscopus ColonleasISi episeopus Rrgentoratl. eplscopus 
VVormacIensis,... prneterca duces omnes Baioariae, Sueviae, Lutheringlae, Mo- 
scllae regionis,  Cnreritiriorum, milites etintu  FuUlcnsis et  Ilerveldeifsis  abluitum, 
constanter ei (se. regl) contradbtemnt, nolle se ad oppresslonem InnoccnUum artna 
ferre, quj si etiniu Jili'|iti(l, uuod glndio vindice ptecli deheat, adniisissent, ad hoc 
eos gravis et fnrile excusnbilis necessitas iuipulissot." 

St. 283. 

1074, dne 20. aprila. Bamberg. 
Ko je kralj Henrik IV. praznoval veliko noč v Bnmbcrgu, so se 

mu pridružili moguntinski nadškof, karantenski vojvoda Berh- 
told in še mnogo drugih, ki so v saški vojni odpadli od njega. 

Lamberti Hersfeld. flnn. ad a. 1071 (MG. SS., V. 211): „Pasdia Baheu- 
hcrff celebravit (se. rex), erantque cutn eo urdiiepiseopus Mouontinus, dux Cn- 
ranUnorum Bertoldus, et alll quatn plures ex his qui bello Snxonico ab eo dc- 
fecerant." 

1 To i i- med u. In IS. marcem. 
' Primerja) Meiier v. Knonau. Jahrbildier, II. 110—SU. 
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St. 284. 

1074, dne 15. junija. Oglej. 
Freisinški škof Ellenhard in njegov odvetnik Ekkchard se pogo- 

dita z oglejskim patriarhom Sigchardom in njegovim odvetnikom Mark- 
wardom o desetinah na vseh posestvih, katere je takrat Freisinška 
cerkev imela v K r anjski grofiji. Freisinški škof odkupi vso desetino 

s tem, da prvič prepusti patriarhu dve slovenski kmetiji z vsemi 
tistimi pravicami, katere je sam imel. Te dve kmetiji sta spadali pod 

njegov dvor v Loki in eno izmed njiju je obdeloval neki nesvobodni, 
drugo pa neki svobodni človek. Tudi prepusti škof patriarhu vso dese- 
tino od štirih arealnih zemljišč,1 ki se tam nahajajo. Dalje odstopi škof 
patriarhu deset slovenskih kmetij v Vi njem vrhu2 z desetino 
od vseh treh arealnih zemljišč, ki spadajo pod ondotni dvor, ter vse 

nesvobodne ljudi, ki sedaj tam žive. 
Škof in patriarh se tudi pogodita, da naj ta po loških cerkvah 

nastavlja tiste klerike, katere sam hoče, potem, da izpodbuja nastavljene 

klerike h krščanskemu življenju, in pa, da so kleriki tudi v drugih 
stvareh, ki spadajo pod njegovo (patriarhovo) področje, odgovorni njemu 

in njegovemu arhidijakonu. 
Tudi se je določilo, da freisinški škof pri rečenih kmetijah v Vi- 

njeni vrhu da napraviti cerkev tam, kjer bi patriarh zahteval.3 To cerkev 
naj potem pariarh posveti ter ž njo združi prebivalce na omenjenih 
kmetijah in pa še druge, ki ne stoje pod škofovo oblastjo. Dalje naj 
škof postavi še eno ali pa dve cerkvi tudi drugod na svojih posestvih, 
kjer bi bilo potreba in kjer bi bilo obema všeč. Patriarh ali pa z nje- 
govim dovoljenjem tudi škof naj tako cerkev posveti s pogojem, da se 
ž njo združijo vsi ondotni škofovi podložniki in pa še drugi, ako bi 

patriarh to zahteval. 

[„Notam sit omnibus Christi fidelibus, qualiter Ellinhnrdus Frisingcnsis epi- 
scopus recognovit omnern decimam de universis bonls que, e.cclesia SUH tunc tem- 
poris hnbuit in comitotu Carniolc;, sanete. Aquilegiensi t;cclesie. per mmium advo- 
catl sui Ekkchardi ad altare sanete. Maric, in mamim Sigeliardi pathriardic. suique 
advocati A\ardivardi. Post h$c vero idern episeopus traditis duabus Sclnuonicis 
massaritiis* cum otnni iurc ac proprietate qua ipse eas habnit, in pertinentia 
curtis su«; Lonka diet? sitis, una servo, altera libero possessa ac plenaria decimti- 
tione MU arcarurn ibidem positarum. iiecnou et delegatis X Sclauonicis massa- 
riciis apud Uuinperdi cum integra trium eiusdem curtis arearum cunctorumciue 
tunc temporis inibi degentium servonun decimatione eandem decimam redernit. Pre- 

1 -Art;i se je zval kot sveta s poslopji aH pa ludi brez njih. ki ni bil tesno zvezan z ostalo 
kmetijo. Pri kaki kmetiji je bilo včasih po veC arealnih zemljišč. Velikost takega zemljišča nI bllu 
vedno enaka. O nekem nrealnom zemljliCu Čitamo, da |e bilo 100 stopinj dolgo In M stopinj Široko. 

1 Vinjl vrh |e vas severovzhodno od Novega mesta blizu B«lt cerkve. 
" Misliti nam ie tu na llelo cerkev pri Vlnjcm vrhu. 
4 Zailran Izraza -massarltla- glej Gr. II, St. <W3. 
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terca iuter eos convcntuni est, ut si quos pnthriurriiu vcllct ad e,cclesins in Lonkfl 
constructns dcterttiimire, clerici qul ibi sunt, ita UlOS sicuti qul ct (Icterminnti sunt, 
ad Christianitatis iura lc(|itimc compcllat, uc indc ct dc cctcris od ius pathriun h> 
pertincntibus sii>i vcl ardiidiacono suo respondeant Cniimiciutimi quoque est, ut 
Frisirigeusis cpiscopus in supradictis n se datis apud Uulnpercfa massnriciis ubi- 
cunque pathriardia postularet, aecclesiam faceret fabricori cu ratlone, ut pathri- 
nrclm cam consecrans incolas caruiideiit aiassoritiaruai ct siquos alios preter ad 
episeopum pcrtiacntes vcllct, ad caai dctcraiiaarct, idem ctiam cpiscopus in suis 
bonls iuxta utrlusque partis voluntatcui ubi opus esset, iiiiaiu vcl duas aecclesias 
construeret ct pathriardia vcl cpiscopus ipsius liccntia eas consecrarct ita tanicn, 
ut onincs ad episeopum pertinentes ct siquos alios pathriardia vcllet, ad eas 
determinaret . .   "1 

Priče: .. . . dc militibus Aquile(jiensis aecclesi? Ratpot, Mardiuart, Johanncs. 
Gozpreht, Helnrih, Altman, Durlndi, Adelper; dc famllla Nouol, Erraenhart, |ohannes, 
Engllfrit; dc militibus Frlslngensls fcclcsic, VVkjnant, Erdilnpreht, Reglnmar, Hcimo; 
de famllla Dletrfdi, Pczlll.* 

.Actum in clvitatc Aqullegla XVII. kalcndas Julii nuno domlnlce, Incarna- 
tionis M. VII. IIII.,1 indictione XI." 

[Izvirna listina v Državnem arhivu v Monakovem. — Mcichelbcck. Hist. 
Fris., lb, 521, St. 1248a. _ Rcsch, Aetns millcnarin, str. 106. - Zuhn, Cod. dipl. 
Austro-Fris., 1,89, St. 89 (Fontes rer.Aust., Dipl., XXXI). - Schuml, Urk.- u. 
Rcg.-Budi, I. 60, st. 50.) 

Št. 285. 

1074, dne 29. septembra.2 
SolnograSkl nadškof Gebhard podeli Admontskemu samostanu več 

posestev, in sicer najprej to, kar je plemenita Hema za časa škofa Bal- 

dtiiiia podarila Solnograški cerkvi v Admontski dolini.3 Nato našteva 
nadškof raznovrstna posestva, katera je z dovoljenjem svojih kanonikov 

in ininisterijalov odstopil Admontskcmu samostanu. To vse je tem lažje 
storil, ker so prvotna cerkvena posestva ostala skoraj nedotaknjena. 

Podeljena posestva si je večinoma pridobil sam ali pa so jih podarili 
fevdniki, in sicer tako, da je nadškof koga osvobodil kake globe, potem, 
da je v sedanjem času nenavadno strogo izterjava! desetino od Slo- 

vencev1 in pa, da so plemenitniki iz ljubezni do njega prostovoljno 
odstopili nekatere fevde. /„... quo domi(ni)calibus ccclcsic pene intaetis 

ipsius tantum ardiiepiscopl opera ct industria et oblatlonlbus fldelium 
hec perspiciebant compiisita, nam sive pro banni absolutionc, sive ded- 

1 Nad -VII" je frta krnllca, kar morebiti zaznamuje, da se Ima dotlfna Številka s kratico 
vred Citati za ."0". 

* Zahn (I. c p- M) piSe, da se je le nekaj tega, kar je v tem dokumentu naMelefla. res 
leta 1074. podelilo, nekaj pa v poznejših letih. Tudi nekatere prlfe so za leto 1074, nemogoč«. Zato 
misli, dn je bil omenjeni dokument spisan po letu I0T4*, morebiti leta IM7< Kompilator Je pri svojem 
delu porabil prvotno darilno listino nadškofa Gebharda, ki se nam pa nI ohranilo. In pa r;izne 
drag« Iz poznejših let. 

1 Gl. It. lis. 
4 Prlm. St. W. 



176 St. 285, 286, 287. 

maram a Sclaais insolita tune temporis cxactionc sev beneficiorum non- 
nullorum elus dllectionis intuitu resignatione vel ultronca nobillum tra- 
ditione..."/ 

Med pričami sla med drugimi navedena „Guntherus Gurcensis 
episeopus" in „Otaker mardiio Stirensis." 

„Anno incamationis damini millcsima LXX11IL, indictianc XIII., 
pontificatus damini Gregorii pape VII. anno secundo ct imperii Hcinrici 
quarti huius naminis anno XVII., episeopatus autem ipsius Gebhardi 

anno XV." 
[Cod. iz 13. stoletja v Admontu. — (Kleimaijrn) Juvavia, Anti., str. 261, St. 111. 

- Zahn. Urkundenb. d. H. Stcicrtnark. 1, 85-94, St. 77 k letu 1074.-1087.) 

Št. 286. 
1074, meseca septembra. Rialto. 
Dominik Silvio,1 dožd beneški in dalmatinski, je na zboru beneških 

škofov, opatov, sodnikov in fevdnikov razpravljal o dohodkih Gradcške 

patriarhije /„de nastro Gradcnsi patriardiatu"/. Med raznimi dohodki je 
v listini omenjenih tudi sto posod vina, katero morajo Koprčan je 
po stari navadi vsako leto odrajtovati iz Istrske grofije l„ct centum 

amphoras vini, quas Caprenses de comitatu Istrlae ex antlgua consuetu- 
dine amni anno persotvere dcbent"J.2 

„Anno ab incarnatione domini nostri lesu Chris/i mitlesimo septua- 
gesimo guarto, mense Septembre, indietionc tertia decima. Rivoalto." 

[M ura t ori. Antiqu. Italiae (cd. Mediolani) I, 243 sq.; (cd. Arrctii) I, 411—415. 
— Ka ndlcr, Codicc dipl. Istr. ad a. 1074-1 

Primerjaj tudi: 

Danduli Chronlcon, lib. IX, c. 8, pars 4 (Muratori, Rcr. Ital. seript., XII. 248): 
„Tunc dux collccto clcro ct populo, patriarciialis sediš inopiac cotnpaticiiN, ducen- 
tarurn ainphorarum vini censum a Justinopolitariis anriuatitu sihi dchitiim, et tcrras 
in Hcraclia patriartliae perpetuo concessit. Cul etiam episeopi et abbatcs aununlcs 
honorificentias cxhibcrc promiserunt." 

Št. 287. 
1075, dne 11. januarja. Rim. 
Papež Gregor VIL piše švabskemu vojvodu Rudolfu in kara li- 

ta nsk emu vojvodu Berhtoldu /„Rodulfo duci Sueviae atque 
Bertulfo duci Carentano"/, da sta opazila žalostno stanje krščanske vere. 

1 Mencskl do/d Dominik Sllvlo je vladal od leta 1071. do lom. 
1 Iz neke listine Iz leta MS. je razvidno, da so se takrat Koprcanjc zavezali, da bodo Ue- 

necanom vsako leto dajali po sto posod vina. Ako bi kda| o trgatvi ne odra|tall obljubljenega 
vina, morajo pozneje dati dvojno mero. (Gr. II, SI. M0.) Leta i#77 so KoprCanje na novo obljubili, 
da bodo dajali Benečanom po sto posod vina. (Gr. II, st. 142.) Kakor se kale, so bcnelkl doldje 
v teku (asa ta davek prepustili Gradeskl cerkvi. 



Si. 287, 288. 177 

Po njunih zemljah naj vedo nadškofje in škofje, da je po kanoničnifa 
postavah prepovedano, da bi tisti, ki so s pomočjo sirnonije, to je s 
pomočjo novcev dosegli kako cerkveno dostojanstvo, še nadalje izvr- 
ševali svojo službo. To pa velja tudi za tiste, ki so se pregrešili s pre- 
šeštvanjem. Zato se obrača do nju ter do vseh tistih, katerim sme 
zaupati, ter jih prosi, da bi odstranili iz službe vse tiste, ki so bili povi- 
šani ali pa ordinirani s pomočjo sirnonije, in pa tudi tiste, o katerih bi 
zvedeli, da so prešeštniki. Če bi jim pa kdo rekel, da to ni njih naloga, 
naj mu odgovore, da naj se pritoži pri njem (pri papežu). 

„Data Romac 3. idus lanuarii, Indictione 13" — „Scimus, qtioniam 
prudentia" 

[Gregorii VII. registri, II, 15 v Vatikanskem arhivu v Rimu. — Mansi. 
ConciLcoll., XX, 158. —Jaffć, Bibl. rcr. Gcrm., II, 158. - Jaffe, Re<j. pont. Rom.. 
M. 1922 (3682).) 

Št. 288. 

1075, dne 23. marca. Rim. 

Papež Gregor VII. piše oglejskemu patriarhu Sigchardu 
L.Sidiardo fratri ct cocpiscopo Aquite^icnsi"J ter mu naznanja, kaj se 
je sklenilo na cerkveni sinodi v preteklem postu /„in peraeto concilio 
practcrifac qttadragesitmie"]x po nasvetu njegovih bratov (škofov) in 
s privoljenjem vsega zbora. Določilo se je, da naj vsak presbiter, dijakon 
ali poddijakon, ki bi imel soprogo ali pa prilcžnico, ako je popolnoma 
ne odstrani in ne dela pokore, neha služiti oltarju ter izgubi cerkvene fevde. 
Kdor je bil povišan po si moniji, to je s pomočjo novcev, naj se odstrani 
brez upanja, da bi kdaj dobil dotično dostojanstvo. Papež zapoveduje 
patriarhu, da bi po svoji diecezi popolnoma odstranil simonijo ter duhov- 
nikom, ki prešeštvajo, vzel službo in fevde, ako se ne poboljšajo. Opo- 
zori naj svoje sufragane pismeno ali ustno, da bodo ravno tako posto- 
pali. [„Moncmus itaquc te, dilcctissimc frater ct cocpiscopc, immo apo- 
stolica tibi auetoritate praccipiendo mandamus: ut tu in diocesi tua 
sitnoniacos omnino deponas; ct fornicatoritms cicricis, nisi o fornicationc 
td>stinucrint praefata condicione, officium ct beneficium penitus interdicas; 
ct suffratfaneos tuos sive litteris tuis sive viva voce ad te convocatos, 
"t idem faciant, summa cum dtllgentia moncas"! 

„Data Romac K), kalendas Aprilis, indictione 13" — Fratemi- 
tatis tuae." 

iGregorii VII. registri, II, ep. 62 v Vatikanskem arhivu v Rimu. — Monsi, 
Concil. coll, XX, 173. - Jaffe. Bibl rer. Germ.. II, 182. - Jaffe, Reg. pont. 
Rom., St. 1913 (3701 ).| 

1 Ta sinoda ie bila med o. In IS. marcem leta 1074. (Gl. St. 281.) Na poitnl cas leta 1075. lu 
ne moremo miihu. ker Se dne U. marca ni bil pretekel, kajti velika not |e bila Sele dne 6. aprila. 

17 
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St. 289. 
1075, dne 14. aprila. Rim. 
Papež Gregor VII. piše češkemu vojvodu Vratislavu ter ga prosi, 

da bi svojemu nečaku Frideriku • /„Frcdcricus, ncpos vcstcr"/ prepustil 
njegov podedovani fevd ali mu pa namesto lega preskrbel kakega 
drugega. 

„Data Rome 18. kalendas Mati, indictione 13" 
IGregorii VII. registri, II, 71. - Jaffe, Bibl. rcr. Germ., II, 193.J 

Št. 290. 
1075, meseca aprila in maja. 
Saši so večkrat poslali svoje poslance do Svabskega vojvoda 

Rudolfa, karantanskega vojvoda Berhtolda, lotarinškega 
vojvoda Gozclona ter do drugih knezov, kateri so v prejšnji vojni stali 
na njih strani. Prosili so jih pomoči, opomnili na zvezo, katero so bili 
sklenili, ter rotili pri Bogu, v čigar imenu so prisegli, skupno se voj- 
skovati, da bi jim v nevarnosti stali na strani ter jim vsaj pomagali, 
skleniti mir, ker se že kesajo, da se bojujejo. 

Lamberti Hersfeld flnn. ad a. 1075 (A\G. SS., V. 224): „Dehinc (Saxoncs) 
crebris legationibus adorti dlicem Kuodolfuni, ducem Berhtoldum, ducem Gozelo- 
nem ct ceteros principes, quos superiorc bcllo coniurationis socios habucrant. 
fidem implorant, focderis quod pcpigisscnt admoncrit, obtcstnnturquc per Dcmii, 
per cuius nomen in unius eiusdcmquc tnilitiac sacramentn iurassent, ut assint 
pcriclitantibus, ct sicut prius gerendo bcllo favorem suum, ita nune reparandne 
pači, quoniom cos belli poeniteat, auxilium  consiliumquc suum  non subtnihant." 

Št. 291. 
1075, dne 9. junija. Homburg poleg reke Unstrut. 

Karantanski vojvoda Berhtold se je na strani kralja 
Henrika IV. udeležil bitke pri reki Unstrut. 

Casus monasterii Petrishusensis ad a. 1074 (MG. SS., XX, 646): Jlcin- 
ricus rcx congregato cxcrcitu Sax(iniam šibi rebcllantcm hostiliter intravit ct npud 
aquas Unstruot cum eis pugnavit cosquc devicit ... In hoc bcllo curu rege fucrunt 
duces . . . Bcrtholfus, quamvis ci suspceti essent." 

Št. 292. 
1075, po 9. juniju. 
Karantanski vojvoda Berhtold in švabski vojvoda Ru- 

dolf sta se po bitki pri reki Unstrut Štirideset dni javno postila ter 
obljubila, da se ne bodeta več vojskovala z nedolžnimi Saši. 

1 Ta Prldcrlk je leta 1084. poslal o<|k|ski patriarh. 



St. 292, 293, 294. 179 

Bruno, Dc bello Saxonico, c. 54 (MG. SS., V, 318): „Nam Bcrditoldus ct 
Rodulfus ducos postquam n priori stint proclio reversi, divina pietate compuneti, 
quadrageslmas puhlice lelunaverunt, ct ampllus se pro rege contra Saxonutn Inno- 
centiam non cssc pugnaturos, fideliter Dco voverunt/ 

Št. 293. 
1075, dne 17. junija. Rim. 

Papež Gregor VII. piše solnograškcmu nadškofu Gcbhardu ter ga 
spominja, da se je (Gcbhard) v prejšnjih letih obrnil do Apostolske stolice 
ter dosegel od njegovega prednika Aleksandra II., da sme zarad obzir- 
nosti svoje nadskofijc izločiti en njen del ter v njem ustanoviti Škofijo in 
postavili škofa,1 kar je tudi on sam (Gregor VII.) takrat odobril. Papež 
pravi, da je tem rajši Cul o njegovem sklepu, čim bolj je razvidel, da ga 
hoče (Gebhard) uresničiti in mnogim koristiti. Kdo ne bi v sedanjih časih 
objel tistega, komur je blagor duš bolj mar kakor pa zemeljsko imetje! 
— A te dni je dobil o njegovem dobrem sklepu neko naznanilo, ki ga 
je jako užalostilo. Zvedel je, da je (Gebhard) pač poslal na dotično 
stran   škofa   na   delo,   a   pridržal   sebi   sad   dela,   namreč   desetine. 
/ comperimus enim, episeopo, ut prefatl samus, in parit procuratlonls 
tuf composito, iltum guidem in socieiatem taboriš misisse, sed tihi fructum 
laboris scilicct decimas reiinuisse"] Cc je to res, jako obžaluje, da se 
je mogla na njegovo tako izvrstno delo vgnezditi lakomnost, ki je za- 
četek vsega hudega, ko je poslal delavca v Gospodov vinograd, a ga 
prcvaril za plačilo. Zato ga opominja, da to, kar je ponudil Bogu, tudi 
brez zvijače da; kar je pričel, naj tudi zvrši ter preskrbi cerkev z nje- 
nimi desetinskimi dohodki /„///.. . ccclcsiam srninim decimarnm reditibtis 
invesiia$"J. 

„Data Rame XV.katend. Intii, indiet. XIII" —  „Mcminimus diiec- 
tionem iuam." 

[Gregorll VII. registri, II, ep. 77 v Vatikanskem arhivu v Rimu. - Mansi, 
Concll. coll., XX, 185. — Hanslz, Germ. saera, II, 179. — Jaffe\ Bibliotheca rer. 
Germ., II, 201. - Jaksch, Mon. hist. duc. Car., I, 80, St. 35. — Jaffć, Reg. pont. 
Rom., St. 4960 (3717).| 

Št. 294. 
Nepristno.2 

1075, dne 4. julija. 
I. Solnograškl nadškof Gebhard naznanja, da je prvi krški škof 

Gunther dne 4. julija leta 1075. /„anno MLXXV., indiet. XIII., III. non. 
Intii"/ na novo sezidal, povečal in posvetil cerkev sv. Martina3 in drugih 

« oi. it. u& 
• Jnkscti (Mon. hist duc. Carlnt.. I, MI) |C dokazni, da je ta listina nepristna. Za podlapo je 

piscu služIla neka drufln listina (qle| Gr. II. St. BOS), Iz katere |e vcf stavkov prepisanih 
• Cerkev sv. Martina nn (irobnl&kem polju. 
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svetnikov, z njegovim (Gcbhardovim) dovoljenjem jej potrdil vse prejšnje 
pravice, namreč krstne, pogrebne in desetinske („potestas haptizamii, 
sepetiendi ac decimurum"], s katerimi je bila že prej obdarovana.1 Za 
podeljene pravice je nadSkof dobil posestvo v Snlmti f„cum predio 
quod dicitur Sulpa"]. Škof Gunthcr je še posebej za cerkvene pravice 
dal posestvo v Wedragcsdorfu2. Nato podeli nadškof cerkev sv. Mar- 
tina z vsemi priteklinami ter s pravico ordiniranja in administracije 
[„CUtn omni crdinatione ct administratione"/ Krški cerkvi. 

K cerkvi sv. Martina spadajo: ena pristava z vsemi pravicami tik 
cerkve, dve kmetiji ob Krkici, ena v kraju, „Forza" imenovanem, tri 
v „Losizu", dve v kraju, nGilau zvanem, ena v „Strezlesdorfu"3, ena 
v Kozjah4 in ena v Garzcrnu5; desetine se pa nahajajo pri rečenem 
dvoru (pri St. Martinu), v Fricdladiu6 ter v kraju, „Luabinu" imeno- 
vanem. [„Hee sunt eube ad ipsam ccclesiam pertinentes: unum stabulum 
cum omni iusticia sltum iuxta ccclesiam, duo dcGvrzista7, una de Forza, 
tres de Losiz, duo de Gila, una de Strezlesdorf, I de Goziali, I de Gor- 
zare, decimo vero de isto curtivo, de Fridcloscidic ct de Luabinu"/ 

Med podložniki te cerkve se tudi omenjajo „Stolna* et filii 
eius". 

Naštetih je več prič, med njimi tudi „Frazlau'' et filii eius". 

II. Plemeniti Gundachcr in njegov brat Reginhart sta podelila 
cerkvi sv. Martina za časa njenega blagoslovljenja z dovoljenjem solno- 
graškega nadškofa eno kmetijo v „Gorzah",0 ter desetine od njenega 
dvora /„/ eubam ad Gorzah ct decimas de curtc sua"]. 

Naštetih je več prič, med njimi tudi „Urazlau"". 

III. Plemeniti VVartker je podelil cerkvi sv. Martina za časa nje- 
nega blagoslovljenja z dovoljenjem solnograškega nadškofa Gebharda 
dve kmetiji v kraju, „Rathnah" imenovanem'2, ter desetine od enega 
polja /„// eubas ad Rathnah ct decimas unius campi"/. 

Naštetih je več prič. 

(Pomircjeim listina v Zgodovinskem društvu v Celovcu. — Jaksch, Mon. 
hist. duc. Carinthiae, I, 81, St. 36.) 

' Glej Gr. II. St. B01 
* Izraz .Wedran,e«lorf" |e najbrže nastal Iz besed  .V Drajjl vasi-. Morda se je kdaj tako 

zvala vas Urassendorf v občini Sv. Jurija na Jezeru. 
1 Kraji Forza,  Losiz,  Gila In  Strezlesdorf so bili  najbrže  blizu  St.   Martina   na   Grob- 

niskem polju. 
* Kozje (Goseberfl) so vas v Sentvidskem okraju no Koroškem. 
1 Garzern se zove neka vas južno od Staren;a dvora na Koroškem. 
• Frledladi je vas na Koroškem vzhodno od Trga. 
1 Gvrzlsta ie Krkica, dotok reke Krke na Koroškem. 
' Pravilna oblika je najbrže „Stojina". 
• Pravilna oblika je brez dvoma .Braslav". 
• Gorzah je najbrže Isto kakor Gorzare (Garzern). 
" Pravilna oblika \e -Braslav". 
" Kraj .Rathnah- nam je Iskati na srednjem Koroškem. 



St. 295. 296, 297. 181 

«*»      i - St. 295. 1075, poletje. 
Devinski nadškof Wcrner piše moguntinskemu nadškofu Sigc- 

fridu in wQrzburškemu škofu Adalberonu ter ju prosi v imenu saških 
knezov, da bi pri kralju Henriku posredovala, da bi ta določil kak 
prostor, kjer bi se on (VVcrncr) in drugi obdolženci mogli suiti ž njima 
ter z vojvodi Rudolfom. Bcrhtoldom in Godcfridom. Ako bi se jim 
v katerikoli stvari dokazala kaka krivda, bi se radovoljno podvrgli njih 
razsodbi. 

Bruno, Dc bcllo Saxonlco, c. 18 (MG. SS., V, 346): „Dct (se. rcx) nobis 
locum, ubi voblscum, ct cum Rodolfo, Bcrditoldo, Godcfrido ducibus eonvenire 
possimus, ct in quiicumque rc vobis culpabiles cssc videbimur, omni voluntatc 
nostra deposlta, vestrne pnidentlae ludidum volentes patiernur/ 

1075, poletje. Št* 296' 
Vojvoda Berhtold in Rudolf sta najprej k saškim knezom po- 

slala svoje poslance, nato sta se pa sama na skrivnem sešla ž njimi. 
Obljubila sta jim, da ne bodo strogo kaznovani, ako se prostovoljno 
podado. Tudi se je govorilo, da je kralj s prisego obljubil svojim 
knezom, da razpusti svojo vojsko v začetku novembra, ako to izvrše 
tako, da bo njemu v čast. 

Bruno, De bello Saxonlcof c. 54 (A\G. SS., V, 348): „Tunc illi (se. Berch- 
toldus et Rodulfus) nd Saxones mlserunt; ct neceptn dataquc fidc, od sceretum 
COUSllIum principes cx utraquc portc convenerunt. Ibi illi nostris (se. Saxonibus) 
in sun fidc promiserunt, quod si se sponte trndendo rcai vellent honorem fflCCrc 
ct tota Saxonia quicta staret in pace, ct ipsi nec in dura nec in longa forent 
captivitate. Fnma quoquc testante comperimus, quod rcx suis iumsset principibus, 
nt si line nd honorem suiitn perficerent, in prineiplo Novctnbris proximi omnes 
ad sua cum pnee ct (jratia sun dimitterent." 

Št. 297. 
1075, dne 22. oktobra. Gcrstungen.* 
Takrat je prišel kralj Henrik IV. v Gerstungen. Tu sem so do- 

speli tudi razni škofje in grofje s svojimi četami. Nekateri vojvodje pa, 
namreč švabski vojvoda Rudolf, bavarski vojvoda Wclf in karan- 
tanski vojvoda Berhtold so kralju odrekli svojo pomoč ter izja- 
vili, da jim je žal, da se je v prejšnji bitki2 zastonj prelilo toliko krvi. 
Tudi so se čutili razžaljene zarad surovosti in nespravljivosti svojega 
kralja, čigar jezo niso mogli utešiti ne solze saških prebivalcev in ne 
potoki krvi po Turingijskih poljih. 

1 Gfritunfltn je neki kraj v Turingljl. 
> Gl. it. HM. 
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Lamberti Hcrsfeld. Anti. ad a. 1075 (MG. SS., V. 233, 234): ,Rcx  lt. Kn- 
Icndas Novcmbris iuxta condictum vcnit in Gcrstingun. Vcncrunt omncs Tcutonici 
regni cpiscopi et comites . . . Alii duccs. Ruodolfus scilicct dux Suevorum, Wclt 
dux Baioariorum, Bcrtnldus dux Carentinorurn, regi auxilium suum pctenti dene- 
gavcrant, pocnitentcs, ut uicbant, supcriori expcditionc in irritum fusi tanti san- 
guinis; offensi etiam rcgis imtniti atque implacabili ingcnio, cuiirs iracuiidine in- 
cendium nec lacrimae Snxonum ncc inundantes ciimpis Thuringiae rivi sanguinis 
restinguere potuissent." 

Št. 298. 

1075, meseca oktobra. 
AugsburSki Skof Embridio piše halbcrstadtskemu škofu Burdiardtf, 

da je sicer pripravljen, ili nad Sasc, vendar želi, da sklene kralj Henrik 
ž njimi mir. Za posredovalca priporoča med drugimi tudi karanten- 
skega vojvoda Berhtolda /„ncc non dud Bertholfo"]. 

[Sudendorf. Registrum oder merkvvurdige Urkunden fiir die deutsdie Gc- 
Sdlldltc, II, 32. 33-1 

Št. 299.     • 

Med letom c. 1075. in 1090. Glanhofen. 

Plemenita matrona Wezala odstopi brixenskemu škofu neko do 
smrti jej podeljeno utrdbo v Kranjski gori < ter v istem kraju neko po- 
sestvo, katero je nekdaj od rečenega škofa dobila v zameno za neko 
svoje posestvo. /„... guandam munltlonem loco Chrcinc sitam talegue 
predium ijualc ad id loči pro sui predli conventionc o venerabili antistite 
Altvvino guondam od cius vi tam utendum accepit."] 

Naštetih je več prič. 

Zato pa škof prepusti imenovani Wczali posestvo v Brcznici2 z 
vsemi priteklinarni, potem posestvo v kraju, Nad jezerom imenovanim, * 
in pa po dva voza vina pred praznikom sv. Ivana Krstnikn.4 f„...quod- 
dam predium Vrczich mmeupatum cum omnibus eius appendittls, necnon 
tale predium quale in loco z Čbinentiges Seuues possedit, insuper duo 
karradia vini ante nativitatem soneti Johonnis Baptiste."/ 

„Actutn Glanohoiien." 

(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich. Acta Tirol., I, 101, 
St. 282. - Jaksch, Mon. hist. duc. Carinthiac, III, 162, st. 409.) 

• Prlin. dotiCno opazko pod SI.  16». 
1 Breznlca (Frcsnllz) je vas severozahodno od Spltala nn KoroSkem. 
1 Kar se tlCe kraja „Oblnenliges Seuues*, glej dotlfno opazko pod St. 14". 
4 V lej pogodbi se omenia plemenita Wezala. ne pa njen soprog Henrik. Najbrže so bila 

dotiCna posestva njena last, ne pa last njenega moža. Besedilo te pogodbe se nekoliko ujema z 
besedilom pogodbe pod St. U$, a tudi nekoliko z besedilom pogodbe pod St. 2ii. 



St. 300. 301, 302. 183 

St. 300. 
Med letom c. 1075. in 1090. Selo.i 
Ko sta se plemeniti Friderik [„quidam nobilis ex genere Frida- 

ricvs norninc"/ in brixenski škof Allvvin nehala prepirati zarad nekih 
posestev, katera je Brixenski cerkvi v roke rečenetnu škofu podelil 
plemeniti Henrik /„Heinricus nobill prošapta ortus"/, se je omenjeni 
Friderik odrekel vsem pravicam do dotičnih posestev in ondotnih pod- 
ložnikov [„eadem bona adiunctls simul manciplls legaliter reslgnavit"/? 

Priče: „Chuono, Grifo, Reginpreht, fldalvvart, fldalpero, Maganes, 
Nortvvin, Mantvvin, Fridaridi, Orcntil." 

„Actutn Zeladi." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redllch, fleta Tirol., I, 102, 

St.285 k letu c. 1075-1090.1 

Št. 301. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kamen. 

Osvobojeni Peringer l„quidam libertate potltUS Pcringcr nominatus"/ 
odstopi plemenitemu VVezilinu neki travnik v Grabe In i vesi [„pratum 
urnim in vlila Gabriclis silum"] s pogojem, da ga ta prepusti brixen- 
skemu škofu Altwinu in cerkvi sv. Kasijana in Iugenuina. 

Priče: „Herrant, Scuribrant, Tagini, Wito, Engildeo, Friderihc, 
Penno, Racco, SigifriL" 

Priče investiture: „Tagini, Hcrrant, Racco." 
„Actum Stcinc." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redllch, Acta Tirol., I, 103. 

st. 289. - Jaksch, Moti. hlst duc Car., III, 163, It. 411.] 

Št. 302. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Osvobojeni Radogoj /„ijuidam libertate potitus Radegoi personatus"/ 

podeli cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke Škofu Altvvinu svoje 
posestvo z vsemi priteklinami v vasi, „Peccaz" imenovani3 /„tale pre- 
dium tfuale in vitla Pcccaz possedit"/. 

Priče: „Gotescalch, Diemar, Altker, Hezil, Salman, Penno, Penzo, 
Gundram." 

< Selo se zove neka vas blizu Bleda. 
1 Z ozlrom nn to, da so to pogodbo napravili v Selu blizu Bleda, bi smtll domnevati, da 

so bila posestva, katera se v n|e[ omenjajo, v ondotnl blizini, morda v Zclefah tik Blejskega 
jezera, kjer |e Imel rečeni Friderik nekda) nekoliko svojega Imetja (gl. It. 167 ). Zgoraj navedena 
pogodba navaja tudi plemenitega Henrika, o katerem vemo. da |e od Skota Altwina dobil neki 
dvor v ZeleCah (cfr. it. 259). 

1 Kje je -Peccaz". nI znano: najbrže |e kje na Blejskem. (Cfr. Rcdllrti. I. c.) 
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Priče investitore:   „testibus ... Gotescaldio, Altkero,   Gundramo." 
„Adam Chrcine" 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I. 104, 

St. 291.] 

Št. 303. 
Med letom c. 1075. in 1090. Sv. Danici. 
I. Plemeniti Liuto podeli brixcnski cerkvi sv. Kasijana in Ingenuiiui 

svojega podložnika Waltherja [,,qacndam saam famahun Waltherivm"]. 
Priče: „Perchtolt, Regil, Aribo, Fridaricli, Erdiinger, Gotescaldi, 

Wicman( Marcvvart, Nortvvin, Rćdolf." 
Priče investitore: „(testibus) Pcrditoldo, Regilone, Aribone, Frida- 

richo, Gotescaldio, Marcvvardo." 
„Adam ad sandam Danielem." 
II. Isti mož podeli cerkvi sv. Daniela1 dva svoja podložnika, 

Ludovika in Truto /„// mandpia Lndawic d Trata saper oltare sancti 
Daniclis"/. 

Priče: „Rčdolf, Hugipreht, Hartvvic, Rumolt, Ricili." 
„Adum ad sandam Danielem." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Actu Tirol., I, 106, 

st. 299. - Jaksch, Mon. hist. duc. Car.. III, 165, St. 416.) 

Št. 304. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kamen. 
Svobodni Liuto podeli brixcnski cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina 

v roke Škofu Altvvinu eno kmetijo na Beli2, na kateri je takrat prebival 
neki Jakob [„mansam I in villa Velah sitam quem qnidam Jacob tanc 
temporis habitavit"/, s pogojem, da (Liuto) dobiva do smrti užitek od nje.* 

Priče: „Wezil, Regil, Aribo. Perditolt, Fridaridi, Gotcpolt, Raffolt; 
de familia*: Gotescaldi, Wicman, Heinridi, Marcvvart." 

Priče investitore: „testibus ... VVezilone,  Regilone,  Marcvvardo." 
„Adam Steine" 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., 1, 106, 

St. 300. - Jaksch, Mon. hist. duc. Car.. III. 163. St. 417.| 

Št. 305. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Plemeniti Pavel, Ivan  in Tunzo f„quidam  nobiles  Paulvs, Jwan, 

Tunzo personati"] prepuste brixenskemu Škofu Altvvinu lovsko pravico 

1 Cerkev sv. Daniela je nad Grabelno vesjo na Koroškem. 
1 Bela )e vas na Korolkem jugozahodno od Dobrle vasi. 

• Za podlago je tej listini služIla neka druga, omenjena pod st. 141. 
4 Za besedo .famllla' so našteti fcvdnlkl BrUenske cerkve. 
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na svojem posestvu v gozdih rečenega škofa /„bannatn ferarum SUper 
predium itlorum in forestls prc/ati presullš"] s pogojeni, da se jim ta 
pravica da nazaj, ako bi se Altvvin ali pa kateri njegovih naslednikov 
hotel polastiti Se drugih njih posestev. 

Priče: „Adalvvart, Eceman; de familia: Gotcscaldi, Adalpero, 
Albker." 

„Actum Chreine." 
[Cođ.515 v Državnem arhivu mi Dunaju. — Rcdlich, fleta Tirol., I, 108, 

St. 305.1 

Št. 306. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodni Adalfrit in njegova sinova Ivan in Preslav /„ijuidam 

vir ingenuus Adalfrit suitpte filii fwan, Prezimi personati"! podele bri- 
xenski cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke škofu Altvvinu dva orala 
oranice v Scbenjah1 ter dva travnika na Poljanah2 /„// ingera 
agri loco Zcbcinzalo, II prata ioco Polani"/. 

Priče: „Herrant, Ratkis, Adalvvart, Eceman, Mazili; de familia: 
Gotcscaldi, Maganes, Albger, Mantvvin, Engilpreht." 

Priče investiture: „testibus .. . Adalvvardo, Eccmanno, Mazilino." 
„Actum Chreinc/ 
|Cod. 515 v Državnem arhivu nu Dunaju. — Redlicli, Acta Tirol.. I. 108. 

St. 306.| 

Št. 307. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Osvobojeni Pavel, Tunzo in Ivan f„quidam libertate patiti Paulvs, 

Tunza, hvati personati'1! podele brixenski cerkvi sv. Kasijana in Ingc- 
nuina v roke skofu Altvvinu dve kmetiji na ZgoSi3 /„// mansos loco 
Gusdia sitos"/. 

Priče: „testibus . . . Crifone, Adalvvardo, Ecernanno, Mazilino, 
Ivvano; de familia: Albgcro, Engilperto, Mantvvino, Magno." 

Priče investiture: „Adalvvart, Eceman, Albger." 
„Actnm Chreint;." 
(Cod. 515 v Državnem urhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., 1. 108, 

St. 307.1 

Št. 308. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Neki mož, slepi Peringer imenovan /„ceeus Peringer personatus"/* 

odstopi brixenskemu Skofu Altvvinu svoj dvor in pa osem oralov, ka- 
• »Zebclnzolo- so Sebenje pri Zasipu na Gorenjskem. 
> Poljane se zove hribovit svtt na levl strani Vlntgarja na Goren)skem. 
» ZgoSa (e vas (uzno od Begunj na Gorenjskem. 
4 Neki Peringer. kl (c Imel nekolkko poseslev v Grabelnl vcsl na KoroSkcm, se omenja pod 

si. 171 In MI. 
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tcrc je dobil v užitek, dokler bo živel /„aream imam ct VIII lugera 
quc ad eius vilam utcmium acceptt"]. 

Priče: „testes de familia: Ada I pero, Gotescnldi, Baldvvin, Engil- 
preht, Albker, Wazeman, Isaadi." 

„Actum Chrcine/ 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Actn Tirol., I, 109, 

St. 308-1 

Št. 309. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Plemeniti Grifo f„quidam nobilis homo Crifo personatus"] podeli 

brixenski cerkvi sv. Ingenuina, Albuina in Martina svojega hlapca, Sinzo 
imenovanega [„suum servum Sinzum nominatttm"]. 

Priče: „Hezil, Wczil, Piligrim, Scuribrant, Hczcman, Altger, 
Mant\vin." 

Priče investiture: „testibus .. . Hezcmanno, Altgcro, Piligrimo." 
„Actum Chrelne." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Si nnacher, Bcytrfi(|c zur Ge- 

sdiidite von Sflben. II, 641, St. 121 k letu 1090-1097 (nepopolno). — Senu mi, 
Ardiiv f. Heimatk., I, 76, St. 35 k letu c. 1080 (nepopolno). — Se h u mi, Urkundcn- 
budi f. Krain, I, 66, St. 57 k letu c. 1080 (nepopolno). - Redlich, Actn Tirol.. 
I, 109, St. 311.] 

Št. 310. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Neki D oni osla v [,,quidam vir Domozla dietus"/ podeli brixcnski 

cerkvi sv. Ingenuina v roke Škofu Altivinu en dvor z dvema poslop- 
jema /„curtiferum unum cum duobus cdificiis"/. 

Priče:  „Grifo, Ezernan, Altger." 
Isti mož podeli rečeni cerkvi v roke imenovanemu škofu dva 

orala oranice /„// iugera arabilis tcrrf/. 
„Priče: Grifo, Aripo, Piligrim, Ezernan, Altger, Mantvviu, Adalpero, 

Sinzo." 
Priče investiture: „Grifo, Ezernan, Altger, Adalpero." 

„Actum Chrelne" 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Actn Tirol., I, 112, 

St. 320.1 

Št. 311. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodni Vencegoj /,,quidam ingetlUUS Wcnzcgoi dietus"! po- 

deli iz ljubezni do brixenskcga škofa Altvvina cerkvi sv. Kasijana in 
Ingenuina v roke rečenemu škofu svoje posestvo z vsemi priteklinami 
v Zelečah [„predium quod haberc visus cs/  in  točo  Zilecca dieto"!. 
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Priče: „Grifo, Aripo, Piligrim, Ezcman, Altger, Mantvvin, Gundram, 
Sinzo, Ridicri, Mazili, Hezil, Adalpero, Adalprcht, Dicmar, Otto." 

„Acturn Chreine." 
Osvobojeni Grifo in njegova soproga Gizela („quldam libertate 

potitus Grifo nominatus eiusijuc coniux Gishi"] podelita v roke škofu 
Altvvinu eno njivo v prej omenjeni vasi /„agrtttn / In prečita vlila 
situm"/. 

Priče: „Ezeman, Adalhalm, Irminstein, Oiio, Parto." 
Priče investiturc: „testibus . . . Enzimanno, Adalhalrno, Irminsteino." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 112, 

St. 321.| 

Št. 312. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodni Bod igo j in njegova soproga Treplica [Jngenuus 

Bondigolz personatus eiusgue uxor Treplizđ'J podelita brixenski cerkvi 
sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu in njegovemu odvetniku 
Otonu svoje posestvo v Zasipu' z vsemi pritcklinami /„tale predium 
quale in ioco Zazlp dieto ..."/ 

Priče: „Grifo, Aripo, Altger, Mantvvin, Gundram, Liupolt, Adal- 
pero." 

Priče investiturc: „testibus ... Grifonc, Enzimanno, Altgero, Mnnt- 
vvino." 

„Actum Chreine." 
[Cod. 515 v Državnem arliivu na Dunaju. — Rcdlich, Acta Tirol., I, 113. 

SI. 322.) 

Št. 313. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Neki Prisnoslav, katerega so po domače Ginanno zvali /„<////- 

dam Prlsnullau nomlne qui vulgo Ginanno vocatur"J, odstopi brixenski 
cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Altvvinu svoje podedo- 
vano posestvo v Zasipu [„predium šibi hereditario iurc rclictum in 
vlila que dicltur Zazlp situm'1/; zato mu pa škof do smrti prepusti dva 
mlina /„dno moteniiina"/.2 

Priče: „Aripo, Piligrim. Altger, Mantvvin, Gundram, A\6tger, Liu- 
polt, Hezil, Otto, Engildie, Diemar." 

Priče investiturc: „testibus .. . Ariponc, Piligrimo, Altgero, Mant- 
vvino, Gundrammo, Motgero, Liupoldo." 

„Actum Chreine" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju.   -   Rcdlich, fleta Tirol., 1, 113, 

St. 323.1 

< Zasip je vas severno od Hleda. 
1 Besedilo te listine se v zaCetku ujema z besedilom listine pod It lift. 
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Št. 314. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora, Glanhofen. 
I. Osvobojeni D o briško /,,quidam libertatem sortitUS Dobrisco 

personatus"/ odstopi cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke škofu Alt- 
vvinu tisto svoje posestvo na Bledu /Jalc predium qualc in villa Vehtcs 
posedit'1/, katero se je pokazalo Altgeru, uslužbencu Brixenskc cerkve; 
zato pa rečeni škof prepusti imenovanemu Dobrisku neko posestvo v 
Kor i t nem [Jalc predium  qualc in loco Coritno deinonstrafum  cst"/. 

Priče: „Grifo. Aripo, Piligrim, Ezeman, Altger, Mantvvin, Gundram, 
Hezil, Adalpero, Otto." 

Priče investiture: „Grifo, Aripo, Ezeman, Altger, Mantvvin, Gun- 
dram, Adalpero." 

„Actum Chreine." 
II. Rečeni mož (Dobrisko), ki je svoje posestvo odstopil Škofu 

Altvvinu in odvetniku Ottonu, je svojo daritev potrdil z naslednjimi pri- 
čami: „Ezeman, Aripo, Ernost, Altger, Gundram." 

Priče investiture: „Ezeman, Altger, Gundram." 
„Actum Glanahouen." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, fleta Tirol., I, 113, 

št. 324.1 

Št. 315. 
Med letom c. 1075. in 1090. Aufhofen. 
Plemeniti Oton podeli brixenski cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina 

v roke škofu Altvvinu tisto posestvo z vsemi priteklinami. katero je 
prej imel neki Negomir [Jalc predium qualc Negomer possedit"/. 

Naštetih je več prič. 
„Actum  V/hovvn." 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, fleta Tirol., I, 115, 

št. 331.| 

Št. 316. 
Med letom c. 1075. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodna Hademar in Protihc se odpovesta vsem pravicam do 

tistega posestva, katero sta podedovala v Zasipu in zarad katerega 
je nastal prepir med njima in brixcnskim škofom Altwinom /Jalis predli 
inquisitioncm quatc illis in loco Zazip hereditario iurc in partem cessit 
ct de quo inter eos ct Brixinensem antistitem A(l/winum) seditio fuit"/. 

Priče: „Tunzo, Iwan. Ezeman, Iohannes, Gundram, Adalpreht, 
Pereditolt, Otto, Reginhart, Albger, Mantvvin, Salaman, Eppo, Guoto." 

„Actum Chrcine." 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acto Tirol., 1, 116, 

St. 334.1 
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St. 317. 
1076, o velikonočnem času. 

Ko je bil kralj Henrik IV. dne 21. februarja izobčen iz cerkve, so 
njegovi ožji pristaši temu ugovarjali ter trdili, da se na rimski sinodi 
ni pravično in kanonično postopalo ter da nima dotični sklep nobene 
veljave. Mnogo jih je pa tudi bilo, ki so se strinjali s papežem ter se 
ogibali kralja deloma zato, ker je bil izobčen, deloma pa zato, ker mu 
niso zaupali. Med temi sta bila tudi oglejski patriarh in pa 
karantanski vojvoda Berhtold. Ta se je o velikonočnem času 
sešel z nekaterimi drugimi knezi, da bi se posvetovali o nesrečah, 
katere tlačijo državo, ter sklenili, kaj jim je storiti. Polagoma je zoper 
kralja nastala ne majhna zarota, ki se je vedno večala, čim bolj se je 
širila novica, da je rimski papež izobčil kralja iz cerkve. 

Bertholdl flnnales od a. 1076 (MG. SS., V, 283): .Dehinc rcx et sui com- 
perto upostolicu nnathemati ferc omnes contrndixerc, et omnino iniuste ct non 
canonico ordine aetum. qulcquld tunc in snnodo Romana a tam snerilego crrorc 
aetum sit, affirmaiites, pro nidiilo id prorsus habuerc. Et lioc regis solummodo 
complices et fnutores; cactenim quibus mens sanior erat, non ita. Ex quibus 
quldam episeopi, patriardm Aquilcgicnsis, episeopus Salzburgensis, Patavicnsis, 
VVormatiensis, qui et ipse cathedra sua pulsus est a rege, nec non VVirziburgcnsis. 
et pene omnes Saxonici, nec non duces Roudolfus, Berhtoldus, Wclf, et caetc- 
rorutn regni primatum pars non rnodica cum apostolico indubitanter sentiebant. 
quique praedietac conspirationi interessc noluernnt. Undc et dehinc a rege vocati, 
ipsiun devitabant, cum propter anathemn, tum etiam quod maxime in illo con- 
fidcbnnl." 

Lamberti Hersfeld. flnn. ad a. 1076 (MG. SS., V, 243, 214): „Pasdm Tra- 
jceti celebravit (se. rcx). .. Ipso tempore Ruodolfus dux Suevorum, VVelf dux 
Bnioariorum, Berhtoldus dux Carentinorum, Adalbero episeopus VVirciburgensis, 
Herimannus episeopus Mettensis et alti pleriquc principes convenicntes in unum. 
consilia conferebant, in tantis calamitatibus, quibus res puhlica vexabatur, quid 
facto opus esset... Facta est igitur conspiratio non modicu, et rnagis ne magis 
in dies roboratur, ea rc mnxiinc omnlbus niisum et fiducinm pracbente, quod 
excommunicatutn essc regem a Romano pontifice frcquentes ab Italio nuncii cot- 
tidie defercbnnt." 

flrnulfi Gesta arehlepiseoporum Mediolanenslum, lib. V, c. 8 (MG. 
SS.. VIII, 30): „Eodem tempore gens Teutonum ilia barbarica, precipue duces 
Bertaldus, Rodulfus et VVelfo cum comitibus et episeopis cognita excornrnunicn- 
tionc Romana, n regio prorsus se subtraxere consortio, in nullo communicantcs. 
Insupcr in multis aceusantes eum eriminibus iufamia denotabant." 

Št. 318. 

1076, o velikonočnem Času. 
Bruno pripoveduje, da je kralj Henrik večkrat hotel vojvoda Ru- 

dolfa zavratno umoriti;  ker je bil pa ta pazljiv,  se to ni zgodilo. Na 
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enak način se je kralj tudi hotel iznebiti karantenskega vojvoda 
Bcrhtolda. 

Bruno, Dc bello Saxonico, c. 63 (MG. SS., V, 550): Eodern vel simili 
(lolo etiam Bertoldum ducem quucrebnt perdere." 

Št. 319. 
1076, dne 15. maja. Worms. 
Kralj Henrik je povabil državne kneze, da bi o binkoštih prišli 

na zborovanje v Worms. Rcčenega dne se je sicer tu sešlo precej ve- 
liko število mož, a ni bilo med njimi švabskega vojvoda Rudolfa, 
bavarskega vojvoda Welfa in kara ntanskega vojvoda Berh- 
tolda. 

Lambcrti Hersfeld. Hnnales ud a. 1076 (MG. SS., V, 246): „Missis Igltur 
circutnquaque nunciis, omncs retjni principes in pentecosten VVormaciac Slbl oceur- 
rerc iussit (se. rcx) . .. Statuta dic ceteris arnplo satis numero occurrentibus, ntlllus 
aderat supradictorum ducum (se. Ruodolfus dux Suevorum, VVelf dux Baioariorum, 
Bcrhtoldus dux Carcntinormn).' 

Št. 320. 
1076. dne 16. junija.' 
Takrat je umrl Markvvard, sin karantanskega vojvoda Adal- 

berona in oče karantanskega vojvoda Liutolda. 
Necrologium S. Lambcrti ad 16. kal. lul. 16. jun. (MG. Necrol., II, 32HJ: 

„Marehvvardus institutor huius loei (se. S. Lambcrti)." 

Št. 321. 
1076, dne 29. junija. Mainz. 

Kralj Henrik je povabil državne kneze, da bi se na dan sv. Petra 
zbrali v Mainzu. A zopet so izostali švabski vojvoda Rudolf, bavarski 
vojvoda VVelf in karantenski vojvoda Berhtold, ki se niso 
brigali za njegove prošnje in ukaze, paC pa so mislili le na upor. Ko 
je kralj videl, da knezi pod izgovorom vere polagoma odpadajo od 
njega, in ko jim tudi groziti ni mogel, ker mu je manjkalo potrebnih 
sredstev, mu ni ostalo drugega, kakor to, da jih je nadlegoval z lju- 
beznivimi besedami svojih poslancev. 

Lambcrti Hersfeld. flnnales ad a. 1076 (MG. SS., V, 246. 247): Jtcruin 
in natale saneti Petri apostoli Mogontiac eos (se. Ruodolfum, VVelfum et Bcrh- 
toldum) adesse, addita lam edieto obnixa supplicatione, praccepit (se. rex). Sed ne 

1 Markvvard je bil o velikonočnem Času letn 1077. že mrtev, kar |e razvidno Iz teqa. da je 
bil takrat njeflov sin Uulold tt voivoda karnntanskl (gL Rt. »M, 327, 32M). Da |e Markvvard umrl 
dne Ifl. junija, ne pa 16. novembra, kakor trdita rtnkershofcn (Gesdi. des M. Kfirnten, II. 711) In 
TanoJ fArchiv f. fi*terr. Gesch., XI, Ml), je dokazal l>nno.erl v Hcitrflflc zur Kunde stelerm. Gcstbldits- 
quellen, III, ••'•. 
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tune quldem qulsquam corum vel supplicantem adtendlt vel praeclplentem, omnlbus 
plime nd rebellionis studium immobilitcr obstinatis . . . Sccl cum vidcret (se. rcxj, 
suh obtcutu religionis principes a se pmilatitn deficere, ct destituto iam nuxiliis 
imperio, vannm cssc comminationcm, quae vim fucerc non possct, quibus commi- 
nnretur; ratus — id quod tempus exlgebat — utilitati magla quani Iracundlae con- 
sulenduui, iterum atque itcruui nversos principum BnlfflOS hlnudis legationibus 
mltlgare temptabat." 

Št. 322. 

1076, okoli septembra.i Uhu. 

Svabski vojvodu Rudolf, bavarski vojvoda Wclf, kar ari lanski 
vojvoda Bcrhtold, vviirzburški škof Adalhcron, wormski škof 
Adalbert in še več drugih, ki so hoteli imeti red v državi, so se zbrali 
v Ulmu ler sklenili, da se snidejo dne 16. oktobra še z nekaterimi dru- 
gimi knezi v Tribuni z namenom, da narede konec različnim nezgodam, 
vsled katerih se je že več let motil cerkveni mir. 

Lambertl Hersfeld. Hnnalcs ad a, 1076 (MG. SS., V, 250, 251): .Interen 
Ruodolfus dux Sucvorum, Wclf dux Baloariorum, Berhtoldus diut Carentlnorum, 
Adalbcro episeopus VVirciburnensis, Adnlbertus episeopus VVormncicnsis, ct alii 
qi)03 rci publicac calaniitns rnovcbat, in loco qui dicitur Ulma conventu nabito, 
stutuerunt, ut oumes, quicuinquc rci publicac consultum vcllcnt, 17. Kalendns No- 
vembris Triburiarn convcnircnl, ct variis cladibus, quibus permultos iam annos 
pax ccclcsiasticn turbabatur, tandem allquando malorum pertaesi, finem facerent." 

Št. 323. 
1076, dne 16. oktobra. Tribun 

Takrat so v velikem številu prišli švabski in saški knezi v Tribur 
z namenom, da odstavijo kralja Henrika ter namesto njega izvolijo 
drugega vladarja. Kot papeževa legata sta bila navzoča oglejski 
patriarh Sigehard in pasovski škof Altman. Knezi so sklenili, da 
ne bodo Henrika IV. več priznavali za svojega vladarja, ako se do 
prihodnjega februarja ne pomiri s papežem. Prvi, ki je to izjavil, je bil 
patriarh Sigehard. Ko je bil sklep zbranih knezov zapisan, je patriarh 
dotični list spravil v svoj žep. 

Lamberti Hersfeld. Annales ad a. 1076 (MG. SS., V. 252): .Statuta dic 
iiuta condieturn Sucvinc principes ct Saxoninc Triburiarn convenerunt amplissimo 
numero, obstinatis mentibus ad Stimmovendum a negociis regni regeni Hcinricurn, 
ct alluffl in qucm comtuunis clcctio conscnsissct crcnndum. Adcrant una legati 
apostolicac sedis, Sigchnrdus pntriurcha Aquilcicnsis ct Altniannus Pntavicnsis 
episeopus . . •" 

Bruno, De bello Saxonlco, c. 88 (A\G. SS., V, 363, 364): .Non modico 
Igitur Saxoncs cxereitu COllecto, pcrrcxcrunt ad Klicnimi contrn vicuui qul dicitur 

' Zflstrnn dotiranju glci Mcjicr v. Knonati, Jalirbihlier, II, 7M, op. 
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Oppcnhcim, quo ct pntriarcha cum cpiscopo Patavicnsi, pontificis Romani Iccjato, 
convcncrat, ct una Suevorum tion parva milltltudo, qui omnes exercitum Saxo- 
nlcum, dum venirct, expectabnnt. Quibus appropinquantibus patriardu ceterique 
primates, qula de reccnti proelio utrorumque glndii adhuc cruorc madebant, 
quamvis per legatlones mutuas Invicem šibi donassent, tamea ne, quod facilc est 
nrtnatis, seditio vilibus a personis exorta factuni foc<lus corrumperct. obviain Sa- 
xon!bus Ibant, ct amicitiam. quam renovaverant ubsentes, nunc praesentes con- 
finnarc monebant. . . Nostrntcs vero singull sacramento Hrmaverunt, u t nisi llcin- 
ricus quartus, Hcinrici iniperatoris filius, in Fcbruarii nicnsis initio n banno per 
apostolicuin absolutus fuissct, numquain amplius ulio inrjcnio suo rcx corum nec 
appcllarctur nec esset. Quod saeramentum prirno fecit patriarđia, et in littcras 
rcdacturn in suum tnisit marsupiuin; quod tamen quia inelius scrvnvit in scripto 
quam in opere, sicut patdo mite dlctum est, crudcle supplidum dedit." 

St. 324. 

1076, dne 25. decembra. Besancon. 
Kralj Henrik IV. se je skozi Burgundsko napotil v Italijo. VBesan- 

conu je praznoval božič. Izvolil si je pot skozi Burgundsko zato, ker je 
za gotovo zvedel, da so švabski vojvoda Rudolf, bavarski vojvoda Welf 
in k a r a n t a n s k i vojvoda B e r h t o 1 d s svojimi četami zasedli vse 
soteske, skozi katere se je moglo priti v Italijo, da bi tako kralju za- 
branili prehod. 

Lamberti Hcrsfcld. Jlnnales nd a. 1077 (MG. SS., V, 255): „Rcx Mcinricus 
in Italiam proficiscens, intra Burgundfam in loco qui dlcltur Bisenzun nntalcm 
Domini celebravit .. . Ea porro causa erat, Ut relieto reeto itinerc in Burtjundinm 
diverteret, quod certo compererat, duces Ruodolfum, Wclf et Berhtoldnm onines 
vias omnesque aditus qul ad Italiam rnittunt, quos vulgato nomine clusas vocant, 
appositis custodibus anticipasse, ut nulla illic ci copia transeutidi fieret." 

Št. 325. 

1077, dne 13. in 15. marca. Fordihcim. 
Nasprotniki kralja Henrika, med njimi tudi karan ta ns ki voj- 

voda Berhtold, so se zbrali v Ulmu ter določili, da se dne 13. marca 
snidejo v Fordiheimu, kjer hočejo skleniti, kar bi bilo potreba. Ker ni 
kralj navzoč, imajo ugodno priliko, da se lahko posvetujejo in sklepajo. 
V Fordiheimu so knezi dne 15. marca švabskega vojvoda Rudolfa iz- 
brali za protikralja. 

Lamberti Hersfeld. Hnnales ad n. 1077 (MG. SS., V. 262): „Interco Mogon- 
tinus, VVirceburgensis et Mettensis episeopi, Kuodolfus, VVelf, Berhtoldus duces 
et alii plerique cx principibus Tcutonlcis convenientes, traetarc de utilitatibus rei 
publicac statuerunt, ut principes Saxoniae et omnes quibuscumquc res puhlica 
curae foret, 3. Idus Martii in Foredieim occurrerent, ct communi consilio, quid 
facto opus esset, decernerent, praesertim cum, per absentiam rccjis tranquillis 
rebus, tempus oportunum deliberationibus ac consultationibus naeti fuissent." 
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Frutolfl (Ekkehardl) Chronlcon univcrsalc ad a. 1077 (A\G. SS., VI, 202): 
•Ruodolfus Indlgena Sueviae... medlantlbus ... Bcrhtoifo quoquc ducc Carlnthlae 
• • . apud Forhdicim in rcuem elcvntur." 

Casus monasteril Petrlshusensls ada. 1077 (MG. SS., XX, 645): BRou- 
dolfus dUX Sucvorum . . . consilio Bcrhtoldi tlucis . . . in villn Foridieirn rcx con- 
stltultur." 

St. 326. 
1077, v začetku aprila.1 

Kralj Henrik IV. je Berhtoldu iz rodovinc Zfihringov vzel Karan- 
tensko vojvodino icr jo podelil Liiiioldu, sinu Markvvarda Eppenstein- 
skega. Bcrhtold in ludi njegov enakoimenovani sin sta se še dulje 
zvala karantenska vojvoda, akoravno je bila rečena vojvodina v drugih 
rokah. 

Casus monasteril Petrlshusensls, c. 31 (MG. SS., XX, 645): .Bertolfum 
quoque de Zaringln ducatu Carlntlnorum privovit (se. rcx) et Liutoldo Genucnsi2 

dcdlt/ 
Gallus Čhem, Chronlk von Belchenau (Qucllcn und Forsdiungen zur 

Gcsdi. dcr Abtei Rcidienau. II, 97): „Do sollidtes der kdng vcrmim.* gab er den 
lierzogtiiom hertzog Berditolts zuo hand sinem vctter Ultolff, Marquarts von 
Carciitin snu." 

Ottonls Frising. episc. Gesta Frlderici Imp., lib. I, c. 9 (MG. SS., XX, 358): 
.Berhtolfus, vacuum ex hine nomen duda gerens, id quasl haereditarium posteris 
reliqult Omnes enim usquc nd pracseiitem dicm duces dicti sunt, nullum dueatum 
habentej, soloquc nomlne sine rc partlclpantes, nisi quis ... vel n ducatu Caren- 
tnno, qucin iiiinquam liabuerunt, ducis eos nominc lionorandos contendat .. ." 

Št. 327. 
1077, med 4. marcem in 16. aprilom.« Pavia. 

Kralj Henrik IV. podeli vsled posredovanja svoje matere Neže, 
svoje soproge Berte ter mnogih svojih fevdnikov, med katerimi je bil 
tudi (karantanski) vojvoda Liutold /,,ct ducis etiam Uutoldl"], zarad zve- 
slcga službovanja patriarha Sigeharda Oglejski cerkvi, reCeneniu 
Sigehardu In njegovim naslednikom Furlansko grofijo, vas Loč- 
ni k ter vse fevde, katere je v imenovani grofiji imel grof Ludovik, z 
vsemi pravicami,  katere so tam imeli kralji in vojvod je, 5 to je s pra- 

1 Llulold |c Ictn 1077.. In sicer pred I«, aprilom poslal vojvoda karantenski, kajti v listini 
pod M. 327 se že zove -dux«. Kralj Je odstavil vojvoda Herhtolda Icr povzdignil Llutolda za voj- 
voda, ko je zvedel, da so mu nasprotni knezi, med katerimi |c bil tudi vojvoda Berhtold, dne 
i.'., marca postavili protlkralja Uutold je tedaj najbrže prve dm meseca aprila dosegel vojvodsko 
dostojanstvo 

» Zakaj je Imel vojvoda Liutold priimek -Genucnsls-, nI znano. 
• Kralj je namreč zvedel, da so mu knezi postali nezvesti. 
* Leta 1077. se je kralj Henrik IV. dne 4. marca mudil v Veronl, dne 3. aprila v Pavih 

(Stumpf-Hrentano. Rcidiskanzler, st. 27»H in r,W) In o veliki nocl. to je dne 16. aprila pa na oglejskih 
tleh. (Gl. It 3ZH.) 

» Patriarh Slgchard je tedaj dobil od kralja Henrika IV. Furlansko grofijo z vsemi pravi- 
cami, katere so tu imeli kralji In vojvodje |.cum omnibus ad regalia et ad ducatum pertlnentlbus-). 

18 
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vico do sodstva, davščine, krme, raznih glob in vseh dohodkov, katere 
je mogoče dobivati po pravični poti. / ob fidete servitium Sigehardi 
patriardtae comttatum Forojulli ct vitlam Lunzanlgam dietam omnegue 
beneficium, quod Ludowicus comes habebat Iti eodem comitatu situm 
cum omnlbus ad regalia ct ad ducatum periinentibus hoc est placitls, 
collectis, /odro, distrlctlonibus universis, omnigue utititate, qtiac juste 
ulio modo poterit provenire, sanetae Aquilejen$i ecclesiae ct praelibato 
/ideli nostro Sigehardo patriarluic suisquc suecessoribus per praecepti 
luijus traditionem in proprium dcdinuis atquc tradidimus"/ Noben voj- 
voda, mejni grof, grof, podgrof ali kaka druga višja ali nižja oseba \v. 
njegove (kraljeve) države ne sme prej naštetih stvari vzeti omenjeni 
cerkvi, patriarhu Sigchardu in njegovim naslednikom, jih nadlegovali 
ali pa na kak način vznemirjati. Kdor bi se pregrešil, naj plača sto liber 
zlata, in sicer polovico v njegovo (kraljevo) blagajnico, polovico pa re- 
čeni cerkvi. 

„Datum annoab tncarnatione domini nostri Jesu Christl MLXXVII., 
indietionc XV., anno autem ordinationis ipiidcm domini Ilcnrki IV. XXVI., 
regnl vero ejusdem XXIII. Actum Papiac." 

[Izviru.'] listina v Benetkah. — Rubeis, A\on. ceel. Aquil., col. 537. — FIlz, 
Gcsdi. von Midiaclbeucrn, I, 97. - Cnppcllctti, Le diiese d'Hnlia. VIII, 190. - 
Tangi v Ardiiv f. Ktmde Osterr.Gesdi.-qu., XI, 272. -Se hum i, Urk.-u. Ret).- 
budi, I, 61, St. 51.] 

Št. 328. 
1077, meseca aprila. 
Ko je kralj Henrik IV. slišal, da so knezi Rudolfa, vojvoda 

švabskega, postavili za kralja, se je po veliki noči', katero je praznoval 
v Oglejski vladikovini, napotil iz Italije čez K ara litanijo na Nemško. 
Spremljal ga je karantanski   vojvoda   Liutold. 

Bcrtholdl Hnnales od a. 1077 (MG. SS., V, 291): BRex vero llcinricus 
pasdia in flquileiensi episeopatu coimneiiioratus . . . per Cnrantaniac abruptas 
angustias Bagoariam cum paucis clnndestinact inopinata surreptione vix Intraverat." 

Casuum S. Galli continuatlo sec, c. 7 (MG. SS., II, 156): ,Rex vero I le n- 
ricus, mox nt ducein Ruodolhim de Rinvelden suurn regulira šibi usurpassc audivit. 
pasdia Veronc moratus,2 per Carinliam, domino Mnrcuardo* et filio SUO Lutoldo 
duce šibi ducatum prebentibus, ad Theutonicas partes rediit." 

Marianl Scotti Chronicon ad a. 1100 (A\G. SS., V, 561): „.. . Haec cum 
cognovit Heinricus, per flquileiam Rndisbonam post pasdia pervenit, ct od Ro- 
dulfum in Suaviam contra se certarc teniptantem festinavit." 

Vsled te podelitve so pravice knrantanskeaa vo|voda prenehale tudi po tistih straneh Furlanskega, 
po katerih Se niso bile odstranjene z neko listino cesarja Henrika II. leta I0M, (it. «) In z raz- 
sodbo cesarja Konrada II. leta 1017. (St. "S*. — V listinah z dne II. junija leta 1077., s katerima je 
kralj Henrik podelil pHriarhu Kranjsko In Istro (St. BI, 332). nI Zfloraj omenjenega prlstavka -ad 
ducatum pertlnentlbus-, In tako je po teh dveli deželah karantanski vojvoda Se na dalje obdržal 
svojo prejšnjo oblast. 

1 Leta 1077. je bila velika noc dne I«, aprila. 
1 O veliki noti je bil kralj Henrik v Oojejskl patriarhhl; v Veronl )e bil nekoliko prej. 
1 Markvvard |e bil leta 1077. že mrtev. (C(r. St. 110,) 
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St. 329. 
1077, meseca maja.' Rezno. 
Kralj Henrik IV. je zbral v Reznu bavarske in češke kneze, potem 

ka ran lanskega vojvoda, katerega je s seboj pripeljal, ter oglej- 
skega patriarha. Nato jim je s solznimi očmi povedal vse to, kar 
se je v zadnjem času zgodilo in kar je že nekoliko prej naznanil tudi 
Lombardom. 

Bertholdi flnn. n<l n. 1077 (MG. SS.. V, 294): „Mox Rntisponnc cum Pa- 
goariorum, Bocmlorum quoque, nec nun Carantanorum princlplbus ct, quem secum 
Inde huc adduxcrat, nun multum viru probablll patriarcha Aquileiensl, hnbito cul- 
Ioqul0 de his omnlbus quae nccidernnt, ipsis nt ct nuper Longobardls nun mi- 
nlmas sune depusitiunis querimoniarum proclamatlones lacrimosus proposnit..." 

Št. 330. 
1077, proti koncu maja. Uhn. 
Kralj Henrik IV. je na zboru v Ulmu razsodil, da so protikralj 

Rudolf, (bivši) karantenski vojvoda Berhtold, bavarski vojvoda 
Welf ter njih švabski pristaši po švabskem pravu krivi veleizdaje in 
da jim je treba vzeti njih dostojanstva in fevde. Nato je kralj nekatere 
vzete fevde takoj podaril svojim pristašem ter jih tako še bolj pridobil 
na svojo stran. Zborovanja se je tudi udeležil oglejski patriarh 
Sige h ar d, ki je pred ljudstvom prečital nekatera ponarejena pisma, 
0 katerih se je reklo, da jih je papež po njem (po patriarhu) tja poslal. Ta 
pisma so kralja vsestransko zagovarjala ter ga vsem priporočala. Patriarh 
se je s tem činom pokazal kralju kot dovolj vrednega prilizovalca. 

Bertholdi Hnn. ad B. 1077 (MG. SS., V, 295): _Rex mitem Heinricus habito 
Ulmnc, nun qulbus poterat, culluqniu, regem Rundnlfnm cum duclbus snis Bcrh- 
toldo ct VVclfu ct caetcrls fllemannorum ipsi conscnlaneorum maloribus, secundum 
lenem Alemannlcara, quasl dignos lugularJ, fecit sententlaUter adludlcatos datanari, 
et pnriter dlgnitatlbus ct beneflclls snis privarl; qulbus confestim nonnuUos tuo- 
nim benefidatos ditavlt; ct sic in auxillum šibi nos. ct omnes quos potult, more 
snu adluratos obnlxe conduxit. Ihi patrinrdm praedlctus cum litteris pseudo- 
graphls, quasl n dumnu upnstolico in nas partes per lllum tronsmissis, cornm 
DOpulo recitntis, regem suum umnimudis defensitandu, ct qunsi uuthcnticn huc 
mnicstntc cum cunetis cummcndaudo, ipsuin in rcgtii fnsces diguissiuium nsscn- 
tntorie, sntis idunenvit." 

Št. 331. 
1077, dne 11. junija. Norimberg. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svoje soproge Berte ter po 

nasvetu raznih svojih fevdnikov, med katerimi je bil tudi karanlanski 
vojvoda Liutold [„Liudotfo Carintic"/, Kranjsko mejno grofijo 
v popolno last Oglejski cerkvi, njenemu patriarhu Sigehardu in njegovim 

1 Knilj Henrik je bit o veliki nofl (dne in. nprllni I« no oglejskih tleh. Nulo se je fcz Kn- 
rnnlanljo napotil v Rezno (gl. SI. *»). Dne II. junija se je ze v Norlmbergu mudil (gl. it. U1 lam) 

18* 
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naslednikom /„mardu'um Curniolc dc nostra regali proprictatc et pote- 
stote in proprietatem et potestate/n sunete prefate Aquilegensls aecelesic 
et prenominati eiusdem sedls patriarđte Sigehardl suorumque successorum 
tradidimus et perpetuatiter concessimus"]. Patriarh Sigehard naj to mejno 
grofijo ima, obdrži, jo po svoji volji Izkorišča ter po svoji smrti pre- 
pusti svojim naslednikom. 

„Data III. idus lunii anno dominice ineumutionis MI.XXVII., in- 
dictione XV., anno autem ordinacionis domnl Henrici quarti regis XXIII., 
regni vero XXI.; actum Nycrenberc." 

[Notarski prepis iz 12. stoletja v Kapitelskcm urhivu v Vidmu. — Ugliclli, 
Italia sacra, V, 57. - LOnig. Cod. dipl. Italiac, II, 1950. — Filz, Gesdi. von Mi- 
diaclbeuern, I, 100. — Tangi v flrdiiv f. Kundc osterr. Gesdiid;tsqu., XI, 274. — 
Cappellctti, Le diiese d' Italia. VIII, 189. Schumi, flrdiiv f. Heimatkunde, 
I, 9, St. 4. - Schumi, Urk.- u. Keg.-Budi, I, 62, St. 52.) 

Primerjaj tudi: 
flnongml Leoblensis Chronlcon ad o. 1070 (Pez, Script., rer. flustr. 

I, 772): „Rex vero etiam interveniente regina mnrdiiarn Karniolae, praesente duce 
l.udolfo Karinthiae, obtullt Slghardo patriardiae et ecclcsiae Aqulleglensi.fl 

Št. 332. 
1077, dne 11. junija. Norimberg. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svoje soproge Berle ter po 

nasvetu raznih svojih fevdnikov, med katerimi je bil tudi Litltold, voj- 
voda karantanski [Lludolfo Carintie"/, oglejskemu patriarhu Sigehard U 
in njegovi cerkvi /„Sigeurdo patriardie ct sue sanete Aquitegensi ccclcsie"J 
Istrsko grofijo /„comitatum Istriae"/ tako, da ima rečeni patriarh 
popolno pravico, da lahko grofijo obdrži ali jo pa da, komur hoče. 

„Datum III. idus Iunii anno dominice incarnationis MLXXVII.t in- 
dictione XV., anno autem ordinutionis domnl Henrici regis XXIII., regni 
vero XXI. Actum Nuerenberc." 

(Prepis v Državnem arhivu v Benetkah. — Ughclli, Italia sacrn, V, 57. — 
LUnig, Cod. dipl. Italiae, II, 1950. — Filz, Gesdi. von Midiaelbcucrn, I, 99. — 
Kandlcr, Codicc dipl. Istr. ad a. 1077. — Cappellctti, Lc diiese d'Italia, 
VIII, 188. - Tangi v flrdiiv f. Kunde Osterr. Gesdiiditsqu., XI. 273. - Schumi, 
Urk.- u. Reg.-Budi, I, 63, St. 53.) 

Št. 333. 
1077, dne 12. avgusta. 
Oglejski patriarh Sigehard se je iz Ulma' hitro napotil proti domu, da 

bi nato z dobro oboroženimi četami prišel kralju na pomoč. Ko je dospel v 
Rezno, je zblaznel in na poti proti domu dne 12. avgusta umrl brez izpo- 
vedi in obhajila. Njegovo truplo so prenesli v Oglej ter pokopali v cerkvi zra- 
ven Božjega groba. Tudi nekoliko patriarhovih ljudi je umrlo nagle smrti. 

1 Gl.ll   330. 
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Bertholdi flnn. od a. 1077 (MG. SS., V, 295): mQ\t\ (se. patriardia) tandem 
post Imiiismodi nicndncem nssentatlonem' se domum festinanter proripiens, ct 
SUmptUOSO multum npparutii se in rcm's quuleaimque suifranjum studiosissinie 
iiiilitiitttrtim rependens, moninco furore derepentc factus est nrrepticius. Et hac 
amentfae metuenda cunctls passlone allquantlsper ad exempium mendneibus et 
apostatis diiciimiiiiice satis discnicintus, damaabili cousummatione insanissimus 
exspiravit. Et sie cura nonaullis suonim sabitanea itidem morte direptoruui ad 
sedem suam tntnulandus reportatus est." 

Bruno, De bello Saxonlcof c. 75 (MG. SS.. V. 361): „Ut enim per cxces- 
suai (|uaedani vel repetam vel praecurrani, patriardia, qui legatus apostolici, ma- 
xlmua auctor abluratlonls extiterat Heinrid et novi rcojs iastituendi, postqiiani 
exrcqi qaasi reqi sociatas retroqradus eflicitur, repentina niortc praeventus, quia 
communlcabat excouimunicatis, Incommunlcatus et incoafessus hule vitae subtra- 
hitur. Vcruin quia lantac dignitatis virum non decebat ire solum ad infernuai. 
qulnquaglnta, sicut oudivlmus, de suis habuit socios. eadem morte repentina cor- 
reptos; ne quos habebat in lnlquitate consortes. in retributlone non baberet par- 
ticipes." 

Bernoldi Chronlcon ad a. 1077 (A\G. SS.. V, 434): „Item Siqehnrdns Aqai- 
leiensis patriardia, in nuxilinni lleinrici coatra bannnm apostolici armata manu 
veniens, in amentinm vertitur apud Katisponam, et cx ipso itinere repentina morte 
intercipitur; sicque domum non sine aliquibus suorum fuueribus. in eorpore et 
anfma mortUUS, reportnhatur." 

Necrologlum s. Budbertl Sallsburg. (A) ad 2. id. Auq. 12. avq. (MG. 
Necrol., II, 158): „Sijjihardvs patriardia ob." 

Necrologium Welhenstephanense ad II. id. Auq. (MG. Necrol., III. 213): 
„Sujliardus patriardia." 

Necrologlum Hquilelense ad II. id. Auq. (Rubeis. Mon. ceel. Aquil., col. 533): 
„Sicardus patriardia obiit.' 

Necrologium mon. Bosacensis ad II. id. Auq. (Ardiiv f. Kurnten. XIX. 14): 
.Sit|hardus pntrinrdia." 

Necrologlum Michaelburanum ad kal. Aug. 1. avg. (MG. Necrol.. 
II. 215): „SUjchardus patriardia Aquileqiensis fuudator noster ob. a. 1078." 

Necrologium eccl. flqull. ad II. Idus Augusti 12. avg. (Joppi vArdieogr. 
Tricst.. XX, 228): „Sigeardus patriardia obiit. qui Ripas ei X mansos apud Flai- 
banum fratribus dedit et iacet ante scpulcrum." 

Necrologium eccl. flqullej. (Leidit v Pag/me Friulanc. XV |1903), 65): 
.Secundo idus Augusti Sigeardus patriardia obiit. qul villam quac Hipac dicitur 
eis (se. canonicis eccl. Aquil.) dedit cum decimis. placitis, districtionibus, collecta 
diristinnitatis vel fisdii sclnritatis cum Aquilejae opere et X mansos apud Flai- 
banum cum omnibus pertinentiis eorum. in Carnea (lecima de Lauco. Prences et 
Ariuone." 

Št. 334. 
1077, v začetku septembra. 
Kralj Henrik IV. je Udalrika, svojega sorodnika2 in sina karan- 

tenskega Markwarda3, postavil za opata v Sentgallenskem samostanu. 
Nekaj let pozneje je ta Udalrik postal oglejski patriarh. 

1 Gl. St. »30. 
» Udalrik In kralj Henrik IV. sta bila sorodna, kajti Glzela, štora mati kralja Henrika, in pa 

Iteatrlca. stara mali opata Udalrika. sla bili sestri. 
• Gl. rodovnik pod St. .lim. 
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Casuum S. Galli continuatio II, r. 7 (MG. SS., II, 156): „Eodern mino 
(rex) quendam luvenem sul cognatiim, domini Marcuardi Carnotensls1 HHum, in 
abbatcm hic promovit. Iste, Uodnlricus noitiinc, tandem post aliqua aiiuoruiu 
curricula etium Aquilerjensis patrlardia efflcltur." 

Bertholdi Annales ad a. 1077 (MG. SS., V, 301): .In codcm itiuerc . . . 
ccllac sanctl Galli quendam consangulneum suum, elusdem lod non monndiuni... 
constituit supcr abbatiam." 

Abbatum Jlugiensium catalogus (A\G. SS., II, 38): „Eggehardus dc Nel- 
llnburc annis 17. Islc gvverram habult cum Uodalrlco abbate S. Galli, post patrl- 
ardia Aquilcqk'tisi." 

St. 335. 
1077, okoli 8. septembra.? 
Takrat je kralj Henrik IV. svojega kaplana, augsburSkega kano- 

nika Henrika, postavil za oglejskega patriarha ter ni hotel kot patriarha 
priznali oglejskega arhidijakona, katerega sta izbrala oglejska duhov« 
SCina in ljudstvo. Patriarh Henrik, ki je vladal več kakor šest let in 

pol,3 je bil brat puljskega škofa Ellenharcla ler bratranec plemenite 
Hazige iz rodovine Sdieiernov.4 

Bertholdi Annales ad a. 1077 (A\G. SS. V, 301): „Aquilciac quoquc Heln- 
ricuin, AiKjustcnscm canonicuni et rapcllanum suiini, patriardiam, reprobato GO 
qui canonlce a rlcru et populo clcctus est, qualitercuriique npposuit." 

Ann. Augustani ad a. 1077 (A\G. SS., III, 129): NHeinricus Aquilciac pridem 
Augustensis canonicus . .. episeopus constituitiir." 

Series patr. Aguilcgiens. (MG. SS., XIII, 368): „Hcipiricus patrlardia sedit 
ann. 6, mens. 6." 

Vitae p a tri ar ch. Aquil. ab auetore anonumo (Muratorl, Ker. Ital. seript., 
XVI, 12): „Henrlcus patrlardia successlt et sadit nnnos VI et menses VI. de quo 
ii iti i I reperitur." 

Chounradi Sdilrensls Chronlcon, c. 3 (MG. SS., XVII, 616): .. . . Haziga. 
Macc igitur, nobili ct antiquo genere principuiu de castro Sdiuren orta, nobilior 
actibua ... Helnrlcus etlam patrlardia Aqullelensls ct supradlctus episeopus Po- 
tensis (se. Ellcnhardus) duo fratres, filii matertere ipsius Hazige fuerunt." 

Št. 336. 
1077, dne 17. septembra. Rim. 
Papež Gregor VII. pisc duhovščini in ljudstvu Oglejske 

cerkve /„elero et populo Aquilegiensls ecctesiue"/ ter zahteva, da naj 

se pri volitvi škofov pred vsem upošteva evangeljska in kanonična 
postava. Kar so mu naznanili zastran ondotne volitve, je hvaležno vzel 
na znanje. Jako ga veseli, ako se je zvrSila  res  tako zakonito, da jej 

1 Id est Carinthlensis. 
• Zastrsn datiranja glej Mciier v. Knonau, JahrbiMier. III. «7, op. 103. 
• Patriarh Henrik ki |e okoli H. septembra leta in:;, dobil Ocjlejsko stolico, je bil dne 

tt, maja leta M64. Se zlv ><]\. M. MO), Vladol je par mesecev veC kakor icsl let Iti sest mesecev. 
Najbrže je kmalu po 23. maju leta ION. umrl. 

* Grad S<heiern je bil nn Havarskem severozahodno od Freislntja. 
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ne bode mogel nihče oporekati. Ker pa noče v tej zadevi postopati po 
svoji volji, temuč po navodilu pravovernih cerkvenih očetov, zato po- 
šilja k njim svoje legate, nositelje tega pisma, da bi preiskali zadevo 
vsestransko. Ako je tisti, katerega so izvolili, po svojem življenju, 
nravnosti in učenosti sposoben za tako čast, naj legatje v njegovem 
(papeževem) imenu potrdijo njegovo (pntriarhovo) izvolitev. Ako bi pa 
legatje pri njem našli kaj graje vrednega, naj se odstrani ter potem 
izvoli taka oseba, ki bi bila sposobna za tako čast in službo in katero 
bi mogel (papež) potrditi po svojih legatlh. Ako zve, da je bila njih 
volitev zakonita in kanonična, hoče jim (oglejski duhovščini in ljudstvu) 
in njih cerkvi izkazovati svojo pomoč, kolikor mu je mogoče. Ako bi 
pa kak nepoklican človek hotel dobiti ono stolico, zadene brez dvoma 
njega in vse njegove zaščitnike cerkvena kazen. 

„Data Romae 15. kalendas Octubris, indietione /." — „Antiqua et 
nota." 

[Gregorll VII.registri, V,ep.5 v Vatikanskem arhivu v Rimu. - Monsi. 
Concil. coll., XX, 239. — Jnffe, BiW.rcr.Gcrm., II, 291. — Jaffč. Reg.pont. 
Rom., St. 5049 (3792).| 

Št. 337. 
1077, dne 17. septembra. Rim. 
Papež Gregor VII. piše vsem sufraganom Oglejske cerkve 

lifltnntbus episcopls Aqmte^iensis ecclesiae suffraganeis" I ter pozdravlja 
tiste, ki so se v resnici izkazali brate, opominja pa tiste, ki so se od 
cerkve ločili. /  his, qui se vere fratres exhibuerunt, salutem et apo- 
stolicam benedietionem; illis vero, qui non solum a caritate fra/emitatis 
sed ab unitate etiam ecclesiae scismatica pravitate discesserunt, debltae 
sotlici/udinis exhortatbnem:'] Piše jim, da sta oglejska duhovščina in 
ljudstvo s pismom in po svojih poslancih naznanila, da je pred kratkim 
umrl njih Škof Sigehnrd ter bil na njegovo mesto izvoljen arhi- 
dijakon on d o t ne cerkve. [„Clerus et populus Aguilegiensis eccle- 
siae, legatis ad nos litterisque direetis, nundaverunt nobls: defuneto 
nuper Sichardo episeopo suo, se archldlaconum elusdem ecclesiae in 
locum iilius regiminis elegisse"] Prosila sta, da bi potrdil njuno izvo- 
litev. Papež pravi, da ni mogel potrditi volitve, ker mu je bila vsa 
stvar premalo znana; zato je poslal tja svoje legate, ki naj bi natančno 
preiskali volitev ter se prepričali, naj se li odobri ali ne. Tudi oni 
(sufragani) naj jim gredo na roko, da ne bode tisti, ki dobi tako dosto- 
janstvo, njim v nesrečo in nevarnost, ternuč v veselje in čast, ljudstvu 
pa v blagor. Ako bode v Oglejski cerkvi postavljen za škofa vreden 
in sposoben mož, hoče po njegovem nasvetu in po nasvetu tistili 
bratov (oglejskih sufraganov), ki so ostali zvesti sveti cerkvi, onim, ki 
so se dali zapeljati,   da so  se  umazali z razkolom ter bili   iz cerkve 
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izobčeni, izprositi božjo milost, da ga bodo podpirali (oglejskega pa- 
triarha). Kdor bi pa bil nasproten ter bi še celo iskal zaprek, dobi 
zasluženo plačilo za svoje postopanje. 

„Data Rome 15. kalendas Odobriš, indietione /." - „Clerus et 
populasJ* 

IGrcgorii VII. registri, V, ep. 6 v Vatikanskem arhivu v Rimu. — Mnnsi, 
Concil. coll., XX, 240. - Jaffć, Bibliotheca rcr. Germ., II, 293. — Jaffc\ Ren. 
pont. Rom., 5t. 5050 (3793)). 

Št. 337a. 
Med letom 1077. in 1084. 
Oglejski patriarh Henrik podeli Belinjskeniu samostanu in njego- 

vemu opatu Albcriku cerkev sv. Ivana ob T ima vi, kjer je bil 
nekdaj glasovit samostan, in pa vas Alavhinje /„. .. ccclcsiam soneti 
Johannis de Timavo, nominatissinmm tjuondam monasteriitm ... et vit- 
lam, quae vocatur Malchinasclla . . ."/. 

\\z neke listine oglejskega patriarha Udalrika, spisane okoli leta 1113. ter 
natisnjene pri Rubcisu, Mon.CCCl.AquU., col. 551.) 

Št. 338. 
1078, dne 4. maja. Pri Veroni. 

Karantanski vojvoda Liutold /„domnus Litaldus dux"J razsodi 
na sodnem zboru v neki pritlični hiši blizu samostana sv. Zenona zunaj 
mesta Veronc /„/oris non ionge urbium Verone in časa teraneat quc 
est ad prope monasterio soneti Zenonis"/ neko zadevo na korist Ve- 
ronski cerkvi. 

„Stfgnum manus supraseripto domnus Litatdo dux, qul hoc silnimi 
erucis fecit." 

„Anno ah incarnationc domini nostri Jelistt Cltristi milesimo septna- 
gesimo lioctavo, quarta dic mensis Modii, indietione prima." 

[Novejši prepis v Knpitelskcm arhivu v Veroni. — Fickcr, Forschungen 
zur Reichs- und Reditsgesdi. Itallcns, IV, 104, 5t. 78.] 

Št. 339. 
1078, dne 12. maja. Vicenza. 

Karantanski vojvoda Liutold /„domnus Liutotdus dux"f prisodi 
na sodnem zboru v Vicenzi samostanu sv. Petra v Vicenzi desetino v 
fari, Grumolo imenovani.1 

„Anni ah incarnacione dom. nostri Jesu Christi M. et septuagesimo 
octavof duodccimo dic mensis Madii, indietione prima." 

' Grumolo |c neka (ara v Vlcentlnski pokrajini na Benc&kem. 
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„Signum mana suprascriptl domni Liutaldus dux qui oc signum 
sunete eriicis feeit." 

[Izvirim listina v Knpitclskcm arhivu v Viccnzi. — Gloria, Codicc dipl. 
Padovano, I, 273, st. 247.1 

St. 340. 
1078, dne 5. ali 6. novembra. 
Takrat je umrl Bcrhtold L te rodu Zflhringov, bivši vojvoda 

karantanski, na svojem gradu Limburgu1. Pokopan je bil v 
Hirschauskcui samostanu. 

Bcrnoldi Chronlcon ad a. 1078 (A\G. SS.t V, 435): „Eodetn etiam tem- 
porc ... Bertaldus Carlnthloruni dux • - - oblerunt in pnee." 

Bertholdi flnnales ad a. 1078 (MG. SS.. V, 313): Jpsis dicbus dux Berh- 
toldus ... dicm ... elauserat cxtrcmum." 

flnn. flrgentln. ad a. 1077 (A\G. SS., XVII. 88): „Bcrtholdus dux Carinthi- 
orum, qui dc Zoringcn, vir catliolicus, oblit." 

Frutolfi (Ekkehardi) Chronicon unlversale ad a. 1077 (MG. SS., VI, 203): 
„Bcrhctoldus autem de Zaringon (H,X quondam Carlnthlc in quodam oppido suo 
Lintpcrg .. . dicitur .. . vitani finisso." 

Genealogla Zaringorutn (MG. SS.. XIII, 735): „Berchtoldus cuni barba 
nomlnls hulus primas .. . deinde KarlnthJe principatum suscepit ct apud ccuobium 
Hlrsow sepultus cst." 

Necrologlum Petrlshusanum ad non. Novcmb. 5. nov. (A\G. Nccrol., I. 
676): „Bcrtoldus dux." 

Bcrnoldi Notac necrologicae nd 8. idus Nov. 6. nov. (MG. SS., V.392): 
.Bcrtoldus. pinc memoriac dux Carinthiorum." 

St. 341. 
1078, dne 19. novembra. Rim. 
Sinoda v Rimu v cerkvi sv. Salvalorja, kjer so se med drugim 

tudi obravnavale zadeve oglejskega patriarha Henrika in gradeškega 
patriarha Dominika IV. [„Dc patrUircha Aquileiensi; dc patriarcha Gra- 
densi."/ 

„Anno ab incarnatione Domini miUesimo septuagesimo oetavo, 
ponti/icatus vero domni Grcgorii septimi papac sexto, 13. kalendas De- 
cembrls, indlctlonc secunda, celebrata est synodus Rome in eeclcsia saneti 
Salvatoris" 

IGregorii VII. registri. VI, 5*> v Vatikanskem arhivu v Rimu. - Jaffe. Bi- 
bliothcca rcr- Gcrm.. II, 330-335.) 

Št. 342. 
1079, dne 11. februarja. Rim. 
Henrik, bivši duhovnik Augsburške cerkve, kateri je od kralja 

Henrika sprejel investituro Oglejske cerkve, je pred papežem dokazal, 

' Grad Llmburn |c bil nn severovzhodnem VViirtemberlkem. 



202  St. 342.  

da je bila njegova izvolitev zakonita. Ko ga je papež grajal, da je 

proti cerkvenim določbam sprejel investiiuro od posvetne osebe, je 
javno prisegel, da ni vedel za to določbo in nič o njej sliSal.1 K tej 
izjavi ga je prisilila sinoda, ki se je takrat zbrala v Rimu. Nato se je 
zanj potegnila, da mu je papež podelil prstan, palico in druga zna- 

menja cerkvenega dostojanstva, ko mu je z naslednjo prisego obljubil 

pokorščino: 
„Od te ure in v bodoče hočem biti zvest in pokoren sv. Petru, 

papežu Gregorju in njegovim naslednikom, katere bi izbrali boljši kar- 
dinali. Ne bodem se udeleževal naklepov in činov, ki bi bili življenju, 
zdravju in oblasti rimskega papeža v škodo in ki bi nastali iz pre- 
grešne poželjivosti. K sinodi, h kateri me pokliče papež sam, po svojih 
poslancih ali pa s svojim pismom, hočem priti ter po predpisih ubogati; 
ako ne bi mogel priti, hočem poslati svojega poslanca. Pomagati hočem 
brez škode na svoje dostojanstvo, da se ohranijo in branijo rimsko 
papeštvo in pa regalijc sv. Petra. Nasvetov, katere bi mi papeži zaupali 

osebno, po poslancih ali pa pismeno, bi vedoma nobenemu ne razkril 

v njih škodo. Kadar bi prišel ali pa odšel rimski legat, hočem spošt- 
ljivo ž njim ravnali in mu pomagati v potrebah. S tistimi, ki bi bili 
izobčeni iz cerkve, ne bom vedoma občeval. Ako bi bil pozvan, hočem 

s posvetnim vojaštvom zvesto pomagati Rimski cerkvi. Vse to hočem 
izvrševati razen takrat,  kadar bi  papež dovolil  kako izjemo." 

„Anno ob incarnationc aempiterni prlncipii millcsimo septuagesimo 
nono, mense Fcbruarii, indktionc secuniia, pontificaltts vero (lomni Gre- 
gorji universalis pontlficis septimi anno sexto ... in ecclcsia Salvotoris." 

[Gregorii VII. registri, VI, 17» v Vatikanskem nrhivu v Rimu. — Jnffe. Blbl. 
rcr. Germ., II, 352-355. - Rubeis, Aton. ecel. Aquil.f col. 539.| 

Primerjaj tudi: 
Bertholdi Jinnales ad H. 1079 (AtG. SS., V, 317J- „Heinricus Augustensis 

dericus, qul a rege Heinrico invcstituraiu Aquilciensis nccclesinc iam suscepit, 
eleetionem suam testirnonio probablll canoriicam cssc ibidem testificatus est; set 
pro investitura contra canoriicam et apostolicam smictiouem a laica persona šibi 
usurpata a papa reprobatus, diffinitionis eiusdem statuttlDl se ignorasse et non 
audissc, sgnodo Id ita iudicante, iureiurando palam comprobavit. Delilne loto 
conventu pro co in Id ipsum aplld papam intercedente, in primiš, ut moriš est, 
iustam et idoneam obocdientinm ac subiectionem et suffragium npostolicac sedi 
et saneti Petri vicario papac Gregorio per iusiuranduni professus, nb eo aiiulum 
et virgam et caetera Aquileicnsis patriarebatus insigniji canonice suscepit; set 
non cum eo deinceps usquequaque fideliter egit." 

Bernoldi Chronicon ad a. 1079 (A\G. SS., V, 135, 436): Ju eadem sinodo 
Heinricus Aquileiensis patriurdia papac iuravit, nulli se deinceps comuiunicaturum. 
guem sciret a papu exconimunicntiim." 

1 Trditev patrlarba Henrika, da nI vedel za cerkveno določbo, da ne sme Inveslllure spre- 
jeli od posvetne osebe. |e bila brez dvoma navadna \nZ Najvažnejše takratno cerkveno In politično 
vprašanje, zarad kalerefla je nastal prepir med papežem In kraljem, naj bi bilo neznano takratnemu 
nugsburskemu kanoniku, ki je bil ob enem tudi kraljev kaplani 
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Št. 343. 

1079, med februarjem in binkoštmi. 
Papež Gregor VII. pošlje albanskega škofa Petra, padovanskoga 

škofa Udallika in oglejskega patriarha Henrika čez Alpe 
v Rezno h kralju Henriku IV. s pozivom, da hi se ta pomiril s svo- 
jimi nasprotniki. Ko so bili rečeni poslanci na poti na določeno mesto, 
je haje oglejski patriarh skrivaj poslal posebnega človeka li kralju, da 
bi zvedel za njegovo mnenje, naj li papeža uboga ali ne. Nato je šel 
za nekaj časa v Oglej, svoja tovariša je pa pustil v Padovi. O bin- 
koštih so papeževi poslanci dospeli v Rezno, kjer pa njih koraki niso 
imeli nobenega uspeha. 

Bonithonis ad amicum, VIII (Jnf fe, Bibl. rcr.Gcrm., II, 675): „Venernbilis 
pontlfex rellgiosos episeopos ultra montes mittere destlnavJt, qui reglbus Inter- 
dicerent ut noti pugnarent, ct episeopos ad concilium vocarent: Pctrum scilicel 
eplscopum Albanensem, vlrum religloslsslmum ... ct Uodalrlcum Paduanuni epl- 
scopum, vlrum valde eIoquentissimum et Helnrico rcgl satls ndelisslmum, ct Aquilel- 
cnscin patriardiani. Qui, fllpes tninseuntes, regem in Baionria invciiiutit; set 
ncquc suplicatlonlbus neque preclbus neque allqua quavis calUditate potuerunt 
efficerc, ut sgnodum pulcrctur rex Hcinricus in suo regno cos cclcbrurc, nisi 
Ruodolfum absque vocatlone vellent excommunlcare. Quod dum illi facere nolu- 
issent Interdlceatlbus canonibus, Infecto negocJo Romam redierc." 

Bertholdi flnn. ad a. 107'* (MG. SS., V, 318): „ .. . missisquc legatis ad 
regem Heinrlcum patriarcha, Albaaeasl eplscopo Petro viro rellgloso, ct Oudulrico 
Paduano episeopo, cum aliis snis fldellbus .. ." 

Ibld. (I. c. p. 319): .Patriardia autem, qui unus cx Intlmls regla Helnricl fu- 
erat, non optima fidc ct studio Inposltam šibi legatlonem observans, huatlum 
sccrctalcm, (|ui voluntutem HHus ct ol)ocdicntinm explornret, regi fcstinnntcr Rntis- 
ponam pro se direxit. Ipsc autem COllegatos suos liac vice retardando, Aquilciam 
suarn revertitur, ipsi autem Padauglam diverterunt. Rcx nutem hulusmodl lega- 
tionem a papn šibi dircetnm comperiens, solita contuinacin cam non mazlme, 
utpotc non observaturus, diligebnt." 

Ibld. (I. c. p. 320): .Pracdietus autem patriardia cactcriquc sedis apostolicac 
legati, . . . clrca penteeosten ad cum (se. regem) Ratisponnm pervenerunt. Ubi not; 
satis magnlflce acceptatl, negotlum pro quo rnissi sunt pro viribus cxequi per- 
tempt.tbiiut." 

flnn. flugustani ad n. 1079 (MG. SS., III, 129): .Legati papac eum patri- 
erdia Helnrico Ratlsponam de pace traetaturi venlunt, sed parum profidunt/ 

Št. 344. 

1079, dne 16. junija. Rim. 

Papež Gregor VII. piše oglejske m n patriarhu Henriku 
[„Heinrico karlssimo In Christo fratri ct coeplscopo Aquilegiensiu]t kateri 
ga je po svojem poslancu prosil, da bi smel rabiti pali j ne samo o 
tistih  praznikih,   ki  so  naStcti  v listini  njegove   (patriarhove)   cerkve, 
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tcmiič tudi na dan sv. Udalrika1 in sv. mučenice Afre'A Papež pravi, 
da mu to prošnjo rad dovoljuje, in sicer zato, ker ve, da mu je naklo- 
njen [,,qaia te sincerc dilectlonls erga nos a/fcetum haherc con/idinws"l, 
potem zato, ker je dobro sprejel njegova legata, albanskega škofa 
(Petra) in padovanskega škofa (Udalrika), ter jima šel na roko, in po- 
slcdnjič zato, ker se je veliko trudil, da bi se sklenil mir /,.*////</ pro 

eomponenda pacc multum desudasse probaris"J. Vendar to dovoljuje le 
njemu osebno, ne pa kraju, v katerem vlada [,,quod tamen tihi in tna 

vita, non loco tno, concessnm csse eognoscas1']. 

„Data Romac 16. kalendas tulil, indietione 2." — „Tttae ditcctio 
fraternitatis." 

[Gregorji VII. registri, VI, 38 v Vatikanskem arhivu v Rimu. — Jnffe, Bih). 
rer. Germ., II, 376. - jaffć, Reg. pont. Rom., st. 5131 (3861).] 

Št. 345. 
1079, meseca junija. 
Oglejski patriarh Henrik in drugi kraljevi pristaši, ki so 

s papeževimi legati prišli v Fritzlar, so se iz prva protivili predlogom 
saških knezov. Se le, ko so videli, da so legati pripravljeni, sprejeti 
te predloge, niso več ugovarjali ter rekli, da hočejo vplivati na kralja, 

da jih tudi on sprejme. 

Bertholdl flnn. ad a. 1079 (MG. SS., V, 320): „Patriardia autem cactericjue 
regis familiares, quos legati apostolici In suo comitatu secum adduxerant, huiiis- 
modl pactum quasl non neccssnrium diu multuuujuc recusantes, laudarc noluorant. 
Dctnuui vero cuui Icgntos, Saxonum sententiue utpote probabiliori faverc persen- 
tiscerent, non multum contradicentes, dominum suurn quamvis rcfrngantem ad 
hoc pactum se coacturos tore, fieta et vecordi pollicitatione prontebantur." 

Št. 346. 

1079, dne 19. oktobra. Hirsdieid. 
Kralj Henrik IV. podeli vsled prošnje svojih fevdnikov, med kate- 

rimi je bil tudi oglejski patriarh Henrik /„Hcinrkipatriardiac"/, 

svojemu služabniku Ebbonu tri kmetije v vasi „Dieprehdesdorf imeno- 
vani, ki se nahaja v Nordgauu. 

„Anno dominlcae incarnationis MUL LX XVI11 L, indietione III., data 
XI/II. kal. Novcmbris, anno anteni ordinationis domni Heinriei qtiarti 
regis XXVI., regni XXIII!. Actum Hirzheidc" 

(Izvirna listina v A\onakovem. — Mori. Boka, XXIX«, 207, št. W).\ 

1 Dne 4. julija. 
1 Dne 7. avgusta. 
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Št. 347. 
Med letom 1077. in 1084. • 
Kralj Henrik IV. podeli vsled posredovanja svojih fevdnikov, med 

katerimi je bil ludi oglejski patriarh Henrik, svojemu služab- 
niku R. štiri kmetije z vsemi priteklinami. 

Datum manjka. 
[Cod. Udalricl iz 12. stoletju na Dunaju. — Jaffe, Bibl.rer.Germ., V, 140. 

št. 68.) 

Št. 348. 
1080, dne 27. januarja. 
Bitka pri Flarchhcimu2, kjer je protikralj Rudolf premagal kralja 

Henrika IV. ter mu vzel mnogo prateža. Pri tej priložnosti so imeli 
veliko izgubo oglejski patriarh Henrik iu nekateri drugi knezi 
iz tistih krajev, kajti imeli so pri sebi mnogo dragocenih stvari. 

Bruno, De bello Saxonico, C. 117 (MG. SS., V, 378): .... Erat enim in 
eadem socletate patriardia et alii partlum Maram prlncipes, qui secum divitias 
portnverunt ingentes. Factuni est uuteiu hoC tertium proclium UIIHO Domini 1080, 
(>. Kalend. Februar, ferla 2." 

Št. 349. 
1090, dne 10. februarja. 
Tržaški Škof Heribert [„Hereberfus episeopus sunete Tergestine 

sediš eeclesie"/ podeli soglasno s svojim odvetnikom Ecemannom f„eum 
odvoeoto meo Ecemanno"] nekemu Merkuriju in njegovi soprogi Tu- 
pergi /„Mereurio et uxori tue Tuperge"/ eno njivo zemlje zraven cerkve 
sv. Petra /Jioe est camptun urnim, qui est juxta eeclesiam soneti Petri"/. 
Ta zemlja sega na eni strani do posestva Ivana, sina Gausona presbi- 
tera, na drugi do vodotoka; zgoraj se razprostira do kamenoloma, 
spodaj pa do morskega brega [„et ipse vero eampus ab uno lotere 
firmot in Iohonne filio Gousoni presbyteri; ob olio lotere firmat in 
oi/ttario; eompus desuper firmat in eororio; eompos de sobtus firmot 
usijue od littora moriš'1/. Od te zemlje se vsako leto plačuje cerkvi 
sv. Mučcnikov kot davek po en kvinč vina /„od eensum reddendom in 
ecclesio sonetorum mortyrum per omne onnum eoneium urnim"]. Škof 
pravi, da daruje to zemljo rečcneinu Merkuriju in njegovi soprogi Tu- 
pergi, ker sta mu v zadevi sv. mučenika Justa podelila kot pomoč 
/„odjutorium"] dve libri penezov [Jibros denoriorum duos"/. Omenjeno 
zemljo smeta obdržati, prodati, podeliti, zamenjati ter sploh ž njo sto- 
riti, kar jima je vSeč. 

1 V tem f »su je vladni oglejski pntrfnrh Henrik. 
• Flardihelm je v Turlnnjji juino od MUhlliausena. 
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„Signum mantis domini Hcrihcrti episcopi ct dc avvocato ejus Ece- 
manno." 

Priče:  „Offo,  Luttifredo, Johanncs filius Artuici." 

JEgo fo/ianncs subdiaconus  ct notarius hujus  civitatis Tergestine 
hane cartalam donationis mana mca scripsi, COtnpkvi atqae firmavi." 

„Rcgnantc domino nostro Hcnrico rege, anno autem regni cjas XXIII. 
die X. /nensis Fcbraarii, indictionc II/A Adam in civitate Tcrgcstina." 

(Mainati, Chroniche ossio mentoric storidic <Ii Trieste, I, 92. — Kanrilcr, 
Codicc dipl. Istr. ad a. 1080.) 

St. 350. 
1080, dne 25. junija. Brixen. 

Sinoda v Brixcnu, na kateri so v navzočnosti kralja Henrika IV. 
tu zbrani škofje odstavili takratnega papeža Gregorja VII. Sinode 
se je udeležil tudi oglejski patriarh Henrik fjlenricas patri- 
archa"]? 

„Anno dominicac incamationis 1080., mediante scrcnissimo rege 
H(einrico) quarto, anno regni cias 26?, 7. kalend. Iatii, feria quinta, in- 
dictionc 3.,.. . apad Brixinam Noricam ..." 

[Udalrici  cod. iz   t2. stoletja na Dunaju. — Jaffe\  Bibl. rer. Gcrm., V, 133. 
št. 64.| 

Št. 351. 
1081, dne 20. julija. Lucca. 
Kralj Henrik IV. podeli vslcd prošnje svojega fevdnika, oglejskega 

patriarha Henrika, zarad njegovega zvestega službovanja l„pro cias 
famnlatn dcvotissirno"/ ter po nasvetu mnogih cerkvenih in posvetnih 
velikašev oglejski cerkvi Matere božje in sv. Hermagora, njenemu 
patriarhu in njegovim naslednikom Tržaško škofijo v Istrski po- 
krajini /„Tcrgestinam episeopatam in provincia /stric situm"] z vsemi 
priteklinami tako, da dobe rečeni patriarh in njegovi nasledniki vse 
tiste pravice, katere je prej on sam (kralj) imel. Škof Tržaškega mesta, 
ondotna duhovščina in ljudstvo naj po vsej škofiji njemu (kralju) dolžne 
služnosti odslej izkazujejo oglejskemu patriarhu. Kadar bi tamošnji škof 
umrl, naj oglejski patriarh po njegovem (kraljevem) običaju in zakonu 
investira, introuizira in po navadnem načinu ordinira drugega. f„Sta- 
tnimns etiam nostra aactoritatc, at episeopas ciasdcm Tergestine civitatis 

1 Z ozlrom na vladarska leta bi mornll trdili, da je la listina nastala zc leta 1079« Morebiti 
bi pa namesto .XXIII' moralo stati .XXII1I-. 

' Kakor cltnmo v tem dokumentu, se |c sinode udeležilo trideset (kotov, podpisanih je pn 
le osem In dvajset. Ime ogtcjskcga patriarha, katero se v enakih spisih v*dno nahaja med prvimi, 
se tu skriva na enajstem mestu   Se celo nekateri njegovih sufranonov Imajo prednost pred nJim. 

1 Prav za prav bi Imelo stati „ordlnationls a  2«., regni JI." 
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et clerus et populus per totum episcopatum servlcium nobis debitum 
Aquilegensl patrlarchf impendant. Et quando eplscopus eiusdem ioci 
nature debitum persolverit, iam dktus patriareha nostro iurc, nostro 
more, nostra lege ulitim in taco cius etligendo pastorali virga et epi- 
scopali anulo investiat, investiendo intronizet, intronizatum more solito 
ordtnet"] Noben škof, vojvoda, mejni grof, grof ter nobena velika ali 
majhna oseba v njegovi državi ne srne Oglejske cerkve in ondotnega 
patriarha oropati naštetih podeljenih stvari, ju zarad njih nadlegovati 
in vznemirjati ter jima nobene krivice ne storiti. Kdor bi hotel prelo- 
miti to daritev, naj plača tisoč liber dobrega zlata, in sicer polovico v 
njegovo (kraljevo) blagajnico, polovico pa oglejskemu patriarhu. 

„Anno dominice incarnationis MLXXXI., indietione lili. XIII. ka- 
lendas Augusti datum, anno autem domini llenrici XXVII, regni vero 
XXV. Luce." 

[Transsiimpt iz izvirne listine, Izdane leUi 1261., ki se sedaj nahaja v 
Ardiivio generale v Benetkah. — Brcsslau v Neucs Ardiiv f. iilterc deutsdie 
Gcscli., III, 127. - Stumpf-Brcntano, Acta impetii, str. 659. st. 468.) 

Št. 352. 
1081, dne 20. julija. Lucca. 
Kralj Henrik IV. podeli Oglejski cerkvi, njenemu patriarhu Hen- 

riku in njegovim naslednikom Porcško Škofijo v Istri („Paren- 
tinum episcopatum in provincia Vštric situm"/ z vsemi priteklinami tako, 
da dobe oglejski patriarhi tam vse tiste pravice, katere je prej on sam 
(kralj) imel. Škof Porcškcga mesta, duhovščina in ljudstvo naj po vsej 
škofiji odslej izkazujejo oglejskemu patriarhu vse tiste služnosti, katere 
so bili prej njemu (kralju) dolžni. Kadar bi ondotni škof umrl, naj 
oglejski patriarh po njegovem (kraljevem) običaju in zakonu investira, 
intronizira iu po navadnem načinu ordinira drugega. /„Statuimus etiam 
nostra auetoritate, nt episeopus eiusdem Parcntine civitatis et elerus et 
populus per totum episcopatum scrvicium nobis debitum Aquilegensi 
patriarche impendant et (juando episeopus eiusdem ioci nature debitum 
persolverit iam dietus patriarcha nostro ture, nostro more. nostra lege 
ulitim in locum eius cligendo pastorale virga et episeopati anulo inve- 
stiat, investiendo intronizet3, intronizatum more solito ordinet."} 

„Anno dominice incarnationis millcsimo octuagesimo primo, indietione 
(juarta, tertiodecimo kalendas Augusti, datum autem anno domini llen- 
rici vigesimo septimo, regni vero eius vigcsimoquinto; Lucc." 

[Transsumpt iz izvirne listine z dne 14. novembra leta 1261. v Državnem 
arhivu nfl Dunaju. — Stiimpf-Brentn no, Acta imperii, str. 78, St. 75. — Be- 
ri IISS i, Nel medio evo, str. 300.) 

1 -Intronizarc- In pn .Investire" pomenja kofla postaviti v posest. 
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Št. 352a. 
1081, dne 14. decembra. Parma. 
Albert, mejni grof (parmski), prepusti v navzočnosti kralja Hen- 

rika IV. in oglejskega p a t r i a r h a Henrik a („domini Hcinrici 
palriarce Aquilejč'J parmskim kanonikom dvor Pizzo1. 

„... die Martis, qui est quar(a decima dle intrante mensis De- 
cembris infra palacium Panncnsc ... Factum est hoc anno ob incar- 
nacionc domini nostri Jesu Christi millesimo octuagesimo pri/no, indietione 
quarta" 

[Prepis iz 11. stoletja v Knpttelskcm arhivu v Pnrmi. — Alfo, Storia cli 
Parma, II, 336, St. 35.) 

Št. 353. 
1082, morebiti meseca marca. 
Ko se je kralj Henrik vojskoval s papežem Gregorjem VII. in 

mejno grofinjo Matildo, je nekega dne na vse zgodaj z brodom pre- 
stopil reko Tibero2 ter peljal s seboj čelo Svabov. Spremljala sta ga 
ravcnnski nadškof Wigbcrt in oglejski patriarh Henrik. 

Benzonls episc. Albensis lib. VI (A^G. SS., XI, 658): „.. . Diluculo qul- 
deiii transiit dominus nostur rex navigialiler cum domuo Riivcnnate ct Aquile- 
giflno, tralicns secuni Suevoruiu cuneum . ,/ 

Št. 354. 
Nepristno.3 

1082, dne 23. julija. Pavia. 
Kralj Henrik IV. opravičuje svoje postopanje glede Tržaške in 

Oglejske cerkve, ker noče, da bi se mu kdaj kaj očitalo. Kralj pravi, 
da je videl nevarnost, katera je pretila Tržaški cerkvi /ecclcsic Terge- 
stinc"/ in bi jo bila lahko tudi uničila. Vsled silovitosti roparjev ter 
vsled ubožnosti in nemarnosti škofov je prišlo tako daleč, da ni bila 
cerkev več roparjem kos. Zato je sklenil (kralj Henrik), da naj pre- 
vzame vrhovno oblast čez rečeno cerkev Oglejska cerkev kot njena 
mati ter jo sprejme v svojo varstvo ne kot deklo, temuč kot hčer 
[„Dcfeccrat nam pene et ad niliihun rcdacta /uit raptornm violentia et 
episeoporum vet paupertate vel negligentia, ut puta (juibuscum rapto- 
ribus non erat par potentia, et quomodo nostra regalis frequens adesse 

1 Plzzo je v l'.il.n severno od Porine 
* Krali I« prestopil reko Tibero v južni Umbrljl med goro Sorakle in mestom NarnI. 
1 Ta listina |e nepristna. Ze Stumpf-Hrentano jo je Imel zn suml|ivo. Listina |e bila ba)e. 

ako se hočemo ozirati na n|en datum. Izdana dne 23. )ulljn v Paviji. A znano je, da je kralj 
Henrik IV. do 11. julija oblegal Horenco, potem se je pa napotil proti PIsl, kjer se je mudil prve 
dni meseca avgusta. V Pavljl torej dne 23. julija nI mogel biti. (Cfr. Mcuer v Knonau, Jahrbildier, 
III, 1M, 400.) 
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non potuit presentia, slcut raptorum frequens affuit vfolentla, placult 
consltium ut Agaileiensls ecclesia que et mater eius propter vieinitatem, 
et princlpatum susciperet tandem (que) ccclcsiam pre/atam non ut ancillam 
sed ut filiatn in sue tuitionis gremium"] Vsled prošnje (Tržaške) cerkve 
ter vsled nnsvetov svojega sina Konrada, milanskega nadškofa Dicbalda, 
piacentinskega škofa Dionizija, turinskega škofa Kuniberla, bellunskega 
škofa Regcru>lda, padovanskega škofa Milona, vicentinskega škofa 
VVecellona, mejnega grofa Adalberta, mejnega grofa Reginerija, mejnega 
grofa Ugona in drugih kraljevih fevdnikov, posebno pa vsled zaslug 
oglejskega patriarha Henrika je temu izročil rečeno cerkev, da jo brani 
in vlada. S tem ni hotel vzeti Tržaški cerkvi njene svobode, pač pa 
jej je hotel svobodo zagotoviti nasproti sovražnikom. Dal je patriarhu 
Henriku in vsem njegovim naslednikom oblast, da v Tržaški cerkvi 
ne posvečujejo samo škofov, temuč jim tudi dele fevde, jih vladajo in 
branijo. Ako kdo misli, da je s kakim drugim namenom izročil patri- 
arhu Henriku rečeno  cerkev, ni dobro  podučen;  to  se  ni  zgodilo iz 
lakomnosti, temuč z ozirom na svobodo. / dedimus videlicet Hcnrico 
patriarehe eunctisque suis suecessoribus ut episeopum in prefata ccctcsia, 
sicitt conscerant officio patriarcharum, ita c/iam investiant, regant atquv 
defendant more regum vel imperatorum dominantes cidem eeetesie non 
ut ancitle sed sicut filie, nostro videlieet more cuius est pro libertate 
ceclesiarum eertarc."/ Ako bi kdo zastran te daritve hotel nadlegovati 
oglejskega patriarha ali pa tržaškega škofa, naj plača tisoč liber čistega 
zlata, in sicer polovico kraljem, polovico pa patriarhom. 

„Akno dominice inearnationis MLXXXII, indietione quarta, X kal. 
Augusti, anno autem ordlnatlonls dom ni Henrlcl quartl regis XXVIII., 
regni vero XXVIII!. Acttim Paple" 

[Kartular iz 15. stoletja v aktih „Consultori iu iure" v Benetkah. — Joppi 
v MlttheUungen des Instituta f. osterr. Gcsdiiditsf., I. 2%. — Stumpf-Brentano. 
flela imperii, str. 150. st. 318 z dat. .V kal. Augusti" (pomanjkljivo). - Bcnussi, 
Ncl medio evo, str. 302.) 

Št. 355. 
1082, dne 15. novembra. Pri Veroni. 

Kralj Henrik je na javnem zboru, katerega se je udeležil tudi 
karantenski vojvoda L i uto Id /„Litaldus dux"/, prisodil triden- 
tinskemu škofu Henriku in njegovi cerkvi neki dvor. 

Podpisan je tudi „Liutoldus dux iudex\ 
„Anni ab incarnatione domini nostri Jesu Christi mitlesimo OCtuage* 

simo secundo, regnante supraseripto domino nostro Henrico Del gratia 
rex hlc in Italla sexto et XV. dle mensis Novembris, indietione quinta." 

lUnuelli. Italla saera, V, 591. - Ulnig, Reidisardiiv, XVIK 914. — Kink, 
Codcx VVangiatius (Fontcs rer. Austr.. Dipl., V, 19). - Tangi, v Ardiiv f. Kuiide 
(isterr. Gesdiiditsqu., XI, 279.) 

19 
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Št. 356. 
1082, dne 3. decembra. Koper. 

TržaSki škof Heribert [„Herebertus s, Tergestlne ecclesle episcopus"/ 
podeli soglasno z arhidijakonom Artuikom in svojim odvetnikom Bcr- 
taldom (Jnsimul cum Artuydw ardiidiacono per consensgm Bertaldi 
advocati nostri"] duhovščini cerkve Marije Device v Kopru, namreč 
župniku Baziliju, duhovnikom Ivanu, Andreju, Florijauu in še drugemu 
Ivanu, dijakonom Bertaldu in Se drugemu Bertaldu, Lazaru in Ivanu, 
subdijakonom Pradcju, Julijami in Ripnldu ter vsem drugim katerega- 
koli reda in tudi vsem njih naslednikom faro sv. Mavra v vasi Izoli, 
potem četrtino desetin in prvin ter vse darove, kateri hi se nabrali v 
rečeni cerkvi. [„.. .fratribas et fidelibus meis, qui estis de congrega- 
tione s. Maric fustinopolitane civitatis, scilicet Basilio meo plebano et 
fohanni presbitero et Andrcae et Florama et alio lohanni presbiteris, sed 
et liertahio et alio Bertatdo et Lazaro et lohanni diaconibus, sed et 
Pradeo et luliano et Ripaido subdiaconibus et relajais omnlbus cujuscunque 
ordinis vestrisque suecessoribus, hoc est plebanatum sandi Mauri de vlila 
fnsulae cum guaria parit de deeima et primiciis et omnem offersionem, 
qae ad ipsum ccctesiam evenit."/ Dalje določi, da naj rečeni bratje in njih 
nasledniki v svoji (Koprski) cerkvi krščujejo izolske otroke, katere je treba 
v pripravnem času po stari navadi prenesti v Koper; ne smejo pa biti 
izolski otroci krščeni v cerkvi sv. Mavra, kakor so prosili izolski pre- 
bivalci duhovskega in posvetnega stanu, ker to se ni še nikdar godilo in 
se tudi ne sme. Tudi k birmi je treba pripeljati izolske dečke v koprsko 
cerkev Marije Device. - Nato jim škof potrdi še to, kar je prav in 
kar so že določili papež Silvester (II.) in njegovi nasledniki, namreč, 
da naj voditelji in služabniki cerkve /„reetores et miaistri ecclesie"/ za 
večne čase dobivajo četrti del desetin od vseh stvari. Ako bi kdo ravnal 
proti tej določbi ter jo hotel prelomiti, naj plača rečenim bratom in 
njih naslednikom pet liber najboljšega zlata. 

S. m. (signum manus) Hcrcbcrti episeopi. — S. m. Bertatdo advo- 
cato. — S. m. Artaydio iudice. — S. m. Crescentio /dio Amnae de.castro 
Magla. — S. //;. Vattramo filio Antonii. — S. m. Marco frater ejus, — 
S. m. Albini filio Amaatini de Altidierio. — S. m. Andree filio Azica. — 
S. m. Martino nevo Vitellino." 

„Regnantc domino  Henrico  piissimo  rege anno  ab  incarnatione 
domini nostri  lesu  Christi MLXXXIL,  die III. mensis Decembris,  in- 
dietionc  V.    Aetnm   in   civitate   lastinopolitana   infra   atrium   sanetac 
Mariae" 

[Ughclli, Itniiii snera, V, col. 381. — Mainati, Chronichc ossia memorie 
storidic di Triestc, I, 97. — Kiindler, Codicc dipl. Istr. ad. a. 1082.) 
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Okoli leta 1082. St* 357, 

Ivan iz Turoča omenja, da je dalmatinski kralj Zvonimir poslal 
poslance k ogrskemu kralja Salamonn in vojvodu Gcjzu ter ju prosil 
pomoči zoper Karan tance (?), ki so takrat zasedli Dalmatinsko 

marko. Ogrski kralj in njegov vojvoda sta zbrala svoje čete, prišla v 
Dalmacijo ter kralju Zvonimiru povrnila to, kar mu je bilo vzetega.1 

Johannes de Thurocz, Chronlca Hungarorum, c. 47 (Sdiwandttier. 
Script. rer. Hunu., I, 184): .Misit itaque rcx Zolornerus Dalmatiac, qui sororius 
Geysae erat. nundos nd rcejem Salomonem ct diiccm Gcijsnm; ct rogavit cos, ut 
propria persona cnriim contra adversarios SUOS, scilicct Cariiilhios, ipsuiu adiu- 
varent, cfui tunc mardiiani Dalmatiac OCCUpaverunt. Rex igjtnr ct dlIX collccto 
exercltu Iverunt in Dahnatiaui, ct ablatan; ci restltuerunt integre." 

Št. 358. 
1083, dne 15. junija. Rim. 
Kralj Henrik IV. podeli samostanu Marije Device v Farfi2 neko 

polje poleg reke Arna. Med navzočimi se omenja tudi oglejski pa- 
triarh Henrik /„principibus Henrico patriarha ..."/. 

„Data XVII. kal ////. anno dominice incarnatlonfs MLXXXIIL, Indlc- 
iione V., anno anteni ordinationis domini llvinrici qnarti regis XXIX., 
regni XXVI. Actum Rome:' 

[Registrum Parfensc v Vatikanski knjižnici. — Gicscbrccht, Geschlchte 
der deutsdien Kalsemit, 5. Aufi., lil, 1271, st. 4.J 

Št. 359. 
1083, dne 9. septembra. 
Altman, škof pasovski, ustanovi Gotivcihski samostan ter mu podeli 

mnogo posestev, med njimi tudi Pirsko faro*, ki sega proti zahodu do Tra- 
guše in St. Poltena, na severu do ceste, ki iz St. Poltena pelje čez Wagram 

v Mediteis in Siehenliirlen *, proti vzhodu do izvira Perschlinga in Diiru- 
haga \ na jugu pa proti Karantaniji /"„... et ita versus Carintltiam"/." 

„Da/a anno ab incarna/ionc domini MLXXXIIi, indietionc V.,.. . 

V. hlus Septembris" 
[K ari in v Fontes rcr. Austr.. Dipl., VIII, 249-252.] 
1 Ta notica Ivami Iz TuroCa Je najbrže popolnoma Izmišljena. Drugi viri nam o tem ne 

vedo nit povedal). Ogrski kralj Salamon je ze lela 1074. nehal vladati, a Zvonimir je postal kralj 
šele leta 1071, Na podlagi le notice Ivana iz Turofa je Hleronlm Megiser lAnnales Cannthlac 
sir. 742—745) s pomočjo svoje domišljije o takratnem vojskovanju sestavil obširno poročilo, kaltro 
je pa brez vsake zgodovinske vrednosti. - Bfldlnger (liln Hudi ungarisdier Cicsdddite, str 2^, op.) 
inlsll. da bi se namesto „Carlnthlos" moralo (Moti -Croatos". 

* Farfa je severovzhodno od Kima no zemlji nekdanjih Soblncev. 
1 Pira ali Pi|hro je trg jugovzhodno od St. Polteno no Dolenjem Avstrijskem 
* Wai|ram, Medilcrs in SU-henhlrteu so vosi vzhodno od St. Pttllena. 

P»rsdillng nastaja iz dveh dotokov: večji lece skozi trg Plro. manjši je bolj  no vzhodu 
pri Diirnhogu. Oba se združujeta pri U'ihmkirdicnu. Pirska fara je segola do manjšega Persdillngn. 

4 Iz te listine je razvidno, do se je nekdanja Karantanija razprostirala do gorovja, ki dan- 
dones loCI Dolenje Avitrijsko od Štajerske- 

19* 
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St. 360. 
1084, dne 23. maja. Sutri. 
Cesar Henrik IV. potrdi vsled posredovanja nekaterih knezov v 

navzočnosti oglejskega patriarha Henrika /Jn prcscnfia vero 

patriarchae Aquileiensis"f kanonikom cerkve Marije Device v Piši njih 
posestva. 

„Data X. kal. limit anno dominke incarnationis MLXXXIIILt indic- 
tionc VIL, anno autem domini Henrici regis ////. Romanorttm wwera~ 

toris III., rct>ni XXVIII., imperii primo. Acttmi Sutriac." 
[Ughelli, Italia saera. III, 367. - Gloria, Codicc dipl.Padovano, I, 300. 

St. 273-1 

Št. 361. 1084, po 23. maju. < 
Takrat je umrl oglejski patriarh Henrik, ki je večkrat 

postal papežu nezvest ter bil zato iz cerkve izobčen. Njegov naslednik 
je bil patriarh Friderik, ki je vladal poldrugo leto. 

Bernoldi Chronicon od n. 1084 (A\G. SS., V, 410): „Heinricus Aquileicnsis 
cxpatriardia, non scmcl domni apostolici periurus ct cxcommunicatus, in corpore 
ct anima moritur." 

ilnn. ilugustani ad a. 1084 (MG. SS.. III. 131): „Heinricus patriardia obiit: 
Prldericus successit.* 

Series patriarch. flquilegiens. (MG. SS., XIII, 368): „Federicus patriardia 
sedit anno I, mens. 6." 

Vitae patriarcharum Aquil. ab auetore anonumo (Muratori, Rcr. Ital. 
seript., XVI, 12): „Federicus patriardia successit eideru (se. Henrico) seditque au- 
nuin niiiiii! ct menses VI, de quo niliil reperitur." 

Št. 361a. 
Med letom 1084. in 1086. 
Oglejski patriarh Friderik potrdi Belinjskernu samostanu in njego- 

vemu opatu AI beri k u cerkev sv. Ivana ob Timavi, kjer je bil 

nekdaj glasovit samostan, in pa vas Mavhinjc^. 
|Iz neke listine oglejskega patriarha Udalrika, spisane okoli leta 1113., ka- 

tero je priobčil Rubeis, Mon. ecel. Aquil., col. 551.) 

Št. 362. 
Okoli leta 1084. 
Plemeniti Wcrenherus podeli s svojo soprogo Diethbergo po smrti 

svojega sina Gebharda  samostanu sv. Mihaela  v Reidicrsbergu'1  med 

> Dne M. tnala leta IM4. )e bil oglejski patriarh Henrik &e živ fgl. It. M0> Patriarh Fri- 
derik le umrl dne 23. februarja leta 10M. (gl. St. 3N|). Ker |c vladal poldrugo leto, je najbrže nkoll 
23. avgusta leta MM. postal patriarh. Kaže se, da |e patriarh Henrik umrl nekako med ZS. malem 
In 23. avgustom leto 10M. V .Nccrol. mon Rosacensls ad 5. kal. Aprllls" (Arrfilv f. Kflrntcn. 
XIX, 9> čitamo, da je patriarh Henrik umrl dne M. marca, kar pa ne more biti resnično. 

• Prlm. it. 337* 
* Reldiersberg je na Gorenjem Avstrijskem v Innskcm okrožju. 
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drugim tudi posestvo na Koroškem v krnju, Krmit1 imenovanem, s ka- 
kimi 30 kmetijami. 

Rnn. Beichersperg. ad n.10S4 (MG. SS.. XVII, 448): .... itemque aliud 
predium   in  Cnrinthia   in   loco  qul   Chrownt dicitur, situm ad XXX circiter man- 
SOS . . ." 

Št. 363. 

1085, dne 3. marca. Padova. 
Ka r a n t a n s k i vojvoda L i u t o 1 d [„domlnus Uutaldus dux" j 

prisodi na sodnem zboru v mestu Padovi ondotiiemu škofu Milonu 
neko hišo iu  neki mlin. 

„Hec crux f Signum mantis domini Liutaldi ducis qui hunc noti- 
ciam flert iussit.'4 

„Foctum hoc est anno dominlce incarnacionis milic octuagesimo 
t/uinto, tercio die Marcii, indietione oetava," 

[Izvirna listinu v Kapitalskem arhivu v Padovi. — GI orio, Codicc dipl. 
Padovano, I, 306, St. 281.1 

Št. 364. 
1085, dne 3. marca. Padova. 
Karantenski vojvoda Liutold („domimts Uutaldus dux"J 

prisodi  na   sodnem zboru   v mestu   Padovi   ondotnemu   škofu   Milonu 
tretji del nekega gozda. 

„Hec f crux signum mantis domini Liutaldi ducis qui hane noti- 
ciam flert iussit." 

„Facttun est hoc anno dominice incarnacionis millesimo octuage- 
simo t/itinto ... tertio die Marcii, indietione oetava." 

(Izvirna listina v Knpitelskcm arhivu v Padovi. — Gloria, Codicc dipl. 
Padovano. I, 307, St. 282.) 

Št. 365. 
1085, meseca maja. 
Pasovski škof flltman je bil kot pristaš papežev odstavljen. Na 

njegovo mesto je prišel Herman, brat karantenskega vojvoda 
Liutold a.    Po dveletnem vladanju je škof Herman  umrl. 

Vita Altmanni episc. Pataviensls, c. 15 (MG. SS., XII, 234): „Electl cc- 
clcsiac pastores de sedibus suis perturbnntur, lupi rapaces subrogantur: quoruni 
factiouc praesul Altinannus sede sua privatur, Mcrimunuus trater ducis Liutoldi, 
pontlflcall infula sublimntur." 

Ibid. c. 16 (I. c): „... Herimannus autem vix por blennlum ...' et sic ludldo 
Del vitarn cum infula nmisit: qui tamen dicitur in extremis poenituissc, et indu- 
vins suas Altmanno episeopo pro absolutionc anathematis misisse." 

1 Krmil j c na KoroSkem severozahodno od MIKIata. 
1 No tem mestu manjka nekaj besed. 
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108S.. s«-366- 
VVillihelni, opat Hirsduiuskecj;i samostana2, je ustanovi! mnogo 

novih samostanov, že obstoječe je pa popravil. Postavil je deloma sam, 
deloma po svojih učencih po raznih krajih sedem samostanov, med 
katerimi je bil tudi samostan sv. Pavla v Labodski dolini na Ko- 

roškem. Tu sem je poslal učenega in krepostnega IVezilona za opata 
ter mu dodal v pomoč Se dvanajst drugih menihov. 

Vita WiUihclml abbatls Hirsaugiensis, c. 22 (A\G. SS., XII. 218): „Erat 
onim (se. VVillihelrnus abbas) studiosissimus cenobiorum novoriim fundator, 8C vetc- 
rum instaurator. Dcniquc septem cenobia tam per se qunm pcrsuos discipulos variis 
in locis a fundamentls constnudt Quorum ... septimum in provincia Carentinorum." 

Historia Hirsaugiensis monasterii (MG. SS.. XIV, 263): „Nomina abba- 
tum ari alia loca transmissornm . . . Wccilo abbas a<l Laven in provincia Caren- 
tinornm, Sigevviuus abbas ad Rosatz iuxta Acjuilciam. Mic Slgewlnus cum allo no- 
mine Gnudentio cum doinno VVctzilonc supradieto missi fucrnnt .. ." 

Trithemli Ann. Hirsaug. ad a. 1085. (Ed Mabillon, I, 227): „Octavum quo- 
(|uc monnsterium in ducatu Carinthiorum ronstrimt (se. abbns WillK'lmus), <|iiod 
Laven dicitur, cul et monadlOS probntac relkjionis contullt ct nbbatem similiter 
cx suis nomine VVeziloncm virum doctllltl ct pro vitac meritis venerabilem, ac 
rnultis praeclarum virtutibus pracfccit. De quo monasterio Lavcusi ct alia plura in 
eadem provincia post cmnmirunt." 

Ibld. (I. c. p. 269): „flcl novum vero coenobium in ducatu Carenthinorum 
construetum, quod Laven appcllntur, beatissimus p. VVilhelmus de sno conventu 
HirsMLig. monadlOS XII optlmos mlslt, qulbus quondam valde praeclarum mona- 
ehum nomine VVezilonem, generc Prancum orientalem, pntrem et abhatem dedit. 
Hic VVezilo venerab. abbas rnulta ordinis uostri monnsteria nimia vetustate pene 
colliipsa in illis provinciis restaurando reformavit." 

Št. 367. 
Najbrže leta 1085.» 
Grof Kacelin /„comes Cucclinus"/ prepusti prostovoljno in brez 

ugovora (oglejskemu) patriarhu Frideriku, svojemu sorodniku1 /„Fale- 

rici sanetac Aipiiicjcnsis patriardtae, a/finis sni"/, svoja posestva po 
Furlanskem /„bona sna patrimonialia ct proprietaria sita in provincia 

Forojuliana J s pogojem, da rečeni patriarh postavi na njegovem alodu 
v M o ž ni c t5 /„in alodio   suo ipioil Monsvis(> appcllatur"/ samostan v 

1 Neubauer (Jahreshcrkhl der k k. Slants-Obtrrealsdiule In Marburp. 188«, sir. :i?, op. 4> 
misli, da (e opal VVezilon pri&cl v SI. Pavel Se le meseca cpriln leta 1001. 

* Mlrsdiauskf samostan je bil ob Necknrju vzhodno od Črnega lesa. 
1 OflUjskl patriarh Friderik je vladal nekako od avgusta leto 1084. pa do C3. febr. leta lOMt. 

V tem času se je zvrSilo zcioraj opisana daritev. 
* Kako sla bila onjejskl patriarh Friderik, ki je bil po rodu Celi, in pa prof Kacelin sorodna, 

ni znano. 
• Moznica (Hal. Monnlo. P'» rezljinisko pa Mozacj je kraj na Furlanskem poleg mkefja po- 

toka, ki se Izliva v Delo. Ta je pa dotok reke Taljamenta. 
• Heseda „Monvis" |< pokvarjena. Morebiti je v Izvirni listini stalo ,A\osnlz*. ker lo Ime 

se nahaja tudi v nekaterih drunjh listinah. Tu omenjeni mrof Kacelin je brez dvoma tisti -Chazili 
de Mvoslza-, ki je v neki listini Iz leta 1071. (St. 271» naveden kot priča. 
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Čast Mariji Devici in sv. Galu ter tja pošlje menihe iz reda sv. Bene- 
dikta. Kacelin odstopi patriarhu najprej svoje imetje v imenovanem kraju 
(v Možnici) 7. vsemi pritcklinami, potem 23 kmetij pri Zgornji in Spodnji 
Beli1, goro Sart2, dve kmetiji pri gori Babi3 z vsemi pritcklinami, potem 
svoje imetje v AmnriH, goro Lancž\ imetje pri „Fulstric", potem dve 
kmetiji v Ovnru'1, dve v Fortcngi7, dalje kraj Dignano8 ter osem 
kmetij pri Bellunu. /Jnprimis quicquid in hoc loco predietus cotnes 
habuit cum omnibus pertinencils apud Ucladi superius ct inferius XXIII 
mansos ct Sarium montem, ad montem /labilan II cum omnibus ad 
ista pertlnentlbus huk monasterio dicavit ac tribuit, ad hoc etiam quicquid 
Mariani ct montem urnim I.anhs ct apud Fulstric quicquid in proprium 
posscdit ct habuit, ad Adclarium II mansos, in loco qui Fortis appel- 
tatur II, tocutn cciam qui dicitur Ingan, sicttt ipse posscdcrat omni 
ture omniquc posscssione ct habitu, huic loco semper fixum ct inmobitc 
stabilivit, apud licllunum  VIII mansos confradidit."/ 

|lz neke listine oglejskega pntrinrlm Vorialrikti I., Izdane nnjbržc leta 1118. 
MadrisiliSi S« Paullnl opera. App., 262. — Rubels,  Mon. ccel. Aquil., col. 

535 (odi.). — Kandlcr, Codicc dipl. Istr. ad o. 1089. - Cnppclletti, Le diicse 
d'Italia, VIII, 195. - jakscli, Mon. hlst duc. Car., III, 191, st. 195 (odi.).] 

Št. 368. 
Med letom c. 1085. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodni Vcnccgoj /„i/uidam ingenuus Wenzegoi personattts"/ 

prepusti brbcenskl cerkvi sv. Kasijana in Ingenuina v roke škofu Alt- 
vvinu svoje posestvo z vsemi pravicami na ZgoSi fjale predium ijualc 
in vitla G&sdta posscdit"/; zato pa dobi od škofa v zameno tisto po- 
sestvo, katero se mu je v Mline m'' pokazalo /„tale predium quule 
in loco Mulivelt demonstralum est"/. 

„Actum Chrcine" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju« — Redil eh, Actu Tirol, I, 120, 

St. .Vt8.) 

Št. 369. 
Med letom c. 1085. in 1090. Kranjska gora. 
Svobodni   Marti   /„tjnidam   ingetlUUS   Marti   personatus"/   podeli 

brixenskl   cerkvi    sv.  Kasijana    in    Ingenuina   v   roke    škofu   Altvvinu 
1 Zgornja Bela |c najbrže sedanja Bela aH Sv. Jurij v Kezljanskl dolini, Spodnja Bela pa vas 

Kezljuta pri Izlivu reClcc Bežijo v Belo. 
1 Gorn Sari je severovzhodno od Ktzijnnske doline- 
1 -Ad montem Uabllcin- je nora Bnba vzhodno od Rczijanskc doline. Butar (Beneška Slo- 

venija, str. 140 citira neki popis mej Možnlske zupanljv. kjer stofl: .Prima conflnis esl In Mabba-, 
llabba       Baba. 

4 Vas Amaro je pri Izlivu Bele v Taljamcnto. 
1 Gora Lanez |e vzhodno od Ciumlna (Gemonn). 
* Vas Ovaro je severozahodno od Tolmezza v Karnljl.  . 
7 Fortis je morda Forlognn- 
" Dignano Je poleg Tnljamcnta nasproti Splllntbergu. 
* Milno je vas na jugovzhodni strani Blejskega jezera. 
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en vinograd pod Blejskim mestom /„vincam imam suh urbe 
Veldes sitarn"/. 

Priče: „Ebarhart, Scuribrant, IVerinhcri, Pcrmo, Perenhart, Gun- 
dram." 

Priče investiture: „testibus ... Eberhardo, Scuribrando, Giind- 
rammo." 

„Actum Chreine" 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol.. 1, 121, 

St. 352.1 

Št. 370. 
Med letom c. 1085. in 1090. Kranjska gora. 
Neki Vcncegoj /„cjtiidam Wcnzcgoi nornine"/ prepusti svoje po- 

sestvo, katero je imel v kraju, Kranjska gora imenovanem, [Jalc pre- 
dium (jualc in loco Crcina posscdit"/ in katero je bil v zameno izročil 
škofu Altvvinu, sedaj iz nova brezpogojno v roke rečenemu škofu in 
njegovemu odvetniku Otonu. 

Priče: „Grifo, Eberhart, Scuribrant, Khazili, VVidiman, Mantvvin." 
Priče investiture: „Ebarbart, Scuribrant, VVidiman.M 

„Actum Chrciru;." 
[Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 122, 

M. 353.] 

Št. 371. 
Aled letom c. 1085. in 1090. Rasen.' 
Neka matrona, Niuc6t imenovana, vdova po rajnkem Alberiku, 

podeli po svojem sinu Anthochu brixenski cerkvi sv. Ka sija na in In- 
genuina v roke Škofu Altvvinu en travnik na Dovjem, katerega mo- 
rejo štirje možje pokositi [„pratum urnim in loco Lcngimtelt situm quod 
tpiatiuor viri radere posstint"]. 

Naštetih je več prič. 
„Actum Rastne" 
|Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., 1, 123, 

St. 357.1 

Št. 372. 
Med letom c. 1085. in 1090. Kranjska gora. 

Svobodni Ivan („ijuidam Ingenuus hvan personatus"/ prepusti 
brixcnski cerkvi sv. Kasijana in Ingcnuina v roke škofu Altvvinu svoje 
podedovano posestvo v'Zasipu  /„prcdittin  iptoddam  hereditario ittrc 

1 Rasen |e nn Tirolskem vzhodno od Hruncdcn. 
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šibi relictum in loco Zažib silum"]; zato pa dobi od škofa ravno lako 
veliko posestvo v Bohinju /Jantum predli in vitla Bodiingin dieta 
iaccntis',/.i 

Priče: „Scuribrant, Ingram, Snelger, Manhvfn, Gundratn, Sinzo, 
Tunzo, Heribrant, Wcuzegoi, item Ctindram, lan iz, VValtheri." 

„Actum C/trcinc." 
[Cod.513 v Državnem arhivu mi Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I. 124, 

St. 359.) 

Št. 373. 
Med letom c. 1085. in 1090. Aufhofen. 

I. Karantenski vojvoda L i ti t o 1 d [Jngenuus dux Liutotdvs"/ 
se odpove vsem pravicam do posestva, katero je plemeniti Friderik 
podelil brbeenski cerkvi sv. Kasijana in Irujenuinn v roke škofu Altvviint 
in njegovemu odvetniku Aruolfu v Lindu [Jn loco Llntu"]? 

Naštetih je več prič. 

II. Rečeni vojvoda prepusti imenovani cerkvi v roke Škofu Altwinu 
in njegovemu odvetniku Arnolfu dve kmetiji, kateri je škof odstopil 
omenjenemu Frideriku. 

Naštetih je več prič. 
„Actum  Vfhouen" 
(Cod. »515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, fleta Tirol., I, 124, 

st. 360. - Joksch, Mon. hist. duc. Ciirinthine, III, 180, M. 466.) 

Št. 374. 
Med letom c. 1085. in 1090. Podkloster-GSdnadl.3 

I. K a r a n t a n s k i v o j v o d a L i u t o I d [„LlutoldttS dux (ngenuusFj 
podeli v roke Frideriku, ministerijalu brixenskega škofa Altvvina, eno 
slovensko kmetijo v Lindu /„/ Sditauilem mansum in loco Linta 
situm"] s pogojem, da jo rečeni Fridarik odstopi cerkvi sv. Kasijana 
in Ingenuina. 

Priče: „Herrant, Oto, Rodolf, Adalprcht, Odalridi, Adalhart." 
„Actum Arnoltcsstein" 
II. Pozneje je imenovani ministerijal omenjeno kmetijo za večne 

čase odstopil  Brixcnski cerkvi. 
Naštetih je več prič. 
„Actum Oodiadi" 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, fleta Tirol., 1, 125, 

M. 363. — Jak seli, Mon. hist. duc. Carinthiac, III, 181, st. 467.] 
1 Ilesedilo le listine se večinoma ujema z besedilom listine, omenjene pod It IU 
* Llnd |e na Koroškem južno od Saibstnburfla. 
* Gfidnndi |c vzhodno od Llenza na Tirolskem. 
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St. 375. 

Med letom c. 1085. in 1090. 
Plemeniti Hcrrant podeli vsled prošnje brixenskega skofa Altvvina 

cerkvi sv. Kasijaua in Ingcnuina tista posestva. katera je dobil od 
Henrika, brata karantanskega vojvoda Liutolda [„dommis 

Heinricus frater ducis Liutoldi"], v Tfllsu', pri Brixenu In v drugih 
krajih. 

Naštetih je več prič. 

[Cod 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acta Tirol., I, 125. 
M. 364.| 

Št. 376. 

Med letom 1085. in 1091.* 
Grof Engelbert I. (Spanlieimski), ki je bil po svojem očetu Sig- 

friditf frankovskega rodu, po svoji materi RihardM pa prvi izmed ko- 
roških velikašev, je poslal svojega sina Bngclberta II. k liirschauskeniu^ 

opatu na Svabsko." Odtod je Engelbert II. pripeljal benediktinske me- 
nihe7 k cerkvi sv. Pavla apostola,y katero je njegova stara mati po 

smrti svojega soproga, ki je umrl na božji poti, postavila v svojem 
gradu nad reko Labodnico. Grof Engelbert (I.| je želel, da bi se tu 

ustanovil samostan v blagor njegove duše ter duš njegovih staršev in 

(brata) Hermana. 

Cod. tradit. S. Paull, c. 2 (Sdiroll v Fontes rcr. Austr.. Dipl.. XXXIX, 4)": 
„Corncs Erujelbcrtus cx patre Sujfrido Francorum civis, ex matre Rihkarda uuiio- 
rum Karinthie primus, virtutc nulli secundus... misit filium suum Eiuielbertum 
in partes Alcmannie ad vciierabilcm VVilliheltnum abbatcni Hirsaiujic et ductOS 
cxindc pauperes Cliristi sub regula sanctl Bencdicti dc<jentes constituit in ccclesiu 
beatissimi Pauli apostoli, quam videlicet patre suo in peregrinatione defuneto 
mater eius ampii;indo super ripam Lauandi fluminis in castro suo construxerat, 
lit, si deo omnipotenti placeret, couorerjatio monadiorum Ibl fieret et ipse eos rebus 

' Tills )c zaliodno od limena no Tirolskem. 
• Zastran datiranja primerjal lt-966 in MS. 
3 O Um Slgtrldu Čitamo v Necrol. S. Paull ad VII. id. I:ebr 7. fehr. (Arctiiv 1. KAniteii, X 

[IM6), IU): -Ilenefactor et fundntor summl Icmpli S. Pauli. Siglfridu* corncs de Spanhelm, pater fun- 
dalorls sepultus ad S. Pnulum, liabel nnniversarhim CUIII Hldiarda Conlug« • 

1 Hlharda Je bila grofinja v Labodski dolini. O njej pravi Nccrol. S. Paull ad VI. Id. Fcbr. 
K. febr. (flrdiiv f. Kflrnten, X. 17) .Uenefactrix magna et fundntrix summl Icmpli Itlrtiardn coml- 

tissa Lauantlna, mater Mn'ielbcrti fundatorls.- 
1 Mlrsdiau je na VVflrtemberskem. 
* V tistem času le bil VVIIhelm opat hlrsdiauski od leta 1071.-1001. 
1 To se |c zgodilo leta I0M   01- st. ••'•'•• 
' Takratne cerkve sv. Pavla apostola ne smemo zamenjati s sedanjo cerkvijo, katera je bila 

na mestu prve postavljena leta IZBI., kar |c razvidno Iz neke listine papeža Urbana IV. z dne II. fe- 
bruarja rečenega lela. (Arrhiv. f. Kflrnten, X |KM], str. 104, op. 4.) 

• Ta odstavek so tudi ponatisnili: Hormaijr (Ardiiv (. (ieographle, XI |i« >], .'"?», Ankersliofcu 
illandb. der Gtsdl. d. II. Kllrnlcn, II, VOH, op. e) ter Jaksdi (Mon. hist. duc. Car. II!.. IN, It M8). 
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;i dco COnCCSSls iugiter siistentiiret primo pro amnrc domini snlvntoris ct omtiium 
sanctorum, deinde pro remedio onime sue suorumque genltorum ac đebitorum 
omnlum, domini ctlam Hermannl • ct omnlum Chrlstl fldellum vivomm ac defunc- 
lonim." 

St. 377. 
Med letom c. 1085. in 1097. Kranjska gora. 
Brixenski fevdnik Mantvvin [„quidam defamilia Mantuuin nominefj 

podeli cerkvi sv. Kasijaua in Iugcnuina v roke Škofu /\ltwinu eno kme- 
tijo na Zgoši, katero mu je prepustil svobodni Preslnv I „monsuni 
ttntim šibi a quodam ingenuo Prezlau personala legatom videlicet Ousdia 
sitom"]. 

Priče: „Ratkis, I w a n, Heriprant, Lantfrit, Werinheri, VValedi, 
(rminstein, Pario, Gepolf, Dietnim." 

Priče investitore: „teslibus... Ratkiso. Iwano, Lantfrido." 
„Actom Creine." 
[Cod.515 v Državnem arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol., l, 130. 

St. 379-1 

Št. 378. 
Med letom c. 1085. in 1097. Kranjska gora. 
Svobodna Gorgius in Do m osla v /„ijuiiium ingenui Gorgius ct 

Domeszlau nominati"/ podelita brixenskl cerkvi sv. Kasijana in Inge- 
nuina v roke škofu AItvvinu neki travnik na Poljanah („quaddam 
pratom in /oca qul dicitor Polan sitom"/. 

Priče: „Eberhart, Ratkis, Heinrihc, Heriprant, VVerinhcri, fldal- 
pero, Magiucs, Gepolf, Parto, Gundram." 

Priče inveslilure: „testibus ... Eberhardo,  Heinrico, Heriprando." 
„Actom Creine" 
[Cod. 515 v Držav, arhivu na Dunaju. - Redlich, Acta Tirol.. 1,130. st. 380.) 
1 Ta Htrman je I»I bral grofi Bngtlbtrta I. Sorodstvo nekoterih Spanheimov je razvidno 

iz nnslcdnjoga rodovnika: 
Miirkwnrd                                             Grof Slgfrld               (irofinin Hihardo 

Iz rodovlnc Kppenstcinov                          \z rod-Spanlicimov        Iz I.abndskc dol 
t  I0T6 i   IM5  i '.'. julija 

Llulold.       Udalrlk,       Ucnnnn,       Henrik.       Hcdvika.     drot llngclbcl  I ,     Hnrtvvik     Ikrmnn I. 
vojv. kor.    pntr. opi.        Skof       vojv. kor.    f C. 1111    t 100« dne i. apr.     nndsk.      vojd dev 

t  i«w» t lisi pasov. f 112?        17. jul. 1079-11«       t  1081 

Henrik IV.      Harlwlk,      Slgfrld.        Hcrnhnrd,      Hngclhert II.. Hlhardn. 
vojv koroShl        skof        zaCcInlk     grof koroški,      mejni grof omozena s Poponom, 

11?2— 11?:t.       rczcnskl   Ichcnnusklh   sopr. Kuni-           Istrski mejnim grofom istrskim 
supr. Gcrtnida   1103—1 IM      grofov        gunđa, liCi        1107—11 U, In kranjskim 

Stoj. mejn. grofa vojv. koroSkl 
Olokarjo Ut4-UU 

Sofija, Llul garda 
t 6 sept.. T  Si. febr.. 

omozena z omozenn  z 
grofom g rofom 

Hcrlholdom II Hcrlholdom I- 
iz rodovlnc Iz rodovinc 
Arricriisov Boacnov 
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Med letom c. 1085. in 1097. Weissenstein.» 
Svobodni Azili podeli z dovoljenjem svojih sinov P resi a v a in 

S ta nogo j a [„guidam lihertatem sorlilus Azili personatus Cltm manibus 
et collaucialione filiorum suorum Praczlauo cl Ztanagoi dktorum"] bri- 
xenski cerkvi sv. Kasijana in Ingennina v roke škofu AItvvinu neko 
njivo v Bukovju2, ki je merila en oral [„agrum unum iugeris spatlum 
tenentem aput vicum Pčdui sitom"/. 

Naštetih je več prič. 
„Actum Wizinstein" 
(Cod. 515 v Državnem arhivu na Dunaju. — Redlich, Acla Tirol.. I, 133, 

St. 388. — Jak sen, Mon. hist. duc. Carinthiac, III, 183, St. 474.J 

Št. 380. 

Med letom 1085. in 1105.3 
Menih Sigevvin je z opatom VVczilonom prišel iz Hirschaua v 

St. Pavel na Koroško. Ker je bil jako pameten človek, je pozneje po- 
stal opat v RožaciH pri Ogleju na „Slovenskem". Ker se je pa to 

zgodilo brez dovoljenja hirsdiauskega opata Wilhclma, so Sigevvinovo 
ime izbrisali izmed števila hirsehauskih redovnikov. Sigevvin je nato 
obžaloval svoj korak, se napotil v Ilirsdiau, odložil čast rožaškega 

opata v roke VVilhelmovega naslednika, opata Gebharda5, ter prosil 
odpuščanja. Opat Gebhard ga je za pokoro obdržal nekoliko časa pri 
sebi in še le potem, ko je videl njegovo ubogljivost, mu je odpustil 
ter  dovolil, da je še dalje ostal  rožaški opat. 

Hlstorla Hlrsaug. mon. (MG. SS., XIV, 263): „Notnimi nbhatuiu ad alia 
loca transtnissorurn . . . Sifjevvinus abbas ad Rosatz iuxta Mquilciani. HIc Sicje- 
vvinus eum alio, notnim* Gaudcntio, cuiu domno VVctzilonc SUpr&dlctO niissi fucrant, 
ct utcrquc abbacias absquc pertnissu abbatis acceperunt. Sigcvvinus autem pro 
tacto compunetus ad monasterlum revertltur. Quem abbas Gcbchardus ud com- 
probandam penitudinem cius In llltlmo lOCO congregationis scelere fecit. Quod CUm 
hurnilitcr cum suffere videret, proprio illuru lOCO rcstitucrc non distulit." 

• VVelssensteJn je pri Dravi na KoroSkem severozahodno od Beljaka. 
» Bukovje (Piicii) je blizu VVelssenstelna. 
1 Nalbrze leta lOBft, |c Slgcwin z opatom VVczilonom priSel v Št. Pnvcl fgl. it. a««), leta MOfc 

je pa umrl opat Gebhard. pred katerim se je Sigewln zagovarjal. — Kdaj je bila Kožaftka opatija 
ustanovljena. nI znano. Iz nekega plsmn papeža Inoccncn II. do oglejskega patriarha Peregrlna z 
dne 2». junija leta 1U1. je razvidno, da je tiikrat 2e hibi. O zadetku Kozaškega samostana so pisali 
( zoernig <[>as I.and G/irz und Gradišča, str. 184-480), KubclsfMon.eccl.AquH.. coh Mi). Tangi 
'Ardilv f. Kiind« osterr. (iesdilditsgu-, XII, l»—1») In drugI. 

* Ko2ac (Kosazzoi se nahaja na nekem hribu zahodno od goriških Mrl nn Turbinskem 
Cerkev In samostansko poslopje Se vedno stojita ter služIta vldemskemu nadškofu za poletno bi- 
vallSce. Ime kaže. da je bil Rozac prvotno slovenska naselbina; sedaj je od slovenske jezikovne 
meje za dobro uro oddaljen. 

1 Opat Gebhard ie vladal od 1091—1106. flllst. Hlrsaug. mon., MG. SS.. XIV, 187.) 
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Necrol. mon. s. PaulI od kal. Jan. - U Jan. (Ardiiv f. Karaten. X, 42): .Fr. 
Segewinus, qui cum VVezilotie nbhatc CX Ihrsaugia ad s. Pauluin vcnit, postea 
Bbbas Rosazensis luxta Aquilc<iiain.M 

Trithemii Hnn. Hlrsaug. (Edlt. Mnbillon. I, 270): .Sigevvinus monndius 
cum domino VVezilone pracnomiiiato abbatc missus fuerat dc conventu Hirsau- 
gicnsi pcr s. VVillielimim ad monastcrium Lavcnsc in Cnrinlhiam, qui cum esset 
vir magnae prudentlae in abbatem cu|usdam monasterll prope Aqullejam in Sclo- 
vonin, quod Rohaz lumcupatur, postca fuit ordinntus. Verum quin hoc sine con- 
sensu abbatis Hirsaiig. factiim prnesumpsit, dc collcgio fratrum saneto nomen cius 
fuit abrasum, qui poenitentin duetus ad Hirsnugiam redili ct abbatem Rosazi in 
manus Gebbardl abbatis, qui s. \Vllhelmo successit. reslgnans, veninm de prnc- 
sumptionc humiliter postulavit. Qucm nbbas Gebbardus ad comprobandam hurni- 
litatcm poenitudinis eius. in ultimo congregationis loco sederc fecit. Quod cum 
ilhiin humiliter et pntienter sustinere cerneret. pocnitentiam ci non soium misera- 
bilitcr rclaxavit. sed etiam ad abbatiam Rosazi quantocius remisit." 

Št. 381. 
1086, dne 23. februarja. 
Oglejski patriarh Friderik, ki je bil slovanskega rodu in 

se prej imenoval Svatobor,1 je vladal le poldrugo leto.2 Posvetil je 
Božji grob v oglejski cerkvi Marije Device ter cerkvi pri tej priložnosti 
podelil desetino v Skriljah3 in dve kmetiji v Belinji. Dne 23. februarja 
leta 1086. so ga v neki rabuki umorili njegovi ljudje. Njegov naslednik 
je nato postal Scntgallcnski opat Udalrik. 

Casuum S. Galll contlnuatio II, c. 7 (MG. SS.. II, 159): .Nam patriardia 
Aquilegicnsis generc Sclavus n suis aliisquc profanis occisus est, cui Oudalricus. 
nbbas huius loči (se. S. Galli), successit. Factum est nutem hoc nuno 1086, trans- 
neto decimo nbbntie sue nuno." 

flnn. Brunwllar. nd a. 1()86 (MG. SS- XVI, 725): „Hoc anno Fridcricus pa- 
triardia Aquileiensis in qundragesirna* interficitur." 

Hnnales Jlugustani nd a 1085 (MG. SS., III, 131): .Fridcricus patriardia 
oeciditur; Oudalricus nbbas de saneto Gnilo successit." 

Casus monasterll Petrlshusensls (MG. SS., XX, 656): ,De Oudalrico 
patriardia. Igitur rex Heinricus abbatem monasterii saneti Galli patriardiam apud 
Aqulleglam constltull et utramque potestatem haberc permisit.* 

Necrol. ecel. Aqull. (Lcidit v Pagine Friulane, XV |1903). p. 65): ,Soptimo 
knlendas Mnrtii Fridcricus patriardia ohiit, qui decitnam villue Scriladii ct duas 
massnricias in Bellenia guarido nltare sepuleri [consceravit] dedit."s 

Genealogla Wettlnensls (MG. SS., XXIII. 228): »Hldda« impslt dud Boe- 
mico7 ct genuit Gunthenim patriardiam8 et mntrem VVidimnnni de Celin." 

' (Jle| Palackii, Geicti v. BMirnen, I, .vtj, op. lil. 
< 01. It. Ml. 
• Skrilje »o v Vipavski dolini zahodno od AidovSCIne. 
' Stlrldesetdanski post |e leta i<iwi.tralal od IH. februarja pa do i. aprila. 
1 Kar se llfc Božjega groba v Ogle|skl cerkvi, glej Dom In Svel. XX <iw»:>. str. Uft. 
* Ida. hCl vvettlnskega grofa Tlderlka II. 
7 CeSkl vojvoda Spitlgn|cv II., ki |e vladal od !<C3-iu»i. 
' To je patriarh Friderik.   Palackii  "»'»'I.  da ic nekl Popisovalec Ime .Suatbor" Citat za 

.Guntlier". 
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Necrol. mon. Rosacensls ad 7. kal. Marili (Joppi v Ardiiv f. Kflrnten, XIX. 
7): »Frldericus patriardia.' 

Necrol. cccl. Aquil. ad VII. kal. AlalP (Joppi v Ardicogrnfo Trfestlno, XX 
[1895], p. 228): »Fridcricus patriardia obiit, <|iii dccimns villc Scrilndi et duas miis- 
saricins in Bellenin, quando altare sepulcrl consecravit, dcdit." 

St. 382. 
Od 1086. do 13. decembra leta 1121. 
Oglejski patriarh Udnlrik [. je nastopil vlado leta 1086., umri 

je pa  leta  1121. dne  13. decembra. Bil je torej   patriarh   dobrih 35 let. 

Chronicon patr. Aquil. alterum (Kubeis. Mon. cccl. Aqull., App., p. 11): 
.Vodalricus patriardia sedlt annls XXXVII. Hlc cum Henrlco imperatore IV2. Romam 
vadens pro ipsius coronatione propter discordiam, quae erat inter Pasdialem 
papani et ipsum Henricum, Pasdialis capitur et dicto Vodalrico traditur custo- 
diendiis; CUl idem Vodalricus non sicut custos, sed sicut Immilis scrvus famula- 
batur. Tandem factis compositionibus Hcnricus coronalur, et procurante eodem 
patriardiai pax firma inter imperatorem et pnparn fnctn cst.3 Propter quod tam a 
papa, quam ab imperatore (jratias multas obtinuit." 

Vltae patr. Aqull. ab auctorc anonymo (Muratori, Rer. Ital. script., 
XVI, 12): „Voldoricus patriardia primus successit cidem (se. Fcdcrico) et sedit 
annos XXXVII, menses VII, dies VII. Hlc cum Henrico quarto2 imperatore Romani 
vadens pro ipsius coronatione propter aliquatn dissensionem inter Pasdialem papam 
ct ipsum Henricum imperatorem Pasdialis papa cum cardinalibus capitur ct ipsi 
patriardia C in custodia traditur. Tandem factis compositionibus Hcnricus coronalur 
et post alkfUOd tempus procurante dicto patriardia pax firma inter dictos papam 
ct imperatorem facta est.1 Propter quod Idem imperator uiulta privileqia Aquile- 
jensi ccclesiac dedit dataquc et conccssa coufirmavit. Ejus corpus in praesenti 
in Aquilejensi ceelesia requiescit." 

Št. 383. 
Med letom 1086. in 1121. 
„VVccclinus de Jurio"1 je podelil svojo dobro obdelano kmetijo v 

„Dobodiove"* Oglejski cerkvi pod pogojem, da bi duhovniki pri nje- 
govi cerkvi (pri cerkvi v Dobrli vesi) imeli pravico, krstili in pokopa- 

vati mrliče med reko Belo in Bistrico (?) /„/// sttac ccclcsiae baptismum 
atijtic mortuorum sepulturam inter fluvium, qui Wchu1i vocatur, et flu- 

vittm, qul Foruniz dicitur, fiabiret"/.'' Razen tega je odstopil svoji cerkvi 

1 Namesto „Mali" bi moralo stati .Marti!"* 
* Ako ne upoštevamo Henrika L, ki nI bil nikdar cesar in tudi nI po Italiji gospodoval, je 

bil tisti Henrik, ki le leta Mil. postal cesar. Četrti legi imena. 
1 To se je zgodilo letn liti. 
* Pod Juno v Jutiski dolini na Komškcm. /nliii misli, da je ta VVecclln ista oseba kakor 

Chacelin, ki je ustanovil samostan v Dobrlf vesi leta I UMI. 

• Dobodiove je morebiti ena izmed Dobrav v Junskl dolini ali pa Dobrlavcs. 
* Uelo je reka, ki se pri Galiciji Izliva v Dravo. Foruniz je morebiti Bistrica pri Pliberku. 

Jaksdi misli na Frajboh pri Borovljah. 
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ludi desetino od svojega posestva, katero (posestvo) je dobil od (oglej- 
skega) patriarha Udalrika (I.) fjnsuper decimam sui proedii ad suam 
eeelesiam redemit, hoeijue ab Uodalrico patrlardia impetravlt"]. 

Priče: „Rcginolt, Kadolt, Ruomolt, AdcKvart, Pccelin, Hartman, 
Hadolt De fidelibus vero patriardiae Gebene abbas de s. Uodalrico, 
Sefridus, VValpcrtus capellnni. De laicis anteni Gotefridns, Clinono, 
Herimannus, Chnonradns, SigebotO, Picco, Zeizolf, Pcrhtolt et alii cniam 
plnres. Ad lioc etiatn Otto Aguilegiensis archidiaconus, qui hanc cartam 
iussu patrinrduic conseripsit." 

Datum  manjka.1 

[Transsumpt v Državnom arhivu mi Dunaju. — Mcilk-r, Rcg. zur Gcsdi. der 
Salzb lirzbisdiofc, 501. - Zahn, Urkb. d. M. Stciermark, I, 107, 5t. 92 k letu 
c. 1100. — Jaksch, Mon. hist. duc. Cnrintlmic, III, 187, M. 182.) 

Št. 384. 
Med letom 1086. in 1121.2 
Oglejski patriardi Udalrik /„Vodatrieus sonete Aquilegensis eeetesic 

patrlardia"J naznanja, da je po nasvetu svojih škofov in drugih navzočih 
mož potrdil cerkvi Marije Device tik Oglejskega mesta 
/„ccclesie sunete Murie juxta civitatem Aqullegla eonstitu/e"/ in ondot- 
nemu samostanu pravico do zakonitih krstnih dohodkov in vseh desetin 
po njenih zemljah ter vse farne pravice /„/// habeat tegitimum bapti- 
steriumt et omnes decimas terre sue et omnia parodiiulia jura"/ tako, 
kakor jej je (cerkvi) podelil vse to njegov prednik Ivan4. Dalje jej po- 
trdi vse kapele, ki se nahajajo na zemlji rečene cerkve, s pravico do 
javne krstnine, pogrebščinc, desetin, četrtin in darov ter z vsemi farnimi 
pravicami /„eupetlus quoque in pertinentiis ejusdem eeetesie sitas eum 
puhlico baptlsterio, eum sepultura^, eum decimatlonibus, eum quartisii$, 
eum oblatlonibus, deniijue eum ontnl parodiiali jurtf'J, da se bodo opatica 
in njene sestre lažje preživljale. Patriarh pravi, da želi, da bi tudi 
njegovi nasledniki pametno ravnali z rečenim samostanom. Ako bi mu 
(samostanu) pa kdo kaj odtegnil, naj tistega zadene prokletstvo vsegn- 
mogoCnega Boga in A\arijc Device. 

Datum manjka. 
[Kandier, Codlce dipl. Istr. oda. 108..| 
1 Prlce .Gebene nhbns de s. Uodnlrlco. Sefridus, Walpcrtus capellani-, potem ,Gotetridus. 

Chuono, llerlmunnus In Slgeboto- so omenjene ludi v listini, ki je bilo najbrže spisana leta lil-, 
dne m. novembra. Iz tegu sledi, da je bila tudi ta listina v tistem času sestavljena. Na vsak način 
|c pa bila spisann /a Časa patriarha Udalrika I.. tedaj med letom I0M< in liti. 

» V tem fasu je vladal oglejski patriarh Udalrik. 
1 Beseda .baptistcrlum" pomenla: i. krstni kamen. ?. krstno ali farno cerkev, :i. vodo za 

krst, l. krst sam. :-. knjigo, v kalcrl so popisani krstni obredi In krstne molllve. (>. dohodke, katere 
doblvn duhovnik od krstov, to je krslnlno. 

' Ta Ivan je bil od leta M4.   mi!', oglejski patriarh. 
1 .Scpultura- zaznamenuje med drugim tudi dohodke od pogrebov aH pogrebnino. 
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Št. 385. 
Po letu 1086. 
Oglejski patriarh Udalrik (I.) je baje v Rožacu postavil cerkev 

sv. Petra ter pri njej ustanovil benediktinski samostan, kateremu je da- 

roval deset kmetij pri Oleisu», nekoliko pa pri Paseglianu2. Patriarhov 
oče Markvvard je baje podelil samostanu 140 (150) kmetij. Patriarhov 

brat Henrik je baje samostanu odstopil faro v Brnčanu? s podružnicami, 
desetinami in Četrtinami, dalje cerkev sv. Ivana v Korminu, goro pri 
Bračanu in pa še druge gore, potem pa tudi cerkev sv. Andreja zunaj 
obzidja Koprskega mesta. Dalje je baje isti Henrik podelil samostanu 

Bolško okolico s sosednjimi gorami ter vasi Sedlo, obe Borjani, Po- 
toke, Kred, Mlinsko, Idrijsko, Livek nad Tolminom, Idrijo (pri Bači) in 
Ljubinj; v Ročinjski dolini Ročinj, Modrejcc, Deskla, Sela, Podgoro, 
Ločnik.-Mošo, St. Lorcnc (pri MoSi), v Brdih Šmartno, Kozano, Kojsko, 
Kormin, Medco, Veršo, Romans, Vileše, Renče (?), Batujc, Lokavec, eno 
kmetijo onstran Vipave pod DornberSkim gradom ter Se nekoliko drugih 

krajev, kmetij in posestev. Tudi je RožaSka opatija dobila razna po- 
sestva in vasi na Krasu, namreč Sežano, 2irje, Merče, Dane, Šmarje 
pod Sežanskim gradom, Križ, Utovljc, Dobravljc, Godinje, Skopo, Sc- 

pulje, Gabrovico, Pliskovico, Gorjansko, VojSčico, Opatjc selo, Selca 
ter še nekoliko drugih vasi  in krajev. 

Litterae Petri Danduli, cocnobii ct abbatiae s. Petri de Rosacis com- 
mendatoris perpetui, datac ad illustrem ac potentern domlnum I.eonnrdum Goritiae 
ac Tyrolis comitem anno H96. (Czoernig, Das Land G6rz und Gradišča, str. 485, 
486): „Reperio, illustrissimc domine, in guodam antiquo privilegio, confeeto anno 
domini 1060 per felicis recordationis revercndissimum domlnum Udnlricum patri- 
archam Aquilcjensem filium illustrissimi domini Mnmuirdi comitis Goritiae, mona- 
sterinm ipsum Rosacensc sub regulo bcati Benedicti fundatum exstitisse ac temporc 
Geroldi primi abbatis eidem monasterio praetecti per matius pinc memoriae do- 
mini A\arquardi etiam Goritiae comitis cetitum quadraginta mansis fuissc donatum. 
Constnt quoquc ex alio privilegio anno 1075 ab eodem reverendissimo domino 
pntriardia multa ulia bona stabilia boni practii et valoris cidem monasterio da ta 
et concessa fuisse. Ex alio praeterea sirnili privilegio anno Domini 1063 llquldo 
patet qttod per revercndissimum dominum Voldoricum patriardiam gerinanum 
illustris domini comitis Heinrici Goritiae, qui ambo fucrunt filii d. Mnrguardi ante- 
dieti facta fult confirmntio omnium jurium et jurisdictionum, praedieto monasterio 
concessorum cum nova etiam donatione plebis de BrflZZBno cum capcllis filialibus 
cidem nnncxis ac decimis et guartesiis illi spcetantibus; item cum concessione 
ecclesiac S. Johannis Corm. ct motitis de Brazzano et aliorum montium, similiter 
et ecclesiae S. Andreae extra inuros Justinopolitnnae civitatis cum campis, vineis 
et possessionibus ipsi ecclesiac annexis, quac fucrunt de IU0 patrimonio. Pari 
etiam modo Hquct praclibatum revercndissimum dominum Voldoricum patriardiam 
Aquilejcnscm cidern monasterio donasse decem mansos in villa de Olcis et in 
vlila de Pasegliano cum vineis et silvis quas cjusdem genitor ipsi ante cum onini 

1 Olcis je na Furlanskem severozahodno od Rozaca. 
1 Pasegliano je vas nn Furlanskem. 
• BraCan je severozahodno od Kormina. 
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suo jure ex piti devotione dederat. Constnt insuper quod illustris dominus Hcin- 
riCUS Goritiuc comes dedil ct donnvit supra scripto monasterio contratam dc 
Pletlo cum omnlbus adjacentlbus montlbus alplbus ct pertlnentlls, quorum blontlum 
fincs sive termini versus Tarvlslam ct plagam septentrionalem extenduntur usque 
ad dominima rcvcrcndissiini domini episeopi Bambergensls, versus fiUtem plagam 
orientaleru usque ad dominima scrcuissimi domini A\aximiliani invictissimi Roma- 
norum regis, versus vero Tulminum et plagam australem usque od dominimn 
civitatis Austriae ct versus plagam occidentalcm usque ad ditionem illustrlssi- 
morum domlnorum ducum Venetlarum cum infra scriptis ruribus, villis et locis, 
videlicet: Seduln, Boriann major, Boriana minor, Potaldi, Crcda, Mclisca, Idrisca, 
Livisca; super Tulminum: Idria, Livina; in vallc Runzinac: Runzina, Atodrussa, 
Dcscla, Oberscl, Podogor, Luccnidin, Mossa, sanetogue Laurcntio; in Collibtis: 
Sancto Martino, Cosana, Culsca, Cormons, Mcdea. Versa, Romans, Villcssio, Co- 
ronzadi, Butaria, Locuuz, cum Uno etiam manso ultra flumcn VVipaci suh castro 
Doriuhergo et aliis noniuillis locis, mansis et praediis. Sitnili etiam modo per 
successionem liacreditatis juriš dominorum ducum Carintliiac per illustrcs dominos 
Maunardum, A\arqunrdum et llenricum Goritiac comites corumque successores 
praefatac abbatiac Rosacensi data, collatn et donata fuerunt in partibus Carsiac 
rum scu villac inferius descriptae scilicet Ccsana, Siriadia, Merzana, Danua, 
suneta Maria sub castro Cesanac, saneta Crux, Udaladia, Dobracilidia, Codina. 
Scopa, Scopuladi, Gabraviz, Pliscavitz, Goriano, Vosiza, Albacella et Sclazadi ct 
nonnulla alia bona, villas ct loca." 

Vltae patrlareharum flqulle|ensium auctorc Ant. Bcllono (Muratori, 
Rer. Ital. Script., XVI, 40): „Odalricus patre Megnardo Goritiac comitc antistes 
Aquilejensis creatus est . . . Is aniio . . . supra millesimum religione percitus, Ro- 
sacii monasterium basilicamque iu bonorem beati Pctri cxtruxit, abbate Geroldo 
constituto sub regula saneti Bcnedicti, multisque collatis donis ac proventibus 
additis ex agro Olcarum fundis decem. quos pntrio more mansos vocamus, ex 
agro Paseliani a Prato quibusdam aliis. flccesserunt iis cx Megnardi patiis ejus 
liberalitate fundi centiim quinquaginta, adjeeta ab Henrico ejus fratre Brazani 
plebe cum capcllis, filiabus, decimis ct quartesiis ac basilica saneti Johannis Cor- 
monl cum nonnullis montlbus nec non basilica saneti Andreac cum quihusdam 
fundis cx agro Justinopolitano. Addidit lleuricus fundos cx agro Plecii cum mon- 
tibus adjacentibus, cx agris Sedulac, utriusgue Borianae majoris et minoris, Pot- 
taldii, Credae, Mclisdiac, Livvisdiae supra Tultuinum, Idriae, Liviniae, vallis Ron- 
cinae, Modrussae, Ideslae, Oncrscli, Podcgeri, Luciuidiac, Alossac, Saneti Laurcntii 
in Collibus, Saneti Martini, Cossani, Culsdiac, Cormoni, Medtae, Vcrsae, Romansi, 
Viglessi, Iriceranzadii, Buttaviae, Locarizzi ct fundo uno trans flumcn Vipacl sub 
oppido Dorimbergi. Oblati sunt ct a Megnardo, Marguardo et Mcnrico aliisque 
Goritianis eomitibus fundi in Carsis ex agris Cesanac, Scriadiae, Merzanae, Danac, 
Sanctac Mariac sub oppido Cesanac, Sanctac Crucis, Uduladiac, Dohraulidiac, 
Codinac, Sropac, Scopuladii, Gabravizi, Piscavizzi, Goriansi, Vosizae, Albarcllae 
ct Sclzadii et quamplurimi nlii. Monasterium Rosacii liberalitate comitum Gori- 
tianorum ne dicam profusione tam opulentum  redditur.1" 

1 Zgornj navedena zgodovinska vira sta Iz li. In M. stoletja In 2c zarad tcqa ne zaslužita 
posebncfia upoštevanja. Razen tega Imata mnogo neresničnih In neverjetnih trditev. Ker se |e na 
podlagi teh v,Irov mnrsikai pisalo o gorifikih grofih, kar ne odgovarja resnici, se ml zdi potrebno, 
da o njiju nekoliko Izorenovorlm. 

V prvem viru se omenjajo letnice tofl«, l«75 In KW.T Ker je oglejski patriarh Udalrlk I. se 
le leta n>wi. nastopil svoje dostojanstvo, ne morejo bili te letnice prave- 

Prvi opat v Hozacu je bil Slgeurin (gl. St. 377). Naša dva vira pa navajata nekega Gerolda 
kot takratnega opata; eden izmed njiju pravi fic celo o njem, da je bil prvi rožaSkl opat. 
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Št. 386. 
1086, meseca aprila. 
Mejni grof Berhtolci (II.) iz rodovinc Zaliringov je napadel Sent- 

gallenski samostan, ker je bil jezen na opata, oziroma patriarha Udal- 
rika, kateri se je bil polastil njegove trdnjave, Tvvicl imenovane1. Berh- 
told je tudi sovražil Udalrikovega brata Liutolda, ki je imel takrat v 
svoji oblasti Karantansko vojvodino, do katere si je sam (Berlitold) 
lastil pravico,2 ter drugega brata Henrika, ki je gospodoval po mejni 
grofiji Istrski.3 

Casuum S. Galli continuatio H, c. 7 (MG. SS., II, 159): „Hanc nulcm 
invosionem idem mordiio Bertoldus propter hoc mflximc perpetravit, qula nbh.is 
et patrinrdin* suam tnunitionem Tvviclnm, urbnnis ipsis šibi furtim trndentibus, 
ad tempus possedit. Ob hoc etiam in cundem nbbatem tnnrchio maxima invidia 
cxarsit, quia suus frater Luitoldus aliqun sui iuris, ut šibi visurn est, scilicct du- 
catu m Corinthie, conccssionc regia obtinuit, ct alter cius frater* mardiinm Istriam 
sub eadem concessione possedit." 

Št. 387. 
1086, dne 29. aprila. Rezno. 
Cesar Henrik IV. naznanja, da je v Mainzu6 soglasno z mnogimi 

knezi,  med  katerimi je bil tudi  karan ta nski  vojvoda  Liutold 
OCe oglejskega patriarlin Udntrlka nI bil Mnjnhard, flrof gorISkl. temuC Morkvvard. sin ka- 

rantenskega vojvoda Adalberono. Iz nobenega zanesljivega vira nI razvidno, da so po GonSkem 
-v v II. stoletju vladali goriški grofjp. Prava zgodovina za tisti Cns ne pozna goriških grofov 
Majnharda. Morkwarda In Henrika. paC pa je znano, da je Gorica takrat spadala pod Furlansko 
grofijo (St. 2G"). — Odkod so pa prlSIn tu imena v zgoraj navedena vira? Kakor se kaže, je prvotni 
scstavljalec teh virov vedel, da je oglejski patrlarb Udalrlk, kf je bil Iz rodovinc Eppenstelncev, 
Imel oCete. kateremu je bilo Morkward Ime. ter brata, ki se je zvol Henrik. Za časa oglejskih pa- 
triarhov Rabengerja In Slgeharda je bil neki Morkvvard odvetnik Oglejske cerkve, zo Časa patriarha 
Udalrlka pa tega brat Henrik. Ker so bili v poznejših stoletjih goriški grofje navadno tudi odvet- 
niki Oglejske cerkve, si je sestavljalec teh notic najbrie mislil, da so bili ze v ll. stoletju oglejski 
odvetniki tudi goriški grofje, in tako je odvetnika Markwarda in Henrika naredil za goriška grola. 
Temn dvema je dodal Se Majnharda, ki |e brez dvoma plod njegove domišljije. Kar se tlce od- 
vetnika Henrika In pa goriških grofov, primerjoj tudi dotlCno opazko pod St. .i«3. 

Zgoraj omenjena vira nam naštevata celo vrsto vasi po Tolminskem. Kanalskem, Furlan- 
skem, po Brdlh In pn na Krasu, katere je baje Ko2oSkl samostan dobil za Časa ogiejskegn patri- 
arha Udalrlka I. Po mojih mislih je sestavljalec teh notic pobral Imcno dotičnih vosi Iz poznejših 
listin Ro2aSkl samostan je po omenjenih vaseh Iiml paC mnogo posestev proti kt ncu IS., ne pa 
proti koncu II. stoletja. Ako Peter Dondulus v svojem pismu omenja rimskega kralja Maksimilijana 
ali pa, a<o trdi, da bolSka zemlja meji proti zahodu ob b* ncSko oblast, se je kaj takega moglo 
_zaplsatl leta Hi«., ne pa za Časa oglejskega patriarha Udalrlka I. 

• Ond Twlel je bil v lkgauu na Svobskem. Hegauski okrnj |a zah<dno od Boden- 
skega jezera. 

• Ta Berlitold Je bil sin enokoimenovonega karantenskega vojvoda, kateri je bil pa leta 
1077. odstavljen. Karantansko vojvodino je nato dobil zgoraj omenjeni Liutold. 

* Opat Udalrlk je Imel veC bratov. Liutold |e bil vojvoda korontonskl, Henrik nujni grof 
Istrski, Hberhard opat v Ottenbeurnu. Svvigcr pa opat v FUssenu. 

4 Besede -abbas ct patriarriia- ko2«jo, da se je lo zgodilo It Ic takrat, ko je opat Udalrlk 
2e postni oglejski patriarh. Zosiron dotlronjo glej Mcuer v   Knonau. fohrbildicr, IV, 12«». op. 31. 

1 Ta -a'tcr clus frater- je bil brez dvoma Henrik. VpraSanjc |f, kdaj je dobil Istro v svojo 
oblast. Leta 1077, Je kralj podelil to deželo oglejskemu palrlarhu Sigehordu (SI. HI) ter nnjhrze 
pripustil, da jo je obdržal tudi patriarh Henrik. MogoCe je, da je F.ppensteinovcc Henrik dobil Istro 
po smrti patriarha Henrika leta I0M. (01. Wahnschoffc, Dos Herzogthum Kflrnten, str. 70.) 

* To se je zgodilo na sinodi v Mainzu konec oprlla leta IMS, (Cfr. Megvr v. Knonau, Jahr- 
bfldier, IV, 22 in aio.) 
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f„cum assensu ... dacls Uudaldi"/, določil, da naj se Praska \n Olo- 
muška Škofija združita. 

„Datum III. kalendas Mati, anno ab incarnatlone Domini MLXXXVLt 

indictione VIII., anno autem domini Hcinrici regni quidcm XXXII, im- 
perij vero III. Adam Ratispone" 

[Prepis \z 12. stoletja v Monnkovem. — Stu mpf-B rcn tono, Acta im- 
perii, p. 79, St. 76.] 

Št   ^ftR 
Najbrže leta 1086.« 
Adalberon, brat Otokarjev, prednik štajerskih mejnih grofov, je 

bil od solnograškcga nadškofa izobčen, ker je na dan sv. Treh kraljev 

okoli Brez ropal in požiga!. Da bi bil zopet sprejet v cerkev, je od- 
stopil svoja posestva v Eididorfu2, Hauzcnbidilu3 in Ardningu4 nad- 

škofu, kateri jih je nato podelil Adrnontskemu samostanu. 

Vita Gebehardi archlep. ct suec. c. 2 (MG. SS., XI, 36): „Ottakarus 
quoque mnrdiio,* proavus mardiionis O. de Stiere, intuitu dileetionis ipsius Deo 
digni nrdiiepiscopi et pro salutc onirnae suac tradit villani Eididorf cidcin Ad- 
muntensi monasterio. Adilhero etiani gcrmniuis ciusdem mardiionis, qui diutinnm 
(um fratre guorrnm habuit, pro absolutione bnnni et multimodis iniuriis coenobio 
in persecutione Heinrici IV imperatoris illatis tradidit per mantis itidem ardii- 
presulis super altare saneti Blasii villas duas Adarnidi cum omnibus suis perti- 
nentils et predinm lluzenpubel." 

Codex tr.-id. moii. Hdmont., IV, 105 (Zahn, Urkundcnbudi des H. Steier- 
inark, I, 99): »Adalbcro frater Otntjrii, proavus mardiionis de Stirc predaš et in- 
cendla in Epiphania domini npud Friesacum faciens ab episeopo Gcbhnrdo ex- 
COmntunlcatlU est, čili pro absolutione bnnni dedit Aididorf, Huzinpudili ct Arnidi 
quac Statlm monasterio tradidit." 

Št. 389. 
Nepristno*6 

1088, dne 19. julija. Lordi. 
Pasovski škof Altman zamenja z Otokarjctn, mejnim grofom štir- 

skitn /„cum inlustrl marehlone Stirle Otakkerio"/, nekatera posestva. 
Otokar prepusti Pasovski cerkvi neka posestva med Hausruckvvaldom 
in Donavo, katera je nekdaj od pasovskega škofa Piligrima dobi! v 
fevd njegov oče, mejni grof Otokar, ki je v Rimu umrl, in katera je 

prej imel v svoji posesti Amulf, grof v Welsu in Lambachu, njun (obeli 
Otokarjev) sorodnik. /„Hcc omnia predietus mardiio   atque pater ejas 

1 Zastran letnice gl. Zahn. Urkb., I, ro. op. 2. 
• Eididorf |e pri Kulttelfcldu na Štajerskem. 
» llauzenbldiel |c pri KnitteircUlu. 
4 Ardnlng |c pri Admonlu nn Štajerskem. 
• Necrol Sconenso in Necrol. Adinuntensc (MG. Necrol.. II, 222 In 293) stavita smrt tega 

me|ncgn grofa na 20, dan meseca marca. 
• Da |e la listina nepristna, trdi med drugimi Kroncs (Verfassung und Verwaltnng der 

Mark und des H. Stcler, str- S). - Gle| tudi Kroncs, Die Markgrafcn von Stcler, str. <2 In 43, op. t. 
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Otakkerus, qui Rome obiit, dudum ante etatem nastrani a Pilgrlmo 
Pataviensi cpiscapa in beneficium susceperat ct ca ah Arnulfo magnl- 
fico comite dc Welsa atquc de Lambachha ipsortim consanguinco ad 
eos fucrant dcvoluta atquc posscssa."] Zato pa odstopi pasovski škof 
mejnemu grofu Otokarju cerkev v Diclachu in njena posestva polco, 
fluiže. 

o 
Med pričami je tudi omenjen  „Vlricus Aquilcicnsisu. 
„Data apud Laurlacam anno dominice incarnationis MLXXXVIII., 

KIIII. kalcndas Augusti, anno ponti/icatus nostri XXIII!., indictionc XI." 
(Izvirna listina v Glcinku. — Hansiz, Gcrm. sacra, I, 279. — Kurz, Bci- 

triigc zur Gesdi. dcs Landes ob dcr Erurs, 111,291. — Hormaijr, Mrdiiv f. Gco- 
(jraphie. VI (1815), 499. — Mon. Boica, XXIX»>, 44. - Urkundenbudt dcs Landcs 
Ob dcr Enns, II, 117, St. 82) 

St. 390. 
1089, dne 13. oktobra. Treviso. 

Karantanski  vojvoda   Liutold [„domnus Liutaldo dux"J 
prisodi na sodnem zboru v mestu Trevisu padovanskemu škofu Mi- 
lonu neka posestva v vaseh, Braganzc in Valle S. Donato imenovanih.1 

„Signtttn f manu suprascripto domnus Liutaldo dux qui hoc si- 
gnum crucis feci." 

„Anno ob incarnacionc domini nostri Jcshu Christi millcsimo octua- 
gcsimo nono,  tcrcio decimo dic mcnsis Octubcr., indictionc duodccima." 

[Izvirna listina v Kapitelskem arhivu v Padovi. — Gloria, Codicc dipl. 
Padovano, I, 322, St. 298.1 

1090, dne 12. maja. 
Takrat je umrl karantanski vojvoda Liutold. Nekoliko 

pred svojo smrtjo je odstranil svojo zakonito soprogo ter si z dovo- 
ljenjem protipapeža Wiberta izbral drugo. Kot zvest pristaš cesarja 
Henrika IV. je bil iz cerkve izobčen. Neverjetno je, da je postal vla- 
darju nezvest ter se sam hotel polastiti krone. 

Bernoldi Chronic. nd n. 1090 (MG. SS., V, 450): .Ex parte autem cxcom- 
municatorum Luitoldus dux Cnrinthiorum inopinata inorte prneripitur, cutn nuper- 
rimc contra fas ct ius repudiata propria uxorc, aliaiu siipeririduxcrit, Guibcrto 
quidcm heresiarđia hoc ci conccdcntc." 

Walrammus, De unltate ecclesiae conservanda, lih. II (A\G. Libclli 
de lite, II, 263): „Eodem etiatn anno (1090) defunetus est Luidolftis dux Carcn- 
tinorum, cum et Ipsc appeteret regnum contra imperntorem Hcinridium."2 

1
 Braganze In Valle S. Donato sla dve vasi na vlccntlnskl zemlji. 

1 VValrammovo porofllo, da se |e hotel vojvoda Liutold polastiti vladarstva ter odstranili 
cesarja Henrika, fe ncver|etno. To je posebno poudarjal VVnhnsdiaffe (Das Herzogthum KBrnten, 
str. 72 In 73). Tudi nekateri drugi so Istih misli, tako Ankersholen (Handb. dcr Gesrti. d. H. Kflrnten, 
II. 770) In Jaksdi (Mon. hlst. duc Car.. III. Iti). Zadnji dvomi tudi o tem. da bi bil Liutold odstranil 
svojo pravo ženo ter se porodi z drugo. Vendar nimamo nobenega razloga, da bi Ilernoldu ne 
verjeli, kar nam poroča. 
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Rnn. Jiugustani ad n. 1090 (MG. SS.( III, 133):  ..Liutolfus dux  Knrintea- 
norum obllt." 

Hnn. Hlldcsheim.  nd a. 10<X> (MG. SS, III, 106):   .Liudolfus dux ct Ber- 
tolfus dux, filius Roudolfl, oblcrunt" 

Jlnn. Rosenveldens., c. M (MG. SS., XVI, 101): „Ludnlfus dux obiil." 
Necrologlum s. Lambertt nd 4. id. Maii       12. ma].*(MG. Nccrol.. 11.325): 

„Livtoldus diu." 

St. 392. 
1090, dne 15. ali pa 16. junija. 
Takrat je umrl prvi krški   škof   Giinthcr. 
Chronlcon Gurcense, C. 1 (MG. SS., XXIII, 8): „Aiino ah incarnatione 

Domini 1088., 16. Kal. Julii Gcbhnrdus ordiicpiscopns nliimum dicm clausit. Eodcm 
dic revolutls duobus annls Gunthcrus Gurccnsis cpiscopus obiil. Hune hic Gcb- 
hardus Guntherum fecit episeopum anno 1072. Hic Gunthcrus sedit annls 18, 
quomm 16 sub domino Gebhardo rcxii eceleslam,.. ." 

Necrologium s. Rudbcrtl Sallsburg. (fl) nd 17. kal. Jul. (MG. Nccrol.. 
II, 143): .Guntlicri primus Gurccnsis ep." 

Nccrologium fldmuntensc nd 17. kal. Jul. (MG. Nccrol., II, 298): .Gun- 
thcrus ep." 

Nccrologium Ossiacense ad 17. knl. Jul. (MG. Nccrol., II, 445): Gun- 
thcrus ep." 

Št. 393. 
Najbrže leta 1090.' 
Henrik, odvetnik Oglejske cerkve2, je soglasno s Purchardom, ki 

je bil takrat postavljen za oglejskega odvetnika, odstopil odvetniško 
sodstvo po vsem imetju Oglejske cerkve patriarhu Udalriku in njegovi 
cerkvi tako, da naj odslej nikdar noben odvetnik ondi ne razsoja, pač 
pa naj imajo to pravico za večne čase bratje (kanoniki), ki tam slu- 
žijo Bogu. Odvetnik Henrik je to storil v korist svoje duše in duše 
svoje soproge Liutgarde. Zato naj pa oglejski prost do njegove smrti 
vsako leto na vseh svetnikov dan preskrbi kanonikom dobro pojedino 
Icr pogosti sto revežev. Po njegovi (Henrikov!) smrti naj se to godi 
na dan njegove obletnice. Patriarh Udalrik je z veseljem sprejel, kar 
je njegov brat Henrik prepustil Oglejski cerkvi. Ko so duhovniki in 
ljudstvo Oglejske cerkve na skupnem zboru vse to odobrili, je patriarh 
dal to tudi zapisati. 3 /„Nohtni sit..., qualitcr Hcinricus sanetae Atjui- 

' To ac je najbrže zgodilo leta ION. aH pa kmalu potem; prej ko ne takrat, ko je odvetnik 
Henrik poslal vojvoda knranlmiskl. 

• Da je bil knrnntnnskl vojvoda Henrik nekoliko casn odvetnik Oglejske cerkve, kotcrl je 
daroval en dvor na Brdu pri »lahkem jezeru na Koroškem ter brodnino pri Voniijcm polju 
I. ... arenm unnin In Carinthin qn< I-kke vocatur. quam dux Henrlcus pro ndvocacla Aquilelensl 
pntrlnrthe dederat. cum plscntorlnus ntuue omnlbus ad candem curlam perllncntlbus ct transllum 
•pod Pobcnuell"), je rnzvidno Iz neke listine onlcjskcfla patriarha Udalrlka. kl |c bila najbrže 
leta 1118. splsnnn. (Jaksdi. Mon. hist. duc. Car.. III. Iti. it- *«5 k letu ION.) 

1 Cerkveni knezi so Imeli svo|c odvetnike, ki so |lm varovali njih (melje Icr jim Ril na 
roko. kjerkoli je bilo potreba- OdvetnlK je bil branitelj (defensorj, varuh (tutor) In oskrbnik (pro- 
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lejensis ecclesiae... advocatus ... ejusdem s. ecclcsiae justitiam reco- 
gnovit atgue ... consentiente et collaudante nccnon et camdcm sentcntiarn 
confirmante Purchardo eodetn dic advocato constituto, placttum advocatiae 
super omnibus bonis prae/atae Aquilejensis ecclesiae attinentibus cum 
omnibus districtis, usibus cl pertinentiis integerrime in manu damini et 
catholici patriardiae Vodalrici, cidem sanetae Agullegensl ecclesiae tra- 
didit, ita u t nullus advocatus a modo et usijuc in sempiternum ibi pla- 
citet, sed fratres digne et reiigiosc atgue devote Deo jugifer servientes 
perpetuo et inviolahili jure habeant.. . Qai venerabiiis patriardui gaudens 
super his, tptac ex jasta et bona voluntatc praedicti fratris sui Heinrici 
advocati ad laadem et gloriam sanctissimae Aguilegensis ecclesiae fie- 
bant, aecepta in se potestatc communi conventu Ubito consensu et vo- 
luntate deri et populi ejusdem sanetae ecclesiae fidvlium scriptis com- 
misitri 

„Hi sunt testes: Purdiardas frater* Purdiardi advocati et fillus 
ejus Purdiardas, Heinricus de Guriza2 Vvillelmus, Hernos, Valdo, An- 
dreas, Rantolphus et filii ejus, Fridcricus, Astatdus, Marcuardus frater 
Andrcae. Ego  Vodalricus patriardia manu propria subscripsi.1' 

„Fridcricus de Tcngite, Atzo, Otto de Pisuic, Dietricus vicedominust 

Bcrtoldus et frater ejus Wemcriust Vdalricus, Hermenardus, lohanncs, 
Adalbertus, comes Wotiscalcus." 

(Izvirna listina v Kapitelskem arhivu v Vidmu. — Trarissumpt iz neke li- 
stine, izdane dne 10. maja leta 1206. — U (j h cl li, Italia sacra, V, 68. — Rubeis, 
A\on. eccl. Aquil., col. 599, 600. — Taiifjl v Archiv f. Kunde osterr. Gesdiiditscju., 
XII, 179, op. 203. - Jaksch, Mon. hist. duc. Car., III, 211, St. 532.| 

curator) kakega Skofa ali pa opata. Zastopat ga Je v pravilih zadevah. Ce )e bilo treba kako po- 
sestvo pridobiti, odstopiti, zamenjati Ud. Včasl Je pobiral dohodke dotične Škofije ali pa opatije. 
Odvetnik je po nekaterih krajih zahteval svoj delež pri kupčijah, katere so se napravile pod nje- 
govim nadzorstvom, potem svoj delež od dobitka pri kovanju novcev ter odškodnino za vojsko- 
vanje, katero se je pod njegovim vodstvom vrSilo nn korist kaki Škofiji ali pa opatiji. 

Odvetnik je IzvrSeval tudi sodstvo. Kazsojcval je prepire Škofovih ali pn opatovih pod- 
ložnlkov. Kot sodnik je nalagal globe ter dobival Se druge sodnljske prlslojblne prav tako, kakor 

grof kot sodnik na kraljevi zemlji. Ce je prlSel k sodnijskl obravnavi, je zalo dobil neko od- 
škodnino. 

V zgoraj navedenem slutaju se je oglejski odvetnik Henrik odpovedal pravici, da bi Izvr- 
Seval sodstvo po tleh Oglejske patriarhlje. Tudi Purdiord, njegov naslednik, ni bil veC sodnik, 
obdržal je pa vse druge odvetniške pravice In dohodke. Odslej so oglejski kanoniki sodili oglejske 
podložnike, ob enem pa ludi pobirali razne sodnljske pristojbine. 

1 Namesto .Piirrfiardus- hl najbrže moralo stati .Pertholdus". Tako se Je zval takratni 
solnograSki protlnadSkof. C(r. Jaksdi, I. c. op. 

1 Okoli leta 10M. nI bil Henrik Eppenstclnskl grof goriški (gl. St. MS, op.i, paC pa |e živel 
v tistem fasu v Gorici neki drug Henrik, ki se nikakor ne sme zamenjati s Henrikom Eppen- 
sleinskim, kajti v tem dokumentu se omenjata oba. oni kot priCa, ta pa kot darovalec. Hrez dvoma 
Je ta Henrik Iz Gorice Ista oseba, katera se navajn pod It M0, kjer Je reCeno, da Je bil iz Jako 
plemenite rodovlne (.noblllsslma prosapia orlus-j In dn |e podedoval razna posestva v Gorici in 
po drugih sosednjih krajih Furlanske grofije f.talia predla gualla ... comllatu Forlulanense loco 
Gorlza alilsque locls Ibidem clrcumiatenlibus prefalus Heinricus hcreditarlo Jure ... habult et 
possedlt-). Okoli leta ur.n. tedaj Se nI bilo Goriške grofije In tedaj tudi ne goriških grofov. Gorica 
Je takrat spadala Se pod Furlansko grofijo. Prej omenjeni Henrik Iz Gorice je bil po mojih mislih 
prednik goriških grofov ter morda kak vnuk ali pa sploh sorodnik grofa Werihenta. ki fe leta iuoi- 
od cesarja Otona III. dobil mnogo posestev po Goriškem (St. 2). 
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Primerjaj tudi napis na kameniti plošči v Ogleju, o katerem poroča Rubeis 
(AAon. ecel. Aquil., col. 556): „Notutn sit omnibus fidelibus ('Inisti. qunlitcr ego 
Mcnricns dux totum placitnm advocatiac canonicae hujus ecclesiacpro mea anima 
ct Luicardac uxoris rneac sanetac Mariac et fratritms his coram clericis ct laicis 
collandantc ct confirrnante domino Vodolrico patriardui fratre meo dederim, vide- 
licet eo tenore, ut semper in festivitate omnintn sanetornm optimum servicium 
canonicis his in vita mea a praeposito eorum fideliter administretnr et C pauperes 
pnscantur; post mortetn vero meam in meo anniversario totum istud supradietum 
adimpleatur." 

Št. 394. 
Med letom 1090. in 1106. 
Nepravi solnograški nadškof Perhtold postavi za krškega škofa 

Perhtolda iz Selč. ki je nato vladal od 1090-1106. Vtem času je 
prepustil nekatera posestva Krške cerkve kot fevde raznim velikašem. 
Karantanskemu vojvodu Henriku je podelil cerkev v Bistrici1 in pa 
150 kmetij, potem en dvor v Brezah in enega v Dirnstciuu2. Svojima 
bratoma Poponu in Wilhelmu je odstopil 80 kmetij, dvor in cerkev v 
SclčalP. Vojvodu Henriku in grofinji Hedvicji (?) * je dal 80 vasi in dva 
dvora v Ptujski marki. Mlajšemu EngelhertuS je najprej izročil dva 
Tr u Senjska gradova, 12 vinogradov in štiri dvore. Ko je nehal 
biti škof, mu je dal še 12 drugih vinogradov, trg v Brezah ter deset 
kmetij in en dvor v vasi Micheldorfu". Nekemu Dietriku je prepustil 
trideset kmetij in en dvor na Koroškem ter deset kmetij v vasi Vo- 
hendorfu na Bavarskem, nekemu Regenbcrtu de Tanna pa dvor s pet- 
najstimi kmetijami. Ministerijalom Krške cerkve je podelil petdeset kmetij, 
in tako ni škofiji že skoraj nič več ostalo. Prej omenjenemu Poponu je 
odstopil dvanajst podložnikov, izmed katerih je vsak na leto dajal po 
osem kunjih kož. Ta Popon si je tudi prisvojil dva mlina in sedem- 
najst podložnikov rečene cerkve, ne da bi mu bili darovani. 

Chronicon Gurcense, c. 2 (MG. SS., XXIII, 8, 9): .Qui Pertoldus qncndam 
alium Pcrhtoldum de Celsndi oriundnm Gnrcensi ecclesie intrusit episeopum; et 
Iiic totum dilapidavit episeopatum. Sedit annis 16. Hec sunt allodia quibus sub 
nomine beneficioruru nudatam se getnit Gurcensis ccelesin ab eo: ecclesia in loco 
qni dicitur VVztridi CUltl 150 mansis duci . . . et ad hoc Fresaci curtis lina, Bltera 
Dernsteine. Poppo cum fratre SU0 Willehelmo 80 rnunsos eiusdem possidet Gur- 
censis ecclesie et curtim imam et ecclcsiam in codem edificatam predio. In Mardiia 
episeopus duci ct commctisse 80 villas et duas curtes concessit. Idem episeopus 
iuniori Hnnelberto duas urbes, Truxinas nomine, dedit  et 12 vineas  et  curtes 1, 

» VVztrlcli |e Bistrica (f-elitritz) zahodno od Brez na Koroškem. 
> Dlrnsteln |c nn Štajerskem jugozahodno od Neumarkla. 
J Da sta tu omenjena dvor In cerkev bila v SelCah. fflcj Jaksdi. Mon. hlst. duc. Car.. I, 

M,  op.   n. 
4 Jnksrti (op. cll., op. 4) misli na lledvigo, soprogo grofa lingelhcrta I. Iz rodovlne Spnn- 

hcimov, ki |e bila sestra karantenskega vojvoda Henrika. 
* Grof Engclbcrt II. Iz rodovlne Spanhclmov, nekaj Časa (1107—liti) mejni grof istrski, po- 

zneje pa (UM—MM) vojvoda karantenski Bil je sin prej omenjene Hedvlge In njenega soprogi 
Hngclhcrta I. 

• Mldieldorf |c jugovzhodno od Bre2. 
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et ea dic qua nb episcopatu reccssit 12 alias vincas; Fricsoccnsc Insuper forum 
ciim 10 mansis ct unam curtem in vllla Midicldorf; Dictrico in Carinthia 30 mansos 
ct curtim unam, et in Bawarica 10 in villa Vohendorf; Recjenberto de Taniia 
curtim unam cum 15 mansis; mlnfsteriallbus e'usriom ccclcsic 50 dcdit ct sic epi- 
scopali luri niđiil remmisit. Popponi supra dlcto 12 scrvos dcdit quonim uiius- 
quisquc 8 marturinns sirumlis unnis dare solebat. Prctcren idem PoppO absquc 
omni traditionc 2 rnolas ct 17 scrvos ciusdcm  ccclcsic suc vendicavit potestati." 

1091, okoli 1. maja.     St# 395# 

Grof Engclbcrt I. podeli z dovoljenjem svoje soproge Hcdvike 
/„consensu dikete coniu^is suc Haihvigć'] in svojih sinov1 prvemu 
(šentpavclskcmu) opntu Wecelinu cerkev sv. Pavla2 z vsemi njenimi 
priteklinnmi in podložniki, potem v Labodskem okraju fjn tcrritorio 

Lauentino"] Sentpavclski dvor /„cttriam que dlcitur ad sanettun Paulum"] 
ter zraven ležečo vasico, „Brugga"3 imenovano, z vsemi priteklinami 

razen lova na bobre [„castorum venationc cxcepta"l. Na gori južno od 
St. Pavla mu podari cerkev sv. Lambcrta4 z njivami in novinami pri 

Losdientalu5 do Rotelstcina", onostran reke (Labodnice) pa pristavo 
AndcrsdorF, potem Ragladi8, Gotzendorf, Rainz10, Mollbach1', in pri- 

stavo Labod12. Onostran gore13 mu podeli posestvo na Cali14, potem 
cerkev in pristavo z vinogradi in podložniki v Gorenjca h1*, dalje 
pristavo v Grebinju1*' in pa Gaber je" s podložniki in mejami, ki se- 

gajo do Alp, potem Schildberg18, novine v Pustrici19, Strcglje20 z 
vinogradi in desetinami ter dve kmetiji pri Montfcrranu.2' Na Furlan- 
skem mu podeli vas Lipnik22 in pa eno kmetijo pod gradom Rtinom23. 

1 Glci rodovnik Spanhcimov pod -M. riTfl. 
• Glej &t. :iw In .170. 
1 Brugga (Uruck) se ie zval sedanji trn St. Pavel. Ime (c dobil po mostu, ki je držal Cez 

potok Molmlco ali pa CQZ reko Labodnlco. 
1 Cerkev sv. Lamberla je bilo i;a gori, ki se dandanes zove Lambrechlsberg ter lezi južno 

od St. Pavla. 
I Losrtiental je vas jugovzhodno od St. Pavla. Nad njo se vzdihuje gora s cerkvico sv. Jo- 

žefa. k|er Je nekdaj stal grad Losrtiental. 
* ROtcIstein |e neka kmeCka hiša na koncu Losdientala. 
7 rtndersdorf je vas vzhodno od St. Pavla v fari Sv. Jurija. 
' Ragladi je vas pri Rojndi severovzhodno od St. Pavla. 
* Gotzendorf je vas severovzhodno od St. Pavla. 
» Vasi Oberrainz In Unterralnz sta vzhodno od St. Pavla. 
II Mflllbadi je pri l-ttendorfu jugovzhodno od St. Pavla. 
11 Labod je pri Izlivu Labodnice v Dravo. 
11 Tu nam je misliti na pogorje, ki se razprostin med St. Pavlom In reko Dravo. 
14 Cala je vas blizu Drave severovzhodno od Svabe'ia. 
'"• Tu omenjena cerkev v Gorenjcah je Sv. Radegunda blizu Drave nasproti Svabeku. 
" Grebinje (Grlffenf je severovzhodno od Vellkovca. 
" Gaberjc (llaberbergi so vas severovzhodno od Greblnja. 
" .Skiltaren" Je morda vas Sdiildberg severovzhodno od Rude In jugovzhodno od Gaberjev. 
* Pustrlca je vas severno od Greblnja. 
*' Slreglje (Strtiglarti) so vas severovzhodno od Pokrske vasi. 
11 Mons Ferrarlus (Montferrani, neki grad južno od Vellkovca blizu Dravskega mostu. 
11 Llpnik je bil na Kurlanskem. Morebiti je to sedanji Lalpacco od Colloredn proti vzhodu. 
M ..Sii!> castro Retln" Je svet  pod gradom  Rtinom  (Artegna*. ki se nahaja med  Tarccntom 

in Gumlnom. 
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V Marki onostran (Dravskega) gozda' mu podeli dva vinogradal, 
onostran Drave vas Ruše3 in pa sosednjo puščavo, Radomlje4 

imenovano, kjer je ludi postavil nekoliko menihov, ki naj bi služili 
Bogu. /„... in monte quoque meridiem versus obposlto dedit ecclesiam 
suneti Lamberti cum agris suis atquc novalibus de Losdiental adusque 
Rotenstein pertinentibus, trans flumen vero stabulariam curtim Entrldis* 
dar/ ct Reculach et Oezendor/ et Runitz ct Molewadi, ct stabulariam 
curtim Lauentmundi, ultra montem predium Cela et Gorinsig ecclesiam 
et curtim stabulariam cum vineis atquc mancipiis, stabulariam curtim 
Griuina et item Griuina cum mancipiis suls ac terminis ad Atpem usque 
pertinentibus, Skiltaren quoque et Pvsters navale, Strietadi etiam cum 
vineis et umni decimatione, in mante Ferrario duos mansus, in Fora 
lulii vitlam Lipinik dietam et mansum unum sub castro Retin, in Mar- 
diia trans Silvam vineas duas, ultra Trauum vilam Raste et heremum 
huic contiguam Radlmlahc dietam, ubi etiam fratres aliiptot Christo 
militaturos se vivente substitult"] 

Naštetih je več prič, med njimi tudi „Hainricus ipsius comitis 
filius, Ludevvic Ludcvvici comitis filius, Weriant de Grez*. Dictricus 
de Kriwig, . . . Frazlau .. ." 

„Acta sunt hec amnia pascaii sollempnitate nuper eiapsa circa 
kalend. Mat'., dominice ineamationis anno MXCi, pontifteatus domini 
Vrbani apOStollcl pupe II., regnante Ilcinrico imperatore lili." 

[Cod. trnd. S. Pnuli, c. 3 \z znCctkn 13. stoletja v St. Pavlu. — (Hornugr) 
Ardiiv f. (iconmphic, XI (1820). 288. — Ankcrshofen, Handb. der Gesdi. des 
H. Kflrnten, II1*. 104. st. 56. — Schroll v Fontcs rcr. Austr., Dipl. XXXIX, 5. - 
A\G. SS., XV, 1058. — Jaksch, Alon. hlst. duc. Car., III, 193, St. 496.) 

Št. 396. 
1091, dne 5. maja. Bassano.* 
Cesar Henrik IV. povrne v navzočnosti oglejskega patri- 

arha Udalrika in drugih knezov /„praesentibus regnl principibus, 
Ovdalrico patriarcha Aquilciensi.. ."/ eichstndtskemu škofu Udalriku 
nekatera posestva v Nordcjnuu. 

„Data III. non. Mali anno dominicue ineamationis mili LXXXXL, 
indietione XIIIL, anno autem ordinationis domni lleinrici tercii Rama- 
norum imperator is augusti XXXV. regni, imperii vero VIL Aclum Bassan." 

[Izvirna listina v Atonakovem. - A\on. Boicn, XXIX". 211, M. 133.] 
1 Dravski gozd nam je isknll zahodno od Mnribora nekako pri »rezovem. 
i Neubauer (|ahresberUhl der k. k. Stants-Obcrrenlsdiulc in Marburg. IHH?, sir. 7) misli, da 

stn bila U dva vinograda pri Vcsternlcl zahodno od Maribora. 
• Ki:'.- so vas na južni strani Drave jugozahodno od Mnribora. 
' RldOmlJ« so sedanji Sv. Lovrenc v Puscavl jugozahodno od Maribora. Po potoku Ra- 

domll ali Radolnl. ki teCc skozi PusCavo. se je nekdaj tukaj reklo v Radomljah. (Cfr. Skuhala 
Župnija In božja pot Device Marije v PuScavi   Mnrfbor. :--i. • 

* Sedanji Slovenji Gradec na Štajerskem. 
4 linssauo je južno od Mresctc v Italiji. 
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Št  397 
1091, dne 23. maja. 
Cesar Henrik IV. potrdi samostanu sv. Feliksa in Fortunata v Vi- 

cenzi njegove pravice in posestva. Med navzočimi sta bila tudi 
oglejski patriarh Udalrik in pa Bernhard, prost oglejske 
cerkve. 

„Anno dominkc inc. millcsimo lumagesimo /., indietionc XIII!., hoc 
acttim est X. kal. /umi in Dci nominc /cliciter, regni vero domni Henrici 
screnissimi imperatoris XXXVIII., imperii aulcni  VI/L" 

[Izvirna listina v Viccnzi. — Ughclli. Itnlia saera V, 1040. - Castcllini, 
Storia della citta di Vicenza, V, 107. — Cfr. Neues Ardiiv der Gesellsdiaft f. flltcre 
dcutsdie Gesdiiditskundc, III, 93.) 

<~M Št. 398. 
1092. 
Cesar Henrik IV. je šcntgallenskcga opata   Udalrika   povzdignil v 

oglejskega patriarha1 ter mu dovolil, da je tudi opatijo še dalje obdržal. 
Novega patriarha je posvetil proiipapež Wipcrt (Klemcnt III.).   Udalrik 
je pregovoril cesarja, da je pregnal  konstanškega  škofa  Gcbharda, ki 
je bil takrat papežev  legat in vikar v Nemčiji,  ter na njegovo  mesto 
postavil Sentgallcnskega  meniha   Arnolda   iz   Heiligenberga2. Nato  je 
patriarh hotel s silo pripeljati  Arnolda v Konstanz/ a ondotni meščani 
ga niso sprejeli ter ga prisilili, da se je moral vrniti. 

Bernoldi Chronicon ad a. 1092 (MG. SS., V. 455): „Doinnus Oudalricus, 
qui nbbatiam saneti Galli ct Aquileiensem episeopatum non inlrando per ostiurn 
Obtlnult, per qucndarn monadiurn sui monasterii Gebehardum Constanticnscm 
episeopum supplantnrc conatus est, cul investiturnm eiusdcm episeoputus a Hoin- 
rlco irnpclravit. Sct curn cundern supplnntatorcni mite natalem Domini inthronizare 
vellet, a Constantiensibus receptus non est, Inuno non sine contumelia repedarc 
compulsus est." 

Casus monasterii Petrlshusensis, lib. III. c. 29 (MG. SS., XX, 656): 
»De Oudalrico patriardia. Igitur rex Hcinricus nbbatcm monasterii saneti Galli 
patriardiam apud Aguilegiam constituit et utrarnquc potestatem ha bere permisit, 
pro eo quod semper erroribus eius toto annisu favebat. Qui a VViperto ordinatus, 
contra catholicos turannidem exercebnt. Ea de causa etiam regem instigavit, ut 
venerabilern Gebeliardum Constanticnscm episeopurn dcpellerct, et alium pro co 
constitucret, eo quod ipse numquam ci vel alicui fautorum suorum ulla rationc 
conimunicare voluissct. Erat enim idem Gebchardus tunc temporis legatus et vi- 
carius apostolici in Theotonicis partibus. lam dietus crgo Oudalrlcus, din cum rege 
conspirationc habita, demum obtulit ci umiru de monadiis suis nominc Arnoldum, 
de Santo A\on!c3 progenitum, promittens, ut si ci episeopatum daret, ipse cum 
nbsque eius laborc intruderet. Itaquc cum rcx votis eius satisfccissct, illc domum 
regressus cum magna manu militari Arnoldum Constantiam ndduxit, sct civibus 
ad arma concurrcntibus ct forti pertinacia resistentibus, inaeti rcccsscrunt." 

' To ie te zflodilo leta I0M. Q|. H. Ml, 
1 Helllflenbern (c severno od Bodenskefla Jezero na Badenskcm. 
1 Id est Hclllnenbcrfl. 
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St. 399. 
1093, dne 12. maja. Pavla. 
Cesar Henrik IV. podeli vsled prošnje oglejskega patriarha Udal- 

rika, svojega sorodnika • l„pro petttione Uodalrici patriardiac, dilectis- 
stml consanguinel nostri"], Sentgallenskemu samostanu vas Daugendorf3 

in pa zraven Se toHko zemlje, da bode znašalo trideset kmetij, od ti- 
stega posestva, katero mu je (cesarju) odstopil karantanski vojvoda 
Henrik, sin Markwardov. /,.... de illo scilicet praedio, quod nobis dux 
Hcinricus de Carinthia, filltts domini Manjnardi, dedit."] 

„Data est IV. idus Mali anrio ab Incarnatione domini MLXXXXIIi, 
indietione /., anno anteni domini Heinriei regni eius XXXVIII., imperii 
vero SUO Vlili. Actum Papiae" 

[Izvirim listina v St. Gnlleiui. — Ncinjart, Cod. dipl. Alem., II. 38, st. 829. 
— VVirtcnibcrn. Urkundenb., I, 299.) 

Št. 400. 
1093, dne 12. maja. Pavia. 

Rimski cesar Henrik IV. izjavlja, da je za časa rajnkega patri- 
arha Sigeharda zarad njegovega zvestega službovanja in vsled prošenj 
drugih fevdnikov podelil Oglejski cerkvi Kranjsko mejno grofijo. 
Pozneje je po nasvetu nekaterih, slabo mu svetujočih oseb rečeni cerkvi 
vzel omenjeno mejno grofijo ter jo prepustil nekemu drugemu.3 Sedaj 
pa, ko je spoznal, kaj je prav, iz nova podeljuje imenovano mejno 
grofijo z vsemi tistimi pravicami, katere so imeli on in njegovi pred- 
niki, Oglejski cerkvi, oziraje se na zvesto službovanje patriarha Udalrika, 
svojega fevdnika in jako ljubega sorodnika, ter na posredovanje mnogih 
svojih, imenoma naštetih fevdnikov. Patriarh Udalrik in njegovi nasled- 
niki smejo rečeno mejno grofijo imeti, obdržati ter ž njo storiti, kar bi 

' Patrlorhova stara moti Hcatrica. soprogo karantanskega vojvoda Adalberona, ter cesarjeva 
stara mali (iizela, soproga cesarja Konrada II. sta bili sestri, hccrl tvabskega vojvoda Hermana H. 
To sorodstvo je razvidno Iz naslednego rodovnika. 

Herman II., vojvoda ivabiki, A\arkward Eppenstcinski, 
+ iona. mejni grof karantanski. 

A\ntllda, Glzelo. Herman III , Heatrlca Adalberon, 
soprogo karant.     soproga cesarja       vojvoda Svabski, vojv. karantanski 

vojvoda Konrada       Konrada II. t ion lOtl-lttf. 
ii'-'i -i'Hii (IH7I   mini 

A\nrkward Adalberon. 
Konrad Mla|sl,    Kralj Henrik III. f 11.70 škof bomberRkl, 
vojv. karnnt. 111.19 -umi. sopr Llulplrga      I0M—JOfl 

in::ii   |o:i'i 
Kralj Henrik IV. I.lutold. Udalrik I.. Herman, Henrik, 

1056-IIIMI vojvoda karant.    patr. oglejski      Škof pasov.     vojv. karant. 
I0n—10M 111*6—1111 t   '""T I»90—112? 

» Daugendorf (e severno od Redlingeno no VVllrtcmberSkem. 
• Dobil jo |e najbrže Udalrikov brat Henrik, mejni grof Istrski, ki ic leta 1090. postal karan- 

tanski vojvoda. (Cfr. Wobnschaile, Oas Herzoglhum Kfirnten ti. selnc Marken. str. 74.) 
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jim bilo zarad koristi svoje cerkve všeč. /„Notum sit omnibus Christi 
nostrisque fidelibus tam futuris quam praesentibus, qualiter nos tempore 
Sighardi patriardtae bonae memoriae pro fidell servitio cjtts ct pro peti- 
tionc aliorum fidetium nosirorum quandam mardtiam nomine Carniolam 
Ai/uilejcnsi ecclcsiac ob honorem s. Dei genitricls Mariae sanctique Her- 
magorae dedimus, postea vero concllio quorundam non bene nobls con- 
sulentium tandem mardtiam praedictae ecclcsiac subtrahendo abstulimus, 
alii cam conccdentcs. Nimc igitur recognoscentes justitiam ad reconci- 
llandam nobls s. Dci genitricem Martam praefatae ecclcsiac reddldimus 
ct pro remedlo animae nostrae tum pro dileetione ct fideli servitio Vo~ 
dalrici patriardtae fidelis nostri ct dllectissimi consanguinei, tum ob 
interventum fidelium nostrorum . . . praedictam mardtiam Aipiitcjcnsi 
ecclcsiac ad honorem s. Mariae sanctiquc Hermagorae in proprium dedi- 
mus cum tali jure ct justitia, qua eam nos habuimus et anteccssores 
nostri regesve vel imperatores habucrunt ea scilicet rationc, ut praedictus 
Udatricus patriardia cjusque succcssores liberam potestatem habeant 
possidcndi, obtinendi vel quidquid iltis ad utiiitatem ecclcsiac ptacuerit 
inde faciendi."/ 

„Datum est IV. idus Mali anno ab incamationc domini MLXXXXIII., 
indict, /., anno vero domini Henrici regni cjus XXXVIII!., imperii vero 
IX. Actum Papiae" 

(Prepis v zbirki „Consultori in iurc" v Benetkah z (Int. »a. regni 29." — 
UgheJli, Itnlia sacra, V, 59. — Ltlnig, Cod. dipl. Italiae. IV, 1534. - Tongl 
v Ardiiv f. Kundc osterr. Gesđiqu., XII, 179 z dat. „IV. idus Mnrtii". — Schumi, 
Urk.- u. Reg.-Buch, I, 67, St. 59.] 

.093. Št- «01- 
Cesar Henrik IV. podeli oglejskemu patriarhu pravico, da sme 

svobodno voliti puljske Škofe. 
[Odoricus de Susannis, Thcsaurus ecel. Aguil., cd. Biandii, p. 227, 

st. 536 (reg.).| 

Št. 402. 
1093, v začetku decembra. 
Ko je solnograški nadškof Ticrnon v začetku meseca decembra' 

posvetil Scntpavclski samostan, je podelil s posredovanjem svojega 
odvetnika Enc]clberta ter z dovoljenjem takrat navzočega ljudstva in 
duhovščine ondotni cerkvi tretji del njemu pripadajočih desetin od treh 
samostanskih posestev, in sicer v Gorenjca h2, Gre bi nju3 in Ari- 

1 Scntpavclski opat UIrik I. nam v tretjem pofllavjn svojega Cod. trad. pripoveduje, da je 
grof Enielbert I. leta 1001, okoli I. maja podelil razno posestvn prvemu opatu Sentpavelskcga 
samostana |gl. SI. >W). Nato nadaljuje .onno delilne secundo", kar kaže na leto ION 

1 Kje so Gorenjce, fll. pod M. Mfl. 
' Greblnje je severovzhodno od Velikovca. 
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dcrsdorfu1, in pa tudi vse desetine od novin, katere je samostan do 
takrat pridobil. Tudi je podelil opatu in njegovim naslednikom župnijske 
pravice, katere je imela ondotna cerkev2 od časov sv. Hartvvika sem,3 

ter določil, da naj bode pokop na onem kraju popolnoma svoboden. 
Vse to se je v navzočnosti vseh, ki so se takrat tam zbrali, prečitalo 
in potrdilo. Nato slede imena prič. 

V tistem času je Popon, mejni grof istrski4, podelil Sent- 
pavelskemu samostanu majhen dvor z vrtovi med obzidjem Oglejskega 
mesta. VVcrinnt iz (Slovenje g a) Gradca je podaril dve kmetiji 
onostran (Dravskega) gozda pri Selnici5. Ludovik, sin Ludovikov, je 
podelil dve kmetiji in četrti del davkov v Bistrici0 ter določil, da 
naj bi ljudje rečene cerkve, ki prebivajo po gorah med Vurrnatom7 

in Kamnico8, imeli pravico do paše, lova in vseh drugih koristi. 
Arnolt in Sitzo sta za dušo svojega nečaka Perhtolda podelila 

dve kmetiji v Plostnttcnu9. Nato slede priče zadnjih štirih, v islem času 
storjenih podelitev. 

Cod. tradit. mon. S. Paul i, c. 4: „Anno dehinc secundo decembris mensis 
inicio tcmpli dedientionc solleinpniter peraeta concessit cidcin ccclcsic partem 
quandam decimatlonls obtentu ciusdcm domini nostri advocati sni Eng(elberti) 
Cum consensu presentis tunc plebis ne eleri vir merito bcnlificandus Ticmo sanete 
Iiiuniieiisis sediš nrdiiepiscopus non longe post Christi ninrtir futurus10 en dum- 
taxat couditionc, Ut In tribns monnsterii possessionibus hoc est Gorinsig, Griuina 
et Antridisdorf tercium partem decimc quc scilicet ad episeopum pertinebnt, illi 
fratres haberent, novalium decimas que intra episeopii terminos iam tunc adeptus 
esset, idem locus in perpetuum obtineret. Recjimcn quoquc plebis n tempore snncti 
Hardvvld ad eandem gcdeslam pertinentis nbbati eiusquc suecessoribus concessit, 
sepulturam loči omnimodis liberam essc decrevit. Quc res in omnium, qul tunc 
ibi confluxere, perlnta noticiam cunetorum ipsius procerum et nseriptorum est 
testluni corroborntn presidio: Poppo gener comitis," Cholo sororis episeopi filius, 
Chuno, Scr6t, I.udvvidi Ludwici filius, Arnolt, Adilman, Reintndi, Perhtolt de 
Vodtenberdi, Manegolt, Otto, Brfin et Raben cum conpluribus aliis." 

1 Andersdorf |e vas severovzhodno od St. Pavla. 
* Cerkev, o kateri se tu govori, |c bila cerkev sv. ligldlja ter je stala, kakor se cita v neki 

listini z dne *•• decembra 121«. .In Ipso monasterlo". v nekem drugem viru pa »In medlo atrlo Intra 
muros monostcril". Leta ifilH. Jo je dal opat Uleronlm podreti, ker je že bila v Jako slabem stanu. 
Cfr. Schroll. Urkundenbuch. str. it. op. 

' Nadškof Hartwik je vladal od leta Ml.-IOtS. 
4 Popon. mejni grof istrski, je bil zet grofa Hngclberta 1.. ustanovitelja Sentpavelskega 

samostana. Imel |c namreč njegovo hCer Richardo za 2cno. (Gt. rodovnik pod SI. ttf) Da )c bil 
Popon res mejni grof istrski, nam dokazujejo Se drugI viri. tako Ulslorla VVelforum VVelngart.* 
c 15. (MG. SS., XXI, 403): .... Sophla antea culdam de Carlntbla copulota .. . gcnult Poponem 
marclnonem". Glej ludl Necrologlum Sil. Paull (flrclilv f. Kfirnten. X, 42) ad III. non. Jan 
(—3. Jon.): .Benefactor Poppo morchio Histrlensls." 

» Selnica je zahodno od Maribora blizu Drave. 
* Hlstrlca je zahodno od Maribora blizu Selnice na levem bregu reke Drave. 
I Vurmat se zovejo gorovje, potok In vas zahodno od Selnice icr severno od reke Drave. 
• Kamnlca se Imenujeta vas In potok blizu Maribora- 
* Plcslfltten je vas jugozahodno od St. Pavlo blizu Laboda. 
• SolnograSkcgn nadškofa Tlemona so leta 1101. dne 2M scpUmbra, ko se je Iz Palestine 

vračal, pri Korazaimu mohamedoncl umorili. 
II Se. Engelbertl, fundatorls monosterii Sli. Paull. 
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IblcL c. 5: .Tune temporis etlam prefatus PoppO Histricnsis tnardiio dedit 
sepedieto loco unum curtile cum liortis suis intra muros Aquileyie urbis, VVcriant 
dc Grez duos mansus trans silvam aput Cclnitz, Ludvvidi Ludwici filius dllflS hobas 
ct quartam par tem vectirjalium in Vustriz ct, ut homincs ccclcsic qui cadem bona 
incolunt, cornmunionem habeant in saltu adiaccntc a torrcntc Vdrnunt dicto usque 
ad torrentcm Gćmnitz pascendo, venando ct omni utilitate. 

Item Arnolt ct Sitzo tradiderunt duos mansus in PIćstcten sitas pro onima 
Perhtoldi nepotis sui. Ha rum mi donationum insimul factarum testes sunt hii: En- 
gclbcrtus comes, Poppo mardiio, VVcriant, Arnolt, Purdiart, Petrus, Hcrolt, Marquurt, 
Ruthart, Herman ct alii multi." 

[Cod. trad. S. Pauli, c. 4 in 5 iz začetka 13. stoletja v St. Pavlu. - (Hor- 
rnayr) flrdiiv f. Gcogr., X (1819), str. 112, St. 9; str. 103, St. 7; XI (1820), str. 289, 
fit. 87.  -  Ankershofcn,  Handb.  der Gesdi. d. H. Kflrnten, IP\ 68, St. 5 in 6. 
— MG. SS-, XV, 1059.  — Schroll,  Urkundenb. v. St. Paul, str. 8 in 9 (Fontcs 
rer. Austr., Dipl., XXXIX).  - S c h u m i, Urk.- u. Reg.-Budi, I, 69, St. 61; 70, St. 62. 
- Jakscli, Mon. hist. duc. Car., III, 194, St. 498.] 

Št. /403. 
1093, meseca decembra.' 
Takrat je soInograSki nadškof Ticrnon posvetil Sentpavelski 

samostan  v Labodski dolini. 
Jluctar. Garst. ad a. 1102 (A\G. SS., IX, 568): .Monasterium saneti Pauli 

ad Lavint est dedicatum." 
flnnal. Admunt ad. a. 1102 (MG. SS., IX, 577): .Monasterium saneti Pnuli 

ad Lavcnt est dedicatum." 
flnnal. s. Hudbcrti Salisburg. ad a. 1101 (MG. SS., IX, 774): .Mona- 

sterium Lavcndense dedicatur." 

1094. Treviso. St* Zt04* 
Pogodba, katero je rimski cesar Henrik IV. sklenil z beneškim 

doždom Vitalom Falctrorn in katera naj bi na eni strani vezala Bene- 
čane in njih podložnike, na drugi pa njih sosede (cesarjeve podložnike). 
Med beneškimi podaniki so med drugimi omenjeni „Gradenscs", med 
cesarjevimi pa „Foroiulienses" in pa „Histrienses".3 

„Anno dominlce incarnallonis mllteslmo nonagesimo 11II, indieti- 
one lil, regnante Henrlco Romanorum imperatore augusto quadrage- 
simo II, imperante autem XII. Actunt est TarvlsiL" 

|Libcr blancus iz srede 14. stoletja v Državnem arhivu v Benetkah. — 
Stumpf-Brentnno, fleta imperii, str. 83—88, St. 79.] 

1094. Št« 405' 
Cesar Henrik IV. iz nova potrdi oglejskemu patriarhu Puljsko Škofijo. 
[Odoricus dc Susannis, Thesaurus ccel. Aquil., ed. Biandii, p. 227, 

št. 539 (reg.).I 
1 Soinorjra&ki nad&kof Tlcmon |c posvetil Sentpavelski samostan leta IMKI., kar je razvidno 

Iz ftt. «02 Letnica 1101 že zato ne more biti prava, ker se |e Tlcmon 2e leta lini. napravil v Pa- 
lestino, odkoder se potem nI veC vrnil. 

• Zastran vsebine te pogodbe primerjaj Gr. U. St. IU, 25H, 4*y In 77«. 
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St. 406. 
1095, med 21. marcem in 9. avgustom/ 

Neki menih omenja v svoji pesmi, katero je leta 1095. zložil, 
med tistimi cerkvami, ki so se ločile od Rimske stolice, tudi diccezo 
ob Timavi. 

M on ac hi exulls S. Laurentil opusculum (MG. Libclli de lite, III, 635): 
„Scissain diocesin Timavi vir suus hinc tenet, hlnc udulter." 

Št. 407. 
1096, dne 1. aprila. 

Takrat je umrl grof Engelbert I. iz rodovine Spanheirnov, ustano- 
vitelj Šcntpavclskega samostana v Labodski dolini, sprejemši nekoliko 
prej meniSko obleko. 

Cod. tradlt. mon S. Pauli, c. 6 (Schroll v Fontcs rer. Austriac, Dipl., 
XXXIX, 10): .Duo dehlnc annl et IIII inenses cffliucratit2 et pius illc saeri fun- 
dator cenobii hora preventus extrcmn din desideratum inonachicum cepit indu- 
mentum sicquc mira del bonitnte clcmentcr cum preveniente cleincntius subse- 
quentc vitatn gloriosam tennino gloriosiorc conclusit." 

Nccrol. fraternit. canon. Seccov. ad kal. April. (FrOlich, Dipl. saera 
duc. Sturiac, II, 365): „Engelbertus fundator S. Pauli in Lavent." 

Necrol. S. Lambertft ad kal. April. (Fontes rer. Austr. Dipl., XXIX, 83) 
„Engilhcrtus coines." 

Necrol. Hosac. ad kal. April. (Archiv f. Karaten, XIX, 9): „Comes Engel- 
pertus.* 

Necrol. S. Pauli ad non. April, m 5. apr. (Archiv f. Karnten, X, 53): .Obiit 
Engclbertus comes de Spanhcim dux Carinthiae3, fundator monast. S. Pauli, in 
qtlO scpclitur; habet annivcrsnrium solcntie." 

Št. 408. 
Med letom 1096. in 1105.4 

Sinovi starejšega grofa Engelbcrla (I.), in sicer Harhvik, prost Solno- 
graške cerkve $ Sigfrid, Bernhard in Henrik'' dovrše ustanovitev svo- 
jega očeta ter podcle k temu, kar je že njih rajnki oče [„bcatc me- 
ntoric pater"/ odstopil Seutpavclskcmu samostanu, ko ga je utemeljil, 
nekatere dele svoje dcdSčinc. Vsak izmed njih si je od darovanih po- 
sestev izgovoril užitek do svoje smrti. 

1 Zaslrnu datlranln njej VVnttcnbacb. Deutsililands  Gcschic)itsqucllcn, II (1 Antl-l. sir. IU. 
* Dve leti In Miri mesece polem, odknr |e bila Scntpavelskn cerkev posvcCcnn. Ker se |c 

lo 7flodlli> v začetku decembru leta 1OT3., \c teda) flror Enflelberl umrl meseca aprila letn H««. 
• Bngtlbtrl I. nI bil vojvoda karanlanskl, paC pa njeflova sinova Henrik In Knflclbert. 
1 Leta um. In sicer dne l. aprila |c umrl starejši nrof Kngelbeil (fll. St. *<i7>, leta 1100. je 

pa njegov sin Marlwlk p »stal rezenski škof. Med tem rasom so se zgoraj naštete daritve zvrsile. 
h Ta Hnrlwik je leta IIOS. mesecn septembra postal rezenski škof. Vendar nI resnično, da 

)e bil prej prost SolnograSkc cerkve. (Cfr. Jnkscli. Mon, hlst. duc. Car., III, Zlo, it. S!?.) 
* Glef rodovnik Spanhelmov pod St. 37fl. 
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I. Najprej podeli grof Bernhard očetu VVecilonu in njegovemu 
odvetniku, mejnemu grofu Engelbertu1, v navzočnosti svoje matere in 
mnogih drugih oseb v Marki onostran Drave svoje posestvo Raz- 
vanje2, to je pristavo na tej (severni) strani potoka in ostalo polovico 
ondotnega kraja, potem pa tudi Kurjo vas3 z vsemi pritcklinatni. K 
tern naj se doda Se toliko, da bo sto kmetij, in sicer ne po obsežnosti 
njiv, pač pa po številu dvorov in prebivalcev. /„... in Mardiia trans 
fluvium Drawam4 hoc sni iuris predium Razwet Id est stalmtariam cnrtim 
ex hac partc torrcntis cnm reliqna medietate oppidi adlacentis nec non 
ct vlllam I tunoldisdorf cnm otnnibus od hcc rite pertinentibas . . . post- 
modiim ctiatn his addcndnm, doneč C hobc compkimtnr non ud qnan- 
titatc/n dimensionis ogromni sed pro nntnero cnrtilimn otqne degentium 
in villa virornm"] Naštetih je več prič. 

II. Ravno tega dne podeli Bcnidio5, ministerijal grofa Bcrnharda, 
Sentpavelskcmu samostanu dve kmetiji od svojega posestva v Rabcn- 
steinu /„Ramcstcin"/^, katero mu je njegov gospod iz fevda prcmcnil 
v pravo lastnino. Po njegovi (Bcnidiovi) smrti naj samostan brez ka- 
kega ugovora dobi omenjeni kmetiji. 

III. Pozneje podari Hartvvik pod istim pogojem rečenernu samo- 
stanu svoj dvor in cerkev v Marki, in sicer v Kamilici7 s posestvi, 
podložnik!, njivami, vinogradi in drugimi stvarmi, katere je podedoval 
na isti strani reke8. [,,Conscqncntcr ct dominus Hortwicns tradidit itent 
in Mardiia predieto tenore cnrtcm illam ct ecclesiam od Gamniz cnm 
prediis atqnc moncipiis, agris ct vineis canctisqnc cx ca partc ripc fin- 
minis hereditario iure šibi suecedentibus."] Naštetih je več prič. 

IV. Tudi grof Henrik podari Scntpavclskemu samostanu del svoje 
dedščinc, in sicer dvor in cerkev v Cakaviy, potem kraj Čakavo ,() ter 
štiri vasice, namreč dve Gomilici11, „Megimvartstctin" n in „Goz- 
zier",3 z vserni priteklinami. /„. ..cnrtim illam ct ecclesiam od Saccah 
nec non ct oppidum Saccah cnm aliis lili vittntis hoc est Gomilnitz ct 
item Gomilniz, Megimvartstctin ct Gozzicr."/ — Naštetih je več prič. 

' Lngclbert je med letom 1101. In UM, poslal mejni grof Istrski. (Cfr. Joksch, Mon.. III, 
it. 51». In 5.T«.> 

• Razvanje so južno od Maribora. Skozi Razvanje teče Razvanjskl potok. 
• Kurja vas (nem. HOhnersdorf) je pri St. Lovrencu v PuScavl na Štajerskem. 
* Ako tu čitamo .in Mardiia trans fluvium Dravvam-, nam Je misliti na Ptujsko marko, ki 

se je razprostirala severno In Južno od Drave. Ilesede .trans fluvium Dravvam" natančneje določajo 
leno dotičnih krajev. 

I Mogoče, da se je njegovo ime pravilno glasilo Hcnko. 
- Rabensteln |e južno od St. Pavla v Labodskl dolini. 
' Kamnica je vas severozahodno od Maribora na severni strani Drave. 
* To je na severni strani reke Drave. 
* Sedaj St. Janez v Cakavl  (St. Johann im Saggnutal) severno od flrvcža  na Štajerskem. 

•" Sedanja vas Čakava (Saggauf severno od Arveža. 
II Gomilica (Gamlltz) je blizu lirnožn na Štajerskem. 
11 -Meglnwartstetln- se je zval neki kraj blizu sedanje Llpnlce na Štajerskem. 
" .Gozzler" je bil tudi najbrže blizu sedanje Llpnlce. 
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V. Na isti način podeli grof Sigfrid samostanu pristavo Allcrs- 
dorf1 /„stabutariam curtim Adilhartsdor/"/ z vsemi pravicami do po- 

sestev in podložnikov, izvzete so le ženice tkalice l„cxcepiis soliš tex- 
Mne mulierculis"]. Tudi odstopi samostanu v Marki dva kraja, namreč 
Duplek2 in Do Ig o Se3 z vsemi priteklinami. („in Mardiia quoque 
dno oppida Tnbilnik et Leglndor/CUtn omnibns ad hcc ritepertinentibns"! 

VI. Dalje podeli grof Bernliard kraj Rad vi no4 in vas Stu- 
dence5, na drugi strani reke (Drave) pa štiri vinograde s podložniki, 
med katerimi sta bila Adilhard in njegov brat s soprogama in otroki. 

Obe te dve daritvi sta se isti dan zvrSili. /„Rnrsnm licrnh(ardtts) comes 
tradldit oppidum Radewan ct vitlom Brunne cunctaque bis lure suece- 
dentia ultra fluvium quoque I/I/ vineas cutn famulis posscssas notni- 
natim anteni Adilhardnm et fratrem eltiS CUtn uxoribns ac filiis otnni- 

busque od se rite pertinent(tbus). He donationes trna dic ambefacte... 
Stint"J — NaStctih je več prič. 

VII. Neki drug plemenitaš, Guntliart z imenom, podeli vslcd pri- 
zadevanja gospoda B(ernharda) Sentpavelskcmu samostanu svoja po- 
sestva pri S t. Lip S u° /„apttd sunetnm PhtlippunC] na ta način, da 
naj jih po njegovi smrti brez ugovora dobi omenjeni samostan. — Na- 
štetih je več prič. 

Datum manjka. 

[Cod. tradit. S. Pouli, c. 21 iz začetka 13. stoletja v St. Pavlu. — (Hor- 
magr) Archiv f. Gcograpliic, XI (1820), 305, St. 95. — Ankershofon, Handb. 
der Gcsch. d, H. Kflrnten, It*', 105, St. 57*b. -- Schroll v Fontcs rcr. Austr., 
Dipl., XXXIX, 26 k letu .vor 1105". — Zahn, Urkiindenb. d. H- Stcicrnuirk. 1.103, 
St 89 k letu .c. 1100". — Jokscli, Alon. hlst. duc. Car., III, 197. St   500.1 

Št. 409. 
1096, konce julija.* 
En oddelek križarjev pod vodstvom grofa Emichona se je hotel 

polastiti Mosonja na Ogrskem, a je bil odbit. Emidion in nekateri drugi 
njegovih ljudi so se nato vrnili domov, nekateri pa so bežali proti 
Karantaniji in proti Italiji. 

Albertus Aquensls, Historia Hierosolytnitana, lih. 1, c. 29 (Boiujnrs, 
Gesta Dci per FratlCOS, I): .EmlchO et quldam suorum via qua veucruiit rcdiiuni 
fugiendo tenuerurit; Thomas, Clareholdus et plures suorum versus Carinthiniu et 
Italiam fugu elapsl suni." 

' Allcrsdorf je vas severno od Si. Pavln v Labodski dolini. 
« Duplek (Tflubllngi je na levem bregu Drnve med Mariborom In Ptujem. 
* Dolgoše (Lcndorf) so nn desnem bregu Drave nasproti Dnplcku. 
* Hndvina te vas jugozahodno od Maribora. 
» Studenci so zahodno od Maribora. 
' St. Llps (St. Phillppcn) je poleg Krke na Koroškem blizu St. Janža na MostlCu. 
' Krl*ar|l so zate)! v sredi meseca  juniju oblegati  mesto Molon). Ko so se šest  tednov 

zastonj trudili, so se odstranili, kar se je brez dvoma zgodilo proti koncu meseca julija. 

21 
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Št. 410. 
1096, dne 4. avgusta. Videm. 
Ivan, sin rajnkega Rantolfa, ki je izjavil, da živi po svojem rim- 

skem pravu l„ego quidem Johannes quondam Rantolfi, qui professus 
sum meo nominc in mea lege vivere Romana"!, podeli na korist svoje 
duše in duše svojih staršev cerkvi Marije Device v Ogleju 
svoje imetje z vsemi priteklinami v N igri nj ari u K To imetje, katero 
je deloma podedoval po svojem očetu Rantolfu in svoji materi, deloma 
si ga tudi drugače pridobil, se nahaja v Istrski marki v kraju Nigri- 
njanu, in sicer v ondotnem gradu in tudi zunaj njega. I„quae essc vi- 
dentur positae infra mardiiam Istrlae In praedieto loco de Nlgrlgnano 
tam infra častnim, quamquc deforis castri."/ Od današnjega dneva naj 
imajo oglejski patriarh Udalrik [„Wodetricus"] in njegovi nasledniki 
pravico do tega imetja. 

Navedenih je nekoliko prič. 
„Anno dominicae incarnationis millesimo nonagesimo scxto, quarto 

dic Augusti, indietione quarta ... Actum infra castrum Utini." 
[Kuheis, A\on. ccel. Aquil., col. 548. — Cfr. Odorici Thesaurus ccel. Aquil., 

ed. Bianchl, str. 227, st. 538.) 

Št. 411. 
1096, morebiti meseca avgusta. 
Rajmund, grof toulouSki, In Adcmar, škof Iepuyski2, sta se ude- 

ležila prve križarske vojne ter se s svojimi četami napotila s Franco- 
skega čez Lombardijo in Furlanijo mimo Ogleja v Istro, nato pa 
odtod čez Dalmacijo v Palestino. 

WlUelmi Tyrii  arehiepiseopi Hlstorlae  lib.  II, c.  17  (Bongars.  Gesta 
Dci, 1,660):  transcursnque Lombardia  per cam  regionem,  quac  Forum Julii 
nppellatur, iuxta Aquileam Iranseuntcs In Istriam, Inde tandem in Dalmatiam 
descenderunt." 

Št. 412. 
1096, v drugi polovici leta.3 Verona. 
Henrik vojvoda karantenski /„Henricus Carinthiorum dux"J, po- 

stavi opatijo sv. Lambcrta, ki se nahaja v Solnograski Škofiji in Breški 
grofiji na karan lanskih tleh [„in comitatu Fricsadt in loco et fundo qui 
dicitur Cahnthi"/ in katero je že njegov oče (Markvvard) začel zidati 
na svoji podedovani zemlji, a je zarad smrti ni mogel dovršiti, v na- 
vzočnosti rimskega cesarja Henrika pod varstvo rimskega papeža4. Voj- 

1 »Nlgrlgnanum- se je zvol grad nad Mirno med Tarom in Vizlnado na zemlji sedanje 
KaMellrske obcTne. Sedaj so tam samo razvaline. 

• Le Pir.) je mesto ob gorenji Lolrl na Francoskem. 
1 Zastran datiranja glej Meuer v. Knonan, JahrbUcher, IV, 471. op. 14 
* Mislili nam (e tu na protlpapeza Klementa III. (VVIperla). 
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voda Izjavlja, da pridrži odvetništvo čez samostan sebi in svojim si- 
novom, če jih bode imel; ako bi jih pa ne dobil, naj poslane od- 
vetnik tisti, katerega bi opat izbral.1 

Naštetih je več prič. 
„Anno domlnlce incarnationis millesimo nonagesimo VI., indlctl- 

one MI., Heinrlco quadrage$lmo III. regnante, imperante vero tertio de- 
cimo. Vcronc feliciter aetum est." 

[Prepisi iz 13., 14. in 15. stoletja v St. Lumbrechtu na Štajerskem. — 
Tangi v Archiv f. Kumle osterr. Geschitsqu., XII, 190. Zohn, Urkundcnbucli 
d. H. Steiermark, 1, 101, St. 88.) 

Št. 413. 
1096, proti koncu leta.- Verona. 
Oglejski patriarh Udalrik, ki je bil pristaš protipapeža VViberta 

ter bil od dveh papežev, od Gregorja VIL3 in Urbana II., iz cerkve 
izobčen, je posvetil augsburškcga škofa Hermana. 

Uodalscalcus  de  Eginone  et Herimanno,  c.  12 (MG. SS.. XII,  437): 
„... Si(|iiidem nb episeopu Aquilcicnsi, qui abusive patriarcha vocatur sub pallio 
VVibcrti Imercsuurchac, praeinissis duobus iunimcntis, ordinatur . .. ctsi a duobus 
apostolicls cxcommunicnto, Urbano scilicet atque Gregorio . . ." 

.096. Št-*M- 
Osojanski opat Tenzo [„abbas Tcttzo de abbatia de Oscemtah"} 

napravi z dovoljenjem oglejskega patriarha Udalrika neko pogodbo z 
Berhto, VVergandovo soprogo, in njenim sinom Rotherom [ltcum domna 
Berhta uxore domni Uaergandl et filio sito Rbthcro"/. Rečena Berhta 
in njen sin Rothcr ta tudi v imenu svojih bratov — prepustita cerkvi 
Marije Device v Osojali trinajst kmetij vVogličah4 [Jn loco qui dicitur 
Winkilar XIII mussaracias"] z vsemi pravicami in priteklinami. Ako bi 
opat te zemlje ne mogel varovati svoji cerkvi, naj na enakem mestu 
dobi toliko zemlje v Globočah* [Jn villa que dicitur Globozat"/. — 
Zato pa da opat Teuzo imenovani Berhti in njenemu sinu Rotheru v 
fevd kraj Vaši nje'' [Jocum qui dicitur Uvalsperc"/ s pogojem, da 
tu obdelujeta vinograd ter vsako leto odrajtujeta polovico vina cerkvi. 
Kadar bi nastala vojna /Jn cxpedicioncm"/t se je je treba udeležiti ali 

• Pangerl (HeltrUge zur Kundc stolerm. Geschichtsquellcn, III, 7o In 73) dokazuje, da je \n 
listina ponarejena. Tudi StumpMircntano (It IttS) In Zahn Jo smatrala za nepristno; Meucr v. 
Knonnii rjnltrbilciier, IV, 47», st. 27) pa misli, da |e pristna oll pa |c bila napravljena na podlagi 
kake druge pristne listine. 

* Prednik angshurskega škofa Hermana Je bil Slgefrld. ki Je umrl dne i. decembra  L tw«. 
1 Ker Je pnpez Gregor VII. umrl leta I o«-.. Udalrik pa Sele leta lfwc. postal patrlarb, )e bi 

ta najbrže od Gregorja VII. Izobčen, ko Je bil Se Scntgallenskl opat. 
* VogllCe (nem. Winklcrn). Po Koroškem Je veC krajev tega Imena. Tako se zovc neka vas 

blizu Vrbe. 
* Morebiti so to Globace blizu Podklostrn. )aksch misli n.i Klatzenberg pri Hiinmelbergu. 
* Vallnje (nem. VVallcrsbcrg) so v Greblnjskl občini In v VellkovSkem okraju. 

21* 
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pa dati toliko novcev, zn kolikor bi se rned seboj pogodili. Ako hi 
opat zahteval, morajo tudi z (oglejskim) patriarhom ili na vojno; opatu 
pa morajo služiti v omenjenem kraju (na Vašinjah) in zunaj njega. Ako 
bi po smrti gospe Berhtc ali pa njenega sina Rothern hotel dobiti re- 
čeni fevd tega najstarejši zakoniti brat, sin Weriendov /„filius sclllcet 
Uveriendi"], naj odrajta deset mark srebra ali pa kaj drugega, kar bi 
bilo toliko vredno. Fevd naj potem pod naštetimi pogoji obdrži, a brez 
upanja, da bi ga mogel zapustiti dedičem. 

Med pričami je na prvem mestu omenjen „Uvolfrnt comes".1 

„Anno dominicf incarnatlonis milleslmo LXXIL, indiet. lili, resi- 
dente domno ct catholico Odalrico patriarc/ia (in) Aijaile^iensi sede XI. 
pontificOtus siti anno." 

{Izvirna listina v arhivu grofa VVilczcka na Dunaju. — JUdiiv (. osterr. 
Gcsdi., VII, 208. - Jaksch. Mon. hist. duc. Car., III, 199, st. 501.| 

Št. 415. 
Med letom 1096. in 1102. 
Po smrti grofa Engelberta I. iz rodovine Spanlicimov2 je njegov 

brat Hartvvik, nadškof devinski, podelil Sentpavelskemu samostanu dra- 
gocene cerkvene posode, svetilke, mašno obleko in knjige. Tudi je dal iz 
Spanheima prenesti v rečeni samostan kosti svoje matere Richarde ter 
jih pokopati zraven trupla njenega soproga Sigcfrida. Ta je bil rojen v 
gradu Spanhcimu [„Sigfridi natale soltitn Spdnheimmense fuerat ča- 
stnim"/. Ko se je vračal iz Jeruzalema, je na Bolgarskem umrl.* Ri- 
charda je poskrbela, da so truplo spravili v Labodsko dolino, kjer je 
bila njena domovina /„Ridduirt l.attentinis oriunda extitit oris"j. Pozneje 
je Richarda Sla na božjo pot k Sv. Jakobu *. Ko se je odtod vračala v 
domovino, je umrla v Spanhcimu ter bila tu tudi pokopana. 

Nadškof Martvvik je podelil samostanu dvajset kmetij, in sicer pri- 
stavo v StadlinguS [„stabtdariam etirtim Stadiiaren"I, vas Pichling« in 
goro VVeinberg7 /„vidam Pnlieiern mantemtjuc vVinsperdi"/. 

Med pričami se tudi omenjajo: „Herman comes frater episeopi ct 
E(ngelbcrlus), Sigfrit ct Pcrnhart ct Hniurich nepotes sui\8 

|Cod. trad. S. Pauli, c. 7 iz začetka 13. stoletja v St. Pavlu. — (Mormaijr) 
Ardiiv f. Geographie, XI (1820), str. 290. — Schroll, Urkundcnbudi v. St. Paul 
(Fontes rer. flustr., DipK. XXXIX, 10). - MG. SS.( XV. 1060. - Jaksch, Mon. 
hist. duc Car., III, 196, M. 499.| 

1 Tu se prvikrat omenja trebenjski firof Wolfrncl. 
> Umrl |e dne I. aprila leta [QM. (Gl. St. 107.) 
' MofjoCe |e. da Je umrl leta  HW4. 
4 St. Jaflo di Compostetla na severozahodnem Španskem 
* Stadllnq )e severozahodno od Si. Pavla. 
* Pichlin(| |e severno od St. Pavla. 
7 VVelnberjj |e vzhodno od St.  Pavla. 
* Gl. rodovnik pod st. 37«. 
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.   , Št. 416. 
1097, poletje. 
Bavarski vojvoda Wclf (IV.) se je nnpolil v Lombardijo, da bi se 

polastil dedščine svojega očeta, mejnega grofa Azzonn (II.), ki je ne- 
koliko prej umri. A postavila sta se mu nasproti njegova polubrata, ki 

sta bila sina rečenega mejnega grofa, a od druge matere1. Vojvoda 
Wclf je bil zato prisiljen, da se je obrnil do karantenskega voj- 
voda Henrika in njegovega brata, takratnega oglejskega pa- 

triarha. Ta dva sta mu pomagala, da je dobil večino svoje dedščine.2 

Bernoldi Chronlcon od a. 1097 (MG. SS., V. 465): „Intcrim dux VVclfo 
Bnionrine Loiujobnrdinm profccius est od possidcndam hereditatem pntris sui 
Azzonis rmirdiionis, qui nuper defunetus est; set filtl ciusdcm mardiionis de alin 
COnluge praedieto duci totis viribus resistere. Undc idetn dux adiutoriiini llcinrici 
ducls Carentanl, et fratris cius Aqullelensis patriardiae coactus ascisccrc, fratres 
tuos hostiliter Invaslt; sicque hereditatem patris de manibus eorum ex mugmi 
parte šibi vendicavit" 

Št. 417. 
Med letom 1098. in 1000. 
Perhtold.iz Moosburga3, nadškof solnograški, katerega je cesar 

postavil, je dne 6. decembra leta 1097. pri Saaldorfu premagal svojega 
nasprotnika, solnograškega nadškofa Thiemona4. Ta je nato zapustil 

svoje stolno mesto ter se Cez Ture napravil na Koroško. Tu so ga 
ujeli grof Udnlrik, pristaš cesarjeve stranke, potem njegova brata Star- 
diand in VVerigand* ter Popon, grof v Selčah*. Thicmon je bil baje 
pet let ujet7 ter je moral v tem Času prestati mnogo nadlog. Istodobno 

so nadškofovi sovražniki pet let (?) oblegali njegovo mesto Breze8. Ker 

1 Druga soprogo mejnega grofu flzzona II. se je zvnln Garsenda, njena sinova pa Uugon 
hi   I lili."!; 

• Henrik, vojvodn karantenski, |e bil ob enem tudi mejni grol veronskl. Kol upravitelj Ve- 
ronske murke |e lahko pomngnl bnvarskemu vojvodu Welfu, ki je hotel dobiti dedseino po svojem 
oCclu, mejnem grofu Azzonu, cigar posestva so se nahajala v mestu Usteju In njegovi okolici. 
Iteceno mesto leži jugovzhodno od Verone. 

* Moosburg je nn Bavarskem poleg Isnru med Trelslngom in Landshulom. Ta Perblold je 
imel obzirna posestva po Bavarskem, Avstrijskem, Koroškem in Turlanskem. Njegov bral Purchard 
je poslal odvetnik Oglejske cerkve, ko je prejšnji odvetnik Henrik Eppenstelnovec leta I0M, dobil 
vojvodino Karantensko. ((II. st. :i«3.) 

* Bitka pri Saaldorfu je bila dne »i. decembra leta |0t7. (Glej MG. SS.. XI, M. op. II.) 
Saaldorf je severozahodno od Solnogrodn že na bavnrsklh tleh. 

* Brez dvoma sta .Oudairlcus comes- (v Passlo Thlemonis) In pn .marchio- (v Vila Chun- 
radi) ena In Isla oseba. V neki listini koroškega vojvoda Henrika z dne 7. januarja leta II«. 
sloji: .Stardiant mardilo de S6ne et frater eius Odalrldi." (Žabo, Urkb., I, 110.) Iz rodovtne «a- 
vinjsklh mejnih grofov to nam za la Cai znani trije bratje, namreč -mardilo Oudalncus". potem 
.Slardinnt mardilo de Sune" In pa „VVerlgandus". 

* Kar se tiče grofov .de CelandT, glej tudi st. 3»4. 
i NI dvomili, da je bil nadikof Thicmon leta lOtt ujel. Lcla IIOL |e bil že na svobodi, ker 

se je v tem letu v družbi z bavarskim vojvodom \Velfom se celo udeležil križarske vojne. Pi- 
satelj, ki govori o petletnem ujetništvu, je nekoliko pretiraval. 

* Ml moramo za Usti cas razločevati dvojne Breze. Solnograški nadskofje so Imeli svoj 
grad na Pelersbcrgu. na katerem se Se dandanes nahaja veC lazvalin. Spodai pod gradom na levi 
strani Molnicc le stala vas Breze, katero |e grofinja Hema prepustila ženskemu samostanu na 
Krki ter |o |c pozne|e dobila v las! Krška škofija. 
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sc mesto ni hotelo podati, so pred mestno obzidje pripeljali nadškofa, 
privezali ga k metalnemu stroju, mangon imenovanemu, da bi rekli, 
ako bi bil ubit, da ga niso sami usmrtili, temuč meščani. Ti so pa 
v pravem času spoznali svojega pastirja. Nato so pa oblegovalci dali 
nadškofu na izbiro, da naj odstopi mesto Breze ter napravi konec 
obleganju, ali mu pa pomore njegove ujete sorodnike. Nadškof od- 
govori nato: t Stvari, za katere sc gre, so lastnina Solnograškc cer- 
kve in sv. Ruperta; sprejel sem jih, da jih začasno varujem in zvesto 
oskrbujem. Ne morem jih prepustiti drugim zato, da bi rešil svoje sla- 
botno življenje ali pa življenje svojih sorodnikov. Moje življenje mi 
ni dražje kakor zvestoba." Nato sta bila oba sorodnika po nedolžnem 
obglavljena, kar je nadškofu povzročilo veliko žalost. Rekel je oblego- 
valcem, namreč grofu Udalriku in njegovima bratoma > l„dixitquc ob- 
sidionis principibus, Oudalrico sciiicct comiti, quem ante lat is co/nmc- 
moravimus, cum germanls suis duobus"J: „Ker brez vzroka ubijate 
pravične in neomadeževane ljudi samo zato, ker branijo cerkev, bo- 
dete na zemlji prekleti in pred Gospodom sc ne otresete svojega greha. 
Nesrečno in žalostno bodete odslej živeli, dokler ne pridejo vaše ne- 
vredne duše v peklenski večni ogenj." Pisatelj dostavlja, da se je še 
v njegovih dneh obče govorilo, da niso biti ti hudobni grofje potem 
nikdar več srečni; njih neslavno življenje je bilo polno nezgod, njih 
smrt pa težka. Nadškofovi sovražniki in njih pristaši so bili v raznih 
bitkah premagani. 

Grofje so pozneje nadškofa prepeljali v neko drugo utrjeno mesto 
[„a comitibus autem sanetus eplscopus post baec in aliam municlonem 
translatus"/ ter ga v varstvo izročili nekemu vojaku, pri katerem je 
moral prestati hude in dolgotrajne nadloge. Mnogo časa je že preteklo, 
odkar je bil ujet; a vendar niso mogli upogniti njegovega duha. To je 
pa zjezilo cesarjevo stranko, .ki je sklenila, da ga je treba z mečem 
umoriti. Njegov dosedanji stražnik je želel, da bi najeli kakega drugega 
moža, kateri naj ga umori. Ko je nato k škofu prišel nov vojak, mu 
je povedal, zakaj je prišel. Škof odgovori brez strahu: „Gospodova 
volja naj se zgodi!" Nato je vstal, izmolil vero, potem pokleknil ter 
položil svoj vrat na tnalo. Rabelj je stopil bliže ter z vsemi močmi 
mahnil z mečem; vendar ni mogel presekati svetega tilnika, kakor da bi 
bil železen ali pa kamenit. Samo površna koža je dobila črti podobno 
tanko brazgotino, katera sc mu je poznala tudi še pozneje ter se ni 
hotela več zarasti. Rabelj je mislil, da je slabo udaril, ter je hotel 
vdrugič skrbnejše in močnejše mahniti. Visoko je vzdignil svoj meč, 
da bi ga globokejše zasadil v vrat. Ker pa ni pazil na tram nad svojo 
glavo — bilo je namreč v sobi — je zadel obeti] z veliko močjo ter 
vsled tega prelomil svoj meč na več delov. Iz tega je nadškof spoznal, 

1 Ta dva brata sla bila savinjski mejni grof Starchand in njegov bral VVerifjand 
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da šc ni prišla njegova ura. Rabclj je nato pobožnega nadškofa prosil 
odpuščanja ter ga tudi dobil . . . 

Žalostna usoda nadškofa Tliiemona je marsikaterega pretresla. Ne- 
kateri bi mu bili radi pomagali, a niso mogli; nekateri se pa niso upali. 
Na zadnje ga je rešil neki menih, kateremu je bilo Konrad ime. Nabral je 
med svojimi sorodniki in znanci 40 talentov, podkupil s to vsoto stražnika 

ter odpeljal nadškofa. Ta se takrat zarad varnosti ni napotil v svojo 
deželo, temuč na Svabsko h konstanškemu nadškofu Gebhardu. Eno leto 
pozneje (leta 1101.) se je pridružil križarski vojski, ki je šla v Palestino. 

Ko se je nadškof osvobodil svoje ječe, je božja kazen zadela 
njegove preganjalec. Dva zgoraj navedena brata sta bila najmogočnejša 

gospoda po vsej Karantaniji in nihče se jima ni mogel protiviti. Ko je 
pa prišel grof Peruhard (iz rodovine Spanheimov) z malo četo v Ka- 
rantanijo, sta bila popolnoma potolčena in uničena ter sta izgubila vso 

svojo prejšnjo moč. Popon (iz Selč) je pa dobil jako hud protin, kateri 

ga je mučil mnogo let. Vsako noč je s scanjem zmočil sebe in svojo 
ženo; vsako jutro je moral vsled smradu premeniti obleko. Včasi se je 
tudi zbudil iz spanja, postal besen ter hotel zadaviti svojo ženo. 

Vita Chunradi archiep., c. 7 (MG. SS., XI, 67): „Victus itaquc catholicus 
ct per omnla in sanetitate insignis episeopus (se. Thimo), oeculto sed nunquam 
iniusto ludldo Del, mox sicut ncccpiinus Salzpurgensem civitatem transicns, potu 
slbl mlnlstrato, Turum translvlt, lblque a guibusdam prlnclplbus captus est, mar- 
diionc videlicet, ct Starditindo ct fratre eius VVerigundo nec non et comite de 
Celsndi Poppone. Vertmi postquam nrdiiepiscopus de hac captivitate liberatus 
est, ultio divina IstOS ita percussit, ut cimi duo illi frntres tota Karinthia poten- 
tissima dominationc potirentur, nullius morlalis horninis contradietionetn hahentes, 
sublto per comltcm Pcrnhardum, qul cum paudsslmls mllltlbus Karinthiam intravlt, 
fundltus contrltl sunt ct ad nldillum redactl, omnl prlstlna potentla perdlta. Poppo 
quoque valldlsslma paralysl pcrcussus est, in tantum ut cum multto annis vbflssct, 
non dubitaretur ... et singnlls noetibus lotio se et uxorem suam perfundens, 
mane semper propter foetorem mutnre vestes conipulsus sit, ac noniiunquniii 
cxpergcfactus de somno, versus iu rabicm, uxoretn suam iugulnre voluerit. Ardii- 
episcopus vero sicut diximus liberatus, post expeditionem Icrosolimilnuam ducis 
Gotcfrifli Icifls.olimaui contendens, a paganfs captus et regi Babglonlco presen- 
tatus, post multos ngones gloriosn passionc occubult." 

Passlo Thlemonls archieplscopi, c. 8 (MG. SS.. XI. 56): Non multo 
post cum per Thaurum montcin in Karinthiam iter legeret, cece Oudalricus comes 
partium cesaris, dum vult malam virtutcin secula futura narrare. ausus est nianum 
saerilegam mittere in diristum Domini, et in ipso motite nil minus suspicantem 
cireumvenit domitiutu s u um ct cepit. Nulltim genus crumpnarum quod turpc, quod 
miserum essct, in ca captivitate per quitiquennium cxpcrtus non est. De qtllbUS 
omnibus Slnglllatlm si parem dissercre, incertum habeo piget magis nn pudet. Natn 
et mnximus locortim episeopio subincentium, scilicct Frisaccnsis, uti cum ipso 
antistite vel deleretur funditus vel in fiscum publicum redigeretur, quinqucnnali 
obsidione temptntus est atquc vcxatus . .." (Nato opisuje neznani pisatelj na 
dolgo in Široko, kaj je moral nadškof Tliicmon pretrpeli pred Brcžani (c 8. I. c. 
p. 56), potem v ječi, kjer so ga hoteli umoriti (c. 9. p. 57) in kako je bil resen 
(c. 10. p. 5H). 
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Št  418 
Pred letom 1099.» 
Udalrik, grof pasovski, da svojo edino hčer Uto za ženo grofu 

Engelbcrtu II. iz rodovinc Spanheimov. Iz tega zakona so se rodili 
Udalrik, vojvoda karantanski,2 Engclbcrt, mejni grof istrski, Hnrhvik II., 
škof rezenski,3 Rapoto, grof ortenburški,  i TI  Henrik, škof trogesski. 

Fundatio monasterlt Baumburgensls (MG. SS., XV, 1061): „. .. comes 
Udalricus de Poctnvin . . . solani flliiun gencrnns noniine U ta m Uinrjclpcrto dud 
de Chrnieburc cam desponsavit. Cui duci miti sunt per ciun quatuor filii: Bcrn- 
hardus* dux Charinthic, Eingclpertus rnardiio Vstrie, Murtwicus postea Ratis- 
poucnsis episeopus ct comes Rapoto de Chrcgcburc."4 

Ex vita Salomae et Judith (MG. SS., XV, 847): „Udalrici comitis .. . 
filiam .. . Enrjilbertus dux Istrie coniugcm hnbcns eos qui nunc supersunt Ortem- 
burejenses comites preelaros, prcelanis avns profudit." 

Št. 419. 
1099, dne 26. marca. Lateran. 

Papež Urban II. zagotavlja svoje posebno varstvo šcntpavclskemu 
opatu VVezilonu [„veneruhili filio Weziloni abbatl monasterii saneti Patili 
i/uoit sltum est In provinda Carlnthža"] in njegovemu samostanu, čigar 
ustanovitelji, namreč deviuski nadškof Hartwik<\ grof Engelbert (I.), 
njegova soproga Hedvika in njuni sinovi /Jfartwicus Magcdcburgensis 
ccclcsie arđtiepiscopus, Engelbertus comes, Hadewlc conituvc eius et filii 
eorum J so ga (samostan) priporočili sv. Petru. Potem določi, da naj 
posestva, katera samostan že ima ali jih pa še dobi, ostanejo v oblasti 
opata in njegovih naslednikov; nobenemu ni dovoljeno, da bi se jih 
polastil. Ako bi urnrl sedanji opat ali pa kateri izmed njegovih nasled- 
nikov, naj na njegovo mesto stopi le tisti, katerega bi izvolili vsi bratje 
ali pa vsaj modrejši izmed njih. Pravico, posvečevati oltarje, cerkve, 
menihe, krizmo in sveto olje ter izvrševati druga škofovska opravila, 
imajo solnograški uadškofje, v katerih škofiji je samostan. Ako bi solno- 
graški nadškofje ne živeli v soglasju z Rimsko stolico, ali pa, ako ne 
bi hoteli brezplačno izvrševali naštetih opravil, se sme samostan zastran 
posvečevanja obrniti do kakega drugega katoliškega škofa ali pa do 
Rimske stolice. Vsak, kdor ni izobčen, si lahko izbere svoje pokopa- 
lišče v St. Pavlu. Papež pravi, da postavlja za odvetnika ali protek- 
torja  Šcntpavclskemu   samostanu jako hrabrega grofa Engelberta (II.)7, 

1 i:-!.ilnk. grof pasovski, je umrl mesern aprila leta ionu. fCfr. I minili (likkehardl) Chro- 
nicon. MG. SS., VI, Iti, 118.) 

• Udalrik Je bil od leta lil«, do lili. vojvoda karantanski. 
" Rezenski ikof Harturik II. je vladal od IIM—lini. 
* Pravzaprav -Udalricus". 
1 Sin Henrik je tu IzpuKcn. 
* Hartwik je bil brat nrota Hncjelberta Iz rodovine Spanheimov. Gl. rodovnik pod M. 370 
1 Grof Engelbert II. je bil od leta UM.—11*8. karantanski vojvoda. 
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sina starejšega grofa Engelberta [„advocatum vobis sive proteetorem 
constituimus Engltbertum senlorls comitis Engilbertl /Hitim egregie stren- 
nuitatis comltem"/. Po njegovi smrti naj dobi to mesto njegov najboljši 
dedič, ako bo koristil samostanu ter izvrScval očetovska volila. V na- 
sprotnem slučaju naj pa opat izbere po nasvetu samostanskih bratov 
pripravnega protektorja, kateri bi, ne hlepeč po dobičku, opravljal svojo 
službo. Papež določi, da naj samostan zase obdrži desetine od novin 
in tistih stvari, katere je dobil od nadškofa Thicniona1. Noben papež, 
škof, cesar, kralj, vojvoda, grof ali opat ne sme brez dovoljenja mo- 
drejših bratov dati samostanskih posestev v fevd ali pa prodati. Za 
podelitev teh pravic naj samostan vsako leto v Lateranski palači plača 
po en zlat bizancij. 

„Datum Laterani... VII. kalani. April, Indictione VIL, anno domi- 
nkf incarnationisMC,pontiflcatusautemdomni Vrbam'secundipapeXII."2 

[Izvirna listino v St. Pavlu na Koroškem. — Hormagr, Ardiiv f. Geo- 
graphie, XI (1820), str. 303, st. 90. — Jaksch, Mon. hlst. duc. Carlnthiae, lil, 204, 
St.506.] 

Okoli 1100. St' 420' 

Hrvatsko kraljestvo je na zapadu segalo do Karantanije. 
Thomae archidlaconi Historia Salonltana, c. 13 (AAonurn. ad hist. Slavor. 

iiicrid., XXVI, 39, 10): „Habcbant nam(|uc (se. reges Dalmatic ct Chroatic)ex sue- 
cessionc sue orirjinis patrutn et proavoruin dominima rcejni Dnliiiutic ct Cliroatic. 
Istacuic fuerunt regnl corum conBnla:... al> occldente Carinthla ..." 

* Solfit>(|rn&kl nad&kof 'I humori j«   vladal od leta 1090.—1101. 
1 Tn listina nI blln spisana Icln IIIHMMC), tcinnC leta I0W., knr je rnzvldno iz Indlkcljc. 

Ker |c papež Urban II. umrl dne rit. julija leta 109»., nI mofloCc, da bt bila listina izdano se le 
letn H'"-. 



Imenik krajev in oseb. 
Aachcn (Aquisgranum), 79'. (I, II.)2 

Aba, gl. A bo. 
Abo (Aba, Ouban), kralj ogrski (1041 do 

1044). 119. 
Ac.-iseliš, neki kraj najbrže v Oltri pri 

Kopru, 267. 
Acilin, sin podložnika Adalberona, Živeč 

okoli 1060. leta, 161. 
Adaclbero, gl. A dalbero n. 
AdaJhcro, gl. A dalbero n. 

Adnlbcron (illustris prosapiae elericus 
Adalbero nomine). sin karantanskega 
vojvoda Adalberona ter od leta 1053. do 
1057. Škof bamberSki, 102,113. - Njegov 
bral Markvvard, 102, 113. 

Adnlbcron II., Škof metzski (984-1005), 12. 
Adnlbcron, Škof brixenski (1006-1016). 28. 
Adnlbcron, Škof vviirzburSki (1045-1085), 

295. 317, 322, 325. 
Adnlbcron (Adalbero, Adalpero, Adal- 

perlo, Adelpevro, Adelbero, Adaclbero, 
Aedelbcro, Albero, Adelbertus qui Azo 
vocatur), iz prva mejni grof v Karan- 
tanski marki (in provincia Karinthfa et 
in comitatu Adelberonis), pozneje od 
1012—1035 pa vojvoda karanlanski (dux 
Carentani, dux de Carinthia. dux Carin- 
tanorum, dux Caranlanorum), 24, 30, 
33, 37, 41, 75, 77. 79, 80, 81, 93, 94, 95, 
96, 102, 113. — Gospodoval je tudi po 
Istri (dux Mistriae, dux Carentani ct Mv- 
striae, dux Mistrianorum sive Carinta- 
norum), 59, 93. — Bil je tudi mejni grof 
v Vcronski marki (dux istius marchie in 
comitatu Veronense, dux istius marchie 
Carcntanorum), 33, 37. — BO je meče- 
nosec (tpatarius) takratnega cesarja Kon- 

rada, 77. — Njegovi sinovi, 93. — Njegov 
sin Markuard, 102, 113. — Njegov sin 
Adalberon, 102, 113. — Njegova brata 
Hebcrdus in Hrnestus, 102. - Njegov 
odvetnik ali valpot grof \VeccIin, 75. — 
Njegova vojvodina, 94. — Njegova marka, 
94. — Njegova posestva, 94. — Njegov 
grob v Oeiscnfcldu, 102. (II.) 

Adnlbcron (Adalbero. Adalpero, Adilbero), 
mejni grof v Karantanski marki (ok. 1086). 
24). 388. — Njegova grofija (comltatus), 
244. - Njegov brat Otokar, 388. 

Adnlbcron (Adalbero comes, Adalpero co- 
mes), grof iz rodovine Ebcrsbergov 
(t 1045), 85, 194, 221. - Njegova so- 
proga Richlinda, 85. — Njegova sestra 
\Vilpurga, 221.— Njegov nečak Udalrik, 
mejni grof kranjski, 194. — Njegova ne- 
čakinja Mademiida, 221. 

Adnlbcron (Adelpcr), ministerijal Oglejske 
cerkve okoli  1074. leta, 284. 

Adnlbcron (Adelbero), ministerijal Fride- 
rika  de Carinlhia  okoli  1060. leta, 199. 

Adnlbcron (Adalpero), neka priča okoli 
1010. leta, 11. 

Adnlbcron (Adalpero), priča ali pa priče, 
katere se med lelom 1050. in 1097. več- 
krat omenjajo v Kranjski gori, na Dov- 
jem in v Selu pri Bledu, 145, 164, 165, 
232, 300, 303, 308, 310, 311,312,314,378. 

Adnlbcron (Adalpero), podložnik ministe- 
rijala Ozija okoli 1060. leta, 161. — Nje- 
gova sinova Acilin in Nitliard, 161. 

Adnlbort, nadSkof hamburSki (1043-1072), 
230 

Adnlbert, Škof \vorm5ki (1070-1107), 282, 
317, 322. 

1 Arabsko Število zaznamuje odstavek, v katerem se omenja dnliena oseba ali pa dotični kraj. 
1 Rimski  Števili  I  in  II  kazeta, da  se  dotICno  Ime natinja  tudi  v imeniku  krajev In oseb 

prvega ali pa drugega zvezka. 
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Adnlbcrt, mejni grof avstrijski (1018 dol 
1055), 94. 

Adalbert, mejni crof v Italiji (ok. 1082),' 
354. 

Adnlbcrt (Adalpertus), fevdnik kralja Hen- 
rika IV. okoli 1066. leta, 250. 

Adnlbcrt (Adalbertns, Adalpertus), od- 
vetnik brixenskcga Škofa Altvvina okoli 
1060. leta, 177, 178. 

Adnlbcrt (Adalpreht), priCe, katere se med 
letom 1050. in 1090. večkrat omenjajo v 
Kamenu in PodkloŠtru na Koroškem ter 
v Kranjski pori in Preddvoru na Kranj- 
skem, 145, 175, 177, 178, 233, 261, 311, 
316, 374. 

Adnlbcrt (Adalbertus), neka priča okoli 
1090. leta, 393. 

Adnlbcrt (Adalpreht), freisinški podložnik 
okoli leta 1030. v Lindu na Štajerskem, 19. 

Adnlfrld, svoboden posestnik okoli 1080. 
leta v Scbcnjah na Gorenjskem, 306. — 
Njegova sinova Ivan in Prestav,  306. 

Adnlfrld (Adalurit, Adelurit), neka priča 
okoli 1070. leta v Kranjski gori, 236, 237. 

Adnlgor (Adalgero, Adalgerius.Adelgerus), 
Škof tržaftki (1031, 1039. 1072), 86, 103. 
267; (Istriccnsis episeopus), 134. — Nje- 
govi nasledniki, 103. — Njegova duhov- 
nika Remedij In Ivan, 267. 

Adnlgor (Adalgerus), arhidijakon Oglejske 
cerkve (a. 1027), 74. 

Adalgerius, gl. Adalgcr. 
Adalgero, gl. Adalger. 
Adnlhnjdn (Adalhcida), mali cesarja Kon- 

rada II., 58. — Njen soprog Henrik, bX. 
Adnlhnlm, neka priča okoli 1070. in 1080. 

leta v Kranjski gori, 235, 311. 
Adnlhnlm (Adelhalm), frcisinSki podložnik 

okoli 1030. leta v Scheifiingu na Štajer- 
skem, 19. 

Adnlhnrd, neka priča okoli 10^5. leta v 
PodkloŠtru, 374. 

Adnlhnrd (Adilhard), neki podložnik okoli 
1100. leta pri Dravi blizu Maribora, 408. 
— Njegova soproga, 408. — Njegovi 
otroci, 408. — Njegov brat. 40H. 

Adalhcida, gl. A d al h a j d a. 
Adnlmnn (Adilman), neka priča 1093. 

leta, 402. 
Adalperio, gl. Adalberon. 
Adalpero, gl. Adalberon. 

Adalpertus, gl. Adalbert. 
Adalpreht, gl. Adalbert. 
Adnlpurch, neki podložnik v KrSki dolini 

na KoroSkcm, 126. 
Adnlrnm (AdMrammus), fevdnik kralja 

Henrika III., 127. 
Adnlsulnt, freisinški podložnik okoli 1030. 

leta v Scheifiingu na Štajerskem, 19. 
Adalurit, gl. Adalfrid, 
Adalvvart, gl. A d al vv ar t. 
Adnlwnrt (Adalvvart, Adalvvart), neka priča 

okoli 1080. leta v Selu blizu Bleda in v 
Kranjski gori, 300, 305, 306, 307. 

Adnlvvnrt (Adelvvart), neka priča okoli 
1100. najbrže na KoroSkem, 383. 

Aii;im, neka priča slovenske narodnosti 
okoli 1010. leta,  11. 

Adarnich, gl. Ardning. 
Adelarhim, gl. Ovaro. 
Adcrjlincco (lidilach), vas severno od Vidma 

na Furlanskem, 124. 
Adelbero, gl. A d alberon. 
Adelbertui, gl. Adalberon. 
Adelgcrus, gl. Adalger. 

[ Adelhalm, gl. A d a 1 h a I m. 
Adclper. gl. Adalb eron. 

; Adelpevro, gl. Adalberon. 
Adelurit, gl. Adalfrid. 
Adelvvart, gl. A dal \v ar t. 
Ademnr, Škof lepuyski (ok. 10%), 411. 
Ademunteusis, gl. A d ni o nt. 
Adilbero, gl. Adalberon. 
Adilhard, gl. A d al h ar d. 
Adllhartsdorf, gl. Allcrsdorf. 
Adilman. gl. A da I man. 
Adlžn (Athesis), reka v severni Italiji, 16. 

— Ondotne soteske, 16. 
Adinont, trg na Zgornjem Štajerskem. — 

Ondotni samostan (Admuntense moiia- 
iteiium), 115, 207, 285, 388. — Ondotna 
cerkev sv. ISlaža, 388. — Ondotna dolina 
(valili Adcmuntensis, vallis Admuntina), 
36, 115, 285- (II.) 

Adolt, neka priča, ki se je med letom 1050. 
in 1070. večkrat mudila v Kamenu na 
KoroSkem in enkrat v Radovljici na Go- 
renjskem, 157, 158, 171, 172, 174, 175, 
176, 178, 213. 

, Adrijan, gl. Hadrljan. 
Aedelbero, gl. A dalberon. 
Acnionensis, gl. Novi  grad. 
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Aflcnz (Auelniz), vas na Gorenjem Šta- 
jerskem severno od Brucka, (>Q. 

Agata (Agatha), neka posestnica v Junaki 
dolini okoli 1000. leta, 174. — Njen od- 
vetnik Preslav, 174. 

Agatha, gl. Agata. 
Agnes, gl. Neža. 
Alch (ad Eichi), vas južno od Sovodnja 

na KoroSkem, 22. 
Aichdorf, gl. Elchdorf. 
Alstulf (Aistulphus, Alstulfus), škof pado- 

vanski (ok. 1031), 86. 
Aistull,škofvicentinski(ok. 1027—1046), 78. 
Aistulphus, gl. A is tuli. 
Alamannia, gl. Švabsko. 
Albacella, gl. Opatjc  selo. 
Albano, mesto jugovzhodno od Kima. — 

Ondotni škof Peter, 343. 
Albanus, gl. Albinus. 
Albarella, gl. Albacella. 
Albertu, gl. Alberik. 
Albcrik, opat samostana sv. Zenona pri 

Vcroni (a. 1055), 189. 
Albcrik, opat v Belfnjskem samostanu pri 

Ogleju okoli 1080. leta, 337», 301«. 
Albcrik, soprog matrone, Niuc6t imeno- 

vane, posestnice na Dovjem, 371. 
Albcrik (Alhcrih), neka priča med letom 

1050. in 1065. v Kamenu na Koroškem, 
147. 150, 151. 

Albero, gl. A d alberon. 
Albert, mejni grof parmski (a. 1081), 352*. 
Al h«: rt u s coilicf de Bogcn. 221. — Nje- 

gova soproga, hči kranjskega mejnega 
grofa Popona, 221. 

Albger (Albger, Albker), neka priča, ki 
se je okoli 1080. leta večkiat mudila v 
Kranjski gori, 305, 306, 307, 308, 310. 

Albgcr (Albker), neki podložnik v Krški 
dolini na Koroškem, 126. 

Albinus, gl. B e r t a 1 d u s  Albini. 
Albinus (Albinus, Albanus), odvetnik po- 

reškeja škofa lingelmarja, 110, 111. 
Albinus filius Amantini de Alticherio, priča 

leta 1082. v Kopru, 350. 
Albker, gl. Albger. 
Albuln, škof sabenski in brixenski (ca. 976 

do 1006), 17. — Cerkev sv. Ingenuina, 
Albuina in Martina, 309. (II.) 

Albuln (Albuini, Albuvlni, Albvini), neka 
priča,  ki  se  med letom 1050. in   1065. 

večkrat omenja v Kamenu na Koroškem, 
147, 150, 151, 160, 170. 

Albuini, gl. Albuln. 
Albuvlni, gl. Albuln. 
Albvini, gl. A Ibul n. 
Aleksander II., rimski papež (1061 — 1073), 

140,  220. 229, 247, 255,  266, 268, 269, 
293. 

Alemannl, gl. Švabsko. 
Alcmannla, gl. Švabsko. 
Alemanuicus, gl. Švabsko. 
Algcristctl,  neki kraj najbrže severno od 

Gradca na Štajerskem, 118. 
Alisteti, gl. Allstedt. 
Allcrsdorf (Adilhartsdorf), vas severno od 

St. Pavla na KoroSkem, 408  - Ondotna 
pristava, 408. — Ondotni posestnik Span- 
heiuiovcc Sigefrid, 408. 

Allstedt (Alisteti), mesto na Saškem blizu 
Etslebna, 39. (II.) 

Almcrik, škof treviški (ok. 1015), 34. 
Alpe (Alpes), 10, 97, 343, 395. - Julijske 

Alpe  (Alpes luliae),  220. —  Glodniškc 
Alpe  (Alpes Olodniz),  124.   —   Alpska 
sedla (iuga Alpium), 1. (I, II.) 

Alpigeris mons, gl. Altcrsberg. 
Altanhof, gl. Stari dvor. 
Altdorf, neki kraj na \Viirtemberškem. — 

Oudutni samostan sv. Martina (cenobium 
Altorfcnsc  saneti Martini),  188. — On- 
dotna cerkev  (ecclesia Altorfcnsis), 190. 
— Njena posestva, 190. 

Altcrsberg  (In monte  Alpigeris), severno 
od špitala na Koroškem, 261. 

Altgcr (Altger,  Altker),  neka priča,  ki se 
okoli leta 1080. večkrat omenja v Kranjski 
gori in v Glanhofenu, 302, 309, 310, 311, 
312, 313, 314. 

Altgcr,  neki uslužbenec llrixenskc cerkve 
okoli 1080. leta, 314. 

Alticherio. gl. Albinus filius Amantini de 
Alticherio. 

Altker, gl. Altgcr. 
Altman, škof pasovski (1065-1091). 263, 

264, 266, 268, 269, 317, 323, 359, 365, 389. 
Altman, neki grof, ki je živel okoli 1030. 

leta, 22. 
Altman, odvetnik freisinškega prosta We- 

rinhera okoli 1030. leta, 57. 
Altman, ministerijal Oglejske cerkve. Živeč 

okoli 1074. leta, 284. 
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Altman, ministerijal Friderika de Carin- 
thia, 199. 

Altorfensis, gl. Altdorf. 
Alttirn, Bjli A I t ure. 

Altuixi (Altura), vas severno od Cervi- 
njana, 87. 

Allvuinus. gl. Altu in. 

Ali u in (Altuinus, Allvuinus). Škof bri- 
xcnski (1049—1097), 143, 145, 140, 147. 
148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 
156, 157, 15H, 159, 100, 161, 162. 103, 
164, 165, 166, 167, 163, 169, 170, 171, 
172, 173. 174, 175, 176, 177, 209, 210, 
211, 212, 213, 214, 215, 227, 228, 231, 
232, 234, 235, 236. 237, 238. 239. 240, 
241. 242, 243, 244. 245, 257, 258. 259, 
260, 261, 262, 268, 269, 274, 299, 300, 
301, 30?. 304, 305, 306, 307, 308, 310, 
311, 312, 313, 314, 315, 316, 368, 369, 
370. 371, 372. 373, 374, 375, 377, 378, 
379. — Njegovi nasledniki, 149, 228, 
274, 305. — Njegovi odvetniki: Adal- 
bert, Arnulf, Gundakcr, Kadalholi, Kar- 
ling, Oton. — Njegovi ministcrijali: Fri- 
derik. Izon, Noppon. Pennon iz Molz- 
bichla, Tagino. — Njegcvi fevdnikl, 177, 
235, 241. — Njegova fevdnika Oiendil 
m Sekund. 

Alverodn, neka poscslnica na \Vestfalskem 
okoli 1028. leta, KO. 

Ainaiitinus. gl. Albiuus tilius Amantini 
de Alticherio. 

Amnntlnus do Iudlcc, posestnik v Ollti 
pri Kopru  1072. leta, 267. 

Amaro (Marianum), vas pri izlivu Ilele v 
Taljamento, 367. 

Amclrjauss sodnik, odvetnik cesarja Otona 
III., 3. 

Amiscach, gl. Ileimschuh. 

Ami/i, neka priča slovenske narodnosti 
okoli 1010 leta, 11. 

Amphora, gl. A nfora. 
Anastasia, gl. An a s ta zija. 

Anastazij III., rimski papež (911—913), 
65, 128. 

Annslnzlja devica (s. Anastasia vlrgo). - 
Njeni  telesni  ostanki   na Gradezu, 121. 

Andcchs, grad na Bavarskem jugozahodno 
od Mnnakovcga ob Ammerskem jezeru. 
— Bcrtholfus  comes   de Andehte. 221. 

Andchse, gl. And celi s. 

Andcrsdorf (Antrichsdorf, Antrichsdorf), 
vas vzhodno od Št. Pavla na KoroSkem, 
395, 402. 

Andras, gl. A n ras. 

Andrcas, neka priča okoli 1090. leta, 393. 
- Njegov brat Mark\\ard, 393. 

Andrcas   llllus  Azlcao, neka  priča leta 
10S2. v Kopru. 356 

Andrej svetnik — Cerkev sv. Andreja 
zunaj Kopra. 385. — Samostan Marije 
Device in sv. Andreja aposteljna v Gossu, 
55. — Samostan sv. Andreja v Treisingu. 
223. (I, II.) 

Andrej, Škof poreSki (991, 99s, 10|f), 
15, 27. (II.) 

Androj, presbiter leta I0S2. v Kopru. 356. 
Andrej, kralj ogrski (1046-10(>1), 184. 
Anlora (Amphora), vodovje zaliodno od 

Ogleja, 87. (II.) 
Anlža, reka na meji Gorenje in Dolenje 

Avstrije. 199. 389. — Ondotna dolina 
(tnsetal) na Gorenjem Štajerskem,   114. 
- Ootefrid,   grof v AniSki   dolini. 114. 
d; no 

Auna, gl. Crcscen tius filius Annne de 
castro Mugla. 

Annon, nadškof kolinski (1056—1075), 222, 
223. 230. 247, 263, 264, 277. 

Anrns (Andras), vas vzhodno od Silliina 
v Puttersld dolini na Tirolskem, 231, 25S. 

Anthoch, sin matroni-, Nlucot imenovane, 
posestnice na Dovjem, 371. 

Antonlanum, gl. Ontagnano. 
Antonij, oče nekega Vfaltrama, 356. 
Antrichsdorf, gl. Andersdorf. 
An/a , fieitinška podložnica, ki je okoli 

leta 1030. živela v Schclfllngu na Štajer- 
skem, 19. 

Anzo, neka priča okoli 1010. leta, II, 
An/on, fevdnik kralja Henrika IV, ki je 

leta 1058. in 1062. dobil nekaj posestev 
prt gorenji Krki in pri Št. Juriju na Do- 
lenjskem, 201, 224. 

Apollnnrlj svetnik. — Cerkev sv. Apoli- 
narija v Gasellu blizu Kopra, 267. 

Apostolska stolici Rimska stolica, 65, 
128, 183, 293 - Legati Apostolske sto- 
lice, 323. 

Aquilca, gl. Oglej. 
Aquilegensls. gl. Oglej. 
Ai|uilcgia. gl. Oglej. 
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Au,uilegiensis, gl. Oglej. 
Aqulleia, gl. Oglej. 
Aquilcja nova, gl. Gradež. 
Aquilejensis, gl- Oglej. 
Auuisgranum, gl. Aachen. 
Ardnlng (Adarnich, Arnicli). vas pri Ad- 

montu na Štajerskem, 388. 
Ardoinus, gl. Harduin. 
Argao, gl. Dragonja. 
Argentina, gl. Strassburg. 
Argenloratum, gl. Strassb urg. 
Aribon, nadškof moguntinski (1021 - 1031), 

68, 81, 89. 
Aribon, prvi prost Krške cerkve, 204. — 

Njegovi nasledniki, 264. 
Aribon, odvetnik grofinje Hcme na Ko- 

roškem, 126. 
Aribon, svoboden posestnik, ki je živel 

okoli 1060. leta, 152. — Njegova so- 
proga, 152. — Njegova sinova Mark- 
uard in Aribon, 152. 

Aribon, svoboden posestnik tik Drave 
okoli 1065. leta, 212. 

Aribon (Aripo), sin svobodnega posest- 
nika Aribona, 152. 

Aribon, neka priča okoli 1010. leta, 11. 
Aribon (Aribo, Aripo), priče, ki se med 

letom 1050. In 1090. omenjajo v Kamenu, 
pri Sv. Daniclu in v Glanhofenu na Ko- 
roškem ter v Kranjski gori na Gorenj- 
skem, 151, 175, 303, 304. 310, 311, 312, 
313, 314. 

Arimimum, gl. Rim ini. 
Aripo, gl. Aribon. 
Aripon, neka priča okoli  1010. leta, 11. 
Arluonc, neki kraj v Karniji, 333. 
Arn, neka priča slovenske narodnosti okoli 

1010. leta, 11. 
Arnich, gl. A rd n i n g. 
Arno, reka na Toskanskem, 358. 
Arnold iz Heiligcnberga, protiškof kon- 

stanti, 393. 
Arnold, prost emeramski okoli 1037. leta. 

100. 
Arnold iz Lambacha, mejni grof v Karan- 

tanski marki (in marcliia et in comitatu 
Arnoldi marchionis), 94, 127. 

Arnold (Arnolt), posestnik v Plcstattcnu 
pri Št. Pavlu, 402. — Njegov nečak Per- 
told, 402. 

Arnold (Arnolt), neka priča 1093. leta. 402. 

Arnolf. gl. Arnulf. 
Arnolt, gl. A r nold. 
Arnoltessteln, gl. Podklošter. 
Arnulf, cesar rimski (896-899), 130, 263. 
Arnulf, grof uclškl In lambaški (Arnulf us 

comes de \Velsa atque de Lambachha), 
389. — Njegov sorodnik Otokar, mejni 
grof štajerski, 389. 

Arnulf (Arnolf), odvetnik brixcnskcga Škofa 
Alt\vina, 145,  147,  148,  149,  150,  152, 
153, 157, 373. 

Arnuncus, nekovodovje na Furlanskem,86. 
Artuicus, gl. Artuik. 
Artuicus, gl. Johannes filitis Artuici. 
Artuik (Artuvchus), arhidijakon tržaškega 

škofa Heriberta, 356. 
Artuik (Artuicus) i/ Pirana, 217. —   Nje- 

gova soproga Bona, 217. 
Artuychus, gl. Artuik. 
Asclmuin, gl. Askuin. 
Ascuvin, gl. Askuin. 
Askuin (Aschuuin), sorodnik in odvetnik 

grofinje Hcme, 126, 130. 
Askuin (Ascuvin), neka priča okoli 1075. 

leta v Preddvoru, 261. 
Asolo (Axillum), neka vas pri Trcvisu na 

Beneškem, 37. 
Assllng (Aznich), neka gora jugozahodno 

od Lienza na Tirolskem, 149. 
| Astnldus, neka priča okoli 1090. leta, 393. 
Athcsis, gl. AdiŽa. 
Atnn vos (Azzendorf, Azlndorf)  pri Vov- 

brab na Koroškem, 130, 264. 
Atzonweilor  (Azclumvilar),   neki  kraj  na 

VVlirtcmberškem, 190. 
Atzo, gl. Azon. 
Auelniz, gl. Aflenz. 
Aufhofon  (Vfhouen, Vfhouun,  Vfhovun, 

Vfhovvn), vas severno od Hrunecka  na 
Tirolskem, 149, 153, 259, 260, 315,  373. 

Augsburg (Augusta, Augustburg), 84, 95, 
105,  106,  107,  108,  109,  179, 223, 274. 
—   Ondotna  cerkev,  342.   —   Ondotnl 
škofje: limbrlchon, Herman. — Ondotnl 
kanoniki (Augustenscs canonlci):  f:ber- 
hard, Henrik. 

Augusta, gl. Augsburg. 
Augustburg, gl. Augsburg. 
Augustensis, gl. Augsburg. 
Ausirnum, gl. Rimi ni. 

; Austria, g). Avstrija. 
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Austria, gl. Civitas A u s tri a. 
Avencio, gl. Pušja  vas. 
Avstrija (Austria), 119.— Ondotni mejni 

grofje Leopold I., Adalbert. 
Axillum, (jI. Asolo. 
Azn, frclslnška podložnici okoli leta 1030. 

v Lindu na Štajerskem, 19. 
A/ala,  mati plemenitega \Valllierja, 242. 
A/aiuan, neka priča okoli leta 1060. v Ka- 

menu na Koroškem, 173. 
Azcica, gl. Azika. 
Azckon, Škof uormski (1025-1044), 94. 
Azelunvvilar, gl. A t z e n \v e i I e r. 
Azica, gl. Andreas filius Azicac. 
Azicha, (jI. Azika. 

Azika (Azcica, Azicha), neka plemenita 
posestnica v Istri okoli 1040. leta, 110. 
112. — Njen oče Wecelin. 110. - Njena 
mati \Vilpurga, 110, 112 — Njen sin 
Udalrik, 110. — Njen odvetnik Jakob, 
110. (Prim. tudi pod besedo llademuda.) 

Azili, svoboden posestnik okoli 1090. leta 
v Bukovju na Koroškem, 379. — Nje- 
gova sinova Preslav In Stanogoj, 379. 

Azili, neka priča okoli 1060. leta v Ka- 
menu na Koroškem, 158. 

Azili, neki podložnik v Krški dolini na 
Koroškem, 126. 

Azindorl, gl. A t na   ves. 

Aznicfaj gl. AssMng. 
Azo, gl. Ad alberon. 
Azo, gl. Azon. 
Azocho, neki levdnik poleg reke Kai- 

nacha, 208. 
Azon (Azo), škof novograjski (1015, 1031), 

34, 86. 
Azon (Azzo), mejni grof esteski, 416. — 

Njegov sin \Velf IV., vojvoda bavarski, 
416. 

Azon (Azo), neka priča lefa 1031. v 
Ogleju, 87. 

Azon (Atzo), neka priča okoli 1090. Ida, 
393. 

Azzendorf, gl. Atna ves. 
Azzo, gl. Azon. 
Baba  (mons  llabilis), gora  vzhodno  od 

Uczijanskc doline, 367. 
Babemberch, gl. Bamberg. 
Babenbcrc, gl. Bamberg. 
Babenberch, gl. Bamberg. 
Babcnberg, gl. Bamberg. 

Babcnbcrgcnsis, gl. Bamberg. 
Babcnpergcnsis, gl. Uamberg. 
Babilon, mesto poleg Kvfrala v Aziji. — 

Ondotni  vladar (rex Babylonicus),  417. 
Bnhvlonlciis, gl. Babilon. 
Badauo, gl. Budava. 
Bagoaria, gl. Bavarsko. 
Baioaria, gl. Bavarsko. 
Baioarii, gl. Bavarsko. 
Bnldcmar (Paldemar, Paldamar, Paldmar), 

priča, ki se med letom 1050. in 1077. 
omenja v Kranjski gori na Kranjskem, 
v Tolminu na Primorskem in v Kamenu 
na KoroSkcm,  164.  165, 227, 234, 245. 

Baldcvvinus, gl. Balduln. 
Balduln (Baldevvinus, Balduinus, Bal- 

duin), nadškof solnograški (1041 — 1060), 
115, 116, 117, 118, 124, 130, 132, 179, 
192, 197, 203, 266, 285. — Njegovi na- 
sledniki, 117, 126, 130. - Njegova ško- 
fija, 126. -  Njegov  odvetnik  Wllhelm, 
116, 117, 118. 126. 

Bnlduin (Balduin), neka priča okoli 1065. 
leta v Kamenu na Koroškem in okoli 
leta 1080. v Kranjski gori, 213, 303. 

Balduin, gl. Balduln. 
Balduinus, gl. Balduin. 
Balo (Valles), vas v južni Istri, 15, 27. (II.) 
Baltal, gl. Pallenska  dolina. 

Bnmborg (Babcnberg, Babenberc, Baben- 
berch, Babembercli, Bavcnberg, Baven- 
berglia, civitas Bavenbcrgensls, Pauen- 
berc, Papinperc), 23. 24, 25, 31, 32, 35, 
36, 44, 45, 68, 69, 92, 93, 204, 272, 283. 
— Ondotna cerkev (Babenpcrgcnsis ec- 
clcsia). 102, 138, 199. — Ondotna ško- 
fija, 25, 26. — Ondotni Škofje, 204. — 
Njih gospostvo (dominium episeopi Bam- 
bergenslt), 385. — Ondotni škofje: Ebtr- 
hard. llartulk, Adalbcron, Ounther, llcr- 
man I. — Bamberška stolna cerkev, 32. 
— Samostan sv. Mihaela pri Bambergu, 
198. (II.) 

Bnnčo (In loco Vaniccha), vas severoza- 
hodno od Celovca, 181. 

Bangul, gl. Boljun. 
Barbolano, gl. Peter Barbolano. 
Basilius, gl. Bazilij. 
Bassan, gl. Bassano. 
Bassano (Bassan), neki kraj južno od 

Brescie v Italiji, 396. 
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Bathavorum urbs, gl. Pasov. 
Bntujc (ButUvla, Biitaria), vas pri Črničah 

v Vipavski dolini, 385. 
Bantitio. gl. Ivan Bautitio. 
Bavaria, gl. Bavarsko. 
Bavarsko (Bavaria, Baioaria, Bagoaria, in 

Bauarica, fines Baloariorum, Noricorum j 
provincia), 10, 43, 57, 70, 119. 121, 126,1 
203, 272, 32H,  394. -  Ondolni  prebi- 
valci (Bavvari, Baioarii), 94, 119, 180.— 
Njih knezi (Pagoarlorum principes), 329. 
— Bavarski vojvodje: Henrik, Konrad I., 
Oton, Welf IV. (I, II.) 

Bavenbcrg, gl. Bamberg. 
Bavenbergensis, gl. Bamberg. 
Bavcnbergha, gl. Bamberg. 
Bavvari, gl. Bavarsko. 
Bauaiicus, gl. Bavarsko. 
Bazlllj   (Basilius),   koprski   župnik  okoli 

1082. lela, 356. 
Bazillj (Basilius), neki notar, ki se je leta 

1072. mudil v Kopru, 267. 
Bcano  (Belianum),  neka  vas na Furlan- 

skem, 253. 
Bcatrica (Bcatrix), soproga karantanskega 

voivocla Adalberona, (>9. 
Bcatrix, gl. Bcatrica. 
Bcbon, neki dijakon, ki je živel okoli 1020. 

leta, 44. 
Bccinis. gl. Blclnlcco. 
Begun, gl. Begunje. 
Begunje (villa Begun, In territorio Uegun), 

vas blizu Radovljice na Gorenjskem, 164, 
165, 227. 

Bela (Velali), vas na KoroSkem jugoza- 
hodno od Dobrle vasi, 304. - Ondotni 
posestnik svobodni Liuton, 304. — On- 
dotni prebivalec Jakob, 304. 

Bela (Weiach), dotok reke Drave v Junski 
dolini. 383. 

Bela Spodnja (Uclach inferius), vas pri iz- 
livu reke Rezije v Belo na Furlanskem, 
367. 

Bela Zgornja (Uelach superius), vas v 
Rezijanskl dolini, 367. 

Bela Zgornja (Velah), vas v Belanski do- 
lini na KoroSkem, 270. — Ondotna cerkev 
sv. Martina, 270. (II.) 

Belianum, gl. Beano. 
Bclinjn (Bellenia), neki kraj južno od 

Ogleja, 3HI. — Ondotni samostan, 337», 

301 a.  _  Ondotni   opat  Alberik,  337», 
361«. (I.) 

Beljak  (In villa Villach),  mesto na Koro- 
škem, 204. — Ondotni trg  (mercatum), 
204. (II.) 

Bellenia, gl. Bclinja. 
Bclluno (Belluniim), mesto na Beneškem. 

367.  —  Ondotna   škofija   (episeopatus 
Bclunensis), 43. — Ondotni Škofje: Lu- 
dovik, Herman, Reginold. (I.) 

Beluncnsis, gl. Bclluno. 
Benedikt svetnik.  -   Red sv. Benedikta, 

367, 370, 385.  —  Samostan  sv. Bene- 
dikta  v Montecasinu, 53. —  Samostani 
sv. Benedikta po Istii, 112. (I.) 

Benedikt III-,  rimski  papež (855-858), 
65, 128. (II) 

Benedikt  VIII.,  rimski papež  (1012 do 
1024), 74. 

Benedikt IX., rimski papež (1033-1045), 
121, 128, 130. 

Benedikt, opat  samostana sv. Trojice v 
Brundolu, beneški poslanec, 123. 

Beneško (Venclia, provincia Uenctiarum), 
46, 66, 74. 128, 183. - Meje Beneškega 
(confinia Vcnctorum),  72.   —   Beneška 
oblast,  66. — Benečani  (Veneti, Venc- 
tici), 60. 62, 72, 89, 404. - Njih vojska, 
62.  —   Beneško  ljudstvo   (VcneHcorum 
populus), 65, 128, 286. 

Beneški škofje,  14, 65, 183, 286.  -  Be- 
neška duliovšCina, 286. — Beneški opatje. 
286. - Beneški dijakon Peter, 74. 

Beneški doždjc, 8, 65, 385. — Njih oblast 
(dominium), 385. — Doždjc: Peter, Oton, 
Peter Barbolano ali Centranico. Dominik 
Contareno, Dominik Silvio, Vital Falclro. 
— Beneški plcmcnitaši, 65.  —  Beneški 
fevdniki, 286. - Beneški  sodniki.  286. 
- Beneški podložnik), 404. (I, II.) 

Benetke (Vcnctia), glavno mesto Bene- 
škega, 267. — Ondotni samoslan sv. Ca- 
harija, 33, 37. — Nune tega samostana, 
37. — Rialto (Rivus altus, Rivoalto) v 
Benetkah, 66, 128, 286. - Ondotno pri- 
stanišče (portus Rivoalto), 267. - On- 
dotni samoslan sv. Nikolaja, 267. — On- 
dotni opat Zenon, 267. (I, II.) 

Bonicho (Benko)), ministerijal karanten- 
skega grofa Bernharda, 408. — Njegovo 
posestvo v Rabenstcinu na Koroškem 408. 
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Bcnnon, llcof osnabriiški (1067— 10S8), 270. 
Berchta, gl. Berht a. 
Berchtaldut, gl. Berhtold. 
Berchtoldus, gl. Berhtold. 
Berchtolt, gl. Berhtold. 
Bcrcngar (Beringer), posestnik v Junski 

dollal okoli 1000. leta, 172. — Njegov 
sorodnik svobodni Linton, 172. 

Bcrcngar (Peringer), osvobojen posestnik 
okoli leta 1080. v Grabelni vasi na Ko- 
roškem, 301. 

Bcrcngar slepi (COCUI Peringer). neki po- 
sestnik, ki je živel okoli 1080. leta, 308. 

Bcrhctoldus, gl. Berhtold. 
Bcrhta (Berta. Bcrhta), soproga kralja 1 len- 

rika IV., 2:0, 251, 263, 274, 327, 331, 332. 
Berhtn (Perchta nobilis temina, matrona 

Berchta, plemenita posestnica v l.uhcm 
lesu na Koroškem okoli 1000. leta, 147, 
148. — Njen prvi soprog Oundakcr, 147. 
— Njen drugi soprog Waltfrid, 147. 

Berhtn, posestnica v VcgliČah okoli 1090. 
leta, 414. — Njen soprog \Vcrgant, 414. — 
Njeni sinovi, 414. — NjcnsfnKiiodher,4l4. 

Bcihtold (Pertoldus) iz Moiburga, vsiljeni 
nadškof solnograški okoli 10Q0. leta, 394, 
417. — Njegov nasprotnik nadškof Tie- 
mon, 417. — Njegov brat Burghard, od- 
vetnik Oglejske cerkve, 303. — Njegov 
neCak Burghard, 303. 

Berhtold iz Selč (Perhtoldus de Cclsach), 
vsiljeni škof krški (1090-1100), 394. - 
Njegova  brata  Popon  in \Vilhclm, 394. 

Berhtold (Bertholdua), škof puljski okoli 
1015. leta, 34. (II.) 

Berhtold (Bertaldus), Ime dveh dijakonov 
Koprske cerkve, 350. 

Berhtold (Perchtold), klerik oglejskega 
patriarha Kabcngcra, 227. 

Berhtold, vojvoda karantanski (1001 — 1077) 
iz rodovine Zahringov (Berhtoldus dux 
Carentaniae, Bertoldtll dux Carentino- 
rum, Bertholdua dux Carinthiorum ijul 
dcZcringen, Bertolfus de Zaringin, Berhc- 
toldus de Zaringon, Berchtoldus, Berch- 
tolt, Berhtolfus, Perhtolfus, Bertholfus, 
Hertulfus, Berlaldus, Berchtaldus), 218, 
219, 222, 247, 248, 249, 272, 273, 275, 
270, 277, 278, 279, 282, 283, 287, 290, 
291, 292, 295, 296, 297, 298, 317, 318, 
319, 321,  322,  324,  325, 320, 330, 340. 

— Zvali so ga tudi Bcrhtolda z brado 
(Berchtoldus cum barba), 340. — Nje- 
govo švabsko pokolenjc (Sucvigena), 
218. — Njegovi potomci, 326. — Nje- 
gova zemija, 267. — Njegov sin Berh- 
told, imenovan vojvoda karantanski, 210. 
— Njegov poslanec grof Wipert v VI- 
cen/.i, 249. 

Berhtold (Berhtoldus, marchio Bertoldus). 
sinBerhtolda, vojvoda karantanskega, 219. 
380. 

Berhtold (Bertolfus dux), vojvoda Švabski 
(1080—1090), 391. — Njegov oče proti 
kralj Nudolf. 391. 

Berhtold II., grof iz rodovine Andechsov 
(Bertholfus comes de Andclise), 221. — 
Njegova soproga hči Popona, mejnega 
grofa kranjskega in istrskega, 221. 

Berhtold (Bertaldus), odvetnik tržaškega 
Škofa lleribcrta, 350. 

Berhtold (Perehtoldus miles), ministerijal 
Brixenske cerkve In posestnik v Leng- 
holzu na Koroškem okoli 1060. leta, 153. 

Berhtold (Pcrehctolt), ministerijal Hartuika, 
brata takratnega oglejskega patriarha, 1W. 

Berhtold  (Perehtold),  ministerijal  Fride- 
rika de Carinlhla, 199. 

! Berhtold  (Perchtold),  fevdnlk oglejskega 
patriarha Uabengera, 227. 

Berhtold (Perhtolt), fevdnik oglejskega 
patriarha Udalrika, priča okoli 1100 naj- 
brže v Junski dolini, 383. 

Berhtold (Perhtolt) de Vochenberch, priča 
1093 leta, 402. 

Berhtold (Perchtoll), plemenit posestnik 
okoli 1060. leta na Koroškem, 163. 

Berhtold (Pcrchtolt), plemenit posestnik 
okoli 1070. leta v Bohinju, 234. 

Berhtold (Bertoldus, Bertaldus). notar 
oglejskega patriarha Pcpona, 86, 87. 

Berhtold (Bertaldus), neka priča leta 1031. 
v Ogleju, 87. — Njegov brat Johannes 
vicedominus, 87. 

Berhtold (Pcrchtolt, Perehtolt, Perchtold, 
Percchtolt), ime nekaterih prič, ki se 
med letom 1050. in 1090. večkrat ome- 
njajo v Kamenu in pri Sv. Daniclu na Ko- 
roškem ter v Kranjski gori, Radovljici 
in Preddvoru na Kranjskem, 152, 157, 
101, 164, 105, 166, 175, 177, 209, 233, 
201, 303, 304, 316. 

22 
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Bcrhtold (Bertoldus,,neka priča okoli 1090. 
leta, 393. — Njegov brat \Vernerius, 393. 

Bcrhtold (Perhtoldus),  nečak Arnokla  in 
Sitzona, posestnikov v Plestiittenu, 402. j 

Berhtoldus, gl. Bcrhtold. 
Berhtolfus, gl. Bcrhtold. 
Betinger, gl. Bcrengar. 
Bcrnchovcn, neki kraj na Bavarskem, 102. 
Bcrnhnrd (comes Pernhardus, Bernhardus, 

Pcrnliart), grof iz rodovine Spanheimov, 
403, 415, 417. — Njegov  oče grof En-. 
gelbert I., 40S.  -  Njegova  mati,  408. 
— Njegov stari oče Sigcfrid, 415. — 
Njegova stara mati Kfcharda iz Labodskc 
doline, 415. — Njegov stric llartuik, nad- 
škof devinski, 415. — Njegov stric Her- 
man, 415. — Njegov brat Henrik, voj- 
voda karantenski, 408, 415. — Njegov 
brat Hartvvik, Škof rezenski, 403. — Nje- 
gov brat Sigefrid, 403, 415. — Njegov ; 
brat Engelbert, mejni grof istrski, 415. j 
— Njegov mlnisterij.il Benicho (Benko), 
408. — Njegova posestva v Kazvanjah, 
Radvini, Studencih in Kurji vasi, 408. 

Bcrnhnrd (Bernhart, 1'ernhart, Perenhart,' 
Perinhart), ime prič, ki se med letom 
1050. in 1090. omenjajo v Kamenu na 
Koroškem ter v Kranjski gori in na Dov- 
jem na Kranjskem, 154, 104, 105, 107, 
175, 232, 369. 

Bernhart, gl. Bcrnhard, 
Berta, gl. Bcrlita. 
Bertaldus, gl. Bcrhtold. 
Bcrtnldus  Albini,  neka priča,  ki te je 

leta 1072. mudila v Kopru, 207. 
Bertholdus, gl. Berhtold. 
Bcrtholfus, gl. Berhtold. 
Bertoldus, gl. Berhtold. 
Bertolfus, gl. Berhtold. 
Bcrtulfus, gl. Bcrhtold. 
Bcruvnrt,   neka  priča  okoli  1000. leta  v 

Kranjski gori. 168, 169. 
Bcsancon (Bisen/.nn), mesto na vzhodnem 

Francoskem, 324. 
Bihioncs, neki kraj zahodno od Gradeža, 66. 
Bibo, gl. Pibo. 
Bichpurck, gl. Wichpurga. 
Bicinlcco   (Becinis),   vas  severozahodno 

od Palmanove, 86. 
Bičjc (Bizi), vas pri Št. Juriju  na Dolenj- 

skem, 201. 

Bičjc (Bizi), potok pri Št. Juriju na Do- 
lenjskem, 201. 

Biscnzun, gl. Besan^on. 
Bistrica (Vistriza, 1-eistriza), reka, ki teče 

skozi Tržič ter se izliva v Savo, 100, 274. 
Bistrlcn (Tuistriza vlila), vas jugozahodno 

od Tržiča na Kranjskem, 143. 
Bistrica (Vustriz), vas zahodno od Mari- 

bora na Štajerskem, 402. — Ondotni 
posestnik Ludovik, sin  Ludovikov,  402 

Bistrica (Wuistriza), vas severno od Trga 
na Koroškem, 244. 

Bistrica (\Vztrich), vas zahodno od Brez 
na KoroSkcni, 394. — Ondotna cerkev, 
394. 

Bithina, gl. Bitinja. 
Bltinja (Bithina), podložnik Brixenskc 

cerkve,  ki je živel okoli  1000  leta, 144. 
Bitsa, gl. ViŠnj icn. 
Bivren, gl. jMich aelbeuern. 
Bizantinsko. — Ondotni cesar Justinijan 

I., 27. (I, II., 
Bizi, gl. Bičje. 
Blnuosod (Blagozont), neki posestnik v 

Bohinju okoli 1070. leta, 234. 
Blagozont, gl. Blagosod. 
Blatnica (VIMniz), vas v (ilodniSki ob- 

čini na Koro&kem, 264. 
Blaž svetnik. — Cerkev sv. Blaža v Ad- 

montu, 388. 
Bled (praedium Ueldcs, vlila Veldcs, locus 

Veldcs), vas na Gorenjskem, 17, 209, 
210, 236, 239, 240, 241, 314; (castcllum 
Veldcs, sub castro Ueldes, sub urbe 
Veldcs,, 28, 164, 166, 309. — Ondotni 
dvor Brixcnske cerkve, 106. — Ondotni 
posestniki: plemeniti Ncpokor, 104; svo- 
bodni Prisnoslav, 166; svobodni Mazili, 
241; svobodni Marti, 369; osvobojeni 
Trcbinja, 2J9; dva osvobojenca, Bojno- 
slav imenovana, 240; osvobojeni Do- 
briško, 314; posestnik Oodeslav, 241. 

Bochinejn, gl. Bohinj. 
Bochingun, gl. Boli In j. 
Bodigoj (Bondigolz,, svoboden posestnik 

v Zasipu na Gorenjskem, 312. — Nje- 
gova soproga Treplica, 312. 

Bodigoj (Bodlgov,, neki podložnik, ki je 
okoli 1070. leta živel v Sirnici na Ko- 
roSkem, 231. 

Bodlgov, gl. Bodigoj. 
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Bodman (in castro llotamo), grad ob Bo- 
tlcnskcm jezeru, 188. 

Bocmicus, gl. Češko. 
Boem I u s, i;i. Češko. 
Bogcn, grad na Bavarskem blizu Donave 

vzhodno od Straubinga. — Albcrtus co- 
mes de Bogcn, 221. 

Bohinj (in loco Bochingun, in villa Bo- 
chingin), 234, 372. — Ondotni posestniki 
Blagosod in Presiav, 234: plemeniti Berh 
told, 234; svobodni Ivan, 372. 

Bojnoslav (Bomizlau). Tako sla se okoli 
leta 1070. zvala dva osvobojena posest- 
nika na Bledu, 240. 

Bolcnn (Bozana), mesto na Tirolskem, 
146. — Ondotno vino. 140. (I.) 

Bolgarsko, 415. (I, II.) 
Boljun (Bangul), vas  v srednji Istri, 230. 
Bolognn (Bononia), mesto v Italiji, 66, 

128. Onilotna   zemlja   (Bolonicnses 
fines), 225, (I, II.) 

Boloniensis. gl. Bologna. 
Borni zla u, (jI. Bo j n osla v. 
Bonn, soproga Artuika   iz Pirana.   Živela 

je okoli 1001. leta, 217. 
Bon d Igo i z, gl. Bodfgoj. 
Bonifacij VI.,  rintski   papež (a. 890), 65, 

128. (II) 
Bononia, gl. Bologna. 
Bonus de Vnltera, posestnik V Oltrl  pri 

Kopru okoli 1072. leta, 207. 
Boppo, gl. Pop on. 
Borjnnn, vas pri  Kobaridu na Goriškem. 

— Velika Borjana (Boriana maior), .'185. 
— Mala Borjana (Boriana minor), 385. 

Botanrto, gl. Potarnlca. 
Botamo, gl, B od m an. 
Botbolt. gl. Ootcboid. 
Bovec (Pietinin, Plecium), trg na OoriŠ- 

kem. — Ondotua okolica (contrata Pletii), 
385. -   Ondotnc gore, 385. 

Božam, gl. Bolcan. 
Bmčnn (Brazanum, Braz/anuni), vas blizu 

Kormina, 385. — Ondotna fara, 385. — 
Njene kapele, 385. — Gora pri Bra- 
Cami, 385. 

Brngnnzo, vas pri Vicenz.i na Beneškem, 390. 
Brnslnv (1 ra/lau, Urazlan), neka priča na 

Koroškem okoli 1075. leta, 294. — Nje- 
govi sinovi, 294. 

Brnslnv (Frazlau), neka priča 1091. leta, 395. 

Bratreza, gl. Bratrica. 
Brntrlcn (Bratreza), freisinška podložnica 

v Lindu na Štajerskem okoli 1030.leta, 19. 
Brazanum, gL BraCan. 
Brazutn, freisinška podložnica okoli leta 

1030. v Lindu na Štajerskem, 19. 
Brazzanum, gl. Bračan. 
Brda (Collcs) na Goriškem, 385. 
Brda (Vardavegla), vas severovzhodno od 

Momjana v Istri, 92. 
Breg (\Vagreni). vas pri Ptuju na Štajer- 

skem, 179, 197. 
Brehzlau, gl. Prcslav. 
Brenta (Brenta, Brentha), reka v severni 

Italiji, 10, 16   (I. II ) 
Brentha, gl. Brenta. 
Brcscia (Brixia), mesto v severni Italiji. 

*»7. — Ondotna cerkev (Brixiaua eccle- 
sia). 86. — Ondotni Škof (Bri\icnsis 
eplscopus), 10. - Ondotni škof Udalrik. 
86. — Ondotni samostan sv. Julije, 142. 
(h II.) 

Bfctlslnv I. (Brczizlans) vojvoda Češki 
(1037-1055), 180. 

Brezizlaus, gl. B fetiši a v. 
Brezje (in loco Nabrczi), vas na Gorenj- 

skem. 169. — Ondotni posestnik Oren- 
dil, 169. 

Brezlan, gl Prešla v. 
Brcznlcn (Vreznich, \'rczlcli), vasseveroza- 

hodno od Špitala na Koroškem, 212,299. 
Breze (I risach. I riesach, Friesahc, I riesa- 

cum, I resacum. forum Frlesach, 1 riesa- 
censc forum, locus Frlsacensis), mesto 
na severnem Koroškem, 36, 84, 124, 126, 
179, 197, 388. 394, 417. « Ondotni dvor 
(ctirlis), 394. — Ondotno mestno obzidje. 
417. - Ondotni meščanje. 417. - On- 
dotna okolica (in traetu Frisach), 126. — 
Ondotna cerkev, katero je začela staviti 
grofmja Hema, 124. - Ondotna grofija 
(in comitatu Friesach), 36, 412. — On- 
dotna grofinja Hema (nobilis 1 lenima 
comitissa de Frisaco), 115. (II.) 

/;tii: (curtll Bruce), vas severovzhodno od 
Momjana v Istri, 92. 

Brihsinensis, gl. Brixcn. 
Briven (Brixina, Brixina Norica), mesto 

na Tirolskem, 257, 260, 350, 375. - 
Brlxenska cerkev, 106, 107, 143,146, 147, 
191, 233, 259, 261, 274, 300, 374. - Alt- 

22* 
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ger, uslužbenec   Brixenskc  cerkve,  314. | 
— Brixenska sinoda, 350. — Cerkev sv. 
Ingenuina in Kasijana v Brixenu, 17, 28, 
54, 144, 145, 146, 148, 149, 150, 151, 152, 
153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 
161, 162, 163, 104, 165, 167, 169, 171, 
173, 174, 175, 176, 177, 178, 210, 211,1 
212, 213, 214, 215, 231, 234, 235, 236, 
237, 238, 239, 240, 241, 243, 244, 245, 
257, 260, 262, 301, 302, 303, 304, 3C6, 
307, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 368, 
369, 371, 372, 373, 374. 375, 377, 378, 
379. — Cerkev sv. Ingenuina, Albuina 
in Martina (ista cerkev kakor prejšnja), i 
309. — Cerkev Marije Device v Brixenu, j 
79. — Brbcenakl aH sabenski Škofje: Al- 
buin, Adaiberon, I lartuik, Popon, Altu in. 
— Brixcnski korarji, 54. — Brixinensis 
familia, 237. — Brixenski ievdnik Mant- 
win, 377. — Gl. tudi Saben. (II.) 

Brixia, vi. Brcscia. 
Brixianus, gl. Ilr esc i a. 
Brixiensis, ^1  Brescia. 
Brixina, gl. Brix en. 
Brixinensis, gl- Brixcn. 
Brondulo (Brundulum), neki kraj na 

Beneškem. — Ondotni samostan sv. Tro- 
jice, 128. — Ondotni opat Benedikt, 
128. (I.) 

Bruce, gl. Bric. 
Bruchsal (Bruoclisole), neki kraj na Ba- 

denskem, 7. 
Bruggn, vasica, ki  je  stala   tam,  kjer  je , 

sedaj Št. Pavel na Koroškem, 395. 
Brun, gl. Brunon. 
Brundulum, gl. Brondulo. 
Brunne, gl. Studenci. 
Bruochsole, gl. Bruchsal. 
Brunon (Brun), kancelar cesarja Konrada II. 

pozneje Škof vviirzburški (1034-1045), 
81, 90, 94. — Njegov brat, karantanski 
vojvoda Konrad II., 90. — Njegov brat- 
ranec, cesar Konrad II., 90. 

Brunon, brat karantanskega vojvoda Kon- 
rada I., ki se je kot papež imenoval 
Gregor V. (996-999), 30. (II.) 

Brunon (Brun), neka priča 1093. leta, 402. 
Budava (Badauo), neki kraj vzhodno od 

Alture v Istri, 216. 
Bukovje (P6cha), vas na Koroškem se- 

verozahodno od Beljaka, 379. (II.) 

Burgundlja (Burgundia), 324. — Ondotni 
prebivalec  (Burgundio), 12.  -  Ondotni 
kralj Konrad, 12. (I, II.) 

Burghard II., škof halberstadtski (1050 do 
1088). 298. 

Burghnrd  (Purcliard),  odvetnik  Oglejske 
cerkve  okoli 1090. leta, 393. —  Njegov 
brat   Btrhtold,   393.   —   Njegov  nečak 
Burphard, 393. 

Burghard   (Purchard),   nečak   oglejskega 
odvetnika Buruharda.  priča  okoli  1090. 
leta, 393. -    Njegov  oče  Berthold, 393. 

Burghard   (Purcliart),   neka   priča   okoli 
1050. leta v  Kamenu na Koroškem, 155. 

Burghard   (Purcliart),   neka   priča   1093. 
leti, 402. 

Butaria, gl. Batu je. 
Buttavia, gl. Batu je. 
Bvrin, gl. Michaclbeu ern. 
Cndullo de Iudlcc, neka priča leta 1072. 

v Kopru, 267. 
Caharija svetnik. — Samostan sv. Caharija 

v Benetkah, 33, 37. — Ondotuc nune, 37. 
Cala (Cćla), vas blizu Drave severovzhodno 

od Švabeka na Koroškem, 395. 
Calvenzan, gl  Cavcnzano. 
Camaracensis, gl. Cambrav. 
Cambrav, nusio na severovzhodnem Iran- 

coskem, 29. — Ondotni škof Lrhvin, 29. 
Campus Fabrlcao       campus, utii Vltalis 

nuneupatur, neko  polje v severni   Italiji 
blizu Brente, 10. 

Campus, (|iii Vitalis nuneupatur, gl. Cam- 
pus 1'abricae. 

Candianus, gl. Kandijan. 
Capella, gl. Kapla. 
Capclla, gl. železna Kapla. 
Caprae, cl. Koper. 
Capras, gl. Koper. 
Caprensis, gl, Koper. 
Capriaca turris, gl. Ilervoj. 
Cnpua, mesto v južni  Italiji, 280. — On- 

dotni knez Pandulf, 53. (II.) 
Carantana civltas, gl. Krnski grad. 
Carantana   ccclesia    sanetac   Mariac,   j;l 

Oospa Sveta. 
Carantani, gl. Karantanija. 
Carcntanum, gl. Karantanija. 
Carenthini, gl. Karantanija. 
Carenti, gl. Karantanija. 
Carentin, gl.  Karantanija. 



Imenik krnjev in oseb. 261 

Carentini, gl. Karantanija. 
Carintani, gl. Karantanija. 
Carinthani, gl. K a i a n 1 a 11 i j :i. 
Carinthca, gl. Karantanija. 
Carinthia, gl. Karantanija. 
Carinila, gl. Karantanija. 
Carintinus, gl. Karantanija. 
Carlinis, gl. Carlino. 
Cnrlino (Carlinis), vas  severno   od   Ma- 

rana na Furlanskem, 86. 
Carneo, gl. Karnija. 
Carniola, gl. Kranjsko. 
Carnotensis, gl. Ka rantani j a. 
Carnotensius, gl. Karantanija. 
Carsia, gl. Kras. 
Carsus, gl. Kras. 
Časa Sunldnnn,  neki  kraj  blizu   Cavcn- 

zana na Furlanskem, 87. 
Cnscllls, neka vas na Furlanskem, 87. 
Castello, gl. Castions dl Smurghin. 
Castello, gl. Castions d i Strada. 
Castions di Smurghln   (de   Castellone), 

vas severozahodno od Červinjana, 87. 
Castions dl Strnd.i (de  Castellont), vas 

zahodno od Palmanove, 86. 
Castro-novo, gl. Novi grad. 
Častnim Veneri«, gl. Kaštel. 
Cnvonznno (Calvenzan),  vas  severno od 

Perteola na Furlanskem, 87. 
CeJa, gl. Cal a. 
Cella, gl. \Vichmannus de Cel I a. 
Celnitr, gl. Sclnica. 
Celiach, gl. Sel če. 
Ccncdn, mesto na Beneškem  med  Bellu- 

nom   in   Trcvlsom. —  Ondotna  škofija 
(episeopatu« Ceuetcnsi«), -13. — Ondotni 
škof Helmingcr, 86. (I, II.) 

Ccnetcnsls, gl. Cene d a. 
Centranico,   gl. Peter   Barbolano   ali 

Centranico. 
Ccrosarn, neka vas  vzhodno  od  Padove 

na Beneškem, 182. 
Ccrknlcn (Circhcniza).trg na Notranjskem, 

105.   - Ondolnc sosednje vasi, 105. 
Cerveuiana, gl. Čer vin jan. 
Česana, gl. Sežana. 
Chadallioh, gl. Kad al h oh. 
Chadolt, gl. Kadolt. 
Chalnnn, podložnik svobodnega Karliuga 

v Motnlcl, 156.  -    Njegovi sinovi, 156 
— Njegove hčere, 156. 

Chappella, gl. Kap I a. 
Chappeltun, gl. Kapla. 
Charilinc, gl. Karling. 
Charilinch, gl. Karling. 
Chariling, gl. Karling. 
Charintani, gl. Karantanija. 
Charinthia, gl. Karantanija. 
Charione, gl. Karantanija. 
Charlinc, gl. Karling. 
Charlfnch, gl. Karling. 
Chatsa, gl. Katsch. 
Chatzis, gl. Katsch. 
Chazili, gl. Kacelin. 
Cheinahc, gl. Kainach. 
Chezil, gl. Kac elin. 
Chodinia, gl. Iludinja. 
Cholo, gl. Kolo. 
Chonradus, gl. Konrad. 

' Chotuna, gl. M olu n je. 
Chounradus, gl. Konrad. 
Chraieburc, gl. Kraiburg. 
Chrapliclt, gl. Orobnllko polje. 
Chregcburc, gl. Kraiburg. 
Clireina, gl. Kranjsko. 
Chreina, gl. Kranjska gora. 
Chrcinensis, gl. Kranjsko. 
Chrelllndorf, gl. Krollendorf. 
Chrilouua, gl. Skrljevo. 
Chrlstianus. gl. Kristijan. 
Chroat, gl. Kraut. 
Chroatia, gl. Hrvatje. 
Chrotebach, gl. Oroppach. 
Chrotsa, gl. (irotseh. 
Chrouvat, gl. Kraut. 
Chrouat, gl. Kraut. 
Chrowata, gl. Kraubat. 
Chumllacb, gl. Gomile. 
Chunipreht, gl  Kunibert. 
Chuno, gl. Kon o. 
Chuono, gl. Ko no. 
Chuono gl. Konrad. 
Cliuonradus, gl. Konrad. 
Ctllntun, gl. beleče. 
Circhcniza, gl. Cerknica. 
Cirminah, gl. Kotenmann. 
Cisalpinl, gl. Italija. 
Clstnncsfold, pol|e pri SkorbI zahodno 

od mesta Ptuja, 179, 197. (II.) 
CIttnnovn (Civitas nova, Mcraclia), nek- 

danje mesto pri Benetkah, 66, 129, 286. 
— Ondotna zemlja. 286. (II.) 
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Civitas Forojulii, gl. Čedad. 
Civitas nova, gl. Cittanova. 
Civitas nova, gl. Novi grad. 

Clnrcboldus, neki križar 1096. leta, 409. 
Clanianum, gl. C la uja no. 
Clnujano (Clanianum), vas severovzhodno 

od Palmanove, 80. 
Clericus, gl. Gregorius eleri c u s. 
Codina, gl. Godi nje. 
Colles, gl. Brda. 
Colomannus, gl, Koloman. 
Colonia, gl. Kol in. 
Coloniensis, gl. Kolin. 
Como, mesto v severni Italiji. — Ondotna 

Škofija (episeopatus Cumanus), 43. — 
Ondotni Škof, 10. (H.) 

Concordia, mesto na Beneškem. — On- 
dotna škofija (episcopatusConcordicnsis), 
1, 43. - Ondotni Škofje: Majon, Kuod- 
bert, Dictuin. (I. II.) 

Concordicnsis, gl. Concordia. 
Conera, gl. Kovor. 
Coniuratus fons, gl. Se h u ar nbrunn. 
Cono. gl. Kono. 
Cono, gl. Konrad. 
Conradus, gl, Konrad 
Constantia, gl. Konstanz. 
Constantiensis. gl. Konstanz. 
Cordcnons (Cortis Naonis), mesto severno 

od   Pordenona   na   I tirlauskem, 82. - 
Ondotni posestnik grof Ocinus, 82. 

Corithna, gl. Koritno. 
Cormoni, gl   Kor min. 
Cormons, tfl. Kor m in. 
Cornium, gl. Corno. 
Cornizic, gl. Krnica. 
Corno (Cornium), neka reka na Inilan- 

skern, 86, 87. 
Coronzach, gl. Renče. 
Corradus, gl. Konrad. 
Cortis Naonis, gl. Cordenons. 
Cosana, gl. K o za na. 
Cosanum, gl. Coseano. 
Coseano (Cosanum), vas južno od S. Da- 

niela na t urlanskem, 87. 
Cossanum, gl. Kozana. 
Counradus, gl. Konrad. 
Crapuchfeld, gl. OrobnlSko polje. 
Čreda, gl. Kred. 
Creina, gl. Kranjsko. 
Crelna, gl. Kranjska gora. 

Cremonn, mesto v severni Italiji, 97. — 
Ondotni škof (episeopus Cremonentls). 
10  <l, II.) 

Cremonentls, gl. Cremona. 
Crcsccntlus, Elllut Amnac de castro Mugla, 

priča leta 1082. v Kopru, 356. 
Crhcina, gl  Kranjsko. 
Crifo, gl. Orifon. 
Cruvvati, gl. Hrvatje. 
Cublda, gl. K u bed. 
Cuhonradus, gl. Konrad. 
Cultca, gl. Kojsko. 
Culscha, gl. Kojsko. 
Cumanus, gl. C o m o. 
Cumcnsis, gl. C o m o. 
Cumpo, ministerijal oglejskega patriarha 

Sigeharda, 271. 
Cundram, gl. (i u n d r a m. 
CunraduSi gl. Konrad. 
Cuono, gl. Konrad. 
Cuonradus, gl. Konrad. 
Curca, gl. Krka. 
Curtnlln, neki kraj v Istri, tnoida Belaj 

južno od Boljuna, 230. 
Čakava (Saccah), vas severno od Arvcža 

na Štajerskem, 408. — Ondotna cerkev, 
4H8. — Ondotni dvor, 408. — Ondotni 
posestnik Spanheiniovec Henrik, 408 

Čedad (Civitas Porojulll, Civitas Austria). 
34, 385. — Ondotna vrata pri mostu 
(porta pontis), 34. - Ondotna vrata 
sv. Petra (porta s. Petri), 34. — Patri- 
arhov dvor v Čedadu, 34. — Ondotni 
korarski zbor pri sv. Štefanu, 34. — On- 
dotni kanoniki, 34. — Ondotni proit 
Moront, 34. (I, II.) 

Červlnjnn (vlila Cerveniana), trg blizu 
Ogleja na Goriškem, 87. (II.) 

čc&ko. — Češki vojvoda (diix Boemicus). 
381. — Češki vojvodje: Bfetiflav, Vra- 
tislav, Spitignjcv II. — Češki knezi (Boe- 
miorum principes), 329. (I, II.) 

Dalmacija (Dalmatin), 357, 411,420.- 
Ondotna marka (marchia Dalmatine), 
357.— Ondotni doždje: Peter, Dominik 
Contareno, Dominik Silvio. — Ondotni 
kralj Zvonimir, 357. — Ondotni kralji, 
420. (I, II.) 

Dana. gl. D a ne. 
Dane (Dana, Danna), vas v Sežanskem 

okraju, 385. 
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Dnnlcl (Daniclis), svetnik. — Cerkev sv. 
Danicla nad Orabelno vasjo, 171, 172. 
174. - Njena dota, 171, 172, 174. 

Đnnlcl (Danlhel), odvetnik neke Irmin- 
garde, posestnice V Mokrijah na Koro- 
škem, 155. 

DanlelJt, gl. Danici. 
Danlhel, gl. Danlel. 
Dnnna, gl. Dane. 
Danubius, gl. Donava. 
Daugcndorf, vas severno od Kedlingena 

na \ViirtemhcrŠkcm, 399. 
Dernsteina, gl. D i r n s t e i n. 
Descla. gl. Desk I a. 
Dcskln (Descla, Idcsla), vas pri Kanalu 

na OoriSkem. 3S5. 
Dcvin (Magdeburch), mesto poleg l-abe 

na   Nemškem, 80.   —   Ondotna   cerkev 
(Magdeburgentli ecelesin), 419. — Ondotnl 

nadlkofje; Taglno,Werlnher,Hirtwik.(II.) 
Dlebald, gl. Dietbald. 
Dicdcnhoicn, mesto v Lotarlng ji, 12. (il.) 
11 lema r, gl. Diet mar. 
Dicprchdcsdorl, neka vas v Nonlgauu. 340. 
Diepreht. gl. D i e t p r e il t. 
Diesh, gl. DJekie. 
Dieta (Dlet t a), freisinška podložnica okoli 

leta 1030. v Schcillingu na Štajerskem. 10. 
DJctnch, vas blizu Stevcra na (iorenjem 

Avstrijskem, 389. (I.) 
Dietbald (Diebald), nadškof milanski okoli 

1082. leta. 354. 
Dlctbnld (Tlepoldui comes), neki grof, 

ki je okoli 1062. lela imel svoja posestva 
blizu gorenje Krke na Dolenjskem, 224. 

Dietbald (Tcboldlll ingenuus), svoboden 
posestnik v Juuski dolini okoli 1000. 
leto, 151. 

Diclbcrna (Dlelhberga). soproga pleme- 
nitega \Verinhera, posestnika v Krautu 
na Koroškem, 362. — Njen sin Geb- 
liard, 362. 

Dictberna (Tuperga). soproga nekega 
Merkurlja, posestnika v Trstu okoli 108U. 
leta, 349. 

Dlethberga, gl. Dietberga. 
Dletbmar, gl. Diet mar. 
Dictmnr (Ditlimar. Thictmai), Ikof mer- 

aeburlkl (1009-1019), 32,38. - Nje- 
gova teta, 38. — Sin njegove tete. mejni 
gn i Henrik, 38. 

Dictmnr (Diethmar), neka priča med !<:02. 
in 1018. letom, 11. 

Dictmnr (Diemar), neka priča okoli 1080. 
leta v Kranjski gori, 302, 311, 312. 

Dictmnr, freisinški podložnik okoli 1030. 
leta, 21. 

Dlctold (Tietoldus, Thiedolfus), mejni 
grof v Canossi, stari oCe toskanske 
mejne grofinje Matilde, 10. 

Dietphrct, gl. Dietprebt. 
Dictprcht (Dictphret, Diepreht),neka priča 

okoli 1060. leta v Kranjski gori, 159, 
164. 165. 

Dictram, neka priča okoli 1090. leta v 
Kranjski gori, 377. 

Dictr.il, freisinški podložnik okoli 1030. 
leta v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 

Dletrich, gl. Dietrik. 
Dietricus, gl. Dietrik. 
Dlctrik, vlccdom oglejski (Dietricus vice- 

dominus), priča okoli 1090. leta, 393. 
Dietrik iz Kreiga (Dietricus de Kriuig), 

priča 1091. leta, 395. 
Dlctrik (Dietricus). neki posestnik na Ko- 

roškem in Bavarskem, ki je živel okoli 
1100. leta, 394. 

Dietrik, (Dittrich). freisinški podložnik 
okoli 1030. leta v ScbelfllngU na Štajer- 
skem, 19. 

Dietrik (Dietrich). freisinški podložnik 
okoli 1074. leta, 284. 

Dlctvvin, škof concordljski (okoli 1072. 
leta). 271. 

Dictta, gl. Dieta. 
Dietza, gl Dicza. 
Dlcza (Dietza), freisinška podložnica okoli 

leta 1030. v Scheiflingu na Štajer- 
skem, 19. 

Dirjnano (Ingan), vas poleg Taljamcnta 
na Furlanskem, 367. 

Diocletiaiuis, gl. Dioklecijan. 
Dioklecijan (Dioclctianus), cesar rimski 

(284-305), 71. 
Dionisius, gl. Dioni z i j. 
Dlonizij (Dionvsius, Dionisius), mučenik 

pod cesarjem Dioklecijanom, 71. — Nje- 
govi telesni ostanki, 02, 71. (II.) 

Dionlzij, škof piacentinski (okoli 1081). 354. 
Dionvsius. gl. Dionizi j. 
Dirnslcln (Dernsteina), vas na Štajerskem 

jugozahodno od Nenrnarkta, 394. 
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Djckše, vas na Koroškem severno od Ve- 
likovca. — Ondotna gora (in m on te 
Diesh), 124. (II.) 

Dobclgogcsdorf, neka vas pri Št. Juriju 
na Dolenjskem, 201. 

Dobochovc, neki kraj v Junski dolini na 
Koroškem, 3B3. 

Dobraulich, gl. Dobra vi je. 
Dobravljc (Dobraulich), vas pri Tomaju 

na Krasu, 385. 
Dobrlcn (Dobriza), freisinška podložnica 

okoli leta 1030. v Scheiflingu na Štajer- 
skem, 19. 

Dobri potok (Tobropotoch, Guctbach), 
potok blizu Tržiča na Kranjskem, 274. 

Dobrisco, gl. Dobrlsko. 
Dobrisko (Dobrisco), osvobojen posestnik 

okoli 10SO. leta na Medu, 314. 
Dobriza, ::l. Dobrica. 
Dobrogoj (Tobrogov), osvobojen posest- 

nik okoli 1070. leta na Bledu, 230. 
Dobrolaz, gl. Dobro vlasta. 
Dobrovlnstn (Dobrolaz), osvobojena po- 

sestnica okoli 1070. leta v Luhcm lesu 
na Koroškem, 243. 

Dobrozfelt, gl. Obcrgottesfeld. 
Dobroziza, gl. Dobrožica. 
Dobrožica, (Dobroziza), freisinška pod- 

ložnica okoli 1030. leta v Llndu na Šta- 
jerskem, 19. 

Dodon (Dodo), rimski kardinal (okoli 
1031. leta), 86. 

D61nch, neki kraj severozahodno od Špi- 
tala na KoroSkem, 262. 

Dolgošc (Legindorf), vas poleg Drave na 
Štajerskem, 408 — Ondotni posestnik 
Spanhcimovec Sigefrid, 408. 

Domcszlati, gl. Domoslav. 
Domiahc, gl. Diimlach. 
Dominik III., patriarh gradeškl (1015 do 

1069), 183. — Njegovi nasledniki, 183. 
Dominik IV., patriarh gradeški (okoli 

1078. leta). 341. 
Dominik Contnrcno, dožd bencSki (1043 

do 1071), 12», 128. 
Dominik Sllvlo, dožd beneški in dalma- 

tinski (1071-1084), 286. 
Domoslnv (Domozla), neki posestnik, ki 

je živel okoli 1080. leta, 310. 
Domoslav (Domeszlau), svoboden po- 

sestnik na Poljanah pri Vintgarju okoli 
1090. leta, 378. 

Domozla, gl. Domoslav. 
Donava  (Danubius), 180, 389. (I, II.) 
Dorimberg, gl. Dornberg. 
Dorfnberg, gl. Dornberg. 
Dornberg (Dorinberg. Dorimberg), vas v 

Vipavski dolini na Goriškem, 385. — 
Ondotni grad (tub castro Dorimbcrgo, 
sub oppido Dorimbcrgi), 385. 

Domova (ad Turnouua), morebiti sedanja 
vas tega imena blizu Ptuja, 179, 197. — 
Ondotna cerkev sv. Kuperta, 179, 197. (II.) 

Dovje (Lcnginvelt, Lenginuclt, Lengin- 
vuelt), vas na Gorenjskem poleg Save, 
85, 232, 371. — Ondotna posestnica 
Niucot, 371. 

Dragmer, gl. Dragomir. 
Dragomir (Dragmer), kmet v l.cngbolzu 

na Koroškem okoli 1060. leta, lf>3. 
Dragonja (per Argaonem), reka v severni 

Istii, 92. (I.) 
Dragosit, gl. Dragožit. 
Drago/It (Dragosit), kmet v Grabclni vasi 

na Koroškem okoli 1060. leta, 145. 
Dramljc (Tcramperch), vas na Štajerskem 

severno od Ponikve, 126. 
Drava (Dravva, Dravus, Trauus. Trnha, 

Trii fluvlllt), 20, 120, 179, 197,212,395, 
408. — Njen breg pil vasi, Lansach ime- 
novani, 20. - Dravski gozd (silva) za- 
hodno od Maribora, 395, 402. (I. II.) 

Dravlnja (Tremuna), dotok reke Drave na 
Štajerskem, 179, 197. (II.) 

Dravski dvor (Trahof). vas pri Tinjah na 
Koroškem, 179, 197. (II) 

Dravski dvor ud Trahun), vas vzhodno 
od Sachsenburga na KoroSkem, 22. 

Dravus, gl. Drava. 
Dravva, gl. Drava. 
DrcSinja vas (villa Traskendorf), vas za- 

hodno od Celja na Štajerskem,  35, 8 4. 
Dridodrago, gl. Trdodrag. 
Dridogoi, gl. Trdogoj. 
Dristach, gl. Tristach. 
Dristah, gl. Tristach. 
Druthmnr, opat korvevski okoli 102H. leta, 

80. 
Dullcb, neki kraj pri Oberdorfu na Ko- 

roškem, 811. — Ondotna slovenska kme- 
tija, 211. 

Diimlach (Domiahc), vas severovzhodno 
od Brucka na Štajerskem, 55. 

Duo castella, gl. Dvogradje. 
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Duplok   (Tubilnik),  vas poleg  Drave na' 
Štajerskem,  408. —  Ondotni  posestnik 
Spanhcimovcc Sigcfrid, 408. 

Dardegouuo, gl. Trdogoj. 
Durinch, mlnisterijal ()glcjskc cerkve, Živeč 

okoli 1074. leta, 284. 
Durlnch, neka priča, ki se med letom 

1050. in 1080. omenja v Kamenu na Ko- 
roškem ter v l i '.:iit in Preddvoru na 
Kranjskem, 143, 201. 

DUrnhnn, vas ob Perschllngu na Dole- 
njem Avstrijskem. 359. 

DvninŠtlrldcsct mučenikov. — Njih te- 
lesni ostanki na Oradežu, 121. (I.) 

Dvogrndje (Duo castclla) v Istri zapadno 
od Kanfanara, 15, 27. (II.) 

Dvrgouuuet, gl. Trdogoj. 
I.barhart, gl. Ebcrhnrd. 
libbo. gl. Ehcrhar d. 
l:bbo, gl. Lb o ii. 
Eberardus, gl. Kberhnrd. 
Ebcrhnrd (Eberhardus, Eberardus, Hebe- 

rardus, lleverardus, Mcberhardus, Ebbo), 
kanonik augsburSki ter od leta 1042. do 
1048. patriarh oglejski, 122,133, 134, 136, 
139. 140. - Njegovi nasledniki, 133. 

Ebcrhnrd (Eberhardus, Evurhardus), škof 
bamberSki (1007-1040). 35, 30, 38. 

Ebcrhnrd (Eberhardus, Eberardus), mejni 
grof kranjski okoli 1040. leta, 105. 100, 
107. — Njegova grofija, 105, 106, 107. 

Ebcrhnrd, kancelar kralja Henrika II, 24. 
Ebcrhnrd (Eherhart, Ebarhart), priča ali 

pa priče, ki se med letom 1050. iu 1097. 
omenjajo v Radovljici in Kranjski gori, 
157, 369, 370, 378. 

Ebcrhart, gl. E b c r h a r d. 
Ebcrsbcrg (Lrcsburgh), grad jugovzhodno 

od Monakovega, 96. (II.) 
Ebon 11 i p-1, Skof naumburSki (1045 do 

1078), 251. 276. 
Ebon il pp i, neki plemenit posestnik v 

Karantaniji okoli 1050. leta, 118. 
Ebon (Eppo), mlnisterijal Frideriki de Ca- 

rinthia okoli 1060. leta, 199. 
Ebon (Ebbo)i neki posestnik v Ojsnici na 

Štajerskem okoli 1056. leta, 191. 
Ebon (Ebbo), služabnik kralja Henrika IV., 

346. 
Ebon (T.ppo), ime nekaterih prič, ki se 

med letom 1050. in 1090. omenjajo v Ka- 

menu na Koroškem In v Kranjski gori 
na Kranjskem, 143, 146, 156, 161, 162, 
164, 165, 166, 167, 175, 177, 234, 238, 
239, 316. 

Ecegol, gl. Večegoj. 
Eccman, gl. I; z cm a n. 
r.ckcrih, gl. Ekerih. 
Eckhnrtsbcrgn (Lkkarsberge), neki kraj 

v Turingiji zahodno od Naumburga, 250, 
Edilacb, gl. A d c g I i a c c o. 
Eggehardus, gl. Ekehard. 
Egllbcrt, gl. Engelbcrt. 
Egilolf, gl Eglnolf. 
Eglnn, neka osvobojena posestnica v Za- 

manjah na Koroškem okoli 1070. leta, 
245. - Njena hči, 245. 

Eglnolf (Egilolf), neka priča med 1002. in 
1018. letom, 11. 

Eglnolf (EgUoIf), ime dveh prič okoli 
1070. leta na Dovjem, 232. 

Egizi, gl. Egizo. 
Eglzo (Egizi), neka priča slovenske na- 

rodnosti med 1002. In 1018. letom, 11. 
Egizo, neka priča okoli 1060. leta v Ra- 

dovljici. 157. 
Eglzo (Egizi), freislnškl podložnik okoli 

1030. leta v Lindu na Štajerskem, 19. 
Eichdorf (Aichdorf, Eichdorf), vas pri 

Knittelfeldu na Štajerskem, 383. 
Eichi, gl. A ic Ii. 
Elchsttidt (Eihstatti). mesto na Bavar- 

skem. 273. - Ondotni škof Udalrik, 39b. 
Eihstatti. gl EichsUidt. 
Milica, gl. Lili k n. 
Elllkn (lilica), hči  saškega vojvoda Ma- 

gnusa,  254.  —  Njena  mati  Sofija, 254. 
Njena sestra Wolfhilda, 254. 

Eingelpertus, gl. Engelbcrt. 
Elnricui, gl. II emik. 
Einuuic, gl. Eln wlk. 
Elnwlk (Einuulc), ministerijal Hartuika, 

brata takratnega oglejskega patriarha, 199. 
Ekcbort II. (Ekkibcrt), mejni grof mi- 

lenjtki (1067-1090), 251. 
Ekohnrd (i-.ggcbardus de Nellinburc), opat 

rcichenauski, 331. 
Ekehard, mejni grof mišenjski (ok.1035), 94. 
Ekehard (Ekkehnrd), odvetnik freisin- 

škega škofa Ellcnhardn. 284. 
Ekcrih (Eckerih, Ekkericb, Ekktricb, Ek- 

krlhf Ekkricb), priča ali pa priče, ki se 
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med letom 1050. in 1065. omenjajo v Ka- 
menu na KoroSkem  In  v  Radovljici  na 
Kranjskem. 150, 154, 165, 157, 158, 160, 
161, 170, 171. 

Ukkarsbergc, gl. Eck hartesberga. 
Ekkehard, gl. Lkebard. 
Ekkcrich, gl. Ekerlh. 
Ekkibert, gl. Ekebert. 
r.kkirlch, gl. Ekerlh. 
Ekkrich, gl. Ekerl h. 
Ekkrib, c'. Ekerlh. 
Elizabeta, plemenita posestnica na Bledu 

okoli 1065. leta, 210. — Njen odvetnik 
grof Odalskalk, 210. 

Ellcnhnrd (Kllenhardus, Elllnbardut), Škof 
freisinški (1052-1078), 181. 725, 251, 
268, 269, 270, 284. — Njegova posestva, 
2H4. — Njegov dvor v Loki. 284. — 
Njegova cerkev, 284. — Njegovi nasled- 
niki, 181. - Njegovi fevdniki, 270. - 
Njegov odvetnik Oton, 181, 270.— Nje- 
gov odvetnik Lkehard, 284. 

Ellcnhnrd, škof puljski (ok. 1080), 333,- 
Njegov brat, oglejski patriarh Henrik, 
335. — Njegova sestrična Haziga iz rodu 
Sclieiemov, 335. 

lillinhardus. gl. fillenhard. 
Embrichon, škof augsburški (1064-1077), 

298. 
Emcram svetnik (s. Linmerammus), 100. 

- Samostan sv. Lmerama v Alteichu, 
100. (II.) 

Emlchon, neki grof. ki je leta 10%, vodil 
oddelek križarjev, 409. 

Emilija, pokrajina v severni Italiji. — 
Ondotni škofje (episeopi Emihc), 53  (1.) 

I.mmcrammus, gl. 1:meram. 
Lmonensis, gl. Novi grad. 
Emonientls, gl. Novi grad. 
Engclbcron, neki posestnik na Dolenj- 

skem blizu Luč okoli  1062. leta. 224. 
Enrjclberl (Egilbert). Škof freisinški (1006 

do 1039), 19, 21), 21, 22, 23, 24. 57, 91, 
94. — Njegovi ljudje, 22. — Njegov 
odvetnik grof Odalskalk, 20. 21, 22,57. 
— Njegova posestva, 19, 20, 21, 22,57. 

Engclbcrt (Kngelbertus comes), neki grof. 
ki se kot priča omenja med 1020. in 
1025. letom, 4S. 

Engclbcrt (Engilprelit), grof, ki je živel 
okoli   1030.   leta,   54.   —   Njegov   brat, 

brixenski Škof llartuik, 54. — Njegov 
sorodnik klerik \VolclioId, 54. — Njegov 
dedič, 54. 

Engclbcrt L, grof iz rodovlne Spanheimov, 
odvetnik sotnograSkcga nadSkofa Thie- 
mona, ustanovitelj Šentpavelskega samo- 
stana (comes 1 lengelpertus, comes Lngel- 
bertus, Lngelbertus comes de Spanheim, 
comes Lngelpertus, l.ngilbertus comes, 
Engclbertus fundator S. Pauli), 246. 376. 
395, 402, 407, 408, 415, 419. - Njegov 
oče Sigefrid, 376, 415. — Njegova mati 
Uicharda, 376, 415. — Njegova soproga 
lledvika, 395, 419 — Njegovi sinovi, 
395, 419. — Njegov sin Henrik, vojvoda 
karantanski. 395, 408, 415. — Njegov sin 
llartuik, Škof rezenskl. 108. — Njegov 
sin Sigefrid, 408, 415. — Njegov sin 
P.crnliard, 408, 415. — Njegov sin Tngel- 
bert, mejni grof istrski, 376, 415. 419* 
— Njegov zet 1'opon, mejni grof istrski. 
402. — Njegov brat llartuik. nadškof 
devinski. 415. — Njegov brat Herman. 
376, 415 — Njegov grob v St. Pavlu. 
407. 

Engclbcrt II. iz rodovinc Spanhelmov, 
mejni grof istrski (1107 1123), nato voj- 
voda karantanski (1124-1135), odvetnik 
Šentpavelskega samostana (Lngelhertus 
iunior, Lngilbertus dux Istrle, Llngel- 
pertus dux de Chraieburc), 376, 394, 
408, 418, 419. - Njegov oče Lngelbcrt I., 
376, 419. — Njegov stric llartuik, nad- 
Skof devinski, 415. — Njegov stric Her- 
man, 415. — Njegov stari oče Sigefrid. 
415. — N|egova stara mati Kicliardn, 
415. — Njegova soproga Uta, 418. — 
Njegovi sinovi Udalrik, 1'ngclbert, 1 lart- 
uik In Rapoto, 418. — Njegovi bratje 
Henrik, Sigefrid in Bcrnliard. 415. 

Engclbcrt III. iz rodovlne Spanlieimov. 
mejni grof Istrski (illngelpertus marchio 
Vštric), 418 — Njegov oče F.ngelbert. 
vojvoda karantanski, 418. - Njegova 
mati Uta, bči pasovskega grofa Udalrika. 
418. — Njegovi bratje Udalrik, llartuik 
in Napoto, 418. 

Engclbcrt (Engjlberf), odvetnik solno- 
graškega nadškofa Gebharda, 270 

Engclbcrt (lingllbertus), neka priča med 
1002   in 1018. letom, 11. 
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Enuclbcrt (Engllpertus, Engllprebt, EngH-1 
breeht),  neka  priča,  ki   se  med  letum | 
1005. in 1090. večkrat omenja v Kamenu 
na   Koroškem   in   V   Kranjski   (»ori   na 
Kranjskem, 243, 300, 307, 308. 

Entjclbcrt (Ungilprehi),  neki podložnik v 
Krški dolini na Koroškem, 120. 

Enrjcldco (Engllđeo, Englldle), priča ali 
pa priče, ki so se med letom 1C50. in 
1090. včasi mudile v Kamenu na Ko- 
roškem in v Kranjski gori na Kranjskem, 
158, 160, 101, 164, 105, 213, 301,313. 

Engcldco (EngUdeo),  ministerijal grofinje 
I leme pri lire/ali, 120. 

Enrjclirid (Engilfrld), fevdnlk   oglejskega 
patriarha Uabengera, 227. 

Entjclirid (Engilfrit), podlo/nik Oglejske 
cerkve, ki je živel okoli 1074. leta, 284. 

Enrjclmnr (Engelmarus, EagUmarus), škof 
poreški (okoli 1037. leta), 100, 110, 111. 
112. — Njegova Škofijska palaca, 112. 
— Njegov kapitel, 112. — Njegovi ka- 
noniki, 112. - Njegov odvetnik Alblnus 
ali Albanus, 110, 111. 

Enuclmnr (EngUmir), priča, ki se med 
letom 1050. in 1075. enkrat omenja v 
Kamenu na Koroškem, enkrat pa v 
Kranjski pori na Kranjskem, 174, 234. 

liugelpcrtus, gl. Engelbert. 
Enuclsknlk, posestnik v AnlSkl in Pal- 

tonski dolini okoli  1041. leta. Hi. 
Kngilhert, gl  Engelbert 
Engllbertus, gl. Kngclbert. 
I:ugilbrecht, gl. Engelbert 
EngUdeo, gl. Kuge Id eo. 
Engildle, gl. Engeldeo. 
Engllfrid, gl. Engelfrfd, 
Engilfrit, gl. Engelfrld. 
Engllmar, gl. Engeltnar. 
Engllmaras, gl. Engelmar, 
Kngilpertus, gl. Engelbert 
Lngilpreht, gl. Engelbert 
Ensetal, gl. A niža. 
Entrlcbsdorf, gl. Andcrsdorf. 
Entriliistnnne, neko gorovje v planinaii, 

Greben/en imenovanih, 124. (H.) 
En/i, neka priča okoli leta 1070. v Ka- 

menu na Koroškem. 233. 
Enzlman, gl. Ezeman. 
Eppo, gl. Ebon. 
Equlluim, gl. J esolo. 

Eqttllum, gl. J esolo. 
Erchnnbert    (Iirchinprcht),    ministerijal 

Frelslnlke cerkve okoli 1074. leta, 284. 
Erchnncjcr, odvetnik geisenfeldske opatice 

Oerberge, 113. 
Erchnngcr   (I.rchinger),  priča   okoli  leta 

1080. pn Sv. Danlelu na Koroškem, 303. 
Erchnnrnt (Erchlbart), neka priča okoli 

1000. leta v Kamenu na Koroškem, 100. 
Erchlbart gl. Erchanrat 
Krcliingcr, gl. Lrcbanger. 
Erchlnpreht, gl. Erchanbert. 
Ereaburgh, gl. Ubersbcrg. 
Erlntrudn svetnica. — Samostan sv. I.rin- 

irnde v Solnogradu, 126. 
Erhvln,  škof cambravski (995 - 1012), 29. 
Ermachora, gl. Mohor. 
Ermcnhnrd (Urmenhart), podložnik Oglej- 

ske cerkve, ki je živel okoli 1074. leta, 284. 
Ernastus, gl. Ernest 
Erncst (Ernestlo, Ernastus), vojvoda švab- 

ski (1012-1015), 13. 
Erncst (l.rnestus), brat karantanskega voj- 

voda Adalberona, 102. 
Ernest (Ernastus, Kruestus), sin avstrij- 

skega mejnega grofa Leopolda I.,  10. 
Erncst (l.rmist): neki posestnik poleg 

Laznlce v Karantaniji, 110. — Njegov 
brat Ruodker, 116. 

Erncst (Ernost), neka ptiča okoli 10-0 
leta v Olanhofenu, 314. 

Ernestlo, gl. Ernest 
Ernettus, gl. I-rnest. 
Ernost, gl   Ernest 
Ernust c'- Ernest« 
Eschenewege, gl. Eschwege. 
Eschwcrjc (llscbcncuege). mesto ob \Ve- 

seri na Nemškem, 270. 
Ethlnlshoven, gl. Ettlshofen, 
Ettlsholcn (l.thinishovcn), neki kraj na 

VVDrtemberSkem, 190. 
Ettrlngcn (Oetrlngen), neki krnj na jugo- 

zahodnem Bavarskem. 1"0. 
Evocnlj II., rimski papež (824—827), 74. 

76. (II.) 
Evurbardus, gl. r. herbar d. 
Ezcbo, gl. Ezo. 
Ezcmnn (Ecemannus), odvetnik tržaškega 

škofa Heriberta 1080. leta. 349. 
Ezcmnn (Ecenian, Ezeman, Knziman),priča, 

ki se med  lotom  1075. in   lOtfO. večkrat 
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omenja v Kranjski gori na Kranjskem, 
enkrat pa v Glanhofenu na Koroškem, 
305, 300, 307, 310, 311, 312, 314, 316. 

Ezo (lizcho), neka priča slovenske narod- 
nosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

Fabricae campus, -I. C a m pUfl Fabri cae. 
Faldns, neka zemlja blizu Ogleja, 87. 
Falctro, c'- Vi tal Faletro. 
Fanensis, gl. Kano. 
F .-ino, mesto v Italiji. — Ondotna zemlja 

(Fanenses fines), 225. (I) 
Farfn, neki kraj severovzhodno od Kima. 

— Ondotni samostan Marije Device, 358. 
Fcdericus, gl. Friderik. 
Feistriza, gl. Bistrica. 
Felctas, gl. Felettls. 
Fclettls (ad Feletas), vas zahodno od Pal- 

manovc na Furlanskem, 86. 
Feliks, mučenik pod cesarjem Diokle- 

cijanom, 71. — Njegovi telesni ostanki, 
62, 71, 88- — Samostan sv. Feliksa in 
Fortunata v Vicenzi, 397. (I, II) 

Fclix, gl. Feliks. 
Feltre, mesto  poleg  Piave na Beneškem. 

— Ondotna Škofija (episeopatus Fel- 
trinus). -13. — Ondotni škof Richiro 34 
— Ondotni škof Rcginzon, 86. (I, II.) 

Feltrensis, gl. Feltre. 
leltrinus, gl. Feltre. 
Ferrarins mons, gl. Mon t fcrran. 
Fcrschnitzb.ich (Phezniza), potok,  ki  se 

pri Blinđcnmarktu na Dolenjem  Avstrij- 
skem izliva v Ipušo, 91. 

Flcarla, neki kraj na Furlanskem, 1. 
Fincs, neki kraj  najbrže  blizu   otoka  Je- 

solo pri Bcnedkali, 66. (II.) 
Fischa (Fisik), dotok   reke  Donave blizu 

Dunaja, 228. 
Fisik, gl. Fischa. 
Flumc (Flumcn),   dotok  reke  Livenzc na 

Furlanskem, 82. 
Flaibanum, neki kraj na Furlanskem, 333. 
Flaona, gl. Plotu in. 
Flarchhclm,  neki  kraj v Turingiji   južno 

od Miihlhausena, 348. 
Florijan, presbiter leta 1082. v Kopru, 356. 
Flumcn, gl. F i u me. 
Folchmar, gl. Folkmar. 
Folkhold  (Volchold),  sin  grolinje \Vicli- 

purge, 48.  —   Njegovi   bratje   Harluik, 
Henrik in Gerloch, 48. 

Folkmar (Folchmar, Volcmar, Volchmar), 
neka priča okoli 1060. leta v Kamenu na 
Koroškem 154, 171, 176. 

Fontana fusca, gl. Oskurus. 
Fontana Gcornlcn, neki kraj v Istri, 103. 
Forchhcim (Forhchcim, Forccheini, Forl- 

chelm), mesto med Bambcrgom In No- 
rimbergom na Bavarskem, 325. 

Forccheim, gl. Forchhcim. 
Forhchcim, gl. Forchheim. 
Foricheim, gl. F o rc h h c i m. 
Foriiuliensis, gl. Furlansko. 
Forlulanensis, gl. Furlansko. 
Foroiulleusis, gl. Furlansko. 
Foroiulium, gl. Furlansko. 
Forojulianus, gl. F" u rlan s ko. 
Fortcgna (Fortls), neka vas na Furlan- 

skem, 367. 
Fortis, gl. For te g na. 
Fortunat arhidijakon (s. Forltinatus). — 

Njegovi telesni ostanki na Oradežu. 62, 
121. — Njemu posvečeni oltar na Gra- 
dežu. 62. — Cerkev Marije Device, sve- 
tega Flermagora in Fortunata v Ogleju, 
86,105. — Samostan sv. Feliksa in Fortu- 
nata v Vinccnzi, 397. (I, II.) 

Forum lulii, gl. F urla nsko. 
Foruniz, neka reka v Junski dolini na Ko- 

roškem, 383. 
Forza, neki kraj na Koroškem, 291, 
I ranci, gl. Franki. 
Francosko, 411. 
Frankfurt (Frankonofurt). mesto poleg 

Mena na Nemškem, 25, 77. — Ondotna 
sinoda. 25, 77. (I, II.) 

Franki (Franci), 180, 376. - Vzhodni 
Franki (Orlentales Franci) = Nemci, 38, 
366. (I, II.) 

Frankonofurt. gl. I ra nkfurt. 
Frnscarlo, neki travnik blizu Cavenzana 

na Furlanskem, 87. 
Frazlau, gl. Bra slav. 

Ficdda (Kobedula, Kubedole), neka reka 
blizu Čcrvinjana na Furlanskem, 87. 

Fredericus, gl. Friderik. 
Fredevinda. gl. I r i d e u I n d a 
Frclslng (Frisingium), mesto na Bavar- 

skem. 140 Ondotna cerkev, 21, 23, 
57, 91, 181, 251, 270. 284. - Njeni ml- 
nisterijali \Vignant, F.rchinpreht, Kegin- 
mar In Ileimo, 284.  -  Njena podložnika 
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(de familia) Dietrich in Pezili. 284. - 
Njena posestva, 270. — Njen odvetnik 
Odalskalk, 85. — Frclsinška Škofija, 20, 
270. - Ondotni škofje: Ootcskalk. EgU- 
bert, Ellenhtrd. — Ondotni kanoniki, 57. 
— Ondotni proSt \Vcrinlier. 57. — Cer- 
kev Marije Device in sv. Koibinijana v 
I reisingu, 9, 21, 24, 85, 181. - Ondotna 
duhovščina, 85. — Samostan sv. Andreja 
v Frcisingu, 223. (I, II.) 

I resacum, gl. Breze. 
f resah, gl. Pri esach. 
I re/na. gl. SI. Peter i m Molž. 
Iridarich, i;l Frideriki 
Frldoricus, gl. Friderik. 
Fridchardcsvvlllnr, morebiti i riedach pri 

Kavcnshurgu na \ViirtcmberSkcm, 1(H). 
Frideloseiche, i: I. Fr i e d I a c h. 
Friderich, gl. Friderik. 
I ridericus. gl. Prid crlk. 
Friderib, cl. Friderik. 
Friderike, gl. Friderik. 
Friderik II. (Iridericus. Fredericus, Fe- 

deriens, Onntherns). patriarh oglejski 
(1084-1086), 28»), 361, 361», 367, 381. 
382. — Njegov oče Spltignjcv II., voj- 
voda češki, 381. — Njegova mati Ida, 
381. — Njegov stric Vratfslav, vojvoda 
Češki, 289. — Njegova sestra, mati \Vich- 
manna de Cclla, 381. — Njegov sorod- 
nik grof Kacclin, 367. — Njegovo slo- 
vansko pokolenje (genere  Sclavus), 381. 

Friderik (Frithericus), nadškof ravennski 
(1001-1004), 10. 

FriderIMkofmiinsterski (1063 -10S4),275. 
Friderik, brat oglejskega patriarha Sigc- 

harda, 271. — Njegova soproga Ma- 
tilda, 271. 

Friderik (Friderich, Fridaricus), plemenit 
posestnik okoli 1060. leta v Zclečah, 167, 
300. — Njegov minlsterijal lladolt, 167. 

Friderik, plemenit posestnik okoli 1085. 
leta v Lindu pri Špitalu na Koroškem, 373. 

Friderik, ministerijal bamberškega Škofa 
Onnthcrja okoli 1060. leta, 199. 

Friderik (f ridaricus), ministerijal brlksen- 
skega škofa Altvvina okoli 1085. leta,374. 

Friderik (Iridericus), neka prifia med 1002. 
in 1018. letom, 11. 

Friderik (Friderich), neka priča med 1020. 
in 1025. letom, 48. 

Friderik iz Karantanije (Fridericus de Ca- 
rinthia), neka priCa okoli 1060. leta, 199. 
- Njegovi ministerijali Adalberon, Fpon, 
Berhtold in Altman, 199. 

Friderik (Friderih, Fridarich, Friderihc, 
I ridaricvs), priCa, ki se med letom 1050. 
in 1090. omenja v Kamenu in pri Svetem 
Danlclu na Koroškem ter v Selu blizu 
Meda na Kranjskem, 147,300,301,303.304. 

Friderik de Tengilc, priča okoli 1090. leta. 
393. 

Friderik (iridericus), priča okoli 1090. leta. 
393. 

Frldcvvlndn (Frcdevlnda), ssstra oglej- 
skega patriarha Sigeharda ter opatica v 
samostanu Marije Device pri Ogleju, 253. 

Fricdlnch (Frideloseiche), vas na Koro- 
škem vzhodno od Trga, 294. (II ) 

Friesaccnsis, gl. BreŽe. 
Iricsach, gl. lire Že. 
Fricsnch (I resah), vas severno od Gradca 

na Štajerskem, 118. 
Fricsacum, gl. Ureze. 
I riesahe, gl BrcŽ e. 
I risach, gl. H reže. 
I risacum, gl. Ureze. 
Frialnflum, gl. 1 rcising. 
Frithericus, gl. Friderik. 
I rllislare, gl. Fritzlar. 
Fritzlnr (Fritislare), mesto na Nemškem 

jugozahodno od Kassela   132, 345. 
1 uistriza, gl. Bistrica. 
Fuldn, samostan na Mcssenskcm poleg 

reke I uide. — Ondotni opat (Fuldensis 
abbas). 282. — Njegovi ministerijali, 
282. (11.) 

Fuldensis, gl. Fnlda. 
Fulstrlc, neki kraj na Furlanskem, 367. 
Furlansko (Forum lulii, In Foro lulii, in 

pago Foro lulio. pagus Fori lulii, pro- 
vincia Forojuliana), 82, 124, 192. 367, 
395, 411. — Ondotni prebivalci (Foriiu- 
licnses, Foroiulicnses), 10, 404. — Fur- 
lanska cerkev (Forojuliensis ecclesia), 
183. — Furlanski patriarh Popon (Poppo 
Forojuliensis praesul), 65, 128. — Fur- 
lanski škof (Forojuliensis  antistes),  183* 
— Furlanska vojvodina (ducatus Foro- 
julii), 140. — Furlanska grofija (comita- 
tus Foroiuliensis. comltatus Foroiulii, co- 
mitatus Foriulancnsis), 1, 3, 260,327. — 
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Ondotni grofje: VA'erlhen,  \Varicnt,  Lu- 
dovik. (I, II.) 

Fuscla, neki kraj na Furlanskem, 34. 
C, neki duhovnik,  ki je živel  okoli  1035. 

leta, M. 
Gabcrjc (Griuina), vas severovzhodno od 

Grebinja na Koroškem, 395. 
Gabraviz, gl. G a b r o v i c a. 
Gabrielis villa, gl. G rab dna vas. 
Gahrihclis villa, gl. Grabclna vas. 
Cabrovlca (Gabraviz), vas v Konicnskem 

okraju na Goriškem, 385. 
Gaiaco, gl. Gajazzo. 
Gajazzo (Gajazzo, Gaiaco), neki kraj blizu 

Gradeža. 66,  128. (II ) 
Gal svetnik (i. Gallus). — Samostan  Ma- 

rije Device  in sv. Gala  v Možnici,  367. 
— Samostan sv. Gala v St. Gallenu, 398. 

Gallus, gl. Oal. 
Gamniz, g!. Kam ni ca. 
Garzcrn (Gorzare, Gorzah), vas južno od 

Starega dvora na Koroškem, 294. 
Gascllo (in loco Gasello), neki kraj v Oltri 

pri Kopru, 267. — Ondotna cerkev sv. 
Apolinarija, 267. — Sosednji posestniki: 
Ivan Bautltlo, Amantinus de ludice, Bo- 
nus de Valtera in bratovščina sv. Justa, 267. 

Gassarost (Gozarist), vas severno od Krke 
na Koroškem, 264. 

Gaudentius, (jI. Slgcvvin. 
Gausbcrt (Gausspertus), notar karantan- 

skegn vojvoda Otona, 3. 
Gauson presbyter, oče nekega Ivana, po- 

sestnika v Trstu, 349. 
Gausspertus, gl. Gausbe rt. 
Gebcne, gl. Gcb eno. 
Gcbcno (Gebcne), opat v samostanu sv. 

Udalrika in fevdnik oglejskega patriarha 
Udalrika, 383. 

Gabhard (Gebhardus, Gebehardus), nad- 
škof lolnogralkl (HX)0-I088), 206, 207, 
208, 255, 263. 264. 265. 266, 268. 269, 
270, 271. 274. 280, 285, 293, 294, 317, 
£8, 392. — Njegovi nasledniki. 255. 
265, 266. - Njegova nadškofija. 207, 
263. 264, 265, 266, 293. - Njegova 
cerkev, 280. - Njegovi kanoniki, 285. — 
Njegova duhovščina, 280. — Njegovi 
klcrlki, 280. — Njegovi mlnisterijali, 2*5. 
— Njegovi poslanci, 266. — Njegov od- 
vetnik lingclbert, 270. 

Gcbhnrd I., škof rc/enski (994-1023), 10. 
— Njegov brat Oton, 10. 

Gcbhard III., škof rezenski. sorodnik (pa- 
truus) cesarja  Henrika III. (1036-1060), 
123, 180, 189, 195. 

Gcbhard (Gebehardus), škof konstanški 
(1084-1110) ter papežev legat in vikar 
po Nemčiji, 398. 417. 

Gcbhard (Gebhardus, Gebehardus), opat 
I lirsehauskega samostana, 380. — Nje- 
gov prednik \Vilhclm, 380. 

Gcbhard, sin plemenitega Werinhera, po- 
sestnika v Krautu na Koroškem,362. — 
Njegova mati Dietbcrga, 362. 

Gcbolf (Gebolf, Gepolf), priča, ki se med 
letom 1060. in 1097. omenja v Kamenu 
na Koroškem In v Kranjski gori na Kranj- 
skem, 213, 377, 378. 

Gciscnfcld (Oelsenvelt) kraj na Bavarskem 
jugovzhodno od Ingolstadta. — Ondotni 
samostan, 102. - Ondotna opatica Ocr- 
berga, 113. — Ondotni odvetnik Kr- 
cbanger, 113. 

Gciscnvelt. gl. Gciscnfcld. 
Gcjzn(Geysa),kraijogrski(1074 -1076),357. 
Gclcn, gl. Jelen. 
GOmnitz, gl. Kam niča. 
Gcnsdorf. gl  G os i nje. 
Gcnsldorf, gl. G osin je. 
Oenuenslt, gl. LiutoId. 
Georgius, gl. J u rij. 
(icorius gl Jurij. 
Gepolf, gl. G c boli. 
Gcpon (Geppo), neka priča slovenske na- 

rodnosti med 1002. in 1018. letom, II. 
Gcpon (Ocppo), neka priča v Kamenu na 

Koroškem okoli 1070. leta, 245. 
Geppo, gl. G epon. 
Gerard, gl  Gcrhard. 
Gcrberna (Girbergia), sestra cesarja Otona 

I., 12. -   Njena hči Matilda, 12. 
Gcrbcrfla (Gerbirga). opatica v Geisen- 

feldu, 113. -- Njen odvetnik Erchan- 
gcr. 113. 

Gerbirga, gl. Gcrbcrga. 
Gcrhard, patriarh oglejski (prav za prav 

Sigehard), 256. 
Gcrloch, sin grofinje \Vichpurge, 48. — 

Njegovi bratje Volchold, llart\\ik in Hen- 
rik, 48. — Njegova posestva, 48. — Nje- 
govi podložniki, 48. 
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(Jermani, gl. Nemci. 
Gcrold, prvi opat v Kožicu (kar pa ni 

resnično), 385. 
Gcrold (OeroHh), neka priča med 1002. in 

1018. letom, 11. 
Gcrold (Gcrolt),   neki   podložnik v   Krški 

dolini na Koroškem, 120. 
(ierolitsdorf. gl. O erol tesdor f. 
(ierolt, gl. Gcrold. 

Gcrollcsdorl (Gerolitsdorl), neka  vas   na 
Bavarskem, 126, 263. 

(ierollh, gl. Oerold. 
Ocrstengun. gl. Gerstungen. 
Oeritlngun, gl  Gerstungen. 

Gerstungen (Ocrstengun, Gerstingun), neki 
kraj severno od llersfclda na Nemškem. 
277, 297. 

Gcrwin (Gervvin), neka priča okoli 1060. 
leta v Kamenu na Koroškem, 174. 

Oestnic, gl. O os t ing. 
Oevu, gl. Ocj z a. 
Oezcndorf, gl. Gotzendorf. 
Glin, neki kraj na Koroškem, 294. 
(iinanno, gl. Prisnoslav. 
Oirbergia, gl. (icrherga. 
Oisila, gl. Gizela. 
(iisla,  gl. (i i zela. 

Glzcln ((iisila, Gizla). soproga kralja Kon- 
rada II.,  68. 81. 84.   —   Njen   sorodnik 
kralj Henrik II., 84. 

Glzcln ((iisla), soproga osvobojenega (iri- 
fona, posestnika v Zelecah, JU. 

Oizla, gl. Gizcla. 
Olanahouen, gl. (i lan h of en. 

Clnnhofcn (ad sanetum   Laureutium alibi 
i ilan.i    nuneupatum,   Olanahouen),   vas 
južno od Trga na   Koroškem,  244, 299, 
314. 

Olemona   gl. Gum in. 
Globočo   (Olobozat),   neka   vas   na   Ko- 

roškem, 414. 
Olobozat, gl. OloboČe. 

Glodnicn (Olodnla), vas zahodno od Krke 
na Koroškem, 124. — Ondotna kapela 
sv. Mihaela, 124. — Glodniškc Alpe 
(alpes Olodniz), 124. (II.) 

Oloddlz, gl. Glodnica. 
Oodefridus, gl. Ootcfrid. 

Godcslnv (Oodizla), neki posestnik okoli 
1070. leta na Bledu, 241. 

Godcslnv (OotltUll), neki podložnik Brl- 
xenskc cerkve okoli lOnO. leta, 144 — 
Njegov sin Preslav (1'rezla), 144. 

Codcščc (Niusazinhun). vas   blizu   Škofje 
Loke na Kranjskem, 21. 

Oodlacb, gl. Godnach. 
Godinjc   (Codina), vas   pri   Dutovljali  na 

Krasu. 385. 
Godi/la. gl. Oodeslav. 

Gtidnnch (Ooduna, Godlach), vzhodno od 
Llenza na Tirolskem, 148, 211, 374. 

Ooduna, gl. Godnach. 
Oohza, gl. Goji ca. 
Goin, gl. Gojen. 

Gojen (Goin), neka priča slovenske na- 
rodnosti med 100?. in 1018. letom, II. 

Gojicn (Oohza), freisinška podložnici v 
Undu na štajerskem okoli 1030. leta, 19. 

Gomile (Chutnllach)i vas jugovzhodno od 
Št. Vida na Koroškem, 231 (II.) 

Gomilici (Gomilniz, Oomllnltz), vas blizu 
Krnoža na Štajerskem, 408. — Ondotni 
posestnik Spanheimovec Henrik. 40K. 

Gomilnitz. gl. Gomilica. 
Gomilniz, gl. Gomilica. 
Oonarium, gl. Oonars. 
Gonnrs (Oonarium), vas zahodno od Pal- 

manove na Furlanskem, 86. 
Oopriuniza, gl. Kopri vni ca. 

Gorenjce (Gorinsig), vas blizu Drave na- 
sproti Švabeku na Koroškem. 393, 402. 
— Ondotna cerkev (sv Radegundc), 395. 
— Ondotna pristava, 3<>5. 

Gorenje polje (Summitas campi, Oblncn- 
tiges felde, Obinentigcmo uelde), neki 
kraj  najbrže na Gorenjskem,   165,   167. 
— Ondotni posestnik Winrih, 165. 

Gorcjius, svoboden posestnik na Poljanah 
pri Vintgarju, 37H. 

Ooriah, gl. Oorje. 
Goriano, gl. Oorjansko. 
Oorlans, gl. Gorjansko. 

Gorici (villa Goriza. (iorza, loco Gori/a), 
1, 2, 260. - Hcinricus de Guriza, 393. 
— Ondotni  grofje Markward, Majnhard 
in Henrik (ta imena so izmišljena), 385. 

Gorinsig. gl. Gorenjce. 
Ooriza, gl. Gorica. 

Gorjnnsko (Goriano, Oorians), vas v Ko- 
meuskem okraju m Goriškem, 385. 
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Gorje (Goriah), vas na Lurnskem polju 
na Koroškem, 20. — Ondotne slovenske 
kmetije, 20. 

Gorza, gl. Gorica. 
Gorzah, gl. Garzern. 
Gorzare, gl. Garzern. 
Goscha, gl. Z no ša. 
Gosolnn vns (locus Goslauuis), južno od 

Dobrlc vasi na Koroškem, 154. — On- 
dotni posestnik Immo, 154. (II) 

Goslnje (Gensidorf, Oensdorf), vas se- 
verozahodno od Velikovca na Koroškem, 
130, 264 

Goslnr (Goslar, Goslara), mesto blizu 
Harza na Nemikem, 203, 230. 

Goslara, gl. Goslar. 
Goslauuis, gl. Goselna vas. 
Gospa Svotn (ad Carantanam aecclesiam 

lanctc Mariac, ad sanetam Mariam in 
loco Zol), vas na Koroškem severno od 
Celovca, 179, 206. (I, II.) 

Coss  (Gossc,  Gossia),  vas jugozahodno 
od Ljubna na Gorenjem Štajerskem, 55, 
208.   —   Ondotni  samostan   Marije   De-1 
vice in sv. Andreja  aposteljna,  55, 208. j 
— Ondotna samostanska cerkev, 2G8. — 
Ondotna opatica Richarda, 20S   (M.) 

Gosse, gl. G<"»ss. 
Gossia, gl. Goss. 

Gostlng (Gcstnic), vas severozahodno od | 
Gradca, 123. — Ondotni prebivalci Wengei 
(Venko), Stano, Trevlno (Trebln) in Obo- 
lom, 123. 

Gotebaldiis, gl. Gotebold. 
Gotcbold (Goteboldus, Gotcpoldus,  Bot- 

bolt, Gotebaldiis), nekaj časa prost speier- ' 
ski in kancelar cesarja Henrika III., po-, 
znejc   (1048 — 1063)    patriarh    oglejski, 
140, 182, 195, 225, 226. — Njegovi pred- 
nlkflf 225. — Njegovi nasledniki, 225. — i 
Njegov   nagrobni   spomenik   v   Ogleju, i 
140. 

Gotcbold (Gotepolt,  Gotopolt),  priča, ki I 
se med letom 1070. in 1090. enkrat ome- 
nja v Preddvoru na Kranjskem in enkrat 
V Kamenu na Koroškem, 261, 304. 

Gotcbold (Gotepolt), podložnik grofinje 
Wiclipurge v Projernu okoli 1010. leta, 11. 

Gotefredus, gl. Gotefrid. 
Gotefrid (Gotifred), vojvoda gorcnjelota- 

rinškl (okoli 1042), 123. 

Gotefrid (Godefridus, Gozclo), vojvoda 
dolenjelotarinški (okoii 1075), 277, 290, 
2!C>. 

Gotefrid, vojvoda bouillonski. voditelj v 
prvi križarski vojni (okoli I09f>), 417. 

Gotefrid (Ootefridus, Gothfridus, Got- 
fridus, Gotifredus, Gotefredu*), mejni 
grof v Karantanski marki (v 1049), 114, 
119, 123, 132, 141. — Njegova nujna 
grofija (in marchia Goteindi), 138. 

Gotefrid (Gotefiidus), fevdnik oglejskega 
patriarha Udalrika, priča okoli 1100 naj- 
brže v Junski dolini, 383. 

Gotepoldus, gl. (jotebold. 
Gotescalch, gl. G o t e s k a 1 k. 
Gotcskalk, škof frclsinški (998-1006). 9. 
Gotcskalk (Gotescalch), priča ali pa prLe. 

ki se med letom 1050. in 1090. omenjajo 
v Kranjski gori na Kranjskem ter pri 
Sv. Danielu in v Kamenu na Koroškem, 
168, 236, 238, 239. 240, 241, 302, 303, 
304, 305, 306, 308. 

Gotfridus, gl. Gotefrid. 
Gothfridus, gl. Gotefrid. 
Gotislati, gl. Godeslav. 
Coit.i, oplemenitena potestnlca okoli 1060. 

leta v Junski dolini, 171. 215. 
Gotti, priča, ki se med letom 1050 in 1077. 

omenja v Kamenu na Koroškem, 174, 245. 

Cotton, neka priča okoli 1065. leta v Tol- 
minu, 227. 

Gtitwoih, samostan južno od Kremsa na 
Dolenjem Avstrijskem, 359. 

Gfttzcndorf (Gczcndorf), vas severo- 
vzhodno od St. Pavla na Koroškem, 395. 

Goz.irist, gl. Gassarest. 
Gozelo, gl. Gotefrid. 
Goziah, gl. Kozje. 

Gozproht, ministerijal Oglejske cerkve, ki 
je živel okoli 1074. leta, 284. 

Gozzicr, neka vas najbrže blizu Lipnicc 
na Štajerskem, 408. 

Grnuclnn vas (villa Gabrielis, Gabrihelis 
villa), 145, 146, 150, 160, 170, 215, 301. 
— Ondotna cerkev sv. Danicla, 146, 150. 
171, 172, 174. - Ondotni dvor, 170. - 
Ondotni vinograd, 146. — Ondotni po- 
sestniki: plemeniti Liuto, plcm. Scroth, 
svobodni Keglnprebt, osvobojeni Pe- 
ringer In osvobojeni Gotta. — Ondotni 
kmet Dragožit, 145. 
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Crabštnjn (Gravindorf, Orauindorf), vas 
vzhodno od Celovca, 179, 197. (II.) 

Gradcnsis, gl. Gradež. 
Gradež (Gradus, civitas Gradcnsis, Nova 

Ai|uileja), 60. 62, 65, 66, 74, 89, 121, 
128, 183. - GradeSki otok (Gradns In- 
sula, Gradcnsis insnla), 43, 56, 60, 61, 
65, 76, 128. —   Njegove  pritekline, 76. 
— Mestna poslopja, 121. — Mestna vrata, 
62. - Mestni grad (castellum), 121. 

Gradeška fara (Gradcnsis plebs), 40, 43, 
74. 89, 140, 225. - Gradeike cerkve, 
60, 62, 65, 121, 128 - GradeSki samo- 
stani, 60, 65, 128. — Ondotni menihi, 
65. — Ondotne mine, 60, 65. — On- 
dotna dnhovSČina, 65. — Ondotni cer- 
kveni stražnik Monach, 62. — Kripta 
sv. Marka na Gradežu, 62. 

Gradeška cerkev (Gradcnsis ccclcsla), 50, 
51, 52, 56, 60, 65, 66, 128. -- Njena po- 
sestva, 66. — Gradeika stolica (Gra- 
dcnsis sedeš). 14, 65. — Gradeška pa 
triarhija (Gradcnsis patriarchatus), 65, 
128,286. — Njena posestva, 128.— Njeni 
dohodki, 286. - GradeSki (novooglejski) 
patriarhi, 65, 183 — Patriarhi: Venerij, 
Vital IV.. Urz, Dominik III., Dominik IV. 
— Sufragani Gradcške cerkve, 65. 

GradeSki  prebivalci  (Gradenses), 60, 404. 
— OradeSki meščanje, 65, 121.  -  Gra- 
deško ljudstvo, 65, 121. (I. II.) 

Grapuchleld, gl. Orobnifiko polje. 
Grauindcrf, gl. GrabStajn. 
Gravindorf, gl. Grabstajn. 
Groblnj (Griuina), trg severovzhodno od 

Vellkovca na Koroškem, 395, 402. - 
Ondotna pristava, 395. 

Gregor L, rimski papež (590-604), 65, 
128. — Cerkev Marije Device, sv. Gre- 
gorja in sv. Martina v Licdingu, 124. 
(I. II.) 

Gregor II., rimski papež (715—731), 65, 
128, 1H3. (I., II.) 

Gregor III., rimski papež (731-741), 183. 
(I.. H.) 

GrcgorlV., rimski papež (827- 844),76.(II) 
Gregor VII., rimski papež (1073-1085), 

280, 281, 287, 288, 289, 293, 317, 323, 
330, 336, 337, 342. 343, 344. 350, 353, 
413. — Njegovi nasledniki, 342. — Nje- 
govi legatje, 336. 337, 342, 343, 344, 345. 

Gregor,  poslanec papeža Ivana XIX.,  65. 
Grcgorius clcrlcus, beneški poslanec 1044. 

leta, 1:8. 
Orez, gl. Slovenji Gradec. 
Griffo, gl. Ori fon. 
Grifon (nobilis Crifo), plemenit posestnik, 

ki je živel okoli 1080. leta najbrže na 
Gorenjskem, 309. 

Grifon (Griph), sin plemenite Ite, posest- 
nice v KaplI na KoroSkcm. Živel je okoli 
1070. leta, 181. 

Grifon, sin svobodnega Karlinga. Živel je 
okoli 1060. leta, 156. 

Grifon, osvobojen posestnik v ŽcleCah pri 
Bledu okoli 1080. leta, 311. — Njegova 
soproga Gizela, 311. 

Grilon (Grifo, Griffo, Crifo), priCa ali pa 
priče, ki se med letom 1050. in 1090. 
omenjajo v Kamenu na Koroškem, v 
Kranjski gori, Selu in Preddvoru na Kranj- 
skem ter v Tolminu na Goriškem, 157, 
158, 159, 161, 166, 167, 177, 178. 214, 
227, 233. 245, 261. 300, 307, 310, 312, 
314, 270. 

Grimnld, brat puljskega škofa Ivana, 216. 
Grimizahc, gl. Grimščc. 
Grlm&če (Grimizahc). kraj blizu Bleda, 168. 

— Ondotni posestniki: oplemeniteni 
Winrih, Pavel, Tunzo in Ivan, 168. 

Griph, gl. Grifon. 
Griuina, gl. Gaberje. 
Griuina, gl. Grebinj. 

Grobntsko polje (Grapuchfcld, Crapuch- 
feld) na Koroškem ob srednji Krki, 179, 
197. — Plemeniti Gunther z Grobniškega 
polja (Gunthcrus nobilis vir de Chra- 
phctt), 266. (II.) 

Groppach (Chrotebach), nckl kraj na \VUr- 
temberškem, 190. 

Grolsch (in loco Chrotsa), vas na sred- 
njem Štajerskem, 175. — Ondotni po- 
sestnik oplemeničeni Odalskalk, 175. 

Grumolo, fara v Vicentinskl pokrajini na 
Beneškem. 339. 

Guelfo, gl.VVelf. 
Guetbach, gl. Dobri potok. 
Ouibertus, gl. \Vigbert. 
Guldon, nadškof milanski (1046-1070), 136. 
Gullen (Gulliinvillar), neki kraj na V. lir- 

temberškem blizu Kavensburga, 190. 
(iiillmv. ill.'.r, gl. Gullen. 
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Gumln (Glemona), mesto na Furlanskem 
blizu Taljamenta, 34. (I.) 

Gundacgar, gl. Gundaker. 
Oundachar, gl. Gundaker. 
Gundacher, gl. Gundaker. 
Gundnkcr (Gundacher), plemenit po- 

sestnik v Garzernu   na Koroškem,   294. 
- Njegov brat Reginhart, 294. 

Gundnkcr (Gundacher), soprog plemenite 
Perchte, posestnice v l.uheni lesu na 
Koroškem, 147. 

Gundnkcr (Oundachar) odvetnik brixen- 
skega škofa Altwina, 244, 257, 260, 261, 
262. 

Gundnkcr (Oundachar, Gundacgar, Gun- 
dacher), ptiča, ki se med letom 1050. in 
1075. omenja v Kamenu na Koroškem 
ter v Kranjski gori in na Dovjem na 
Kranjskem, 146, 155, 156, 168, 169, 172, 
174, 232. 

Gundram, gl. Guntram. 
Gunprchtcstctcn, neka vas na Štajerskem, 

203. 
Gunthalm, neka priča med letom 1050. 

in 1075. v Kamenu na Koroškem, 173, 
242. 

Gunthart, plemenit posestnik okoli leta 1100. 
v Št. Lipšu na Koroškem, 408. 

Gunther, škof bamberški (1057-1065), 
199, 204, 222. — Njegovi nasledniki, 204. 
— Njegov ministerijal Friderik, 199. 

Gunlhcr (Ountherus, Guntherlus), pleme- 
nita! z Grobniškcga polja, prvi Škof 
krški (1072-1090), 263, 264, 266, 268, 
269, 285. 294,392. — Njegovi nasledniki, 
266. 

Gunthcr (Guntheri), neka priča v Kranjski 
gori med 1050. in 1070. letom, 159, 164, 
165, 169, 209. 

Guntheri. gl. Gunther. 
Guntherius, gl. Gunther. 
Ountherus, gl. Gunther. 
Ountherus, gl. Friderik. 
Guntpolt, neka priča med letom 1050. in 

1075. v Kamenu na Koroškem, 160, 178. 
Guntram (Gundram). svoboden posestnik 

v Koritnem blizu Meda okoli 1070. leta, 
237. 

Guntram (Gundram, Cundram), dve priči 
med   letom   1075. in 1097.   v   Kranjski 
gori na Kranjskem ter v Glanhofcnu na 

Koroškem, 302, 311, 312, 313, 314, 316, 
369, 372, 378. 

Guodmnn, neka priča okoli 1060. leta v 
Kamenu na Koroškem, 158. 

Guoto, neka priča, ki se med letom 1050. 
In 1090. omenja v Kamenu na Koroškem 
in v Kranjski gori ua Kranjskem, 170, 316. 

Gurca, gl. Krk a. 
Guiccnsis, gl. Krk a. 
Gurckcensis, gl. Krka. 
Guriza, gl. Goric n 
Ourk, gl. Krka. 
Ourka, gl. Krka. 
Ourkahofun, gl. Krka. 
Ourkahouin, gl. Krka. 
Gurkatala, gl. Krk a. 
Ourkehouen, gl. Krka. 
Ourklioueii. gl. Krk a. 
Gurnuz, gl. P o d k r n o s. 
Gurzensis, gl. Krk a 
Guscha, gl. Zgoša. 
Gvrka, gl. Krka. 
Gvrkehoven, gl. Krka. 
Ovrzista, gl. K r k i c a. 
Gvzbrctđcsdorf, neku vas blizu Schuarze 

v Karantanski marki, 202. 
Ilabilis mons, gl. Haba. 
1 ladamoud, gl. M a d c m u d a. 
I ladcmuod, gl. I i a d c m u d a. 
Hadcmnr (I ladeuiarus), Škof poreški (okoli 

leta 1061.), 216. 
Hadcmnr, svoboden posestnik v Zasipu 

okoli 1080. leta. 316. 
Hndomudn (lladamuod, Hadamoud), mati 

Udalrika, mejnega grofa kranjskega in 
istrskega, 21. — Njena mati Wiipurga, 
221. — Njen stric Adalberon, 221. 
(Prlm. tudi pod besedo Azika.) (11./ 

Iladcuic, gl. II e d v 1 k a. 
Hadolt, ministerijal plemenitega Friderika 

okoli 1060. leta v Želečah. 167. 
Hadolt (Chadolt, lladoll), neka priča med 

letom 1050. in 1065. v Kamenu na Ko- 
roškem,  146, 147, 154, 160, 161, 170. 

Hadolt, nek* priča okoli leta 1100. naj- 
brže v Junaki dolini, 383. 

Hadrijan III., rimski papež (884 — 885), 
65, 128. (II.) 

Iladuiga, gl. II c d v i k a. 
Hagano, neki posestnik poleg Drave na 

Koroškem okoli 1065. leta, 212. 
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Hainrich, gl. Henrik. 
H al n ricu i, gl. Henrik. 
Hnlbcrstndt,  mesto na Saškem.   —   On- 

dotni Škof Hurchard II., 298. 
Hamburg, mesto poleg I.abe na Nemškem. 

— Ondotnl nadškof Adalbert, 230. 
HnrduinlHarduinus.Ardoinus, I lardvvigus), 

mejni Krof ivrejski, pozneje (1002-1015) 
kralj italski, 10, 16. - Njegov tabor, 10. 

H ar du Inu t, gl. 11 a r d u i n. 
i IMILIV. i.MI S, gl, Harduln. 

Hartesbnrc, gl. Harzburg. 
I lartcsburg, gl. Harzburg. 
Hnrtman,   neka   priča  okoli  1000. leta v 

Kamenu na Koroškem, 177. 
Hnrtman,   neka priča okoli 1100. najbrže 

v Jnnski dolini na Koroškem, 383. 
Hartnld,  neka  priča  med  1002. in  1018. 

letom, 11. 
I lartuulch, gl. 11 a r t u i k. 
Hartuvic, gl. H a r t u I k. 
Ilartuvkli, gl. Hartwlk. 
Ilartvvic, gl. H a rt u i k. 
I lartuic, gl. Mart w i k. 
Hartwlcb, gl. Martu j k. 
Ilartuicus, gl. M a r t u i k. 
Hnrtvvik iz rodovinc Spanheimnv, nadškof 

devlntkl (1079-1102), 415, 419. — Njegov 
oče Sigefrid, 415. — Njegova mati 
Richarda, 415. - Njegov brat lingcl- 
bert I., 415. — Njegov brat Herman, 
415. — Njegovi nečaki Kngelbert, Sigc- 
frid in Henrik, 415. — Njegova posestva 
v bližini Št. Pavla na Koroškem, 415. 

Hnrtwlk, nadškof solnograški (991 — 1023), 
11, 402. — Njegova sestra U'ichpurga, 
11.  -    Njegovi nasledniki, 11. (II.)  • 

Hnrtwlk, škof bamberški (1047-1053), 
138. — Njegovi nasledniki, 138. 

Hnrtvvik, škof brixcnski   1022    1039], 54. 
— Njegov brat grof l;ngilpreht, 54. 

Hartvvlk iz rodovine Spanhcimov, Škof re- 
zenski (1105 1120), 408. - Njegov oče 
grof lingelbcrtl., 408. — Njegovi bratje Si- 
gefrid, Bernhardln Henrik,408.-Njegova 
posestva v Kamnici pri Mariboru, 408. 

Hnrtvvik (Ilartuicus) iz rodovine Span- 
beimov, škof rezenski (1155-1164). 418. 

Njegov oče lingclbcrt, vojvoda 
karantamkl, 418. — Njegova mati Uta, 
hči pasovskega grofa Udalrika,  418.   — 

Njegov brat Udalrik, vojvoda karantanskl 
418. — Njegov brat Engclbert, mejni 
grof istrski, 418. — Njegov brat grof 
Napoto de Kraiburg, 418. 

Hnrtvvik, klerik oglejskega patriarha Ka- 
bengera, 227. 

Hnrtvvik (Hartuigus), brat oglejskega pa- 
triarha Ootebolda ali pa Rabengera, 199. 
— Njegovi ministerijali liinvvik. Uegil in 
Berbtold, 199. 

Hartvvlk (Ilartuicus), sin grofinje Wich- 
purge, 48. — Njegovi bratje I olkhold, 
Henrik in Oerloch, 48. 

Hnrtvvik (Ilartuicus), sin grofinje Hemc, 
115. — Njegov oče \Vilhelm I-, 115. — 
Njegov brat \Vilhelm II., 115. 

Hartvvlk (Hartuuich , neka priča slovenske 
narodnosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

Hnrtvvik (Ilarluuicli), neka priča med 
1002. in 1018. letom, 11. 

Hnrtvvik (Ilartuicus), neka priča med 1020. 
in 1025. letom, 48. 

Hnrtvvik (Hartuich, Ilartvvic, Ilartvvic, 
Hartnvich, Hartuvic), priča ali pa priče, 
ki se med letom 1050. in 1090. omenjajo 
V Kamenn in pri Sv. Daniclu na Koro- 
škem, 150, 158. 174, 213, 303. 

Hnrzburg (1 lartcsburg, Hartesbnrc), grad 
blizu Ooslarja na Saškem, 275, 276. — 
Oudotna palača (palatium), 275. 

Hausruckvvnld, gorovje na Gorenjem Av- 
strijskem, 389. 

Hauzcnbichcl II lu/eupuliel. Huzenpuchli), 
vas pri  Knittelfeldu  na Štajerskem, 388. 

Havvart, gl. Ilau art. 
Hnvvnrt (I lavvart), neka priča okoli 1060. 

leta v Kamenu na Koroškem, 175. 
Hazlga, grefinja iz rodovine Scheiernov, 

335. — Njen bratranec, oglejski patriarh 
Henrik, 335. — Njen bratranec, puljski 
fikoi Ellenhard, 335. 

Heberardus, gl. F.berhard. 
Hcbcrdus, brat karantauskega vojvoda 

Adalberona, 102. 
Hcberliardus, gl. Ubcrbard. 
Hccil, gl. Hczil. 
Hecilin, gl. Hezilin. 
Heclman, gl. Hezeman. 
Hcdvlkn (Haduiga, Hadeuic), soproga 

grofa Kngelberta I. iz rodovinc Spanhci- 
mov, 395, 419. 
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Hclllgonberg (Santus mons), neki kraj se- 
verno od Bodenskega jezera na Itadcn- 
skem, 398. — Arnoldus de Santo monte, 
protiSkof konstanški, 393. 

Hclllgunbuokc, neki krajnaSvabskem, 190. 
Hclmo, ministerijal Treisinškc cerkve, ki 

je živel okoli 1074. leta, 284. 
Hclmo, ime dveh prič, ki sla se okoli 

1070. leta mudili na Dovjem, 232. 
Helmschuh (Amiscach), vas pri Upnici na 

Štajerskem, 130. 
Heinrich, gl. Henrik. 
Heinrichus, gl. Henrik. 
Hcinricus, gl.Henrik, 
Heinrih, gl. Henrik. 
Heinrihc, gl. Henrik. 
Hcistrichesdorf. RI. Striholce. 
Hcllcn, oplemeničena posestnica v Mo- 

krifah okoli 1060. leta, 178. 
Hclmlgcr (Helmingcrus, llclnlgcr), škof ce- 

nedski (a. 1028, 1031), 82, 86. - Njegov 
brat \Vecelin, 82. 

Helmiger (Hclmigerus), kaplan kralja Hen- 
rika II. okoli 1004. leta, 10. 

Helmingcrus, gl. Hclmiger. 
Helniger, (jI. Helmiger. 
Hema, plemenita grofinja v IlrcŽah in 

'I m 11 ] a h (nobilis Hemma, nobilis com- 
metissa Hemma, comitissa de Frisaco et • 
de Truhsen), 35, 36, 115, 124, 125. 126, 
129, 130, 131, 263, 264,268, 285. - Njeni 
starši, 130, 263. — Njen soprog grof 
\Vilhelm 1., 115, 124, 125, 126, 130, 263. 
Njeni sinovi, 125, 130. — Njen sin grof 
Wilhelm II., 35, 36, 115. - Njen sin 
Hartuik, 115. — Njen sorodnik in od- 
vetnik Askuin, 126, 130. 

Njena posestva, 125. 126, 130, 263. - Njeni 
podložnik) (familla), 125, 130. - Njeni 
fevdniki, 124, 130. — Njen ministerijal 
Engeldeo, 126. — Njen odvetnik Preslav, 
124, 126. — Njen odvetnik Svvitker, 126., 
— Njen  odvetnik Anbon,   126, 129. — 
Njeni poslanci, 130. — Njeni kltriki, 129.: 

— Njeni lajiki,  129.*— Njen testament, 
130. 

Hemma, gl. Ilema. 
Hengelpertus, gl. Hngelbert. 
Hengcst (comitatus Hengcst), neka grofija 

na srednjem Štajerskem, 123. — On- 
dotni mejni grof Ootefrid, 123. 

HengltU, gl. Hengsberg. 
Henglillburc, gl. Hengstburg. 
Ilcngistihtirg, gl. Hengstburg. 

I Hengsberg (Hengista), gora in vas  jugo- 
zahodno od \Vlldoni na Štajerskem, 117. 

Hengstburg (urbs I lengistlburc, Hengisti- 
burg), najbrže sedanji \Vildon na Šta- 
jerskem, 184, 185. — Ondotna ogrska 
posadka, 184, 185. 

Henrik, prej augsburŠki kanonik in kaplan 
kralja Henrika IV'., pozneje (1077—1084) 
patriarh oglejski, 335, 337a, 341. 342, 343, 
344, 345, 346, 347, 348, 350, 351, 352, 
352a, 353, 354, 358, 360, 361. — Njegov 
brat, puljskl škof Iillenhard, 335. - Nje- 
gova sestrična Haziea, 335. — Njegovi 
nasledniki, 351, 352, 354. — Njegova 
cerkev, 344. 

Henrik, Škof tridcutinski (106S—1082), 335. 
— Njegova cerkev, 355. 

Henrik, škof uiirzburški (996-1018), 26, 
38. 

Henrik II. (Heinricus), vojvoda bavarski, 
nato kralj (1002 — 1014), Še pozneje cesar 
rimski (1014-1024). 4, 6, 7,8, 9,10, '2, 
13, 16, 17, 23, 2*. 25, 26, 27, 28.31,35. 
36. 39, 40, 44, 45, 46. 49. 50. 51, 52, 53, 
55,56,57, 74,84. 130, 138, 263. - Nje- 
gova soproga Kunigunda, 9, 23. 24, 28, 
35, 36. — Njegov sorodnik Oton, vojvoda 
karautanski, 6, 7. — Njegov kaplan Hel- 
miger, 16 — Njegov kancelar liherhard,24 
Njegov rojstni dan, 32. — Njegovi pred- 
niki, 45, 46. — Njegovi pristaši, 10. — 
Njegove Čete, 16. (II.) 

Henrik III. (Heinricus, Iiinricus), nekaj 
časa kralj (1039 — 1046), pozneje cesar 
rimski (1046—1056), 78, 81, 93, 94, 104, 
105. 106, 107, 108, 109, 112, 114. 120, 
123, 127, 130, 132, 133. 134, 137, 138, 
140. 179, 180. 184, 187, 188, 189, 191, 
192, 193, 194, 193, 219. 225. - NjegOV 
oče cesar Konrad II., 75, 78, 81, 93, 94. 
— Njegova mati Gizela, 81. — Njegova 
soproga Neža, 192, 219. — Njegov sin 
kralj Henrik IV., 192, 219, 225, 323. — 
Njegova hči Matilda, 219. — Njegov 
sorodnik Oehhard, škof rezenski, 188, 
195. — Njegov sorodnik Konrad III., 
vojvoda karantenski, 193. — Njegov kan- 
celar Kadeloh, 103.  — Njegov  kancelar 
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Gotebold, 140. — Njegovi predniki, 103, 
104. - Njegovi nasledniki, 179. — Nje- 
govi knezi, 188. — Njegov fevdnik Adal- 
ram, 127. 

Henrik IV. (Ilcnricus. I leinricus, lleinri- 
clius). nekaj časa kralj (1056—1084), po- 
zneje (1084-110») cesar rimski, 192, HO, 
197, 198, 201, 202, 203, 204, 205, 219, 
223, 224, 225, 228, 230, 247, 248, 250, 
231, 252, 256, 263, 264, 265, 268, 269. 
272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 
282, 283, 291, 295, 296, 297. 298. 317, 
318, 319, 321, 323, 324, 326, 327, 328, 
329. 330, 331, 332, 333, 334, 342, 343, 
345, 346, 347. 348, 350, 351. 352.  352a, 
353, 354, 355, 358, 3fc0, 381, 387, 388, 
391, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 404, ' 
405, 412. — Njegov oče cesar Hen- 
rik III., 192, 219. 225. 323.— Njegova 
mati Neža, 201, 204, 219, 327. — Nje- 
gova soproga Ucrhta, 250, 251. 263. 264, ! 
274, 327. 331, 332. - Njegov sin Konrad, 
354. — Njegov sorodnik Markvvard, 272. 
-     Njegov   sorodnik In   fevdnik, karan- 
tanski   vojvoda  Llutold,   219,  327,  331, ] 
332.   —   Njegov  sorodnik   Udalrlk,   pa- 
triarh oglejski, 334. 399,400. — Njegovi 
predniki, 400. — Njegovi nasledniki. 197, \ 
251. — Njegov kaplan Sigefrid,  275. — ' 
Njegov kaplan inievdnik I lenrik, poznejši 
patriarh  oglejski,   335,   351.   —   Njegov 
služabnik Ebbon, 346.   - Njegov služab- 
nik   R.(    347.   —    Njegovo   spremstvo,, 
279. 

Njegova država. 343. — Njegova posestva, 
228. - Njegovi fevdniki. 224. 250, 265, 
274, 327, 331. 332, 346, 347, 354, 400. - 
Njegov fevdnik Anzon, 201, 224. — Nje- 
gov fevdnik Kuonon. 202. — Njegov 
fevdnik Adalbert, 250. — Njegov znup- 
rilk Keginger, 279. — Njegovi knezi 
(principes), 296. 319. 321, 34b, 387, 396. 
Njegovi velikaši, 272, 317, 351. - Nje- 
govi pristaši, 317, 330, 345. 

Henrik V., nekaj Časa kralj (1106-U11), 
pozneje (1111 —1125) cesar rimski, 382. 

Henrik (I leinricus), oče cesarja Konrada II., 
58. — Njegova soproga Adalbajda, 58. 

Henrik,   mejni   grof   istrski   in   odvetnik 
Oglejske  cerkve,   pozneje   (1090—1122) 
vojvoda  karautanski   (dux 1 leinricus  de 

Cariuthia, I leinricus dux Carentani), 375, 
385,386,393,394. 399, 412, 416. — Njegov 
oče Markvvard, 399, 412. — Njegova 
soproga I.iutkarda, 393. — Njegov brat 
Llutold, vojvoda karantanski, 375, 3S6. 
— Njegov brat Udalrik, patriarh oglejski 
386, 393, 416. 

Henrik (llainrich), vojvoda karantanski 
(1122-1123) iz rodovine Spnnheimov, 
395, 408, 415. — Njegov oCe grof En- 
gelbert I., 395, 408. — Njegov stari oče 
Sigefrid, 415. — Njegova stara mati 
Richarda, 415. — Njegov brat Hartuik. 
Škof rezenski, 408. — Njegov brat Sigefrid, 
408,415. - Njegov brat licrnhard, 408, 
415. — Njegov brat lingclhert II., vojvoda 
karantanski, 415. — Njegov stric Hartuik, 
nadškof devinski, 415. — Njegov stric 
Herman. 415. — Njegova posestva v 
Čakavl in Gomilici, 408. 

Henrik, palatinski grof lotarinški (Heinri- 
CUI palatinus comes Luthariorum) (1045 
do 1060), 196. - Njegov brat Konrad III.. 
vojvoda karantanski, 196. Njegov so- 
rodnik kralj Henrik IV., 196. 

Henrik, mejni grof nordgauski (i 1017), 
38. 

Henrik, sin grofinjc Wichpurge, 48. — 
Njegovi bratje Volchold, Hartuik in Oer- 
lOCh, 48. 

Henrik u Gorice (Heinricus de Guriza). 
priča okoli 1090. leta, 393. 

Henrik, plemeniti posestnik (nobilis pro- 
iapl{, Heinrlcvs, nobilissima prosapia 
ortus Helnrtch nuneupatus) v Bistrici, 
Glaiihofcnu, Zadolah in Kamenu na Ko 
roškem, v Iselski dolini na Tirolskem, v 
Kranjski gori na Kranjskem in v Go- 
rici na Goriškem. Omenja se v listinah 
med 1065. in 1090. letom. 244, 258, 259, 
2o0, 300. — Njegova soproga Wecela. 
244. 258, 259, 299. 

Henrik (Hcmrich). ministerijal Oglejske 
cerkve, ki je živel okoli 1074. leta, 
284. 

Henrik (Heinricli. Heinrihc, Heinrih). ime 
nekaterih prič, ki se med letom 1050. in 
1097. omenjajo v Kamenu na Koroškem 
ter v Kranjski goij In Lešah na Kranj- 
skem, 143, 215, 235, 236, 237, 238, 239. 
242. 243, 304, 3?g. 
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Henrik (I leinrich), podlo/.nik grof inje Wich- 
purge v Projernu, 11. 

Henrik, podložnik plcmeiiitcRn Karlinga 
okoli 1070. leta, 237. 

Heraclia, gl. C i 11 a n o v a. 
Herebertus, gl. Hcribert. 
Hcremannus, gl. Herman. 
Hcribert, nadSkof koiinski (999-1021), 35, 

36. 
Hcribert, nadškof milanski (1018-1045), 

89, 97. 
Hcribert, nadškof ravennski (I0H—1027). 

44, 89. 
Heribcrt (Herebertus;. škof tržaški (a. 10K0, 

1082; 349, 356. — Njegov arhidijakon 
Artuik, 356. — Njegov odvetnik Ezeman, 
349.  -   Njegov  odvetnik   Beriald. 356. 

Hcribert,   brat   švabskega  vojvoda   Kon 
rada I., 10. — Njegov sin Oton, 10 

Hcribrand (Heribrant, Heriprant), neka 
priča, ki se med letom 1085. in 1097. 
omenja v Kranjski  gori.  372,  377, 378. 

Herlbrant, gl. Meri bran d. 
Herfmannui, gl. Herman. 
Heriprant, gl. Heribrand. 
Hermachora, gl. Mohor. 
Ilermacora, gl. Mohor. 
Hermagora, gl. Mohor. 
Herman, škof augsburški (1096-1133), 

413. 
Herman L, škof bamberški (1065 - 1075), 

277. 
Herman (Hcremanus', škof bellunski (a. 

1031), 86. 
Herman (Herimanmis). škof mctzskl (1073 

do 1090), 277, 317, 325. 
Herman (Herimanmis), protiŠkof pasovski 

(1085 - 1087), 365. - Njegov brat, 
karantanski vojvoda Liutold, 365. 

Herman (tleremannus), klerik oglejskega 
patriarha  kabengera, 227. 

Herman II. (Herimanmis), vojvoda švabski 
(t 1003), 5. Njegov zet Konrad, voj- 
voda karantanski, 5. 

Herman III. (Herimannus), vojvoda Švab- 
ski (1003-1012), 29. 

Herman   (Herman   comes,   Hermannus), 
brat grofa rjigelberta iz rodovine Spau 
heimov,  376,  415.  — Njegov oče Stge- 
frld,   415.   —   Njegova   mati   Kicharda, 
415.   —   Njegov brat Hartuik,  nadškof 

devinski, 415. — Njegovi nečaki Henrik, 
Sigefrid, liernhard in Lngelbert, 415. 

Herman (I lerimanmis), fevdnlk oglejskega 
patriarha Udalrika, priča okoli 1100 naj- 
brže v Junski dolini, 383. 

Herman, neka priča 1093. leta, 402. 
Hcrmcnardus, priča okoli 1090. leta, 393. 
Hcrmon.cn svetnik. — Njegovi telesni 

ostanki na Oradežu, 62 (II.) 
Hcrnos, priča okoli 109*. leta, 393. 
Hcrold (Herolt), neka priča 1093. leta, 402. 
Ilcrolt, gl. Herold. 
Hcronij (Heronius). rimski predstojnik pod 

cesarjem Dioklecijanom, 71. 
Horrant, plemenit posestnik okoli 1085. 

leta v TfllftU pri llrixenu in drugod, 
375. 

Hcrrant (Herrant. Herranth), priča, ki se 
med letom 1065. in 1090. omenja na 
Dovjem in v Kranjski gori na Kranjskem 
ter v Podkloitru na Koroškem, 232, 301, 
306. 374. 

I ler/anth, gl. Herrant. 
Hcrslcld (Herveldla), mesto poleg Fulde 

na Nemškem, 276. — Ondotni opat (I ler- 
veldensis abbas), 282. Njegovi mini- 
sterijali, 282. (H.) 

I lerveldensis, gl. H e r s f e I d. 
t lerveldla, gl. H e r s f e I d. 
Hcrvoj (turris Capriaca), vas scverovzliodno 

od Momjaua v Istri, 92. 
I lerzogenbach, gl. U d n j e. 
Ileverardus, gl. Kberhard. 
Hevnricus, gl. H e u r i k. 
Hczcman illczeman, Hezlman, llcciman), 

priča, ki se med letom 1050. in 1090. 
omenja v Kranjski goii, 162, 164, 165, 
166, 309. 

Hezii, gl. Henrik. 
Hczil (1 lezli, I ledi), priča, ki se med letom 

1050 in 1090. omenja v Kamenu na Ko- 
roškem ter v Kranjski gori na Kranjskem. 
145. 150. 158, 215, 236, 238, 240, 241, 
302, 309, 311, 313, 314. 

Hczllln (HcclllnUfl), neki posestnik v I.urn- 
ski grofiji okoli  1030. leta. 54. 

Heziman, gl. Hczcman. 
Hidda, gl. Ida. 
Hilarlj Hilarius). škof in mučenik pod 

cesarjem Dioklecijanom, 71. — Njegovi 
telesni (»stanki, 71. (I. II.) 
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Hllarij, klerik oglejskega patriarha Raben- 
gera, 227. 

Hiilipnrcli, gL II11 tip u rga. 
HUtlpurga, hči(jrofinje U'ichpurge, opatica 

v samostanu sv. Jurija na Je/cru, 11. 
HUtlpurga (Hiltipurch), podložnicagrnfinje 

\Vichpurge v Projernu, 11. - Njeni hčeri, 
II. 

HIraezela, gl. H i m z i la. 
Hlmzlln illimezcla,   lllmzla),   opatica   na 

Krki, 263, 260. 
Iliruzla, i:l. M i ni z i I a. 
I lirsaugia. gl.  M I r s c h a n. 
I llrsaugiensls, gl. 11 i r s c h a U. 
Hirschau (llirsovv,   I lirsaugia,  conventus 

Hirsaugiensis),    samostan   ob   Neckarju 
vzhodno od Črnega lesa, 340, 360, 380. 
—  Ondotni   menihi,   380.   —   Ondotui 
opat Vilhelm, 360, 376, 380. - Ondotni 
opat Ocbhard, 380. 

Hlrschcid (Hirzheide), neki kraj med liani 
bergom in lorchheimom na Bavarskem, 
340. 

llirsovv, gl. Hirschau. 
Hirt (Ilurdi, llvrde),   vas   pri  Mrežah   na 

Korolkem, 130, 264. 
Mirzluide, cl. M i r s c h e I d. 
Hisiria, ::l. Istra. 
Ilistriani, gl. Istra. 
Ilistriensls, gl   Istra. 
Hohcnfcld,   vas vzhodno od Strassburga 

na Korolkern. — Ondotnt cerkev sv. Ka- 
degunde, 124. 

Httllcln (Prochpat, Prohpat). vas zahodno 
od Brez na Koroškem, 130, 264. 

Hollcnburg,   vas  vzhodno   od  Mauterna 
blizu  Donave  na  Dolenjem  Avstrijskem, 
47. (II.) 

Honorlj L,   rimski papež (625-638),   05, 
128. (I.) 

Morcndil, cl. O ren d ! I. 
llolto, cl. Oton. 
Hotunjo (Chotiina),   vas   pri   Ponikvi  na 

Štajerskem, 120. 
Hrvatje  (Cruvvati), 94. —  Hrvatsko kra- 

ljestvo (regmim Chroatlc), 420. —   On- 
dotnl kralji,   420.   —   Meje Hrvatskega, 
420. (II.) 

Hubert,  ^rof vicentinski   okoli 10()(>. leta, 
249. 

Huc, RI. II u c on. 

Hudlnjn (Chodlnia), dotok Voglajne pri 
Celju, 68, 84. 

Huglbcrt (Ubcrtus), mlnistcrijal Oglejske 
cerkve okoli 1027. leta ter soprisežnik 
patriarha Popona, 75. 

Huglmnn, neka priča okoli 1050. leta v 
Kamenu na Koroškem, 155. 

I lugiprcchl, c'- H u g i p r e h t. 
Huglprcht (I lugiprcchl), neki klerik, kl je 

okoli 1070. leta imel svoje posestvo v 
/amanjah na Koroškem, 233. 

Huglprcht, neka priča okoli ln-o. l.-t.-i pri 
Sv. DanleJu na KoroSkem, 303. 

Hugon (Ugo), mejni grof v Italiji okoli 
1082. leta, 351. 

Hugon (Hugo, Huc), priča, ki se med 
letom 1050. in 1075. omenja v Lcšah, 
Kovom in Kranjski gori na Kranjskem 
ter v Kamenu na Koroškem, 143, 215, 
234, 238, 239. 240, 241. 

Huniaguni, gl- Omak. 
Humlrld, nadškof ravennski (okoli 1047. 

leta), 136. 
llungaria, gl. O g r i. 
Huiiolclisdorf, gl   Kurja v a s 
Ilurdi, gl. Hirt. 
I luzenpuhcl, gl. H a u z e n b i c h e I. 
Huzinpuchli, gl. H a u z c n b i c h e I. 
Horde, gl. Hirt. 
Hvstiia, gl. Istr a. 
Ikstriensis, gl. Istra. 
laooo, neka priča med 1002. in 1018. le- 

tom, 11. 
lacob, j;l. Jakob. 
Iachnc, gl. j a g n j e. 
laguno, gl. Jakob. 
laniz, gl. I v a n. 
Ihisa, gl. I p u S a. 
Ida (Hidda), hči vvettinskega grofa Fri- 

derika II., 381. — Njen soprog, čeiki 
vojvoda Spitignjev, 381. — Njen sin 
Gunthcr (Friderik), patriarh oglejski, 381. 
— Njena hči, mati \Vichmaima de Cella, 
381. 

Ideala, gl. Deskla. 
Idrija (Idria) pri Bači, vas na Tolminskem, 

385. 
Idrijsko (Idrisca), vas blizu Kobarida na 

Goriškem, 385. 
Idrisca, gl. Idrijsko. 
Icrosolima, gl. Jeruzalem. 
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lerosolimitamts, gl. Jeruzalem. 
Hisunch, neka priCa okoli 1075. leta v 

Preddvoru na Kranjskem, 261. 
Imala, freisinška podloinica okoli 1030. 

leta v Schciflingu na Štajerskem, 19. 
Imbshnusen (Immideshuson), neki kraj 

severozahodno od Northeima med Leino 
In Wesero, 81. 

Imiz.i, frcisinSka podložnica okoli 1030. leta 
v Lindu na Štajerskem, 19. 

Imlzl, neka priča slovenske narodnosti med 
1002. in 1018. letom, 11. 

Immideshuson, gl. Imbshausen. 
Imnio, neki posestnik v Gosclni vasi na 

KoroSkem okoli 1060. leta, 154. 
Ingan, gl. Dlgnano. 
Ingcnuln svetnik, 17. — Gerkev sv. Inge- 

nuina in Kasijana v Brixenu, gl. Urixcn. 
— Cerkev sv. Ingenuiua, Albuina in Mar- 
tina, gl. I5rixen. 

Ingram, neka priča okoli 1085. leta v 
Kranjski gori, 372. 

Insula, gl. Izola. 
Insulatal, gl. Isclska dolina. 
Inzeranzach, gl. Renče. 
lohannes, gl. Ivan. 
Ipuša (Ibisa), dotok reke Donave na Do- 

lenjem' Avstrijskem, 91, 199. — Njen 
pritok Leitzmannsbacli, 91. (I, II.) 

Ircmburch, gl. Irimburga. 
Ircnburgis, gl. Irimburga. 
Irimburga (Ircniburga, Iremburch, Ircn- 

burgis), ustanoviteljica Osojskega simo- 
stana, 83. 

Irimfrld (Irmfrid), posestnik poleg Laznicc 
na Štajerskem okoli 1050. leta, 116. — 
Njegov oče \Volfolt, 116. 

Irlmirid (Irimurit), neka priča okoli 1075. 
leta v Preddvoru na Kranjskem, 261. 

Irimstciu, gl. Irminstcin. 
Irimurit, gl. 1 rim f ri d. 
Irinch, gl. Iring. 
Iring Irinch), plemenit posestnik okoli 1030. 

leta v Malti na Koroškem, 22. 
Irmfrid, gl. Irimfrld. 
Irmingarda (Irmingart), soproga plemeni- 

tega klerika Kuniberta, 155. — Njegov 
odvetnik Danici.  155. 

Irmingart, gl. Irmingarda. 
Irminstcin, plemenit posestnik okoli 1070. 

leta v Krautu na Koroškem, 232. 

Irminstcin (Irimstein), neki posestnik v 
Grabelnl vasi na Koroškem okoli 1065. 
leta, 215. 

Irminstcin, priča, ki se med letom 1070. 
in 1097. omenja v Kranjski gori in Pred- 
dvoru na Kranjskem, 261, 311, 377. 

Irsllngcn (Ursinga), neki kraj severno od 
Rottweila na \Viirtemberškem, 257. — 
Rcginhard iz Irslingena, 257. 

Isaach, gl. Izak. 
lula, gl. I sel. 
Isangrlm (Isingrim), neka priča okoli 1050. 

leta v Kamenu na Koroškem, 154. 
Iscl (Isala), dotok reke Drave ni Tirolskem. 

— Ondotna dolina (insulatal), 150, 244. — 
Ondotni okraj (in reglone Isala), 244. 

Isingrim, gl. Isangrlm. 
Isontius, gl. Soča. 
Istra (Istria. Mistria, Hvstria), 14, 46, 60, 

66, 93, 95, 128, 183, 205, 246, 251, 411. 
— Istrska pokrajina (Istric provincia, 
provincia Ystrie, provincia livstriensis, in 
pago Histrie, in pago Istria), 103, 112, 
230, 251, 351, 352. — Istrska grofija 
(comitatus Istrlac, comilatus llistricnsis, 
comitatus Istriensis, comitatus Hvstrien- 
lls), 8, 31, 66, 87, 128, 225, 286,332. - 
Istrska mejna groiija (marchia Istriae, 
marchia livstriae, marchia Istria, marchia 
llistria, marchia I Ivstriensis), 140, 223, 
246, 250, 286, 410. 

Istrska mesta, 246. — Istrski gradovi, 246. — 
Istrske vasi, 246. — Mesta in vasi po Istri: 
Boljun, Hrda, Bile, Itudava, Izola, Kaštel, 
Koper, Kubed, Momjan, Movraž, Nigrl- 
njan, Novi grad. Omak, Ospo, Pazin, 
Pičen, Piran, Plomin, Poreč, Prcdloka, 
Polj, Poč, Povinj, Pozarijol, Siciole, Sipar, 
Št. Jurij, Št. Peter, Šterna, Trst, Truškc, 
Zdrcnj. 

Istrski prebivalci (Histriani, llistrienscs), 
93, 246, 404. 

Istrski škofje, 14, 53, 183, 246. - Istrski 
škof Adalger (Adalgerus Istricensls epi- 
scopus\ 134. — Istrski škof Kandijan 
(Candianus eplscopus de Ystria). 268,269. 

Istrski vojvoda Adalberon (Adalbero dux 
Mistriae, Adalbero dux livstriae, Adalbero 
dux Histrianorum), 59, 93- — Istrski grof 
\VeceIIn in grofinja Wilpurga AVecelinus 
et \Vilpurga, Ilvstriensium comes et co- 
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mitissa), 110. — Istrski mejni grof Udalrtk 
(Odolricnsmarchius Istriensis, Vodoricus 
marchio Isirie), 216, 217, 240, 250, 251. - 
Njegova grofija (in comitatu marchionis 
Odalrici), 223, 230. — Istrski mejni grof 
Popon (Poppo Mistricnsis marchio), 402. 
— Istrsko plemstvo (llistricnsinm nobi- 
litas), 111. - Istrski velikaši (Hvstriae 
magnates), 246. (I. II.) 

Istria, gl. Istra. 
Istricensis, gl. Istra. 
Istriensis, ;:!. Istra. 
Itn, opatica ženskega samostana na Krki 

na Koroškem, 126. 
Itn, plemenita posestnica okoli 1070. leta 

v Kapli na Koroškem, 181. — Njen sin 
Griph, 181. 

Italicns, gl. Italija. 
Italija (Italia), 10, 16, 76, 97, 188, 247, 

317, 324, 409. - Italsko kraljestvo (I tali - 
cnm rcgnuDl), 8, 66, 128, 260. — Italijani 
(Italici, Hali, Cisalpini), 10, 97. - Italske 
cerkve, 76. - Italski knezi (maiores), 10, 
97. — Italska vojna (Itallcnm praeliumi, 
13, (I. II.) 

Italns, gl. Italija. 
Indice, gl. Amantlnns de Indice. 
Indice, gl. Cadnllo de Indice. 
Inlas, gl. J u las. 
Inliae Alpcs, gl. Julijske Alpe. 
lulianns, gl. J nlijan. 
luna, gl. J u ns k a dolina. 
Iimital. g), j unska dolina. 
Innotal, gl. J unska dolina 
lunothal, gl. Junska dolina. 
lustlnopolis, gl. Koper. 
luvan, gl. Ivan. 
luvavensis, gl. So In ograd. 
Ivan svetnik. — Cerkev sv. Ivana pri De- 

vinu, 337a, 361a. — Cerkev sv. Ivana v 
Korminu, 385. — Cerkev sv. Ivana Krst- 
nika v Uinchnachu, l')8, 109. (I, II.) 

Ivan L, rimski papež (523-526), 136. 
Ivan, rimski papež (kateri?), 65, 158. 
Ivan XIX., rimski papež (1021 — 1033), 43, 

60, 61, 63, 64, 65, 66, 67, 73, 74, 76, 
86, 89, 128, 136, 225. - Njegov dijakon 
in kancelar Peter, 65. — Njegov poslanec 
Gregor, 65. — Njegova palača v Rimu, 65. 

Ivan (Joannes), kardinal rimski okoli 1031. 
leta, 86. 

Ivan IV. (Joannes, Johannes), patriarh oglej- 
ski (984 1019), 1, 2, 15, 26, 27, 31, 32, 
34, 39, 40, 42, 45, 87, 104, 384. - Njegovi 
predniki, 1, 34, 45, 104. - Njegovi na- 
sledniki. 1.  - Njegovi sufragani, 26. (Il.i 

Ivan (loannes), Škof novograjski okoli 1037. 
leta, 98, 99. — Njegovi nasledniki, 98, 99. 

Ivan V., škof portski okoli 1047. leta, 136. 
Ivan (Joannes). škof puljski okoli 1031. leta, 

86, 87, 216. — Njegov brat Grinald, 216. 
Ivan (Joannes), opat samoslana Marije De- 

vice in sv. Mihaela nad Limskim zalivom, 
110, 111, 112. - Njegovi nasledniki, 110, 
lil. — Njegovi samostanski bratje, 110, 
111. 

Ivan, opat samostana sv. Justina v Padovi 
okoli 1017. leta, 37. 

Ivan, ime dveh presbiterov leta 1082. v 
Kopru, 356. 

Ivan, dijakon leta 1082. v Kopru, 356. 
Ivan, klerik oglejskega patriarha Kaben- 

gera, 227. 
Ivan, sin beneškega doŽda Petra, 8. 
Ivan Stornatus (johannes Stornatus), be- 

neški poslanec 1044. leta, 128. 
Ivan (lwan, Ivvan). oplemeničen posestnik 

v Ori m I Cl h pri Medu in na ZgoŠi pri 
Begunjah okoli I0S0. leta, 168, 305, 307. 

Ivan (lohamics), odvetnik tržaškega škofa 
Adalgeia okoli 1072. leta, 267. 

Ivnnvicedom (Johannes vlcedominus), neka 
priča leta 1031. v Ogleju, 87. — Njegov 
brat llertaldus, 87. 

Ivan, ime dveh fevdnikov oglejskega pa- 
triarha  Kabengera  okoli 1065. leta,  227. 

Ivan (Johannes), ministerijal Oglejske cer- 
kve, ki je živel okoli 1074. leta, 284. 

Ivan Bautltlo, neki posestnik v Oltri pri 
Kopru okoli 1072. leta, 267. 

Ivan, sin Ciausoua presbvtcra, posestnik 
v Trstu okoli 1080. leta, 349. 

Ivan (Johannes), posestnik v Ntgrinjanu 
v Istri okoli 1096. leta, 410. — Njegov 
oče Rantolf,  410. — Njegova mati, 410. 

Ivan (luan), svoboden posestnik okoli 
10M5. leta v Zasipu, 372. 

Ivan, sin svobodnega Adalfrita, posestnika 
v Sebenjah okoli 10?-0. leta, 306. — Njegov 
brat Preslav, 306. 

Ivan (lohamies), neka priča slovenske na- 
rodnosti  med   1002. In 1018. letom,   11. 
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Ivan (Iohannes\ neka priča okoli 1065. leta 
v Tolminu, 227. 

Ivan (Iwan, luvan, laniz, lohanncs), priča 
ali pa priče, ki se med letom 1000. in 
1097. omenjajo v Kranjski gori, 214, 230, 
237, 307, 316, 372, 377. 

Ivan (Joliannes), neka priča okoli 1090. 
leta, 393. 

Ivan, sin Artuikov (Joliannes filius Artnici). 
neka priča 1080. leta v Trstu, 349. 

Ivan (joliannes), podložnik Oglejskeccrkve, 
ki je živel okoli 1074. leta, 284. 

Ivrca, mesto v severozahodni Italiji. — 
Ondotni mejni  grof  llarduin, 10.(1,11.) 

Ivvan, gl. I van. 
luan, gl. Ivan. 
Izak (Uaach), neka priča okoli 1080. leta 

V Kranjski gori, 308 
Izak (Ysac), neki podložnik v Krški dolini 

na Koroškem, 126. 
Izman, neka priča okoli 1060 leta v Ka- 

menu na Koroškem, 176. 
Izola (Insula, vili a Insulae), mesto v se- 

verozahodni Istri. 87, 356. - Ondotni 
prebivalci, 356. — Ondotni dečki, 356. 
— Ondotni otroci, 356. — Ondotna fara 
sv. Mavra (plebanalum saneti Mami), 
356. (II.) 

Izon (Izo), ministerijal hrixjnskega Škofa 
Altvvina okoli 1060  leta, 155. 

Izon, soprog osvobojene Liuze, posestnice 
v Veselah, 177. 

Izon (Izo), priča ali pa priče, ki se med 
letom 1050. in 1075. omenjajo v Kame- 
nu na Koroškem in v Radovljici na 
Kranjskem, 146, 151, 154, 157, 158, 160, 
161, 170, 175, 176, 215, 243. 

Izon (Izo), neki podložnik v Krški dolini 
na Koroškem, 126. 

Jacobus, gl. Jakob. 
Jadransko morje, 82, 92. (I, II.) 
Jagnjo (laghne), neka priča okoli 1064. 

leta pri Gospe Sveti, 206. 
Jakob svetnik. Iložja pot pri sv. Jakobu 

v St. Jago dl Compostclla na Španskem, 
415. (II.) 

Jakob (Jacobus), odvetnik plemenite Azike 
in grofinjc \Vilpurge, 110, lil. 

Jakob (lacob. lagobo). neka priča okoli 
1C60. leta v Kamenu na Koroškem, 154, 
171. 

Jakob, podložnik svobodnega Uutoua na 
Ilcli na Koroškem, 304. 

Jelen  (Gelen),  freisinški  podložnik  okoli 
1030. leta v Linilu  na  Štajerskem, 19. 

Jeruzalem (Icrosolima)   415, 417. — Voj- 
voda  Gotfrid  gre nad Jeruzalem (cxpe- 
ditlo lerosolimilana duds Gotcfridi), 417. 

Jcsolo (in Equllio, in NeqnUo), neki kraj 
severovzhodno od Benetek, 66, 128. (II.) 

Joannes, gl. Ivan. 
Johanncs, gl. Ivan. 
Julns (lulas), neka priča okoii 1050. leta 

v Kamenu na Koroškem. 146, 167. 
Julija svetnica. — Samostan sv. Julije v 

Urcsciji,  142. 
Julijnn (lulianus), subdijakon leta 1082. v 

Kopru, 356. 
Julijske Alpe (Alpes luliae), 220. (I.) 
Inii''. gl. J unska  dolina. • 
Junska dolina (lunotal, lunothal. lunital), 

146, 147, 148, 151, 213. ~ Junska pokra- 
jina (in provintia luna), 11. Junska 
grofija (m Jmiolal comitatu), 146, 147, 
148,171. - \Vecelinus de JltflO, 383 (II.) 

Jurij svetnik. - Cerkev sv. Jurija na Vi- 
nogradih, 124 - Cerkev Marije Device 
in sv. Jurija mučenika (basilica beati Ge- 
orii martvris) na Jezeru pri Št. Vidu na 
Koroškem, 11, 48. - Dvor sv. Jurija 
poleg Krke na Koroškem, 129. (II.) 

Just svetnik. — Cerkev Marije Device 
in sv. Justa v Trstu, 103. — Ostanki 
sv. Justa v Trstu, 103. — Bratovščina 
sv. Justa. 267. (11.) 

Justin svetnik- — Samostan sv. Justina v 
Padovi, 37. 

Justlnljan L, cesar bizantinski (527-565), 
27. (I) 

Justlnopolls, gl  Koper. 
JusUnopollUnut, gl. Koper. 
Juvcnclj, opit v puljskem samostanu sv. 

Mihaela okoli 1061. leta, 216. 
Kacclln, grof iz Možnicc (Chazili de Mvo- 

siza, comes Kacelintis), priča leta 1072. 
v Michaelbeuernu, 271, 367. - Njegova 
posestva po Furlanskem, 367. — Njegov 
alod v Možnici. 367. — Njegov sorodnik, 
oglejski patriarh Friderik, 367. 

Kacclln (Khazili, Chczil), plemenit posest- 
nik v Kamenu in Železni Kapli na Ko- 
roškem okoli 1060. leta, 163, 173. 



Imenik krnjev in oseb. 283 

Kncclln (Clinzili in^ciiiius), svoboden po- 
sestnik v Junski dolini okoli 1.1060., 157. 

Kncclln (Cliczil), nečak svobodnega Po- 
pona okoli 1070. leta, 233. 

Kncclln   (Chazili),  neka   priča   slovenske 
narodnosti med 1002. in 1018. letom, 11.1 

Kncclln (Che/il). neka piiča med 1002. in | 
1018. letom, 11. 

Kncclln (Khazili),  neka priča okoli   1035. 
leta v Kranjski gori, 370. 

Kadnlhoh (Kadcluh), kancelar cesarja I len- 
rika III.. 103. 

Kndnlhoh  (Chadalhoh),   odvetnik brixen- 
skega ŠKofn Altwina, 214, 227. 

Kadeloh, gl. Kadalhoh. 
Kndolt (Chadoll),  neka priča okoli 1070. 

leta na Dovjem, 232. 
Kndolt, neka priča okoli I. 1100. najbrže V 

Junski dolini, 383. 

Knlnnch   (Cheinalic),   reka   na   srednjem 
Štajerskem, 209. 

Knmba, nekdanja vas poleg Kena nasproti 
Oppenbelrnu, 58. 

Kamen (Steina, Stalna), vas na Koroškem 
poleg Drave, 143, 145. 140, 147. 150, 151, 
152, 154, 155, 156, 157, 158, 160, 
161, 167, 170, 171. 172, 173, 174. 17\ 
176, 177, 178, 213. 215, 233, 242. 243, : 

745, 258, 259. 301, 302. - Ondotna 
utrdba (munitio), 258. 259. (II.) 

Kamono (M.imlort). vas jugozahodno od > 
Ponkve na Štajerskem. 126. 

Knmnlca ((iamniz), vas blizu Maribora na 
Štajerskem, 408. — Ondotna cerkev, 408. 
— Ondotnl dvor. 408.  — Ondotni potok 
(Gćmnitz), 402.   —   Ondotnl posestnik, 
rezenski škof Hartuik, 408. 

Kamnik (Staeinberch), pogorje blizu Ola- 
leža na Primorskem. 228. 

Kandljnn (Candianus, Caudianus episeo- 
pus deYatria), Ikof plCenakl (1001,1072), 
216. 268, 269. 

Kapla  (Cappella,  Cliappeltun),  vas  blizu 
KemŠnika na Štajerskem, 117, 118. 

Kapln (Capella) pri Dravi ali pa Kapla na ; 

OrobniŠkem polju na Koroškem, 181.— 
Ondotna  posestnica  plemenita Ita. 181. 

Knrnntanljn (Carautanla), 328; (Carenta- 
nia). 272; (Carentanum), 30, 93, 95. 102. 
137, 184, 416:   (Carentin), 326:  (Carin-] 
tbia), 10, 75, 91. 119. 124, 126, 190, I9S, | 

221. 325, 328. 340, 359. 362, 380. 386. 
394. 407, 409, 419,  420; (Carinila), 117, 
118, 331,332: (Kuinthia), 266. 268, 331, 
340, 376, 417: (Carintliea), 119; (Charin- 
thia). 199, 227, 418; (Charionoe), 184, 
180: (Charlntanae partes), 244, (partes 
Karentlnonim),70; (Carinthiac partes), 20; 
(partes Carinile,), 116; (flnea Carenti- 
norum), 119; (Carcntani fines), 180, 184; 
(in fundo Carinthi). 412. — Karantinska 
pokrajina (provinela Carentinorum), 366: 
(provlncla Carintliia). 419; (provinela 
Karinthia). 23,24. - Karantanska vojvo- 
dina (ducatus Carentinorum), 95: (du- 
catus Carentli'norum). 366: (ducatus Ca- 
rlntlnorum), 326: (ducatus Carinthforum), 
137, 219, 366; (ducatus Carcntanus), 326; 
ducatus Camotensius),272: (ducatus Ca- 
rintble), 386; (ducatus), 93, 94. — Njene 
sosednje pokrajine, 70. 

Karantanci (Carantani), 93. 218: (Caren- 
tani), 10, 16, 97; (Carintani), 93. 102, 
119: (Karintani). 93; (Carinthani), 184; 
(Charlntanl), 188,200: (Karinteanl), 391; 
(Carcnti),   10;   (Carentim), 77,  95, 101, 
119, 196, 200, 221, 254. 275, 282, 283. 
297, 317, 322, 366, 391; (Carenthini). 366; 
(Karendlnl), 188, i'»>. 218; (Carintinl), 
326: (CarinlhH), 137, 190, 219, 27?, 340. 
357, 366, 391, 412; (Karinthii). 272. - 
Karantenski prebivalci (provinciales), 200. 
— Neki Karantanec (Carantanus) po- 
sestnik v Ptuju, 179, 197. — Njegova 
soproga. 179. 197. 

Kaiantnnski vojvodje* Oton, Konrad I, 
Adalberon. Konrad II.. tt'clf. Konrad III., 
Berhtold, Uutold, Henrik III.. Henrik IV.. 
Ktigclbcrt, Udalrik I. — Karantanski voj- 
vodje. 3i7. — Karantanski knezi (Ca- 
rantanorum principes), 329. — Karan- 
tanski velikaši (primates, maiores), 184, 
376. — Mcgcnliardus comes de Chann- 
(hia, 199. — Fridericus de Carinthia, 199. 
— Markvvard Koroški (Marquart von 
Carentin, Marcuardus Carnotensls), 326, 
334 — Oudalricns marchlo Carentino- 
rum. 221, 254. 

Karantanska mejna grofija (mareha Karen- 
tana. marehia Cnrintina. marebia, mareha), 
94, 127, 191, 202, 20). 208. — Njeni 
poglavarji- Adalberon, 94; Arnold Lam- 
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baSki. 94;   (jotefrid,   119;   Olokar,   191, 
202, 203. (I, II.) 

Karendini, gl. Karantanija. 
Karentanus, gl  Karantanija. 
Karcntini, gl. Karantanija. 
Karintcani, gl. Karantanija 
Karinthia, gl  Karantanija. 
Karinthii, gl. Karantanija. 
Knrllng   (Cliarilinc),    plemenit   posestnik 

okoli   1070. leta  v   Koritnem  pri Bledu, 
237. — Njegov podložnik Henrik, 237. 

Knrllng (Karling, Cliarilinc), odvetnik bri- 
xenskega Škofa Altvvlna okoli 1060, leta, 
159,  101,   164,  165,  166,  167, 168, 169, 
211, 236. 

Knrllng   iCharlinci,   svoboden   posestnik 
okoli 10£0. leta v Motnici, 156. — Njegov 
sin Grlfon, 156. —  Njegova podložnika 
Stoj drag in Chainan, 156. 

Knrllng    (Kliarlinc,   Charllnc,   Ch.irlinch, 
Charilincli), priča, ki se med Utoni 1050. 
in 1080. omenja v Kamenu na Koroškem 
ter   v   Kranjski  gori   in   Preddvoru   na 
Kranjskem, 160. 177, 178, 234, 238, 261. 

Knrnljn (Carnca), pokrajina po severnem 
Beneškem,  87,  333.   -   Ondotnl   kraji 
Lauco, Prcnces, Aiiuone, 333. 

Knrol   L,   od   leta  768. kralj  frankovski, 
pozneje (800 - 814) cesar rimski, 46. (I, II.) 

Knsljnn svetnik.  — Cerkev sv. Ingenuina 
In Kasijana v Brixenu, gl. Brixen. 

Kastul  svetnik.   —  Samostan sv. Kastula 
v Mosburgu, 47. 

Kaštel   (častnim  Veneris).  vas v  severni 
Istri v Piranski občini, 217. 

Kntsch   (Cbatsa, in loco Chatzis). vas na 
Gorenjem   Štajerskem blizu Mnraua, 23, 
270. — Ondolni dvori, 270. — Ondotna 
frelsinška posestva, 270. (II.) 

Kliarlinc. gl. Karling. 
Khazili, gl. Kacelln. 
Klcmcnt svetnik. — Cerkev sv. Klementa 

v 1'ulju, 216. (H.) 
Klemeni  II.,  rimski  papež (1046-1047), 

136. — Njegov kancelar Peter, 136. 
Kojsko (Cnlsca, Culscha), vas v Brdih na 

Goriškem, 385. 
Kolin (Colonia), mesto poleg Rena, 55.— 

Ondotni  nadškofje   (Colonienses archi- 
episeopi):    Heribert,    Piligrim,    Annon. 
(L«) 

Kolo (Cholo), sin sestre solnograškega 
nadSkofa Thicmona, priča 1093. leta, 402. 

Koloman (Colomannus), kralj ogrski (1095 
do 1114), 221. — Njegova teta Sofija, 
221. 

Kono (Cono), ministerijal Oglejske cerkve 
ter soprisežnik oglejskega patriarha Po- 
pona, 75. 

Kono (Chuono), posveten fevdnik oglej- 
skega patriarha Rabcngera, 227. 

Kono (Chuono), fevdnik oglejskega patri- 
arha Udalrika, priča okoli I. 1100. najbrže 
v Juntkl dolini, 383. 

Kono (Chuono), svoboden posestnik v 
Zaismertngu na Bavarskem okoli 1060. 
leta, 162. 

Kono (Chuono, Chuno), priča ali pa priče, 
ki %c med letom 1050. in 1090. omenjajo 
v Kamenu na Koroškem ter v Kranjski 
gori, na Dovjem in v Seln pri Bledu na 
Kranjskem, 145, 154, 155, 158, 162, 169, 
232, 240. 300. 

Kono (Chuno), neka priča 1093. leta, 
402. 

Konrad, neki menih, ki je reSil solnogra- 
škega nadSkofa Thiemona iz ječe, 417. — 
Njegovi sorodniki, 417. 

Konrad II. (Chonradus, Chuonradus, Ctt- 
honradus, Counradns, Cunradus, Cor- 
radus, Cono), od leta 1024 kralj, pozneje 
(1027-1039) cesar rimski. 18, 41, 43, 58, 
59, 68, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 76, 77, 78, 
79, 80, 81, 82. 83, 84. 89. 90,91. 92, 93, 
94, 95, 07, 98, 99, 101, 130, 225, 263. — 
Njegov oče Henrik, 58. — Njegova mati 
Adalhajda, 58. — Njegova soproga Gizela, 
68, 81. 84. — Njegov sin Henrik, 75, 78, 
81, 93, 94. — Njegov bratranec Konrad 
11. (Mlajši), vojvoda karantanski, 41, 58, 
95, 101. — Njegov bratranec in kancelar 
BninoD, 81, 90. — Njegov mečenosec 
(spatarius), karantanski vojvoda Adal- 
beron, 77. — Njegova država, 81. — 
Trgovci po njegovi državi, 81. — Njegovi 
fevdnlkl, 89. — Njegov fevdnik, oglejski 
patriarli Popon, 82. — Njegov fevdnik 
grof \Vilhelm, 84. 

Konrad (Conradus), kralj burgundski (937 
do 993), 12. — Njegova soproga Matilda. 
12. — Njegova vnukinja Matilda, 12. 

Konrad, sin kralja Henrika IV., 354. 
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Konrad I. (Counradus, Chnono), vojvoda 
bavarski (1049-1053), 184, 185, 188. - 

Njegova posestva po Karantaniji, 184. 
Konrad I. (Conradus dnx Carnotensis, 

Cuonradus, Counradus, Chounradus, 
Cono) vojvoda karantanski (1004 —1011), 
5, 7, 12, 18, 29, 30, 41, 58, 90, 93, 95. 
— Njegov oče Oton, vojvoda karantanski, 
5, 7, 18, 3'K — Njegova soproga Matilda, 
12, 90. — Njegov sin Konrad II. (Mlajši), 
30, 41, 93. - Njegov sin Brunon, škof 
vvlirzbiirSki, 90. — Njegov tast 1 krmari II., 
vojvoda švabski, 5. 

Konrad II. alt Mlajši (Counradus puer, 
Counradus adolescens, Chuono riux Ca- 
rentlnorum, Counradus dllX Carcntani, 
Chomadus, Chuonradus, Cuono), voj- 
voda karantanski (1036-1039), 30, 41, 
93, 94. 95, 97, 101, 102. - Konrad, voj- 
veda karantanski In istrski (Counradus ... 
ducatum in Carenlano et in Histria . . . 
recepit), 95. — Njegov oče Konrad I., 
30, 41, 58, 93, 95. — Njegova mati Ma- 
tilda, 58, 90. — Njegov brat llrimon, 
90. — Njegov bratranec cesar Konrad II., 
41, 58, 90, 95, 101. 

Konrad III., vojvoda karantanski (105') 
do 1061) ter sorodnik (nepos, cogiiatus) 
cesarja Henrika III. (Cuono dux Karen- 
dinorum, Chuono dux Charintanorum, 
Kuouo dux Carinthiae, Chounradus), 
193, 196, 198, 200, 218. - Njegov bral 
Henrik, pnlatinski grof lotarinški, 196. - 
Njegova Vojvodina, 200. - Njegove čete, 
200. 

Konrad (Conradus) , vojvoda lotarinški 
(014-953), 4, 18. - Njejrova soproga 
Liutgarda. 4, 18. — Njegov sin Oton. 
vojvoda karantanski, 4. (II.) 

Konrad (Chuonradus), fevdnik oglejskega 
patriarha 1'dalnka, priča okoli 11 (H) naj 
brže v Junski dolini, 383. 

Konstanz (Constantia), mesto poleg Bo- 
denskega jezera, 219, 398. — Ondotni 
škof Rumoldj 219. — Ondotni škof Geb- 
hard, 398, 417 — Ondotni protiškof 
Arnold, 398. Ondotni mc&anjc (Con- 
stantienses), 398. (I, II.) 

Kopor  (Capras,  In  Capris,  Justinopolis, 
clvitas   lustinopolis,   civitas  lustinopoli-, 
tana), 66, 92, 128, 225, 267, 356, 385. - l 

Mestno obzidje, 385. — Cerkev svetega 
Andreja zunaj mestnega obzidja, 385. — 
Koprsko polje (ager Justinopolitanus), 
385. — Koprski prebivalci (Caprenses, 
Justiuopolit.ini, habitatores civitatis Ju- 
stinopolis), 92, 286 — Koprska Škofija 
(epIsCOplttll Justinopolitanus). 43. — Cer- 
kev Marije Device v Kopru, 356. - Njena 
lopa (atrum),356. - Koprskadubovidna: 
župnik liazilij, presbiteri Andrej, Florljan 
in dva Ivana, dijakoni Lazar, Ivan in dva 
Hcrtalda ter subdijakoni Pradej, Julijan 
in Klpald, 356. — Zakoni in pravni običaji 
v Kopru, 92. (I, II.) 

Koprivnica (Oopriuniza), dotok reke Sa- 
vinje pri Celju, 68, 84. 

Korblnljnn svetnik. — Cerkev Marije De- 
vice in sv. Korbinijana v Frelsingu, 9, 
21, 24, P5, 181. (II.) 

Korltno (in loco Coritno, Corithna), vas 
blizu »leda, 227, 314. — Ondotna po- 
sestnika, svobodni Gundram in plemeniti 
Karling, 237. 

Kormln (Cormons, Cormonl), mesto na 
Goriškem, 385. — Cerkev sv. Ivana v 
Korminu, 385. (I, II.) 

Koroško, gl. Karan tanij a. 
Korvcv,  nekdanja  opatija  poleg  Vfeserc 

blizu Hoxtera na Nemškem. — Ondotni 
opat Drnthmar, 80. 

! Kovor  (Concra),  vas južno od Tržiča na 
Kranjskem, 143. 

Koznna (Cosana, Cossanurn), vas v Go- 
riških lirdlb, 385. 

Kozje (Goziah), vas v Sentvidskcm okraju 
na Koroškem, 294. (II.) 

Ki.lihimi (Chralcburc, Chregeburc), grad 
na Ilavarskem jugozahodno od Miihldorfa. 
-- Eingelpertus dux de Cbraieburc, 418. 
—  Comes  Kapoto de Chregeburc,  418. 

Kralcj (Krivvig), vas na Koroškem severno 
od St. Vida. - Dietricus de Kmvig, 395. 

Kranjska gora (Grelna, Kreina, Chrelna). 
vas na Gorenjskeiu, 159, 162, 164, 165, 
166, 168, 169, 209, 214, 234, 235, 236, 
237, 238, 239, 240, 241, 241, 258, 259, 
302. 305, 306, 307, 308, 309, 310, 311. 
312, 313, 314, 316, 368, 369, 370, 372, 
377, 378. — Ondotni posestnik Vencegoj, 
370. — Ondotna utrdba (munitio), last 
plemenitega Henrika in njegove soproge 
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Wezele, 258, 259, 299. - Pogorje nad 
Kranjsko goro (summus vertcx Creine 
montis), 274. 

Kranjsko (Chrcina, Crhcina, in partibns 
Chrclne., in pago Crcina, in Carnlolo, in 
regione Carniola). 9, 17, 21, 28, 210, 224, 
227, 257. — Kranjska grofija (in comitatti 
Carniola, in comitalu Carniolcj, 57, 284. 
— Kranjska mejna grofija (marebla Crcina, 
marclia Kreina, marchia Carniola, marchia 
Carniole,  marchia  Karniolae),  105,  106, I 
107,  201, 224,  252,  256,  331,  400.  - 
Ondotni mejni grof tiberhard,  105, 106, ] 
107.   -     Ondotni    mejni   grof   Udalrik ' 
(Oudalricus   marchio  Chreincnsis),   194, 
201, 221. (I, II.) 

Kras (in partibus Carsiae, in Carsis), 385. 
— Ondolne vasi, 385. (II.) 

Kraubat  (Chrovvata),  vas pri Knittclfeldii 
v Murski dolini na Štajerskem, 117. 

Kraut (Chrouvat,  Chrowat,   Chroat),  vas , 
pri   Milštadtskem  jezeru  na  Koroškem, | 
232,   242,   362.   —   Ondotni   posestnik 
plemeniti \Valther, 242. — Ondotni po- 
sestnik plemeniti Werinhcr, 362. 

Kred (Čreda), vas zahodno od Kobarida 
na GoriSkem, 385. 

Kreina, gl. Kranjska gora. 
Kreina, gl. Kranjsko. 
Kristijan (Christianus), neka priča okoli 

1070. leta v Kamenu na KoroSkem, 243. 
Krivvlg, gl. Kraig. 
Križ (Santa Crux), vas severno od Sežane 

na Krasu, 385. 
Krka (Gurka), dotok reke Save na Kranj- 

skem, 68, 84. — Gorenja Krka (in supc- 
rlori rivo cjiii dicitur Gurca), 224. — 
Ondotno posestvo nekega RuodperU, 
224. (L) 

Krka (Gvrka), reka na KoroSkem, 124. (II.) 
Krka (Gurca, Curca, Gurk, Gurkhoucn, 

Ourkebouen, Gvrkehovcn, Gurkahofun, 
Gurkahovin), trg na Koroškem poleg 
enakoimenovane reke, 124. 125, 126, 
130, 179, 197, 263, 264, 266. - Cerkev 
Marije Device na Krki, 124, 125, 126, 
129, 265. — Ondotna ženska opatija (cou- 
gregatio sanetimonialium, abbatia mo- 
niahum), 124, 125, 126, 130, 264, 265, 
266, 268. — Ondotne opatice, 125. 130. 
— Ondoina opatica  Ita,   126,   130.   - 

Ondotna opatica llimzila,266. - Ondotne 
nune, 129, 130, 263. - Ondotno ljudstvo, 
130, 263, 264. — Ondotna samostanska 
posestva, 130. — Grofinja Hema, usta- 
noviteljica Krške opatije, 264. 

Korarski samostan na Krki, 124, 126, 130, 
264, 266. - Ondotna prostija, 264. — 
Ondotni prost, 264. — Ondotni prvi 
prost, plemeniti Aribon, 264. — Ondotni 
korarji, 130, 263,264,266, 268. — Posestva 
korarjev, 264. — Korarske prebende, 
264. - Orofinja Hema, ustanoviteljica 
Korarskcga samostana, 264. 

Krška cerkev (Gurzcnsisecclcsia, Gurcensis 
ecclesia, Kurcensis ecclesia, Gurckcensis 
ecclesia), 125, 131, 263, 264, 266, 268, 
294, 394. — Njena ustanoviteljica Hema, 
125, 131, 263, 264. — Ministerijali KrSke 
cerkve, 125, 130, 266, 394. - Posestva 
Krške cerkve, 394.— Mejni grof Starchand, 
odvetnik KrSkc cerkve, 263, 264, 266. — 
Podložniki Krške cerkve, 394. 

Krška Škofija (episeopatus Gurcensis, epi- 
scopium Gurcense), 263, 264, 265. 266, 
268, 269, 394. - Ondotni Škofje, 263. - 
Ondotni Škof Gunther, 263, 264, 266, 
268, 26«), 285, 294, 392. — Ondotni proti- 
škof Bcrhtold Iz SclC, 394. — Ondotna 
duhovSCina, 263, 264. 

Dvor na Krki, 264. — Krški okraj (in pago 
Gurka), 126. — Krška dolina (Gurkatala, 
in vili« Gvrka), 126, 263. (II.) 

Krklca (Gvrzista), dotok reke Krke na 
KoroSkem, 294. (II.) 

Krnica (Cornlzic), vas pri Gorjah na Go- 
renjskem, 158. 

Krnski grad (Carantana civitas, ad Ca- 
rantanam), vas blizu Gospe Svete na 
KoroSkem, 179, 197. (II.) 

Krollcndorl (Chrellindorf). vas južno od 
Ulmcrfelda na Dolenjem Avstrijskem, 
91. 

Kubod (Cubida), vas v Dekanski občini 
v Istri, 251. 

Kumbert, gl. Kunlbert. 
Kunlbcrt (Kumbert), Škof turinski okoli 

1082. leta, 354. 
Kunlbcrt (Chunipreht), klerik plemenitega 

rodu, posestnik v Mokrijab na KoroSkem 
okoli 1060. leta, 155. — Njegova soproga 
Irmlngirda, 155. 
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Kunlcjundn,  soproga   kralja   Henrika   II., 
9, 23, 24, 28, 35, 36. (II) 

Kuono, g!, K on ra d. 
Kuonon, fevdnik  kralja  Henrika IV., 202. 

— Njegov fevd polen Schuarze v Ka- 
ranlanski marki, 2U2. 

Kurcenilt, i:i Krka. 
Kurja vas (HAnoIdlldorf) pri Št Lovrencu 

v 1'uSCavi na Štajerskem, 408. — On- 
dotnl posestnik grof IJernhard iz rodo- 
vine Spanhcimov, 408. 

Kvlrln (S. Ouitinus), škof in m U cen I k, 
43, 86. — Njegovi ostanki, 43, 86. 

Labod (Latientmmuli), trg na Koroškem 
pri Izlivu Labodnicc v Dravo, 395. 

Labodnica (Lauandiis flumen), dotok reke 
Drave na Koroškem, 370, 395. — Njeni 
bregovi (Laucntinae orae), 415. — On- 
dotni okraj (territoilum Laucntinum). 393. ( 

— Samostan sv. Pavla poleg Labodnice 
(monasterimn saneti Pauii ad Lavint, mo- 
n a eteri u m lanctl Paull ad Lavent, coeno- 
bium ad Laven, monasterium Lavense, 
monasterium Lavcndense, S. Paulus in 
Lavent), 36G, 380, 403, 407. (II.) 

Ladislav (Lndizlaiis), kralj ogrski (1077 do 
10^5). 221, 254. — Njegova sestra So- 
fija, 221, 254. 

Ladizlaus, gl. Ladislav. 
Laduta, neka priča slovenske narodnosti 

med 1002. in 1018. letom. 11. 
Lnhancwlt, neki kraj v Istri, morebiti se- 

danji Letaj pri Boljunu, 23'). 
Lambnch (Lambacbha), trg na Gorenjem 

Avstrijskem jugozahodno od \Velsa. — 
Arnold LambaSki, 94. — Arnulf, grof 
uclški in lamhaSkl, 389. 

Lambachha, gl. Lambach. 
Lnmbcrt svetnik. — Cerkev sv. Lamberta 

pri Važenbergu na Koroškem, 124. — 
Cerkev sv. Lamberta južno od št. Pavla na 
Koroškem, 395. — < >patija sv. Lamberta 
v St. Lambrecbtu na Štajerskem, 412. (II.) 

Lane, neki kraj, morebiti sedanja vas Logje 
pri Kobaridu, 34. 

Lancreln, neki zapuščen kraj pri Wald- 
burgU na Wiirtcmbeiškem, 190. 

Landirid (Lantfrit), neka priča okoli 1090. 
leta v Kranjski gori, 377. 

Lanož (Lanlis), gora vzhodno od Oumina 
na zemlji Beneških Slovencev, 367. 

Langohardi, gl. Lombardija. 
Langobardt (Longobardi), 43.   — Lango- 

bardska dežela   (fines  Longobardorumt, 
183. (I, II.) 

Lauhs, gl. Lanci. 
Lansach(Li*scah),vas jugovzhodno od Pa> 

terniona na Koroškem,  20.    •  Ondotna 
slovenska kmetija, 20. 

Lantfrit, gl. Lan df rid. 
i..iii/o.  neka  ptiča   slovenske   narodnosti 

med 1002. in 1018. letom, 11. 
Lnnzo,   neka  priča   med   1002.  in   1018. 

letom, 11. 
Lartj, mučenik pod cesarjem Dioklecijanom, 

71. - Njegovi telesni ostanki, 62, 71. (II.) 
Lateran, gl. Rim. 
Lateranensis, gl. KI m. 
Lauandus, gl. Labo dnlca. 
Lauco, neki kraj v Karnlji, 333, 
Latidcnsis, gl. L o d i. 
Laueutimis, gl. Labod niča. 
Lauentmundl, gl. Labod. 
Laureiitlns, gl. La vren ci j. 
Lautiacum, gl. Lorch. 
Laven, gl. L a bodn i c a. 
Lavendensis, gl. Labod niča. 
Lavensis, gl. Lat)odnica. 
Lavent, gl. Labod niča. 
Lavint, gl. La bod niča. 
Lavrcncfj (Laurcntius) svetnik. -  Kapela 

sv. Lavtencija   na   Lorenzcnbergu,   124. 
(I, II.) 

Lazar, dijakon leta 1082. v Kopru, 356. 
Laznlca   (Losnica,   Lonsniza,   Lonsinica), 

reka na srednjem Štajerskem,   116,   132, 
203. (II.) 

Ledino (Linta) vas zahodno od Žirov  na 
Kranjskem, 228. 

Legindorf, gl. Dolgošc. 
Lcltcrsdorl    (Liutoldasdorf),   vas   poleg 

Lazuicc na Štajerskem, 130. 
Lcltzmannsbnch (Liudzimannespah), do- 

tok   reke  Ipuše   na   Dolenjem   Avstrij- 
skem, 91. 

Lemnus, gl. Limski  zaliv. 
Lenius, g). Limski  zaliv. 
Lcndorf (Lengindorf),   vas   pri   PoŽarnici 

na Koroškem. 270. — Ondotna slovenska 
kmetija, 270. 

Lcnnholz (Lcnginholz),  vas  vzhodno od 
(ircifcnburga na Koroškem. 153. — On- 
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dotnl posestnik Odalskalk, 153. — On- 
dotni posestnik Pcrehtold, 153. — On- 
dotni kmet Dragomir, 153. 

Lengindorf, gl. Lendorf. 
Lenginholz, gl. Lengholz, 
Lcngtnuelt, gl. Dovje. 
Lenginvelt, gl. Dovje, 
Lenginvuelt, gl. Dovje. 
Leodium, gl. Lodi: 
Leon IU., rimski papež (795-816), 65, 

128. (I, II.) 
Leon IV., rimski papež (847-855), 65, 

128. (II.) 
Leon IX., rimski papež (1049—1054), 183. 
Leopold I. (Uupoldus, Liutboldus), mejni 

grof avstrijski (976-994), 10. - Njegov 
sin Lrnest, 10. 

Le Puy, mesto ob gorenji Loiri na Fran- 
coskem. — Ondotni Škof Ademar,  411. 

Lescah, gl. Lese. 
Lescah, gl. Lansach. 
Leschahc, gl. LcSc. 
Lesniza, gl. Lcssnig. 
Lcssnig (Lesniza), vas južno od Sachsen- 

burga na KoroSkem, 22. 
Lefie (Leschahc, Lescah), vas jogozahodno 

od  Tržiča na Kranjskem.   143.   -   On-: 
dotni gozd (silva), 106. 

Libniza, gl. Lip niča. 
Llburnia, gl. Lurnsko  polje. 
Lledlng (Lvbedingln), vas pri Strassburgu 

V KrSki dolini na KoroSkem. — Ondotna 
cerkev Marije Device, sv. Gregorja in 
sv. Martina. 124. (II.) 

Licnz (Luenzina), mesto poleg Drave na 
vzhodnem Tirolskem, 54. 

Licscrholen (Lisiraliovvn, Lisrahovun), 
vas severno od Špltnla na KoroSkem, 
244, 261. 

Llczo, neka priča med 1002. in 1018. le- 
tom, 11. 

Llozo, neka priča okoli 1050. leta v Ka- 
menu na KoroSkem, 143, 150, 152. 

Llgnrijn, pokrajina v Italiji ob Genovskem 
zalivu. — Ondotni škofje, 53. (I, II.) 

Llmburg (Llntpcrg), grad na severovzhod- 
nem \Viirtember5kcm, 340. 

Llmskl zaliv (sinus Lcmnus, sinus Le- 
mus) v Istri. 110, 111, 112. - Ondotni 
samostan Marije Device in sv. Mihaela 
arhangela, 110, 111, 112. (I.) 

Llnd   (in   loco   Linto,  Linta),   vas   poleg 
Mure na Zgornjem   štajerskem,  19, 24. 
— Ondotni   posestnik,   freisinški   Škof 
Lgllbert, 19. (II.) 

Llnd (In loco Linta),   vas  severozahodno 
od Spitala na KoroSkem, 244, 373, 374. 
— Ondotna slovenska kmetija, 374. 

Linta, gl. Ledine. 
Linta, gl. Lin d. 
Lintperg, gl. Limburg. 
Lintus, gl. Lind. 
Lipiuik, gl. Lipnik. 
Llpjc (Liupickdorff), vas vzhodno od Ve- 

kovca na KoroSkem, 48. (II.) 
Llpljcno (Lipnack), vas jugovzhodno od 

St. Jurija na Dolenjskem, 201. 
Lipnack, gl. Lipi jene. 
Llpnlca (Libniza) ali Žabnica, potok, ki 

se pri Lipnici izliva v Soro, 9. (H.) 
Llpnlk (Lipinik), neka vas na Furlan- 

skem, 395. 
Liqucntia, gl. Liven za. 
Lisiraliovvn, gl. Llescrhofen. 
Lisrahovun, gl. L i e s e r h o fen. 
LitaUlus, gl. Liutold. 
Liubana, gl. Ljubno. 
Liudaldus, gl. Liutold- 
Liudgarda, gl. Lintgarda. 
Liudolfus, gl Liutold. 
Liudzimannespah, gl. Lcitzman nsbach. 
Liupickdorff, gl. Lip je. 
Liupoldus, gl. Leopold. 
Liutpolt, gl. Liutpold. 
Liutaldus, gl. Liutold. 
Liutboldus, gl. Leopold. 
Liullrld (Liittifred), neka priča leta 1080. 

v Trstu, 349. 
Llutgarda (Liudgarda), hči cesarja Otona 

L, 4, 12. — Njen soprog Konrad, vojvoda 
lotarlnSki, 4. — Njen sin Oton, vojvoda 
karantanski, 4. (II.) 

Llutgarda (Luicarda), soproga Henrika, 
odvetnika Oglejske cerkve, 393. 

Liutold, vojvoda karantanski (1077—1090) 
Iz rodovlnc Lppenstcinov (Liutoldus), 
327, 365, 373. 374. 375; (Liutoldus Ge- 
nucusis),326;(Livtoldus),39!:(Liutolfus), 
391: (Liudolfus), 331, 332, 391; (Liutal- 
dus), 390; (Liudaldus), 387; (Litaldus), 
363, 364; (Lutoldus), 328; (Ludolfus), 
331, 391; (Liitolff), 326; (Luitolfus), 219*; 
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(Luldolfus), 391: (Luitoldiis), 386, 391. - 
Njegov oče Marku ard, 326, 328. NJe- 
gova prva in druga soproga, 391. - Njegov1 

brat Udalrik, patriarh oglejski, 386. — 
Njegov brat Herman. 365. — Njegov brat 
Henrik, mejni grof istrski, 375, 386. — 
Njegov  sorodnik  cesar Henrik IV., 219. 

Liutoldasdorf, gl  Leitersdorf. 
Liutolfus, gl Llutold. 
Lluton, plemenit posestnik ali pa posestniki 

(uobilis homo Ulito, Liuto vir ingeuuus) 
v Grabelni vasi, pri Sv. Danielu, v Go- 
solni vasi in na Bell v Juuski dolini med 
1050. in 109». letom, 145, 146, 154, 160, 
2)8, 303. 304. Njegov brat Reginpreht, 
minlftterijal Brixentke cerkve, 160. — 
Njegov sorodnik Herlnger, 172. — Njegov 
kmet DragOŽIt, 145. - Njegov podložnik 
U'althcr, 303. — Njegova podložnika 
Ludovlk in Truta, 303. — Njegov pod- 
ložnik Jakob na Bell, 304. 

Lluton   (Liuto,   Uvto),  neka  priča, ki se 
- med letom 1050. in 1065. omenja v Ka- 

menu na Koroškem, 151, 155, 158, 160, 
174. 

Llutpold, nadSkof moguntiuski (1051 do 
1059), 198. — Njegov ministerijal Udalrik, 
198. 

Llutpold, plemenit posestnik v Lieserhofenu 
okoli 1075. leta, 261. 

Llutpold (Uutpolt), neka priča med 1002. 
in 1018. letom, 11. 

Llutpold (Uutpolt), neka priča med 1020. 
in 1025. letom, 48. 

Llutpold (l.iupolt. Llvpoll), neka priča, ki 
se med letom 1050. in 1090. omenja v 
Kamenu na Koroškem in v Kranjski gori 
na Kranjskem, 158, 312, 313. 

Lluza, osvobojena posestnica v Vcselah na 
Koroškem okoli 1060. leta, 177. — Njen 
soprog  Izon,   177. — Njene hčere,  177. 

Llvck (I.lvisca, Uvvltcba), vas blizu Tol- 
mina, 385. 

Llvonzn (Uquentla), reka na Furlanskem. 
82, 89. (I, KI.) 

Livina, gl. t.j ubin j. 
Livinia, gl. L j ubin j. 
Livisca, gl. Livek. 
Uvpoll, gl. Llutpold. 
Livto, gl. L in ton. 
Uvtoldiis, gl. Liutold. 

Livvischa, gl. Livek. 
Ljublnj (Livinia, Livina), vas pri Tolminu, 

385. 
Ljubno, mesto na Zgornjem Štajerskem. — 

Ljubcnska   grofija   (comitatus   Liubane), 
208. —   Dve ondotni  slovenski kmetiji, 
203. (II.) 

Lobmlnn  (Lomnicha), neki kraj pil Knit- 
tclfcldu na Štajerskem, 116. — Ondotni 
prebivalec Nežič (Neziz), 116. (II.) 

Locarizz, gl. Lokavec. 
Lochd, gt. L u h i les. 
Lochouva, gl. Luhi  les. 
Locunz, gl. Lokavec. 
Ločnik   (villa  Lunzaniga, Luceniclia,   Lu- 

Clnlcha), vas blizu Oorice, 327, ?85. 
Lodl   (Leodium),  mesto  v  severni Italiji, 

70. — Ondotne mestne pravice (Lau- 
dense ius), 97. 

Lodoicus, gl. Lu do vik. 
Lodouicus, gl. Ludovik. 
Loka (Lonka), mesto na Kranjskem, 284. 

— Ondotni dvor freismfikega Škofa El- 
lenharda, 284. Ondotne cerkve (cccle- 
siae in Lonka). 281. — Ondotni kieriki, 
284. - Ondotna arcaina zcmljiSča, 281. 
(II.) 

Loknvcc (Locunz, Locarizz), vat blizu 
Ajdovščine, 385. 

Lombardija   (Longobardia,    Lombardia), 
71, 200. 411, 416. - Ondotni .duhovski 
in posvetni velikaši, 10. — Ondotni pre- 
bivalci (Longobardi, Langobardi), 10, 16, 
180, 329. 

Lomnicha, gl. I.obming. 
Lompnpn, neki kraj v Istri, morda Lupo- 

glava, 230. 
Longobardi, gl. Langobardi. 
Longobardi, gl. Lombardija. 
Longobardia. gl, Lombardija. 
Lonka, gl. Loka. 
Lonsa, gl. Luče. 
Lonsiniza, gl. Laznica. 
Lonsniza, gl. Laznica. 
Lorch (Lauriaciim), vas blizu Izliva Anižc 

v Donavo, 389. (II.) 
Lorcnzenbcrn (In Montc), vas jugo- 

vzhodno od ISrcŽ na Koroškem, 124. — 
Ondotna kapela sv. Lavrencija, 124. 

Loschcntnl, vas jugovzhodno od Št. Pavla 
na KoroSkem, 395. 

24 
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Losiz, neki kraj na Koroškem, 294. (M.) 
i •   ni/.-i. gl. Liznlca. 
Lotar L, cesar rimski (817-855). 74, 225. 

(II.) 
Lotarlnglja (Lutheringia), 282. — Ondotni j 

palalinski  grof  Henrik  (Heinricus  pala* 
linns comes  Luthariorum),  196. — On- 
dotni  vojvoda   Oozelon   ((iozelo  Lute- 
rlngorum dux), 277, 282. (H.) 

Lovnca.pl. Predloka. 

Luablna, neki kraj na Koroškem, 294. 
Luca, gl. L u c c a. 
Lucca (Luca). mesto na Toskanskem, 351, 

352. 
Lucenlchi, gl. Ločnik. 
Lucinicha, gl. Ločni k. 
Lučo (in vlila Lonsa), vas na Dolenjskem 

blizu Višnje nore, 224. 
Ludeuic, gl. Lud o vi k. 
Ludolfus. gl. Liutold. 
Ludovvicus, gl. Ludo vik. 
Ludovlk (Lodolcus), škof bcllunski (okoli 

1015. leta), 34. 
Ludovlk I., cesar  rimski  (814-840),  46,1 

74, 225. (I, II.) 
Ludovlk, sin cesarja Arntilfa, kralj vzhod- 

nofrankovtkl (000-911),  130,  263.(11) 
Ludovlk (Ludouicus comes. Lvdeufcus 

comes, Ludovvicus, Ludcuic, Lud\viciis), 
i-:, i furlanski (1056, 1060), 192, 204, 
327. 395, 402. — Njegov sin Ludovik, 
395. 

Ludovlk, prof turingijski (okoli 1095 leta), 
221. — Njegova hči Adalhajda, soproga1 

Udalrika Mlajšega, 221. 
Ludovik (Ludeuic, Luduich), sin (furlan- 

skega) grofa Ludovika, posestnik okoli 
1093. leta v Bistrici poleg Drave, 395, 
402. 

Ludovik, plemenit posestnik vOberdorfu 
in v Dolah na Koroškem okoli 1075. leta, 
262. 

Ludovlk (Ltldtnvfc), podložnik plemenitega 
Liutoua   na  KoroSkcm  okoli  1080. leta, i 
303. 

Ludmvic, gl. Ludovik. 
Ludnrfch, gl. Ludovlk. 
Luenzina, gl. Licnz. 
Luhi les (Lochouva, Locho), vas jugoza- 

hodno od Dobrle vasi na KoroSkcm, 
147, 243.   - Ondotna posestnica pleme- , 

nita Pcrchta, 147. — Ondoma posestnica 
osvobojena Dohrovlasta, 243. 

Luicarda, gl. Liutgarda. 
Luidolfus, gl. Liutold. 
Lultoldus, gl. Liutold. 
Luitolfus, gl. Li u told. 
Lunzaniga, gl, Ločnik. 
Luotlrbrunnon, neki kraj na Švahskem, 190. 
Lurua. gl. Lurnsko   polje. 
Lurniensis, gl. Lurnsko  polje. 
Lurnsko polje (in Liburnia) poleg Drave 

na zahodnem Koroškem, 270. — On- 
dotne cerkve: Sv. Peter pri Breznici, Sv. 
Mihael pri Požarnici, Sv. Martin na Beli, 
270. — Ondotna freisinSka posestva, 
270. — Lurnska dolina (in valle Lurna), 
20. — Lurnska grofija (in comltatu 
Lurnlensl), 54. (II) 

Lutcringi, gl. Lotarlnglja. 
Ltllhtrli, gl. Lotaringija. 
Luthetlngia, gl. Lotaringija. 
Lutoldus, gl. Liutold. 
Liitolff, gl. Liutold. 
Luthfred. gl. Liutfrid. 
Lvbedingin, gl. Lleding. 
Lvdcufcus, gl. Ludovik. 
Magan (Maganes, Magines, Magnus), priča, 

ki se med letom 1075. in 1097. omenja 
v Kranjski gori iu v Selu pri Bledu, 300, 
306, 307, 378. 

Maganes, gl. Magan. 
Magdeburch, gl. Devin. 
Magdeburgensis, gl. De v in. 
Magines, gl. Magan. 
Magnus, vojvoda saški (1072—1106), 254. 

— Njegov oče Ordulfus, 254. — Njegova 
soproga Sofija. 254. - Njegova hči Wtilf- 
hilda.  254.  -  N|egova  uči Lilika,  254. 

Magoncia, gl. Mainz. 
Mahthilda, gl. Matilda. 
.Vi.lin/ (Mogontia, Magoncia), mesto poleg 

Rem na NemSkem, 94, 191, 321, 397. — 
Ondotni nadškofje (Mogontini arehiepi- 
scopi): Aiiii  n. Liutpold, Slgefrid. (I, II.) 

Mftjnhtfrd, gl. Meginbard. 
Mnjon (Mayo), Škof coneordijski (a. 1015, 

1027). 34. 73, 74. 
Maksonclj, patriarh oglejski (ca. 807—837), 

74. (II.) 
Maksimilijan I., kralj rimski (1493 -1519), 

385. 
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Mnl.imocco (Metamaucum, Methamaucum) 
metlo južno od llenctek, 60, 128. — 
Ondoliii škof (Mathemauceusis cpisco- 
pus), 62. (I, II.) 

Malsntln, gl. Malta. 
Malazumpicca, gl, Z o m p j ceh i a. 
Malchlnasella, gl. Mavhfnje. 
Mnli(jnoIo   (Malignus), neki potok, kt se 

pod  I erzom Izliva v Natfsso, 87. 
Malignus, gl Mallgnolo. 
Malta (Malantin), vas severno od Sovod- 

nja na  Koroškem. 22.  (II.) 
Mamlndorf, RI. Mammendorf. 
Mammcndorl (Mamlndorf)• vas na Go- 

renjem Bavarskem pri Brucku, 20. 
M neg< It. gl. Manuold. 
Mannold (MaucRolt), neka priča 1093.leta, 

402. 
Mnntovn, mesto v severni Italiji. — On- 

dotua cerkev, 133. — Ondotna Škofija 
(eplicopatui Miiiitiianus), 43. — Ondotnl 
Škof Marcijan. 133. Ondotna sinoda. 
74. (I, II.) 

Mantuanus, gi Man tova. 
Mantnuln, RI. Mantvvin. 
Mantvvin, RI. Mantvvin, 
Mnntwin (M intuuln), hrixenski fevd ni k 

okoli 1090. leta, 377. — Njegovo po- 
sestvo na ZgoUj 377. 

Mantvvin (Mantvvin, Mantvvin), priča, ki 
se med letom 107$. in 1000. omenja v 
Kranjski gori in v Selu pri Hlcdu, 300. 
306, 307. 309, 310, 311, 312, 313. 314, 
316, 370, 372. 

Maiano (Mariannm), vas jugozahodno od 
Palmanove na Furlanskem, 86. (I) 

Marchla, gl. Karantanskn mejna gro- 
fija. 

M.ircliia. gl. Ptujska marka. 
Marchia trans slivam, gl. Ptujska marka. 
Marchuart, gl. Mar k u ar d. 
Marchvardns, gl. Markvvard. 
Marchvvardus, gl. Mnrkvvard. 
Marchuart, gl. Markvvnrd. 
Marclanam, gl. Morsano. 
Marclamis, gl. Marcijan. 
Marcijan   fMarcianns),   škof   mantovski 

(1045 -1053), 133. 
Marcnardns, gl. Markvvard. 
Marcus, gl. Marka. 
Marcuardus, gl. Markvvard. 

Margareta, gl. Marjeta. 
Marhvvart, gl. Markvvard. 
Mariannm, gl. Aniaro. 
Mariannm, gl. Maran o. 
Marija Devica (S. Marta), 400. — Cerkev 

Marije Device in sv. Mihaela v Beuernu, 
271. — Cerkev Marije Device in sv. 
Korbinljana v Freltingu, 9,21,24,85,181. 
— Cerkev Marije Device pri Gospe Sveti, 
179, 197, 206. — Cerkev Marije Device 
in sv. Jurija na Jezeru, 48. — Cerkev 
Marije Device v Kopru, 356 Cerkev 
Marije Device na Ktki, 124, 126, 129. 
Cerkev Marije Device, sv. Gregorja in 
sv. Martina v Liedingu, 124. — Cerkev 
Marije Device in sv. Mohorja v Ogleju, 
45, 75, 104, 351. - Cerkev Marije De- 
vice v Oso;ah, 414. — Cerkev Marije 
Device v Sabcnu, 79. — Cerkev Mar |C 
Device In sv Justa v Trstu. 103. 

Samostan Marije Device v Farfi, 358. - 
Samostan Marije Device v Gclscufeldu, 
113. - S'inostan Marije Device in sv. 
Andreja aposteljna v 06ssu, 55. — Sa- 
mostan Marije Device in sv. Mihaela 
arhangela nad Umskim zalivom. 110, 
111.     -   Samostan   Marije Device v Mo- 
gllanu, 248. — Samostan Marije Device 
in sv Gala v Možnici, 367. — Sami stan 
Marije Device v Monasteru tik Ogleja, 
87, 253. 384. (I, II.) 

Marjeta svetnica - Cerkev sv. Marjete 
v Šmarje!) na Koroškem, 124. (II.) 

Marka evangelist (b. Marcus Evangelista), 
43. — Njegov evangelij, 43. — Kripta 
sv   Marka na Gradežu, 62. (I, II.) 

Marka,   rimski   papež  (336. leta),  43, 86. 
— Njegovi ostanki, 43, 86. 

Mnrkn, brat Valtramov, neka priča leta 
1082. v Kopru, 356. 

Mnrkvvard (Marcuardus Carnotensis, Mar- 
quarl von Carentln, Marcuardus, Mar- 
qiinrdus, Marchvvardus, Marchuart), po- 
sestnik v Karantaniji (t 1076), 102, 113. 
222, 272 275, 320, 326. 328, 334, 3<W, 
412. — Njegov oče Adalberon, vojvoda 
karantenski, 102, 113. — Njegov sin 
IJutold, vojvoda karantanski, 326, 328 

Njegov sin Udalrik, patriarh oglejski, 
334. — Njegov sin Henrik, vojvoda 
karantanski,  399,  412.   —   Njegov   brat 

24« 
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Adalberon, škof bamberški, 102, 113. — 
Njegov sorodnik kralj Henrik IV., 272, 
32o 

Mnrkvvnrd (Marchvardns), odvetnik oglej- 
skih patriarhov Uabengera in Sigcharrin 
(ca. 1065, 1074), 227, 284. 

Mnrkwnrd,   fevdnik   oglejskega   patriarha; 
Kabcngera okoli 1065. leta, 227. 

Mnrkwnrd (Marchunrt), ministciijal Oglej- , 
ske cerkve okoli 1074. teta, 284. 

Mnrkvvnrd (Marlnvari), sin svobodnega 
Aribona okoli 1060. leta, 152. — Njegov 
brat Aribon, 152. 

Mnrkvvard (Marbvvart, Maruuuart, Mar- 
qtiart, Marcvvart, Marcvvardus), priča ali i 
pa priče, ki se med tetom 1050. in 1C90, 
omenjajo na Beli, v Kamenu in pri Sv. 
Danlclu na Koroškem, potem na Dovjem 
na Kranjskem ter v Tolminu na Pri- 
morskem, 151, 170, 227, 232, 242. 245, 
303. 304. 

Mnrkvvnrd (Marcuardus), neka priča okoli 
1000. leta, 393. — Njegov brat Andrej, 
m. 

Mnrkvvnrd (Marcjuart), neka priča 1093. 
leta, 402. 

Marquardus, gl. Markvvard. 
Marquart, gl. Markvvard. 
Marquuart, gl. Marku ar d. 
Marti, svoboden posestnik na Bledu okoli 

1085. leta. 369. 
Martin svetnik. - Cerkev sv. Martina na 

Beli na Koroškem, 270. — Cerkev sv. 
Ingenulna, Albulna in Martina v Brixenu, 
i 9. Cerkev sv. Martina na Orobnl* 
skem polju, 294. Cerkev Marije De- 
vice, sv. Gregorja in sv. Martina v 
Liedingu, 124. Cerkev sv. Martina v 
Sorgu, 208. — Samostan sv. Martina v 
Altdorfu, 188. (I, II.) 

Martin, nečak Vitellinov (Martino nevo 
VltelHno), neka priča leta 1082. v Kopni, 
356. 

Mathemaucensls, gl. Malamocco. 
Mathildis, gl. Matilda. 
Mati božja, gl. Marija   Devica 
Matilda, hči cesarja Henrika lil. ter so- 

proga Kudolfa, vojvoda švabskega. 219. 
Matilda,   soproga   Konrada,  kralja   bur- 

gundskega, 12. — Njena mati Gcrbcrga, j 
12. 

Matilda (Malithilda, Mathildis), soproga 
Konrada I., vojvoda karantanskega, 12, 
58, 90. - Njen sin Konrad MlajSi, 58, 
90.       Njen sin Brunon, 90. 

Matilda, mejna grofinja toskanska (1069 do 
1115»,  153. 

Matilda, soproga Friderika, brata < glcj- 
skega patriarha Sigcharda, 271. 

Matilda (Malithilda), soproga plemenitega 
Otona, posestnika v Št. Juriju v Junski 
dolini, 213. 

Mauriaca vallis, gl M o vraž. 
Maver svetnik. — Cerkev sv. Mavra v 

Poreču, lil. (I, II) 
Mnvhlnjo (Mnlchinasella), vas pri Devinu 

na Ooriikem, 337a, 361 a. 
Mnvrlcij svetnik. — Samostan sv. Mav- 

rlclja v   Nierier-Altaichu.  108,  109. (II.) 
Mavnardtis, gl. Meglnhard. 
Mayo, gl. Majon 
Mazili, svoboden posestnik na Bledu okoli 

107i». leta, 241. 
Mazili, neka priča med 1060. in 1090. 

letom v Kranjtkl gori, 214, 236, 23/, 
306, 307, 311. 

Mcchtcrs, vas Vzhodno od St. Poltena na 
Dolenjem Avstrijskem, 359. 

Merica, vas v Furlanijt južno od Komuna, 
385. 

Mcdlgns, neka vas v Kamiji na Bene- 
škem, 87. 

Mcdiolaiiensis, gl. MIlan. 
Mcdiolanum, gl. MIlan. 
Mcdunn, dotok reke Liveuze na Furlan- 

skem, 82. 
Megenhardus, gl. Meginhard. 
Mcnlnrjnud (Meglngaudlus), Škof puljskl 

(okoli 1061. leta), 216. 
Mcglnhnrd, Ikol wQrzburlkl (1018-1034), 

90. 
Mcalnhnrd (Mayuardus, Meynardus), grof 

goriški (Izmišljeno), 385. — Njegov sin, 
oglejski patriarh Udalrik (neresnično), 
385. 

Mcglnhnrd, grof karanlanski (Megenhar- 
dus comes de Charinlhla) okoli 1(K)0. 
leta, 199. 

Mcglnhnrd (Meginhart), neka priča okoli 
1050. leta v Lcšali in Kovom na Kranj- 
skem ter v Kamenu na KoroSkem, 143, 
150 



Imenik krajev in oseh. 293 

Meginhart, gl. Meginhard. 
Mcglnpoto, neki podložnik v Krški dolini 

na Koroškem, 126. 
Mcnlnrat (Meginrath), neka priča okoli 

1050. leta v Kamenu na Koroškem, 154. 
»55. 

Mcglnwnrtstcllnt neki kraj najbrž« blizu 
Lipnice na Štajerskem, 408. 

Meinuercus, gl. Mcinuerk. 
Mclnvvcrk (Meinuercus), Škof pader- 

bornskl (1009-1036), 71,88. - Njegov 
sorodnik, oglejski patriarh Popon 
(\Volfgang), 71. — Njegova duliov&čtna, 
88. 

Mcfsn, freisinška podloMiIca okoli I03U, 
leta v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 

Melerelum, gl. M e r e 11 o. 
Mellsca, gl. Mlinsko. 
Melischa, gl. Mlinsko. 
Mtrcurius, gl. M e r k u t i j. 
Mcrčo (Merzana), vas pri Sežani, 385. 
Mcrctto (Melerelum , vas blizu Palmanove 

na Furlanskem, 86. — Ondotna sloven- 
ska vas enakega imena (vlila Sol vo- 
rum, quac limlllter dlcltur Melerelum), 
86. 

Mcrkuilj (Mercurius), neki posestnik v 
Trstu 1080. leta, 349. — Njegova 10- 
pr ga Tuperga, 349. 

Motkoburg, metto ni Saškem. — Ondotnl 
Iko! Dllhmar, 32. (II.) 

Mcrzana, gl. Merč e. 
Metainaucum, gl. M a 1 a m o c c o. 
Metliamaucum, gl. M BI a m o c C o. 
M.ttensto, gl. M ct z. 
Motz, mesto v Lolariuglji. ~ Ondotnl 

škofje (Mettenses epUcopI): Adalberon 
12; Herman, 277, 317,325. (I.) 

Mevmrdus   gl. M e g i n ti a r d. 
Mlchnolbcucrn (Bvrln, Blvren), vas na 

severnem Solnograškcm, 271. — Ondot- 
na cerkev Marije Device in sv Mihaela, 
271. — Njen utemelitelj, ogltjskl patri- 
arh Sigehard, 333. 

Mfchaelis, gl. M I h ael. 
Michcldorf, val jugovzhodno od Brez na 

Koroškem^ 394. — Ondotni dvor, 394 
Mlhncl arhangel. — Cerkev Marije De- 

vice in sv. Mihaela v Beticrmi, 271. — 
Cerkev Marije Device In sv. Mihaela 
arhangela   nad   Umskim   zalivom,   110, 

111, 112. - Cerkev sv. Mihaela pri Po- 
laroid na Koroškem. 270. — Kapela 
sv. Mihaela v OlodnlcJ,  124. Samo- 
stan  sv. Mihaela  pri Bambergu, 198. — 
Samostan  sv. Mihaela  v   Pulju,  216. 
Samostan   sv. Mihaela  v  Kcichcrsbcrgu, 
362.   —  Samostan sv. Mihaela pri Viži- 
nadi, 92. (I, II) 

Milan (Medi' .lanum), mesto v severni Italiji, 
97. — Ondotni meščani (Mediolauenses). 
97. — Ondotna cerkev, 97. — Ondotni 
nadškof, 10. — Ondotni nadškofje: 1 le- 
rlbert, Guldon, Dlctbald. d, II.) 

Millstat, gl. Mi I Stat. 
Miljo castrum Mugla), mesto v severni 

Istri, 356. — Crcscentius filius Amnae 
de castro Mugla, 356. (II.) 

Mtlon, škof padovanski okoli 10-5. leta, 
354,363,364,390. 

Mllin, morebiti sedanja Olša pri Brezah 
na Koroškem. 124 (II) 

Milšlnt (Millstat), mesto na zahodnem Ko- 
roškem, 242. — Ondotni posestnik ple- 
meniti Waltherius, 242. Ondotni pre- 
bivalec Zdedrag (Zcdrach), 242. 

Mlmlllanum, gl M o m j n n. 
Mirlnsdorf, neka vas najb ze na Koro- 

škem, 130. 264. 
Mirlaz, irelslnlkl podložnik okoli 1030. leta 

v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 
Mlrmldoncl (Mirmidoues), t. j. nezvesti 

ljudje, "i 
Mlrraldi ines, gl. M i r m I d o n c i. 
Mirna (Nirina). rtka na Dolenjskem, 35, 84. 
Mischovvn, neka vas najbrže v Junaki do- 

lini na Koroškem, 149. — Ondotni po- 
sestnik Scr6ih,  14') 

Mlšenjsko na Saškem. — Ondotna mejna 
grofija (marchia), 221. — Ondotni mejni 
grofje: Wilhclm, Oton, Ekklbert (II.) 

Milno (Mulivelt, vas tik Blejskega jezera, 
368. Ondotnl posestnik svobodni Vcn- 
cegoji 368. 

Mlinsko (Melisca, Melischa), vas blizu 
Kobarida. 385. 

Mochriah, gl. M o k r i j e. 
Mocriach, gl. Mokri je. 
Mocrfah, gl. Mokrljc. 
Modcnn, mesto v Italiji.- Ondotni škof, 10. 
Modrcjco (Modrussa), vas blizu Tolmina, 

365. 
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Modricu, gl. ModriC. 
Modrič (Modrich), vas pri M'citensfcldu 

na Koroškem, 264. 
Modnissa, gl. Mod rej cc. 
Mogliano, neki kraj južno od mesta Tre- 

vlsa na Beneškem. — Ondotni samo- 
stan Marije Device, 248. 

Mogontia. gl. Mainz. 
Mogontinus, cl. Mainz. 
Moguncija, cl. Mainz. 
Mohor svetnik (s. Hcrniagora, Hcrmacora, 

MortcsSns (Murtisinum), vas severovzhod- 
no od Ćervinjana, 87. 

Mosbach, neki kraj na Bavarskem,  113. 
Mosburn na Bavarskim severovzhodno 

od Freisinga. — Ondotni samoslan 
IV. Kastula, 47. — Btrhtold iz Mosburga, 
nadškof lolnograikl, 417. (II.) 

Mosclla, cl. Mozcla. 
Mossa, gl. Moš a. 
Mosn (Mossa),  vas  zahodno  od  Oorice, 

385. 
Hermachora,   Ermachoia),  400. —   Nje-   Motgcr, gl. Mutger. 
govi   telesni   ostanki   na   Oradežii,  02,   Motnica (Motniz), rek:i blizu Brež na Ko- 
121. —  NJemu posvečeni oltar na  (ira-        rnškttu, 124. 
dežu, 62. — Cerkev Marije Device, Motnicn (Motniza), vas pri Sachsenburgu 
sv. Mohorja in Fortunata v Ogleju, 75, • na Koroškem, 15b. — Ondotna podlož- 
105. (I, II.) nika Stojdrag in Chainan,  156. 

Mokrijc   (Mocriach,   Mocriah,  Mochriab),  Motniz, gl. Motnica. 
vas  zahodno  od Dohrle vasi   na Koro-   Motniza. gl. Motnica. 
škem, 155, 178.   —   Ondotni   posestnik,   Movraž (Vallis Mauriaca), vas med Buze- 
plenicniti klerik Chunipreht, 155. -  On-      tom ln Kubednm v Istri, 92. 
dotna  posestnica,  oplemenićena llelica,   Mozcla (Mosella), reka na zahodnem Nein 
178. 

Moleuach, gl. Mollbach. 
škem, 282. —   Ondotni  okraj (Mosellae 
reci"). 282. — Ondotni vojvoda, 282. 

Mollbach (M-)lcuach) pri Kttendorfn jugo Možnica (Mvosiza, Monsvis). neki kraj v 
vzhodno od St. Pavla na Koroškem, severni rurianiji. 27', 367. Ondotni 
395. samoslan Mariju Device in sv. Oala, 3V7. 

Molzblchl    (Mulzpnhil,   Mnlzpnila),    vas!     - Chazili de Mvosiza, 271. 
jugovzhodno  od  Spitala  na  Koroškem.   Mučcnlkl  svetniki   (Sancti   martvres). 
146,  262 Pcnno  iz  Molzbichla, mi-      Cerkev sv. Mučenikov v Trstu, 349. 
nisterijal brlxenskeca škofa Altwina, 140.   Mugia, gl. Milje. 

Momjan   (MltnUlanum),   vas  v  se\eroza-: Mulivell. gl. Mliuo. 
hodni Istri, 92. Mulzpnhil, gl   Molzblchl. 

Monach,   cerkveni   stražnik   na   Gradežii   Mnlzpnila, gl. Mol z bi c hl. 
1024. leta, 02. 

Mous. gl. Lorenzen l>erg. 
Mons Perrariut, gl. Montferran. 
Mons Santu*, gl. Hclligcnberg. 
Monsvis, gl. Možnica. 
Montccaslno (ln Monte Casino), samo- 

stan sv. Benedikta severno od Neapola 
v južni Italiji, 53. 

Montferran (Mons lerrarius). nekdanji 
grad južno od Velikovca blizu Drav- 
skega mostu, 395. 

Mtinstcr, mesto na \Vestfalskcm. — On- 
dotni škof Friderik, 275. 

Mura (Mvra, Mora), reka na Štajerskem, 
124, 208   (I, II.) 

Murelanum, gl. Morsano. 
Murlca, dotok reke Mure na /gornjem 

Štajerskem. — Ondotni okraj (in pa*o 
Muriza), 55. — Ondotni grof Trdogoj, 
55. (II.) 

Muriza, gl. Murlca. 
Murtishium, gl. Mortesins. 

Mora, gl. Mura. Muscoll (Musculumj, vas severno od Čcr- 
Moront, prost pri  Sv. Štefanu  v Čedadu      vinjana, 87. 

1015. leta, 34. 
Morsano fde Marciano, in Murciano, Ur 

Musculum, gl. Mu seo l i. 
Musiach. gl. MuŽje. 

llano),   neki  kraj  tik morja  med Ogle-   Mutrjcr (M6tger), neka priča okoli 1080. leta 
jem ln Gradcžem, 66, 80, 128  (I, II ) v Kranjski goii, 313. 
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Mutfnentlli gl. M o d en a. 
Mu/jo (Musiach), vas pri Zasipu severno 

od Bleda, 166. 
Mvosl/a. gl. Mož niča. 
Mvra, gl. Mura. 
Nabrežij gl. Ure/j c. 

Nad jezerom (Summilai lacus. Obinenti- 
ges Seuues, Oblnentlgea Sevves. Obi- 
nautiges Sevuas, Obanantlgcs Seves), 
na|brie neki kraj blizu Kamena na Ko- 
roškem, 157, 163, 25S, 209. 

Naumburg, mesto na Saškem jugozahodno 
Od Lipskega. — Ondotni Škof Eppon, 
251. 

Naunael, gl   No nceli o. 
Nebcor, gl. Ne pokor. 
Nccknr, dotok reke Kena, 6. (II.) 
Negomer, gl. Nego mir. 
Nenomlr (Negomer), neki posestnik okoli 

1060  letn, 315 
Ncllcnburg, grad na  Badenskem severo- 

zahodno od Bodonskega jezera. —  Eg- 
gchardus de Nellmhurc, opat reichenau 
ski. 334. 

Nellinburc, gl. Nellenburg. 
Nemci (Teutonlci, Teotonici, Germani, 

gens Teutonum), io, 5;», 317. — Njih 
jezik (Teutonicc), 274. — Nemško (Teu- 
tonicum regnum, Theutonicac partes, I 
Theotonlcae partes), 297, 328, 398. — 
Ondotni škofje, 297. — Ondotni grofje, 
297. — Ondotni knezi (principes Teu- 
tonlcl), 325. - Oebhard, škof konstan- ; 
ški, papežev legat in vikar po Nem- 
škem, 398. (II.) 

N.metensis, gl. Spcicr. 
Nenadel, gl. NenadeJ. 
Ncnadcj (Nenadel), neka priča okoli 1(M)5. 

leta v Kranjski gori, 214. 
Ncndlnch, neka priča okoli 1070. leta na 

Dovjem, 232. 
Ncpokor   (Nebcor),   plemeni!   posestnik 

okoli 1060. leta na Bledu in v Begunjah, 
104. 

Ncpokor    (Nebcor),    neka    priča   okoli 
1060. leta v Kranjski gori, 165. 168,169 

Ncunilum, gl  Jeaolo. 
Ncuburg (Neuenbiirg). mesto  poleg  Do- 

nave na Bavarskem, 197.   I t 
Ncucnburg (Niuenburch), neki kraj poleg 

Rena na Nemškem, 123. 

Neziz, gl. Neži C. 
Noža (Agnes), soproga cesarja Henrika III., 

192.  201,  204,  219.  327.  -   Njen  sin 
Henrik IV., 201, 204. 219. 

Nežič (Neziz),   neki kmet v Lobmlngu na 
Štajerskem okoli 1050. leta, 116 

Nlcdcr-AItalch.    —    Ondotni   samostan 
sv. Mavricija. 108, 109. 

Nigrignanum, gl. Nigrinjan. 
Nlfjrlnjnn (Nigrignanum), nekdanji grad v 

Istri, 410. —   Ondotni lastnik Ivan,  sin 
Rantolfov, 410. (II.) 

Nikolaj svetnik. — Samostan sv. Nikolaji 
v Benetkah, 267. 

Nirina, gl. Mirna. 

Nlthard, sin podložnika Adalberona okoli 
1060. leta, 161. 

Niucot, neka matrona, posestnica na Dov- 
jem okoli 1085 leta, 371. — Njen so- 
prog Alberik, 371. — Njen sin Antboch, 
371. 

Nuinsaz, gl  Vesele. 
Ninsa/inhun, gl. OodeSče. 
Nlvnbovun, gl. H r e d d v o r. 
Nivvcnburcb, gl. Novi grad. 
Nhvenbnrch, gl. N cuenburg 
Nonccllo (Naunzel), neki kraj južno od 

Pordcnona na I nrlanskem. 192 — On- 
dotni posestnik Trdogoj, 172. — Ondotni 
posestnik Ožin in njegov sin Oton, 
192. 

Noppon (Noppo), svoboden posestnik pri 
Sv. Juriju v Junaki dolini okoli 1065. leta, 
213. 

Noppon (Noppo), neka priča okoli 1050. 
leta v Kamenu na Koroškem, 143, 172, 
173, 174. 

Nordgau, okraj severozahodno od Rezna 
na Bavarskem, 346, 396  (II.) 

Noidwin (Nortuin, Nortvvln), priča, ki 
se med letom 1065. in 1090. omenja v 
Kranjski gori, v Selu pri Bledu in pri 
Sv. Danlelu v Junski dolini, 238, 300, 303. 

Noricus, gl. Bavarsko. 
Norlmbcrg (Nvcrenberc, Nuerenbcrc, Nil- 

renburg), mesto na severnem Bavarskem, 
279, 331, 332. 

Nortvvln, gl Nord \vin. 
Nortwin, gl. Nord \v i n. 
Nouol, neki podložnik Oglejske cerkve 

okoli 1074. leta, 284. 
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Nouollon, posveten fevdnik oglejskega 
patriarha Kabcngera okoli 1065. leta, 227. 

Nova Aquilcja, gl. O rade ž. 
Novi grad (CIvftas nova, Nivvenburch, 

Emonicnsis civitas, Aemonensis civitas), 
mesto v zapadni Istri, 66, 98, 99, 128, 
223. — Ondotna cerkev (hmoniensis 
ecclcsia, Aemonensis ecclesia), 98, 99. — 
Njena vas Omak, 98. — Njena vas 
Sv. LovrcC, 99. — Novograjska Škofija 
(episeopatus fZmoncnensis, diocesis Emo- 
niensis), 43, 98. — Ondotni Škofje: Azon, 
Ivan. (I, II.) 

Novi grad (Castro novo), neki kraj najbrže 
blizu Kopra, 92. 

Novi Oglej, g!. Grade Ž. 
Nuenburg, gl. Neubnrg. 
Nucrcnberc, gl. Nor i m b cr g. 
Nurcnburg, gl. Norimberg. 
Nussdorf (Nuzdorf), vas pri Llenztl na 

Tirolskem, 231. — Ondotni prebivalec 
„SlaiMii-, 231. 

Nuzdorf, gl. N u s s d o r f. 
Nyerenbcrc, gl. N o r i m b e r g. 
Ohanantiges Scves, gl. Nad jezerom. 
Ohcnlorf (Stiperior villa, Obrundorf). vas 

severozahodno od Spitala na KOP škem, 
211,262. — Ondotne slovenske kmetije, 
262. 

Obcrtjottcslcld (Dohrozfell), vas južno od 
Sachsenburga na KoroSkcm, 22. 

Obcrmunster, vas pri Keznem na Bavar- 
skem. 278. 

Oberscli, gl. Sela. 
Oberscl, gl. Se ta. 
Obinantiges Sevuas, gl. Nad jezerom. 
Obinentigemo uelde, gl. O oren je polje. 
Obinentiges fclde, gl- Gorenje polje. 
Obinentiges Stuues, gl. Nad jezerom. 
Obinentiges Sevves, gl. Nad jezerom. 
Obolom, neki podložnik v Gostingu na 
^ Štajerskem 1042. leta, 123. 

Obrundorf, gl. Oberdorf. 
O(cin), brat oglejskega patriarha Popona. 

83. 
Ocin (Ocinus comes), neki grof, ki je imel 

l*ta 1028. posestva v Cordenonsu na 
Furlanskem, 82. 

Odalant, gl. Odalland. 
Odallnnd (Odalant), neki podložnik v 

Krški dolini na Koroškem, 126. 

Odnlprcht (Odalpreht, Odelprecht), priča, 
ki se med letom 1050. in 1077. omenja 
v Kamenu na Koroškem, 176, 245. 

rtdalricus, gl. Udalrik. 
Odalrich, gl. Udalrik. 
Odalscalc, gl. O dal s kal k. 
Odalscalch, gl. Odalskalk. 
Odalscalh, gl. Odalskalk. 
Odalschus, gh Odalskalk. 
Odalskalk (Odalscalchus, Odalschus), neki 

grof, ki je bil okoli 1030. leta odvetnik 
freisinSkega Škofa Kgilberta, 20, 21, 22, 
57, 85. 

Odalskalk (Odalscalch), neki grof, ki je 
bil okoli 1065. leta odvetnik plemenite 
matrone Elizabete, 210. 

Odalskalk (\Votiscalcus comes), neki grof, 
ki se omenja kot priča okoli ID') t. leta, 
393. 

Čdalskalk (Odalscalh), plemenit posestnik 
v Lengholzu na Koroškem okoli 1060. 
leta,  153. 

Odalskalk (Odalscalc), oplemeniten po- 
sestnik v Grotsclm na Štajtrskcm okoli 
1060. leta, 175 

Odalskalk (Odalscalc, Odalscalch), priča, 
ki se med letom 1050. In 1080. omenja 
v Kamenu na KoroSkem in v 1'reddvoru 
na Kranjskem, 145, 213, 242, 261. 

Odelisniz, gl. O jsnica. 
čdelprecht, gl. Odalpreht. 
OdUricus, gl. Udalrik. 
Odolricus, gl. Udalrik. 

i ngen, gl. U t tri n gen 
OIIo,  neka  priča  leta 1080. v Trstu, 349. 
Ofjast, neki podložnik v Krški dolini na 

K< roškem, 126. 
Oi)Icj (Acjuileia. A(|iiilegia, Aqullca, civitas 

Ai|iiilejae, urbs Aquilegia), 43. 65, 81, 86, 
87, 98. ',9, 121, 140. 284, 328, 335. 343. 
366, 380, 381, 384, 398, 402, 411. - 
Mestno obzidje (umri Ai|iiilegiae), 43, 402. 
— Mestne utrdbe. 86. — Ondotni trg 
(forum Aquilejae), 86, 122. — Ondotne 
štacune (stationes), 86. 122. - Ondotna 
poslopja, 86. -- Pilska luka pri Ogleju 
(portus Piri), 86, 122. — Oglejska zemlja 
(territorlum Aquilegie), 66, 128. 

Cerkev Marije Device, sv. Hermagc ra in 
I ortunata v Ogleju, 43. 45, 7D,86, 87,105, 
351,  381, 410.   -  Ondotni  veliki oltar 
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(oliar   Marije Device),   86,  284. - On-1 
dotni   mali  oltar,  80.        Ondotni Božji, 
grob (sepulcruni), 333, 381.        Ondotni 
kanoniki, 86. — Samostan sv. Štefana v ! 
Ogleju, 140. — Ondotni redovniki, 140. , 
— Nunski   samostan   zunaj   Oglejskega 
obzidja (Monastero), 43, 87. 253. 384. - 
Ondolna   opatica   Frideuinda.   253.  —I 
Onilotne opatica, 384. — Ondotue sestre, i 
384. — Kapele rečenega samostana. 384. 
— Zemlja rečenega samostana, 384. 

Oglejska cerkev (Aqulleglensls ecclesia\ 1, 
31, 43, 45, 49, 74, 75, 76, 78. 81, 82, *"3, 
89, 98. 99, 104, 128. 133, 205, 225. 252, 
256, 271, 284. 327, 331, 332. 336. 337. 
342, 351. 352. 354. 382, 383, 384, 393. 
397. 400. - OI. tudi .Furlanska cerkev. 
— Njena posestva, 101, 393. — Njena j 
zemlja. 75. — Njene priteklinc, 75. — i 
Njeni gradovi, 45, 104. — Njene vati, 
45. 104. - Njene Škofije, 104. — Njeni 
samostani, 104. 121. — Njene opatije, 
104. Njene fare, 104. Njena Orn- 
deška fara. 41. 74, 89. — Njena gostiSCa, 
UM. - Njeni zakladi. 43. - Njeni vo- 
ditelji,   45.   101.     -  Njeni odvetniki. 4V 
— Oglejska patriarhija. 1, 76, *J, 140, 
342. Njeni patriarhi. 61. 76, 104, 134. 
351, 352, 401. 01. tudi .Furlanski 
patriarh4 in .Furlanski škof*. — Oglej- 
ski vladi kovina (AquUetensls episeopatns, 
diocesis Tlmavi).   32S. 398   -1 6, 

Oglejski patriarhi: Pavel L, Maksenelj, Ivan 
IV., Popon. Eberbard, Ootebold, Kaben- 
ger, Slgehard, Henrik. Friderik, Udalrik. 
— Njih sufragani, 337. — Oglejski ka- 
noniki, 3'M. O^kjski prost Bernhard, 

397. — Oglejski aibldljakon, Izvoljen 
leta 1077. /a oglejskega patriarha, 335. 
336, 337. — Oglejski arlmlij ikon Adafger, 
74. -   Oglejski  arhidijakon Oton,   383. 
— Oglejska duhovSčina (elerus). 335, 
336, 337, 393. 

Oglejski prebivalci, 45, 104. — Oglejsko 
ljudstvo (populus), 335, 336. 337. 393. - 
Odvetniki Oglejske cerkve: Markvvard. 
Henrik, Durgbard, — Oglejski vicedom 
Dictrik, 393. - Minlsterljall Oglejske 
cerkve ter soprisežniki patriirha Popona: 
Varicutus,   Ubertus.   Tuberlus  in Cono, 
75. —    Ministerijali    Oglejske   cerkve: 

Natpot. Markward. Joliannes, Oozpreht, 
Helnticb, Altman, Durincb, Adelper, 
284. - Oglejski podložniki (dcfamilia): 
Nouol. !:rmcnhart, Joliannes in lingilfrit, 
284. — Oglejski denar, 81.   I, II ) 

OflOi priča, ki se med letom 10">0. In 1075. 
omenja v Kamenu na KoroSkem, 147, 
150. 151, 152, 242, 243. 

Ogrl (Ungari, Ungarli, Ungri), 1, 119, 120, 
184, ISO. 188. - Ogrsko (Ungaria, Hun- 
garia, Ungarioruni regnum), 119, 120, 
160, 181, 185,221,254. Ondotni kralji: 
Andrej, Salainon, Gejza, Ladislav, Kolo- 
man, - Ogrska vojska (Ungaricus exer- 
citus), 180. Ogrska cesta (strata Unga- 
rorum) po Furlanskem, 82. — O^kn 
gora (Ungarlcns mons, mons Ungarinsi 
blizu Brente v severni Italiji. 10. (II.) 

Oguania, gl. V o g I a j n a. 
Ojsnicn (Odelisniz), vas pri Predingu na 

srednjem štajerskem. 191. — Ondotni 
posestnik Ebbon, 191. 

Olols,  vas  severozahodno  od Rožaca na 
1 urlanskem, 385. 

Olomuc, mesto na Moravskcm.      ' )ndotna 

Škofija. 387. 
Omak (Humagum, 1'magum, vitla Umaghi), 

mesto v upadni  Istri,  98,  103.   - On- 
dotna fara, 66. (I, II) 

Ontacjnnno   (Antonianum),   vas   zahodno 
od Palmanov« na I urlanskem, 86. 

Onuf, neka gora na Hirlanskcm, 34. 

Opntjc   selo   (Albacella,   Alhaella),   vas 
blizu Devina na Oorifikem. 385. 

Opponhclm, mesto poleg Rena med Main- 
zem in \Vormsom, 323. 

Ordull,   vojvoda saSki (1059-1072),  254. 
—   Njegov  sin Magmu,   vojvoda saSki, 

254. 
Orcndll, fevdni k brixenskega Škofa Altu ina 

okoli 1070. leta. 235. 
Orcndll, posestnik na Brezjah na Gorenj- 

skem okoli 10(0. leta. 169. 
Orondil (Orcndll, Horendll, Orlndll), priCa, 

ki se med l"i50 in 1090. letom ornsnia v 
Kamenu   na   Koroškem   ter  v   Kranjski 
gori In v Selu pri Bledu   na Kranjskem. 
m   164,   168.214.   235,236,237,  239. 

240, 241, 300. 
Orleni pars, gl. Vzhodna marka. 

Orindil, gl. Orendil. 
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Orlagcmunde, gl. Orlainiinde. 
Orlnmundo (Oriagetmindci, mesto poleg 

Sale na S 5kem, 221. — Otto de Orla- 
gemnnd-*, mejni grof mišcujski, 221. 

Ortaona, gl  Vrtovi n, 
Ortcmburgerises, gl. O r t c n b u r g. 
Ortcnburg, grad zahodno od Pasova na 

Bavarskem. — Ondotni grofje (Ortem- 
hurgenses comites), 41H. 

Orllnuiin, gl. Ortwin. 

Orlvvin (Orthuuin), neka priča slovenske 
narodnosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

Osccuuah, gl. O so j e. 
Osceuach, gl. Osoje. 
Oskurus (Fontana fusca?), neka vas blizu 

Momjana v Istri, 92. 

Osojc (Otcewach, Osceuuali, Oitlich), vat 
pri Osojanskem (eteru na Koroškem, 83. 
200, 414. — Ondotna cerkev Marije 
Device, 414. — Ondotna opatija (Ozi- 
acense   cenobium),   83,   414. Njeni 
ustanovitelji starši oglejskega patriarha 
Popona, 83. — Njena ustanoviteljica 
Irimbtirga, 83. — Njen ustanovitelj oglej- 
ski patriarh Popon, 122 - Ondotni opat 
VVolfram, 200. - Ondotni opat TtUZO, 
414. — Ondotni menihi, 206 — Ondotni 
fevdnlki   206 (II.) 

Osoppo (Vsopus), mesto hlizn Taljamenta 
na lu.lanskem. 34. (I.) 

Ospo (O/pe), vas blizu Kopra v litri, 251. 
Ossiach, gl C) so j e. 
Ottaruuiza, gl. Ostrovica 
Oster u u iza, gl. Os tro vica. 
Ostrovica (Osteruuiza. Ostaruuiza), vas 

vzhodno od Št. Vda na KoroSkcm, 129, 

179, 197. (II.) 
Otn (Ota). soproga kamitanskega vojvoda 

EngelberU, 418. — Njen oče Udalrik, 
grof pasovski, 418. — Njeni sinovi Udal- 
rik, Edgelbert  Hirtwik  in Napoto, 418. 

Otacliarius, gl. O to kar. 
Otacheres, gl. Otokar. 
(»tagrius, gl. Otokar. 
OUker, gl. Otokar. 
Otakkerus, gl. Otokar. 
Otales, gl. O talci. 
Otnlcž (Otales\ vas na Tolminskem. — 

Ondotna gora OtaleSki vrh, 228. 
Othelricus, gl. Udalrik. 
Othuuinus. gl. Otuin. 

Otloch, IreUlnSkl podložnik v Lindu na 
Štajerskem okoli 1030. leta, 19. 

Otoknr (Otacliarius, Otacheres, Otakkerus), 
mejni grof v Karantanski marki (t. 1050, 
1058, 1059), 191, 202, 203. 389. — Njegov 
sin Otokar, mejni grof Štajerski, 3S9. — 
Njegov sorodnik Amulf, grof uelSki In 
lambaSkl, 389. 

Otokar (Olaker marchio Stircnsis, Otta- 
karus marchio, Otakkerus marchio. Ola- 
grius), mejni grof Štajerski {-, 1122), 285, 
388, 389. - Njegov oče, mejni Rrol 
Otokar, 389. Njegov brat Adalberon, 
388. - Njegovi potomci, mejni grofje 
Štajerski, 388. — Njegov sorodnik Amulf, 
grof  \vcl5ki  in lambaSki, 389. 

Oton, skof rezentk! (1000-1089), 263, 204, 
260, 208, 209. 

Oton    (Otto),    oglejski    arhidijakou   pod 
patriarhom Udalrikom, 383. 

Oton I.( cesar rimski (962    973), 4, 8, 12, 
18, 40. — Njegova hči Llutgarda, 4, 12, 
18. —   Njegova sestra (ierberga, 12. — 
Njegovi nasledniki, 8. (II) 

Oton II., cesar rimski (907-983), 46, 130, 

263. (II) 
Olon III.,  cesar rimski (996-1002), 1, 2, 

3, 4. 5, 8, 10, 31, 225. - Njegov fevdnik, 
karantanski vojvoda Oton, 1. — Njegov 
fevdnik grof W eri h en, 2. — Njegov odvet- 
nik,  sodnik  Amelgauss, 3.  (II) 

Oton, dožd beneški (1009 1026). 00, 62, 
65, 72. - Njegov brat, gradeSki patri- 
arh Urz, 60, 65. 

Oton, vojvoda bavarski (1061 — 1083), 247. 
Oton, vojvoda lotarinSki, od leta 978.—983. 

in pa od 995 — 1004 vojvoda karantanski 
ter mejni grof Veroniki (Otto Carentorum 
dux ct Verouensium comes), 3, 4, 5, 6, 
7, 10, 12, 13, 16, 18, 30. Njegov oCe 
Konrad,   vojvoda   lotarinSki,   4. Nje- 
gova mati Llutgarda, hči cesarja Otona L, 
4. Njegov sin Konrad, vojvoda ka- 
rantanski, 5. 12, 18, 30 — Njegov sin 
Henrik, 18. — Njegov sorodnik, kralj 
Henrik II., 0, 7. - Njegovi poslanci, 
10. (II.) 

Oton iz Schueinfurta (Otto de Suinefurte), 
vojvoda Svabski (t 1057), 219. 

Olon iz Orlainiinde, mejni grof miSenjski 
(1062-1067),  221. - Njegov brat Wil- 
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helm, 221.— Njegov hr.it (stric >) Popon, 
221. 

Oton,   hr.it   rezenskega   Škofa   Gebharda 
(ca. 1002), 10. 

Oton,  sin  grofa   lleribcrla (ca. 11)02), 10. 
Oton,   sin  grofa  O/ina,  posestnik  okoli 

1056. leta v Noncellu na i urlauskem, 192. 
Oton (Otto), plemenit posestnik okoli 1105 

leta v Št. Juriju v Jnnski dolini. 213. — 
Njegova soproga Matilda, 213. 

Oton (Otto), plemenit posestnik okoli 1080. 
leta, 315. 

Oton  iz  Plswega  (Otto de Pistiic), priča 
okoli 1090. leta, 393. 

Oton, odvetnik hrixenskega škofa Altuina. 
312, 314, 370. 

Oton, odvetnik Irelilnlkega Ikofa Ellen- 
liarda, 181, 270 

Oton, odvetnik osojskega opata WoIframn, 
206. 

Oton   (Otto,  6to).  priCa  ali  pa priče, ki 
se  med  letom  1150.  in  1090. omenjajo 
v Kamenu  in  Podkloštru  na Koroškem 
ter   v   Kranjski   gori  in   Preddvoru   na 
Kranjskem, 155, 108, 169, 170, 213, 215, 
261, 311, 313, 314   316, 374. 

Oton (Otto), neka priča 1093. leta. 402. 
Otiakarns, gl. O tok ar. 
Otto, gl. Oton. 
Otvvln  (Otluiiiiiiits), neki grof, ki je živel 

okoli 1010. leta, II. — Njegova soproga 
\Vichpnrga, II. 

Ouban, gl. A h o. 
Oudalrlcus, gl. Ud a Ir i k. 
Ovaro (Acklarium>, vas severozahodno od 

Tolmczza v Karniji, 367. 
Ovdalrlcui, gl. Udnlrik. 
Ozi, neki grof, ki je okoli 1056 leta Imel 

svoja posestva V Noncellu na Furlan- 
skem, 1^2.       Njegov sin Oton, 102. 

Ozi, plemenit posestnik, ki je živel okoli 
1060. leta, 159. 

Ozi, mlnlslerljal Ilrixenske cerkve okoli 
106'». leta, 161. 

Ozi, neki svoboden posestnik okoli 1065. 
leta, 214. 

Ozi, posestnik okoli leta 1060. v Krnici na 
Gorenjskem, 158. 

Ozi, neka priča med 1002. in 1018. letom, 11. 
O zla cen ilt, gl. O soje. 
Ozpo, gl. O spo. 

Pabo,  gl. Pop o ii. 
Pactavia, gl. Paso v. 
Padaugla, gl. Padova. 
Pndcrborn, meslo na \Vestfalskem. — 

Ond-)tni Škof Mcln\verk, 71,88.(11.) 
Padova (Padangia), 343, 363, 364. — On- 

dotna cerkev (ccclesia Patavina), 86. — 
Ondotna škofija (episeopatus Patavinus), 
43. - Ondotni škofje: Aistulf, Uilalrik, 
Milon. — Samostan sv. Justina v Padovi, 
37. — Ondotni opat Ivan, 37. — Pa- 
dovanska grofija, 37. — Kapela sv. To- 
maža v Padovanski grofiji. 37. — Kapela 
sv. Zenona v Padovanski grofiji, 37. 
(I. II.) 

Paduanut, gl. Padova. 
Pagoarii, gl. 1*. a v a r s k o 
Paldamar, gl. It a 1 d e m a r. 
Paldemar, gl. llaldemar. 
Paldmar, gl. Baldetnar. 
Palestina,  117. (11.1 
Pnlmnnovn  (Palmata),  mesto na furlan- 

skem, 86. 
Palmata, gl. P a 1 m a n o v a. 
Palta, gl  P al tonska  dolina. 
Palte, gl  Pa 1 ten. 
Polten (Palte) pri Albecku v Krški dolini 

na Koroškem. 264. 
Paltcnska dolina (P.allal.  in valle Palta) 

na   Zgornjem   Štajerskem,   114, 138.   — 
Ondotni  okraj  (in  pago  Palta). 138. — 
Omlotm grof Ootcfrid, 114. 

Panch,  neki  kraj na Koroškem, 129, 130. 
— Ondotni vinogradi, 129, 130. 

Pandulf, kiic? capuanski. 53. 
Panuoniae, gl. Panonija. 
Panonija (Paunoniac), 180. (1, II.) 
Pantlanlcco   (Pantianicum),  neka vas na 

luilanskcm. 253. 
Pantianicum. gl. P a n t i a n i c C o. 
Papla, gl. Pavla 
Papicnsis, gl. Pavla. 
Papinperc, gl. Hambcrg. 
Papo, gl. Popon. 
Parcntiniis, gl. Poreč. 
Parenlium, gl. Poreč. 
Pnrma,  meslo v Italiji,  352a. — Ondotni 

kanoniki,  352a.  —  Ondotni mejni  grof 
Albert, 352a. (I. II.) 

Parto, priča, ki se med letom 1075 in 1097. 
omenja v   Kranjski  gori. 311, 377, 387. 
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Pnruuoz, ime neke gore blizu Ptuja tli 
pa blizu Uadgone, 179, 107. (II.) 

Paschalis, gl. Paskal. 
Pnscrjllano, neka vas na Furlanskem, 335. 

Paskal II. (Paschalis), rimski papež (1099 
do 1118», 382. 

Pasov fPactavia, Bathavorum urbs), mesto 
na Bavarskem, 1£0, 418. - - Ondolna 
cerkev, 389. — Ondolni Škof Piligrirn, 
389 — Ondotni Škof Altman (Altmannus 
Pataviensis). — Njegov protiSkof Her- 
man 365. — Odalricus de Pactavla, 
418. (I. II.) 

Patavfensls, RI   Pasov. 
Patavlnus, RI. Pasov. 
Pauenberc, gl. Bamberg. 
Paulo, gl   Pavel. 
Paului, gl   Pavel. 
Pavel apostelj, 43. — Cerkev sv. Pavla 

aposteljna v Labodskl dolini. 370. 395. 

(I, II.) 
Pavel I., patriarh oglejski (557-509), 43- 

(I. II.) 
Pavel (Paulo, Paulus), oplemeniten po- 

sestnik v OrimgJah pri Bledu in na/gosi 
pri Begunjah okoli 1070 leta, 168. 305, 
307. 

Pavla (Papin, Tldnum), mesto v severni 
Italiji. 2. 97. 134. 327, 354, 399, 400. - 
Ondotni Škof, 10. - Ondotna sinoda, 
134. (I, ||.) 

Pazin (Pisino), mesto v Istri. 31. (II.) 
i, gl. Peckau. 

Pcccaz, Ime /asi, o kateri ne vemo, 
kje je stala, 302. —  Ondotni   posestnik 
osvobojeni Rad< go] okoli I OHO. leta, 302. 

Pecciin, gl  Pezilin. 
Pecili. gl. Peri I in. 
Peckau (Pecah), trg severno od Gradca 

na Štajerskem, 118. 
Pederdorf, gl. Peterdorl. 
Pelarjij II., rimski papež (57^—5.0), 65, 

128. (I.) 
Penna, gl   Pičen. 

Pcnno i/ MoUMchla, ministerijal brixen- 
skega Škofa Altvvina okoli 1000 leta. 140, 
150. 

Pcnno, ntka priča slovenske narodnosti 
med 1002. in  1018 letom,  M. 

Pcnno, neka priča med 1002. in 1018. le- 
tom, II. 

Pcnno, priča, ki se med letom 1050. in 
11.00. omenja v Kamenu na Koroškem 
in v Kranjski gori na Kranjskem, 158, 
238, 240, 241, 301, 302. 309. 

Pcnno, frelslnlkl podložnik okoli 1030. leta 
v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 

Pensaurum, gl   P es a r o. 
Ponzo, neka priča leta 1031. v Ogleju, 87. 
Pcnzo, neka priča okoli 10S0. leta v Kranj- 

ski gori, 302. 
Pcrnma, frelslnlkl podložnik okoli 1030. leta 

v Schtiflingu na Štajerskem, 19. 
Perchta, gl. Berhta. 

Pcrchkunta Perchknnt), hči groflnje Wlch- 
pnrge. 11. — Njeni bratje, U — Njeno 
posestvo.  II, 

Perchtold, gl. Berhtold. 
Perchtolt, g!  Berhtold. 

; Perechtolt, gl. Berhtold. 
Pcrcgula, neka vas na Furlanskem, 34. 
Perchctolt, gl  B erh told. 
Perchtold, gl  Berhtold. 
Perehtoldus, gl. IJ erh told. 

btolt, gl Berhtold. 
nbart, gl. B e r n h a r d. 

Perhtoldus, gl. H erh told. 
Perht< lini, gl. Berhtold. 
Pcrhtolt. gl. Berhtold. 
Perlnger, gl, Bereng• r. 
Peringln, gL Pdrlng. 
Perlnhart, RI  II e r nh a r d. 
Pernbardus, gl. Mer u h a rd. 
i' ii h rt, gl. Ker n h ar d. 

Poro, frtisiniSki podložnik okoli 1030. leta 
v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 

Pero, neki kraj pri lircill v Trevltanskem 
okraju. 39 Oridolna opatija sv. Petra, 
39. 

Pcrschllng, dotok reke Donave na Do- 
lenjem Avstrijskem, 359. (II.) 

Pertegulls, gl. P e r t e o I c. 
Pcrtcolc (Pertegulls), vas severovzhodno 

od Červlnjana, 87. 
Pertoldus, g. »erh told. 

Poanro [In Pensauro), mesto v srednji Ita- 
liji, 66, 128, 225. 

Pctenensls, gl. P i C c n. 
Peter apostelj, 70. Cerkev sv. Petra pri 

Brcznlcl na Korolkem, 270. — Cerkev 
sv. Petra v Uožacu, 3H5. — Cerkev 
sv. Petra in sv. Uuperta  v Solnogradu, 
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120. — Cerkev sv. Petra v Trstu, 349. 
- Opatija sv. Petra v Peru pri Trevisu, 

39. — Kegalijc sv. Petra, 342. — Samo- 
stan sv. Petra blizu Vicenze, 249, 339. 
— Vrata sv. Petra v Čedadu, 34. (I, II.) 

Pctor, Ikol albanski (okoli 1079. L). 343, 344. 
Peter,   kancelar papeža Klemcnta II., 136. ( 

Peter,dijakon in kancelar papeža Ivana XIX., 
65. 

Peter, dijakon beneški 1027. leta, 74. 
Potcr II. Orscolo, dožd beneški in dal- 

matinski (991-IOOSi, 8, 62. - Njegov 
sin Ivan, 8. — Njegov sin Oton. dožd 
beneški, 62. — Njegov sin Urz, patriarh 
gradeški, 62. - Njegov oče, 8. (II.) 

Peter Barbolnno ali Cen tranico, dožd 
beneški (1026-1030), 72. 

Peter (Petrus\ priCa 1093. leta, 402. 
Pctonlori (Pederdorf), vas  blizu Muraua 

na   Zgornjem   Štajerskem,   270.   —   On- 
dotna slovenska kmetija, 270. 

Petoula, gl, P t u j. 
Petovla, gl. piitten, 
Petra fleta,   neki  kraj na  furlanskem, I. 
Petrtolo, ii t ki dvor blizu mesta Monselicc 

v severni Italiji, 33. 
Petrus, gl. Peter. 
Pczaln, neka matrona, 261. 
Pczill,  ipezili,  Pecili),   priča,   ki  se  med 

letom 1050  in  1075. omenja  v Kamenu 
na   Koroškem   in   v   Kranjski   gori   na 
Kranjskem, 154, 155. 158. 16*\ 161. 170, 
171, 234. 

Pozlll,  podložnik IreisinŠke cerkve,  ki |e 
živel okoli 1074 leta, 284. 

Pozllln   (Pecilluus),   svoboden   posestnik 
okoli  1060. leta v Junski dolini, 171. 

Pczllin (Pecelln), neka priča okoli 1101». leta. 
3h3. 

Phczniza. gl. Fertchnltz. 
Pbolida, gl. Puh Ide. 
Plnccnza (Placentia), mesto v severni Ita- 

liji, 97. —   Ondotni  Škofje. 10. —   On- 
dotni škof Dlonlil], 354. (I, II.) 

Plavo  (Plaviš),  reka  na   Beneškem,  89. 
d, II.) 

PJbo (Pibo, Blbo), državni kancelar kralja 
Henrika IV.. 2*>2 

Picco, fevdnik oglejskega patriarha Udal- 
nka, priča okoli 1100.1. najbrže v Junski 
dolini, 383. 

Pichllng (Puhelcrn), vas severno od 
St. Pavla na Koroškem, 415. 

Pičen (Peona), vas blizu Pazina v Istri, 
31. — Ondotna cerkev (Pctenensis ecele- 
sia), 86. — Ondotna škofija. 31. - On- 
dotni Škofje:  Štefan, Udalrik, Kandijan. 
(I. II.) 

Pilgrimus, gl. Pillgrim. 
Pllhilda grofinja. mati oglejskega patriarha 

Sigeharda. 271. 
Pilicrimus, gl. Pil igri m. 
Pillgrim, nadškof kolinski (1021 -1036), 94. 
Pillgrim (Pilerimus), škof pasovski (971 

do <91), 389. (II.) 
Pillgrim (Pilicrimus), plemenit posestnik 

okoli 1065. leta pri Oberdorfu na Ko- 
roškem, 211. 

Pillgrim (Pilgrim), neka priča med 
1020. in 1025. letom. 48. 

Pillgrim, neka priča okoli 10S0. leta v 
Kranjski gori. 300, 310, 311, 313. 314 

Pillunc, neka priča okoli 1050. leta v Ka- 
menu na Koroškem, 145. 

Pilska luka (poitus Piri)  pri Ogleju, 86. 

(II.) 
Plncdn (in Pineto), otok pri Izlivu Talja- 

menta, 128. 
Pfnetni, gl. P i ne d a. 
PIptn I.,  kralj  frankovski  (751—768). 46. 

(I, II.) 
Pira,   trg jugovzhodno  od St. Poltena na 

Dolenjem Avstrijskem. — Ondotna fara, 
359. 

Piran (Piranum, Pirianum, Pvrian, decastro 
Plranl), mesto v Istri. 66, 12«, 217, 223, 
225.  -   Ondotna fara, 66. —   Artuik iz 
Pirana, 217. (I, II) 

Piran um, gl. Piran. 
Pirianum, gl   Piran. 
Pirus, gl. Pilska  luka. 
Pisa, mesto na Toskanskcm, 360. On- 

dotna cerkev Marije Device, 360. — On- 
dotni kanoniki. 360. 

Piscavizz, gl. PI Is k o vi ca. 
Pisuic, gl P i s w e g. 
Pisucij (Pisuic), vas na Koroškem seve- 

rozahodno od Št. Vida. — Otto de 
Pisuic, 393. 

Pluli, neka zemlja blizu Ogleja, 87, 
Plzzo, neki dvor severno od Parme v Ita- 

liji, 352a. 
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Placentia, gl. PI a C en Z a. 
Placcntinus, gl. P i a c c n z a. 
Plndnno, neka vas vzhodno od Padove 

na BeneSkem, 18?. 
Plaviš, gl. P i a v c. 
Plcdum, gl. II o ve c. 
Plcstattcn (Plcsteten . vas blizu Laboda 

na Koroškem, 402. — Ondotna posest- 
nika Arnolt in Sitzo, 402. 

Plesteten, gl. Ples I a It en. 
Pletinm, gl. H o v e C 
Pliscavilz, gl. P lis k o v i c a. 
Pllskovica (Pliscavitz, Piscavizz), vas med 

Sežano in Komnom na Krasu, 385. 
Plomin (Flaona), mesto v vzhodni Istri. — 

Ondotuo pristanišče (portus), 31. (I.) 
Pobbo, gl. Po p o n. 
Pobrc/jc (Wagrelnl). vas pri Ptuju, 17'). 

197. 
Pocha, gl. H u ko V je. 
Podegeri, gl. Pod gora. 
Po d nora   (Podogor,   Podegeri),   vas   pri j 

Ooricf, 385. 
Podkloštor (Arnoltcsstein), vas jugoza- 

hodno od ISeljaka na Koroškem, 374. 
Podkrnos (Ournuz), vas vzhodno od Ce- 

lovca na KoroSkcm, 179, 197. 
Podogor, gl. Podgora. 
Poelida, gl. P oh I de. 
Ptihldo (Poelida, Pholida). neki kraj se- 

verovzhodno od OcHUngeni na Manno- 
veranskem, 82, 138. 

Pola, gl. Puij 
Polan, gl. Pol j a n e. 
Polani, K'- Poljane. 
Polensis, gl. P u I j. 
Poljano (Polan, Polani), svet blizu Vint- 

garja na Gorenjskem, 30f», 378. 
Ponikva (Sirdosige), vas na Južnem Šta- 

jerskem.  126. 
Popon (Popo, Poppo, Pobbo, Hoppo, 

Pubpo, \Volfgangus), patriarh oglejski 
(1019 - 1042), 43, 44. 45, 49, 50. 51. 52, 
53. 56, 60, 61, 63, 64, 65, 67, 71, 72, 73, 
74, 75, 76, 78, 81, 82, 83, 84, 86, 87, 88, 
89, 97, 98, 99, 103, 104, 105, 108, 109, 
121, 122, 135, 225. - Popon, patriarh 
furlanski (Poppo Forojuliensis patriarcha, 
Poppo r'orojulicnsis prnestil), 65, 128. -- 
Njegovo pokolenjc iz plemenite bavarske 
rodovinc  (cx   Noricorum provincla . . . 

noblll progenie natus, ex Oermanorum 
claro  genere  ortus),  43,  56   — Njegov 
grob V Oglejski cerkvi, 13. — Njegovi 
starSi, 83. — Njegov bral O., 83. - Nje- 
gov sorodnik Meinuerk, Škof pader- 
bornski, 71. — Njegovi predniki, 87. - 
Njegovi nasledniki, 45, 76. 78, 82. 87, 89. 
104 105. — Njegovi poslanci, 56, 6'», 65, 
128. — Njegovi ljudje, 65. — Njegovi 
prisegalci, 65, 75. — Njegov odvetnik 
Walpert. 75. Njegov notar llertold, 86, 
87. — Njegova posadka na (iradezu. 62 
65. 

Popon, nadškof trevirski (1016    1047), 89. 
Popon, Škof br.xenski (1039—1047), 106, 

107, 136. — Njegovi nasledniki, 106, 107. 
Popon,  grof  istrski  (okoli  950. leta), 31. 
Popon, mejni grof istrski (PoppO llistrien- 

sis  marchio)  okoli   1093. leta, 221, 402. 
— Njegova mati Sofija, 221. — Njegov 
tast, grof Engelbert I. iz rodovinc Span- 
belmov, 402.       Njegova hCi Sofija, 221. 
— Njegova hči I.iutgarda, 221. 

Popon, brat (stric?)  \Villielina  in  Otona, 
mejnih grofov  mišenjsklh, 221. —   Nje- 
gov sin Udalrik, 221. 

Popon   iz   SelC   (Poppo,   Poppo  de CcJ- 
sach). brat krškega protiškofa Ucrhtolda, 
394, 417.  -   Njegov brat Wilhelm, 394. 
— Njegova soproga, 417. 

Popon (Popo), plemenit posestnik na za- 
hodnem  Koroškem  okoli 1030. leta, 22. 

Popon (Pabo), svoboden posestnik okoli 
1070. leta, '/33. - Njegov nečak Che- 
zil, 233. 

Popon (Papo), neka priča med 1002. in 
1018. letom, II. 

Popon (Poppo, Pabo), priča, ki se med 
letom 1050. in 1075. omenja v Kamenu 
na Koroškem In v Kranjski gori na 
Kranjskem. 164, 166, 175, 213, 234, 242. 

Poppo, gl. Popon. 
Poreč (Parentlum, Parenllni civilas), 66, 

110, 128, 352. - Cerkev sv. Mavra v 
Poreču, 110. 111. —  Njena zemlja, 110, 
111. — Porcška cerkev (Parenlina eccle- 
sia), 27. Porcška škofija (episeopatus 
Parentinus), 43, 352. — Ondolni škofje, 
352. — Poreški škofje: Andrej, Engtl- 
mar, llademar. — Poreška duhovščina, 
352. — Porefiko ljudstvo, 352. (I, II.) 
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Porinu, (Peringin), uctci kraj na Bavar- 
skem, 194. — Ondolni posestnik Udal- 
rik, mejni Krof kranjski, 194. 

Porto, nukl kraj pri izlivu reke Tlhere v 
morje. — Omlotni Škof Ivin V., 136. 

Potalcb, gl. Potoki. 
Potoki (Poltalchi, Potalch), vas zahodno 

od Kobarida na OoriŠkem, 385. 
Pottalchl, gl. Potoki. 
Požnrnicn (B »sanriza), vas na Lurnskem 

polju na Koroškem, 270. — Ondotnn 
cerkev sv. Mihaela, 270. 

Prndoj (Pradeus), subdijakon leta 1082. v 
Kopru, 350. 

Praga, mesto na Češkem. — Ondotnn 
škofija, 387. 

Preddvor (Nfvnhovun), vas severno od 
Kranja na Kranjskem, 261. 

Prcdlokn (Lovnca), vas v Dekanski ob- 
čini v Istri, 251. 

Prcmarlncco (Primariacus), vas jugoza- 
hodno od Čedada, 34. 

Prcmcrsdorf (Pre/uiaresdorf), vas severo- 
vzhodno od Sachscnburga na Koroškem, 
210. 

Prcncos, neki kraj v Karnijl, 333. 
Proslav (Prczlaiis, Pretzlaus), odvetnik 

groffnje Heme okoli 1043. leta, 124, 126. 
Proslav (Prezlaus), odvetnik matrone Aga- 

te, poseslnicc v Junski dolini, okoli 
1060. leta, 174. 

Prcslnv (Prezlau), neki posestnik, v Bo- 
hinju okoli 1070 leta. 234. 

Proslav (Prezlau), svoboden posestnik 
okoli 1090. leta na Zgoši pri Begunjah, 
377. 

Prcslnv (Prezlau), sin svobodnega Adal- 
frita, posestnika v Sebenjah, okoli 10S0.1., 
306. — Njegov brat Ivan, 306. 

Prcslnv (Praezlauus), sin svobodnega 
Azilija, posestnika v Bukovju na Ko- 
roškem, okoli 1090. leta, 379. — Njegov 
brat Stanogoj, 379. 

Prcslnv (Prezla, Prezlau, Brezlati, Brehz- 
lau), priCa ali pa priče, ki se med letom 
1050. in 1075. omenjajo v Kamenu na 
Koroškem In V Kranjski gori na Kranj- 
skem, 146, 164, 165, 167, 168, 169. 214. 
236. 

Pretzlaus, gl. Prestav. 
Preuuara, gl. P rojem. 

Prezla, gl. Prešla v. 
Prezlau, gl. Prešla v. 
Prezlau?, gl. Preslav. 
Prezmaresdorf, gl. Premersdorf 
Primariacus, gl. Premariacco. 
Prlsnoslnv (Prlznozlau), svoboden po- 

st stnik pod Blejskim gradom okoli 1060, 
leta, 166. 

Prlsnoslnv (1'risuullau), po doma.'c Gl- 
nanno imenovan, posestnik v Zasipu okoli 
1080. leta, 313. 

1'risuullau, gl. P r i s u o s I a v. 
Prlznozlau, gl- Prisno sla v. 
Prochpat, gl. Httllel n. 
Prohpat. gl. H (lile i ii. 
Projcrn (in loco Preuuara). vas jugo- 

vzhodno  od   št. Vida na Koroškem, 11. 
Protlhc, svoboden posestnik v Zasipu, 

okoli 1080. leta. 316. 
Ptuj (Petouia civiias). mesto na Štajerskem« 

179, 197. — Vzhodni ali gorenji del mesta 
(in superiori clvitate in orientali parte 
Civitatis), 179. 197. - Zapadni ali dole- 
nji del mesta (in inferiori clvitate in oeci- 
dentall parte civitatis), 179. 197. On- 
dotnl most, 179, 197. — Ondotna cer- 
kev, 179, 197. — Ondotna nova cer- 
kev, 170, 197. (I. II.) 

Plujskn marka (marchia, marchia trans 
Silvam), 394, 395.  t 8. 

Pubpo, gl. Pop on. 
Puhelern gl. Pleh I Ing. 
Pulj (Pola), mesto v južni Istri. 66, 128. - 

Ondotna škofija (episeopatus Polensis). 
43( 405. — Ondotni škofje, 401. - 
Škofje: Berhtold, Ivan, Megingami, II- 
lenhard. — Ondotni samostan sv. Mi- 
haela, 216. — Ondotni opat Juvcucij. 
216. - Njegovi nasledniki, 216. - On- 
dotni menihi, 216. — Cerkev sv. Kle- 
menta v Pulju, 216. — Puljska zemlja, 
225. (I, II.) 

Puolo,  neka  priča okoli 1060. leta v Ka- 
menu na Koroškem, 176. 

Purchard, gl. B u r g h ar d. 
Purchart, gl. Burgh ard. 
Pustrlcn  (Pvstcrs),  vas severno od Gre- 

binja na Koroškem, 393. 
Pusjn   vas  (de  Avencionc), poleg Talja- 

menta severno od Oumina na Beneškem, 
1.  — Ondotnc soteske, 1. 
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PUttcn (Pctovia), trg južno od Dunajskega 
Novega mesta na Dolenjem Avstrijskem. 

119. 

Puvicndi, neki kraj v Istri, morda Buzet, 
230. 

Pvsters, gl. Pu strica. 
Pvrian. gl. P iran. 
Qucdllnbur(| (Quidilingaburg, Quitelc- 

bore), mesto jugozahodno od Devina 
na   Saškem. 13, (II.) 

Quldilingaburg, gl. Quc dli nb u rg. 
Quitelcborg, gl   Qu edlinburg. 
R., služabnik kralja Henrika IV. okoli 1080. 

leta, 347. 
Ranba (Radauie). vas jugovzhodno od ; 

Gradca na Štajerskem, 208. 
Rabcn, neka priča 1093. leta, 402. 

Rabcngcr (Rabengcrus, Kahingerus, Rablng, 
Ravenger, Ravengcrus, Ravongerus, Ra* 
vangerui), patriarh oglejski (1063 1068), 
226, 227, 229, 252. — Njegova patnar- 
hija. 227. — Njegova cerkev, 227. — 
Sj govl kleriki Hcremann, Perchtold. 
Kan Hartvvik, Hilar, 227. — Njegova 
posestva po Kranjskem, 227. Njegova 
zemljišCa po Koroškem, 227. - Njegovi 
podložniki po Koroškem, 227. — Njegov 
odvetnik Mark\vard, 227. 

Rabcnstcin (Rameitelu), vas južno od 
Št. Pavla na Koroškem. 40S. — Ondotui 
posestnik llenicho, ministerijal grofa 
Bernbarda, 408. 

Rablng, gl. Rabenger. 
Rabingerui, gl. Rabenger. 
Racco, neka priča okoli 1080. leta v Ka- 

menu na Koroškem, 301. 
Radaspoua, gl. Rezno. 
Kadauie, gl. Raaba. 
Kadcgoi, gl   U a dogo j. 

Radcgunda svetnicu. — Cerkev sv. Ra- 
degunde pri Sv. Radcgundi na Koro- 

škem  124. 
Radeabona, gl. Rezno. 
Radcspona, gl. Rezno. 
Radesponcnsis, gl. Rezno. 
Radeuan, gl. Ra d v in a. 
Radilidorf, gl. Radovljica. 
Radimlahc, gl. Rado m I j e. 
Radisbona, gl. Rezno. 
Rndoch, neka priča okoli 1065. leta v 

Kranjski gori na Gorenjskem, 209. 

Radogoj (Radegoi), osvobojen posestnik 
okoli 1080. leta v vasi, „Peccaz* Ime- 
novani, 302. 

Radogoj (Ratlgol), freisinški podložnik 
okoli 1030. leta v Lindu ua Štajerskem, 
1Q. 

Radomlje (Kadimlalic), sedaj Sv. Lovrenc 
v Puščavi jugozahodno od Maribora, 
305. _ Ondotni menihi, 395. 

Rađonga, gl. Ra donja. 
Radonja (Radonga), freisinška podložnica 

okoli 1030. leta v Schciflingu na Štajer- 
skem, 19. 

RadoS (Radoz), freisinški podložnik okoli 
1030   leta v  Lindu  na  Štajerskem,  19. 

Radovljica (Radilidorf, Retclcndort), mesto 
na Gorenjskem. 157, 169. 

Radoz, gl. R a d o š. 
Rad vina (oppldum Radeuan), vas jugo- 

'vzhodno od Maribora, 408.   — Ondotni 
posestnik  Spanhelmovec Bernhard, 408. 

JKaffolt, gl. Rafolt. 
Rafolt   (Raffolt),   neka priča med 1002 in 

1018. letom, II. 
Rafoll   (Ralfolt),   neka   prid   okoli   1080. 

leta v Kamenu na Koroškem, 304. 
Rnglnch   (Reculach),   vas severovzhodno 

od Št. Pavla na Koroškem, 395. 
Ragunlum, gl. Rovinj. 
Ralnz (Rfinitz), vas vzhodno od Št. Pavla 

na Koroškem, 395. 
Rnjhcnburg (Richcnburch), trg poleg Save 

na  Štajerskem,  124. (II.) 
Rnjmund, grof toulouški, 41 L 
Ramarstetln, neki kraj na Gorenjem Šta- 

jerskim, 127. 
Rametteln, gi. Rabcnstein. 
Rana   gl,  Vra uja. 
Randoll  (Rantolfui), oče posestnika Ivana 

v Nigrinjanu v Istri, 410. 

Randoll   (Rantolphus),   neka  priča   okoli 
1090.  leta,  393.   — Njegovi sinovi, 393. 

Rangcrsdorf   (Koulkerasdorf),   vas  v Be- 
lanski   dolini  na   Koroškem, 22. — On- 
dotna cerkev, 22. — Ondotne slovenske 
kmetije, 22. 

Kantolfus, gl. Randolf. 
Rantolphus, gl. Randolf. 
Rapoto, gl. Ra t bo t. 
Rasen (Rastne), vas na Tirolskem vzhodno 

od llruticckn, 371. 
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Rasine. i:l. Kasen. 
Rntbot, grof kralburSki (Rapoto comcs de 

Chrcgeburc), 418. — Njegov oče En- 
gelbert, vojvoda karantanskl, 418. — 
Njegova mati Uta, bći pasovskega grofa 
Udalrika, 418. — Njegovi bratje Udalrik, 
vojvoda karantanskl, Kngelbcrt, mejni 
grof istrski, in llartuik, Škof rezenski, 
418. 

Rntbot (Rapoto), neki grof, ki je leta 1062. 
imel svoje posestvo blizu gorenje Krke 
na Dolenjskem, 224. 

Rntbot (Ratpot), ministerijal Oglejske cer- 
kve okoli 1074. leta, 284. 

Rntbot (Ratpoto), priča, ki se med letom 
1050. m 1075. omenja v Kranjski gori, 
159, 236, 238. 

Ratgls (Katgis, Ratkis). priča aii pa priče, 
ki se med letom 1050. in 1097. omenjajo 
v Kamenu na Koroškem ter v Kranjski 
gori in na Dovjem na Kranjskem, 145, 
147, 158, 159, 161, 168, 169, 170, 232, 
233, 3(H), 377, 378. 

Rnthlld (Rathlll), podložnik grofinje WIJ- 
purge okoli 1010. leta, 11. 

Rathilt, gl. Rathild. 
Rntbnnch,  neki kraj  na  KoroSkem, 294. 

— Ondotni posestnik plemeniti Wartker, 
294. 

Ratlgol, gl. Radogoj. 
Ratinperch. gl. Rattcnbcrg. 
Ratisbona, gl. Rezno. 
Ratispona, gl. Rez no. 
Ralisponeniis, gl. Rczno. 
Ratkis, gl. Ratgls. 
Ratpot. gl. Ratbot. 
Ratpoto, gl   Ratbot. 
Rnttcnbcrg   (Ratinperch),   vas  v   Murski 

dolini na Štajerskem, 116. 
Ravangerus, gl. Rabcnger. 
Ravenger, gl. Rabenger. 
Ravengerus, gl. Rabenger. 
Rnvennn, mesto  v  Italiji,   1, 66, 74, 128. 

— Ondotni nadSkofje: \ rltlierik, lleribcrt, 
llumfrid, \Vlgbcrt. — Ondotni cerkveni 
zbor, 43, 50. (I, II.) 

Ravenaburg (Ravinlsburc), mesto na \Viir- 
tembcrSkcm severno od Hodenskega je- 
zera, 190. 

Ravinisburc, gl. Ravensburg. 
Ravongcms, gl. Rabenger. 

Razari, gl. Roz ari jol. 
Razo, neka priča med 1002. in 1018. le- 

tom. 
Rnzvnnjo (Razwei), vas južno od Mari- 

bora, 408. - Ondotni potok, 408. — 
Ondotna pristava, 408. — Ondotni po- 
sestnik grof Hernhard iz rodovine Span- 
heimov. 408. (U.) 

, Razwei, gl. Ra z vanje. 
Reculacli, gl. Raglach. 

i Kcgenhcrtus, gl. Reginbert. 
Regcnesburg, gl. Rez no. 

' Regenesbvrc, gl. Rez no. 
i Rcgenger, gl. Reginger. 
! Rcgenold, gl. Reglnolt. 
1 Regenshurgensls, gl. Rez no. 
Rcginni molondlnuin, neki mlin v Istri, 

66. 
Rogll, ministerijal Hart\vika, brata takrat- 

nega oglejskega patriarha, 199. 
Rcgil, neka priča okoll 1080. leta pri 

Sv. Daniclu in v Kamenu na KoroSkem, 
303, 304. 

Roginbort iz Thana (Regenbertus de 
Tanna), ki je živel okoli 1100. leta, 394. 

Roglnbcrt (Regiuprcht), ministerijal bri- 
xcnskl, svoboden posestnik v Orabelni 
vasi okoli 1060. leta, 160, 170. - Nje- 
gov brat Uuton, 160. 

Roginbort (Reglnpracht), neka priča slo- 
venske narodnosti med 1002. in 1018. 
letom, 11. 

Roginbort (Reginprclit), priča, ki se okoli 
1060. I. omenja v Kamenu na KoroSkem. 
okoli 1080. pa v Selu pri Bledu, 178, 300. 

RcgJnor, mejni grof fermskl okoll 1082. 
leta, 354. 

Reginesburcu, gl. Rezno. 
Rcgfngor (Regengcr), neki zaupnik kralja 

Henrika IV., 279. 
Reginliardus, gl. Reginhart. 
Roglnhnrt, plemenit posestnik v Garzernu 

na KoroSkem, 294- — Njegov brat Gun- 
daker, 294. 

Reglnhnrt (Reglnhardus) iz Irslingt na okoli 
1070. leta, 257. 

Roglnhnrt, priča, ki se med letom 1050 
in 1090. omenja v Kamenu na Koroškem 
In v Kranjski gori na Kranjskem, 173, 
175, 177, 316. 

Reginholt, gl. Rcginolt. 

25 



306 Imenik krajev in oseb. 

Reginmnr, mlnisterijal I relsinške cerkve 
okoli 1074. L-in. 284. 

Reginold, gl. Kegin o 11. 
Hcnlnolt (Regenold), škof bellunski okoli 

1082. leta, 354. 
Reglnolt (Reginold), plemenitaš Freisinškc 

Škofije okoli 1030. leta, 20. — Njegovo 
posestvo v Mammcndorfu na Bavarskem, 
20. 

Reglnolt, neka priča med 1002. in 1018. 
letom, 11. 

Reglnolt (Reginold), neka priča okoli 1070. 
leta na Dovjem, 232. 

Reglnolt, neka priča okoli 1100. leta, 383. 
Keginpraeht, gl. Reginbert. 
Reginpreht, gl. Reginbert. 
Reglntag (Reintach), neka priča 1093. Uta, 

402. 
Reglnzo (Reginzo, Regizo), Škof feltrinski 

okoli 1031. leta, 86. 
Regizo, gl. Reginzo. 
Relchersberg, vas v Innskem okrožju na 

Gorenjem Avstrijskem. — Ondotnl sa- 
mostan sv. Mihaela, 362. 

Reintach, gl. Regintag. 
RemedlJ (Remedius), duhovnik krSkega 

Škofa Adalgera, 367. 
Remsnich, gl. Re m Senik. 
Rcmšcnik (Remsnich), neki kraj na Ko- 

roškem, 2o4. 
Ren (Rhenus), reka na Nemškem, 6, 323. 

(I, II.) 
Renčo (Inceranzach, Coronzach), vas na 

GoriSkem, 385. 
Retclendorf, gl. Radovljica. 
Retenia, gl. Klin. 
Retin, gl. Rtln. 
Reun (Runa), vas severozahodno od 

Gradca, 117. 
Rezno (Ratisbona, Ratlspona, Radisbona, 

Radesbona, Radespona, Radaspona, Re- 
genesburg, Regencsbvrc, Reginesburch), 
mesto poleg Donave na Bavarskem, 8, 
9, 28, 70, 91, 100, 103, 104, 127, 196, 201, 
224, 225, 251, 263, 264, 265, 272, 278, 
279, 328, 329, 333, 343, 387. - Ondotnl 
škofje: Gebhard I., Gebhard III., Oton, 
I lartv. ik I., 1 lartv.ik II. — Ondotnl novci 
(Radesponensis moneta), 261. (I, II.) 

Rhelnielden (Rinvelden), mesto vzhodno 
od   Basela na Švicarskem, 219. — Ruo- 

dolfus de Rinvelden, vojvoda Svabski, 
219, 328. 

Rhenus, gl. Re n. 
Rialto, gl. Benetke. 

! Rlcharda iz Labodske doline (Richkart 
Lauentinis oris oriuncla, Rihkarda), 376, 
415. — Njen soprog Sigefrid iz rodo- 
vine Spanheimov, 376, 415. — Njen sin 
grof Hngelbert I,, 376. - Njen sin llart- 
wik, nadSkof devinskl, 415. — Njen sin 
Herman, 415. — Njeni vnuki lingelbert, 
Sigefrid, Bemhard in Henrik, 415. 

Rlchnrda, opatica v Giissu okoli 1070. 
leta, 208. 

Rlchbold (Ripald), subdijakon leta 1082. 
v Kopru, 356. 

Rlchbold (Rihpolt), freisinSki podložnik 
okoli 1030. leta v Scheiflingu na Štajer- 
skem, 19. 

Richenburch, gl. Rajhenburg. 
Richcrl, neka priča okoli 106O. leta v Ra- 

dovljici in okoli 1080 leta v Kranjski 
gori, 157, 311. 

Richilda, gl. Richlinda. 
Rlcbiro, Škof feltrenski okoli 1015. leta, 34. 
Richkart, gl. Rlcharda. 
Rlcbllnda (Richlindis, Richilda), soproga 

grofa Adalberona Iz rodovine Ebers- 
bergov, 85, 194. 

Rlcholl (Richolfus, Riculfui), Škof tržaSkl 
(a. 1007, 1015, 1017), 25, 34, 38. 

Ricili, gl. RiziII. 
Riculfus, gl. Richolf. 
Rihkarda, gl. Rlcharda. 
Rihpolt, gl. Rlchbold. 
Rim (Roma, urbs), 27, 51, 65, 73. 74, 76, 

86, 89, 128, 183, 220, 281, 287, 288, 289, 
293, 336, 337, 341, 342, 343, 344, 358, 
382, 389.  -  Lateran v Rimu, 255, 419. 
— Ondotna cerkev (Lateranensis basl- 
lica), 220. — Ondotna palača, 419. — 
Rimske cerkve (sanetorum oratoria), 220. 
— Cerkev sv. Silvestra v Rimu, 63, 64, 
65, 128. — Ondotna sinoda, 63, 64, 65, 
128.   —  Cerkev  sv. Salvatorja,  74, 341, 
342. — Ondotnl cerkveni zbor, 74, 225, 

341,   342.   —   Rimska  cerkev  (Romana 
ecelesla),   128.  —  Palača  papeža  Ivana 
XIX. v Rimu, 65. 

i Rimska cerkev (Romana ecclesia), 27, 86, 
280, 342. — Rimska stolica (gl. tudi Apo- 
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stolska stolica), 183, 229, 406, 419. — 
Rimski papeži, 65, 76. 104, 361, 412. - 
Sv. Peter BS rimski papeži, 419. — Pa- 
peži: sinir,i,, Ivan I., Pelagij II., Oregor I., 
Honorij I., Gregor II., Gregor III., Šte- 
fan III, Leon III., Evgenlj II., Gregor IV., 
Sergij II., Leon IV., Benedikt III., lladri- 
jan III., Bonifacij VI., Roman, Teodor II., 
Anastazij III., Ivan (kateri?), Silvester II., 
Sergij IV., Benedikt VIII., Ivan XIX., Be- 
nedikt IX., Klemeni II., Leon IX., Viktor 
II, Aleksander II, Oregor VIL, Urban !L, 
Paskal II. — Kardinali Rimske cerkve, 43. 
— Kardinala Ivan in Dodon, 86. — Le- 
gatje Rimske cerkve, 342. — Gebliard, 
škof konstanški, papežev legat in vikar 
po Nemškem, 398. — Rimski arhidijakon, 
74. — Cerkveni zbor v Rimu 1027. leta, 
43. — Rimska sinoda (Romana syno- 
dus) 1076. leta, 317. 

Rimska država (Romanum imperium), 43. 
— Rimsko cesarstvo, 130. — Rimski ce- 
sarji, 65, 76, 104, 130, 136. - Rimski 
kralji, 104. 327. - Rimski vladarji: Dio- 
klecijan, Karol I. (Veliki), Ludovik L, 
Lotar L. Arnulf. Ludovik (Otrok), Oton I., 
Oton II, Oton III., Henrik II., Konrad II., 
Henrik III, Henrik IV., Henrik V., Maksi- 
milijan I. — Rimski zakon (Romana 
lex), 87, 410. (I, II.) 

Rimlnl (Ariminum, Ausimum), mesto v 
srednji Italiji, 66, 128. (I.) 

Rinchnnch, neki kraj severno od Pasova 
na Bavarskem. — Ondotna cerkev sve- 
tega Ivana Krstnika, 108, 109. 

Rinvelden, gl. Rhcinfeldcn. 
Rlpno, neka vas na Furlanskem, 333. 
Ripald, gl. Richbold. 
Rivoalto, gl. Benetke. 
Rivus altus, gl. Benetke. 

Rlzili (Ricili), neka priča okoli 1080. leta 
pri Sv. Danlclu na Koroškem, 303. 

Roadbertus, gl. Ruodbert. 
Robcdula, gl. Fredda. 
Roč (Rus), vas v severni Istri, 230. 
Ročlnj (Roncina, Runzina), vas na Go- 

riškem, 385. — Ondotna dolina, 385. 
Rodaldus, gl. Ruodald. 
Rodolf, gl. Rudolf. 
Rodolfus, gl. Rudolf. 
Rodulfus, g». Rudolf. 

Rohaz, gl. Rožac. 
Roma, gl. Rim. 
Roman, rimski papež (a. 897), 65, 128- (II.) 
Romnnljn   (Romania),    Italska   pokrajina 

med Padom, Jadranskim morjem in Apc- 
nlni, 66, 128. (II.) 

Romnns, vas blizu Ločnlka v Furlaniji, 385. 
Romanus, gl. Rim. 
Koncha, gl. Ronchf. 

i Ronchetas, gl. Ronchiettls. 
Ronchi (Roncha), vas severno od Palma- 

novc na Furlanskem, 86. 
Ronchiettls (Ronchetas),  vas severno od 

Palmanove. 86. 
' Roncina, gl. R o čin j. 
Ronknlsko polje (in loco Rungalle) blizu 

Piacenze v severni Italiji, 187. 
Rosaccnsis, gl. Rožac. 
Rosacium, gl. Rožac. 
Rosatz, gl. Rožac. 
Rosaz, gl. Rožac. 
Rosazensls, gl. Rožac. 
Roste, gl. Ruše. 
Rotarius, gl. Ruodher. 
Rdtclstetn  (Rotenstdn) pri Loschentalu v 

Labodskl dolini, 395. 

Rotonmnnn (Clrminah, Rotenmannun, Rot- 
tenmanun), mesto na Zgornjem Štajer- 
skem, 138. 

Rotenstein, gl. Rotelsteln. 
Rotharius, gl. Ruodher. 
Rothart, gl. Ruodhart. 
Rother, gl. Ruodher. 
Rotherus, gl. Ruodher. 
Kutpreht, gl. Ruodbert. 
Rottcnmanun, gl. Rotenmann. 
Roudolfus, gl. Rudolf. 
Routkcrasdorf. gl. Rangersdorf. 

Rovinj (Ragunium), mesto v Istri, 66. — 
Ondotni škofovski sedež, 27. — Ondotna 
fara (Ruvinii paroehia), 15, 27. (I, II.) 

Rozarljol (Razari), vas v Dekanski občini 
v Istri, 251. 

Rožne (Rosacium, Rosaz in Sclavonia, Ro- 
satz, Rohaz), kraj v Furlaniji severo- 
zahodno od Bračana, 366, 380, 385. — 
Ondotna cerkev svetega Petra, 385. — 
Ondotni samostan (monasterium Rosa- 
zense, abbatia Rosaccnsis), 380, 385. — 
Ondotni opat Sige\vin ali Oavdenclj (Oe- 
rold), 366, 380, 385. 
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Rtin (Reda, Retenia), neki kraj med Tar- 
centom in Gumlnom na Furlanskem, 
34, 395. — Ondotni grad, 305. (I.) 

Rubcdole, gl. F red da. 
Rudnlcha, gl. Kud nI k. 
Rudnik (Rudniclia), sedanja vasica Reid- 

llngbcrg  na  Dolenjem  Avstrijskem, 91. 
Rudolf (Ruodolfus, Ruodolphus, Rodolfus, 

Roudolfus, Rodulfus) iz Rheinfeldena 
(Rinveldcn), vojvoda ivabski (1057 do 
1077), pozneje (1077-1080) protikralj 

-Henrika IV., 219. 247, 272, 273, 277, 
279. 282, 287, 290, 292, 295, 296, 297, 
317, 318, 319, 321, 322, 324, 325. 328, 
?30, 343, 348, 391. - Njegova soproga 
Matilda, hči cesarja Henrika III., 219. - 
Njegov sin Berhtold, 391. 

Rudolf (Ruodolfus, Rudolf), priča ali pa 
priče, ki se med letom 1000. in 1090. 
omenjajo v Tolminu na Goriškem, v 
Kranjski gori na Kranjskem ter pri Sv. 
Danielu in v PodkloStru na Koroškem, 
227, 240, 303, 374. 

Rudpertus, gl. Rupert. 
Ruglnesfcld, neki kraj blizu Radgone, 179, 

197. (II.) 
Rumoldus, gl. Rumolt. 
Rumolt (Rumoldus), škof konstanSki (1051 

do 1069), 219. 
Rumolt neka priča okoli 1080. leta pri 

Sv. Danielu na KoroSkem, 303. 
Rumolt (Ruomolt), neka priča okoli 1100. 

leta, 383. 
Runa, gl. Ren ti. 
Rungallc, gl. Ronkalsko  polje. 
RunlU, gl. R ainz. 
Runzina. gl. Koč in j. 
Ruodnld (Rodaldus), neka priča leta 1031. 

v Ogleju, 87. 
Ruodbert (Roadbertus), Škof coneordijski 

okoli 1031. leta, 80. 
Ruodbort iRtiodpert), neki posestnik pri 

gorenji Krki na Dolenjskem okoli 1002. 
leta, 224. 

Ruodbert (Ruodpcrt, Ruodpreht, Ruotpreht, 
Rotprcht), priča, ki se med letom 1050. 
in 1080. omenja v Lcšali, v Kovoru, na 
Dovjem in v Preddvoru na Kranjskem ter 
v Kamenu na KoroSkem, 143, 232, 261. 

Ruodhnrt (Riithart), neka priča 1093. I., 
402. 

Ruodhnrt (R6thart), neki podložnik v Krški 
dolini na Koroškem, 126. 

Ruodhor (Rothcrus, Rotharius, Rotatius), 
škof treviški (a. 1031, 1052), 86, 87, 182. 

Ruodhor (Rother), posestnik na Koroškem 
okoli 1096. leta, 414. — Njegov oče 
\Vcigand, 414. — Njegova mati Berlita, 
414. — Njegovi bratje, 414. 

Ruodkor, posestnik poleg Laznice v Ka- 
rantaniji okoli 1050. leta, 116. — Njegov 
brat l-rnest, 116. 

Ruodolfus, gl. Rudolf. 
Ruodolphiu, gl. Rudolf. 
Ruodpert, gl. Ruodbert. 
Ruomolt, gl. Rum o Id. 
Ruotpreht, gl. Ruodbert. 
Huoza, freisinška podložnica  okoli   1030. 

leta v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 
Rupert svetnik (S. Rudpertus). — Cerkev 

sv. Ruperta v Solnogradu,47, 115, 126. 
Cerkev sv. Ruperta v Domovi, 179, 197. 
d. H.) 

Rus, gl. Roč. 
Ruše (Roste), vas jugozahodno od Mari- 

bora, 395. 
Kuthart, gl. Ruodhart. 
Ruvinium, gl. Rovinj. 
Snnldorf, vas severozahodno od Solno- 

grada, 417. 
Sabcn (Sebona), neki kraj pri Brixcnu na 

Tirolskem. — Ondotne soteske (clusac in 
loco Sebona), 79. — Gl. tudi I*rixcn. (I, II.) 

Snblnnorum mons, neka gora v Istri, 112. 
Sabus, gl. Sava. 
Saccah, gl. Čakava. 
Salaman, gl. Salm ari. 
Salamannesdorf, g!, /amanje. 
Snlamon,  kralj ogrski  (1063-1074), 357. 
Salchendorf, gl. /alnjn ves. 
Salchindorf, gl. Žaluj a ves. 

Snlcrno (Salernum),  mesto v južni Italiji, 
97, (II.) 

Salmnn   (Salman,   Salaman),   neka   priča 
okoli   1080.  leta   v   Kranjski  gori,  302, 
316. 

Salomonis villa, gl. /amanje. 
Salvator. — Cerkev sv. Salvatorja v Rimu, 

74, 341, 342. 
Salzburg, gl. Sol nog rad. 
Salzpurgensis, gl. Solnograd. 
Salzpurhc, gl. Solnograd. 
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S. Andrcnt (Sanctus Andrea), vas zahod- 
no od Palmanove, 86. 

S. Glorglo (S. Georgius), vas severno od 
Marana na Furlanskem, 86. 

S. Martino (S. Martinus), vas od Červi- 
njana proti jugu, 87. 

S. Martino <li Gollc pri Cenedi, 39. 

S. Odorico   (S. Uodalricus),  mesto poleg 
Taljamcnta zahodno od Vidma. —  On- 
dobil opat Gcbenc, 383. 

S. Polo dl Plavo, neka vas pri Odcrzu, 39. 
S. Stofnno (vlila Sti. Štefani), vas severno 

od Palmanove, 86. 
St. Gallon (Sanctus Gallus), mesto v Švici, 

381. — Ondotni samostan, 334, 381, 386, \ 
398, 399. — Ondotni opat Udalrik, 334, 
381, 386, 398. 

St.   Lambrccht    (S. Lambertus),   trg   na 
Zgornjem  Štajerskem.   —   Ondotni   sa- 
mostan, 412.  — Ustanovitelj samostana 
Markuard, 320, 412. 

St. Potcr lm Holz (ad sanetum Petnim, 
apud Trezna), vas severozahodno od 
Špitala na Koroškem, 211, 270. 

St. P61ten, mesto na Dolenjem Avstrij- 
skem, 359. (II.) 

Sancla Crux, gl. Križ. 
Sancta Maria, gl. Šmarje. 
Sanctus Andreas, gl. S. An drča t. 
Sanctus Danielis, gl. Sv.  Danici. 
Sanctus Danielis, gl. Št. Daniel. 
Sanctus Gallus, gl. St. Gallen. 
Sanctus Georgius, gl. S. Glorgio. 
Sanctus Georgius, gl. Sv. Jurij. 
Sanctus Johanncs, gl. Š ti van. 
Sanctus  Lambertus,   gl. S t. Lambrccht. 
Sanctus Laurentius, gl. Glanhofen. 
Sanctus Laurentius, gl. Sv. Lavrenc. 
Sanctus Laurentius, gl. Sv. LovrcC 
Sanctus Laurentius, gl. Šlorcnc. 
Sanctus Martinus, gl. S. Martino. 
Sanctus Martinus, gl. Sv. Martin. 
Sanctus Martinus, gl. Šmartno. 
Sanctus Mons, g*- Heillgenberg. 
Sanctus Pctrus, gl. St. Peter I m  Holz. 
Sanctus Pctrus, gl. Št. Peter. 
Sanctus Philippus, gl. Št. LIpS. 
Sanctus Stephanus, gl. S. Stcfano. 
Sanctus Uodalricus, gl. S. Odorico. 
Snrt   (Sartus mons),   gora severovzhodno 

od Kezijanske doline, 367. 

SnSko (Saxonia), 277, 291, 296. - On- 
dotni Škofje, 317. — Ondotni knezi 
(principes Saxoniae), 277, 295, 296, 323, 
325. — Ondotni vojvoda Magnus, sin 
Ordulfov, 254. — Saški poslanci, 290. 
— Saška vojska (exercitus Saxonicus), 
323. — Saška vojna (bellum Saxonicum), 
283. — Saši (Saxones), 180, 275, 282, 
290, 292, 296, 297, 298, 323, 345  (I, II.) 

Sausal (Susel), gozd na srednjem Štajer- 
skem, 132. (II.) 

Savn (Sabus, Souuua, S6uua, Sovva, So- 
vva), 9, 35, 68, 84, 124, 126, 274. — Ve- 
lika in Mala Sava (maior et minor Sovva, 
duo flumina quc,, vocantur Suovva), 28, 
107. — Njun izvir in njuno združenje, 
107. — Gozd med obema Savama, 107. 
d. H.) 

Savinja (Souna), dotok reke Save na Šta- 
jerskem, 35, 84. — Ondotna dolina 
(Sovnltal), 126. — Ondotna pokrajina 
(in pago Seuna), 35. — Savinjska gro- 
fija, oziroma mejna grofija (comitatus 
Souna .... in ciusdcm marchic locis). 
68, 81. — Ondotni grof \Vilhelm, 68, 84, 
— Ondotna mejna grofa Udalrik in Star- 
chand, 417, (II.) 

Saxoncs, gl. Saško. 
Saxonia, gl. Saško. 
Saxonicus, gl. Saško. 
Scalach, gl. Za d o I e. 
Scbaumburg (Scounbiirch), nekdanji grad 

pri Dravi blizu Vclikovca na Koro- 
škem, 163. 

Schclorn (Schvren), grad na Bavarskem 
severozahodno od Freisinga, 335. — lla- 
ziga de Schvren, 335. 

SchoilUng (Suvelich), vas poleg Mure na 
Zgornjem Štajerskem, 19. — Ondotni 
posestnik plemeniti Sigehard, 19. (II.) 

Schildberg (Skiltaren), vas severovzhodno 
od Kude na Koroškem, 395. 

Schlauilis, gl. Slovenci, 
i Schwarnbrunn   (Coniuratus  fons),   neka 

gora na koroško-štajerski  meji  od  Mu- 
raua proti jugozahodu, 124. (II) 

Schwarza (Svarzaha), reka na Dolenjem 
Avstrijskem, 202. (II.) 

Schwolnfurt (Sulnefurte, in Suinvordi ci- 
vitatc), mesto poleg ;Mena na severo- 
zahodnem  Bavarskem,  38, 219. — On- 
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dotni samostan, 38. — Ondotna samo- 
stanska cerkev, 38. — Otto de Suinefurte, 
vojvoda švabski, 219. 

Schvren, gl. Schciern. 
Scisniz, gl. Žtznec. 
Sclauanicus, gl. Slovani. 
Sclauanicus, gl. Slovenci. 
Sclauaniscus, gl. Slovenci. 
Sclauenicus, gl. Slovenci. 
Sclauensis, gl. Slovenci. 
Sclaul, gl. Slovenci. 
Sclauigenus, gl. Slovenci. 
Sclauonicus, gl. Slovenci. 
Sclavensis, gl. Slovenci. 
Sclavi, gl. Slovan i. 
Sclavi, gl. Slove nci. 
Scopa, gl. Sko po. 
Scopulach, gl. Šepulje. 
Scounburch, gl. Schaumburg. 
Scrilach, gl. Skril je. 
Scrot (Scrot, Scmth), neki plemenitaš, ki 

je živel okoli 1060. leta, 144, 149, 150. - 
Njegova soproga, 144. — Njegovo po- 
sestvo v Grabelni vasi na Koroškem, 150. 

Scrot (Scr.M), neki plemenitaš, ki je okoli 
1070. leta imel svoje posestvo v Nuss- 
dorfu na Tirolskem in v Sirnici na Ko- 
roSkcm, 231. 

Scrot (Scroth), neka priča okoli leta 1050. v 
Kamenu na Koro5kem, 145,147, 151, 152. 

Scrot, neka priča 1093. leta, 402. 
Scuribrant, priča aH pa priče, ki se med 

letom 1050. in 1090. omenjajo v Kamenu 
na Koroškem in v Kranjski gori na Kranj- 
skem, 171, 172, 174, 177, 178, 209, 213, 
214, 233, 234, 242, 243, 245, 301, 309, 
369, 370, 372. 

Sebonjo (Zebelnzalo), vas pri Zasipu na 
Gorenjskem, 306. - Ondotni posestniki 
Adalfrit ter njegova sinova Ivan in Prc- 
slav, 306. 

Scblbor (Zcbebor), neka priča okoli 1060. 
leta v Kranjski gori, 164. 

Sebona, gl. Sab e n. 
Secundus, gl. Sekund. 
Sedlo (Sedula), vas na Tolminskem,  385. 
Sedula, gl. Sedlo. 
Sefridus, gl. Sigcfrid. 
Segeuinus, gl. Sigewln. 
Sekund  (Secundus),   fevdnik brixenskega 

škofa Altu ina okoli 1070. leta, 235. 

Sela (Obersel, Obcrscli), vas jugozahodno 
od Sv. Lucije na Tolminskem, 385. 

Selazach, gl. Selca. 
Selca (Selzach, Selazach), vas blizu Ronkov 

na Goriškem, 385. 
Selce (Celsach), vas brlzu BreŽ na Ko- 

roškem, 124. — Ondotna cerkev, 394. 
— Ondotni dvor, 394. — Perhtoldu« de 
Celsach, protiškof krški, 394. — Poppo 
de Celsach, njegov brat, 417. (II.) 

Sellgonstadt (Seligenstat), neki kraj poleg 
Mena vzhodno od Frankfurta, 89. 

Seligenstat, gl. Scligenstadt. 
Selnica (Celnitz), vas poleg Drave na Šta- 

jerskem, 402. — Ondotni posestnik Wc- 
riant de Grez, 402. 

Selo (Zelach), neka vas blizu bleda, 3C0. 
Selprat (Selprath), neka priča med 1002. 

in 1018. letom, 11. 
Selprath, gl. Selprat. 
Selzach, gl. Selca. 
Somlko (Zemicho), neka priča okoli 1065. 

leta v Kranjski gori, 214. 
Senegallia, gl. Sinlgaglia. 
Sergij  H-,  rimski  papež  (844-H17),  65, 

128. (II.) 
1 SorplJ IV., rimski papež (1009-1012), 27, 

65, 128. 
Serlacha, gl. Žirje. 
Scsto, mesto severno od Portogruara na 

Furlanskem. — Ondotna opatija (Sextensis 
abbatla),  1,  82. - Njeno posestvo, 82. 
d. ".) 

Seuna, gl. Savinja. 
Sextensis, gl. Šesto. 
Sežana  (Česana),  trg na  Krasu,  385. — 

Ondotni grad (sub castro Ccsanac, sub 
oppldo Ccsanae), 385. 
Sicardus, gl. Sigehard. 

Slcca, freisinška podložnica okoli 1030. leta 
v Lindu na Štajerskem, 19. 

Slcco,  neki  podložnik v Krški   dolini  na 
Koroškem, 126. 

SIchardus, gl. Sigehard. 
Slclole (Sitiole, Sizole), vas jugovzhodno 

od Pirana. — Ondotna fara, 66. 
Stebenhlrton, vas vzhodno od St. Poltena 

na Dolenjem Avstrijskem, 359. 
Sigeardus, gl. Sigehard. 
Slgobert (Sigipreht),  neki  podložnik  Brl- 

xenske cerkve okoli 1060. leta, 144. 
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Slgebold (SigibolO, neki podložnik v KrSkl' 
dolini na Koroškem, 126. 

Slgcboto, fevdnik oglejskega patriarha' 
Udalrika ter priča okoli 1100. leta naj-, 
brŽe v Junski dolini na Koroškem, 383. ! 

Slgcburg (Siglpurach), freisinški podložnik | 
okoli 1030. leta v Lindu na Štajerskem, 19. 

Sigeirid.nadškofmoguntinski (1060-1084), 
248, 277, 282, 283, 295, 325. 

Slgofrid, kaplan  kralja   Henrika IV., 275. 
Slgefrid (Sigfridus)  iz rodovinc  Spanhel- 

m»v (f 1065), 376, 415. — Njegova so-( 

proga Richarda, 376, 415. — Njegov sin | 
grof Iingelbert, 376. — Njegov sin Mart-1 
wik,  nadškof   devinski,  415. — Njegov 
sin Herman, 415. — Njegovi vnuki Hen-' 
rik, Slgefrid, Bernhard in Lngelbcrt, 415. 
— Njegovo frankovsko pokolenjc (Iran- 
eorum civis), 376 

Slgofrid,   (Sigfridus,  Sigfrit)   iz  rodovinc 
Spanheimov,  408, 415.  —  Njegov  oče | 
grof  Kngelbcrt  1., 408. — Njegov  stari 
oče Sigefrid, 415. — Njegova stara mati i 
Richarda, 415.  —  Njegov  brat  Henrik, 
vojvoda karantanski, 408, 415. — Njegov 
brat   Hartvvik,   Škof   rezenski,   408.  — 
Njegov    brat   Bcrnhard,   408,   415.   — 
Njegov brat lingelbert,  vojvoda  karan- 
tanski,   415.   —  Njegov  stric   Hartvik, 
nadškof devinski,  415. — Njegov  stric 
Herman,   415.  —   Njegova  posestva  v 
Allersdorfu,  Dupleku in DolgoŠah, 408. 

Slgofrid (Sigifrit), neka priča   okoli 1080. 
leta v Kamenu na Koroškem, 301. 

Slgofrid (Sefridus), fevdnik in kaplan oglej- 
skega patriarha Udalrika, priča okoli 
1100. leta, 383. 

Slgohnrd (Sigehardus, Sigcardus. Sigihar- 
dus, Sighardus, Sichardus, Sicardus, Sy- 
ro), nekaj časa kancelar kralja Henrika IV., 
pozneje (1068—1077) patriarh oglejski, 
252, 253, 271, 281, 284, 288, 317, 323, 
327, 329, 330, 331, 332, 333, 337, 400. - 
Njegova mati groflnja Pilhilda, 271. — 
Njegov brat Friderik, 271. — Njegova 
sestra Fridewinda, 253. — Njegov nečak 
Syrus, 271. — Njegovi nasledniki, 327, 
331. — Njegova dieceza, 288. — Njegovi 
sufragani, 281, 288. — Njegov arhidija- 
kon, 284. — Njegov odvetnik Markvvard, 
284. — Njegov mlnistcrijal Cumpo, 271. 

Slgchard (Sigiliardus), plemenit posestnik 
okoli 1030. leta v Scheiflingu na šta- 
jerskem, 19. — Njegova Žena, 19. — 
Njegovi otroci, 19. 

Slgehard (Slgihart), neka priča slovenske 
narodnosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

Sigevvinus, gl. Sigevvin. 
Slgowln (Sigcvinus, Sigevvinus, Sege- 

\vjnus) ali Oavdcncij (Gaudentius), opat 
v ROŽICO, 366, 380. 

Sigfridus, gl. Sigefrid. 
Sigfrit, gl   Sigefrid. 
Sighardus, gl. Sigehard. 
Sigibolt, gl. Si geb o I d. 
Sigifrit, gl. Sigefrid. 
Sigihardus, gl. Sigehard. 
Slgihart, gl. Sigehard. 
Sinili, neka priča med 1002. in 1018. le- 

tom, 11. 
Slgipreht, gl. Sigebert. 
Sigipurach, gl. Si geb ur g. 
Siliganum, gl. Solkan. 
Silikanum, gl. Solkan. 
Silva, gl. Dravski gozd. 
Silvester svetnik. — Cerkev sv. Silvestra 

v Kimu, 63, 64, 65, 128. (II.) 
Silvester II. (Svlvester), rimski papež 

(999-1003), 14, 15, 27, 65, 128, 356. - 
Njegovi nasledniki, 356. 

Silvio, gl. Dominik  SIIvio. 
Slronta, rimski papež, (498-514), 136. (I.) 
Slnlgaglla (Senegallia), mesto v Italiji po- 

leg Jadranskega morja severozahodno 
od Jakina, 225. 

Sin/o, neka priča okoli 1080. leta v Kranj- 
ski gori, 310, 311, 372. 

Sin/o, podložnik plemenitega Orlfona 
okoli 1080. leta, 309. 

Slpar (Sparicnsc castrum), grad v Istri se- 
verno od Omaka, 66. (I, II.) 

Sirdosege, gl. Ponikva. 
Siriacha, gl. Žlrje. 
Sirnica (Sirnoniz), vas v Krški dolini na 

Koroškem, 231. — Ondotni prebivalec 
Bodigoj. 231. 

Sirnoniz, gl. Sirnica. 
Sltilaz, freisinški podložnik okoli 1030. 

leta v Lindu na Štajerskem, 19. 
Sitiolc, gl. S i c 1 o I e. 
Sitiuuit, gl   Ž i ti v i t. 
Sltzo, gl. Sizo. 
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Si/o,  neki  istrski grof okoli 977. leta, 31.' 
SIzo (SItzo), posestnik v Plestattenu okoli 

1093. leta, 402. — Njegov nečak Perh- 
told, 402. 

SIzo, neka priča slovenske narodnosti med 
1002. In 1018. letom, 11. 

Sizo, neka priča med 1002. in 1018. letom. 
11. 

Sizo, neka priča okoli 1060. leta v Ka- 
menu na Koroškem, 160. 

Sizole, gl. S i clolc. 
Skiltaren, gl. Schildberg. 

Skopo (Scopa), vas med Sežano in Kom- 
nom na Krasu, 365. 

Skrlljo (Scrllach),  vas blizu Ajdovščine v I 
Vipavski dolini, 381. 

Slauul,  neki   prebivalec v  Nussdorfu pri | 
Uenzu na Tirolskem okoli 1070. leta, 231   | 

Slavensls, gl. Slovenci. 
Slavko (Zlauco), neki osvobojen posest- 

nik v Oomilah okoli 1070. leta, 235. 
Slovani (Sclavi), 180. — Slovanski raz- 

rodi ob gorenjem Mcnu, 26. — Slo- 
vanska kmetija (Sclauanica hoba) pri 
Holenburgu na Dolenjem Avstrijskem, 
47. — Slovansko pokolenje patriarha 
Friderika (genere Sclavus), 581. (I, H.) 

Slovenci (Sclavi, Sclaui, Sclavonim gens, I 
Sclavonica gens), 1, 207, 285. — Slo- 
venski jezik (Sclavorum lingua, Sclauo- 
nice), 1, 138. — Slovensko pravo (Scla- 
uenica inttitutio), 11.— Priče slovenske 
narodnosti (testes Sclauigenc), II. — Pri 
Slovencih običajna desetina (decima se- 
cundum consuetudinem Sclavorum), 117. 

Slovenija   (Sclavonia),   380.   —   Slovenska 
vas Meretto (vlila Sclavorum, que dicitur 
Meleretum),   86.   —   Slovenske   kmetije; 
(mansi Sclauanlsci) pri Lienzu na Tirol- 
skem, 54. — Slovenska kmetija (Schlaui- j 
lis mansus) v Lindu na Koroškem, 374. | 
— Slovenske kmetije (Sclavcnses hobac) j 
pri   Obcrdorfu   na   Koroškem, 211, 262.. 
— Slovenske kmetije (Sclavenses hobac) ] 
pri Llcserhofenu na Koroškem, 261. — 
Slovenske kmetije (hobae Sclauaniscae), 
blizu Sachsenburga na Koroškem, 20. — j 
Slovenska kmetija (mansus Sclauonicus), 
v Lendorfu na Koroškem, 270. — Slo- 
venske kmetije (Sclaucnscs hobae) tik' 
Drave, 212. — Slovenske kmetije (hobae j 

Sctauanicae) v Uangersdoifu na Koro- 
škem, 22. — Slovenske kmetije (hobae 
Sclauaniscae) pri Gumernu in Lansachu 
na Koroškem, 20. — Slovenske kmetije 
(Sclavenses hobae) v Ljubenskl grofiji 
na Štajerskem, 208. — Slovenska kme- 
tija (mansus Sciavonicus) v Pelerdorfu 
na Štajerskem, 270. — Slovenske kme- 
tije (Sclauonicae massaritiae) pri Škofji 
Loki, 284. — Slovenske kmetije (Sclauo- 
nicae massaritiae) pri Vinjeni vrhu na 
Dolenjskem, 284. 

Slovenska osebna imena: Bitinja (144), 
Blagosod (234), Bodlgo] (231, 312), Boj- 
noslav (240), Braslav (294, 395), Brt- 
trica (19), Dobrica (19). Dobrisko (214), 
Dobrogoj (236), Dobrožica (19). Domo- 
slav (310, 378), Dragomir (153). Oode- 
slav (144, 241), Gojen (11), Oojica (19), 
Jelen (19), Laduta (11), Ncgomir (315), 
Nenadej (214), Nepokor (164, 165, 168, 
169), Preslav (124, 144, 164. 165, 167. 
168, 169. 174, 214, 234. 236, 306, 377. 
379), Prlsnoslav (166, 313). Radogoj (19. 
302), Radon (209), Radonja (19), Radoš 
(19). Scbibor (164), Scmiko (214), Slavko 
(235), Stano (123), Stanogoj (379), Sloj- 
drag (11,* 156), Stojina (294), Trdodrag 
(19, 192), Trdcgoj (19). Trebica (19). 
Trebiti (123), Trebinja <?39), Treplica 
(312), Večegoj (19), Večevoj (214). Ve- 
likne (214), Vcncegoj (311, 368, 370. 372), 
Vcnko (123), Vitobrater (19), Vitoslav (II), 
Vranica (19), Zdedrag (242), Zloslav 
(214) Itd. (I, II.) 

Slovenji Gradec (Or&z), mesto na Južnem 
Štajerskem. — Weriant de Grez, 395, 

402. 
Snelger, neka priča okoli 1085. leta v 

Kranjski gori, 372. 
Soča (Isontius, Ysontius), reka na Gori- 

škem, 1, 82. (I) 
Sofija (Sophia), hči ogrskega kralja Bela I., 

221. — Njen brat, ogrski kralj Ladislav, 
221, 254. - Njen nečak, ogrski kralj 
Koloman, 221. — Njen zaročenec \Vil- 
hclm, mejni grof mlšcnjski, 221. — Njen 
prvi soprog Udalrik, mejni grof kranjski 
in istrski, 221. — Njen drugi soprog 
Magnus, vojvoda saški, 221, 254. — 
Njen sin Popon, mejni grof istrski, 221. 
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— Njen sin Udalrik, 221. — Njena liči 
Iiilika, 254.   — Njena hči \Vulfhiida, 254. 

Solkan <Silikanum, Siliganum, Svliganum), 
1, 2. — Ondolni grad (castellum Sili- 
ganum), 1. 

Solnogrnd (Salzburg, Salzpurhc, Salzpur- 
gensis civitas), 120, 268, 269, 417. — 
Ondolna cerkev sv. Petra in $v. Kuperta, 
47, 126. — Ondotni samostan sv. lirin- 
trudc, 126. — Ondotna knjižnica (ca- 
mera librorum), 268. 

SolnograSka cerkev (luvavensis ecclesia, 
Salzpurgensis ecclesia), 179,197,208,255, 
263, 265, 266, 268, 285, 417. — Solno- 
graSka nadSkofija, 206, 255, 266, 270, 412, 
419. - Solnograški nadškofje, 255, 26S, 
419. — Njih podSkofje (subepiseopi), 26H. 
— Nadškofje: Hartwik, Balduin, Oebhard, 
Thlemon; protiSkof Berhtold. — Prelati 
SolnograSke cerkve, 266. — SolnograSki 
kanoniki, 266. — Solnograški proSt Hart- 
wik (•), 408. — Mlnisterijali SolnograSke 
cerkve, 266. — Njeni grofje, 206. — Njeni 
knezi, 206. — Njeni plemcnitnlki, 206. — 
Njeni ncplcmenitnikl, 20&. (I, II.) 

Sophia, gl. Sofija. 

Šora (Zoura), reka na Oorcnjskem, 9. (II.) 

Stirg   (Sorich),   vas  na   Korolkem severo- 
zahodno   od  Št. Vida, 208. — Ondotna 
cerkev sv. Martina, 208. (II.) 

Sorich, gl. Sttrg. 

Sotla (Zotla, Zontla), dotok rekc Save na 
hrvaSko-štajerski meji, 35, 84. 

Souna, cl. Sav in ja. 
Souua, KI. Sava. 
Souuua,  gl.  Sava. 
Sovnltal, i;I. Savinja. 
Sovva, gl. Sava. 

Sovva, gl. Sav a. 

Spanholm (Spanheimmense castrum), grad 
pri Kreuznachu v Renski pokrajini, 415.' 
— Engelbertus comes dc Spanheim, 407. | 

Spfinhelmmensls, cl. Spanheim. 
Spariensis, cl. Si par. 

Spelor   (Spira),   mesto   poleg   Rena,   114, 
137. — Ondotni proSt Ootebold (Oo- 
tebaldus Nemetensis   praepositus),   140. 
(ii.) 

Spira, gl. Spcier. 
Srengi, cl. Zdrenj. 
Stadilaren, gl. Stadling. 

Stndllng (Stadilaren), vas severozahodno 
od Št   Pavla na KoroSkem, 415. 

Staeinberch, gl, Kamnik. 
Staina, gl. Kamen. 
Stali (Stallun), vas v Bclanski dolini na 

KoroSkem, 22. (II.) 
Stallun, gl. Stali. 
Stnllvn, neka vas poleg Drave na Koro- 

Skem, 20. — Ondotne slovenske kme- 
tije. 20. 

Slano, neki podložnik v Gustingu na Šta- 
jerskem, 123. 

Stanogoj (Ztanagoi), sin svobodnega Azi- 
lija, posestnika v Bukovju na KoroSkem, 
379. - Njegov brat Preslav, 379. 

Starchand, (Starchandus marchio), mejni 
grof ter odvetnik KrSke cerkve, 263, 
264. 

starchand, mejni ;;:<>i v Savinjski marki, 
okoli 1100. leta, 417. — Njegov brat, 
mejni grof Udalrik, 417. - Njegov brat 
NVerigand, 417. 

Slari dvor (Altanhof), trg jugovzhodno 
od Brcž na KoroSkem, 129. 

Stazo, neka priča okoli 1065. leta v Ka- 
menu na KoroSkem, 215. 

Steina, gl. Kamen. 
Steina, gl. Š tem a. 
Stelnbnch, neki potok blizu Otalcža na 

OoriSkcm, 228. 
Stelndorf, cl. Kameno. 

Stclzomo, freisinSki podložnik okoli 1030. 
leta v Lindu na Štajerskem, 19. 

Stephanus, gl. Štefan. 
Stiera, gl. Štajersko. 
Stira, gl. Štajersko. 
Stircnsls, gl. Štajersko. 
Stoidrag, gl. S t o j d r a g. 
Stoidrahc, gl. Stojdrag. 
Stoina, gl. S tojlna. 

Stornatus, gl. 1 vari   Stornatus. 

Stojdrag   (Stoidrag),  neki podložnik gro- 
finje \Vichpurgc v Projcrnu, 11. 

Stojdrag (Stoidrahc). neki podložnik svo- 
bodnega Karlinga v Motnici, 156. 

Stojlna (Stoina), neki podložnik cerkve 
pri Sv. Martinu na KoroSkem, 294. — 
Njegovi sinovi, 294. 

Strasista, gl. StražiSčc. 

Strassburg     (Argentina,     Argentoratum 
Strazburg), mesto v Alzacijl, 5,   282. — 
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Ondotni Ikol VVernher L, 5. - Ondolni 
Škof Wernher II., 282. (I, II.) 

S t m/bure gl- Strassburg, 
Stražtščo   (Strasista),  vas  pri  Kranju  na 

Gorenjskem, 9. 
Strcglje (Striclach), vas severovzhodno od 

Pokere* na Koroškem, 395. 
Strengi, gl. Zdrenj. 
Strezlosdorf, neki kraj na Koroškem, 294. 

(II.) 
Strlelach, gl. S t regije. 
Strlholco (Mcistrichesdorf), vas blizu Tru- 

Šenj na Koroškem, 126. 
Studenci (Itrunnc),  vas zahodno od Ma- 

ribora, 408. — Ondotni posestnik Span- 
heimovec Bernhard, 408. 

Sualdana, si. Časa  S u a Ida na. 
Suavia, gl. Švabsko. 
Suevi, gl. Šv absko. 
Suevia, gl. Švabsko. 
Sucvigena, gl. Švabsko. 
Suha   (Zvche),   neki  kraj  severozahodno 

od \Veitensfelda na Koroškem, 264. 
Suha (Zuchaha), neki potok na Dolenjem 

Avstrijskem, kateremu dandanes Zauch- 
bach pravijo, 91. 

Suinfurte, gl. S c h \v c i n f u r t. 
Suinvord, gl. Schueinfurt. 
Sulm (Sulpa), reka na srednjem Štajerskem, 

117, 118. - Neki kraj ob tej reki, 294. (II.) 
Sulpa, gl. Sulm. 
Summitas campl, gl. O ore nje  polje. 
Summitas iacus, gl. Nad jezerom. 
Sunnman,   neki    podložnik    plemenitega 

Ozija, 159. 
Suovva, gl. Sava. 
Superior villa, gl. Oberdorf. 
Susans (Suzan), vas severno od S. "Dani- 

ela na Furlanskem, 87. 
Susel, gl. S ausal. 
Sutri  (Sutrium,  Sulria).   mesto   severoza- 

hodno od  Kima,   135, 360. — Ondotna 
sinoda, 135. 

Sutria, gl. Sutri. 
Sutrium, gl. Sutri. 
Suvelich, gl. Scheifling. 
Suzan, gl. S u san s. 
Svarzaha, gl. Schwarza. 
Sv.   Danici   (vlila    sanctl   Danielis)   nad 

Grabelno vasjo na Koroškem,  258, 303. 
— Ondotna cerkev, 258, 303. 

Sv. Jurij  (castellum  sanctl Ocorgil), neki 
grad v Istri, 66, 128. (II.) 

; Sv.  Jurij   na   Vinogradih,  vas   severoza- 
hodno od Velikovca. — Ondotna cerkev 
sv. Jurija, 124. 

Sv. Jurij (St. Oeorgen), vas poleg Krke 
na Koroškem, 129. — Ondotni dvor, 129. 

Sv. Jurij (ad sanetum Georgium), cerkev 
blizu Klopinjskega jezera na Koroškem, 
213. 

Sv. Lavronc (Sanctus Laurentius), neki 
kraj blizu Palmanove na Furlanskem. — 
Ondotni gozd, 86. 

Sv. I.ovrcč (villa saneti Laurentil), vas med 
Novim   gradom  in Omakom v Istri, 99. 

Sv. Martin (ad sanetum Martlnum), vas 
v Istri pri Posertu blizu BeJaja, 230. 

Sv. Martin na Orobniškem polju, 294. — 
Ondotna cerkev, 294. — Ondotni dvor, 
294. - Ondotna pristava, 294. 01.) 

Swltker, odvetnik grofinje Neme. 126. 
| Syliganum, gl. Solkan. 
Sylvcster. gl. Silvester. 
Syro, gl. S i g ch a r d. 
Syrus, nečak oglejskega patriarha Sige- 

harda, 271. 
St. Danici (S. Danielis). mesto na Fur- 

lanskem, 34. 
Šentgatlenski, gl. S t. Gallcn. 
St. Llpfi (ad sanetum Philippum), vas po- 

leg Krke na Koroškem, 408. — Ondotni 
posestnik plemeniti Ounthart, 408. 

Št. Loronc (Sanctus Laurentius), vas pri 
Mošl na Goriškem, 385. 

St. Pavel (ad S. Paulum, S. Paulus in La- 
vent) v Labodski dolini na Koroškem, 
380, 407. — Ondotni grad (castrum), 
376. — Ondotna cerkev sv. Pavla, 376, 
395. _ Njeno pokopališCc, 419. — Nje- 
ni podložniki, 395, 402. — Ondotna fara. 

•402. — Šentpavelskl dvor (curla quc di- 
citur ad sanetum Paulum), 395. — On- 
dotna vasica Brugga, 395. 

Šcntpavelski samostan (monastcrlum saneti 
Pauli ad Lavlnt, monastcrlum Lavendense), 
366, 380, 403, 407, 408, 415, 419. — 
Ondotni opat, 402, 419. — Njegovi na- 
sledniki, 402, 419. — Ondotni menihi, 
402, 419. — Ustanovitelji samostana: 
grof tngelbert I., 407, 419; njegova so- 
proga Medvika,   419;   devinski   nadškof 
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Hartvvik, 419. — Opat \Vecllon, 408, 
419. — Samostanski odvetnik, mejni grof 
lingelbert, 408, 419. — Samostanska 
posestva, 419. 

Št. Pctor (Sanctus Petrus), vas v Bujskem 
okraju v Istri, 251. 

šopulje (Scopulach), vas pri Tomaju na 
Krasu, 385. 

Škrljevo (Clirilouua), vas pri Št. Kupertti 
na Kranjskem, 129. 

Šmarje (Sancta Maria), vas pri Sežani, 385. 
šmnrjeta  pri Telenbcrgu  severozahodno 

od Velikovca. — Ondotna cerkev sv. Mar- I 
jete, 124. 

Šmartno (Sanctus Martinus), vas v Brdih 
na OoriSkem, 385. 

štajersko (Stlra, Stiera), 388. — Ondotni ' 
mejni grofOtokar(Otakcr marchioStiren- ' 
•iS, Ottakarus marchio), 285, 388,389. (II.) 

štofnn svetnik. — Samostan sv. Štefana v 
Ogleju, 140. — Korarski zbor pri sv. Šte- 
fanu v Čedadu, 34. (II.) 

Štefan III., rimski papež (768-772), 65, 
128. (I.) 

štofnn,  Škof pičcnskl okoli 1015. leta, 34. 
Štefan fStephanus), neka priča okoli leta 

1070. v Kamenu na KoroSkcm, 242. 
šterna (Steina), vas v Bujskem okraju v j 

Utrl, 251. 
Štivnn pri Devinu (Sanctus Johanncs de 

Timavo), 337«, 361«. — Ondotna cerkev, 
337», 361«. — Ondotni samostan 337", 
361». 

švabiko (Alcmannla, Alamannla, Suevia, 
Suavia), 70, 272, 287, 328, 376, 417. - 
Ondotni vojvodje: Herman II., Herman 
III , Oton Iz Sclivveinfurta, Rudolf iz 
Rheinfeldcna. — Švabskl knezi (principes 
Sueviae, Alcmannorum mafores), 323, 
330. - Švabi (Sucvl), 180, 219, 297, 323, 
353. — Švabsko pokolenjc (Suevigena, 
indipena Suevlac), 137, 218, 325. — 
Švabsko   pravo   (lcx  Alcmannica),  330. 

{K ") 
Tacianut, ;:l. Tacljan. 
Tacljan (Taclanus), dijakon in mučenik 

pod cesarjem Dioklecijanom, 71. — Nje- 
govi telesni ostanki, 71. (I, II.) 

Tapani, gl. Tagini. 
Tanini (Tagini, Tagani), priča, ki se med 

letom  1050. in  1090. omenja v Kamenu 

na Koroškem in v LeSah na Kranjskem, 
143, 245, 301. 

Tnrjlno, nadškof devinski (1004—1012), 23. 
Taglno,    ministerijal   brixcnskega   škofa 

Altwina okoli 1060. leta, 143. 
Tanna,  najbrže  sedanja  vas Than  jugo- 

zahodno od Knittelfclda   na Štajerskem. 
— Regenbcrtus de Tanna, 394. 

Tarvisia, gl. Trbiž. 
Tarvisiensis, gl. T rev is O. 

Tarvisincnsis, gl. Treviso. 
Tarvisinus, RI. Treviso. 
Tarvisium, RI. Treviso. 
Teboldus, RI. Dictbald. 
Tegcrnbnch (Tegiranpah),  vas   pri  Mos- 

burgu na Bavarskem, 21. 
Tegiranpah, RI. Tegernbach. 
Tengile, RI. hrldericu* de TenRile. 
Teodor II., rimski papež (897), 65,128. (II.) 
Teodorlk (Theodericus), opat pri Sv. Hu- 

bertu v Ardenih okoli 1070. leta, 220. 
Teotonici, RI. Nemci. 
Teramperch, .;l. Dramlje. 
TcrRCSte, gl. Trst. 
Tergestlnensis, gl. Trst. 
Tcrgestinus, gl. Trst 
Tertium, gl. Tcrzo. 
Torzo (Tertium), vas med Oglejem In Čer- 

vinjanom, 87. 
Teutoncs, gl. Nemci. 
Teutonici, gl. Nemci. 
Teuzo, opat v Osojah okoli 1096. leta, 414. 
Thaurus mons, gl. Ture. 
Theodericus, gl. Teodorlk. 
Theotonicus, gl. Nemci. 
Theutonici, gl. Nemci. 
Thiedolfus, RI. Diet o I d. 
Thlemon (Thicmo, Tiemo, Thimo), nad- 

škof solnopraški (1090-1101), 402, 417, 
419. — Njegova sestra,  402. — Njegov 
nečak Cholo, 402. — Njegovi sorodniki, 
417. —  Njegov nasprotnik protinadškof 
Berbtold, 417. 

• Thictmar, gl. Dietmar. 
I Thimo, gl. Tli i emon. 
Thomas, gl. Tomaž. 
Thurlngia, gl. Turingi j a. 
Tlbera, reka v srednji Italiji, 353. 
Ticinum, gl. Pavia. 
Tiemo, gl. Thicmon. 
Tiepoldus, gl. Dletbald. 
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Tietoldus, gl. Dictold. 
TImava (TImavus\ reka blizu Devina na 

OoriSkem, 337«, 361», 406. — Ondotna 
cerkev sv. Ivana, 337«, 361". —Ondotna 
dicceza (diocesis Tlmavi), 406. (I.) 

Timavus, gl. T i m a v a. 
Timnich, neki kraj v Krški dolini na Ko- 

roikem, 264. 
Tobrogov, gl. Dobrog o j. 
Tobropotoch, gl. Dobri potok. 
Tolmin (in Ttiiminet Tulmlnum), trg na 

OoriSkem, 227, 385. 
Toma/, svetnik. — Kapela sv. TomaŽa v 

Padovanski grofiji, 37. (II.) 
Tomaž (Thomas), neki križar 1096. leta, 409. 
Toulouso, mesto na Francoskem. — On- 

dotni grof Rajmund, 411. 
Trt, gl- Drava. 
Traguša, dotok reke Donave na Dolenjem 

Avstrijskem, 359. (II.) 
Traha, gl. Drava. 
Trahof, gl. Dravski dvor. 
Trahun, gl. Dravski dvor. 
Traieclum, gl. Utrecht. 
Traskendorf, gl. DreSinja vas. 
Tratina, reka na Gorenjem Avstrijskem, 

199. (II.) 
Trauns, gl. Drava. 
Trbiž (Tarvislai, trg na juž. Koroškem, 385. 
Trdodrarj (Dridodrago), frelsinški pod- 

ložnik okoli 1030. leta v Lindu na Šta- 
jerskem, 19. 

Trdogoj (Turdogoui comes, comes Dvr- 
gouuues), grof v Muriški grofiji na Šta- 
jerskem, 55, 69. 

Trdogoj (Durdegouuo), neki posestnik v 
Noncellu na Furlanskem, 192. 

Trdogoj (DridogolJ, freisinlkl podložnik 
okoli 1030. leta v Lindu na Štajerskem, 19. 

Trcbeiza gl. Tre bi ca. 
Trcblca (Trebeiza), freisinSka podložnlca 

okoli 1030. leta v Scheiflingu na Štajer- 
skem, 19. 

Trebin (Trevino), neki podložnik v 05- 
stingu na štajerskem 1042. leta, 123. 

Trebina, gl. Trebnje. 
Trebinja (Trcplna), osvobojen posestnik 

na Bledu okoli 1070. leta 239. 
Trebnje (Trebina), vas na Koroškem se- 

verno od Beljaka, 179, 197. (II.) 
Trentinus, gl. Trident. 

Trepina, gl. Trebinja. 
TrepUca (Trepliza), soproga svobodnega 

Bodigoja, posestnika v Zasipu, 312. 
Trepliza, gl. T rep I i ca. 

ITreuuioa, gl. Dravinja. 
Trevino, gl. Trcbln. 

. Trovir (Trier), mesto v zahodni Nemčiji. — 
Ondotni nadškof Popon, K9. — Ondotni 
nadškof Uton, 274. (II.) 

Trovlso (Tarvislum), mesto na Beneškem 
182,390,404. — Ondotna cerkev (Tarvisl- 
nensisecclesia), 86,87.— Ondotni škofje: 
Almcrik, Kuodlier. — Cerkev sv. Petra v 
Trevisu, 182. — Trevisanska grofija, 37, 
39. (I, II.) 

Tribur(Triburla), mesto vzhodno od Mainza 
na Nemškem, 184, 322, 323. (II.) 

Trlburia, gl. T r 1 b u r. 
Trident (Tridcntum), mesto na južnem 

Tirolskem, 10, 16. 17. - Ondotna škofija 
(episeopatus Trentinus), 43. — Ondotni 
škofje: Udalrik, Henrik. — Trldentska 
ravnina (Tridentensis planities, Trldenti 
planities), 10. (I, II.) 

Tridentensis, gl. Trident. 
Tridcntum, gl. T r i d e n t. 
Trier, gl. T r e v i r. 
Tristnch (Dristach), vas jugovzhodno od 

Uenza na Tirolskem, 144, 148, 227. 
Trojica. — Samostan sv. Trojice v Brun- 

dolu, 128. 
Trat (Tergeste, civitas Tergestina), 66, 

128, 349, 351. — Ondotna cerkev Marije 
Device in sv. Justa, 103, 349. — Ondotna 
cerkev sv. Fctra, 349. — Ondotna cerkev 
sv. Mučenikov (ccclesia sanetoruni mar- 
tyrum), 349. — Ondotni samostani, 103. 
— Ondotne farc, 103. — Ondotni kame- 
nolom (cararia), 349. — Ondotni vodotok 
(aquarium), 349. 

Tržaška cerkev (Tcrgcstlnensls ccclesia, 
Tergestina ecclcsia), 25, 103, 267, 349, 
354, 356. — Tržaška škofija (episeopatus 
Tergcstinus), 43, 103, 351. — Njeni 
škofje, 103, 267, 351, 354. - Škofje: 
Kicholf, Adalger, Ilcribert. - Tržaška 
duhovščina, 351. — Tržaško ljudstvo, 
351. — Ivan, subdijakon in notar Trža- 
škega mesta, 349. (I, II.) 

Truhsen, gl. T r u Š n j e. 
Truhsental, gl. T r u š n j c. 
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Truhsinc, gl. T r u 5 n j e. 
Truhsinensis, g\, T r u 5 n j e. 
Tru£ko  (Trvscvlo\   vas  v severozahodni 

Istri, 251. 
Trušnje (Tmlisen, urbs Truhsinc), vas 

na Koroškem severozahodno od Vcli- 
kovca, 126. — Ondotnc cerkve sv. Lam- 
berta, sv. Jurija in sv. Marjete, 124. — 
Dva ondotna gradova (duo castra Trvhsen, 
duae nrbes Truxinac), 263, 394. — Dvor 
pod Trušnjnmi (curtis suburbana), 126. 
— TruŠenjska dolina (Truhsental), 124, 
Ondotni vinoRradi, 129. — TruŠenjska 
grofija (Trulisincnsis comitatus), 129. — 
Ondotna grofinja Mema (nobilis 1 lenima 
comitissa de Truhsen), 115. (II.) 

Truta, podložnica plemenitega Lilltoni na 
Koroškem okoli 1030. leta. 303. 

Truxinus. gl. T r u S n j e. 
Trvhsen, gl. T r u S n j c 
Trvscvlo, gl T r ii 5 k e. 
Tubcrtus, ministerlral Oglejske cerkve 

okoli 1027. leta ter soprisežuik oglejskega 
patriarha 1'opona, 75. 

Tubllnik, gl. D u p I c k. 
Tuimlne, gl. Tolmin. 
Tulminum, gl  T o I m i n. 
Tiils, vas zapadno od Brixcna na Ti- 

rolskem, 375. 
Tunzo (Tunzo, Tvnzo), oplemeničen po- 

sestnik v Orimščah pri Bledu In na 
ZgoKI pri Begunjah okoli 1070. leta, 168. 
305, 307. 

Tunzo, neka priča med letom 1075. In 1090. 
v Kranjski gori, 316, 372. 

Tupcrga, gl. D I c t b c r g a. 
Turdogoul, gl. T r d o c o j. 
Turo (Turus, Thaurus mons), gorovje 

na meji Koroškega in Solnograškega, 
417. (I, II.) 

Turin, mesto v severni Italiji. — Ondotni 
škof Kunibert, 354. 

Turlngljn (Thurlngia), 221, 297. — On- 
dotni grof Ludovik, 221. (I, II.) 

Turnouua, gl. Domova. 
Turris Capriaca, gl. M crv o j. 
Turus, gl. Ture. 
Tvnzo, gl. Tunzo. 
Twlo1 (Tuiela), grad na Švabskem zahod- 

no od Bodenskega jezera, 386. 
Tvviela, gl. TwleL 

Ubcrtus, gl. Mu gibe rt. 
Udalacha, gl. U to v I j e. 
Udnlrlk svetnik (s. Uodalricus). — Samo- 

stan sv. Udalrika, 383. 
Udalrik (Odalricus, Vodalricus, Uodal- 

ricus, Udalricus, Oudalricus, Ovdal- 
ricus, Voldoricus, \Vodclricus, Vlricus), 
opat v St. Oallenu ter od 1086 — 1121 
patriarh oglejski, 334, 381. 382, 3S3, 384, 
385, 386, 389, 393, 396, 397, 398, 399, 
400, 405, 410, 413, 414, 416. - Njegov 
oče Markuard, 334. — Njegov brat 
Llutold, vojvoda karantanski, 386. — 
Njegov brat Henrik, mejni grof istrski 
in odvetnik Oglejske cerkve, pozneje 
vojvoda karantanski, 386, 393, 416. — 
Njegov sorodnik kralj Henrik IV., 334, 
399, 400. — Njegovi nasledniki, 384, 400, 
410. — Njegovi Škofje, 384. — Njegovi 
duhovski fcvdnfkl: opat (icbene, kaplan 
Sigefrid, kaplan Watpert. 383. - Nje- 
govi posvetni fcvdntkl: Gotefrid, KODO, 
I lerman, Konrad, Sigeboto, Plcco, Zeizolf, 
Berhtold, 383. 

Udalrik (Voldaricus. Vuoldaricus), škof 
brescianski (okoli 1031. leta), 86. 

Udnlrlk, škof eichstadtski (1075—1099), 
396. 

Udalrik (Uodalricus, Oudalricus), Škof 
padovanski  (okoli   1079.  leta), 343, 344. 

Udnlrlk (\Voldaricus, Voldaricus), škof 
pičenski (okoli 1031. leta), 86. 

Udnlrlk (Woldariciis. Voldaricus), škol 
tridentlnski (okoli 1031. leta), 86. 

Udnlrlk, vojvoda karantanski (1135—1144), 
41K. — Njegov oče Ungelberl, vojvoda 
karantanski, 418. — Njegova mati Uta, 
hči pasovskega grofa Udalrika. 4 i8. — 
Njegovi bratje Kngclbert, Martu ik in Ka- 
poto, 418. 

Udnlrlk (Odalricus), grof kranjski okoli 
1011. leta, 28. 

Udnlrlk, mejni grof kranjski in istrski 
(t 1070). - Bil je mejni grof kranjski 
(marchio Odalricus, Oudalricus marchio 
Chreinensis), 143, 158, 164, 194, 209. — 
Njegova Kranjska mejna grofija (in co- 
mitalu Odelrici marchionis, in comitatu 
Vodalrici marchionis, in marchia Odal- 
rici marchionis), 201, 224, 228. — Bil je 
mejni   grof   istrski  (Odolricus  marchlus 
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Istriensis,     Vodoricus    marchio    Istrie, | 
W. marchio Hystriae), 216, 217, 246. — 
Njegova Istrska mejna grofija (in marchia ! 
Hvstriensi WuodaIrici marchionis, in pa- . 
go Isiria In marcha Odalrici marehlonis, 
in marcha I listria in comltatu marchionis • 
Čdalrfci), 223, 230, 250, 251. - Udalrik I 
se tudi Imenuje .Udalricus marchio Ca- 
rentinorum*   in  pa „Othelricus comes*, 
221, 254. 

Njegov oče Popon, 221.  — Njegova mali 
Hademuda (Azika), 110, 221. — Njegova ' 
stara mali \Vilpurga, 111,221. — Njegova 
soproga   Sofija,   sestra  ogrskega   kralja 
Ladislava,  221.  —  Njegov  sin Udalrik, 
221. — Njegov sin Popon, 221. — Nje-' 
gov sorodnik grof Adalberon Iz rodovine 
Ebersbergov,  194.  —  Njegov  sorodnik 
\VHhelm, mejni grof miSenjski, 221. 

Udalrik   Mlajši   (itinior   Odelrlcus),   sin 
Udalrika,   mejnega  grofa  kranjskega in 
istrskega, 221, 257. — Njegova mati So-' 
fija, 221.— Njegova soproga Adalhajda, 
hči Ludovika, grofa (urinskega, 221. 

Udalrik,   mejni   grof   v   Savinjski   marki 
okoli   1100.   leta  (marchio,   Oudalrlcus, 
comes), 417.  — Njegov brat Starchand, 
417. — Njegov brat Werlgand, 417. 

Udalrik,  grof pasovskl  (comes Udalricus , 
de Pactavla),  418.  — Njegova hči Uta, \ 
soproga  karantanskega  vojvoda  Engel- 
berta, 418. 

Udalrik,  mlnisterijal moguntlnskcga nad- j 
ikofa Liutpolda okoli 1057. leta, 198. 

Udalrik (Odalrich), priča, ki se med letom 
1050. In 1090. omenja v Kamenu in Pod- 
kloštru na Koroškem ter v Preddvoru 
na Kranjskem, 177, 261, 374. 

Udalrik (Vdalricus), neka priča okoli 1090. 
leta, 393. 

Udnjc (Herzogenbach), vas zahodno od 
Št. Jurija na Dolenjskem, 201. 

Uegun, gl. Begunje. 
Uelach, gl. Bela. 
Ueldes, gl. Bled. 
Uenetia, gl. Beneško. 
Ueronensis, gl. Vero na. 
Ugo, gl. M u gon. 
Uitislau, gl. Vi t o si a v. 
Ulm (Ulma), mesto poleg Donave na 

NVUrtembeiškem, 41, 322, 330. 

Ulma, gl. Ulm. 
Umaghum, gl. Omak. 
Umagum, gl. Omak. 
Ungari, gl. Ogri. 
Ungaria, gl. O grl. 
Ungaricus, gl. Ogri. 
Ungarii, gl. O grl. 
Ungarius, gl. Ogri. 
Ungri, gl. Ogri. 
Unstruot, gl. Unstru t. 
Unstrut   (Unstruot),  dotok  reke Salo  na 

Saškem, 291. 
Uodalrlcus, gl. Udalrik. 
1 'i,-i/l.iii, gl. Braslav. 
Urban II., rimski papež (1088-1099;, 252, 

413, 419. 
Ursianum, gl. Morsano. 
Ursinga, gl. I rslingen. 
Uršo, gl. Ur z. 
Urz (Uršo, Vrso), patriarh gradeSki  (okoli 

1017-1045), 40,  43,  50, 51, 52, 56, 60, 
62, 65, C6, 67, 73, 74, 76, 121, 128. — 
Njegov  oče  Peter, 62.  —  Njegov  brat 
Oton,   dožd  beneški,   60.  -   Njegovi 
predniki,  74. — Njegovi nasledniki, 65, 
128, — Njegova stolica, 62. — Njegova 
duhovščina, 62. — Njegovi poslanci, 56,. 
65, 128. (II.) 

Uraniza, gl. Vranica. 
Ota, gl. O t a. 
Utlngun, gl. Utting. 

| Utinum, gl. Videm. 
Uton, nadlkof trevirskl (1066-1078), 274. 
Utovilo (Udalacha),  vas pri  Tomaju   na 

Krasu, 385. 
Utrccht (TnJcctum), mesto na Nizozem- 

skem, 317. (II.) 
Utting (Utingun), neki kraj pri Ammerskem. 

jezeru na Bavarskem, 188. 
jUualtilo, gl. \VaItiIon. 
Uueliza, gl. Welz. 
Uuergandus, gl. W erg a nt 
Uuerlhen, gl. Werinher. 
Uuichpurch, gl. W i c h p u r g a. 
Uulnpcrch, gl. Vin ji vrh. 
Uuislll, gl. Wiclll. 
Uuizill, gl. WlcllL 
Uvago, gl. Wago. 
Uvalsperc, gl. V a š i n j e. 
Uveriendus, gl. Wergant. 
Uvolfrat, gl. \Volfrat. 
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Vndlčo (\Vadizin), vas v Kovorski obCini na 
Gorenjskem, 158. 

Vnldo, gl. Walto. 
Vallo S. Donnto, vas pri Vfccnzi na Be-1 

neškem, 390. 
Valles, i;i. Bale. 
Vallis Mauriaca, gl. M o vraž. 
Valtera, gl. Bonus de Vallcra. 
Valtram, gl. \Valtram. 
Vanlccha, gl. Ban C e. 
Vardavegla, gl. Brda. 
Varlentus, gl. VVeriant. 
Varman, gl. W a rman. 
V.-isinjc  (Uvalspcrc),  kraj  v VelikovSkem 

okraju, 414. 
Vnžonbcrg,  vas  na  Koroškem  severoza- 

hodno od Vellkovca. — Ondotna cerkev 
sv. Lamberta, 124. 

Vdalrlcus, gl. Udalrlk. 
Vdmunt, gl. V u r mat. 
VočcgoJ (Ucegoi), freisinški podložnik okoli 

103U. leta v Scheiflingu na Štajerskem, 1". 
VcČcvoj (Wckc\voi), neka priča okoli 1065. 

leta v Kranjski gori, 214. 
Velah. gl. Bela. 
Velah, gl. Bela Gorenja. 
Vcldes, gl. Bled. 
Vollkne (\Velecune), neka priča okoli 1065. I 

leta v Kranjski gori, 214. 
Vcnccnoj (Wenzcgol), svoboden posestnik 

Okoli  1085. leta v ŽelcCah pri Bledu, na i 
Zgoii  pri  Begunjah  in v Kranjski gori, I 
311, 368, 370. 

Voncegoj  (\Venzcgoi),   neka   priča   okoli : 

1085. leta v Kranjski gori, 372. 
VonoriJ,  patriarh gradeškl (ok. 825—848), 

74. (II.) 
Veneti, gl. BeneSko. 
Vcnetia, gl. BeneSko. 
Vcnetia, gl. Benetke, 
Venetlcus, gl. Beneško. 
Venko (Wengei), neki podložnik leta 1042. 

v Oostiugu na Štajerskem, 123. 
Vercellensis, gl. Vercelli. 
Vercelll,  mesto v Italiji med Milanom In I 

Turinom. — Ondotni Škof, 10. (II.) 
Verona  (Vcrona,  clvitas Veronensls), 3,1 

10, 33, 52, 74, 75, 97, 189, 328, 338, 355, 
412,  413.  —  Ondotno  mestno zidovje, 
33, 49. — Ondotni meSčanje (Veronenses 
clves), 187. — Veronsko polje (campania | 

Veronensis, planities Veronensls), 10, 16. 
— Samostan sv. Zenona pri Veronl, 33, 
49, 75, 189, 338. — Veronska cerkev, 338. 
— Veronska Škofija (episeopatus Vero- 
nensis), 43. — Njeni Škofje, 134. - Ve- 
ronski Škof Otbert, 10. — Veronska 
marka (Ueronensis marchia, marchia Ca 
rentanorum), 3, 8, 33, 37. — Veronska 
grofija (Veronensis comitatus), 10, 75. — 
Ondotni mejni grof Oton (Otto Vero- 
nensium comes), 3, 10. — Ondotni mejni 
grof Adalberon, 33. — Veronski denar, 
81. (I, II.) 

Veronensls, gl. Verona. 
Versa, gl. VerSa. 
Vcrsa (Versa), vas v Furlanijl pri Izlivu 

Idrije v Ter, 385. (II.) 
Veselo (Niunsaz), vas zahodno od Dobrle 

vasi na Koroškem, 176, 177. — Ondotni 
posestnik plemeniti Woluo, 176. — On- 
dotna posestnica Liuza, soproga Izono- 
va, 177. 

Vetrlnj (Vitrino), vas jugozahodno od Ce- 
lovca, 179, 197. (II.) 

Vfhouen, gl. Aufhofen. 
Vfhouun, gL Aufhofen. 
Vfhovun, gl. Aufhofen. 
Vfhovvn, gl. Aufhofen. 
Vtcentia, gl. Vicenza. 
Viccnlinus, gl. Vicenza. 
Vicenza (civitas Vicentia), mesto na Be- 

neškem, 142, 249, 339. — Samostan 
sv. Feliksa in Fortunata v Viccnzi,  397. 
— Njegova posestva, 397. — Samostan 
sv. Petra blizu Viccnze, 249, 339. — VI- 
centlnska Škofija (episeopatus Vicentlnus), 
43. - Ondotni škofje: Alstulf, WecelIon. 
— Viccntinskl grof Hubert.  249.  (I, II.) 

Videm  (Utinum),  mesto  na  Furlanskem, 
410. (II.) 

Viglessum, gl. Vlleše. 
Viktor IL, rimski papež (1054-1057), 195. 
VlleSo (Viglessum, Villcsium), vas v Fur- 

lanijl pri izlivu Tera v Sočo, 385. 
Villach, gl. Beljak. 
Villesium, gl. Vilcše. 
Vinjl vrh (Uuinperch), vas pri Beli cerkvi 

na Dolenjskem, 284. — Ondotna cerkev, 
ki se ima postaviti, 284. — Ondotne 
slovenske kmetije, 284. — Ondotna are- 
alna zemljišča, 284. 
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Vipacus, gl. Vipava. 
Vipava (Wipaus, Vipacus, Wipacus), dotok 

reke Soče na Goriškem, 1, 385. 
Vlsočo (Wisathsah), vas v Kovorski obCini 

na Gorenjskem, 158. 
Vfstriza, gl Bistrica. 
VIšnjIca (Bitsa), potok pri Višnji gori na 

Dolenjskem, 224.  — Oiidotno posestvo 
nekega Anzona, 224. 

Vital IV., patriarh gradeSki (ok.966-1017), 
14. (II.) 

Vltal Falotro, dožd beneSki (1084-1096), 
404. 

Vitalis campus, gl. Campus V it al i s. 
Vitelllno, gl. Martin, nečak Vitellinov. 
Vitobrator  (Witobratcr),   frelsinški   pn.l- 

tožnik    v   Lindu    na   Štajerskem   okoli 
1030. leta. 19. 

Vitoslav (Uitislau),   neka priča slovenske 
narodnosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

Vitrino, gl. Vctrinj. 
Vlatniz, gl. Blat niča. 
cirkus, gl. Udalrlk. 
Vochcnberch,   gl. Berlitold   de Vochen- 

bereb. 
Vodalricus, gl. Udalrik. 
Vodoricus, gl. Udalrlk. 
Vorjlajna   (Oguania),    dotok  Savinje   pri 

Celju, 68. 84. 
Vogllčo i\Vinkilar), neka vas na KoroSkem, 

414. 
Vohendori,  neka vas na Bavarskem, 394. 
Volchmar, gl. Folkmar. 
Volchold, gl Folkbold. 
Volcmar, gl. Folkmar. 
Volčo (\Valzana),  vas blizu Tolmina,  34. 

— Ondotna fara 34. 
Voldorlcus, gl. Udalrik. 
Volkmar, gl. Folkmar. 
Vosiza, gl. VojSCica. 
Vojsčica (Vosiza), vas zahodno od Komna 

na Krasu, 385. 
Vranica (Uraniza),   freisinška   podložnlca 

v Lindu na Štajerskem okoli 1030. leta, 19. 
Vranja (Kana), vas v Istri severozahodno 

od Boljuna, 230. 
Vratislav H., vojvoda čcSki (1061-1093), 

289. — Njegov nečak Friderik,   patriarh 
oglejski, 289. 

Vrbsko   Jezero   (\Vertse)   na  KoroSkem, 
270. — Ondotni dvori, 270. 

Vrczich, gl. Brez ni ca. 
Vrcznich, gl. Brcznica. 
Vrso, gl. Ur z. 
Vrtovln, vas v Vipavski dolini. — Ondotni 

potok (Ortaona), 1. 
Vualpcrtus, gl. Walbert. 
Vualtilo, gl   Waltilon. 
Vuoldaricus, gl. Udalrlk. 
Vurmnt (Vdmunt), potok zahodno od Ma- 

ribora na Štajerskem, 402. 
Viistriz, gl. Bis tr i ca. 
Vvelfo, gl. Welf. 
Vvillelmus, gl. Wilhelm. 
Vvirminsc, gl. W Ur ms k o jezero. 
Vvormacia, gl. Worms. 
Vvulfo, gl. Welf. 
Vzhodna marka (in Orienti partc), 91.(1, II.) 
\Vadizin, gl. VadiČe. 
WapO (VC'ago, Uvago), neka priča,  ki  se 

okoli  leta   1065. omenja v Radovljici  in 
na Dovjem, 157, 232. 

Wngram, vas vzhodno od St. Poltena na 
Dolenjem Avstrijskem, 359. 

\Vagrenl, gl. Breg. 
\Vagrenl. gl. Po brez je. 
Walbcrl  (\Valpertus),   fevdnik   in  kaplan 

oglejskega patriarha Udalrika. priCa okoli 
leta 1100. najbrže v Junski dolini, 383. 

Walbert (Walpcrtus),  neki grof,   ki se je 
v začetku   leta  1017. mudil   v Veronski 
marki, 37. 

Walbort (\Valpertus, Vualpcrtus), odvetnik 
oglejskega patriarha Popona, 75, 86, 87. 

Walch   (\Vnlech),   neka  priča,   ki   se  je 
okoli 1090. leta mudila v Kranjski  gori, 
377. 

Waldmaii, gl   W nit man. 
\Valcch, gl. \Valch. 
VValpcro,  neka priča,   ki se je leta 1072. 

mudila v Kopru, 267. 
\Valpertus, gl. \Valbert. 
Wnltfrid (Waltfrit), plemenita!, ki je okoli 

1050. leta   živel  v  Karantaniji,   117.   — 
Njegovo posestvo na KemSniku, 117. 

WnlUridf soprog plemenite Perchte,  po- 
sestnice v Luhem lesu na KoroSkem okoli 
1050. leta, 147. 

\Valtfrit, gl. Waltfrld. 
| Wnlther (VValtherius), plemenit posestnik 

v MilStatu in Krautu na KoroSkem okoli 
1070. leta, 242. - Njegova mati Azala,242. 

• 
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Wnlther (U'althcri), priča, ki se je med 
letom 1070. in 1090. mudila v Preddvoru 
in Kranjski gori, 261, 372. 

Wnlthor (\Valthcrius), podložnik pleme- 
nitega Liutona okoli 1080. leta, 303. 

Waltheri, gl. Walther. 
Walthcrius, gl. Walther. 
WnltiIon(Vualtilo comes.Uualtilo), (mejni) 

grof kranjski (1002, 1004), 9, 17. - Nje- 
gova grofija (in comitatu Uualttlonis), 
17. (II.) 

\Valtman (Waldman), neka priča okoli 
1070. leta v Kamenu na KoroSkem in v 
Kraniski gori na Kranjskem, 239, 240, 
241, 245. 

WaHo (Valclo), neka priča okoli 1090. leta, 
393. 

Wnltrnm (Valtram), sin Antonov, priča 
leta 1082. v Kopru, 350. — Njegov bral 
Marko, 356. 

\Valzana, gl. VolCc. 
VVarlent, gl. \Vcriant. 
Warnian (Varman), neka priča okoli leta 

1050. v Kamenu na Koroškem, 145, 146, 
147, 151, 155. 

Wnrtker, plemenit posestnik v Kathnah 
na KoroSkem, 294. 

Wa/aman (Wazaman, \Vazeman), priča, 
ki se med letom 1050. in 1090. omenja 
v Kamenu na KoroSkem in v Kranjski 
gori  na Kranjskem,   176, 214, 243, 308. 

VVazeman, gl. Wazaman. 
Wcccln (Wczela, Wezala), soproga ple- 

menitaša Henrika, 244, 258, 299. 
Wocolln (Wecellinus), neki grof, ki je bil 

leta 1027. odvetnik ali valpot karanten- 
skega vojvoda Adalberona, 75. 

Wocolln (\Vccelinus), brat cenedskega 
Škofa Helmigcra, ki se omenja 1023. 
leta, 82. 

Wocolln (Wccclinus, \Veceliinus), grof 
istrski, 110, III. — Njegova soproga 
\Vilpurga, 110. - Njegova hči Azika, 
110, 111. 

VVocelin (Wczi!inus),  plemenit  posestnik 
v Orabelni vasi okoli 1080. leta, 301. 

VVocelln  i/. Junake  doline (\Vecclinus de 
Juno),   posestnik  v Junski   dolini   okoli 
1100. leta, 383. 

Wcco1on, Škof viccnlinski okoli 1082. leta, 
354. 

Wocil (\Vezil, \Vecil), priča ali pa priče, 
ki se med letom 1050. in 1090. omenjajo 
v Kamenu na KoroSkem ter v Kranjski 
gori, na Dovjem in v Preddvoru na 
Kranjskem, 158, 159, 160, 161, 162, 168, 
169, 170, 175, 213, 232, 234, 235, 236. 
237, 238, 239, 242, 261, 304, 309. 

VVecilon (Wecilo, \Vczilo, Wetzilo, We- 
celin), prvi opat v Št. Pavlu na KoroSkem, 
366, 380, 395, 419. - Njegovo vzhodno- 
frankovsko pokolenje (genere Francus), 
366. — Njegovi nasledniki, 419. 

Wcdragcadorf, neka vas na KoroSkem, 
294. 

Wotnberg (\Vinsperch) vzhodno od Št. 
Pavla na KoroSkem, 415. 

WeUborg (\Vizpriach), vas severozahodno 
od Weitensfelda na KoroSkem, 264. 

Wclssonburg (\Vizenbvrch), grad poleg 
Hezata na zahodnem Bavarskem, 202. 

Wol»«onfold (Wi/zinvelt), neki kraj na 
Bavarskem, 194. — Ondotni posestnik 
Udalrik, mejni grof kranjski, 194. 

WoIssonstcln (\Vizinstcin), vas pri Dravi 
severozahodno od Beljaka, 379. 

Weke\voi, gl. Več evo j. 
Welach, gl. Bela. 
We1echne, gl. Veli k ne. 
Welefo, gl. W e I f. 
WeH (Welf. Welfo), vojvoda bavarski 

(1070-1101), 257, 272. 28/, 297, 317, 
319, 321, 322, 324, 325, 330, 416. - 
Njegov oče, mejni grof Azzon, 416. — 
Njegova polubrata, 416. — Njegovo po- 
sestvo na Kranjskem, 257. 

WoH (Welf dux Carlnthiorum, \Vclfo dnx 
Carinthiae, \Velf dux de Ravinisburc, 
Welph, \Velpho, Vvclfo, Welefo, Vvulfo, 
\VcIfhari, \Vclfhard), vojvoda karantanski 
(1047—1055) in mejni grof veronski. 137, 
142, 180, 187, 188, lb9, 190. 196. _. 
Njegov oče grof \Velf, 137. - Njegova 
mati, 190. — Njegovo Svabsko poko- 
lenje (Sucvigena), 137. — Njegov grob, 
188. — Njegovi ministerijali, 188. - Nje- 
govo podedovano posestvo (patrimo- 
nfum), 188, 190. 

WoM, grof iz Altdoifa (\Velf comes, Ouelfo), 
137. — Njegov sin \Velf, vojvoda ka- 
rantanski, 137. 

Welfhard, gl. \V e I f. 

26 
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\Velfhart, gl. W e I f. 
\Velfo. gl. W e I f. 
\Velph, gl. \V e I f. 
Welpho, gl. Welf. 
Wels (Wclsa), mesto na Gorenjem Av- 

strijskem, 389. — Arnulf, grof uelSki in 
lambaški. 389. (II.) 

\Velsa, gl. \Vels. 
Wclz    Uueliza\   vat   severozahodno   od, 

Muraua na Gorenjem Štajerskem, 24. 
\Vengci, g|, V e n k o. 
\Venzegoi, gl. V e n c e g o j. 
Werenherus, gl. \V e r i n h e r. 
\Vergand, gl, \V e r g a n t. 
Wcrgnnt    (\V'crl(jand)    iz   rodovine   sa- 

vinjskih mejnih (jrofov,   417. — Njegov j 
brat Udalrik, 417. — Njegov brat  Star- 
chand, 417. 

Wcrgant (Uucrgandus, Uverlendus), po- 
sestnik v VogliČah, 414. — Njegova IO- 

proga Berhta, 414. — Njegovi sinovi, 
414. — Njegov sin Kuodher, 414. 

Wcriant (Warient), grof v Furlanski gro- 
fiji 1028. leta, 82. 

Werlant iz Slovcnjega Gradca (\Veriant 
de Grez). posestnik okoli 1093. leta v 
Selnici poleg Drave, 395, 402. 

Wcrinnt (Varientus), minlsterijal Oglejske 
cerkve  ter  soprisežnik oglejskega patri-' 
arha Popona 1027. leta, 75. 

\Verigand, gl. \V e r g a n t. 
\Verihen, gl. W e r I n h e r. 
\Verinharius, gl. \V e r i n h e r. 
Wcrinhcr, nadškof devinski (1063-1078), 

293. 
Wcrlnhcr I. (Wiceliniis), škof strassburški 

(1001 -1029J, 5. 
Werinher II., Škof strassburški (1065 do 

1079-, 282. 
Wcrinher, (Werinharius), proSt FreisinSke 

cerkve  okoli   1030.  leta,  57. — Njegov | 
odvetnik Altman, 57. 

Wcrlnhor (Uuerihen comes, Uveilhen 
comes), grof v furlanski grofiji, fevdnik 
cesarja Otona III. okoli 1001. leta, 2, 3. 

Wcrlnher   (\Verenherus),   plemenit   po-i 
sestnik   okoli   1084.   leta   v   Krautu   na 
Koroškem,   362.   —   Njegova   soproga 
Dietberga, 362. — Njegov sin Gebhard,362. 

Worlnher (\V'crinheri), neka priča okoli 
1090. leta v Kranjski gori, 369, 377, 378 | 

Werinhor (Wernerius), neka priča okoli 
1090. leta, 393. - Njegov brat Bcrtold, 
393. 

\Verinheri, gl. W c r i n h e r. 
\Vernerlus. gl. W e r i n h e r. 
Wertse, gl. Vrbsko  jezero. 
Wetzilo, gl. W e c i I o n. 
Wezala, gl. \V e c e I a. 
\Vezela, gl. Wecela. 
Wezil, gl. Wecil. 
\Vezilinus, gl. \Vecelin. 
Wczilot gl. \V ec i I o n. 
Wibert, gl. \Vlgbert. 
\Vicclinus, gl. \V e r i n h e r. 
Wichpnrga (Wichpurga, Uuichpurch. 

Bichpurck), soproga grofa Otuina, II, 
48. _ Njen brat Hartulk, nadSkof sol- 
nograSki, 11. — Njeni otroci, 11. — Njen 
sin Gerloch, 48. — Njeni sinovi Vol- 
chold, Hartuik in Henrik, 48. - Njeni 
hčeri Perclikunta in lliltipurga, II. — 
Njeno posestvo, 11. 

Wlchman, priča, ki se med letom 1050. 
in 1090. omenja v Kamenu na Koro- 
škem in v Kranjiki gori na Kranjskem, 
155, 370. 

Wlchmannus do Celin, 381. — Njegova 
mati, sestra oglejskega paniarha fiidc- 
rika, 381. 

WlcUi (Uuisill), neka priča med 1002. in 
1018. letom, 11. 

Wicili (Uuizih), neka priča med 1002. in 
1018. letom, 11. 

Wlclman (Wiciman, \Viziman, \Vicman), 
priča ali pa priče, ki se med letom 1050. 
in 1090. omenjajo v Kamenu fn pri Sv. 
Danielu na Koroškem ter v Kranjski gori 
na Kranjskem, 158, 159, 164, 165, 303, 
304. 

Wicman, gl. \V i c i m a n. 
\Vifhilde, gl  \VoMhildo. 
Wlgbort (\Vibertus, Wipcrtus, Ouibeitus), 

nadškof ravennski, od leta 108C. pa du 
1100. protipapež pod Imenom Klemeni III, 
353, 391, 398, 413. 

Wlgbort (Wipertus), neki grof, ki je bil 
leta 1066. poslanec karantanskega voj- 
voda llerhtolda, 249. 

Wlgnnnt, okoli leta 1074. minlsterijal Prti- 
slnike cerkve, 284. 

Wilhalmus, gl. Wilhclm. 
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Wllholm (Wilhelmus, Willihclmu»), opat 
Mirschauskega samostana (1071 — 1091). 
306, 376. — Njegovi učenci, 366. 

WIlhclm I. (Wilhclmus comes, \Villc- 
hclmus comes, Willehalmus comes, Willi- 
halmus comes, Wllhalmus), mejni grof 
v Savinjski marki, soprog grofinje Meme, 
96, 115, 124, 125, 126, 130, 263. - Nje- 
govi otroci, 96. — Njegov sin Haruik, 
115. - Njegov sin U'ilhelm, 115. 

VVilhcIm II. (WHlihelmus comes. Wille- 
helmus, Willihalmus), mejni grof v Sa- 
vinjski marki (f 1036), 35, 36, 68, 84, 96, 
115. — Njegov oče U'ilhelm, 115. — Nje- 
gova mati I lema, 35, 115. — Njegov brat 
Martulk, 115. - Njegova grofija, 35, 68. 

Wilholm (\Villihelmus marehio), mejni grof 
mišenjski (1046-1062), 221. - Njegov 
brat Oton, 221. — Njegov brat (stric ?) 
Popon, 221. — Njegova nevesta Sofija, 
sestra ogrskega kralja Ladislava, 221. — 
Njegov sorodnik Udalrik, mejni grof 
kranjski In istrski, 221. 

Wilhelm (Willelmus),neki grof, ki te jevza- 
Cetku leta 1017. mudil v Veronski marki, 37. 

Wllholm (\Villehclnuis) iz SelC, ki je ži- 
ve! okoli 1100. leta, 394. — Njegov brat 
Popon, 394. — Njegov brat Berhtold, 
proliškof krški, 394. 

Wllholm (\Villihalm), odvetnik solnogra- 
škega nadškofa Balduina okoli 1050. leta, 
116. 117, 118 

Wilhcliii (Vvillclmus), neka priča okoli 
1090. leta, 393. 

U'illehalmus, gl   Vt'ilhelm. 
Willehclmus, gl. Wilhelm. 
\Villelmus, gl. Wilhelm. 
\Villihalm, gl. \Vilhelm. 
Willihalmus, gl. Wilhelm. 
U'illihelmus, ni. \V i 1 h e I m. 
\VMllbirga, «1. Wilpurga. 
Willipirga, gl. Wilpurga. 
Wl]purgn (Willipirga, \Vlllibirga), soproga 

istrskega grofa Wecelina, 110, 111, 112. 
- Njeni predniki, 110, 111. - Njeni si- 
novi in hčere, 111. — Njena hčl Hade- 
muda (Azika), 110, 112, 221. — Njen 
vnuk Udalrik, 111. — Njen brat Adal- 
beron Iz rodovine I;bersbergov, 221. — 
Njen odvetnik Jakob, 111. 

U'inkilar, gl. Vogliče. 

\Viiirih, oplemeničen posestnik v Orim- 
ščah pri Bledu okoli 10n0. leta. 168. 

Winith, neki poseslnik na Gorenjskem 
okoli 1060. leta, 165. 

Winrih, neka priča okoli 1060. leta v 
Kranjski gori, 164. 

Winspercli, gl. \V e I n b e r g. 
Winstrln, neki kraj v Istri, morebiti Brest 

pri Vranji, 230. 
U'ipacus, gl. Vipava. 
\Vipaus. gl. Vipava. 
\Vipertus, gl. \Vigbert. 
Wirceburc, gl. \V U r z b u r g. 
\Virzcburg, gl. \VUrzburg. 
\Virzeburgensis, gl. \V u r z b u r g. 

'\Visathsah, gl. Visoče. 
Wilo, neka priča okoli 1080. leta v Ka- 

menu na Koroškem, 301. 
Witobrater( gl. Vitobrater. 
\Vlzcnbvrcli, gl. \V cissen bu r g. 
\Vizfman, gl. \Viciman. 
Wizinstein, gl. \V eisscn s t ei n. 

; \Vizpriach, gl. W e i t b t r g. 
\Vizzinvelt, gl. \V e i s s e n f e I d. 
cifram, gl. Wolfram. 
\Vodclricus, gl. Udalrik. 
Woflo, neka priča okoli 1050. leta v Ka- 

menu na Koroškem, 155, 156, 167. 
Wolfo, neka priča brixenskega škofa Alt- 

wina okoli 1065. leta v Tolminu. 227. 
Woln, freisinški podložnik okoli 1030. leta 

v Lindu na Štajerskem,  19. 
\Volchold, gl. \Volfoll. 
\Voldaricus, gl. Udalrik. 
\Voldericu«, gl. Udalrik. 
\Voldoricus, gl. Udalrik. 
WolI (\\roluo), plemenit posestnik v Ve- 

selah okoli 1060. leta, 176. 
Woll, dve priči tega imena okoli 1060. 

leta v Kamenu na Koroškem, 158. 
WolI (Woluo), neka priča okoli 1070. leta 

v Kranjski gori, 234. 
\VoIfframus, gl. \Volfram. 
Wolfgang, gl. Popon. 
Wolfhart, neka priča slovenske narod- 

nosti med 1002. in 1018. letom, 11. 
Wolfhlldn (\Vifhilde). hči saškega voj- 

voda Magnusa, 254. - Njena mati So- 
fija. 254. — Njena sestra Eilika, 254. 

Wolfker( neka priča okoli 1 50. leta v 
Kamenu na Koroškem, 150. 

26* 
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Wolfmund (Wolniunt), neka priča okoli 
1050. leta v Kamenu na Koroikem, 155. J 

WolfoId, gl. Wolfolt. 
WolfoH (\Vulchold). neki klerik, ki je ži- 

vel okoli 1030. leta, 54. — Njegov so- 
rodnik grof Engelbert, 54. 

Wolfolt (WoIfold), neki posestnik poleg ! 
Laznicc na Štajerskem okoli 1050. leta, • 
116. — Njegov sin Irimfrld, 116 

Wollolt (\Voluolt), neka priča med 1002. 
in  1018. letom, 11. 

Wolfolt (\Voluolt), frcisinSki podložnik j 
okoli 1030. leta v Scheiflingu na Štajer-j 
skem, 19. 

WolIram (\Volfframus), opat osojskl okoli 
1064. leta, 206. — Njegov odvetnik Oton, i 
206. 

Wolfrnm, neka priča slovenske narod- 
nosti med 1002. in 1018. letom, 11. 

VVolfram, priča, ki se okoli 1060. leta ome- 
nja v Kamenu na Koroškem in v Radov- 
ljici na Kranjskem, 143, 157. 

WolIram (\Vlfram), neki podložnik v 
KrSki dolini na Koroškem, 126. 

WolIrat (Uvolfrat comes), grof trebenjskl, 
priča 1096. leta, 414, 

Wolmunt, gl. \Volfmund. 
\Voluo, gl. \V o I f. 
\Voluolt, gl. \Volfolt. 
\Vormacia, gl. \V o r m s. 
Wormaciensls, gl. \V o r m s. 
\Vormatia, gl. \Vorms. 
Woims (\Vormatia, Wormacia, Vvormacia), 

mesto poleg Ren«, 6, 7, 192, 198, 248, 

319. — Ondotna cerkev, 6, 7. — On- 
dotni Škof (episcopus \Vormaciensli), 7 
— Ondotni   Škofje:   Azekon,   Adalbcrt. 

(I, H.) 
\Votiscalcus, gl. O d a I s k a I k. 
\Vuistriza, gl. Bistrica. 
Wuliing (\Vululnc), neka priča okoli 1050. 

leta v Kamenu na KoroSkem, 150. 
Wuluinc, gl. Wulfing. 
VVodalrlcus, gl- Ud al r I k. 
WUrmsko Jezero (Vvirmlnse) na Bavar- 

skem jugozahodno od Monakovega, 162. 

WUrzburg (VVirzeburg, Wirceburc), mesto 
poleg Mena na Bavarskem, 26, 278, 279 
— Ondotni Škofje:   Henrik, Meginhard, 
Brunon, Adalberon. 

Wztrich, gl. Bistrica. 

Ysuc, gl. Izak. 
Vsoncius, gl. Soča. 
Vsopus, gl. O soppo. 
Vstria, gl. Istra. 
Zndole (in loco Scalach), vas jugozahodno 

od Trga na KoroSkem, 244. (II.) 

Ziihrlnncn (Zaringin), grad pri Freiburgu 
na Svabskem. — Berhtold, vojvoda ka- 
rantanski, iz rodovine Zahringov (Bert- 
holdus dux Carinthlorum qul de/eringen, 
Bertolfus de Zaringln, Berhctoldus de 
Zaringon), 326. 340. 

! Zaismering (Zcismanningun), neki kraj 
poleg \VUrmskega jezera na Bavarskem, 
162. 

i Zamanja (Salamannesdorf. vlila Salomo- 
nis), vas v škocijanski občini na Ko- 
roSkem, 238, 245. — Ondotni posestnik 
klerik Hiigiprecht, 238. — Ondotna po- 
sestnica osvobojenka ligina, 245. 

Zaringln, gl. Zahringen. 
Zaringon, gl. Zahringen. 

Zasip (Zazip, Zazib), vas severno od Bleda, 
312, 313, 316, 372. — Ondotni posestnik 
svobodni Bodigoj, 312. — Ondotni po 
sestnik Prisnoslav, 313. — Ondotni po- 
sestnik svobodni llademar, 316. — On- 
dotni  posestnik svobodni  Protihc,   316. 
— Ondotni posestnik svobodni Ivan 372. 

Znto, frelsinSki podložnik okoli 1030. leta 
v Scheiflingu na Štajerskem, 19. 

Zazlb, gl. Z a tip. 
Zazip, gl. Zasip. 
Zdedrng (Zedrach), neki prebivalec blizu 

MilStatskega jezera na KoroSkem okoli 
1070 leta. 242. — Njegova soproga, 242. 
— Njegovi otroci, ?42. 

Zdrciij (Strengi, Srcng«), vas v Oprlcljski 
občini v Istri, 205, 250. 

Zcbcbor, gl. Sebibor. 
Zebeinzalo, gl. Sebenje. 
Zedrach, gl. Zdedrag. 
Zcismanningun, gl. Zaismering. 

Zolzoli, fevdnik oglejskega patriarha Udal- 
rika, priča okoli 1  1100. najbrže v Junski 
dolini, 383. 

; Zelach, gl. Selo. 
Zemlcho, gl. Sem i ko. 
Zomole (in Zemulls), močvirnat svet se- 

verovzhodno od GradeŽa, 66, 128. 

Zemulls, gl. Zemole. 
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Zonon  svetnik.   —   Kapela sv. Zcnona v j 
Padovanski   grofiji,    37.   —   Samostan 
IV, Zcnona blizu Verone, 33, 49, 189, 338. i 
— Ondotnt opat Alberik, 189. — Lopa \ 
palače sv. Zcnona pri Veroni (laubla i 
saneti Zenonis solarii), 75. (II.) 

Zcnon, opat v samostanu sv. Nikolaja v 
Benetkah okoli 1072. leta, 267. - Njegovi 
nasledniki, 267. — Njegovi menihi, 267. 

Zeringen, gl. Zahringcn. 
Zgošn  (Gdscha,  Guscha),   vas  južno  od I 

Begunj  na Oorenjskem,  307,  368,  377. 
— Ondotni posestniki osvobojenci Pavel. 
Tunzo In Ivan, 307. — Ondotni posestnik 
svobodni Venccgoj, 368. — Ondotni 
posestnik svobodni Preslav, 377. — On- 
dotni posestnik, Mantuin, 377. 

Zilecca, gl. Želečc. 
Zilinta, gl. Želeče. 
Zlauco, gl. Slavko. 
Zloslav (Zuozlati), neka priča okoli 1065. 

leta v Kranjski gori, 214. 
Zol, gl. Oospa Sveta. 
Zolomcrus, gl. Zvonimir. 
Zompicchin   (Matizumpicca),    neka  vas 

vzhodno od Kodrojpa na Furlanskem, 253. 
Zontla, gl So tla. 
Z6tla, gl. Sotla. 
Zoura, gl. Sora. 
Zrcliz, gl. Žrelcc. 
Ztanagoi, gl. Stanogoj. 

Zuchaha, gl. Suha. 
Zumcllus, gl. Zumiel. 
Zumicl (Zumellus), rečica na Furlanskem, 

ki se izliva v Corno, 87. 
Zuozlau, gl. Zloslav. 
Zvchc, gl. Suha. 
Zvonimir (Zolomerus), kralj dalmatinski 

(1076—1088), 357. — Njegov sorodnik 
(sororius), ogrski kralj Gejza, 357. — 
Njegovi poslanci, 357. 

žnlnjn vas (Salchindorf, Salchcndorf), vas 
severozahodno od Vclikovca pri Sloven- 
skem Šl. Mihclu na Koroškem, 130, 261. 

: Želeče (Zilecca, Zilinta, Cilintun), vas tik 
Blejskega jezera, 167, 259, 311. — On- 
dotni dvor, 259. — Ondotni posestniki: 
plemeniti Friderik, svobodni Vencegoj In 
osvobojeni Grifon, 167, 311. 

žoleznn Knpln (CapcIIa), trg poleg reke 
Bele na južnem Koro&kem, 173. — On- 
dotna cerkev, 173.— Ondotni posestnik 
plemeniti Chezil, 173. 

Žirje (Siriacha, Seriacha), vas blizu Sežane 
na Krasu, 385. 

žltivlt (Sitiuuit), freisinSkl podložnik v 
Llndu na Štajerskem okoli 1030. leta, 19. 

žiznec (Scisniz), freisinSkl podložnik v 
Schetfllngu na Štajerskem okoli 1030. 
leta, 19. 

Žroloc (Zreliz), vas jugovzhodno od Ce- 
lovca, 179,197. — Ondotna gora, 1 i 9,197. 



Imenik besed in stvari. 

Advocatla lic re d i tur ia (dedno odvet- 
ništvo), 130. 

Aldiones (neka vrsta podložnikov), 
103. (II.) 

Amphora (neka posoda za tekočino), 
286. Ml i 

Angaria, ae (robota\ 45, 75, 87, 104. — 
Homines angariare (ljudem nalagati ro- 
boto), 45, 103, 104. (II.) 

Aquatium (vodotok), 349. 
Arca (dvor, zemljišče), 227, 245, 284*. 308. 
Arimani, erimani (ljudje nižje vrste, ki 

so pa bili svobodni), 103, 189. 
Bannum (sodstvo), 179, 197, 204. - 

(globa), 285. — (cerkveno izobčenje), 
338. — Bannum ferale, bannum ferarum 
(lovska pravica), 214, 305. (II.) 

Baptisterium (krstni dohodki), 384*. 
Blzanzium (neki novec), 419. 
Cararia (kamenolom), 349. 
Cen sura regalis (kraljeva razsodba), 103. 
Collcctae (kolekte, davki), 45, 104, 327, 

333. — Collectas facere (pobirati davke), 
45, 104. (I., II.) 

Coloni (koloni), 66, 103, 126. (II.) 
Colonia (kmetij«), 216. (I, II.) 
Commendati (neka vrsta svobodnih ljudi), 

103. (II) 
Concius (kvinč), 349. 
Cuntrata (okolica), 385. 
Decania (dekanija), 34*. (I, II.) 
Decima,   decimatio (desetina),   179,   197, 

206, 227, 263, 270, 281, 285, 293, 291, 
333, 356, 381, 381, 385, 395. 402. - 
Decima acquisita (pridobljena desetina), 
207. — lusta decima, lusta decimatio 
(zakonita desetina), 117, 207. — lusta et 
catholica decimatio (zakonita in katoliška 

1  Zvcidlca pri  nekaterih  ilcvflih  kile,   di 
pojainflo. 

desetina), 118. — Recta decimatio (prava 
desetina), 208. — Decimatio sicut aec- 
clesiasticus ordo precipit, 179, 197. — 
Solita decima (navadna desetina), 118. 
— Solita decima secundum consuetii- 
dinem Sclavorum (navadna desetina po 
običaju Slovencev), 117. (I, H) 

Dcnarii (penezl), 54. — Talentom dena- 
riorum (talent penezov), 261. — Libra 
denariorum (funt penezov), 349   (I.) 

Districtio (globa), 45,  103,  104. (I, II.) 
Districtus, i (globa), 31. 
I) i strine ere  (kaznovati), 103. (I.) 
Ecclesiae baptismales (krstne cer- 

kve), 66, 86. (I, II.) 
Erimani, gl. arimani. 
Escaticum, esehaticum (pravica do 

svinjske piče), 31, 104. 
Euba, gl. h oba. 
I \c u sa ti, sctisatl (ljudje, ki so oproSčenl 

kake dolžnosti), 1, 103. (II.) 
Familia (podložnlki). 103*, 284. (II.> 
Flscus, i (dohodek), 223, 259. (I, II.) 
Fodinae metalli (rudniki), 36, 130, 263, 

264. 
Fodrum, lotrum (krma za vojsko), 10, 

45, 75. 104, 327. (I, II.) 
Forcstum, 1 (gozd), 104. — Forestarium 

ius (gozdna pravica), 126. 
Forum (tržna pravica), 263. - Fora vel 

forensia iura (tržne pravice), 264. 
Functio publica (javna služnost), 31, 

45, 104. 
Oaforium (davSčIna), 75. 
G in iccum (hiša. v kateri so ženske predle 

predivo), 129. 
Merbaticum (pašni davek), 1, 104. 

(I, II.) 

fc   O   .1 .lun,lii    i/ra/u    m    n . /nit .nci:i   mtttii krilko 
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Hcriniannus (vazal), 227. 
Iloba,   hoba,  huba,  cuba (kmetija),   47, 

48, 130. 179, 190, 197, 208, 211, 212, 227, 
261,  262, 294, 402, 408. — Hoba tribu- 
taria (davku podvržena kmetija), 129. — | 
Hobae  Sclavenses,  hobae  Sclavaniscac,' 
20, 22, 208, 211, 212, 261, 262. (II.) 

lus forensis (tržna pravica), 204, 261, 
Karradium (voz), 299. 
Laubi a (lopa), 75. 
Libra (llbra, funt), 45, 75, 82, 9*, 103, 

104,  216, 225,  230,  250, 327t 351, 354. 
(I, H.) 

Mancipia, onim (podložniki), 11, 19, 48, 
66. 69, 123, 126, 129. 144, 259, 300, 303, 
408. (|t II.) 

Mane on (nekak metalni stroj\ 417. 
Mansl (kmetije), 69, 127, 145, 148, 150, 

151, 155, 156. 157, 201, 203, 258, 307, 
333 362, 367, 377, 385, 394, 395, 402. 
— Mansi reejnles (kraljeve kmetije), 28, 
35, 68, 84, 105, 123, 202. 230. — Mansl 
Sclavanisci, mansi Sclavonici (slovenske 
kmetije), 54, 270, 374. (II) 

Marca (neki novec), 187, 414. (II.) 
Mart urin ac (kunje kože), 394. 
Massarfcla, ne (kmetija), 34, 75, 206, 

381, 395. — Sclavonicae massaritiae (slo- 
venske kmetije), 284. (II.) 

Massarius (kmet, oskrbnik, kolon), 
103*. (II.) 

Mcndaii, i;l   commendnti. 
Mercatus, us (tržna pravica), 36, 84, 

126, 204, 263. (II.) 
Miliatlus,    miliarium   (milja),   1,   31. 

(I, II ) 
Moneta, ae (novec, pravica kovati novce. 

pencznlca), 36. 130, 204, 2f)3. (II.) 
Monetarius (penezokovec), 204 
Morbui reglm (zlatenica), 101. 
Novci: libra, marka, penez, slelus, talent. 

d-) 
Nummus (penez),  11,  83,  126,  266. (II.) 
Pabulaticum (pravica do paSe), 31. 
Penczl (nummi), II, 83, 125, 130, 265. 
Pijrnoratio (zastava), 103. — Pipnorarc 

(zastaviti), 103. (H.) 

Piscariac (ribolovne pravice), 264. 
Placitare (soditi), 45, 104. - Placilum 

(sodstvo), 31, 45, 87, 104, 327, 333. - 
Placitum tenere (zborovati), 103. — Pla- 
cltum advocatiae (odvetniško sodstvo), 
393*. (I, II.) 

Prcbendaria i ura (prebende), 264. 
Precarlarc (dati v fevd), 288. 
Pretorium comitis (grofovskosodišče), 

103. (I.) 
Primitiae (prvine), 356. (I.) 
.Quartisium, quartesium (Četrtina), 384, 

385. 
Redblbltio,   reddibitlo  (davščina*.  103. 

(I, II.) 
Kipaticum (pobrežnina), 104. (II.) 
Sac rameiitales (soprisežniki), 75. 
Sagi na tlo »svinjska piča\ 179. 197, (II.) 
Saliginae (soline), 263, 264. 
Salinae (soline), 36, 214. (I.) 
Saltarius (poljski čuvaj), 75. 
S .-i n ;: u i s.     sanguinis    itidiclum    (krvava 

sodba). 264. 
Scultasius (oskrbnik), 75. (II.) 
Scusati, i;l   i \ c u sati. 
Sepultura (dohodki od pogrebov), 384. 
Scrvitium publlcutn (vojna podpora), 

75. (I.) 
Siclus (neki novec), 160*. 
Sin od oc h i um   •=•    xenodochhim    (go- 

stišče), 104. (I, II) 
Situla (maseljc), 117. (H.) 
Solarium (palača), IS, 
Spatarius (mečenosec), 77. (II.) 
Stabularla  curtis (pristava), 395, 408. 

415. 
Stati o (štacuna), 86. 
Suffracium  (davščina), 31, 45, 87, 104. 
Talentum   (neki novec),  116,  125,417. 

— Talentum denarlorum (talent penezov), 
261. 

Textrine muliercula (predica), 408. 
Theloneum  (eolnina),  36,  84, 104, 130, 

179, 197, 204, 263. (II.) 
Titulu s (neka vrsta cerkva). 103*. (II.) 
\Valpoto (valpot). 75. (II.) 
\Vildpannum (lovska pravica), 274. 



Dostavki in popravki. 

Ko je bil že del ie knjige natisnjen, sta izSli dve drugi knjigi, v katerih je 
priobčenih mnogo takih listin, s katerimi smo se Že v tej knjigi seznanili. Te dve 
knjigi sta: Mon. Germ. Dipl-, IV. zv., ter Salzburger Urkundenbuch, II. zv., 1 sešitek. 
Ker sta res izvrstni, bi bilo napačno, ako bi ju tu prezrl. K naštetim Izdajam, katere 
sem navedel pod raznimi Številkami v svoji knjigi, naj se Se dodajo naslednje: 

K it.    11 naj se doda Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb., II, 119, 5t. 65. 
?   ,    68   .     „      ,     MG. Dipl., IV, 35, St. 32. 
,   .     69   .     .      ,     MG. Dipl., IV, 37, St. 34. 
.   .     75   ,     ,      .     MG. Dipl., IV. 125, St. 92. 
,   ,     79   ?     ,      ,     MO  Dipl., IV, 160, St. 115. 
.   ,     80   .     ,      ,     MO. Dipl., IV, 170, St. 124. 
.   .     81   ,     ,     .     MG  Dipl., IV, 177, St. 131. 
,   .    82   ,     ,     t     MO. Dipl., IV, 178, St. 132. 
,   ,     84   .     ,      ,     MG. Dipl., IV, 180, St. 134. 
„   „    89   .     ,      ,     MG. Dipl., IV, 277, St. 205. 
.   ,     91   .     ,      ,     MG. Dipl., IV, 288, St. 211. 
,   „     92   ,     .      .     MO. Dipl., IV. 300, St. 219. 
.   ,     98   .     .      .     MG  Dipl, IV, 406, St. 288. 
.   .    09   .     .      .     MG. Dipl-, IV, 343, St. 249. 
.   ,   124   ,     .      ,     Hauthaler In Martin, Sal/b. Urkb., II, 140, St. 81. 
,   .   126   .     f      .     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb, II, 142,143. St. 82« bed. 
»   f   129   .     ,      .     Hauthaler In Martin, Salzb. Urkb.. II, 143, St. 82'. 
,   ,  132   ,     ,      „     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb, II, 144, St. 83. 
,   .   179   ,     ,      ,     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb., »I, 149-151, St. 87. 
.   ,   192   .     .      .     Hauthaler in Martin, Salzb. Uikb., II, 155, St. 91. 
.   .   »97   .     .      .     Hauthaler In Martin, Salzb. Urkb., II, 156    159,  St. 92. 
,   .   203   .     ,      ,     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb., II, 159, St. 93. 
,   ,   206   .     ,      ,     Hauthaler in Martin, Stlrb. Urkb., II, 161, St. 94. 
,   ,   208   .     ,      .     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb., II, 165, St. 98. 
,   ,   255   ,     ,      .     Hauthaler in Martin, Salzb. Urkb., II, 170, St  102. 
.   .   265   .     ,      f     Hauthaler in Martin. Salzb. Urkb., II. 172, St. 103. 

Oblika .Rabcnger* je pravilnejša kakor .Kavenger* in zato naj se ,v premeni 
v ,b' v dotiCnin besedah ttr. V, v. 23, potem   str. XXIII, v. 6, dalje str. Lil, \. 37, 
Ux str. LIH, v. 1 In 10. 

.Traskendorf* (str. 24, St 35, ter str. 54, St. 84) nI Kozje, paC pa Drešinia vas 
blizu Celja na Štajerskem. Zato nnj se tudi na strani XVII, v 16 in 17 beseda Kozje 
nadomesti z besedo DreSinja vas. 

Listina pod St. 98 je nepristna, kar je Bresslau dokazal v MG. Dipl., IV. 405. 
Na str. 107, v. 40, ie omenja grad Schaumburg. Dotični grad je bil julno od 

Velikovca. Neki drug grad istega imena je bil severozahodno od St. Vida na KoroSkem. 



Rodovniki« 

Zdelo se mi je primerno,  da sem v to knjigo uvrstil pet kratkih rodovnikov. 
Da |ib bo Čitatelj lahko dobi', naj navedem tu strani, na katerih se nahajajo. 

1. Rodovnik  o sorodstvu karantanskih vojvodov Konrada I. in Konradi II. s 
cesarji iz SaSkc rodovine. (Str. 11.) 

2. Rodovnik o sorodstvu   karantanskih vojvodov Konrada I. In Konrada II. s 
cesarjem Konradom II. iz Salske rodovine. (Str. 14.) 

3. Rodovnik o  sorodstvu UdalMka,  mejnega  grofa  kranjskega   in  istrskega 
(Str. 136.) 

A   Rodovnik Spanheimov. (Str. 219.) 
5   Rodovnik Lppenstcinov. (S<r. 235.) 



Tiskarski pogreški. 

Sir.: vrsta namesto :             čitaj: Str.: vrsta namesto: čitaj : 

XIII, 3. Sebanjah Sebcnjah 87, 8. III. non Febr. lili  non. Febr 
XX, 32. Jugovzhod IO  Jugozahodno 106, 6. Goudman Guodman 

XXV, 22. Artnik Artnik 130, 17. in Holz Im Holz 
XXIX, 33. ih jih 140. 25. Liuta Lin ta 

» » naj na 155, 16. ibidemcircurn ibidem clrcum- 
XXXI, 42. naslednja naslednjega iacentibus iacentlbus 
LXXII, 5. 148 143 184, 32. 163 165 

3. 36. Arhiv Archiv 205. 20. 1090 1080 
16, 3. parlibusho haspartihus hobas 257, 5. zemija zemlja 
19. 2). Kanjkl Rajnki 269, 9. Samostau Samostan 
19, 38. 1093 1003 272. 16. 098 993 
21, 41. ko ki 273, 24. 270 370 
23. 2 i qul Fuseia (jut dicitur Fuseia 274, 36. 21 221 
2f>, 36. 1917 1017 276. 19. 335 355 
34. 13. 582 382 279, 29. Horde Hvrde 
38. 30 c x t a ii t exstant 281, 10. Orinald Orimald 
47, 21. Oglejkl Oglejski 281. 44. 158 128 
55. 10. Suunc Sounac 299, 51. Ozpo Ozpe 
59. 3 i. u Červlnjana   od Červinjana 293, 51. 387 378 
60, 18. palili palliis 300, 15. Pasov Padova 
72, 23. ia lia 306, 26. krškega tr/alkega 
80, 33. Peckana3 Peckauu 312, 7. Sciavonicus Sclavonicua 
80, 36. Arnoža Arvcža 
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